Mt1,1 Das Evangelium nach Matthdus
Das Geschlechtsregister Jesu Christi
Lk 3,23-38; Apg 13,23
Geschlechtsregister! Jesu Christi, des Sohnes Davids2, des Sohnes Abrahamsb.
(1) w. Buch der Abstammung (vgl. 1Mo 5,1). Jesus Christus war als der verheil3ene Messias ein Nachkomme
Davids und Abrahams. Seine wichtigsten Vorvater werden hier aufgezahlt bis zu Joseph, der nicht leiblich, aber
nach dem Recht sein Vater war.
(@) Kap. 22,41-45; 2Sam 7,12; Jer 23,5; Jes 11,1.10; Lk 1,32; Joh 7,42; Apg 2,30; R6m 1,3; 2Tim 2,8; Offb 22,16;
(b) 1Mo 17,16.19; 22,16-18

Mt1,2 Abraham zeugte den Isaak@; Isaak zeugte den Jakobb; Jakob zeugte den JudaC und seine Briider;
(@) 1Mo 21,3; 25,19; (b) 1Mo 25,26; (c) 1Mo 29,35

Mt1,3 Juda zeugte den Perez und den Serach mit der Tamar2; Perez zeugte den Hezron; Hezron zeugte den

Aram;
(@) 1Mo 38

Mt1,4 Aram zeugte den Amminadab; Amminadab zeugte den Nachschon; Nachschon zeugte den Salmon;

Mt15 Salmon zeugte den Boas mit der Rahab2; Boas zeugte den Obed mit der RuthP; Obed zeugte den IsaiC;
(@) Jos 2,1; 6,25; (b) Rt 4,13-22; (c) Jes 11,1.10; Jer 23,5

Mt1,6 Isai zeugte den Konig David.
Der Kénig David zeugte den Salomo@ mit der Frau des Uriab;
(@) 2Sam 12,24-25; (b) 2Sam 11,3; 12,24-25

Mt1,7 Salomo zeugte den Rehabeam; Rehabeam zeugte den Abija; Abija zeugte den Asa;
Mt1,8 Asa zeugte den Josaphat; Josaphat zeugte den Joram; Joram zeugte den Usija;
Mt1,9 Usija zeugte den Jotam; Jotam zeugte den Ahas; Ahas zeugte den Hiskia;

Mt1,10 Hiskia@ zeugte den Manasse; Manasse zeugte den Amon; Amon zeugte den Josia;
(@) 2K0o 16,20; 18,1; 2Chr 29,1

Mt1,11 Josia zeugte den Jechonja und dessen Brider zur Zeit der Wegfiihrung nach Babylon.

Mt1,12 Nach der Wegfuhrung nach Babylon zeugte Jechonja den Schealtiel; Schealtiel zeugte den Serubbabel;
Mt1,13 Serubbabel zeugte den Abihud; Abihud zeugte den Eljakim; Eljakim zeugte den Asor;

Mt1,14 Asor zeugte den Zadok; Zadok zeugte den Achim; Achim zeugte den Eliud,;

Mt1,15 Eliud zeugte den Eleasar; Eleasar zeugte den Mattan; Mattan zeugte den Jakob;

Mt1,16 Jakob zeugte den Josephd@, den Mann der Maria, von welcher Jesus geboren ist, der ChristusP1 genannt
wird.
(1) Christus ist die griechische Ubersetzung des hebr. maschiach und bedeutet »Gesalbter« (Messias). Das ist der
besondere Titel des Retters und Konigs, den Gott fir das Ende der Tage verheil3en hatte und der von Gott gesalbt,
d.h. in seine Konigswirde eingesetzt ist (vgl. Ps 2,2; Dan 9,25).
(@) Lk 3,23; (b) Kap. 11,2; 16,16; 26,63; Joh 1,41; 1Joh 4,2

Mt1,17 So sind es nun von Abraham bis zu David insgesamt vierzehn Generationen und von David bis zur
Wegfuihrung nach Babylon vierzehn Generationen und von der Wegflihrung nach Babylon bis zu Christus vierzehn
Generationen.

Mt 1,18 Die Geburt Jesu Christi
Jes 7,14; Lk 1,26-38; 2,1-21
Die Geburt Jesu Christi aber geschah auf diese Weise: Als namlich seine Mutter Maria2 mit Joseph verlobt war,
noch ehe sie zusammengekommen waren, erwies es sich, daR sie vom Heiligen Geistb schwanger geworden
war.
(@) Lk 1,27-33; (b) Lk 1,33-35; Rom 1,4

Mt1,19 Aber Joseph, ihr Mann, der gerecht war und sie doch nicht der 6ffentlichen Schande preisgeben wollte,
gedachte sie heimlich zu entlassen.
5Mo 22,23; 24,1

Mt1,20 Wahrend er aber dies im Sinn hatte, siehe, da erschien ihm ein Engel2 des Herrn im Traum, der sprach:
Joseph, Sohn Davids, scheue dich nicht, Maria, deine Frau, zu dir zu nehmen; denn was in ihr gezeugt ist, das ist
vom Heiligen Geist.
(@) Kap. 2,13.19

Mt121 Sie wird aber einen Sohn gebaren, und du sollst ihm den Namen Jesus@l geben, denn er wird sein Volk2
rettenP von ihren Siinden.
(1) Jesus ist die gr. Umschrift des hebr. Jehoschua; dieser Name bedeutet »Der HERR ist Rettung«. (2) gr. laos;
dieses Wort fur »Volk« wird sehr oft von Israel als dem auserwahlten Bundesvolk Gottes gebraucht.
(@) V. 1.16.25; Lk 1,31; 2,21; (b) Lk 19,10; Joh 4,42; Apg 4,12; Hebr 5,9

Mt1,22 Dies alles aber ist geschehen, damit erflillt wiirde, was der Herr durch den Propheten geredet hat, der spricht:

Mt1,23 »Siehe, die Jungfrau wird schwanger werden und einen Sohn gebaren; und man wird ihm den Namen
Immanuel geben«!, das heit Ubersetzt: »Gott mit uns«.
(1) Jes 7,14.
Kap. 28,20; Jes 8,10; Zeph 3,17

Mt1,24 Als nun Joseph vom Schlaf erwachte, handelte er so, wie es ihm der Engel des Herrn befohlen hatte, und
nahm seine Frau zu sich;
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Mt1,.25 und er erkannte sie nicht, bis sie ihren erstgeborenen Sohn geboren hatte; und er gab ihm den Namen
Jesus.
Lk 2,7; Rom 8,29; 2Mo 13,2

Mt2,1 Die Weisen aus dem Morgenland
Als nun Jesus geboren war in Bethlehem@ in Judaal, in den Tagen des Kénigs Herodes?, siehe, da kamen Weise
aus dem MorgenlandP nach Jerusalem,
(1) »Judda« war die Bezeichnung fir die Gegend um Jerusalem, die sich ungefahr mit dem alten Stammesgebiet
von Juda deckt. Politisch war Judaa damals ein unter romischer Vorherrschaft stehendes Konigreich mit Jerusalem
als Hauptstadt, spater stand es zeitweise unter direkter romischer Verwaltung. (2) Gemeint ist Herodes d. Gr. (ca.
37 - 4 v. Chr.), ein Idumaer (Edomiter, vgl. 1Mo 36,1), der damals unter romischer Oberhoheit als Konig tber Judaa
herrschte. Jesus Christus wurde also ca. 5 v. Chr. geboren.
(@) Lk 2,4-7; Rt 1,1; (b) 1K06 4,30

Mt2,2 die sprachen: Wo ist der neugeborene Kénig der Juden? Denn wir haben seinen Stern2 im Morgenland
gesehen und sind gekommen, um ihn anzubetenb!
Kap. 27,11.37; Jes 9,5; Jer 23,5; Sach 9,9; Joh 1,49; (a) 4Mo 24,17; (b) V. 11; Joh 4,20-24; Offb 5,14; Ps 96,9

Mt2,3 Als das der Koénig Herodes horte, erschrak er, und ganz Jerusalem mit ihm.

Mt2,4 Und er rief alle obersten Priester@] und Schriftgelehrtenb? des Volkes zusammen und erfragte von ihnen, wo
der ChristusC geboren werden sollte.
(1) Andere Ubersetzung: Hohenpriester. Der Begriff bezeichnet den kleinen Kreis von filhrenden Priestern, die einen
bestimmenden Einflul3 im Hohen Rat hatten. Zu ihnen gehérten auch ehemalige Hohepriester, die abgesetzt worden
waren, aber noch Einfluld hatten. (2) Die Schriftgelehrten waren mit der Abschrift, Erforschung und Auslegung der
heiligen Schriften des AT betraut.
(@) Kap. 21,15; 26,3.59; Joh 3,1; 7,26; (b) Kap. 23,2; Esr 7,6; (c) Kap. 1,16; 11,2; 16,16; 26,63; Joh 1,41; 1Joh 4,2
Mt2,5 Sie aber sagten ihm: In Bethlehem@ in Judaa; denn so steht es geschrieben durch den Propheten:
(@) Joh 7,42

Mt2,6 »Und du, Bethlehem im Land Juda, bist keineswegs die geringste unter den Firstenstadten Judas; denn aus dir
wird ein Herrscher hervorgehen, der mein Volk Israel weiden2 soll«.!
(1) Mi 5,1.3.
(@) Jes 40,11; Hes 34,14.23; Mi 5,1-3

Mt2,7 Da rief Herodes die Weisen heimlich zu sich und erkundigte sich bei ihnen genau nach der Zeit, wann der Stern
erschienen war;

Mt2,8 und er sandte sie nach Bethlehem und sprach: Zieht hin und forscht genau nach dem Kind. Und wenn ihr es
gefunden habt, so lal3t es mich wissen, damit auch ich komme und es anbete!
Ps 55,22

Mt2,9 Und als sie den Kdnig gehért hatten, zogen sie hin. Und siehe, der Stern, den sie im Morgenland gesehen
hatten, ging vor ihnen her, bis er ankam und tber dem Ort stillstand, wo das Kind war.
(@ V.2;2pPt 1,19

Mt2,10 Als sie nun den Stern sahen, wurden sie sehr hoch erfreut;
Lk 2,25-30; Jes 66,10

Mt2,11 und sie gingen in das Haus hinein und fanden das Kind samt Maria, seiner Mutter. Da fielen2 sie nieder und
beteten es an; und sie dffneten ihre Schatzkastchen und brachten ihm Gaben: GoldP, WeihrauchC und Myrrhed.
(@) Ps 95,6; (b) Jes 60,6; Hag 2,8; (c) 2Mo 30,34; Jer 41,5; (d) Mk 15,23; Joh 19,39

Mt2,12 Und da sie im Traum& angewiesen wurden, nicht wieder zu Herodes zuriickzukehren, zogen sie auf einem
anderen Weg zuriick in ihr Land.

(@) Kap. 1,20; 2,13.19.22; 27,19; Hi 33,15-16

Mt2,13 Die Flucht nach Agypten
Als sie aber weggezogen waren, siehe, da erscheint ein Engel2 des Herrn dem Joseph im Traum und spricht: Steh
auf, nimm das Kind und seine Mutter mit dir und fliehe nach Agypten und bleibe dort, bis ich es dir sage; denn
Herodes will das Kind suchen, um es umzubringen!

(@) Hebr 1,13-14; Ps 91,11

Mt2,14 Da stand er auf, nahm das Kind und seine Mutter bei Nacht mit sich und entfloh nach Agypten.
Spr 16,14; 27,4
Mt2,15 Und er blieb dort bis zum Tod des Herodes, damit erfiillt2 wiirde, was der Herr durch den Prophetenb geredet
hat, der spricht: »Aus Agypten habe ich meinen Sohn gerufen«.l
(1) Hos 11,1.
(@) V. 23; 5,17; 26,56; (b) Hos 11,1

Mt2,16 Der Kindermord in Bethlehem
Als sich nun Herodes von den Weisen betrogen sah, wurde er sehr zornig, sandte hin und lieR alle Knaben téten,
die in Bethlehem und in seinem ganzen Gebiet waren, von zwei Jahren und darunter, nach der Zeit, die er von den
Weisen genau erforscht hatte.

Mt2,17 Da wurde erfllt, was durch den Propheten Jeremia gesagt ist, der spricht:

Mt2,18 »Eine Stimme ist in Rama gehort worden, viel Jammern, Weinen und Klagen; Rahel beweint ihre Kinder und
will sich nicht trosten lassen, weil sie nicht mehr sinde«. 1
(1) Jer 31,15.
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Mt2,19 Die Rickkehr nach Nazareth
Lk 2,39-40
Als aber Herodes gestorben war, siehe, da erscheint ein Engel des Herrn dem Joseph in Agypten im Trauma
(@) V. 12-13.22; 1,20; 2,13.22; 27,19; Hi 33,15-16

Mt2,20 und spricht: Steh auf, nimm das Kind und seine Mutter zu dir und zieh in das Land Israel; denn die dem Kind
nach dem Leben trachteten, sind gestorben!
2Mo 4,19

Mt2,21 Da stand er auf, nahm das Kind und seine Mutter zu sich und ging in das Land Israel.

Mt2,22 Als er aber horte, daR Archelaus anstatt seines Vaters Herodes iber Judaa regierte, firchtete er sich, dorthin
zu gehen. Und auf eine Anweisung? hin, die er im Traum erhielt, zog er weg in das Gebiet Galilaas!.
(1) »Galilda« war die (von dem hebr. galil = Kreis, Gegend abgeleitete) Bezeichnung fiir das Gebiet um den See
Genezareth, nordlich von Judéda und Samaria, wo friher die Stamme Issaschar, Naphtali, Sebulon und Asser
siedelten. Diese Stimme vermischten sich frih mit Heidenvélkern (»Gebiet [Galil] der Heiden« - Jes 8,23); zur Zeit
Jesu Christi war Galilda wegen dieser Vermischung bei vielen Juden verachtet. Es gehorte zum Reich Herodes d.
Gr., danach zu dem seines Sohnes Herodes Antipas.
(@) Ps 25,12

Mt2,23 Und dort angekommen, lieR er sich in einer Stadt namens Nazareth@ nieder, damit erfillt wiirde, was durch die
Propheten gesagt ist, daB er ein Nazarenerbl genannt werden wird.
(1) od. Nazoréer (gr. nazoraios). Das Wort hangt sprachlich zusammen mit Nazareth und mit hebr. nezer =
»Sprof3« (vgl. Jes 11,1).
(@) Kap. 21,11, Lk 1,26; 2,39.51; 4,16; Joh 1,45-46; Apg 10,38; (b) Joh 19,19; Apg 24,5

Mt3,1 Die Verkindigung Johannes des Taufers
Mk 1,2-8; Lk 3,1-18; Joh 1,6-8; 1,15-34
In jenen Tagen aber erscheint Johannes@ der Taufer und verkiindigt in der WiisteP von Judaa
(@) Lk 1,76; Joh 1,6-7; (b) Ri 1,16; Ps 63,1

Mt32 und spricht: Tut BuBe2,l denn das ReichP der Himmel? ist nahe herbeigekommen!
(1) »Tut BuRBe« bedeutet: Kehrt von Herzen um zu Gott, dndert eure Gesinnung. (2) »Reich« bed. »Konigreich /
Konigsherrschaft« (gr. basileia von basileus = Konig). »Reich der Himmel« ist gleichbedeutend mit »Reich (od.
Konigsherrschaft) Gottes« (vgl. Dan 2,44); es ist ein Reich, in dem Gott selbst durch seinen Messias-Konig
regiert.
(@) Kap. 4,17; Apg 2,38; (b) Kap. 10,7; Dan 2,44; Lk 17,20; Joh 18,36

Mt3,3 Das ist der, von welchem geredet wurde durch den Propheten Jesaja, der spricht: »Die Stimme?a eines
Rufenden [ertont] in der Wiiste: Bereitet den Weg des Herrn, macht seine Pfade eben!«l
(1) Jes 40,3. »Herr« (gr. kyrios) steht hier wie in anderen at. Zitaten fur den at. Gottesnamen JHWH (im AT dieser
Bibel mit HERR wiedergegeben).
(@) Joh 1,23; Jes 40,3; 57,14; 62,10

Mt3,4 Er aber, Johannes, hatte ein Gewand aus Kamelhaaren und einen ledernen Gurtel& um seine Lenden, und
seine Speise waren HeuschreckenP und wilder HonigC.
() 2Ko 1,8; (b) 3Mo 11,22; (c) Spr 24,13; 25,16

Mt3,5 Da zog zu ihm hinaus Jerusalem und ganz Judéda und das ganze umliegende Gebiet des Jordan,
Kap. 11,7; Joh 5,35

Mt3,6 und es wurden von ihm im Jordan getauft2, die ihre SiindenP bekannten.
(@) Joh 1,28; (b) Ps 32,5; Spr 28,13

Mt3,7 Als er aber viele von den Pharisdernal und Sadduzédern? zu seiner Taufe kommen sah, sprach er zu ihnen:
Schlangenbrut! Wer hat euch eingeredet, ihr kénntet dem zukiinftigen Zornb entfliehen?
(1) Die Pharisaer (= »die Abgesonderten«) waren ein kleiner, aber einflul3reicher Bund von »Eiferern flr das
Gesetz«. Sie wollten die Gerechtigkeit durch genaues Befolgen der Gebote erlangen und schufen dafir viele
menschliche Zusatzbestimmungen (vgl. Mt 15,1-10; Mt 23). Sie waren Gegner der Sadduzéer. (2) Die Sadduzaer
waren eine politisch und wirtschaftlich einflu3reiche Partei um die hohenpriesterlichen Familien, die mit den Romern
zusammenarbeitete. Sie leugneten die Auferstehung und die Autoritat grol3er Teile der at. Schriften (vgl. Mt
22,23-33).
(@) Kap. 5,20; 15,1; 16,6; 23,2; (b) Joh 3,36; Rbm 1,18; 1Th 1,10

Mt3,8 So bringt nun Frichte, die der Buf3e wiirdig sind!

Mt3,9 Und denkt nicht, bei euch selbst sagen zu kénnen: »Wir haben Abraham zum Vater«. Denn ich sage euch: Gott
vermag dem Abraham aus diesen Steinen Kinder zu erwecken!

Mt3,10 Es ist aber auch schon die Axt an die Wurzel der Baume gelegt. Jeder Baum nun, der keine gute Frucht bringt,
wird abgehauen und ins Feuer geworfen!
Kap. 7,19; vgl. Mal 3,19; Lk 13,7

Mt3,11 |ch taufe euch mit Wasser zur BuRe@; der aber nach mir kommt, ist starker als ich, so daf ich nicht wiirdig bin,
ihm die Schuhe zu tragen; der wird euch mit Heiligem GeistP! und FeuerC taufen.
(1) Andere Ubersetzung: in Heiligem Geist...
Lk 3,16; Joh 1,26-27; Apg 1,5; (a) Kap. 19,4; (b) Joh 1,33; Apg 11,16; (c) Apg 2,3; Mal 3,2

Mt3,12 Er hat die Wurfschaufel in seiner Hand und wird seine Tenne griindlich reinigen und seinen Weizen in die
Scheune sammeln; die Spreu aber wird er verbrennen mit unausléschlichem Feuer.
Lk 3,17
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Mt 3,13 Die Taufe Jesu Christi
Lk 3,21-22; Joh 1,32-34
Da kommt Jesus aus Galilaa@ an den JordanP zu Johannes, um sich von ihm taufen zu lassen.
(@) Kap. 2,22; Mk 1,10; (b) Mk 1,5.9; Joh 1,28; 3,26

Mt 3,14 Johannes aber wehrte ihm und sprach: Ich habe es nétig, von dir getauft zu werden, und du kommst zu
mir?
Joh 3,27-30

Mt3,15 Jesus aber antwortete und sprach zu ihm: Lal} es jetzt so geschehen; denn so gebuihrt es uns, alle
Gerechtigkeit zu erflllen2! Da gab er ihm nach.
(@) Kap. 5,17

Mt3,16 Und als Jesus getauft war, stieg er sogleich aus dem Wasser; und siehe, da 6ffnete sich ihm der Himmel, und
er sah den Geist2 Gottes wie eine Taube herabsteigen und auf ihn kommen.
Mk 1,10; Lk 3,21-22; Joh 1,32; (a) Jes 61,1; Joh 3,34

Mt3,17 Und siehe, eine Stimme [kam] vom Himmel, die sprach: Dies ist mein geliebter Sohn, an dem ich
Wohlgefallen habe!
Kap. 12,18; 17,5; Mk 1,11; Joh 12,28-30; Kol 1,13; Jes 42,1
Mt4,1 Die Versuchung Jesu
Mk 1,12-13; Lk 4,1-13
Darauf wurde Jesus vom Geist2 in die Wiiste gefiihrt, damit er vom Teufell versuchtP wiirde.
(1) Der Teufel (gr. diabolos = Verleumder, Verklager, hebr. Satan = Widersacher, Verklager) ist ein von Gott
abgefallenes, aufriihrerisches Engelwesen.
(@) Hes 1,20; Apg 8,29; Rom 8,24; (b) 1Mo 3,15; 1K6 19,8; Hebr 2,18

Mt4,2 Und als er 40 Tage und 40 N&chte gefastet hatte, war er zuletzt hungrig.
Lk 4,2-3
Mt4,3 Und der Versucher@ trat zu ihm und sprach: Wenn du Gottes Sohn bist, so sprich, daR3 diese Steine Brot
werden!
(@) Hi 1,9-12; Offb 12,9-11
Mt4,4 Er aber antwortete und sprach: Es steht geschrieben@: »Der Mensch lebt? nicht vom Brot allein, sondern von
einem jeden Wort, das aus dem Mund Gottes hervorgeht!«1
(1) 5Mo 8,3.
(@) Jes 8,20; Eph 6,17; (b) 5Mo 8,3; Jes 55,3; Joh 4,34
Mt4,5 Darauf nimmt ihn der Teufel mit sich in die heilige Stadt und stellt ihn auf die Zinne des Tempels
vgl. Lk 4,9

Mt4,6 und spricht zu ihm: Wenn du Gottes Sohn bist, so stiirze dich hinab; denn es steht geschrieben: »Er wird seinen
Engeln deinetwegen Befehl geben, und sie werden dich auf den Handen tragen, damit du deinen Fufd nicht etwa an
einen Stein stoRt«. 1
(1) Ps 91,11-12.

Mt4,7 Da sprach Jesus zu ihm: Wiederum steht geschrieben: »Du sollst den Herrn, deinen Gott, nicht
versuchena!«l
(1) 5Mo 6,16.

(@) 5Mo 6,16; Ps 95,9

Mt4,8 Wiederum nimmt ihn der Teufel mit auf einen sehr hohen Berg und zeigt ihm alle Reiche der Welt und ihre
Herrlichkeit
Lk 4,5-6

Mt4,9 und spricht zu ihm: Dieses alles will ich dir geben, wenn du niederfallst und mich anbetest!

Kap. 16,26

Mt4,10 Da spricht Jesus zu ihm: Weiche@, Satan! Denn es steht geschrieben: »Du sollst den Herrn, deinen Gott,
anbeten und ihm alleinP dienen!«l
(1) 5Mo 6,13; 10,20.
(@) Kap. 16,23; Sach 3,2; (b) 1Sam 7,3; 1K6 18,21; Mk 12,29
Mt4,11 Da verlieR2 ihn der Teufel; und siehe, EngelPl traten hinzu und dienten ihm.
(1) Engel (gr. angellos) sind Boten Gottes und »dienstbare Geister« (Hebr 1,14), die Gottes Auftrage
durchfihren.
(@) Jak 4,7; (b) Lk 22,43
Mt4,12 Der Beginn der Verkiindigung Jesu in Galilaa
Mk 1,14-15; Lk 4,14-15
Als aber Jesus hérte, dal? Johannes gefangengesetzt? worden war, zog er weg nach Galilaa.
(@) Lk 3,20; Joh 3,24
Mt4,13 Und er verlieR Nazareth, kam und lieR sich in Kapernaum@ nieder, das am Seel liegt, im Gebiet von
SebulonP und Naphtali,
(1) d.h. am See Genezareth; so auch spater.
(@) Kap. 8,5; 11,23; Lk 4,23; Joh 2,12; (b) Jos 19,10-16
Mt4,14 damit erflllt wirde, was durch den Propheten Jesaja gesagt ist, der spricht:
Kap. 1,22; 8,17; Lk 24,44
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Mt 4,15 »Dlas Land Sebulon und das Land Naphtali, am Weg des Sees, jenseits des Jordan, das Galilaa der
Heidend,
(1) Mit »Heiden« (gr. ethne; hebr. gojim) werden die Volker aul3erhalb von Israel bezeichnet, die den wahren Gott
nicht erkannten und nicht in einer Bundesbeziehung mit Gott standen (vgl. Rom 1,18-32; R6m 9 u. 11; Eph
2,11-12).

Mt4,16 das Volk, das in der Finsternis wohnte, hat ein grof3es Licht gesehen, und denen, die im Land des
Todesschattens wohnten, ist ein Licht aufgegangen«.1
(1) Jes 8,23-9,1.
Jes 8,23-9,1; 29,18; 42,7; Lk 1,79; Apg 26,18

Mt4,17 Von da an begann Jesus zu verkindigen und zu sprechen: Tut Bul3e, denn das Reich der Himmel ist nahe
herbeigekommen!
Kap. 3,2; 12,28; Mk 1,14-15

Mt4,18 Die Berufung der ersten Jinger
Mk 1,16-20; Lk 5,1-11; Joh 1,35-51
Als Jesus aber am See von Galilaa entlangging, sah er zwei Bruder, Simon, genannt Petrus2@, und dessen Bruder
Andreasb; die warfen das Netz in den See, denn sie waren FischerC.
(@) Kap. 16,17; (b) Joh 1,40-41; (c) Joh 21,3

Mt4,19 Und er spricht zu ihnen: Folgt@ mir nach, und ich will euch zu Menschenfischern machen!
(@) Kap. 8,22; 9,9

Mt4,20 Da verlie3en sie sogleich die Netze und folgten ihm nach.
Gal 1,16

Mt4,21 Und als er von dort weiterging, sah er in einem Schiff zwei andere Briider, Jakobus, den Sohn des Zebed&us,
und dessen Bruder Johannes mit ihrem Vater Zebedaus ihre Netze flicken; und er berief sie.
Mk 3,17

Mt4,22 Da verliel3en sie sogleich das Schiff und ihren Vater und folgten ihm nach.
Kap. 10,37

Mt4,23 Jesu Wirken in Galilda
Lk 6,17-19
Und Jesus durchzog ganz Galilaa, lehrte2 in ihren Synagogenl und verkiindigte das EvangeliumZ von dem Reich
und heilte alle Krankheiten und alle Gebrechen im Volk.
(1) »Synagogen« wurden die judischen Gemeinden genannt, die sich zu Gebet und Lesung der Heiligen Schriften
zusammenfanden, sowie ihre Versammlungsstatten. (2) »Evangelium« bedeutet die Heilsbotschaft, die gute
Botschaft von der Errettung durch Jesus Christus.
Mk 1,39; Lk 7,22; Apg 10,38; (a) Joh 18,20

Mt4,24 Und sein Ruf verbreitete sich in ganz Syrien2; und sie brachten alle Kranken zu ihm, die von mancherlei
Krankheiten und Schmerzen geplagt waren, und BesesseneP und Mondsiichtige€ und Lahmed; und er heilte sie.
(@) Mk 7,26; (b) Kap. 8,16.28; (c) Kap. 17,15; (d) Kap. 9,2

Mt4,25 Und es folgte ihm eine groRe Volksmenge nach aus Galilda und aus dem Gebiet der Zehn Stadte2] und aus
Jerusalem und Judéa und von jenseits des Jordan.
(1) Die Zehn Stadte (gr. Dekapolis) waren ein Stadtebund im Ostjordanland mit Gberwiegend heidnischer
Bevolkerung.
Mk 3,7-8; (a) Mk 5,20

Mt5.1 Die Bergpredigt
Kapitel 5 - 7
Als er aber die Volksmengel sah, stieg er auf den Berg; und als er sich setzte, traten seine Jiinger zu ihm.
(1) gr. ochlos; dieses Wort wird normalerweise mit »Volksmenge« ubersetzt und bezeichnet auch eine Masse, eine
zusammengelaufene Ansammlung von Leuten.
Lk 6,12.17

Mt5.2 Und er tat seinen Mund auf [zu einer Rede], lehrte sie und sprach:
5Mo 18,18; Joh 7,46

Mt5,3 Die Seligpreisungen
Lk 6,20-26
Gliickselig sind die geistlich Armena@Xl, denn ihrer ist das ReichP der Himmel!
(1) w. die im Geist Armen.
(@) Jes 57,15; (b) Lk 12,32
Mt54 Gliickselig sind die Trauernden?@, denn sie sollen getrostet? werden!
(@) Ps 126,5; Hes 7,16; (b) Ps 147,3; 2Kor 1,3-4
Mt55 Glickselig sind die Sanftmitigen, denn sie werden das Land erben!
1Mo 13,15

Mt5,6 Glickselig sind, die nach der Gerechtigkeit hungern und dirsten, denn sie sollen satt werden!
Spr 21,21; 2Tim 2,22

Mt5,7 Glickselig sind die Barmherzigen, denn sie werden Barmherzigkeit erlangen!
Kap. 9,13; 18,23; Jes 58,7.10

Mt5,8 Gliickselig sind, die reinen@ Herzens sind, denn sie werden Gott schauenb!
(@) Ps 24,3-4; Apg 15,9; Hebr 10,22; (b) Kap. 6,22; Hebr 12,14
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Mt5,9 Gliickselig sind die Friedfertigen@, denn sie werden Séhneb Gottes heiRRen!
(@) Jak 3,18; Lk 10,5; (b) Rom 8,14
Mt 5,10 Glickselig sind, die um der Gerechtigkeit willen verfolgt werden, denn ihrer ist das Reich der Himmel!
2Tim 2,12; Jak 5,11; 1Pt 3,14
Mt5,11 Glickselig seid ihr, wenn sie euch schméhen und verfolgen und lugnerisch jegliches bése Wort gegen euch
reden um meinetwillen!
Jer 15,20; Apg 13,50; Hebr 11,25-26

Mt5,12 Freut euch und jubelt, denn euer Lohn ist grof im Himmel; denn ebenso haben sie die Propheten verfolgt, die
vor euch gewesen sind.
Lk 6,23; 1Pt 4,13

Mt 5,13 Die Junger - Salz und Licht
Ihr seid das Salz der Erde. Wenn aber das Salz fade wird, womit soll es wieder salzig gemacht werden? Es taugt zu
nichts mehr, als daf3 es hinausgeworfen und von den Leuten zertreten wird.
3Mo 2,13; Mk 9,50

Mt5,14 |hr seid das Licht2 der Welt. Es kann eine Stadt, die auf einem Berg liegt, nicht verborgen bleiben.
(@) Jes 60,3; Joh 8,12; Eph 5,8
Mt5,15 Man ziindet auch nicht ein Licht an und setzt es unter den Scheffell, sondern auf den Leuchter; so leuchtet es
allen, die im Haus sind.
(1) ein Tongefald zum Abmessen von Getreide.
Mk 4,21

Mt5,16 So soll euer Licht leuchten2 vor den Leuten, daR sie eure guten WerkeP sehen und euren Vater im Himmel
preisenC.,
(@) 2Kor 4,6; (b) Tit 2,7; 1Pt 2,12; (c) Joh 15,8

Mt5,17 Die Erfullung des Gesetzes
Ihr sollt nicht meinen, daR ich gekommen sei, um das Gesetz oder die Propheten aufzulésen.l Ich bin nicht
gekommen, um aufzulésen, sondern um zu erfillen!
(1) Im Judentum wurde unter »Gesetz« (hebr. torah; gr. nomos) meist die finf Blicher Mose verstanden, die
»Propheten« sind hier eine Sammelbezeichnung fir die Ubrigen Schriften.
Jes 42,21; Rém 3,31

Mt5,18 Denn wahrlichl, ich sage euch: Bis Himmel und Erde vergangen sind, wird nicht {ein} BuchstabeZ noch ein
einziges Strichlein vom Gesetz vergehen, bis alles geschehen ist.
(1) w. Amen; hebr. Ausdruck der Bekraftigung: »Wahrhaftig«, »Das ist gewil3«. (2) w. Jota, hebr. Jod, der kleinste
Buchstabe des hebr. Alphabetes. Mit dem »Strichlein« ist ein kleiner Strich gemeint, der zwei @hnliche Buchstaben
des hebr. Alphabets unterscheidet.
Jes 40,8; Lk 16,17; 21,33

Mt5,19 Wer nun eines von diesen kleinsten Geboten auflést und die Leute so lehrt, der wird der Kleinste genannt
werden im Reich der Himmel; wer sie aber tut und lehrt, der wird grol3 genannt werden im Reich der Himmel.
Ps 119,4; Jak 2,10

Mt5,20 Denn ich sage euch: Wenn eure Gerechtigkeit@ die der Schriftgelehrten und Pharisder nicht weit Ubertrifft, so
werdet ihr gar nicht in das Reich der Himmel eingehenb!
(@) Rom 10,3; Phil 3,9; (b) Joh 3,5
Mt5,21 Ermahnung zu Versohnlichkeit
Lk 12,58-59; 1Joh 3,15
Ihr habt gehort, dal? zu den Alten gesagt ist: »Du sollst nicht téten@l«L, wer aber tétet, der wird dem Gericht
verfallen sein.
(1) 2Mo 20,13. Hier ist insbesondere das Morden oder gesetzlose Téten gemeint.
(@) 2Mo 20,13; 3Mo 24,17

Mt5,22 |ch aber sage@ euch: Jeder, der seinem Bruder ohne Ursache ziirnt?, wird dem Gericht verfallen sein. Wer
aber zu seinem Bruder sagt: Raka!,l der wird dem Hohen RatZ verfallen sein. Wer aber sagt: Du Narr!3, der wird
dem héllischen FeuerC verfallen sein.

(1) d.h. »Nichtsnutz« od. »Hohlkopf« (araméischer Ausdruck der Verachtung). (2) Der Hohe Rat oder »Sanhedrin«
war das hochste Selbstverwaltungs- und Gerichtsorgan der Juden unter der romischen Oberherrschaft. (3) Ein
starker Ausdruck der Verachtung fur einen hoffnungslos gottlosen, bdsartigen Menschen.

(@) Kap. 7,29; (b) Ps 37,8; (c) Kap. 18,9

Mt5,23 Wenn du nun deine Gabe zum Altar bringst und dich dort erinnerst, dal® dein Bruder etwas gegen dich hat,
Mk 11,25; 1Tim 2,8

Mt5,24 so [alR deine Gabe dort vor dem Altar und geh zuvor hin und verséhne dich mit deinem Bruder, und dann
komm und opfere deine Gabe!

Mt5,25 Sei deinem Widersacher bald geneigt, wahrend du noch mit ihm auf dem Weg bist, damit der Widersacher
dich nicht etwa dem Richter ausliefert und der Richter dich dem Gerichtsdiener tGibergibt und du ins Gefangnis
geworfen wirst.

Jes 55,6-7; Jak 5,9

Mt 5,26 Wabhrlich, ich sage dir: Du wirst von dort nicht herauskommen, bis du den letzten Groschen bezahlt hast!

Kap. 18,34-35
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Mt 5,27 Ehebruch und Ehescheidung
Mt 19,3-9; Mk 10,2-12; 1Kor 7,10-16.39; Rom 7,2-3
Ihr habt gehért, dal? zu den Alten gesagt ist: »Du sollst nicht ehebrechen@!«l
(1) 2Mo 20,14.
(@) 2Mo 20,14, 3Mo 20,10

Mt5,28 |ch aber sage euch: Wer eine Frau ansieht, um sie zu begehren, der hat in seinem Herzen schon Ehebruch mit
ihr begangen.
2Mo 20,17; Hi 31,1; 2Pt 3,14

Mt5,29 Wenn dir aber dein rechtes Auge ein Anstol3 [zur Stinde] wird, so reild es aus und wirf es von dirl Denn es ist
besser fir dich, daR eines deiner Glieder verlorengeht, als dal dein ganzer Leib in die Holled geworfen wird.
Rom 8,13; 1Kor 9,27; Kol 3,5; (a) vgl. V. 22.30

Mt 5,30 Und wenn deine rechte Hand fir dich ein Anstol3 [zur Stinde] wird, so haue sie ab und wirf sie von dir! Denn es
ist besser fiir dich, daB eines deiner Glieder verlorengeht, als daf dein ganzer Leib in die Héllel geworfen wird.
(1) gr. / hebr. gehenna; Bezeichnung fir den Ort der ewigen Strafe und Qual, den Gott fur die siindigen Engel und
Menschen bereitet hat.

Mt5,31 Es ist auch gesagt: »Wer sich von seiner Frau scheidet, der gebe ihr einen Scheidebrief«.l
(1) vgl. 5Mo 24,1.
5Mo 24,1

Mt 5,32 |Ich aber sage euch: Wer sich von seiner Frau scheidet, ausgenommen wegen Unzucht, der macht, dal sie die
Ehe bricht. Und wer eine Geschiedene heiratet, der bricht die Ehe.
Mk 10,11; Lk 16,18; 1Kor 6,9-10; 7,10
Mt 5,33 Vom Schworen und vom Vergelten
Jak 5,12; Rém 12,17-19; Lk 6,27-36
Wiederum habt ihr gehort, dal3 zu den Alten gesagt ist: »Du sollst nicht falsch schwoéren; du sollst aber dem Herrn
deine Schwiire halten«.1
(1) vgl. 3Mo 19,12; 5Mo 23,23.
5Mo 23,23; Ps 15,4

Mt 5,34 I%h aber sage euch, daf3 ihr Uberhaupt nicht schworen2 sollt, weder bei dem Himmel, denn er ist Gottes
Thron®,
(@) Jak 5,12; (b) Jes 66,1

Mt5,35 noch bei der Erde, denn sie ist der Schemel@ seiner FiiRe, noch bei Jerusalem, denn sie ist die Stadtb des
grof3en Konigs.
(@) Kap. 22,44; Ps 99,5; (b) Ps 48,2

Mt5,36 Auch bei deinem Haupt sollst du nicht schworen, denn du kannst kein einziges Haar weif3 oder schwarz
machen.

Mt 5,37 Es sei aber eure Rede: Ja, ja! Nein, nein! Was dariiber ist, das ist vom Boésen.
Sach 8,16; 2Kor 1,17

Mt5,38 |hr habt gehort, daR gesagt ist: »Auge@ um Auge und Zahn um Zahn!«l
(1) 2Mo 21,24.
(@) 2Mo 21,23-25; 5Mo 19,21
Mt5,39 |ch aber sage euch: Ihr sollt dem Bosen nicht widerstehen; sondern wenn dich jemand auf deine rechte Backe
schlagt, so biete ihm auch die andere dar;
Jes 50,6; 1Pt 2,23; Spr 20,22; Kla 3,30; Rom 12,17
Mt 5,40 und dem, der mit dir vor Gericht gehen und dein Hemd nehmen will, dem laf3 auch den Mantel,
Mt 5,41 und wenn dich jemand nétigt, eine Meile weit zu gehen, so geh mit ihm zwei.

Mt5,42 Gib dem, der dich bittet, und wende dich nicht ab von dem, der von dir borgen will!
5Mo 15,7-8; Ps 37,21.26; Spr 21,26; Apg 20,35

Mt5,43 Liebe zu den Feinden
Ihr habt gehort, daR gesagt ist: Du sollst deinen Nachsten2 lieben und deinen Feind hassen.
(@) Kap. 19,19; 22,37-40; 3Mo 19,18

Mt 5,44 |ch aber sage euch: Liebt eure Feinde, segnet, die euch fluchen, tut wohl denen, die euch hassen, und bittet
fur die, welche euch beleidigen und verfolgen,
Apg 7,60; Eph 4,32; Kol 3,12

Mt5,45 damit ihr S6hne eures Vaters im Himmel seid. Denn er laf3t seine Sonne aufgehen tber Bése und Gute und
laRt es regnen Uber Gerechte und Ungerechte.
Lk 6,35; Eph 5,1

Mt546 Denn wenn ihr die liebt, die euch lieben, was habt ihr fir einen Lohn? Tun nicht auch die Zélineral
dasselbe?
(1) Die judischen »Zollner« (d.h. Steuereinnehmer) trieben die drickenden Steuern und Abgaben der romischen
Besatzungsmacht ein und bereicherten sich dabei selbst. Sie galten als besonders verachtenswerte Sinder.
(@) Lk 15,1

Mt 5,47 Und wenn ihr nur eure Brider grift, was tut inr Besonderes? Machen es nicht auch die Zéllner ebenso?
Kap. 19,21; Eph 5,1; Jak 1,4; 1Pt 1,16

Mt5,48 Darum sollt ihr vollkommena sein, gleichwie euer Vater im Himmel vollkommen ist!
(@) Kap. 19,21; Eph 4,13; Jak 1,4
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Mt6,1 Vom Almosengeben
Habt acht, daR ihr eure Aimosenl nicht vor den Leuten gebt, um von ihnen gesehen zu werden; sonst habt ihr
keinen Lohn bei eurem Vater im Himmel.
(1) Almosen waren Gaben der Barmherzigkeit, wie sie das mosaische Gesetz gebot: Die Wohlhabenden sollten die
Armen und Beddirftigen unterstitzen (vgl. 5Mo 15,7-10).
V. 2.5.16; Lk 16,15; 1Sam 16,7

Mt6,2 Wenn du nun Almosen2 gibst, sollst du nicht vor dir her posaunen lassen, wie es die Heuchler in den
Synagogen und auf den Gassen tun, um von den Leuten gepriesenb zu werden. Wahrlich, ich sage euch: Sie
haben ihren Lohn schon empfangen.

(@) Rom 12,8; (b) Joh 5,44; Phil 2,3
Mt6,3 Wenn du aber Almosen gibst, so soll deine linke Hand nicht wissen, was deine rechte tut,

Mt 6,4 damitbdein Almosen im Verborgenen ist. Und dein Vater, der ins Verborgene sieht2, er wird es dir 6ffentlich
vergeltenD.
(@) Ps 139,2; 1Tim 5,25; (b) V. 18; 16,27; Lk 14,14; Spr 19,17

Mt6,5 Vom Beten
Lk 11,1-4
Und wenn du betest, sollst du nicht sein wie die Heuchler; denn sie stellen sich gern in den Synagogen und an den
StralBenecken auf und beten, um von den Leuten bemerkt@ zu werden. Wabhrlich, ich sage euch: Sie haben ihren
Lohn schon empfangen.
Lk 18,11; (a) Kap. 23,5

Mt6,6 Du aber, wenn du betest, geh in dein Kdmmerlein und schlieRe deine Tiire zu und bete2 zu deinem Vater, der
im Verborgenen ist; und dein Vater, der ins Verborgene sieht, wird es dir éffentlich vergeltenb.
(@) 2K0o 4,33; Dan 6,11; (b) V. 4; Apg 10,31

Mt6,7 Und wenn ihr betet, sollt ihr nicht plappern wie die Heiden; denn sie meinen, sie werden erhdrt um ihrer vielen
Worte willen.
Kap. 5,47; 1K6 18,26

Mt6,8 Darum sollt ihr ihnen nicht gleichen! Denn euer Vater weil3, was ihr benétigt, ehe ihr ihn bittet.
V. 32

Mt6,9 Deshalb sollt ihr auf diese Weise beten: Unser Vater2, der du bist im Himmel! GeheiligtP werde dein Name.
(@) Joh 17,25-26; Rom 8,15; (b) Jes 29,23

Mt6,10 Dein Reich@ komme. Dein Wille geschehe, wie im Himmel, so auch auf Erden.
(@) Lk 17,20; Roém 14,17

Mt6,11 Gib uns heute unser tagliches Brot.
Spr 30,8

Mt6,12 Und vergib uns unsere Schulden, wie auch wir vergeben unseren Schuldnern.

Mt 6,13 Und fithre uns nicht in Versuchung@, sondern erretted uns von dem Bésen. Denn dein ist das ReichC und die
Kraft und die Herrlichkeitl in Ewigkeit! Amen.
(1) gr. doxa; dieses Wort wird vielfach von der Gott, dem Vater, und dem Sohn Gottes eigenen Herrlichkeit,
Vollkommenheit und Vorziglichkeit gebraucht; es kann auch mit »Ehre / Ansehen« Ubersetzt werden.
(@) Mk 14,38; 1Kor 10,13; Offb 3,10; (b) Lk 22,31; Joh 17,15; 2Th 3,3; (c) 1Chr 29,11

Mt6,14 Denn wenn ihr den Menschen ihre Verfehlungen vergebt, so wird euer himmlischer Vater euch auch
vergeben.
Mk 11,25; Eph 4,32

Mt6,15 Wenn ihr aber den Menschen ihre Verfehlungen nicht vergebt, so wird euch euer Vater eure Verfehlungen

auch nicht vergeben.
Jak 2,13

Mt6,16 Vom Fasten
Wenn ihr aber fastet?2, sollt ihr nicht finster dreinsehen wie die Heuchler; denn sie verstellen ihr Angesicht, damit es
von den Leuten bemerkt wird, dal} sie fasten. Wabhrlich, ich sage euch: Sie haben ihren Lohn schon empfangen.
(@) Sach 7,5

Mt6,17 Du aber, wenn du fastest, so salbe dein Haupt und wasche dein Angesicht,

Mt 6,18 damit es nicht von den Leuten bemerkt wird, daRR du fastest, sondern von deinem Vater, der im Verborgenen
ist; und dein Vater, der ins Verborgene sieht, wird es dir 6ffentlich vergelten.
Joel 2,13; Jak 4,10

Mt 6,19 Schatze auf Erden und im Himmel
Lk 12,15-34; 1Tim 6,9-10
Ihr sollt euch nicht Schatze@ sammeln auf Erden, wo die MottenP und der Rost sie fressen und wo die Diebe
nachgraben und stehlen.
(@) Phil 4,11; 1Tim 6,19; (b) Jak 5,2-3

Mt 6,20 Sammelt euch vielmehr Schatze im Himmel, wo weder die Motten noch der Rost sie fressen und wo die Diebe
nicht nachgraben und stehlen!
Kol 3,1-2; Hebr 10,34

Mt 6,21 Denn wo euer Schatz ist, da wird auch euer Herz sein.

Mt6,22 Das Auge? ist die Leuchte des Leibes. Wenn nun dein Auge lauter ist, so wird dein ganzer Leib licht sein.
(@) Kap. 13,16; Eph 1,18; vgl. Ps 19,9
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Mt6,23 Wenn aber dein Auge verdorben ist, so wird dein ganzer Leib finster sein. Wenn nun das Licht in dir Finsternis
ist, wie grof3 wird dann die Finsternis sein!

Mt6,24 Niemand kann zwei Herren2 dienen, denn entweder wird er den einen hassen und den anderen lieben, oder er
wird dem einen anhangen und den anderen verachten. lhr kénnt nicht Gott dienen und dem Mammon!1
(1) »Mammonk ist ein aramaisches Wort flr Reichtum und Besitz.
(@) Jos 24,15; 1Ko 18,21

Mt6,25 Von unnitzen Sorgen
Darum sage ich euch: Sorgt euch nicht um euer Leben, was ihr essen und was ihr trinken sollt, noch um euren Leib,
was ihr anziehen sollt! Ist nicht das Leben mehr als die Speise und der Leib mehr als die Kleidung?
Mt 10,31; Phil 4,6

Mt6,26 Seht die Vogel des Himmels an: Sie séen nicht und ernten nicht, sie sammeln auch nicht in die Scheunen, und
euer himmlischer Vater ernéhrt sie doch. Seid ihr nicht viel mehr wert als sie?

Mt6,27 Wer aber von euch kann durch sein Sorgen zu seiner Lebenslange@l eine einzige Elle hinzusetzen?
(1) Andere Ubersetzung: Leibesgrofe.
(@) Ps 39,6

Mt6,28 Und warum@ sorgt ihr euch um die Kleidung? Betrachtet die Lilien des Feldes, wie sie wachsen! Sie mihen
sich nicht und spinnen nicht;
(@) Lk 22,35

Mt6,29 jch sage euch aber, daf3 auch Salomo in all seiner Herrlichkeit nicht gekleidet gewesen ist wie eine von
ihnen.
1Ko 10,4-7

Mt6,30 Wenn nun Gott das Gras2 des Feldes, das heute steht und morgen in den Ofen geworfen wird, so kleidet, wird
er das nicht viel mehr euch tun, ihr Kleinglaubigenb?
(@) Ps 90,5-6; Jes 40,6-8; (b) Kap. 8,26; 14,31; Ps 34,11

Mt6,31 Darum sollt ihr nicht sorgen und sagen: Was werden wir essen? oder: Was werden wir trinken? oder: Womit
werden wir uns kleiden?
3Mo 25,20-22

Mt6,32 Denn nach allen diesen Dingen trachten die Heiden@, aber euer himmlischer Vater weifl3, dal ihr das alles
bendtigt.
@Vv.7

Mt 6,33 Trachtet vielmehr zuerst nach dem Reich Gottes und nach seiner Gerechtigkeit, so wird euch dies alles
hinzugefiigtd werden!
(1) d.h. nach Gottes Gerechtigkeit.
Ps 37,4; 33,18; (a) Mk 10,30; 1Tim 4,8

Mt 6,34 Darum sollt ihr euch nicht sorgen um den morgigen Tag; denn der morgige Tag wird fir das Seine sorgen.
Jedem Tag genuigt seine eigene Plage.
Jak 4,13-14

Mt7,1 Warnung vor dem Richten
Lk 6,37-38.41-42
Richtet nicht, damit ihr nicht gerichtet werdet!
Rdm 2,1.3; 2Chr 6,30

Mt7,2 Denn mit demselben Gericht, mit dem ihr richtet@, werdet ihr gerichtet werden; und mit demselben MaRP, mit
dem ihr [anderen] zumelf3t, wird auch euch zugemessen werden.
(@) Rom 14,10; Jak 2,13; (b) Mk 4,24

Mt7.3 Was siehst du aber den Splitter im Auge deines Bruders, und den Balken in deinem Auge bemerkst du
nicht?
Joh 8,7

Mt7,.4 QOder wie kannst du zu deinem Bruder sagen: Halt, ich will den Splitter aus deinem Auge ziehen@! - und siehe,
der Balken ist in deinem Auge?
(@) Rom 2,1

Mt7.5 Du Heuchler, zieh zuerst den Balken aus deinem Auge, und dann wirst du klar sehen, um den Splitter aus dem
Auge deines Bruders zu ziehen!
Gal 6,1

Mt7,6 Gebt das Heilige nicht den Hunden@ und werft eure Perlen nicht vor die Saue, damit diese sie nicht mit ihren
FuRen zertreten und [jene] sich nicht umwenden und euch zerreil3en.
Spr 23,9; Apg 13,46; (a) Phil 3,2; Offb 22,15

Mt7,7 Ermutigung zum Gebet
Lk 11,5-13
Bittet2, so wird euch gegeben; suchtP, so werdet ihr finden; klopft an, so wird euch aufgetan!!
(1) Die griechische Zeitform bezeichnet ein bestandiges, wiederholtes Bitten, Suchen und Anklopfen.
(@) Kap. 9,38; 18,19; 21,22; Joh 14,13; (b) 1Chr 28,9; Spr 8,17

Mt7.8 Denn jeder, der bittet, empfangt; und wer sucht, der findet; und wer anklopft, dem wird aufgetan.
1Mo 32,26-32

Mt7,9 Qder ist unter euch ein Mensch, der, wenn sein Sohn ihn um Brot bittet, ihm einen Stein gibt,

Mt7,10 und, wenn er um einen Fisch bittet, ihm eine Schlange gibt?
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Mt7,11 Wenn nun ihr, die ihr bose2 seid, euren Kindern gute Gaben zu geben versteht, wieviel mehr wird euer Vater
im Himmel denen Gutes geben, die ihn bitten!
Ps 86,5; Jak 1,17; (a) 1Mo 6,5

Mt7,12 Die Summe des Gesetzes - Die zwei Wege
Lk 13,23-25
Alles nun, was ihr wollt, daR die Leute euch tun sollen, das tut auch ihr ihnen ebenso; denn dies ist das Gesetz& und
die Propheten.
Lk 6,31; Jak 2,8; (a) Rom 13,8

Mt7,13 Geht@ ein durch die enge Pforte! Denn die Pforte ist weit und der Weg ist breit, der ins Verderben fiihrt; und
viele sind es, die da hineingehen.
Spr 14,12; Lk 14,33; (a) Joh 10,9

Mt7,14 Denn die Pforte ist eng und der Weg? ist schmal, der zum Leben? fiihrt; und wenigeP sind es, die ihn
finden.
(1) gr. zoe; ein Wort, das im NT fast nur fir das ewige, wahre Leben gebraucht wird (vgl. u.a. Mt 19,16-17; Joh 1,4;
14,6; 17,3).
(@) Ps 16,11, Jer 6,16; (b) Kap. 20,16; 22,14; Lk 13,23

Mt 7,15 Warnung vor falschen Propheten
Mt 24,3-13.24; Lk 6,43-46; Apg 20,29
Hiitet euch aber vor den falschen@ Propheten, die in Schafskleidern zu euch kommen, inwendig aber reiBendeb
Wolfe sind!
(@) Kap. 24,11; 5Mo 13,1-3; Jer 14,14; 1Joh 4,1; (b) Hes 22,27; Mi 3,5

Mt7,16 An ihren Friichten werdet ihr sie erkennen. Sammelt man auch Trauben von Dornen, oder Feigen von
Disteln?
Gal 5,22; Jak 2,18

Mt7,17 So bringt jeder gute Baum gute Friichte, der schlechte Baum aber bringt schlechte Friichte.
Kap. 12,33-35

Mt7,18 Ein guter Baum kann keine schlechten Friichte bringen, und ein schlechter Baum kann keine guten Frichte
bringen.

Mt7,19 Jeder Baum, der keine gute Frucht bringt, wird abgehauen und ins Feuer geworfen.
Kap. 3,10

Mt 7,20 Darum werdet ihr sie an ihren Friichten erkennen.

Mt7,21 Nicht jeder, der zu mir sagt&: Herr, Herr! wird in das Reich der Himmel eingehen, sondern wer den Willen
meines Vaters im Himmel tut.
Rom 2,13; Jak 1,22; (a) Jes 29,13

Mt7,22 Viele werden an jenem Tag zu mir sagen: Herr2, Herr, haben wir nicht in deinem Namen geweissagt?® und in
deinem Namen Damonen ausgetriebenC und in deinem Namen viele Wundertaten vollbracht?
(@) Kap. 25,11; (b) 4Mo 24,4; 1Kor 13,2; (c) Mk 9,38
Mt7,23 Und dann werde ich ihnen bezeugen: Ich habe euch nie gekannt; weicht von mir, ihr Gesetzlosenl!
(1) w. die ihr die Gesetzlosigkeit tut.
Kap. 10,33; Ps 101,4; 50,16-22
Mt 7,24 Der kluge und der torichte Baumeister
Lk 6,47-49
Ein jeder nun, der diese meine Worte hort und sie tut, den will ich mit einem klugen Mann vergleichen, der sein
Haus auf den Felsen baute.
Lk 6,48

Mt7,25 Als nun der Platzregen fiel und die Wasserstrome kamen und die Winde stiirmten und an dieses Haus stiel3en,
fiel es nicht; denn es war auf den Felsen gegriindet.
Spr 10,25; 1Joh 2,17

Mt7,26 Und jeder, der diese meine Worte hort und sie nicht tut, wird einem térichten Mann gleich sein, der sein Haus
auf den Sand baute.
Kap. 13,21; Spr 19,27

Mt7,27 Als nun der Platzregen fiel und die Wasserstrome kamen und die Winde stirmten und an dieses Haus stiel3en,

da stiirzte es ein, und sein Einsturz war gewaltig.
Jes 28,17

Mt7,28 Und es geschah, als Jesus diese Worte beendet hatte, erstaunte@ die Volksmenge lber seine Lehre,
(@) Mk 1,22; Joh 7,46

Mt7,29 denn er lehrte sie wie einer, der Vollmacht® hat, und nicht wie die Schriftgelehrten.
(1) gr. exousia; dieses Wort bezeichnet auch die Freiheit und das Recht, zu handeln, die Macht und Autoritat, die
jemand hat (vgl. Mt 9,6; 21,23; Mk 6,7; Lk 19,17; Joh 10,18; 17,2; Rom 9,21).
Jer 23,29; Lk 24,19
Mt8,1 Die Heilung eines Aussatzigen
Mk 1,40-45; Lk 5,12-16
Als er aber von dem Berg herabstieg, folgte ihm eine groR3e Volksmenge nach.
vgl. Joh 11,48
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Mt8,2 Und siehe, ein Aussétzigeral kam, field vor ihm nieder und sprach: Herr, wenn du willst, kannst du mich
reinigen!
(1) Aussatz war eine Hautkrankheit, die in der Bibel die Folgen der Stinde versinnbildlicht; sie machte den
Erkrankten nach dem mosaischen Gesetz unrein und fihrte zum Ausschlul3 aus der Gemeinschaft (vgl. 3Mo 13 u.
14).
vgl. 2K6 5,7; (a) 3Mo 13,46; (b) Kap. 2,11; 9,18

Mt8,3 Und Jesus streckte die Hand aus, rihrte ihn an und sprach: Ich will; sei gereinigt! Und sogleich wurde er von
seinem Aussatz reind,
(@) Lk 7,22; vgl. Joh 15,3

Mt8,4 Und Jesus spricht zu ihm: Sieh zu, da du es niemand sagst; sondern geh hin, zeige2@ dich dem Priester und
bringe das Opfer dar, das Mose befohlen hat, ihnen zum Zeugnis!
(@) 3Mo 14,2; Lk 17,14
Mt8,5 Der Hauptmann von Kapernaum
Lk 7,1-10
Als Jesus aber nach Kapernaum kam, trat ein Hauptmannal zu ihm, bat ihn
(1) Der Hauptmann (Centurio) war ein romischer Offizier, der ca. 100 Soldaten befehligte.
(@) Kap. 27,54; Apg 10,1
Mt8,6 und sprach: Herr, mein Knecht liegt daheim geldahmt danieder und ist furchtbar geplagt!
Kol 4,1

Mt8,7 Und Jesus spricht zu ihm: Ich will kommen und ihn heilen!

Mt8,8 Der Hauptmann antwortete und sprach: Herr, ich bin nicht wert&, daf du unter mein Dach kommst, sondern
sprichP nur ein Wort, so wird mein Knecht gesund werden!
(@) Lk 7,4; (b) Ps 33,9; Jes 55,11

Mt8,9 Denn auch ich bin ein Mensch, der unter Vorgesetzten steht, und habe Kriegsknechte unter mir; und wenn ich
zu diesem sage: Geh hin!, so geht er; und zu einem anderen: Komm her!, so kommt er; und zu meinem Knecht: Tu
dasl!, so tut er's.
Ps 119,91; Lk 4,36

Mt8,10 Als Jesus das horte, verwunderte er sich und sprach zu denen, die nachfolgten: Wabhrlich, ich sage euch:
Einen so gro3en Glauben@ habe ich in Israel nicht gefunden!
(@) Kap. 9,2; 15,28; 17,20; 21,21

Mt8,11 Ich sage euch aber: Viele werden kommen vom Osten und vom Westen und werden im Reich der Himmel mit
Abraham, Isaak und Jakob zu Tisch sitzen,
Ps 107,3; Jes 49,6; Mal 1,11; Lk 13,29; Eph 3,6

Mt8,12 aber die Kinder des Reiches werden in die duRerste Finsternis2 hinausgeworfen werden; dort wird Heulenb und
Zahneknirschen sein.
Kap. 22,13; Rém 9,4; (a) Nah 1,8; (b) Kap. 13,42.50

Mt 8,13 Und Jesus sprach zu dem Hauptmann: Geh hin, und dir geschehe, wie du geglaubt2 hast! Und sein Knecht
wurde in derselben Stunde gesund.
(@) Kap. 9,22.29; Joh 4,53

Mt8,14 Die Heilung der Schwiegermutter des Petrus und anderer Kranker
Mk 1,29-39; Lk 4,38-44
Und als Jesus in das Haus des Petrus kam, sah er, daf’ dessen Schwiegermutter daniederlag und Fieber hatte.
1Kor 9,5

Mt 8,15 Und er rithrte ihre Hand an; und das Fieber verliel? sie, und sie stand auf und diente ihnen.
Lk 4,39

Mt 8,16 Als es aber Abend geworden war, brachten sie viele Besessenel zu ihm, und er trieb die Geister aus mit
einem Wort und heilte alle Kranken,
(1) d.h. von Damonen (bdsen Geistern) beherrschte Menschen.
Kap. 4,24; Apg 10,38; 1Joh 3,8

Mt8,17 damit erflllt wirde, was durch den Propheten Jesaja gesagt ist, der spricht: »Er hat unsere Gebrechen
weggenommenl und unsere Krankheiten getragen«.2
(1) od. auf sich genommen. (2) Jes 53,4.
Kap. 12,17; Jes 53,4
Mt8,18 Vom Preis der Nachfolge
Lk 9,57-62
Als aber Jesus die groRe Volksmenge um sich sah, befahl er, ans jenseitige Ufer zu fahren.
Mk 4,35; Lk 8,22
Mt8,19 Und ein Schriftgelehrtera trat herzu und sprach zu ihm: Meisterl, ich will dir nachfolgen, wohin du auch
gehst!
(1) od. Lehrer (gr. didaskalos). »Meister« wird im NT durchgéngig fur »Lehrer / Lehrmeister« gebraucht und
entspricht dem hebr. Rabbi. Es war die respektvolle Anrede der Juden fir Lehrer der Heiligen Schrift.
(@) Kap. 13,52; 15,1; 21,15; Mk 12,28
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Mt8,20 Und Jesus sprach zu ihm: Die Fuchse haben Gruben, und die Vigel des Himmels haben Nester; aber der
Sohn@ des Menschen hat nichts, wo er sein Haupt hinlegen kann.
(1) Sohn des Menschen: eine Bezeichnung fur den Messias (vgl. Dan 7,13; 1Mo 3,15; Joh 1,14; 1Tim 3,16; Phil
2,7; Hebr 2,14-18).
Lk 2,7; (a) Dan 7,13; Offb 1,13

Mt8,21 Ein anderer seiner Jiingerl sprach zu ihm: Herr, erlaube mir, zuvor hinzugehen und meinen Vater zu
begraben!
(1) Ein »Junger« war ein Schiiler, der seinem Meister nachfolgte und ihm diente.
1Ko 19,20

Mt 8,22 Jesus aber sprach zu ihm: Folge mir nach, und laf3 die Toten2 ihre Toten begraben!
(@) Joh 5,25

Mt8,23 Jesus stillt den Sturm
Mk 4,35-41; Lk 8,22-25; Ps 89,10
Und er trat in das Schiff, und seine Junger folgten ihm nach.

Mt8,24 Und siehe, es erhob sich ein grof3er Sturm auf dem See, so dald das Schiff von den Wellen bedeckt wurde; er
aber schlief.
Jon 1,4-5

Mt8,25 Und seine Junger traten zu ihm, weckten ihn auf und sprachen: Herr, rette uns! Wir kommen um!
Ps 50,15; Jes 25,9

Mt8,26 Da sprach er zu ihnen: Was seid ihr so furchtsam, ihr Kleinglaubigen2? Dann stand er auf und befahl den
Winden und dem See; und es entstand eine groRe Stilleb.
(@) Kap. 6,30; 16,8; Ps 46,2-4; Joh 14,27; (b) Hi 38,11; Ps 107,29
Mt8,27 Die Menschen aber verwunderten sich und sprachen: Wer ist dieser, dal? ihm selbst die Winde und der See
gehorsam sind?
Mk 1,27; Lk 5,9; 1Mo 28,16
Mt 8,28 Die Heilung von zwei Besessenen
Mk 5,1-20; Lk 8,26-39
Und als er ans jenseitige Ufer in das Gebiet der Gergesener kam, liefen ihm zwei Besessene entgegen, die kamen
aus den Gréabern heraus und waren sehr gefahrlich, so daf3 niemand auf jener Stral3e wandern konnte.
Mk 5,1
Mt8,29 Und siehe, sie schrieen@ und sprachen: WasP haben wir mit dir zu tun, Jesus, du SohnC Gottes? Bist du
hierher gekommen, um uns vor der Zeit zu quélend?
Mk 1,23-26; (a) Mk 9,26; Apg 8,7; (b) 2Sam 16,10; 1Ko 17,18; Joh 2,4; (c) Kap. 4,3; 14,33; (d) Jak 2,19; Jud 1,6
Mt 8,30 Es war aber fern von ihnen eine groRe Herde Schweinel auf der Weide.
(1) Schweine waren nach dem mosaischen Gesetz unreine Tiere (vgl. 3Mo 11,7).
3Mo 11,7-8
Mt8,31 Und die DAmonen baten ihn und sprachen: Wenn du uns austreibst, so erlaube uns, in die Schweineherde zu
fahren!

Mt8,32 Und er sprach zu ihnen: Geht hin! Da fuhren sie aus und fuhren in die Schweineherde. Und siehe, die ganze
Schweineherde stiirzte sich den Abhang hinunter in den See, und sie kamen im Wasser um.

Mt 8,33 Die Hirten aber flohen, gingen in die Stadt und verkiindeten alles, auch was mit den Besessenen vorgegangen
war.
Lk 2,17; Joh 4,28-30
Mt8,34 Und siehe, die ganze Stadt kam heraus, Jesus entgegen. Und als sie ihn sahen, baten sie ihn, aus ihrem
Gebiet wegzugehen.
Hi 21,14; Joh 3,19
Mt9,1 Die Heilung eines Gelahmten
Mk 2,1-12; Lk 5,17-26
Und er trat in das Schiff, fuhr hiniiber und kam in seine Stadt?.
(1) d.h. Kapernaum (vgl. Mt 4,13).
Mk 2,1
Mt9,2 Und siehe, da brachten sie einen Gelahmten zu ihm, der auf einer Liegemattel lag. Und als Jesus ihren
Glauben@ sah, sprach er zu dem Gelahmten: Sei getrost, mein Sohn, deine SiindenP sind dir vergeben!
(1) d.h. eine zusammenrollbare Liegedecke.
(@) V. 22.29; Apg 3,16; (b) Lk 7,48; Joh 5,14; Apg 13,38
Mt9,3 Und siehe, etliche der Schriftgelehrten sprachen bei sich selbst: Dieser lastert!
Joh 10,36

Mt9,4 Und da Jesus ihre Gedanken2 sah, sprach er: Warum denkt ihr Béses in euren Herzen?
(@) Kap. 12,25; Joh 2,25

Mt9,5 Was ist denn leichter, zu sagen: Deine Sinden sind dir vergeben! oder zu sagen: Steh auf und geh umher?

Mt9,6 Damit ihr aber wildt, da’ der Sohn des Menschen Vollmacht hat, auf Erden Stinden zu vergeben - sprach er zu
dem Geldhmten: Steh auf, nimm deine Liegematte und geh heim!
Joh 5,22

Mt9,7 Und er stand auf und ging heim.
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Mt9,8 Als aber die Volksmenge das sah, verwunderte sie sich und pries Gott, der solche Vollmacht den Menschen
gegeben hatte.
Kap. 15,31; Lk 7,16

Mt9,9 Die Berufung des Matthaus
Mk 2,13-17; Lk 5,27-32
Und als Jesus von da weiterging, sah er einen Menschen an der Zollstatte sitzen, der hiel3 Matth&us; und er sprach
zu ihm: Folge@ mir nach! Und er stand auf und folgte ihm nach.
Kap. 10,3; Mk 2,14, (a) Kap. 4,19; 19,21; Lk 9,59; Joh 21,19.22

Mt9,10 Und es geschah, als er in dem Haus zu Tisch sal3, siehe, da kamen viele Zéllner und Siinder und saf3en mit
Jesus und seinen Jingern zu Tisch.
Kap. 21,28-31

Mt9,11 Und als die Phariséer es sahen, sprachen sie zu seinen Jingern: Warum i3t euer Meister mit den Zdllnern und
Sindern?
Lk 19,7; Jes 65,5; 1Kor 5,9-11

Mt9,12 Jesus aber, als er es horte, sprach zu ihnen: Nicht die Starken brauchen den Arzt, sondern die Kranken.
1Tim 1,15; Offb 3,17

Mt9,13 Geht aber hin und lernt, was das heiRt: »Ich will Barmherzigkeit und nicht Opferd«.l Denn ich bin nicht
gekommen, Gerechte zu berufenP, sondern Siinder zur BuRe.
(1) Hos 6,6.
(@) Kap. 12,7; vgl. Spr 21,3; Hos 6,6; Mk 12,33; (b) Kap. 18,11; Joh 9,39

Mt9,14 Vom Fasten. Gleichnisse vom neuen Flicken und vom neuen Wein
Mk 2,18-22; Lk 5,33-39
Da kamen die Junger des Johannes zu ihm und sprachen: Warum fasten wir und die Phariséer so viel, deine
Junger aber fasten nicht?

Mt9,15 Und Jesus sprach zu ihnen: Kénnen die Hochzeitsgaste@ trauern, solange der Brautigam bei ihnen ist? Es
werden aber Tage kommen, da der Brautigam von ihnen genommenb sein wird, und dann werden sie fastenC.
(@) Joh 3,29; (b) Lk 24,20; (c) 2Sam 1,12

Mt9,16 Niemand aber setzt einen Lappen von neuem Tuch auf ein altes Kleid, denn der Flicken reif3t von dem Kleid,
und der Rif3 wird schlimmer.
Gal 4,9

Mt 9,17 Man fullt auch nicht neuen Wein in alte2 Schlauche, sonst zerreiRen die Schlauche, und der Wein wird
verschittet, und die Schlauche verderben; sondern man fullt neuen Wein in neue Schlauche, so bleiben beide
miteinander erhalten.
2Kor 5,17; (a) Jos 9,4

Mt9,18 Heilung einer blutflissigen Frau. Die Auferweckung der Tochter des Jairus
Mk 5,22-43; Lk 8,41-56
Und als er dies mit ihnen redete, siehe, da kam ein Vorsteherl, fiela vor ihm nieder und sprach: Meine Tochter ist
eben gestorben; aber komm und lege deine HandP auf sie, so wird sie lebenC!
(1) d.h. der Vorsteher einer Synagoge.
(@) Kap. 8,2; 14,33; (b) 2K6 5,11; Mk 6,5; (c) Joh 11,22-25
Mt9,19 Und Jesus stand auf und folgte ihm mit seinen Jingern.
Kap. 8,7
Mt9,20 Und siehe, eine Frau, die zwolf Jahre blutflissig@ war, trat von hinten herzu und rithrte den Saum seines
Gewandes an.
(@) 3Mo 15,25

Mt9,21 Denn sie sagte bei sich selbst: Wenn ich nur sein Gewand anriihre, so bin ich geheilt!
Apg 19,12
Mt9,22 Jesus aber wandte sich um, sah sie und sprach: Sei getrost, meine Tochter! Dein Glaube2 hat dich gerettet!
Und die Frau war geheilt von jener Stunde an.
(@) Lk 7,50; 17,19; Jak 5,15
Mt9,23 Als nun Jesus in das Haus des Vorstehers kam und die Pfeifer und das Getimmel sah,
2Chr 35,25; Jer 9,17

Mt9,24 spricht er zu ihnen: Entfernt euch! Denn das Madchen ist nicht gestorben, sondern es schlaft. Und sie lachten
ihn aus.
Lk 8,52; Apg 20,10

Mt9,25 Als aber die Menge hinausgetrieben war, ging er hinein und ergriff ihre Hand; und das Madchen stand auf.
Mk 9,27; Apg 3,7; 9,40

Mt9,26 Und die Nachricht hiervon verbreitete sich in jener ganzen Gegend.
vgl. Kap. 28,15; Joh 21,23; Apg 11,22

Mt 9,27 Heilung von zwei Blinden und einem Besessenen
Mk 8,22-26; Mt 12,22-24
Und als Jesus von dort weiterging, folgten ihm zwei Blinde nach, die schrieen und sprachen: Du Sohn@ Davids,
erbarme dich tber uns!
(@) Kap. 1,1; 21,9

www.life-is-more.at - Seite 13



Mt9,28 Als er nun ins Haus kam, traten die Blinden zu ihm. Und Jesus fragte sie: Glaubt2 ihr, daf3 ich dies tun kann?
Sie sprachen zu ihm: Ja, Herr!
(@) Mk 9,23; Joh 9,35

Mt9,29 Da riihrte@ er ihre Augen an und sprach: Euch geschehe nach eurem Glauben!
(@) Mk 8,25; Joh 9,6

Mt9,30 Und ihre Augen wurden gedffnet. Und Jesus ermahnte sie ernstlich und sprach: Seht zu, dal3 es niemand
erfahrt!
Kap. 8,4; 12,16

Mt9,31 Sje aber gingen hinaus und machten ihn in jener ganzen Gegend bekannt.
Mk 1,45; Ps 66,16; Apg 4,20; 2Kor 2,14

Mt9,32 Als sie aber hinausgingen, siehe, da brachte man einen Menschen zu ihm, der stumm und besessen war.
Kap. 4,24; Lk 11,14

Mt 9,33 Und nachdem der Damon ausgetrieben war, redete der Stumme. Und die Volksmenge verwunderte sich und
sprach: So etwas ist noch nie in Israel gesehen worden!
Mk 7,37

Mt9,34 Die Pharisder aber sagten: Durch den Obersten der Dédmonen treibt er die DAmonen aus!
Kap. 12,24; 21,23; Mk 3,22

Mt9,35 Die grofRe Ernte
Und Jesus durchzog alle Stadte und Ddrfer, lehrte in ihren Synagogen, verkiindigte das Evangelium von dem Reich
und heilte jede Krankheit und jedes Gebrechen im Volk.
Kap. 11,1; Jes 61,1-3

Mt9,36 Als er aber die Volksmenge sah, empfand er Mitleid@ mit ihnen, weil sie ermattet und vernachlassigt waren wie
Schafe, die keinen HirtenP haben.
(@) Kap. 15,32; (b) 4Mo 27,17; 1K6 22,17; Hes 34,8

Mt9,37 Da sprach er zu seinen Jungern: Die Ernte ist grol3, aber es sind wenige Arbeiter.
Lk 10,2; Joh 4,35

Mt9,38 Darum bittet2 den Herrn der Ernte, daR er Arbeiter in seine Ernte aussendeP!
(@) 2Th 3,1; (b) Joh 17,18; Rém 10,15

Mt10,1 Die Aussendung der zwolf Apostel
Mk 3,13-19; 6,7-11; Lk 6,12-16; 9,1-5
Da rief er seine zwolf Jiinger zu sich und gab ihnen Vollmacht Gber die unreinen Geister, sie auszutreiben, und jede
Krankheit und jedes Gebrechen zu heilen.
Apg 3,6-8
Mt10,2 Die Namen der zwolf Apostell aber sind diese: Der erste Simon, genannt Petrus2, und sein Bruder Andreasb;
JakobusC, der Sohn des Zebed&us, und sein Bruder Johannesd;
(1) Das griechische Wort apostolos bedeutet Gesandter, bevollméachtigter Botschafter.
(@) Joh 1,42; (b) Kap. 4,18; (c) Kap. 4,21; Apg 12,2; (d) Kap. 17,1; Offb 1,1
Mt 10,3 Philippus@ und BartholomausP; ThomasC und Matthausd der ZélIner; Jakobus€, der Sohn des Alphéus, und
Lebb&us, mit dem Beinamen Thaddéus';
(@) Joh 1,44-50; (b) Apg 1,13; (c) Joh 11,16; (d) Kap. 9,9; (e) Kap. 27,56; (f) Mk 3,18
Mt10,4 Simon@ der Kananiter!l, und JudasP Ischariot, der ihn auch verriet.
(1) d.h. Simon »der Eiferer«, vermutlich ein friherer Anhanger der Zeloten (vgl. Lk 6,15).
(@) Apg 1,13; (b) Kap. 26,14
Mt105 Diese zwélf sandte Jesus aus, gebot ihnen und sprach: Begebt euch nicht auf die StraRe der Heidenl und
betretet keine Stadt der Samaritera;
(1) od. Heidenvadlker, nichtjudische Volker.
(@) Joh 4,9
Mt10,6 geht vielmehr zu den verlorenen Schafen des Hauses Israel.
Kap. 15,24; R6m 15,8; Ps 119,176
Mt10,7 Geht aber hin, verkindigt und sprecht: Das Reich der Himmel ist nahe herbeigekommen!
Kap. 4,17; Lk 10,9
Mt10,8 Heilt Kranke, reinigt Aussatzige, weckt Tote auf, treibt Damonen aus! Umsonst habt ihr es empfangen, umsonst

gebt es!
Jes 55,1; Apg 8,20; 1Kor 9,18

Mt10,9 Nehmt weder Gold noch Silber noch Kupfer in eure Gurtel,
Lk 22,35

Mt 10,10 keine Tasche auf den Weg, auch nicht zwei Hemden, weder Schuhe noch Stab; denn der Arbeiter ist seiner
Nahrung wert.
4Mo 18,31; 1Kor 9,14

Mt10,11 Wo ihr aber in eine Stadt oder in ein Dorf hineingeht, da erkundigt euch, wer es darin wert ist, und bleibt dort,
bis ihr weiterzieht.

Mt10,12 Wenn ihr aber in das Haus eintretet, so griiRt es [mit dem FriedensgruR]’.
(1) Der gebréauchliche judische Gruf3 war »Schalom, d.h. Friede sei mit dir (vgl. V. 13).
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Mt10,13 Und wenn das Haus es wert2 ist, so komme euer Friede Uber dasselbe. Ist es aber dessen nicht wert, so soll
euer Friede wieder zu euch zuriickkehren.
(@) Apg 16,15

Mt10,14 Und wenn euch jemand nicht aufnehmen noch auf eure Worte héren wird, so geht fort aus diesem Haus oder
dieser Stadt und schittelt den Staub von euren Fu3en!
Apg 13,51

Mt10,15 Wabhrlich, ich sage euch: Es wird dem Land Sodom und Gomorra ertraglicher gehen am Tag des Gerichts als
dieser Stadt.
Kap. 11,24; Lk 12,48

Mt10,16 Siehe, ich sende@ euch wie Schafe mitten unter die Wélfe. Darum seid klug wie die Schlangen und ohneb
Falsch wie die Tauben!
Roém 16,19; 1Kor 14,20; Eph 5,15; (a) Lk 10,3; Joh 17,18; (b) Ps 116,6

Mt10,17 Die kommenden Verfolgungen
Lk 12,11-12; 21,12-17
Hutet euch aber vor den Menschen! Denn sie werden euch den Gerichten ausliefern@, und in ihren Synagogen
werden sie euch geiRelnb;
(@) Mk 13,9; (b) Kap. 23,34; Apg 5,40; 22,25; 2Kor 11,24

Mt 10,18 auch vor Firsten und Koénige@ wird man euch fiihren um meinetwillen, ihnen und den Heiden zum
Zeugnisb.
(@) Apg 25,12; (b) Joh 15,27; Apg 1,8

Mt10,19 Wenn sie euch aber ausliefern, so sorgt euch nicht darum, wie oder was ihr reden sollt; denn es wird euch in
jener Stunde gegeben werden, was ihr reden sollt.
Mk 13,11; Lk 12,11-12; 2Tim 4,17

Mt 10,20 Denn nicht ihr seid es, die reden, sondern der Geist eures Vaters ist's, der durch euch redet.
Apg 4,8; 1Kor 15,10

Mt 10,21 Es wird aber ein Bruder den anderen zum Tode ausliefern und ein Vater sein Kind; und Kinder werden sich
gegen die Eltern erheben und werden sie téten helfen.
V. 35-36

Mt 10,22 Und ihr werdet von jedermann gehaRta sein um meines Namens willen. Wer aber ausharrt? bis ans Ende, der
wird gerettet werden.
(@) Kap. 24,9; Lk 6,22; (b) Kap. 24,13; Jak 5,11

Mt 10,23 Wenn sie euch aber in der einen Stadt verfolgen, so flieht2 in eine andere. Denn wabhrlich, ich sage euch: lhr
werdet mit den Stadten Israels nicht fertig sein, bis der SohnbP des Menschen kommt.
(@) Apg 8,1; 9,25.30; (b) Kap. 16,28

Mt10,24 Der Junger ist nicht iber dem Meister, noch der Knecht Uber seinem Herrn;
Lk 6,40; Joh 13,16

Mt10,25 esist fir den Jinger genug, dal er sei wie sein Meister und der Knecht wie sein Herr. Haben sie den
Hausherrn Beelzebull genannt, wieviel mehr seine Hausgenossen!
(1) »Beelzebul« war ein im damaligen Judentum Ublicher Name fur den Teufel (vgl. 2K6 1,2).
Kap. 12,24; vgl. Hebr 12,3

Mt 10,26 VVom Bekennen
Lk 12,2-9
So furchtet euch nun nicht vor ihnen! Denn es ist nichts verdeckt, das nicht aufgedeckt werden wird, und nichts
verborgen, das man nicht erfahren wird.
Mk 4,22; 1Tim 5,25

Mt 10,27 Wa% ich euch im Finstern sage, das redet im Licht, und was ihr ins Ohr hért, das verkindigt auf den
Déachern!
(1) Die flachen Dacher der Hauser in Israel waren gut fur die 6ffentliche Verkiindigung geeignet.
Apg 4,10

Mt10,28 Und flrchtet euch nicht vor denen, die den Leib t6ten, die Seele aber nicht zu téten vermogen; flrchtet
vielmehr den, der Seele und Leib verderben kann in der Hollea!
Jer 1,8; Jak 4,12; Hebr 10,31; (a) Kap. 5,29

Mt10,29 Verkauft man nicht zwei Sperlinge um einen Groschen? Und doch fallt keiner von ihnen auf die Erde ohne
euren Vater.

Mt 10,30 Bei euch aber sind selbst die Haare des Hauptes alle gezahit.
1Sam 14,45; Lk 21,18

Mt 10,31 Darum flrchtet euch nicht! Ihr seid mehr wert als viele Sperlinge.
V. 29; 12,12

Mt 10,32 Jeder nun, der sich zu mir bekennt vor den Menschen, zu dem werde auch ich mich bekennen vor meinem
Vater im Himmel,
Rom 10,9

Mt 10,33 wer mich aber verleugnet vor den Menschen, den werde auch ich verleugnen vor meinem Vater im
Himmel.
Lk 9,26; 2Pt 2,1; 1Joh 2,23
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Mt 10,34 Kampfe und Opfer der Nachfolge
Mt 16,24-25; Lk 12,51-53; 14,26-33
Ihr sollt nicht meinen, daf3 ich gekommen sei, Frieden auf die Erde zu bringen. Ich bin nicht gekommen, Frieden zu
bringen, sondern das Schwert!
Lk 12,51

Mt10,35 Denn ich bin gekommen, den Menschen zu entzweien mit seinem Vater und die Tochter mit ihrer Mutter und
die Schwiegertochter mit ihrer Schwiegermutter;
V.21

Mt10,36 und die Feinde des Menschen werden seine eigenen Hausgenossen sein.
Hi 19,13-15; Ps 41,10

Mt 10,37 \Wer Vater oder Mutter mehr liebt als mich, der ist meiner nicht wert; und wer Sohn oder Tochter mehr liebt
als mich, der ist meiner nicht wert.
Lk 14,26; vgl. 5Mo 33,9

Mt 10,38 Und wer nicht sein Kreuz auf sich nimmtl und mir nachfolgt, der ist meiner nicht wert.
(1) Die zum Tode verurteilten Verbrecher muf3ten nach romischem Brauch ihr Kreuz (d.h. den Querbalken) selbst
nehmen und zur Hinrichtungsstéatte tragen.
Kap. 16,24

Mt 10,39 Wer sein Leben’ findet, der wird es verlieren; und wer sein Leben verliert um meinetwillen, der wird es
finden!
(1) od. seine Seele. Das gr. psyche wird hier im Sinn von »seelisches Eigenleben« verwendet.
Kap. 16,25; Mk 8,35; Lk 9,24; Phil 3,5-12

Mt 10,40 Vom gerechten Lohn
Mt 25,34-40
Wer euch aufnimmt, der nimmt mich auf; und wer mich aufnimmt, der nimmt den auf, der mich gesandt hat.
Lk 10,16; Joh 13,20

Mt 10,41 Wer einen Propheten aufnimmt, weil er ein Prophet ist,1 der wird den Lohn eines Propheten empfangen; und
wer einen Gerechten aufnimmt, weil er ein Gerechter ist, der wird den Lohn eines Gerechten empfangen;
(1) w. im Hinblick auf den Namen »Prophet«.
1Mo 12,3; 1K06 18,4; 2K6 4,8

Mt10,42 und wer einem dieser Geringen auch nur einen Becher mit kaltem Wasser zu trinken gibt, weil er ein Jiinger
ist, wahrlich, ich sage euch, der wird seinen Lohn nicht verlieren!
Mk 9,41; Kol 3,24

Mt11,1 Jesus und Johannes der Taufer
Lk 7,18-35
Und es geschah, als Jesus die Befehle an seine zw6lIf Jiinger vollendet hatte, zog er von dort weg, um in ihren
Stadten zu lehren und zu verkindigen.
Kap. 4,23; 13,53; vgl. Lk 9,6
Mt11,2 Als aber Johannes im Gefangnis von den Werken des Christus horte, sandte er zwei seiner Jiinger
Kap. 4,12; 14,3
Mt11,3 und lieRB ihm sagen: Bist du derjenige, der kommen solll, oder sollen wir auf einen anderen warten?
(1) d.h. der verheil3ene Messias, dessen Kommen in der Schrift angektindigt war (vgl. Sach 14,5; Mal 3,1).
5Mo 18,15; Dan 7,13; Joh 6,14

Mt11,4 Und Jesus antwortete und sprach zu ihnen: Geht hin und berichtet dem Johannes, was ihr hort und seht:

Mt11,5 Blinde werden sehend und Lahme gehen, Aussétzige werden rein und Taube hdren, Tote werden auferweckt,
und Armen wird das Evangelium verkindigt.
Jes 35,5-6

Mt11,6 Und glickselig ist, wer nicht Anstof3 nimmt an mir!
vgl. Kap. 13,57; Jes 50,10; Joh 6,61

Mt11,7 Als aber diese unterwegs waren, fing Jesus an, zu der Volksmenge Uber Johannes zu reden: Was seid ihr in
die Wiste@ hinausgegangen zu sehen? Ein Rohr, das vom Wind bewegt wird?
(@) Kap. 3,1-5; Ps 63,1; Jes 40,3

Mt11,8 Qder was seid ihr hinausgegangen zu sehen? Einen Menschen, mit weichen Kleidern bekleidet? Siehe, die,
welche weiche Kleider tragen, sind in den Hausern der Konige!
Kap. 3,3-4

Mt11,9 Qder was seid ihr hinausgegangen zu sehen? Einen Propheten? Ja, ich sage euch: einen, der mehr ist als ein
Prophet!
Kap. 14,5; Lk 1,15; 1,76-77

Mt11,10 Denn dieser ist's, von dem geschrieben steht: »Siehe, ich sende meinen Boten vor deinem Angesicht her, der
deinen Weg vor dir bereiten2 soll«.1
(1) Mal 3,1.
(@) Jes 40,3; Mal 3,1

Mt11,11 Wabhrlich, ich sage euch: Unter denen, die von Frauen geboren sind, ist kein Grol3erer aufgetreten als
Johannes der Taufer; doch der Kleinste im Reich der Himmel ist gré3er als er.
Lk 7,28
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Mt11,12 Aber von den Tagen Johannes des Téaufers an bis jetzt leidet das Reich der Himmel Gewalt, und die, welche
Gewalt anwenden, reif3en es an sich.
Lk 13,24; 16,16
Mt11,13 Denn alle Propheten und das Gesetz haben geweissagt bis hin zu Johannes.
Joh 1,6-8; Apg 3,24
Mt11,14 Und wenn ihr es annehmen wollt: Er ist der Elia, der kommen soll.
Kap. 17,10-13; Mal 3,23; Joh 1,21
Mt11,15 Wer Ohren hat zu horen, der hore!
Kap. 13,9.43; Offb 2,7.11; 2,17.29; 3,6.13.22

Mt11,16 Wem soll ich aber dieses Geschlecht vergleichen? Es ist Kindern gleich, die an den Marktplatzen sitzen und
ihren Freunden zurufen

Mt11,17 und sprechen: Wir haben euch aufgespielt, und ihr habt nicht getanzt; wir haben euch Klagelieder gesungen,
und ihr habt nicht geweint!
Spr 1,24

Mt11,18 Denn Johannes ist gekommen, der af3 nicht und trank nicht; da sagen sie: Er hat einen Damon!
Lk 1,15

Mt11,19 Der Sohn des Menschen ist gekommen, der i3t und trinkt; da sagen sie: Wie ist der Mensch ein Fresser@ und
Weinsaufer, ein FreundP der zZsliner und Siinder! Und doch ist die WeisheitC gerechtfertigtd worden von ihren
Kindern.

(@) Kap. 9,10; (b) Lk 15,2; (c) 1Kor 1,24; vgl. Mt 18,3; (d) Lk 7,29; Joh 3,33

Mt11,20 Weheruf Uber unbul3fertige Stadte
Lk 10,13-16
Da fing er an, die Stadte zu schelten2, in denen die meisten seiner Wundertaten geschehen waren, weil sie nicht
BuReb getan hatten:
(@) Mi 3,8; (b) Kap. 12,41; Jer 8,4-6

Mt11,21 Wehe dir, Chorazin! Wehe dir, Bethsaida2! Denn wenn in TyrusP und ZidonC die Wundertaten geschehen
waren, die bei euch geschehen sind, so hétten sie langst in Sackd und Asche BufRe getan.
(@) Mk 6,45; Joh 1,44; (b) Jes 23,17; Hes 28,2.12; Am 1,9-10; (c) 1Ko 16,31; Hes 28,22; (d) 2Sam 3,3; Jon 3,6;
Neh 9,1

Mt11,22 Doch ich sage euch: Es wird Tyrus und Zidon ertraglicher gehen am Tag des Gerichts als euch!
Lk 12,48; Hebr 12,25

Mt 11,23 Und du, Kapernauma, die du bis zum Himmel erhéht worden bist, du wirst bis zum Totenreichl
hinabgeworfen werden! Denn wenn in Sodom die Wundertaten geschehen waren, die bei dir geschehen sind, es
wirde noch heutzutage stehen.

(1) gr. Hades, entspricht dem hebr. Scheol, d.h. der Aufenthaltsort der unglaubigen Toten bis zum letzten
Gericht.
(@) Kap. 4,13

Mt11,24 Doch ich sage euch: Es wird dem Land Sodom ertraglicher gehen am Tag des Gerichts als dir!

Kap. 10,15; vgl. Kla 4,6

Mt11,25 Jesus, der Heiland fir die Unmindigen und Bedrtickten
Lk 10,21-22
Zu jener Zeit begann Jesus und sprach: Ich preise dich, Vater, Herrd des Himmels und der Erde, daR du dies vor
den Weisenb und Klugen verborgen und es den UnmiindigenC geoffenbart hast!
(@) Apg 17,24; (b) Hi 37,24; Jes 5,21, (c) 1Kor 1,27
Mt11,26 Ja, Vater, denn so ist es wohlgefallig gewesen vor dir.
R6m 9,18; Phil 2,13

Mt11,27 Alles@ ist mir von meinem Vater {ibergeben worden, und niemand erkennt® den Sohn als nur der Vater; und
niemand erkennt den Vater als nur der Sohn und der, welchem der Sohn es offenbaren will.
(@) Joh 3,35; 13,3; Kol 1,16-18; (b) Joh 1,18; 6,46; 7,29

Mt11,28 Kommt her zu mir alle, die ihr miihselig und beladen?@ seid, so will ich euch erquickenb1!
(1) od. zur Ruhe bringen.
Kap. 22,4; Joh 6,37; (a) Ps 38,5; (b) 1Mo 5,29; Jer 31,25

Mt11,29 Nehmt auf euch mein Jochl und lernt von mir, denn ich bin sanftmiitig und von Herzen demiitig@; so werdet
ihr Ruheb finden fiir eure Seelen!
(1) Das »Joch« war der Holzbalken, mit dem zwei Tiere vor einen Pflug oder Wagen gespannt wurden; es ist ein
biblisches Bild fr Dienst (vgl. Jer 2,20; Kla 3,27; 2Kor 6,14).
(@) Sach 9,9; 2Kor 8,9; Phil 2,5-8; (b) Hi 34,29; Jer 6,16

Mt11,30 Denn mein Joch ist sanft und meine Last ist leicht.
Ps 119,47; Spr 3,17; 1Joh 5,3

Mt12,1 Jesus ist der Herr Uber den Sabbat
Mk 2,23-28; Lk 6,1-5
Zu jener Zeit ging Jesus am Sabbatl durch die Kornfelder; seine Jiinger aber waren hungrig und fingen an, Ahren
abzustreifen und zu essen.
(1) Der Sabbat war der 7. Tag der Woche, ein Tag der Ruhe, der im Gesetz des Mose angeordnete Feiertag Israels,
an dem keinerlei Arbeit getan werden durfte (vgl. 2Mo 31,12-17).
5Mo 23,25
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Mt12,2 Als aber die Phariséaer das sahen, sprachen sie zu ihm: Siehe, deine Jinger tun, was am Sabbat zu tun nicht
erlaubt ist!
2Mo 31,14; Lk 13,14

Mt12,3 Er aber sagte zu ihnen: Habt ihr nicht gelesen@, was DavidP tat, als er und seine Gefahrten hungrig waren?
(@) Kap. 21,16; 22,31; (b) 1Sam 21,3-6

Mt12,4 Wie er in das Haus Gottes hineinging und die Schaubrote af3, welche weder er noch seine Geféhrten essen
durften, sondern allein die Priester?
3Mo 24,59

Mt12,5 QOder habt ihr nicht im Gesetz gelesen, dafd am Sabbat die Priester im Tempel den Sabbat entweihen und doch
ohne Schuld sind?
4Mo 28,9

Mt12,6 |Ich sage euch aber: Hier ist einer, der gré3er ist als der Tempel!
vgl. V. 41-42; 1Ko 8,27

Mt12,7 Wenn ihr aber wiil3tet, was das heif3t: »Ich will Barmherzigkeit und nicht Opfer«,l so hattet ihr nicht die
Unschuldigen verurteilt.
(1) Hos 6,6.
Hos 6,6

Mt12,8 Denn der Sohn des Menschen ist Herr auch tber den Sabbat.

Mt12,9 Der Mann mit der verdorrten Hand
Mk 3,1-6; Lk 6,6-11
Und er ging von dort weiter und kam in ihre Synagoge.
Mt12,10 Und siehe, da war ein Mensch, der hatte eine verdorrte Hand. Und sie fragten ihn und sprachen: Darf man am
Sabbat heilen?, damit sie ihn verklagen@ kénnten.
(@) Lk 20,20; Joh 8,6

Mt12,11 Er aber sprach zu ihnen: Welcher Mensch ist unter euch, der ein Schaf hat und, wenn es am Sabbat in eine
Grube féllt, es nicht ergreift und herauszieht?
Lk 14,5

Mt12,12 Wieviel mehr ist nun ein Mensch wert als ein Schaf! Darum darf man am Sabbat wohl Gutes@ tun.
(@) Joh 5,17; Mk 2,27

Mt12,13 Dann sprach er zu dem Menschen: Strecke deine Hand aus! Und er streckte sie aus, und sie wurde gesund
wie die andere.

Mt12,14 Jesus, der Knecht Gottes
Mk 3,7-12; Lk 6,17-19
Da gingen die Pharisder hinaus und hielten Rat gegen ihn, wie sie ihn umbringen kdnnten.
Kap. 22,15; Joh 11,53

Mt12,15 Jesus aber zog? sich von dort zuriick, als er es bemerkte. Und es folgte ihm eine gro3e Menge nach, und er
heilte sie alle.
(@) Kap. 10,23; Mk 3,7; Lk 6,17-19

Mt12,16 Und er befahl ihnen, dal3 sie ihn nicht offenbar machen sollten,
Kap. 8,4; 9,30; Mk 7,36; Lk 4,41

Mt12,17 damit erfallt wirde, was durch den Propheten Jesaja geredet wurde, der spricht:
Kap. 1,22; 13,35; 21,4
Mt 12,18 »Sijehe, mein Knecht@, den ich erwéahlt habe, mein Geliebter, an dem meine Seele Wohlgefallenb hat! Ich will
meinen GeistC auf ihn legen, und er wird den Heidend das Recht verkiindigen.
(@) Jes 42,1; 49,5; Apg 4,27; (b) Kap. 3,17; 17,5; (c) Jes 11,2; Joh 3,34; Apg 10,38; (d) V. 21; Jes 49,6
Mt12,19 Er wird nicht streiten noch schreien, und niemand wird auf den Gassen seine Stimme héren.
2Tim 2,24

Mt12,20 Das geknickte Rohr wird er nicht zerbrechen, und den glimmenden Docht wird er nicht ausléschen, bis er das
Recht2 zum Sieg hinausfuhrt.
Ps 51,19; Jes 57,15; (a) Jes 11,4-5; 42,4
Mt12,21 Und die Heiden werden auf seinen Namen hoffen.«l
(1) Jes 42,1-4.
Kap. 15,21-31; Jes 11,1; R6m 15,8-12
Mt12,22 Jesu Macht tiber die bosen Geister. Die Lasterung gegen den Heiligen Geist
Mk 3,20-30; Lk 11,14-23; Jes 42,7
Da wurde ein Besessener zu ihm gebracht, der blind und stumm war, und er heilte ihn, so daR3 der Blinde und
Stumme sowohl redete als auch sah.
Kap. 9,32-34; Jes 35,5-6
Mt12,23 Und die Volksmenge staunte und sprach: Ist dieser nicht etwa der Sohn Davidsl?
(1) »Sohn Davids« war ein biblischer Titel des Messias (vgl. 1Chr 17,11-14; Mt 22,42).
Kap. 1,1; 22,42; Joh 4,29
Mt12,24 Als aber die Pharisaer es horten, sprachen sie: Dieser treibt die DAmonen nicht anders aus als durch
Beelzebul, den Obersten der Damonen!
Kap. 9,34; 10,25; vgl. Kap. 11,25
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Mt12,25 Da aber Jesus ihre Gedanken kannte@, sprach er zu ihnen: Jedes Reich, das mit sich selbst uneins ist, wird
verwuistet, und keine Stadt, kein Haus, das mit sich selbst uneins ist, kann bestehen.
(@) Kap. 9,4; Joh 2,24-25; Jer 17,10

Mt 12,26 \Wenn nun der Satan den Satan austreibt, so ist er mit sich selbst uneins. Wie kann dann sein Reich
bestehen?

Mt 12,27 Und wenn ich die Damonen durch Beelzebul austreibe, durch wen treiben eure Séhne sie aus? Darum werden
sie eure Richter sein.
Lk 9,49; Apg 19,13

Mt12,28 Wenn ich aber die DA&monen durch den Geist Gottes austreibe, so ist ja das Reich@ Gottes zu euch
gekommen!
Lk 11,20; (a) Lk 10,9

Mt12,29 Oder wie kann jemand in das Haus des Starken hineingehen und seinen Hausrat rauben, wenn er nicht zuerst
den Starken bindet? Erst dann kann er sein Haus berauben.
Jes 53,12; Hebr 2,14; Kol 2,15

Mt12,30 Wer nicht mit mir ist, der ist gegen mich, und wer nicht mit mir sammelt, der zerstreut!
Kap. 6,24; vgl. Mk 9,40

Mt12,31 Darum sage ich euch: Jede Siinde und Léasterung wird den Menschen vergeben werden; aber die Lasterung
des Geistes wird den Menschen nicht vergeben werden.
Lk 12,10; 1Joh 5,16

Mt12,32 Und wer ein Wort redet gegen den Sohn des Menschen, dem wird vergeben werden; wer aber gegen den
Heiligen Geist2 redet, dem wird nicht vergeben werden, weder in dieser Weltzeitl noch in der zukinftigen.
(1) od. in diesem Zeitalter; das gr. aion kann je nach Zusammenhang entweder einen langen Zeitraum oder den
nicht endenden Uberzeitlichen Zustand, die Ewigkeit, bezeichnen.
Joh 7,12; 1Tim 1,13; (a) Apg 7,51; Hebr 10,29; Joh 5,16-17

Mt12,33 Gottes Gericht Uber das Bose im Menschen
Mt 7,15-23; Lk 6,43-45; Rom 3,9-20
Entweder pflanzt einen guten Baum, so wird die Frucht gut, oder pflanzt einen schlechten Baum, so wird die Frucht
schlecht! Denn an der Frucht erkennt man den Baum.
Kap. 7,16-20

Mt12,34 Schlangenbrut2, wie konnt ihr Gutes reden, da ihr boseb seid? Denn wovon das HerzC voll ist, davon redet
der Mund.
(@) Kap. 23,33; (b) Kap. 7,11, (c) Kap. 15,18; Lk 6,45

Mt12,35 Der gute Mensch bringt aus dem guten Schatz des Herzens das Gute hervor, und der bése Mensch bringt aus
seinem bodsen Schatz Béses hervor.
Spr 10,20-21; Jes 32,6-7

Mt12,36 |ch sage euch aber, daR die Menschen am Tag2 des Gerichts Rechenschaft? geben miissen von jedem
unnitzen WortC, das sie geredet haben.
(@) Apg 17,31; (b) Pred 12,14; R6ém 14,12; 1Pt 4,5; (c) Eph 5,4; Jud 1,15

Mt12,37 Denn nach deinen Worten wirst du gerechtfertigt, und nach deinen Worten wirst du verurteilt werden!
Spr 13,3; Jak 3,2-12

Mt12,38 Das Zeichen des Propheten Jona
Lk 11,29-32
Da antworteten etliche der Schriftgelehrten und Phariséer und sprachen: Meister, wir wollen von dir ein Zeichen
sehen!
Kap. 4,6; 16,1; Lk 11,16.29; 23,8; 1Kor 1,22

Mt12,39 Er aber erwiderte und sprach zu ihnen: Ein béses@ und ehebrecherischesP? Geschlecht begehrt ein Zeichen;
aber es wird ihm kein Zeichen gegeben werden als nur das Zeichen des Propheten JonaC.
(@) Kap. 16,4; (b) Jes 57,3; Jer 3,1-5; Hos 1,2; Jak 4,4; (c) Jon 2,1.11; 3,1-4

Mt12,40 Denn gleichwie Jona drei Tage und drei Nachte im Bauch des Riesenfisches war, so wird der Sohn des
Menschen drei Tage und drei Nachte im Schol3 der Erde sein.
Kap. 17,23; 1Kor 15,4

Mt12,41 Die Manner von Ninive werden im Gericht auftreten gegen dieses Geschlecht und werden es verurteilend,
denn sie taten BuRReP auf die Verkiindigung des Jona hin; und siehe, hier ist einer, der gréRer ist als Jona!
Hes 16,51; R6ém 2,27; (a) Hebr 11,7; (b) Jon 3,5

Mt12,42 Dije Konigin des Sudens wird im Gericht auftreten gegen dieses Geschlecht und wird es verurteilen, denn sie
kam vom Ende der Erde, um die Weisheit Salomos zu horen; und siehe, hier ist einer, der groer ist als
Salomo!
1Ko 10,1

Mt12,43 Die Ruckkehr des unreinen Geistes
Lk 11,24-26
Wenn aber der unreine Geist von dem Menschen ausgefahren ist, so durchzieht er wasserlose Statten und sucht
Ruhe und findet sie nicht.

Mt12,44 Dann spricht er: Ich will in mein Haus zuriickkehren, aus dem ich gegangen bin. Und wenn er kommt, findet
er es leer, gesdubert und geschmiickt.
1Pt 5,8
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Mt12,45 Dann geht er hin und nimmt sieben@ andere Geister mit sich, die bdsartiger sind als er; und sie ziehen ein und
wohnen dort, und es wird zuletzt mit diesem Menschen schlimmer? als zuerst. So wird es auch sein mit diesem
bosenC Geschlecht!

(@) Lk 8,2; (b) Joh 5,14; 2Pt 2,20; Hebr 6,4-6; (c) Kap. 23,23-33; 1Th 2,16

Mt 12,46 Die wahren Verwandten Jesu
Mk 3,31-35; Lk 8,19-21
Wahrend er aber noch zu dem Volk redete, siehe, da standen seine Mutter@ und seine Briider drauf3en und wollten
mit ihm reden.

(@) Kap. 13,55; Mk 6,3; Joh 2,4; 7,3-5; Apg 1,14
Mt12,47 Da sprach einer zu ihm: Siehe, deine Mutter und deine Briider stehen drauf3en und wollen mit dir reden!

Mt12,48 Er aber antwortete und sprach zu dem, der es ihm sagte: Wer ist meine Mutter, und wer sind meine
Bridera?
(@) Rom 8,29

Mt12,49 Und er streckte seine Hand aus Uber seine Jiinger und sprach: Seht da, meine Mutter und meine Brider!

Mt 12,50 Denn wer den Willen meines Vaters im Himmel tut, der ist mir Bruder und Schwester und Mutter!
Kap. 7,21; Joh 15,14

Mt13,1 Die Geheimnisse des Reiches der Himmel
An jenem Tag aber ging Jesus aus dem Haus hinaus und setzte sich an den Seel.
(1) d.h. den See Genezareth.
Kap. 5,1
Mt13,2 Und es versammelte sich eine grol3e Volksmenge zu ihm, so dal3 er in das Schiff stieg und sich setzte; und
alles Volk stand am Ufer.
Mk 3,9; Lk 5,1-3
Mt13,3 Das Gleichnis vom Samann
Mk 4,3-9; Lk 8,4-8
Und er redete zu ihnen vieles in Gleichnissen? und sprach: Siehe, der SamannP ging aus, um zu séen.
(@) V. 34; Ps 78,2; (b) V. 18.37; Mk 4,14, 2Kor 9,10
Mt13,4 Und als er sate, fiel etliches an den Weg, und die Végel kamen und fral3en es auf.
Jes 55,10

Mt13,5 Anderes aber fiel auf den felsigen Boden, wo es nicht viel Erde hatte; und es ging sogleich auf, weil es keine
tiefe Erde hatte.
V. 20-21

Mt13,6 Als aber die Sonne@ aufging, wurde es verbrannt, und weil es keine Wurzel hatte, verdorrteb es.
(@) Jak 1,11; vgl. 2Sam 23,4; (b) Joh 15,6

Mt 13,7 Anderes aber fiel unter die Dornen; und die Dornen wuchsen auf und erstickten es.
Jer 4,3

Mt13,8 Anderes aber fiel auf das gute Erdreich und brachte Frucht, etliches hundertféltig, etliches sechzigfaltig und
etliches dreiRigfaltig.
1Mo 26,12

Mt 13,9 Wer Ohren hat zu horen, der hore!
Kap. 11,15

Mt13,10 Der Grund fir die Gleichnisreden
Mk 4,10-13; Lk 8,9-10; Rém 11,7-10
Da traten die Jinger herzu und sprachen zu ihm: Warum redest du in Gleichnissen mit ihnen?
Mt13,11 Er aber antwortete und sprach zu ihnen: Weil es euch gegeben ist, die Geheimnisse des Reiches der Himmel
zu verstehen; jenen aber ist es nicht gegeben.
Kap. 11,25; 1Kor 2,9; 1Joh 2,20

Mt13,12 Denn wer hat, dem wird gegeben@ werden, und er wird UberfluR haben; wer aber nicht hat, von dem wird
auch das genommenb werden, was er hat.
(@) Kap. 25,29; Mk 4,25; (b) Joh 15,2

Mt13,13 Darum rede ich in Gleichnissen zu ihnen, weil sie sehen und doch nicht sehen und héren und doch nicht
héren und nicht verstehen;
Jes 42,19; Jer 5,21; 2Kor 4,4; Hes 12,2

Mt13,14 und es wird an ihnen die Weissagung des Jesaja erfillt, welche lautet: »Mit den Ohren werdet ihr héren und
nicht verstehen, und mit den Augen werdet ihr sehen und nicht erkennen!
Jes 6,10; Joh 12,40

Mt13,15 Denn das Herz dieses Volkes ist verstockt], und mit den Ohren héren sie schwer, und ihre Augen haben sie
verschlossen, daf3 sie nicht etwa mit den Augen sehen und mit den Ohren héren und mit dem Herzen verstehen
und sich bekehren und ich sie heile.«?

(1) od. undurchdringlich / unempfanglich. (2) Jes 6,9-10.
Hebr 5,1; Joh 9,39

Mt13,16 Aber glickselig sind eure Augen, dafd sie sehen, und eure Ohren, daf3 sie héren!
Kap. 16,17; Lk 10,23-24; Joh 10,4.27; 2Kor 4,6
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Mt13,17 Denn wabhrlich, ich sage euch: Viele Propheten und Gerechte haben zu sehen begehrt, was ihr seht, und
haben es nicht gesehen, und zu héren, was ihr hért, und haben es nicht gehort.
Joh 8,56; Eph 3,5-6; Hebr 11,13
Mt 13,18 Die Deutung des Gleichnisses vom Samann
Mk 4,14-20; Lk 8,11-15
So hort nun ihr das Gleichnis vom Samann:
V. 3.37; Mk 4,14; 2Kor 9,10

Mt13,19 So oft jemand das Wort vom Reich hért und nicht versteht2, kommt der BéseP und raubt das, was in sein
Herz gesét ist. Das ist der, bei dem es an den Weg gestreut war.
(@) Apg 17,32; 1Kor 2,14; (b) vgl. 1Pt 5,8; 1Joh 5,18-19

Mt13,20 Auf den felsigen Boden gestreut aber ist es bei dem, der das Wort hért und sogleich mit Freuden
aufnimmt;
Jes 58,2; Mk 6,20; Gal 4,14

Mt13,21 er hat aber keine Wurzel in sich, sondern ist wetterwendischl. Wenn nun Bedrangnis oder Verfolgung
entsteht um des Wortes willen, so nimmt er sogleich Anstol3.
(1) od. unbestandig / nur fir eine gewisse Zeit.
Kap. 7,26-27; Gal 1,6; 2Tim 1,15; Hebr 10,38

Mt 13,22 Unter die Dornen gesat aber ist es bei dem, der das Wort hort, aber die Sorge dieser Weltzeit und der Betrug@
des Reichtums ersticken das Wort, und es wird unfruchtbar.
2Tim 4,10; (a) Apg 5,1-11; 1Tim 6,9-10; 6,17

Mt 13,23 Auf das gute Erdreich gesat aber ist es bei dem, der das Wort hért@ und versteht; der bringt dann auch
Fruchtb, und der eine tragt hundertfaltig, ein anderer sechzigfaltig, ein dritter dreiRigfaltig.
(@) Kap. 7,14-25; Apg 16,14; (b) Ps 1,1-3; Hos 14,8; Joh 15,5.16; Gal 5,22

Mt13,24 Das Gleichnis vom Unkraut unter dem Weizen
Ein anderes Gleichnis legte er ihnen vor und sprach: Das Reich der Himmel gleicht einem Menschen, der guten
Samen auf seinen Acker sate.
Jak 1,17; Ps 24,1

Mt 13,25 Wahrend aber die Leute schliefen, kam sein Feind und séte Unkrautl mitten unter den Weizen und ging
davon.
(1) Hier ist der »Taumellolch« oder »Afterweizen« gemeint, ein dem Weizen ahnliches giftiges Unkraut.
Hi 24,13-17; Lk 22,53

Mt 13,26 Als nun die Saat wuchs und Frucht2 ansetzte, da zeigte sich auch das Unkrautb.
(@) Kap. 5,44-45; 7,17; (b) Apg 20,29; Rém 16,17; 2Th 2,7-8; 1Joh 2,18-19

Mt13,27 Und die Knechte des Hausherrn traten herzu und sprachen zu ihm: Herr, hast du nicht guten Samen in deinen
Acker gesét? Woher hat er denn das Unkraut?

Mt13,28 Er aber sprach zu ihnen: Das hat der Feind getan! Da sagten die Knechte zu ihm: Willst du nun, daf3 wir
hingehen und es zusammenlesen@?
(@) 1Kor 5,13

Mt13,29 Er aber sprach: Nein! damit ihr nicht beim Zusammenlesen des Unkrauts zugleich mit ihm den Weizen
ausreif3t.
Jes 65,8; 1Kor 4,5; 1Th 5,14

Mt 13,30 |af3t beides miteinander wachsen bis zur Ernte@, und zur Zeit der Ernte will ich den Schnittern sagen: Lest
zuerst das Unkraut zusammen und bindet es in Bilindel, dal3 man es verbrenne; den Weizen aber sammelt in meine
Scheune!

Joh 17,15; (a) Offb 14,15

Mt13,31 Das Gleichnis vom Senfkorn
Mk 4,30-32; Lk 13,18-19
Ein anderes Gleichnis legte er ihnen vor und sprach: Das Reich der Himmel gleicht einem Senfkorn, das ein
Mensch nahm und auf seinen Acker séte.

Mt13,32 Dieses ist zwar unter allen Samen das kleinste; wenn es aber wéchst, so wird es gro3er als die
Gartengewachse und wird ein Baum, so daR3 die Vogel des Himmels kommen und in seinen Zweigen nisten.
1Mo 18,18; Jes 49,6-7; Hes 17,23

Mt13,33 Das Gleichnis vom Sauerteig
Lk 13,20-21
Ein anderes Gleichnis sagte er ihnen: Das Reich der Himmel gleicht einem Sauerteig, den eine Frau nahm und
heimlich in drei Scheffel Mehl hineinmischte, bis das Ganze durchséuert war.

Gal 5,9; 1Th 5,23

Mt 13,34 Dies alles redete Jesus in Gleichnissen zu der Volksmenge, und ohne Gleichnis redete er nicht zu ihnen,
Mk 4,33; Joh 16,25

Mt 13,35 damit erflllt wiirde, was durch den Propheten gesagt ist, der spricht: »Ich will meinen Mund zu Gleichnisreden
offnen; ich will verkiindigen, was von Grundlegung der Welt an verborgen war«.1
(1) Ps 78,2.

Ps 78,2
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Mt13,36 Die Deutung des Gleichnisses vom Unkraut
Da entliel Jesus die Volksmenge und ging in das Haus. Und seine Jinger traten zu ihm und sprachen: Erklare@
uns das Gleichnis vom Unkraut auf dem Acker!
(@) Kap. 15,15
Mt13,37 Und er antwortete und sprach zu ihnen: Der den guten Samen sét, ist der Sohn des Menschen.
V. 3.18; Joh 9,4-5

Mt 13,38 Der Acker ist die Welt2; der gute Sameb sind die Kinder des Reichs; das Unkraut aber sind die Kinder des
Bosen.
(a) Mk 16,15; Rom 10,18; Kol 1,6; (b) 1Pt 1,23; Joh 1,12-13

Mt13,39 Der Feind, der es sét, ist der Teufel; die Ernte ist das Ende der Weltzeit; die Schnitter sind die Engel.
Joel 3,13; Offb 14,15

Mt 13,40 Gleichwie man nun das Unkraut sammelt und mit Feuer verbrennt, so wird es sein am Ende dieser
Weltzeit.
Joh 15,6

Mt13,41 Der Sohn des Menschen wird seine Engel@ aussenden, und sie werden alle ArgernisseP1 und die
GesetzlosigkeitC veriiben aus seinem Reich sammeln
(1) d.h. Menschen, die andere zur Sinde verfuhren.
(@) Kap. 24,31; (b) Zeph 1,3; (c) Ps 94,23; Spr 22,8; Offb 21,27

Mt 13,42 ynd werden sie in den Feuerofen@ werfen; dort wird das HeulenP und das Zahneknirschen sein.
(@) Offb 20,15; (b) Kap. 8,12; 13,50; 22,13; 24,51; 25,30

Mt 13,43 Dann werden die Gerechten leuchten@ wie die Sonne im Reich ihres Vaters. Wer OhrenP hat zu héren, der
hore!
(@) Spr 4,18; Dan 12,3; (b) Kap. 11,15; Lk 14,35; Offb 2,6.11.17

Mt13,44 Das Gleichnis vom Schatz im Acker und von der kostbaren Perle
Wiederum gleicht das Reich der Himmel einem verborgenen Schatz im Acker, den ein Mensch fand und verbarg.
Und vor Freude dariber geht er hin und verkauft2 alles, was er hat, und kauft jenen Acker.
(@) V. 46; Spr 4,7; Phil 3,7-8

Mt13,45 Wiederum gleicht das Reich der Himmel einem Kaufmann, der schdne Perlen suchte.

Mt13,46 Als er eine kostbare Perle2@ fand, ging er hin, verkaufte alles, was er hatte, und kaufte sie.
Mk 1,18; Lk 14,26; (a) Hi 28,18; Spr 3,14-15
Mt 13,47 Das Gleichnis vom Fischnetz
Wiederum gleicht das Reich der Himmel einem Netz, das ins Meer geworfen wurde und alle Arten [von Fischen]
zusammenbrachte.
Kap. 22,10

Mt13,48 Als es voll war, zogen sie es ans Ufer, setzten sich und sammelten die guten in Gefalie, die faulen aber
warfen sie weg.

Mt13,49 So wird es am Ende der Weltzeit sein: Die Engel werden ausgehen und die Bdsen aus der Mitte der Gerechten
aussondern
Kap. 3,12; 25,32; 2Th 1,7-10

Mt13,50 und sie in den Feuerofen werfen. Dort wird das Heulen und Z&hneknirschen sein.
V. 42

Mt13,51 Jesus sprach zu ihnen: Habt ihr das alles verstanden? Sie sprachen zu ihm: Ja, Herr!
V. 13.16.19; Apg 8,30

Mt1352 Da sagte er zu ihnen: Darum gleicht jeder Schriftgelehrte2, der fur das Reich der Himmel unterrichtet ist,
einem Hausvater, der aus seinem Schatz Neues und Altes hervorholt.
Apg 20,27; 1Kor 1,23; 2Tim 3,16; (a) Kap. 23,34; Esr 7,6.10
Mt13,53 Der Unglaube der Einwohner von Nazareth
Mk 6,1-6; Lk 4,16-30
Und es geschah, als Jesus diese Gleichnisse beendet hatte, zog er von dort weg.
Kap. 19,1
Mt13,54 Und als er in seine Vaterstadta kam, lehrteb er sie in ihrer Synagoge, so daf sie stauntenC und sprachen:
Woherd hat dieser solche Weisheit und solche Wunderkrafte?
(@) Kap. 2,23; (b) Kap. 4,23; (c) Lk 4,22; (d) Joh 3,27
Mt 13,55 |st dieser nicht der Sohn des Zimmermanns? Heil3t nicht seine Mutter Maria, und seine Brider [heiRen]
Jakobus@ und Joses und Simon und Judas?
Mk 6,3; Joh 6,42; (a) Apg 12,17; Gal 1,19; Jak 1,1; Jud 1,1
Mt13,56 Und sind nicht seine Schwestern alle bei uns? Woher hat dieser denn das alles?
Joh 7,15

Mt 13,57 Und sie nahmen AnstoR& an ihm. Jesus aber sprach zu ihnen: Ein Prophet ist nirgends verachtetd auRer in
seinem Vaterland! und in seinem Haus!
(1) od. in seiner Vaterstadt / Heimat.
(@) Jes 53,1-2; Joh 1,11; (b) Jer 11,21; Joh 4,44

Mt13,58 Und er tat dort nicht viele Wunder um ihres Unglaubens willen.
V. 12; 9,29; Rém 11,20
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Mt14,1 Der Tod Johannes des Taufers
Mk 6,14-29; Lk 9,7-9
Zu jener Zeit horte der Vierfiirst Herodes2! das Geriicht von Jesus.
(1) Hier ist Herodes Antipas gemeint, der Sohn Herodes d. Gr., der 4 v. - 39 n. Chr. Uber Galilaa und Peraa als
»Tetrarch« (eigentl. »Viertelsflirst«) unter romischer Oberherrschaft regierte.
(@) vgl. Kap. 2,22; Lk 3,1; 23,6-12
Mt14,2 Und er sprach zu seinen Dienern: Das ist Johannes der Taufer, der ist aus den Toten auferstanden; darum
wirken auch die Wunderkréafte in ihm!
Hi 18,11; 2Th 2,11
Mt14,3 Denn Herodes hatte den Johannes ergreifen lassen und ihn binden und ins Gefangnis bringen lassen wegen
Herodias, der Frau seines Bruders Philippus.
Kap. 11,2; Lk 3,19-20
Mt14,4 Denn Johannes hatte zu ihm gesagt: Es ist dir nicht erlaubt, sie zu haben!
3Mo 18,16

Mt145 Und er wollte ihn téten?, firchteted aber die Volksmenge, denn sie hielten ihn fiir einen ProphetenC.
(@) Mk 6,19; Joh 7,7; (b) Kap. 21,26.46; (c) Kap. 11,9

Mt14,6 Als nun Herodes seinen Geburtstag@ beging, tanzte die Tochter der Herodias vor den Gasten und gefiel dem
Herodes.
(@) 1Mo 40,20

Mt14,7 Darum versprach er ihr mit einem Eid, ihr zu geben, was sie auch fordern wirde.
Est5,6

Mt14,8 Da sie aber von ihrer Mutter@ angeleitet war, sprach sie: Gib mir hier auf einer Schissel das Haupt Johannes
des Taufers!
Roém 3,15; (a) 2Chr 22,3; Hes 16,44

Mt14,9 Und der Konig wurde betriibt; doch um des Eides@ willen und derer, die mit ihm zu Tisch saf3en, befahl er, es
zu geben.
Spr 29,25; (a) Ri 11,35

Mt 14,10 Und er sandte hin und liel3 Johannes im Geféngnis enthaupten.

Mt14,11 Und sein Haupt wurde auf einer Schiissel gebracht und dem M&adchen gegeben, und sie brachte es ihrer
Multter.

Mt14,12 Und seine Jinger kamen herbei, nahmen den Leib und begruben ihn und gingen hin und verkiindeten es
Jesus.
Apg 8,2; Ps 142,2

Mt 14,13 Die Speisung der Finftausend
Mk 6,30-44; Lk 9,10-17; Joh 6,1-14
Und als Jesus das horte, zog2 er sich von dort in einem Schiff abseits an einen einsamen Ort zurtick. Und als die
Volksmenge es vernahm, folgte sie ihm aus den Stadten zu Ful3 nach.
(@) Kap. 12,15

Mt 14,14 Als nun Jesus ausstieg, sah er eine groRe Menge; und er erbarmte@ sich iiber sie und heilteP ihre Kranken.
(@) Kap. 9,36; Hebr 4,15; (b) Kap. 15,30

Mt14,15 Und als es Abend geworden war, traten seine Jiinger zu ihm und sprachen: Der Ort ist einsam, und die
Stunde ist schon vorgeschritten; entlasse das Volk, damit sie in die Dorfer gehen und sich Speise kaufen!

Mt14,16 Jesus aber sprach zu ihnen: Sie haben es nicht notig, wegzugehen. Gebt ihr ihnen zu essen!
Joh 6,5-6; Hebr 13,16

Mt14,17 Sie sprachen zu ihm: Wir haben nichts hier als fiinf Brote und zwei Fische.
2K0 4,42

Mt 14,18 Da sprach er: Bringt sie mir hierher!

Mt14,19 Und er befahl der Volksmenge, sich in das Gras zu lagern, und nahm die fiinf Brote und die zwei Fische,
sah@ zum Himmel auf, dankteP, brach die Brote und gab sie den Jiingern; die Jiinger aber gaben sie dem Volk.
(@) Joh 11,41; (b) Joh 6,11.23; Lk 24,30; 1Kor 10,30

Mt 14,20 Und sie af3en alle und wurden satt; und sie hoben auf, was an Brocken Ubrigblieb, zwolf Kérbe voll.
5Mo 8,3; Rt 2,14; 2K 4,43-44

Mt14.21 Die aber gegessen hatten, waren etwa 5000 Manner, ohne Frauen und Kinder.

Kap. 15,32-38

Mt14,22 Jesus geht auf dem See
Mk 6,45-56; Joh 6,15-21
Und sogleich nétigte Jesus seine Jiunger, in das Schiff zu steigen und vor ihm ans jenseitige Ufer zu fahren, bis er
die Volksmenge entlassen hatte.

Mt14,23 Und nachdem er die Menge entlassen hatte, stieg er auf den Berg, um abseits zu beten2; und als es Abend
geworden war, war er dort alleinD.
(@) Mk 1,35; Lk 5,16; (b) Joh 6,15; 8,29

Mt14,24 Das Schiff aber war schon mitten auf dem See und litt Not von den Wellen; denn der Wind stand ihnen
entgegen.
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Mt 14,25 Aber um die vierte Nachtwachel kam Jesus zu ihnen und ging auf dem See.
(1) Die Zeit zwischen Untergang und Aufgang der Sonne wurde damals in vier Nachtwachen aufgeteilt: Abend,
Mitternacht, Hahnenschrei und Morgen.
Hi 9,8

Mt14,26 Und als ihn die Jinger auf dem See gehen sahen, erschraken sie und sprachen: Es ist ein Gespenst! und
schrieen vor Furcht.
Lk 24,37

Mt 14,27 Jesus aber redete sogleich mit ihnen und sprach: Seid getrost, ich2 bin's; furchtet euch nicht!
Jes 41,13; (a) Joh 18,5-6

Mt 14,28 Petrus aber antwortete ihm und sprach: Herr, wenn du es bist, so befiehl mir, zu dir auf das Wasser zu
kommenal
Joh 10,4; (a) Lk 5,8; Joh 21,7

Mt14,29 Da sprach er: Komm! Und Petrus stieg aus dem Schiff und ging auf dem Wasser, um zu Jesus zu
kommen.
Mk 9,23; Phil 4,13

Mt 14,30 Als er aber den starken Wind sah, fiirchtete er sich, und da er zu sinken anfing, schrie er und sprach: Herr,
rette mich!
Kap. 8,25-26; 1Tim 4,10

Mt 14,31 Jesus aber streckte sogleich die Hand aus, ergriffa ihn und sprach zu ihm: Du KleinglaubigerP, warum hast
du gezweifeltC?
(@) Kla 3,57; (b) Kap. 6,30; 8,26; (c) Kap. 21,21; Jak 1,6

Mt14,32 Und als sie in das Schiff stiegen, legte sich der Wind.
Ps 107,29; Joh 6,21

Mt 14,33 Da kamen die in dem Schiff waren, warfen sich anbetend vor ihm nieder und sprachen: Wahrhaftigd, du bist
Gottes Sohnb!
(@) Joh 6,14; (b) Kap. 3,17; Joh 1,49; Rém 1,4

Mt 14,34 Und sie fuhren hindber und kamen in das Land Genezareth.
Joh 6,24

Mt14,35 Und als ihn die Manner dieser Gegend erkannten, sandten sie in die ganze Umgebung und brachten alle
Kranken zu ihm.

Mt 14,36 Und sie baten ihn, daf3 sie nur den Saum seines Gewandes anriihren dirften; und alle, die ihn anriihrten,
wurden ganz gesund.
Lk 6,19; Mk 3,8-10; Apg 5,15
Mt15,1 Die Phariséer und die Uberlieferung der Alten
Mk 7,1-13
Da kamen die Schriftgelehrten und Pharisder von Jerusalem zu Jesus und sprachen:
Mk 3,22

Mt 15,2 Warum@ iibertreten deine Jiinger die UberlieferungP der Alten1? Denn sie waschenC ihre Hande nicht, wenn
sie Brot essen.
(1) d.h. die menschlichen Zusatze, Erlauterungen und Ausfihrungsbestimmungen zum Gesetz Gottes, die friihere
judische Lehrer und Schriftgelehrte zusammengetragen hatten und die im jldischen Schrifttum (Talmud) in der
»Mischna« und »Gemara« Uberliefert sind.
(@) Mk 2,24; (b) Gal 1,14; Kol 2,8; Mk 7,3-4; (c) Lk 11,38

Mt15,3 Er aber antwortete und sprach zu ihnen: Und warum (ibertretet ihr das Gebot Gottes um eurer Uberlieferung
willen?
Kol 2,8.23

Mt154 Denn Gott hat geboten und gesagt: »Du sollst deinen Vater und deine Mutter ehren!« und: »Wer Vater oder
Mutter flucht, der soll des Todes sterben!«l
(1) 2Mo 20,12; 3Mo 20,9.
Kap. 19,19; 2Mo 20,12; Eph 6,1-3
Mt15,5 |hr aber sagt: Wer zum Vater oder zur Mutter spricht: Ich habe zur Weihegabe2l bestimmt, was dir von mir
zugute kommen sollte!, der braucht auch seinen Vater oder seine Mutter nicht mehr zu ehrenb.
(1) d.h. als Gott geweihte Gabe fir den Tempelschatz.
(@) 5Mo 23,21; (b) 5Mo 27,16
Mt15,6 Und so habt ihr das Gebot Gottes um eurer Uberlieferung willen aufgehobena.
Spr 28,24; 1Tim 5,4.8; (a) Jer 8,8-9
Mt157 |hr Heuchler@! Treffend hat Jesaja von euch geweissagt, wenn er spricht:
(@) Kap. 23,13
Mt 158 »Dieses Volk naht sich zu mir mit seinem Mund und ehrt mich mit den Lippen, aber ihr Herz ist fern von
mir.
Jes 29,13; 58,2-4; Hes 14,3
Mt15,9 Vergeblich aber verehren sie mich, weil sie Lehren vortragen, die Menschengebote sind.«L
(1) Jes 29,13.
5Mo 4,2; Kol 2,22
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Mt 15,10 Das Herz des Menschen: Quelle der Verunreinigung
Mk 7,14-23; Gal 5,19-21
Und er rief die Volksmenge zu sich und sprach zu ihnen: Hort und versteht!
Kap. 13,51

Mt15,11 Nicht das, was zum Mund hineinkommt, verunreinigt den Menschen, sondern was aus dem Mund
herauskommt, das verunreinigt den Menschen.
V. 18; Apg 10,15; Ro6m 14,17

Mt15,12 Da traten seine Jinger herzu und sprachen zu ihm: Weif3t du, daf? die Pharisder Anstol3 nahmen, als sie das
Wort horten?
Spr 12,1; vgl. Joh 6,61

Mt15,13 Er aber antwortete und sprach: Jede Pflanze@, die nicht mein himmlischer Vater gepflanzt hat, wird
ausgerissenb werden.
(@) Jes 61,3; Joh 15,1-2; 1Kor 3,9; (b) Apg 5,38; Jud 1,12

Mt 15,14 Lafit sie; sie sind blinde@ Blindenleiter! Wenn aber ein Blinder den anderen leitet, werden beide in die Grube
fallen.
Lk 6,39; (a) Kap. 23,16.24; Jes 56,10

Mt15,15 Petrus aber antwortete und sprach zu ihm: Erklare uns dieses Gleichnis!

Mt15,16 Jesus aber sprach: Seid denn auch ihr noch unverstandig?
Kap. 16,9

Mt 15,17 Begreift ihr noch nicht, daf3 alles, was zum Mund hineinkommt, in den Bauch kommt und in den Abort
geworfen wird?
1Kor 6,13

Mt 15,18 Was aber aus dem Mund herauskommt, das kommt aus dem Herzen2, und das verunreinigt?® den
Menschen.
(@) 1Mo 6,5; Spr 4,23; 6,14; Jer 17,9; (b) Jak 3,6; Hi 14,4

Mt 15,19 Denn aus dem Herzen kommen bose Gedanken@, MordP, Ehebruch, Unzucht, Diebstahl, falsche Zeugnisse,
Lasterungen.
(@) Jak 1,14-15; 1Mo 6,5; Ps 56,6; (b) 1Joh 3,15

Mt15,20 Das ist's, was den Menschen verunreinigt! Aber mit ungewaschenen Handen essen, das verunreinigt den
Menschen nicht.
1Kor 6,9-10

Mt 15,21 Die kanandische Frau
Mk 7,24-30
Und Jesus ging von dort weg und zog sich in die Gegend von Tyrus und Zidon zurtick.

Mt15,22 Und siehe, eine kananaische@ Frau kam aus jener Gegend, rief ihn an und sprach: Erbarme dich Uber mich,
Herr, du SohnP Davids! Meine Tochter ist schlimm besessen!
(@) Ri 1,32; (b) Kap. 9,27

Mt15,23 Er aber antwortete ihr nicht ein Wort. Da traten seine Jinger herzu, baten ihn und sprachen: Fertige sie ab,
denn sie schreit uns nach!
Kla 3,8

Mt15,24 Er aber antwortete und sprach: Ich bin nur gesandt zu den verlorenen Schafen des Hauses Israel.
Kap. 10,5-6; Joh 12,32; Apg 3,26

Mt15,25 Da kam sie, fiel vor ihm nieder und sprach: Herr, hilf mir!
Lk 18,1; R6m 12,12; Hebr 10,35

Mt 1526 Er aber antwortete und sprach: Es ist nicht recht, da man das Brot der Kinder@ nimmt und es den Hunden
vorwirft.
(@) Apg 3,25

Mt15,27 Sie aber sprach: Ja, Herr; und doch essen die Hunde von den Brosamen, die vom Tisch ihrer Herren
fallen!
Dan 9,18; vgl. Lk 7,6-7

Mt 15,28 Da antwortete Jesus und sprach zu ihr: O Frau, dein Glaube2 ist grof3; dir geschehe, wie du willst! Und ihre
Tochter war geheilt von jener Stunde an.
Kap. 9,22.29; Joh 4,52-53; Lk 19,9; (a) Kap. 8,10

Mt 15,29 Zahlreiche Heilungen
Und Jesus zog von dort weiter und kam an den See von Galilaa; und er stieg auf den Berg und setzte sich dort.

Mt 15,30 Und es kamen groRe Volksmengen zu ihm, die hatten Lahme, Blinde, Stumme, Kriippel und viele andere bei
sich. Und sie legten sie zu Jesu Fien, und er heilte sie,
Kap. 11,5

Mt 15,31 so daB sich die Menge verwunderted, als sie sah, dall Stumme redeten, Kriippel gesund wurden, Lahme
gingen und Blinde sehend wurden; und sie priesenP den GottC Israels.
(@) Kap. 9,33; (b) Lk 7,16; 1Tim 1,17; (c) Jes 29,23; Lk 1,68
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Mt 15,32 Die Speisung der Viertausend
Mk 8,1-9
Da rief Jesus seine Jinger zu sich und sprach: Ich bin voll Mitleid@ mit der Menge; denn sie verharren nun schon
drei Tage bei mir und haben nichts zu essen, und ich will sie nicht ohne Speise entlassen, damit sie nicht auf dem
Weg verschmachten.
(@) Kap. 9,36; 14,14

Mt15,33 Und seine Jiinger sprachen zu ihm: Woher sollen wir in der Eindde so viele Brote nehmen, um eine so grol3e
Menge zu sattigen?
4Mo 11,13; 2K6 4,43

Mt 15,34 Und Jesus sprach zu ihnen: Wieviele Brote habt ihr? Sie sprachen: Sieben, und ein paar Fische.
Kap. 16,10

Mt15,35 Da gebot er dem Volk, sich auf die Erde zu lagern,
Kap. 14,19; Joh 6,10
Mt 15,36 und nahm die sieben Brote und die Fische, dankte@, brach sie und gab sie seinen Jingern; die Jinger aber
gaben sie dem Volk.
(@) Apg 27,35; Rom 14,6; 1Kor 10,30
Mt 15,37 Und sie alRen alle und wurden satt und hoben auf, was an Brocken Ubrigblieb, sieben Kérbe voll.
Mk 8,19-21

Mt15,38 Es waren aber etwa 4000 Manner, die gegessen hatten, ohne Frauen und Kinder.
vgl. Kap. 16,9-10

Mt 15,39 Und nachdem er die Volksmenge entlassen hatte, stieg er in das Schiff und kam in die Gegend von Magdala.

Mt16,1 Die Pharisder und Sadduzéer fordern ein Zeichen
Mk 8,11-13
Und die Phariséer@ und Sadduzaer traten herzu, versuchtenb ihn und verlangten, daR er ihnen ein ZeichenC aus
dem Himmel zeigen mége.
(@) vgl. Kap. 3,7; (b) Joh 8,6; (c) 2Mo 4,1-9; Ri 6,17; 2K06 20,8; Jes 7,11.14
Mt16,2 Er aber antwortete und sprach zu ihnen: Am Abend sagt ihr: Es wird schdn, denn der Himmel ist rot!
Lk 12,54-56

Mt16,3 und am Morgen: Heute kommt ein Ungewitter, denn der Himmel ist rot und tribe! Ihr Heuchler, das Aussehen
des Himmels versteht ihr zu beurteilen, die Zeichen der Zeitl aber nicht!
(1) w. der Zeiten; hier steht gr. kairos = die von Gott festgesetzten, besonderen, entscheidenden Zeiten.
Lk 19,44

Mt16,4 Ein bdses und ehebrecherisches Geschlecht begehrt ein Zeichen, aber es wird ihm kein Zeichen gegeben
werden als nur das Zeichen des Propheten Jona@! Und er verliel3 sie und ging davon.
(@) Kap. 12,39-40

Mt16,5 Warnung vor dem Sauerteig der Pharisder und Sadduzéer
Mk 8,14-21; Gal 5,7-10
Als seine Junger ans jenseitige Ufer kamen, hatten sie vergessen, Brot mitzunehmen.

Mt16,6 Jesus aber sprach zu ihnen: Habt acht und hitet euch vor dem Sauerteig@ der Pharisder und Sadduzaer!
(@) Kap. 13,33; 1Kor 5,6-8

Mt16,7 Da machten sie sich untereinander Gedanken und sagten: Weil wir kein Brot mitgenommen haben!
Mk 9,10

Mt16,8 Als es aber Jesus merkte, sprach er zu ihnen: lhr Kleinglaubigen2, was macht ihr euch Gedanken dartber, dal3
ihr kein Brot mitgenommen habt?
Mk 8,17-18; (a) Kap. 6,30; 14,31

Mt16,9 Versteht ihr noch nicht, und denkt ihr nicht an die funf Brote fur die Fiinftausend, und wie viele Koérbe ihr da
aufgehoben habt?
Kap. 14,17-21

Mt16,10 Auch nicht an die sieben Brote fur die Viertausend, und wie viele Korbe ihr da aufgehoben habt?
Kap. 15,34-38

Mt16,11 Warum versteht ihr denn nicht, daf3 ich euch nicht wegen des Brotes gesagt habe, daR ihr euch vor dem
Sauerteig der Pharisder und Sadduzéer hiten solltet?

Mt16,12 Da sahen@ sie ein, daf3 er nicht gesagt hatte, sie sollten sich hiiten vor dem Sauerteig des Brotes, sondern
vor der Lehreb der Pharisaer und Sadduzaer.
(@) Kap. 17,13; (b) Kap. 15,1-9; 23,3-4

Mt 16,13 Das Bekenntnis des Petrus
Mk 8,27-30; Lk 9,18-21
Als aber Jesus in die Gegend von Césarea Philippi gekommen war, fragte er seine Jinger und sprach: Fir wen
halten die Leute mich, den Sohn des Menschen?
Phil 2,6-8; Hebr 2,14

Mt 16,14 Sje sprachen: Etliche fiir Johannes@ den T&ufer; andere aber fiir EliaP; noch andere fiir Jeremia oder einen
der Propheten.
(@) Lk 9,7; (b) Kap. 11,14; 17,3-4.10; Mk 6,15; Joh 1,21

Mt16,15 Da spricht er zu ihnen: lhr aber, fir wen haltet ihr mich?
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Mt16,16 Da antwortete Simon Petrus und sprach: Du bist der Christus, der Sohn des lebendigen Gottes!
Jes 9,5; Lk 1,35; Joh 1,34; Apg 9,10

Mt 16,17 Und Jesus antwortete und sprach zu ihm: Gliickselig bist du, Simon, Sohn des Jona; denn Fleisch@ und Blut
hat dir das nicht geoffenbart, sondern mein VaterP im Himmel!
1Kor 12,3; (a) 1Kor 2,9; (b) Joh 6,44-45

Mt 16,18 Und ich sage dir auch: Du bist Petrus@, und auf diesen Felsen will ich meine GemeindeP bauen,! und die
Pforten des TotenreichesC sollen sie nicht iiberwaltigend.
(1) Petrus (gr. petros) bedeutet »Stein«, wahrend das Wort fir »Felsen« hier petra ist (= grof3er Stein, Fels,
Felsengebirge). Der Felsen, auf dem Christus seine Gemeinde baut, ist er selbst (vgl. 1Kor 10,4, wo ebenfalls petra
steht, sowie 1Kor 3,11). Petrus war ein lebendiger Stein in diesem Bau (vgl. 1Pt 2,4-8).
(@) Joh 1,42; (b) Apg 2,41; Eph 2,20; (c) Jes 38,10; (d) Jes 54,17; Dan 2,44

Mt 16,19 Und ich will dir die Schliissel@ des Reiches der Himmel geben; und was du auf Erden bindenP wirst, das wird
im Himmel gebunden sein; und was du auf Erden I6sen wirst, das wird im Himmel geldst sein.1
(1) vgl. Fn. zu Mt 18,18.
(@) vgl. Jes 22,22; Offb 3,7; (b) Joh 20,23; Apg 3,6-7

Mt 16,20 Da gebot er seinen Jiingern, daR sie niemand sagen sollten, daR er Jesus der Christus sei.l
(1) Hier wird die Bedeutung dieses Namens betont: Jesus (»Der HERR, unsere Rettung«) ist der Christus (der
Gesalbte, der verheiliene Messias).
Kap. 12,16; 17,9; Mk 8,30

Mt16,21 Die erste Ankindigung von Jesu Leiden und Auferstehung
Mk 8,31, Lk 9,22
Von da an begann Jesus seinen Jungern zu zeigen, dal3 er nach Jerusalem gehen und viel leiden misse von den
Altesten, den obersten Priestern und Schriftgelehrten, und getétet werden und am dritten Tag auferweckt werden
musse.
Kap. 17,22-23; 20,17-19; Lk 24,6-7; Jes 53; Hebr 9,17

Mt16,22 Da nahm Petrus ihn beiseite und fing an, ihm zu wehren und sprach: Herr, schone dich selbst! Das widerfahre
dir nur nicht!

Mt 16,23 Er aber wandte sich um und sprach zu Petrus: Weiche von mir, Satan@! Du bist mir ein ArgernisP; denn du
denkst nicht géttlich, sondern menschlich!
(@) Lk 4,13; (b) vgl. Kap. 18,7; Rom 8,5-8; 1Kor 2,14; Phil 2,5; Jes 55,8-9

Mt 16,24 Uber die Nachfolge
Mk 8,34-9,1; Lk 9,23-27
Da sprach Jesus zu seinen Jingern: Wenn jemand mir nachkommen will, so verleugne er sich selbst und nehme
sein Kreuz auf sich und folge mir nach!
Kap. 10,38-39; Lk 14,27; Gal 6,14

Mt 16,25 Denn wer sein Lebenl retten will, der wird es verlieren; wer aber sein Leben verliert um meinetwillen, der wird
es finden.
(1) Andere Ubersetzung: seine Seele (gr. psyche). Gemeint ist das seelische Eigenleben.
Lk 9,24; Joh 12,25; Apg 20,24

Mt 16,26 Denn was hilft es dem Menschen, wenn er die ganze Welt gewinnt, aber sein Lebena verliert? Oder was kann
der Mensch als Lésegeld fiir sein Leben gebenb?
(@) Lk 12,20; Pred 6,3; (b) Ps 49,7-9

Mt 16,27 Denn der Sohn des Menschen wird in der Herrlichkeit seines Vaters mit seinen Engeln2 kommenb, und dann
wird er jedem einzelnen vergeltenC nach seinem Tun.
(@) 2Th 1,7; (b) Kap. 24,30; Apg 1,11; Hebr 9,28; (c) Ps 62,13; Spr 24,12; Apg 10,42; 1Kor 4,5

Mt 16,28 Wabhrlich, ich sage euch: Es stehen einige hier, die den Tod nicht schmecken werden, bis sie den Sohn des
Menschen haben kommen sehen in seinem Reich!
Kap. 10,23; 23,36; 24,34; Mk 9,1

Mt17,.1 Die Verklarung Jesu
Mk 9,2-13; Lk 9,28-36; 2Pt 1,16-18
Und nach sechs Tagen nahm Jesus den Petrus, den Jakobus und dessen Bruder Johannes mit sich und fihrte sie
beiseite auf einen hohen Berg.
Kap. 26,37; Mk 5,37

Mt17,2 Und er wurde vor ihnen verklarta1, und sein Angesicht? leuchtete wie die Sonne, und seine KleiderC wurden
weil3 wie das Licht.
(1) od. verwandelt / umgestaltet.
(@) 2Kor 3,18; Phil 3,21, (b) Offb 1,16; (c) Dan 7,9

Mt17,3 Und siehe, es erschienen ihnen Mose und Elia, die redeten mit ihm.

Mt17.4 Da begann Petrus und sprach zu Jesus: Herr, es ist gut, daR wir hier sind! Wenn du willst, so laf3 uns hier drei
Hitten bauen, dir eine und Mose eine und Elia eine.
Joh 17,24; Phil 1,23

Mt17,5 Als er noch redete, siehe, da Uiberschattete sie eine lichte Wolke&, und siehe, eine Stimme aus der Wolke
sprach: Dies ist mein geliebter Sohnb, an dem ich Wohlgefallen habe; auf ihn sollt ihr hérenc!
(@) Apg 1,9.11; (b) Kap. 3,17; Joh 10,17; (c) Lk 10,16; Joh 3,34; Apg 3,22

Mt17,6 Als die Junger das hérten, fielen sie auf ihr Angesicht und fiirchteten sich sehr.
Hes 1,28; Offb 1,17; vgl. Lk 5,8
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Mt17,7 Und Jesus trat herzu, rihrte sie an und sprach: Steht auf und furchtet euch nicht!
Dan 8,18

Mt17,8 Als sie aber ihre Augen erhoben, sahen sie niemand als Jesus allein.
Mk 9,8; Lk 9,36

Mt17,9 Und als sie den Berg hinabgingen, gebot ihnen Jesus und sprach: Sagt niemand von dem Gesicht, bis der
Sohn des Menschen aus den Toten auferstanden ist!
Kap. 16,20; Rom 1,4

Mt17,10 Und seine Jiinger fragten ihn und sprachen: Warum sagen denn die Schriftgelehrten, dafd zuvor Elia kommen
misse?
Kap. 11,14; Mal 3,23

Mt17,11 Jesus aber antwortete und sprach zu ihnen: Elia kommt freilich zuvor und wird alles wiederherstellen?.
(1) od. in den rechten Stand setzen (vgl. Mk 9,12; Apg 3,21).
Mal 3,24; Lk 1,16-17; Apg 1,6

Mt17,12 |ch sage euch aber, daf3 Elia2 schon gekommen ist; und sie haben ihn nicht anerkannt, sondern mit ihm
gemacht, was sie wollten. Ebenso wird auch der Sohn des Menschen von ihnen leidenP miissen.
(@) Kap. 11,14; (b) Kap. 16,21

Mt17,13 Da verstanden die Jinger, daf3 er zu ihnen von Johannes dem Taufer redete.

Mt17,14 Die Heilung eines mondsuchtigen Knaben
Mk 9,14-29; Lk 9,37-43
Und als sie zur Volksmenge kamen, trat ein Mensch zu ihm, fiel vor ihm auf die Knie

Mt17,15 und sprach: Herr, erbarme dich Gber meinen Sohn, denn er ist mondstichtig2 und leidet schwer; er fallt
namlich oft ins Feuer und oft ins Wasser!
(@) Kap. 4,24

Mt17,16 Und ich habe ihn zu deinen Jiingern gebracht, aber sie konnten ihn nicht heilen.
Kap. 10,1; Lk 10,17

Mt17,17 Da antwortete Jesus und sprach: O du unglaubiges und verkehrtes Geschlecht! Wie lange soll ich bei euch
sein? Wie lange soll ich euch ertragen? Bringt ihn her zu mir!
4Mo 14,11; Ps 95,10; Hebr 11,6; vgl. Phil 2,15

Mt17,18 Und Jesus befahl dem Damon, und er fuhr von ihm aus, und der Knabe war gesund von jener Stunde an.
Lk 4,35; Apg 10,38

Mt17,19 Da traten die Jinger allein zu Jesus und sprachen: Warum konnten wir ihn nicht austreiben?
Mk 9,28

Mt17,20 Jesus aber sprach zu ihnen: Um eures Unglaubens@ willen! Denn wabhrlich, ich sage euch: Wenn ihr
Glaubenb hattet wie ein Senfkorn, so wiirdet ihr zu diesem Berg sprechen: Hebe dich weg von hier dorthin! und er
wirde sich hinwegheben; und nichts wiirde euch unméglich sein.

(@) Joh 11,40; Hebr 3,19; Jak 1,6-7; (b) Kap. 21,21-22; Lk 17,6; Mk 9,23; 1Joh 5,4

Mt17,21 Aber diese Art fahrt nicht aus auf3er durch Gebet und Fasten.

Mt17,22 Die zweite Ankiindigung von Jesu Tod und Auferstehung
Mk 9,30-32; Lk 9,43-45
Als sie nun ihren Weg durch Galilda nahmen, sprach Jesus zu ihnen: Der Sohn2 des Menschen wird in die Hande
der Menschen ausgeliefert werden,
(@) Kap. 20,18; 26,2.45
Mt17,23 ynd sie werden ihn téten, und am dritten Tag wird er auferweckt@ werden. Und sie wurden sehr betriibtD.
(@) Kap. 16,21; (b) Joh 16,5-6
Mt17,24 Die Zahlung der Tempelsteuer
Als sie aber nach Kapernaum kamen, traten die Einnehmer der Tempelsteuer!l zu Petrus und sprachen: Zahlt euer
Meister nicht auch die zwei Drachmen?
(1) w. Einnehmer der Doppeldrachme, d.h. der Abgabe fir den Unterhalt des Tempeldienstes.
2Mo 30,12-15; 2Chr 24,6

Mt17,25 Er antwortete: Doch! Und als er ins Haus trat, kam ihm Jesus zuvor und sprach: Was meinst du, Simon, von
wem nehmen die Kdnige der Erde@ den Zoll oder die Steuer, von ihren S6hnen oder von den Fremden?
(@) Kap. 22,17-21; Rom 13,7

Mt17,26 Petrus sagte zu ihm: Von den Fremden. Da sprach Jesus zu ihm: So sind also die Séhne frei!

Mt 17,27 Damit wir ihnen aber keinen@2 Anstol3 geben, geh hin an den See, wirf die Angel aus und nimm den ersten
Fisch, den du herausziehst, und wenn du sein Maul 6ffnest, wirst du einen Stater! finden; den nimm und gib ihn fir
mich und dich!

(1) der griechische Stater war zwei Doppeldrachmen wert.
vgl. Kap. 8,27; Kol 1,16; (a) Rom 14,13; 1Kor 8,13; 2Kor 6,3

Mt18,1 Der Grof3te im Reich der Himmel
Mk 9,33-37; Lk 9,46-48
Zu jener Stunde traten die Junger zu Jesus und sprachen: Wer ist wohl der Grdof3te im Reich der Himmel?

Kap. 11,11; Mk 9,33-34

Mt 18,2 Und Jesus rief ein Kind herbei, stellte es in ihre Mitte
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Mt18,3 und sprach: Wahrlich, ich sage euch: Wenn ihr nicht umkehrt2 und werdet wie die KinderP, so werdet ihr nicht
in das Reich der Himmel kommen!
(@) Lk 13,3.5; Joh 3,3; (b) Mk 10,15; 1Kor 14,20; 1Pt 2,2

Mt18,4 Wer nun sich selbst erniedrigt wie dieses Kind, der ist der Grof3te im Reich der Himmel.
Kap. 23,11; Jes 57,15

Mt 18,5 Und wer ein solches Kind in meinem Namen aufnimmt, der nimmt mich auf.
Kap. 25,40; Joh 13,20

Mt18,6 Warnung vor Verfuhrung zur Siinde
Mk 9,42-49
Wer aber einem von diesen Kleinen, die an mich glauben, Anstol3 [zur Sinde] gibt, fir den wére es besser, dal ein
grof3er Muhlstein an seinen Hals gehangt und er in die Tiefe des Meeres versenkt wiirde.
Lk 17,2; 1Kor 8,12

Mt18,7 Wehe der Welt wegen der Anstdl3e [zur Siinde]! Denn es ist zwar notwendig2, dal3 die Anstol3e [zur Siinde]
kommen, aber wehe jenem Menschen, durch den der AnstoR3 [zur Siinde] kommt!
(@) Lk 17,1; 1Kor 11,19; 4Mo 25,17; 1Ko 12,30; 14,9-11; 2Pt 2,1-3

Mt18,8 Wenn aber deine Hand oder dein Ful3 fur dich ein Anstol3 [zur Siinde] wird, so haue sie ab und wirf sie von dirl
Es ist besser fir dich, dafl3 du lahm oder verstimmelt in das Leben eingehst, als daf} du zwei Hande oder zwei
FuRe hast und in das ewige Feuer geworfen wirst.
Kap. 5,29-30; 16,26; Mk 9,45

Mt18,9 Und wenn dein Auge fur dich ein Anstol3 [zur Siinde] wird, so reil3 es aus und wirf es von dir! Es ist besser fir
dich, dal® du eindugig in das Leben eingehst, als dafl} du zwei Augen hast und in das héllische Feuer geworfen wirst.

Mt18,10 Seht zu, dal ihr keinen dieser Kleinen@ verachtet! Denn ich sage euch: lhre Engelb im Himmel schauen
allezeit das Angesicht meines Vaters im Himmel.
(@) Kap. 25,40.45; 1Kor 8,11-12; (b) Ps 34,8; Apg 12,15; Hebr 1,14

Mt18,11 Denn der Sohn des Menschen ist gekommen, um das Verlorene zu retten.
Lk 19,10; 1Tim 1,15

Mt18,12 Das Gleichnis vom verlorenen Schaf
Lk 15,4-7
Was meint ihr? Wenn ein Mensch hundert Schafe hat, und es verirrt2 sich eines von ihnen, laf3t er nicht die
neunundneunzig auf den Bergen, geht hin und sucht das verirrte?
(@) Lk 15,4-6.8

Mt18,13 Und wenn es geschieht, dal3 er es findet, wahrlich, ich sage euch: Er freut sich dariber mehr als tGber die
neunundneunzig, die nicht verirrt waren.
Jak 5,20

Mt18,14 So ist es auch nicht der Wille eures Vaters im Himmel, daf3 eines dieser Kleinen verlorengeht.
Hes 33,11; Joh 6,39

Mt 18,15 Zurechtweisung und Gebet in der Gemeinde
Wenn aber dein Bruder an dir gesiindigt hat, so geh hin und weise ihn zurecht unter vier Augen. Hort er auf dich, so
hast du deinen Bruder gewonnen.
3Mo 19,17; Lk 17,3; Joh 13,14

Mt18,16 HOrt er aber nicht, so nimm noch einen oder zwei mit dir, damit jede Sache auf der Aussage von zwei oder
drei Zeugen beruht.
4Mo 35,30; Joh 8,17

Mt18,17 HOrt er aber auf diese nicht, so sage es der Gemeinde. Hort er aber auch auf die Gemeinde nicht, so sei er fir
dich wie ein Heide und ein ZélIner.
R6m 16,17; 1Kor 5,11; Tit 3,10

Mt18,18 Wabhrlich, ich sage euch: Was ihr auf Erden binden werdet, das wird im Himmel gebunden sein, und was ihr
auf Erden lésen werdet, das wird im Himmel geldst sein.l
(1) Nach dem damaligen judischen Sprachgebrauch steht »binden« und »l6sen« fur Mal3hahmen der
Gemeindezucht: jemand konnte aufgrund eines Vergehens aus der Synagoge ausgeschlossen werden, aber nach
Reue und Bul3e wieder in die Gemeinschaft aufgenommen werden (vgl. das mit »l6sen« im Gr. verwandte
»freisprechen« in Lk 6,37).
Kap. 16,19; 1Kor 5,4-5; 2Kor 2,10

Mt18,19 Weiter sage ich euch: Wenn zwei@ von euch auf Erden Gbereinkommen Uber irgend eine Sache, fir die sie
bittenb wollen, so soll sie ihnen zuteil werden von meinem Vater im Himmel.
(@) Pred 4,9-12; Dan 2,17-19; Apg 12,5-12; Phim 1,22; (b) Joh 15,16; 1Joh 5,4

Mt 18,20 Denn wo zwei oder drei in meinem Namenl versammelt sind, da bin ich in ihrer Mitte.
(1) od. zu meinem Namen hin.

Mt18,21 Das Gleichnis vom unbarmherzigen Knecht
Jak 2,13
Da trat Petrus zu ihm und sprach: Herr, wie oft soll ich meinem Bruder vergeben, der gegen mich siindigt? Bis
siebenmal?
Lk 17,3-4; Kol 3,13
Mt18,22 Jesus antwortete ihm: Ich sage dir, nicht bis siebenmal, sondern bis siebzigmalsiebenmal!
1Mo 4,24
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Mt18,23 Darum gleicht das Reich der Himmel einem Kdnig, der mit seinen Knechten abrechnen wollte.
Kap. 25,19; Rom 14,12

Mt 18,24 Und als er anfing abzurechnen, wurde einer vor ihn gebracht, der war 10000 Talentel schuldig.
(1) d.h. einriesiges Vermdogen; das Talent war 6000 Drachmen bzw. Denare wert, d.h. 6000 Tagel6hne eines
Landarbeiters (Mt 20,2).
Est 3,9; Ps 38,5

Mt18,25 Weil er aber nicht bezahlen konnte, befahl sein Herr, ihn und seine Frau und seine Kinder und alles, was er
hatte, zu verkaufen@ und so zu bezahlenP.
(@) 2K6 4,1-7; Neh 5,5; (b) Lk 7,42

Mt18,26 Da warf sich der Knecht nieder, huldigte ihm und sprach: Herr, habe Geduld mit mir, so will ich dir alles
bezahlen!
V. 29

Mt 18,27 Da erbarmte@ sich der Herr {iber diesen Knecht, gab ihn frei und erlieRP ihm die Schuld.
(@) Ps 103,13; (b) Ps 78,38; Mi 7,18-19

Mt18,28 Als aber dieser Knecht hinausging, fand er einen Mitknecht, der war ihm 100 Denare@ schuldig; den ergriff er,
wirgte ihn und sprach: Bezahle mir, was du schuldig bist!
(@) Kap. 20,2; 22,19

Mt18,29 Da warf sich ihm sein Mitknecht zu FuR3en, bat ihn und sprach: Habe Geduld mit mir, so will ich dir alles
bezahlen!
V. 26; 6,12; Phim 1,18-19

Mt 18,30 Er aber wollte nicht, sondern ging hin und warf ihn ins Gefangnis, bis er bezahlt hatte, was er schuldig war.
vgl. 5Mo 15,2

Mt18,31 Als aber seine Mitknechte sahen, was geschehen war, wurden sie sehr betriibt2, kamen und berichteten ihrem
Herrn den ganzen Vorfall.
(@) vgl. Kap. 17,23; 26,22

Mt18,32 Da lie sein Herr ihn kommen und sprach zu ihm: Du bdser@ Knecht! Jene ganze Schuld habe ich dir
erlassen, weil du mich batest;
(@) Lk 19,22

Mt 18,33 solltest denn nicht auch du dich Gber deinen Mitknecht erbarmen, wie ich mich Uber dich erbarmt habe?
Mk 11,25; Eph 5,1

Mt18,34 Und voll Zorn tibergab ihn sein Herr den Folterknechten, bis er alles bezahlt hatte, was er ihm schuldig
war.
Kap. 7,2

Mt18,35 So wird auch mein himmlischer Vater euch behandeln, wenn ihr nicht jeder seinem Bruder von Herzen seine
Verfehlungen vergebt.
Spr 21,13; Eph 4,1; Kol 3,12; 1Th 5,14

Mt19,1 Uber Ehescheidung und Ehelosigkeit
Mk 10,1-12; 1Kor 7
Und es geschah, als Jesus diese Worte2 beendet hatte, verlieR er Galilda und kam in das Gebiet von Judaab
jenseits des Jordan.
Lk 9,51; (a) Kap. 7,28; 26,1; (b) Joh 10,40

Mt19,2 Und es folgte ihm eine grof3e Volksmenge nach, und er heilte sie dort.
Kap. 4,23-25; Mk 6,55-56

Mt19,3 Da traten die Pharisder zu ihm, versuchten2 ihn und fragten ihn: Ist es einem Mann erlaubt, aus irgend einem
Grund seine Frau zu entlassenb?
(@) Lk 11,53-54; Joh 8,6; (b) Mal 2,16

Mt19,4 Er aber antwortete und sprach zu ihnen: Habt ihr nicht gelesen, dal} der Schdpfer sie am Anfang als Mann und
Frau erschuf
1Mo 1,27; 2,21-22

Mt19,5 und sprach: »Darum wird ein Mann Vater und Mutter verlassen und seiner Frau anhé&ngen; und die zwei
werden {ein} Fleisch sein«?1
(1) 1Mo 2,24.
Eph 5,31; 1Kor 6,16; 1Mo 2,24

Mt19,6 So sind sie nicht mehr zwei, sondern {ein} Fleisch. Was nun Gott zusammengeflgt hat, das soll der Mensch
nicht scheiden!
1Kor 7,10

Mt19,7 Da sprachen sie zu ihm: Warum hat denn Mose befohlen, ihr einen Scheidebrief zu geben und sie so zu
entlassen?
5Mo 24,1-4; vgl. Jes 50,1

Mt19,8 Er sprach zu ihnen: Mose hat euch wegen der Hartigkeit@ eures Herzens erlaubt, eure Frauen zu entlassen;
von Anfang an aber ist es nicht so gewesen.
(@) Sach 7,12; Mk 3,5; Jer 17,9

Mt19,9 Ich sage euch aber: Wer seine Frau entlalit, es sei denn wegen Unzucht, und eine andere heiratet, der bricht
die Ehe; und wer eine Geschiedene heiratet, der bricht die Ehe.
Lk 16,18; Rém 7,2-3

www.life-is-more.at - Seite 30



Mt19,10 Da sprechen seine Junger zu ihm: Wenn ein Mann solche Pflichten gegen seine Frau hat, so ist es nicht gut,
zu heiraten!
Spr 21,9

Mt19,11 Er aber sprach zu ihnen: Nicht alle fassen dieses Wort, sondern nur die, denen es gegeben?2 ist.
1Kor 7,7-9.17; (a) Kap. 13,11

Mt19,12 Denn es gibt Verschnittenel, die von Mutterleib so geboren sind; und es gibt Verschnittene, die von Menschen
verschnitten sind; und es gibt Verschnittene, die sich selbst verschnitten haben um des Reiches der Himmel willen.
Wer es fassen kann, der fasse es!

(1) w. Eunuchen, hier Ubertragen fur Ehelosigkeit (vgl. 1Kor 7).
1Kor 7,32

Mt19,13 Jesus segnet die Kinder
Mk 10,13-16; Lk 18,15-17
Da wurden Kinder zu ihm gebracht, damit er die Hande@ auf sie lege und bete. Die Jinger aber tadelten sie.
(@) 1Mo 48,9.14

Mt 19,14 Abti:r Jesus sprach: Laf3t die Kinder@ und wehrt ihnen nicht, zu mir zu kommen; denn solcher ist das Reich der
Himmel!
(1) d.h. solche haben Anteil am Reich Gottes.
5Mo 29,29; Jes 40,11; (a) Kap. 18,3; 1Pt 2,1-2; 1Kor 14,20
Mt19,15 Und nachdem er ihnen die Hande@ aufgelegt hatte, zog er von dort weg.
(@) Kap. 9,18; Mk 10,16; 1Tim 5,22; vgl. 1Kor 7,14

Mt 19,16 Der reiche Jiingling
Mk 10,17-27; Lk 18,18-27
Und siehe, einer trat herzu und fragte ihn: Guter Meister, was soll ich Gutes tun, um das ewige Leben zu
erlangen?
Lk 10,25; Joh 6,27-28; R6m 10,2-4

Mt19,17 Er aber sprach zu ihm: Was nennst du mich guta? Niemand ist gut als Gott allein! Willst du aber in das
Leben eingehen, so halteb die Gebote!
(@) Ps 14,3; Jak 3,2; (b) 3Mo 18,5; Lk 10,27-28

Mt19,18 Er sagt zu ihm: Welche? Jesus aber sprach: Das »Du sollst nicht téten! Du sollst nicht ehebrechen! Du sollst
nicht stehlen! Du sollst nicht falsches Zeugnis reden!
Jak 2,10-11

Mt 19,19 Ehre deinen Vater und deine Mutter!'«l und »Du sollst deinen Nachsten liebena wie dich selbst!«2
(1) 2Mo 20,14-16. (2) 3Mo 19,18.
(@) Gal 5,14; Jak 2,8

Mt19,20 Der junge Mann spricht zu ihm: Das habe ich alles gehalten von meiner Jugend an; was fehlt mir noch?

Mt19,21 Jesus sprach zu ihm: Willst du vollkommen? sein, so geh hin, verkaufe, was du hast, und gib® es den Armen,
so wirst du einen SchatzC im Himmel haben; und komm, folge mir nach!
(@) Kap. 5,48; (b) Lk 19,8; Apg 2,45; (c) Kap. 6,20; Lk 12,33; 18,22; 1Tim 6,19; vgl. Hebr 11,26

Mt19,22 Als aber der junge Mann das Wort horte, ging er betriibt davon; denn er hatte viele Giiter.
Ps 62,11; Lk 12,15; 2Tim 4,10

Mt19,23 Da sprach Jesus zu seinen Jiingern: Wabhrlich, ich sage euch: Ein Reicher hat es schwer, in das Reich der
Himmel hineinzukommen!
Mk 10,24; 1Kor 1,16

Mt19,24 Und wiederum sage ich euch: Es ist leichter, dafd ein Kamel durch ein Nadel6hr geht, als daf3 ein Reicher in
das Reich Gottes hineinkommt!

Mt19,25 Als seine Junger das horten, entsetzten sie sich sehr und sprachen: Wer kann dann tiberhaupt gerettet@
werden?
(@) Kap. 24,22; Lk 19,10; Joh 10,9; R6m 10,13

Mt19,26 Jesus aber sah sie an und sprach zu ihnen: Bei den Menschen ist dies unmdoglich; aber bei Gott sind alle
Dinge mdoglich.
1Mo 18,14; Lk 1,37

Mt 19,27 VVom Lohn der Nachfolge Jesu
Mk 10,28-31; Lk 18,28-30
Da antwortete Petrus und sprach zu ihm: Siehe, wir haben alles verlassen und sind dir nachgefolgt; was wird uns
dafur zuteil?
Kap. 4,20.22; Hebr 10,34

Mt19,28 Jesus aber sprach zu ihnen: Wahrlich, ich sage euch: Ihr, die ihr mir nachgefolgt seid, werdet in der
Wiedergeburt, wenn der Sohn des Menschen auf dem Thron seiner Herrlichkeit2 sitzen wird, auch auf zwolf
Thronen sitzen und die zwélf Stamme Israels richtenb.

(@) Kap. 16,27; 25,31; Apg 7,55; Offb 15,8; 21,11.23-24; (b) Lk 22,30; 1Kor 6,2

Mt 19,29 Und jeder, der Hauser oder Briider oder Schwestern oder Vater oder Mutter oder Frau oder Kinder oder Acker
verlassen hat um meines Namens willen, der wird es hundertfaltig empfangen und das ewige Leben erben.
1Tim 4,8; Offb 2,10; 2Kor 4,17

Mt19,30 Aber viele von den Ersten werden Letzte, und Letzte werden Erste sein.
Kap. 20,16; Lk 13,30
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Mt20,1 Das Gleichnis von den Arbeitern im Weinberg
Denn das Reich der Himmel gleicht einem Hausherrn, der am Morgen friih ausging, um Arbeiter in seinen Weinberg
einzustellen.
Kap. 21,28-31; 21,33-41; Jes 5,7; Jer 12,10

Mt20,2 Und nachdem er mit den Arbeitern um einen Denar@ fir den Tag Ubereingekommen war, sandte er sie in
seinen Weinberg.
1Kor 3,5-9; (a) Kap. 18,28

Mt20,3 Als er um die dritte Stunde ausging, sah er andere auf dem Markt untétig stehen

Mt20,4 und sprach zu diesen: Geht auch ihr in den Weinberg, und was recht ist, will ich euch geben!
1Kor 3,8; 1Tim 5,18; Hi 41,3

Mt20,5 Und sie gingen hin. Wiederum ging er aus um die sechste und um die neunte Stunde und tat dasselbe.

Mt20,6 Als er aber um die elfte Stunde ausging, fand er andere untétig dastehen und sprach zu ihnen: Warum steht
ihr hier den ganzen Tag untétig?
Joh 9,4

Mt 20,7 Sie sprachen zu ihm: Es hat uns niemand eingestellt! Er spricht zu ihnen: Geht auch ihr in den Weinberg, und
was recht ist, das werdet ihr empfangen!
Rdm 10,15

Mt20,8 Als es aber Abend@ geworden war, sprach der Herr des Weinbergs zu seinem Verwalter: Rufe die Arbeiter und
bezahle ihnen den Lohn, indem du bei den Letzten anfangst, bis zu den Ersten.
(@) 5Mo 24,15

Mt20,9 Und es kamen die, welche um die elfte Stunde [eingestellt worden waren], und empfingen jeder einen Denar.
Lk 23,40-43

Mt 20,10 Als aber die Ersten kamen, meinten sie, sie wirden mehr empfangen; da empfingen auch sie jeder einen
Denar.

Mt20,11 Und als sie ihn empfangen hatten, murrten sie gegen den Hausherrn
Kap. 19,27; Lk 15,29

Mt 20,12 und sprachen: Diese Letzten haben nur eine Stunde gearbeitet, und du hast sie uns gleich gemacht, die wir
die Last und Hitze des Tages getragen haben!
Rom 10,3; 1Kor 4,7

Mt20,13 Er aber antwortete und sprach zu einem unter ihnen: Freund@, ich tue dir nicht unrecht. Bist du nicht um einen
Denar mit mir ibereingekommen?
(@) Kap. 22,12; 26,50

Mt20,14 Nimm das Deine und geh hin! Ich will aber diesem Letzten so viel geben wie dir.

Mt 20,15 QOder habe ich nicht Macht, mit dem Meinen zu tun, was ich will? Blickst du darum neidisch, weil ich giitig
bin?
Rom 9,15

Mt 20,16 So werden die Letzten die Ersten und die Ersten die Letzten sein. Denn viele sind berufen, aber wenige
auserwabhilt.
Kap. 19,30; 21,31-32; Mk 10,31; Lk 13,30

Mt 20,17 Die dritte Ankindigung von Jesu Tod und Auferstehung
Mk 10,32-34; Lk 18,31-34
Und als Jesus nach Jerusalem hinaufzog, nahm er die zwolf Jiinger auf dem Weg beiseite und sprach zu
ihnen:
1Mo 22,5-8

Mt20,18 Siehe, wir ziehen@ hinauf nach Jerusalem, und der Sohn des Menschen wird den obersten Priestern und
Schriftgelehrten ausgeliefert werden, und sie werden ihn zum Tode verurteilend
Kap. 16,21; (a) Kap. 26,66; Joh 19,7; (b) Kap. 27,2; Apg 2,23; Joh 12,33

Mt 20,19 und werden ihn den Heiden ausliefern, damit diese ihn verspotten und geif3eln und kreuzigen; und am dritten
Tag wird er auferstehen.

Mt 20,20 VVom Herrschen und vom Dienen
Mk 10,35-45
Da trat die Mutter der Sohne des Zebed&ausa@ mit ihren Séhnen zu ihm und warf sich vor ihm nieder, um etwas von
ihm zu erbitten.
(@) Kap. 4,21

Mt20,21 Er aber sprach zu ihr: Was willst du? Sie sagt zu ihm: Sprich, daf3 diese meine beiden Séhne einer zu deiner
Rechten, der andere zur Linken sitzen sollen in deinem Reich!
Kap. 19,28; Lk 19,11; 2Tim 4,8

Mt20,22 Aber Jesus antwortete und sprach: Thr wi3t nicht, um was ihr bittetd! Kénnt ihr den Kelch trinken, den ich
trinke, und getauft werden mit der Taufe, womit ich getauft werde? Sie sprechen zu ihm: Wir kdnnenb es!
(@) Jak 4,3; (b) Spr 16,18

Mt 20,23 Und er spricht zu ihnen: Ihr werdet zwar meinen Kelch@ trinken und getauft werden mit der Taufe, womit ich
getauft werde. Aber das Sitzen zu meiner Rechten und zu meiner Linken zu verleihen, steht nicht mir zu, sondern

es wird denen zuteil, denen es von meinem VaterP bereitet ist.
(@) Kap. 26,42; Joh 18,11, Phil 3,10; 1Th 3,3; (b) Joh 17,1; Jak 1,17
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Mt 20,24 Und als die Zehn es hdrten, wurden sie unwillig Uber die beiden Bruder.
Gal 5,26

Mt 20,25 Aber Jesus rief sie zu sich und sprach: Ihr wil3t, daf3 die Firsten der Heidenvélker sie unterdriicken und daf3
die Gro3en Gewalt tber sie austiben.
Lk 22,25

Mt 20,26 Unter euch aber soll es nicht so sein; sondern wer unter euch grof3 werden will, der sei euer Diener,
Kap. 23,11; Lk 9,48; 1Pt 5,3

Mt 20,27 und wer unter euch der Erste sein will, der sei euer Knecht,
Mk 9,35; 2Kor 4,5

Mt 20,28 gleichwie der Sohn des Menschen nicht gekommen ist, um sich dienen zu lassen, sondern um zu dienen und
sein Leben@ zu geben als Losegeld fir viele.
Mk 10,45; (a) Joh 10,18; 1Joh 3,16; Rom 5,15; Hebr 2,10; Offb 5,9

Mt 20,29 Die Heilung zweier Blinder in Jericho
Mk 10,46-52; Lk 18,35-43
Und als sie von Jericho2 auszogen, folgte ihm eine grofl3e Volksmenge nach.
(@) Lk 18,35

Mt 20,30 Und siehe, zwei Blinde sal3en am Weg. Als sie horten, daf3 Jesus voruberziehe, riefen sie und sprachen: Herr,
du Sohn@ Davids, erbarme dich Uber uns!
(@) Kap. 15,22; 21,9; 22,42

Mt 20,31 Aber das Volk gebot ihnen, sie sollten schweigen. Sie aber riefen nur noch mehr und sprachen: Herr, du Sohn
Davids, erbarme dich Gber uns!
vgl. Kap. 19,13-14; Lk 18,15-16

Mt 20,32 Und Jesus stand still, rief sie und sprach: Was wollt ihr, daf3 ich euch tun soll?
vgl. Kap. 9,28

Mt 20,33 Sie sagten zu ihm: Herr, dal’ unsere Augen geotffnet werden!
Ps 119,18; Mk 10,51

Mt 20,34 Da erbarmte sich Jesus Uber sie und rihrte ihre Augen an, und sogleich wurden ihre Augen wieder sehend,
und sie folgten ihm nach.
Kap. 7,9-11; Jes 35,5

Mt21,1 Der Einzug des Messias Jesus in Jerusalem
Mk 11,1-11; Lk 19,28-44; Joh 12,12-19 .
Als sie sich nun Jerusalem naherten und nach Bethphage an den Olberg2 kamen, sandte Jesus zwei Jinger
Lk 19,29; (a) Kap. 24,3; Apg 1,12

Mt21,2 und sprach zu ihnen: Geht in das Dorf, das vor euch liegt, und sogleich werdet ihr eine Eselin angebunden
finden und ein Fllen bei ihr; die bindet los und fuhrt sie zu mir!
vgl. Kap. 26,18; Ps 8,6-8

Mt21,3 Und wenn euch jemand etwas sagt, so sprecht: Der Herr braucht sie!, dann wird er sie sogleich senden.
Ps 50,10

Mt21,4 Das ist aber alles geschehen, damit erfillt wiirde, was durch den Propheten gesagt ist, der spricht:
Kap. 1,22; 13,35; 27,9
Mt215 »Sagt der Tochter Zion: Siehe, dein Kénig kommta zu dir demiitig® und reitend auf einem Esel, und zwar auf
einem Fillen, dem Jungen des Lasttiers«..
(1) Sach 9,9.
(@) Jes 62,11; Sach 9,9; (b) Kap. 11,29

Mt21,6 Die Jinger aber gingen hin und taten, wie Jesus ihnen befohlen hatte,

Mt21,7 und brachten die Eselin und das Fullen und legten ihre Kleider auf sie und setzten ihn darauf.
2K6 9,13

Mt21,8 Aber die meisten aus der Menge breiteten ihre Kleider aus auf dem Weg; andere hieben Zweige von den
Baumen und streuten sie auf den Weg.

Mt21,9 Und die Volksmenge, die vorausging, und die, welche nachfolgten, riefen und sprachen: Hosianna dem Sohn2
Davids! GepriesenbP sei der, welcher kommt im Namen des Herrn!1 Hosianna in der HéheC!2
(1) vgl. Ps 118,25-26. (2) Hosianna: gr. Form des hebr. Rufes »Hilf doch, (HERR)!« (vgl. Ps 118,25-26).
(@) Kap. 1,1; 12,33; (b) Kap. 23,39; (c) Ps 148,1; Mk 11,10; Lk 2,14
Mt21,10 Und als er in Jerusalem einzog, kam die ganze Stadt in Bewegung und sprach: Wer ist dieser?
vgl. Kap. 2,3; Lk 23,5; Joh 7,12
Mt21,11 Die Menge aber sagte: Das ist Jesus, der Prophet2 von Nazarethb in Galilaa!
(@) V. 46; Lk 24,19; Joh 7,40; Apg 2,22; (b) Joh 1,45-46
Mt21,12 Die zweite Tempelreinigung
Mk 11,15-19; Lk 19,45-48
Und Jesus ging in den Tempel@ Gottes hinein und trieb alle hinaus, die im Tempel verkauften und kauftend, und
stieR die Tische der WechslerC um und die Stithle der Taubenverkauferd.
(@) Mal 3,1; (b) 5Mo 14,24-26; (c) 2Mo 30,13; (d) 3Mo 1,14; Lk 2,24
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Mt21,13 Und er sprach zu ihnen: Es steht geschrieben: »Mein Haus soll ein Bethaus genannt werden!«! Ihr aber habt
eine Rauberhohle daraus gemacht!
(1) Jes 56,7.
Mk 11,17; Jer 7,11, vgl. Jes 56,7

Mt 21,14 Und es kamen Blinde und Lahme im Tempel zu ihm, und er heilte sie.
Kap. 11,5; Jes 35,5-6

Mt21,15 Als aber die obersten Priester@ und die Schriftgelehrten die Wunder sahen, die er tat, und die Kinder, die im
Tempel riefen und sprachen: Hosianna dem Sohn Davids!, da wurden sie entriistet
(@) V. 23; 2,4; 26,3.59; 27,1.20

Mt21,16 und sprachen zu ihm: Hérst du, was diese sagen? Jesus aber sprach zu ihnen: Ja! Habt ihr noch nie
gelesen@: »Aus dem Mund der Unmiindigen und S&uglinge hast du ein Lob bereitet«?1
(1) Ps 8,3.
Kap. 27,18; Mk 11,18; Joh 11,48; (a) V. 42; 12,3

Mt21,17 Und er verliel sie, ging zur Stadt hinaus nach Bethanien@ und ibernachtete dort.
(@) Joh 11,18

Mt 21,18 Der unfruchtbare Feigenbaum. Die Macht des Glaubens
Mk 11,12-14.20-26
Als er aber friih am Morgen in die Stadt zuriickkehrte, hatte er Hunger.
Hebr 4,15

Mt21,19 Und als er einen einzelnen Feigenbaum am Weg sah, ging er zu ihm hin und fand nichts daran als nur Blatter.
Da sprach er zu ihm: Nun soll von dir keine Frucht mehr kommen in Ewigkeit! Und auf der Stelle verdorrte der
Feigenbaum.

Kap. 25,29-30; Jer 8,13; Hos 9,16; Joh 15,6; Jak 2,14.24

Mt 21,20 Und als die Jinger es sahen, verwunderten sie sich und sprachen: Wie ist der Feigenbaum so pl6tzlich

verdorrt?

Mt21,21 Jesus aber antwortete und sprach zu ihnen: Wahrlich2, ich sage euch: Wenn ihr GlaubenP habt und nicht
zweifeltC, so werdet ihr nicht nur tun, was mit dem Feigenbaum geschah, sondern auch, wenn ihr zu diesem Berg
sagt: Hebe dich und wirf dich ins Meer!, so wird es geschehen.

(@) Kap. 17,20; (b) Joh 14,12; Hebr 11,33; (c) R6m 4,20; Jak 1,6

Mt21,22 Und alles, was ihr glaubend erbittet im Gebet, das werdet ihr empfangen!
Kap. 7,7-11; Joh 9,31

Mt 21,23 Die Frage nach der Vollmacht Jesu
Mk 11,27-33; Lk 20,1-8
Und als er in den Tempel kam, traten die obersten Priester und die Altesten des Volkes zu ihm, wahrend er lehrte,
und sprachen: In welcher Vollmacht tust du dies, und wer hat dir diese Vollmacht gegeben?
Joh 2,18; Apg 4,7

Mt21,24 Und Jesus antwortete und sprach zu ihnen: Auch ich will euch {ein} Wort fragen; wenn ihr mir darauf
antwortet, will ich euch auch sagen, in welcher Vollmacht ich dies tue.
Kap. 22,41-46; Lk 6,9

Mt 21,25 Woher war die Taufe des Johannes? Vom Himmel@ oder von Menschen? Da Uberlegten sie bei sich selbst
und sprachen: Wenn wir sagen: Vom Himmel, so wird er uns fragen: Warum habt ihr ihm dann nicht geglaubt?
Joh 1,19-27; (a) Joh 3,27; 5,33

Mt21,26 Wenn wir aber sagen: Von Menschen, so miussen wir die Volksmenge firchten, denn alle halten Johannes fir
einen Propheten.
Kap. 11,9; Joh 5,33-35

Mt 21,27 Und sie antworteten Jesus und sprachen: Wir wissen@ es nicht! Da sprach er zu ihnen: So sage ich euch auch
nicht, in welcher Vollmacht ich dies tue.
Spr 26,4-5; (a) Kap. 11,25; Hi 5,13; Joh 3,10

Mt21,28 Das Gleichnis von den zwei S6hnen
Was meint ihr aber? Ein Mensch hatte zwei S6hne. Und er ging zu dem ersten und sprach: Sohn, mache dich auf
und arbeite heute in meinem Weinberg!

Mt21,29 Der aber antwortete und sprach: Ich will nicht! Danach aber reute@ es ihn, und er ging.
(@) vgl. Kap. 27,3; Lk 15,17-20; 2Kor 7,10-11

Mt21,30 Und er ging zu dem zweiten und sagte dasselbe. Da antwortete dieser und sprach: Ich [gehe], Herr! und ging
nicht.
Lk 15,17

Mt21,31 Wer von diesen beiden hat den Willen des Vaters getan? Sie sprachen zu ihm: Der erste. Da spricht Jesus
zu ihnen: Wahrlich, ich sage euch: Die Zdliner und die Huren kommen eher in das Reich Gottes als ihr!
Lk 7,37-50; 19,1-9

Mt21,32 Denn Johannes ist zu euch gekommen mit dem Weg der Gerechtigkeit@, und ihr habt ihm nicht geglaubt. Die
Zolinerb und die Huren aber glaubten ihm; und obwohl ihr es gesehen habt, reute es euch nicht nachtréglich, so daR
ihr ihm geglaubt hattet.
(@) Spr 8,20; 2Pt 2,21; (b) Lk 3,12-13; 7,29
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Mt21,33 Das Gleichnis von den Weingartnern
Mk 12,1-12; Lk 20,9-19; Jes 5,1-7
Hort ein anderes Gleichnis: Es war ein gewisser Hausherr, der pflanzte einen Weinberg, zog einen Zaun darum,
grub eine Kelter darin, baute einen Wachtturm, verpachtete ihn an Weingartner und reiste2 aul3er Landes.
vgl. Kap. 20,1; Ps 80,8-9; Jes 5,2; HI 8,11; (a) Kap. 25,14-15; Mk 13,34

Mt 21,34 Als nun die Zeit der Friichte nahte, sandte er seine Knechte zu den Weingéartnern, um seine Friichte in
Empfang zu nehmen.

Mt21,35 Aber die Weingartner ergriffen seine Knechte und schlugen den einen, den anderen tdteten sie, den dritten
steinigten sie.
2Chr 24,19; Neh 9,26; Apg 7,52; Hebr 11,36

Mt21,36 Da sandte er wieder andere Knechte, mehr als zuvor; und sie behandelten sie ebenso.
Kap. 23,37

Mt 21,37 Zuletzt sandte er seinen Sohn zu ihnen und sprach: Sie werden sich vor meinem Sohn scheuen!
Joh 1,14; Gal 4,4

Mt21,38 Als aber die Weingartner den Sohn sahen, sprachen sie untereinander: Das ist der Erbe@! Kommt, laf3t uns
ihn téten und sein Erbgut in Besitz nehmen!
(@) Hebr 1,1-2; Apg 4,26-27

Mt21,39 Und sie ergriffen ihn, stiel3en ihn zum Weinberg hinaus@ und téteten ihn.
(@) Hebr 13,12

Mt21,40 Wenn nun der Herr des Weinbergs kommt, was wird er mit diesen Weingartnern tun?
Kap. 24,50-51

Mt21,41 Sje sprachen zu ihm: Er wird die Ubeltater auf iible Weise umbringen@ und den Weinberg anderen
Weingéartnern verpachten, welche ihm die Friichte zu ihrer Zeit abliefern werden.
Kap. 8,11-12; Apg 13,46; (a) Lk 19,27; 1Th 2,15-16

Mt21,42 Jesus spricht zu ihnen: Habt ihr noch nie in den Schriften gelesen@: »Der SteinP, den die Bauleute verworfen
haben, der ist zum Eckstein geworden. Vom Herrn ist das geschehen, und es ist wunderbar in unseren Augen«?1
(1) Ps 118,22-23.
(@) V. 16; (b) Ps 118,22-23; Jes 28,16

Mt 21,43 Darum sage ich euch: Das Reich Gottes wird von euch genommen und einem Volkal gegeben werden, das
dessen Friichte bringt.
(1) Hier steht im Gr. das Wort fur »Heidenvolk.
V. 41; (a) Jes 26,2

Mt21,44 Und wer auf diesen Stein fallt, der wird zerschmettert werden; auf wen er aber fallt, den wird er zermalmen.
Jes 8,14; Hebr 2,2-3

Mt21,45 Und als die obersten Priester und die Pharisaer seine Gleichnisse horten, erkannten sie, daf3 er von ihnen
redete.

Mt21,46 Und sie suchten ihn zu ergreifen, firchteten aber die Volksmenge, weil sie ihn fur einen Propheten hielt.
Lk 19,47; Joh 7,30

Mt22,1 Das Gleichnis vom kdniglichen Hochzeitsmahl
Lk 14,16-24
Da begann Jesus und redete wieder in Gleichnissen2 zu ihnen und sprach:
(@) Kap. 13,3; 21,33; 24,32
Mt22,2 Das Reich der Himmel gleicht einem Konig, der fir seinen Sohn das Hochzeitsfest veranstaltete.
Offb 19,7

Mt22,3 Und er sandte seine Knechte aus, um die Geladenen zur Hochzeit zu rufen; aber sie wollten nicht kommen.
Spr 9,1-5; Apg 3,25-26

Mt22,4 Da sandte er nochmals andere Knechte und sprach: Sagt den Geladenen: Siehe, meine Mahlzeit habe ich
bereitet; meine Ochsen und das Mastvieh sind geschlachtet, und alles ist bereit; kommt& zur Hochzeit!
(@) Jes 55,1-2

Mt22,5 Sie aber achteten nicht darauf, sondern gingen hin, der eine auf seinen Acker, der andere zu seinem
Gewerbe;
Hes 3,7-15; Spr 1,24-25; Jes 53,1

Mt22,6 die Uibrigen aber ergriffen seine Knechte, miRhandelten und téteten sie.
Kap. 21,35

Mt22,7 Als der Konig das horte, wurde er zornig, sandte seine Heere aus und brachte diese Morder um und ziindete
ihre Stadt an.
Kap. 21,41; Lk 21,24

Mt22,8 Dann sprach er zu seinen Knechten: Die Hochzeit ist zwar bereit, aber die Geladenen waren nicht wiirdig.
Apg 13,46

Mt22,9 Darum geht hin an die Kreuzungen der Stral3en und ladet zur Hochzeit ein, so viele ihr findet!
Mk 16,15; Apg 28,28; Offb 22,17

Mt22,10 Und jene Knechte gingen hinaus auf die Straf3en und brachten alle zusammen, so viele sie fanden, Bdse und
Gute, und der Hochzeitssaal wurde voll von Gésten.
Kap. 13,47; Rom 10,18
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Mt22,11 Als aber der Kdnig hineinging, um sich die Gaste anzusehen, sah er dort einen Menschen, der kein2
hochzeitliches Gewand anhatte;
Zeph 1,12; (a) Lk 13,3.5; Jes 61,10; Offb 19,8; Rom 13,14; Eph 4,24; Kol 3,12

Mt22,12 und er sprach zu ihm: Freund@, wie bist du hier hereingekommen und hast doch kein hochzeitliches
GewandP an? Er aber verstummte.
(@) Kap. 26,50; (b) Offb 3,18

Mt 22,13 Da sprach der Koénig zu den Dienern: Bindet ihm Hande und FuR3e, fihrt ihn weg und werft ihn hinaus in die
aulerste Finsternis! Da wird das Heulen und Zahneknirschen sein.
Kap. 8,12

Mt22,14 Denn viele2 sind berufen, aber wenigeP sind auserwéhlt!
(@) 1Tim 2,4; (b) Kap. 20,16; Lk 13,23

Mt 22,15 Die Frage nach der Steuer
Mk 12,13-17; Lk 20,20-26
Da gingen die Pharisder und hielten Rat, wie sie ihn in der Rede fangen kdnnten.
Lk 11,54; Ps 56,6-7; Jes 29,21

Mt22,16 Und sie sandten ihre Jiinger samt den Herodianern2l zu ihm, die sprachen: Meister, wir wissenb, daR du
wahrhaftig bist und den Weg Gottes in Wahrheit lehrst und auf niemand RiicksichtC nimmst; denn du siehst die
Person der Menschen nicht an.
(1) d.h. Anhénger des herodianischen Konigshauses.
(@) Mk 3,6; (b) Ps 55,22; Joh 3,2; (c) vgl. Jak 2,9

Mt22,17 Darum sage uns, was meinst du: Ist es erlaubt, dem Kaiser die Steuer zu geben, oder nicht?

Mt22,18 Da aber Jesus ihre Bosheit erkannte@, sprach er: lhr HeuchlerP, was versuchtC ihr mich?
(@) Mk 2,8; Joh 2,24-25; (b) Kap. 7,5; 15,7; 23,13-15; 23,23.25; 23,27.29; Lk 12,1; (c) Joh 8,5-6

Mt22,19 Zeigt mir die Steuermiinze! Da reichten sie ihm einen Denar.

Mt 22,20 Und er spricht zu ihnen: Wessen ist dieses Bild und die Aufschrift?

Mt22.21 Sie antworteten ihm: Des Kaisers. Da spricht er zu ihnen:; So gebt dem Kaiserd, was des Kaisers ist, und
Gott, was Gottes ist!
(@) Rom 13,7; Ps 29,1; Offb 5,13
Mt22,22 Als sie das horten, verwunderten sie sich, und sie lie3en ab von ihm und gingen davon.
Ps 63,11; Apg 6,10
Mt 22,23 Die Frage nach der Auferstehung
Mk 12,18-27; Lk 20,27-40
An jenem Tag traten Sadduzéaer zu ihm, die sagen, es gebe keine Auferstehung?, und sie fragten ihn
(@) 1Kor 15,12-19; 2Tim 2,18
Mt22,24 ynd sprachen: Meister, Mose hat gesagt: Wenn jemand ohne Kinder stirbt, so soll sein Bruder dessen Frau
zur Ehe nehmen und seinem Bruder Nachkommen erwecken.
1Mo 38,8

Mt 22,25 Nun waren bei uns sieben Briider. Der erste heiratete und starb; und weil er keine Nachkommen hatte,
hinterliel® er seine Frau seinem Bruder.

Mt 22,26 Gleicherweise auch der andere und der dritte, bis zum siebten.
Mt 22,27 Zuletzt, nach allen, starb auch die Frau.

Mt22,28 Wem von den Sieben wird sie nun in der Auferstehung als Frau angehdren? Denn alle haben sie zur Frau
gehabt.

Mt22,29 Aber Jesus antwortete und sprach zu ihnen: Ihr irrt, weil ihr weder die Schriften@ noch die Kraftd Gottes
kennt.
(@) 2Tim 3,7; 2Pt 3,16; Hi 19,26; Ps 16,10; Jes 26,19; (b) Ps 33,6-9; Jer 32,17; Apg 26,8; 1Kor 6,14

Mt22,30 Denn in der Auferstehung heiraten sie nicht, noch werden sie verheiratet, sondern sie sind wie die Engel
Gottes im Himmel.
Lk 20,35-36

Mt22,31 Was aber die Auferstehung der Toten betrifft, habt ihr nicht gelesen@, was euch von Gott gesagt ist, der
spricht:
(@) Kap. 21,16

Mt 22,32 »lch bin der Gott Abrahams und der Gott Isaaks und der Gott Jakobs«?! Gott ist aber nicht ein Gott der Toten,
sondern der Lebendigen.
(1) 2Mo 3,6.
2Mo 3,6; 3,15-16; Apg 7,32

Mt22,33 Und als die Menge dies horte, erstaunte sie Uber seine Lehre.
Kap. 7,28

Mt22,34 Die Frage nach dem grof3ten Gebot
Mk 12,28-34
Als nun die Pharisder horten, daf3 er den Sadduzéern den Mund gestopft hatte, versammelten sie sich;
Ps 107,42

Mt22,35 und einer von ihnen, ein Gesetzesgelehrter, stellte ihm eine Frage, um ihn zu versuchen, und sprach:

Mt22,36 Meister, welches ist das gréf3te Gebot im Gesetz?
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Mt 22,37 Und Jesus sprach zu ihm: »Du sollst den Herrn, deinen Gott, lieben mit deinem ganzen Herzen und mit
deiner ganzen Seele und mit deinem ganzen Denkenc.1
(1) 5Mo 6,5.
5Mo 6,5
Mt 22,38 Das ist das erste und grofite Gebot.
1Joh 4,8; 1Mo 1,27; Eph 5,1
Mt22,39 Und das zweite ist ihm vergleichbar: »Du sollst deinen Nachsten lieben wie dich selbst«.l
(1) 3Mo 19,18.
Kap. 5,43-48; 19,19; Jak 2,8; 3Mo 19,18
Mt 22,40 An diesen zwei Geboten hdngen das ganze Gesetz und die Propheten.
Kap. 7,12; R6m 13,9; Gal 5,14
Mt 22,41 Wessen Sohn ist der Christus?
Mk 12,35-37; Lk 20,41-44
Als nun die Pharisder versammelt waren, fragte sie Jesus
Kap. 21,24
Mt22,42 und sprach: Was denkt ihr von dem Christus? Wessen Sohn ist er? Sie sagten zu ihm: Davids.
2Sam 7,12; Jes 11,1, Jer 23,5; Joh 3,2
Mt 22,43 Er spricht zu ihnen: Wieso nennt ihn denn David im Geist@ »Herr«1, indem er spricht:
(1) »Herr« (gr. kyrios) ist ein wichtiger Titel Jesu Christi, gleichbedeutend mit dem at. Titel adon, und umfaf3t die
Bedeutungen »Herrscher / Gebieter / Besitzer / oberster Machthaber«.
(@) 2sam 23,2; 2Pt 1,21
Mt 22,44 »Der Herr hat zu meinem Herrn gesagt: Setze dich zu meiner Rechten, bis ich deine Feinde hinlege als
Schemel fiir deine FiiRe«?
(1) Ps 110,1.
Mk 16,19; 1Kor 15,25; Ps 110,1
Mt 22,45 Wenn also David ihn Herr nennt, wie kann er dann sein Sohn@ sein?
(@) Rébm 1,3-4
Mt22,46 Und niemand konnte ihm ein Wort erwidern. Auch getraute sich von jenem Tag an niemand mehr, ihn zu
fragen.
Lk 14,6

Mt 23,1 Strafrede gegen die Schriftgelehrten und Pharisaer
Mk 12,38-40; Lk 11,38-52; 20,45-47
Da redete Jesus zu der Volksmenge und zu seinen Jiingern

Mt 23,2 und sprach: Die Schriftgelehrten und Phariséaer haben sich auf Moses Stuhl gesetzt.
Esr 7,6.10; 5Mo 17,10; Joh 9,28

Mt23,3 Alles@ nun, was sie euch sagen, daR ihr halten sollt, das haltet und tut; aber nach ihren WerkenD tut nicht,
denn sie sagen es wohl, tunC es aber nicht.
(@) Mal 2,7-8; (b) Kap. 5,20; 15,8; (c) Rom 2,17-23; vgl. 1Kor 11,1

Mt 23,4 Sie binden ndmlich schwere und kaum ertrégliche Biirden und legen sie den Menschen auf die Schultern; sie
aber wollen sie nicht mit einem Finger anrthren.
Lk 11,46; vgl. Mt 11,30

Mt23,5 Alle ihre Werke tun sie aber, um von den Leuten gesehen@ zu werden. Sie machen namlich ihre
Gebetsriemenb breit und die SaumeC an ihren Gewandern groR,
(@) Kap. 6,1; Lk 16,15; Joh 5,44; (b) 5Mo 11,18; (c) 4Mo 15,38

Mt23,6 und sie lieben den obersten Platz bei den Mahlzeiten und die ersten Sitze in den Synagogen@
(@) Lk 11,43

Mt23,7 und die BegriiRungen auf den Mérkten, und wenn sie von den Leuten »Rabbi, Rabbi«l genannt werden.
(1) Rabbi (hebr. eig. »Mein groRer [Lehrer]«) bedeutet »Mein Meister / Lehrer« und war eine ehrenvolle Anrede fur
judische Lehrer der Schrift.

Mt23.8 |hr aber sollt euch nicht Rabbi nennen lassen, denn {einer} ist euer Meisterd, der Christus; ihr aber seid alle
Brider.
Jak 3,1; 1Pt 5,3; (a) Joh 13,13; Eph 4,5

Mt23,9 Nennt auch niemand auf Erden euren Vater; denn {einer} ist euer Vater, der im Himmel ist.
Kap. 6,9; Jes 63,16; Joh 20,17; Eph 4,6

Mt23,10 Auch sollt ihr euch nicht Meister nennen lassen; denn {einer} ist euer Meister, der Christus.
5Mo 18,15; Joh 3,34; 1Kor 8,6; Kol 1,18

Mt23,11 Der Grof3te aber unter euch soll euer Diener sein.
Kap. 20,25-28

Mt23,12 Wer sich aber selbst erhoht2, der wird erniedrigt werden; und wer sich selbst erniedrigt, der wird erhoht
werden.
(@) Lk 14,11, 18,14; Jak 4,10; 1Pt 5,6

Mt 23,13 Aber wehe euch, ihr Schriftgelehrten und Phariser, ihr Heuchler, daf3 ihr das Reich der Himmel vor den
Menschen zuschlief3t! Ihr selbst geht nicht hinein, und die hinein wollen, die laf3t ihr nicht hinein.
Lk 11,52; vgl. Mt 5,20
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Mt 23,14 Wehe euch, ihr Schriftgelehrten und Phariséer, ihr Heuchler, dal3 ihr die Hauser der Witwen fref3t und zum
Schein lange betet. Darum werdet ihr ein schwereres Gericht empfangen!
Mk 12,40

Mt 23,15 Wehe euch, ihr Schriftgelehrten und Phariséer, ihr Heuchler, dal? inr Meer und Land durchzieht, um einen
einzigen Proselyten@] zu machen, und wenn er es geworden ist, macht ihr einen Sohn der Hélle aus ihm, zweimal
mehr, als ihr es seid!

(1) d.h. einen Heiden, der zum Judentum Ubertritt (vgl. Gal 3,10-14; 5,2-6).
Apg 13,10; 2Th 2,3; (a) Apg 2,10; Gal 4,17

Mt 23,16 Wehe euch, ihr blinden@ Fiihrer, die ihr sagt: Wer beim Tempel schwortd, das gilt nichts; wer aber beim Gold
des Tempels schwort, der ist gebunden.

(@) Joh 9,39; Rom 2,19-24; Offb 3,17; (b) Kap. 5,34-36

Mt 23,17 |hr Narren und Blinden, was ist denn gré3er, das Gold oder der Tempel, der das Gold heiligt?
2Mo 30,26-29

Mt 23,18 Und: Wer beim Brandopferaltar schwort, das gilt nichts; wer aber beim Opfer schwort, das darauf liegt, der ist
gebunden.

Mt 23,19 |hr Narren und Blinden! Was ist denn gré3er, das Opfer oder der Brandopferaltar, der das Opfer heiligt?
2Mo 29,37

Mt 23,20 Darum, wer beim Altar schwort, der schwort bei ihm und bei allem, was darauf ist.
Mt23,21 Und wer beim Tempel schwort, der schwort bei ihm und bei dem, der darin wohnt.

Mt 23,22 Und wer beim Himmel schwort, der schwort bei dem Thron@ Gottes und bei dem, der darauf sitzt.
(@) Ps 45,7; 93,1-2; Hebr 1,8; Offb 7,15; 22,1

Mt 23,23 Wehe euch, ihr Schriftgelehrten und Phariséer, ihr Heuchler, daf3 ihr die Minze und den Anis und den
Kiummel verzehntet2 und das Wichtigere im Gesetz vernachlassigt, namlich das RechtPl und das ErbarmenC und
den Glaubend! Dieses sollte man tun und jenes nicht lassen.
(1) Andere Ubersetzung: das Gericht (= hier die Rechtssprechung, wo dem Armen Recht geschaffen wurde).
(@) 5Mo 14,22; Lk 11,42; 18,12; (b) Sach 7,9; (c) Lk 6,36; (d) Spr 20,6; 1Kor 4,2

Mt 23,24 |hr blinden Fahrer, die ihr die Micke aussiebt, das Kamel aber verschluckt!

Mt 23,25 Wehe euch, ihr Schriftgelehrten und Phariséer, ihr Heuchler, daB inr das AuBere des Bechers und der
Schiissel reinigt, inwendig aber sind sie voller Raub und UnmaRigkeit!

Mt23,26 Du blinder Phariséer, reinige zuerst das Inwendige des Bechers und der Schissel, damit auch ihr AuReres
rein werde!
Tit 1,15; Hebr 10,22; Jak 4,8

Mt 23,27 Wehe euch, ihr Schriftgelehrten und Phariséer, ihr Heuchler, daR ihr getiinchten Grabernl gleicht, die
aulerlich zwar schon scheinen, inwendig aber voller Totengebeine und aller Unreinheit@ sind!
(1) Graber wurden damals mit Kalk getiincht, damit sie weithin sichtbar waren und kein Jude sich versehentlich an
ihnen verunreinigte (vgl. 4Mo 19,11).
(@) Apg 23,3

Mt 23,28 So erscheint auch ihr &uR3erlich vor den Menschen als gerecht, inwendig aber seid ihr voller Heuchelei und
Gesetzlosigkeit.
Lk 12,1

Mt 23,29 Wehe euch, ihr Schriftgelehrten und Phariséer, ihr Heuchler, dal ihr die Graber der Propheten baut und die
Denkmaler der Gerechten schmickt

Mt 23,30 und sagt: Hatten wir in den Tagen unserer Vater gelebt, wir hatten uns nicht mit ihnen des Blutes der
Propheten schuldig gemacht.

Mt23,31 So gebt ihr ja euch selbst das Zeugnis, daf ihr S6hne der Prophetenmorder seid.

Mt 23,32 Ja, macht ihr nur das Mal3 eurer Vater voll!
1Mo 15,16; 1Th 2,16

Mt23,33 |hr Schlangen! lhr Otterngeziicht2! Wie wollt ihr dem Gericht der Holle entgehen?
(@) Kap. 3,7

Mt 2334 Siehe, darum sende ich zu euch Propheten@ und Weise und Schriftgelehrted; und etliche von ihnen werdet
ihr totenC und kreuzigen, und etliche werdet ihr in euren Synagogen geiRRelnd und sie verfolgen€ von einer Stadt zur
anderen,
(@) 1Kor 12,28; (b) Kap. 13,52; (c) Apg 7,57; (d) Mk 13,9; Apg 22,19; (e) Apg 13,50

Mt 23,35 damit Uber euch alles gerechte Blut& kommt, das auf Erden vergossen worden ist, vom Blut Abels, des
GerechtenP, bis zum Blut des ZachariasC, des Sohnes Barachias, den ihr zwischen dem Tempel und dem Altar
getotet habt.
(a) Offb 18,24; (b) 1Joh 3,12; (c) 2Chr 24,20

Mt 23,36 Wabhrlich, ich sage euch: Dies alles wird Uber dieses Geschlecht kommen!
Kap. 24,34; Jes 65,6-7

Mt 23,37 Klage Uber Jerusalem
Lk 13,34-35; 19,41-44
Jerusalem, Jerusalem, die du die Propheten t6test und steinigst, die zu dir gesandt sind! Wie oft habe ich deine
Kinder sammeln wollen, wie eine Henne ihre Kiiken unter die Fliigel2 sammelt, aber ihr habt nicht gewolItP!
Joh 2,13; 5,1; 7,10; (a) 5Mo 32,11; (b) Jes 65,2
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Mt 23,38 Siehe, euer Haus wird euch verwistet2 gelassen werden;
(@) Ps 69,25-16; Jer 10,22; Hes 19,7
Mt 23,39 denn ich sage euch: Ihr werdet mich von jetzt an nicht mehr sehen, bis ihr sprechen werdet: »Gepriesen sei
der, welcher kommt im Namen des Herrnl«l
(1) Ps 118,26.
Hos 3,4

Mt24,1 Die Endzeitrede Jesu auf dem Olberg
Kapitel 24 - 25
Die Frage der Jinger nach der Wiedergeburt des Christus
Mk 13,1-4; Lk 21,5-7
Und Jesus trat hinaus und ging vom Tempel2 hinweg. Und seine Jinger kamen herzu, um ihm die Gebaude des
Tempels zu zeigen.
(@) Kap. 21,23; Joh 2,20

Mt24,2 Jesus aber sprach zu ihnen: Seht ihr nicht dies alles? Wahrlich, ich sage euch: Hier wird kein Stein auf dem
anderen bleiben, der nicht abgebrochen wird!1
(1) Diese Weissagung wurde 70 n. Chr. wortwortlich erftillt, als die Soldaten des romischen Feldherrn Titus den
Tempel des Herodes niederbrannten und abrissen. Die heutige »Klagemauer« war als Stlitzmauer des erweiterten
Tempelbezirks kein Bestandteil des eigentlichen Tempels.

Mt24,3 Als er aber auf dem Olberg saR, traten die Jinger allein zu ihm und sprachen: Sage uns, wann wird dies
geschehen, und was wird das Zeichen deiner Wiederkunftl und des Endes?@ der Weltzeit sein?
(1) od. Ankunft / deines Kommens (gr. parousia); so auch V. 27.37.39.
Apg 1,6-7; 1Th 5,1-4; Mk 4,34; (a) Kap. 13,39
Mt24,4 Verfuhrungen und Note in der Endzeit
Mk 13,5-13; Lk 21,8-19
Und Jesus antwortete und sprach zu ihnen: Habt acht, daf’ euch niemand verfiihrt!
Jer 29,8; Kol 2,8; 1Joh 4,1
Mt245 Denn viele werden unter meinem Namen2 kommen und sagen: Ich bin der Christus! Und sie werden viele
verfuhren.
(@) Jer 14,14

Mt24,6 |hr werdet aber von Kriegen und Kriegsgeriichten horen; habt acht, erschreckt2 nicht; denn dies alles muf3
geschehen; aber es ist noch nicht das Ende.
(@ 2Th 2,2

Mt 24,7 Denn ein Heidenvolk wird sich gegen das andere erheben und ein Kdnigreich gegen das andere; und es
werden hier und dort Hungersnéte, Seuchen und Erdbeben geschehen.

Mt24,8 Dies alles ist der Anfang der Wehen.

Mt24,9 Dann wird man euch der Drangsall preisgeben und euch téten2; und ihr werdet gehafRRtP sein von allen
Heidenvoélkern um meines Namens willen.
(1) od. der Bedrangnis (gr. thlipsis).
(@) Joh 16,2; Apg 12,1-3; (b) Kap. 10,21-22

Mt 24,10 Und dann werden viele Anstol? nehmen, einander verraten@ und einander hassen.
(@) Kap. 13,21; Mi 7,5-6

Mt24,11 Und es werden viele falsche@ Propheten auftreten und werden viele verfithrenb.
(@) 2Kor 11,13; 1Joh 4,1; (b) 2Th 2,10; 1Tim 4,1

Mt24,12 Und weil die Gesetzlosigkeit iiberhand nimmt, wird die Liebel in vielen erkalten.
(1) d.h. die geistliche Liebe (gr. agape).
Lk 18,8; 2Th 2,7-10; 2Tim 3,1-5

Mt 24,13 Wer aber ausharrt bis ans Ende, der wird gerettet werden.

Mt 24,14 Und dieses Evangelium vom Reich wird in der ganzen Weltl verkiindigt werden, zum Zeugnis fir alle
Heidenvoélker, und dann wird das Ende kommen.
(1) w. im ganzen Erdkreis (oikoumene).
Mk 16,15

Mt 24,15 Die grol3e Drangsal
Mk 13,14-23; Lk 21,20-24
Wenn ihr nun den Greuel2 der Verwiistung, von dem durch den Propheten Daniel geredet wurde,l an heiliger
Statte stehen seht (wer es liest, der achtebd darauf!),
(1) vgl. Dan 9,27; 11,31, 12,11.
(@) Dan 9,27; 11,31; (b) Dan 9,23; Offb 1,3

Mt24,16 dann fliehe auf die Berge, wer in Judaa ist;

Mt24,17 wer auf dem Dach ist, der steige nicht hinab, um etwas aus seinem Haus zu holen,
Lk 17,31

Mt24,18 und wer auf dem Feld ist, der kehre nicht zurtick, um seine Kleider zu holen.

Mt 24,19 Wehe aber den Schwangeren und den Stillenden in jenen Tagen!

Mt 24,20 Bittet aber, dalR eure Flucht nicht im Winter noch am Sabbat@ geschieht.
(@) 2Mo 16,29
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Mt 24,21 Denn dann wird eine grof3e Drangsal sein, wie von Anfang der Welt an bis jetzt keine gewesen ist und auch
keine mehr kommen wird.
Dan 12,1; Offb 7,14

Mt24,22 Und wenn jene Tage nicht verkuirzt wirden, so wirde kein Fleisch gerettet werden; aber um der
Auserwahlten@ willen sollen jene Tage verkirzt werden.
(@) Jes 65,8-9; Lk 18,7

Mt24,23 Wenn dann jemand zu euch sagen wird: Siehe, hier ist der Christus, oder dort, so glaubt es nicht!
V.5

Mt 24,24 Denn es werden falsche Christusse und falsche Propheten auftreten und werden grof3e Zeichen und Wunder
tun, um, wenn maglich, auch die Auserwahlten zu verfihrena.
1Joh 2,18; (a) Offb 13,14

Mt 24,25 Siehe, ich habe es euch vorhergesagt.
Joh 13,19; 2Pt 3,17

Mt 24,26 Wenn sie nun zu euch sagen werden: »Siehe, er ist in der Wilste!«, so geht nicht hinaus; »Siehe, er ist in den
Kammernl«, so glaubt es nicht!

Mt 24,27 Denn wie der Blitz vom Osten ausféahrt und bis zum Westen scheint, so wird auch die Wiederkunft des
Menschensohnes sein.
Sach 9,14

Mt 24,28 Denn wo das Aas ist, da sammeln sich die Geier.

Mt 24,29 Das Kommen des Menschensohnes
Mk 13,24-27; Lk 21,25-28; Dan 7,13-14
Bald aber nach der Drangsal jener Tage wird die Sonne verfinstert@ werden, und der Mond wird seinen Schein nicht
geben, und die Sterne werden vom Himmel fallenP und die Krafte des Himmels erschiittert werden.
(@) Joel 4,15; Am 5,20; (b) Jes 14,12; 34,4

Mt24,30 Und dann wird das Zeichen des Menschensohnes am Himmel erscheinen, und dann werden sich alle
Geschlechter der Erdel an die Brust schlagen@, und sie werden den SohnbP des Menschen kommenC sehen auf den
Wolken des Himmels mit groRer Kraft und Herrlichkeit.
(1) Andere Ubersetzung: alle Stamme des Landes (Israel) (vgl. Sach 12,10; Offb 1,7).
(@) Sach 12,10; Offb 1,7; (b) Dan 7,13; (c) Kap. 26,64

Mt 24,31 Und er wird seine Engel@ aussenden mit starkem PosaunenschallP, und sie werden seine Auserwahlten
versammeln von den vier Windrichtungen her, von einem Ende des Himmels bis zum anderen.
(@) Kap. 13,41; (b) Jes 27,13; 1Kor 15,52

Mt 24,32 Von dem Feigenbaum aber lernt das Gleichnis: Wenn sein Zweig schon saftig wird und Blatter treibt, so
erkennt ihr, dafld der Sommer nahe ist.
Lk 21,29-30

Mt 24,33 Also auch ihr, wenn ihr dies alles seht, so erkennt, dafd er nahe vor der Tlre ist.
Hebr 10,37

Mt 24,34 Wabhrlich, ich sage euch: Dieses Geschlecht wird nicht vergehen, bis dies alles geschehen ist.
Kap. 16,28

Mt 24,35 Himmel und Erde werden vergehen, aber meine Worte werden nicht vergehen.
Ps 102,26-27; Jes 51,6; Mk 13,31

Mt 24,36 Ermahnung zur Wachsamkeit
Mk 13,32-37; Lk 21,34-36; Rom 13,11-14; 1Th 5,4-8
Um jebnen Tag?@ aber und die Stunde weil3 niemand, auch die Engel im Himmel nicht, sondern allein mein
VaterD,
(@) Kap. 25,13; (b) Sach 14,7; Apg 1,7
Mt 24,37 Wie es aber in den Tagen Noahs war, so wird es auch bei der Wiederkunft des Menschensohnes sein.

Mt 24,38 Denn wie sie in den Tagen vor der Sintflut aBen und tranken, heirateten und verheirateten bis zu dem Tag,
als Noah in die Arche ging,

Mt 24,39 und nichts merkten, bis die Sintflut kam und sie alle dahinraffte, so wird auch die Wiederkunft des
Menschensohnes sein.
1Mo 7,23; 2Pt 3,5-7

Mt 24,40 Dann werden zwei auf dem Feld sein; der eine wird genommen, und der andere wird zuriickgelassen.
2Pt 2,9

Mt24.41 Zwei werden auf der Miihle2 mahlen; die eine wird genommen, und die andere wird zuriickgelassen.
(@) Jes 47,2

Mt 24,42 So wacht nun, da ihr nicht wi3t, in welcher Stunde euer Herr kommt!
Kap. 25,13; 1Kor 16,13

Mt 24,43 Das aber erkennt: Wenn der Hausherr wii3te, in welcher Nachtstunde der Dieb kdme, so wiirde er wohl
wachen und nicht in sein Haus einbrechen lassen.
Lk 12,39-40; vgl. Offb 3,3

Mt 24,44 Darum seid auch ihr bereit! Denn der Sohn des Menschen kommt zu einer Stunde, da ihr es nicht meint.
2Pt 3,14
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Mt24,45 Wer ist nun der treue und kluge Knecht, den sein Herr tber seine Dienerschaft gesetzt hat, damit er ihnen die
Speise gibt zur rechten Zeit?
Lk 12,42; 2Tim 2,15; Hebr 3,5
Mt24,46 Glickselig ist jener Knecht, den sein Herr, wenn er kommt, bei solchem Tun finden wird.
2Tim 4,6-8
Mt24,47 Wabhrlich, ich sage euch: Er wird ihn Uber alle seine Guter setzen.
Lk 19,17

Mt24,48 Wenn aber jener bése Knecht in seinem Herzen spricht: Mein Herr saumt@ zu kommen!
(@) Jes 46,13; 2Pt 3,9

Mt 24,49 und anféngt, die Mitknechte zu schlagen und mit den Schlemmern zu essen und zu trinken,
1Th 5,7

Mt 24,50 so wird der Herr jenes Knechtes an einem Tag kommen&, da er es nicht erwartet, und zu einer Stunde, die er
nicht kennt,
(@) Spr 29,1; 1Th 5,2-3; Offb 3,3

Mt 24,51 und wird ihn entzweihauen und ihm seinen Teil mit den Heuchlern geben. Da wird das Heulen und
Zahneknirschen sein.
Kap. 13,49-50; Lk 13,28

Mt 25,1 Das Gleichnis von den zehn Jungfrauen
Dann wird das Reich der Himmel zehna Jungfrauen gleichen, die ihre Lampen nahmen und dem BrautigambP
entgegengingen.
(@) Lk 19,13; (b) Joh 3,29; 2Kor 11,2

Mt 25,2 Finf von ihnen aber waren klug und finf téricht.

Mt 25,3 Die térichten nahmen zwar ihre Lampen, aber sie nahmen kein Ol mit sich.
5Mo 32,29; Spr 1,32
Mt254 Die klugen aber nahmen Ol in ihren GefaRen mitsamt ihren Lampen.
Spr 3,35; 1Joh 2,27
Mt255 Als nun der Brautigam auf sich warten@ lieR, wurden sie alle schlafrigb und schliefen ein.
(@) Hebr 10,37; (b) 1Th 5,6
Mt25,6 Um Mitternacht@ aber entstand ein Geschrei: Siehe, der Brautigam kommt! Geht aus, ihm entgegenb!
(a) Offb 16,15; (b) 1Th 4,17
Mt25,7 Da erwachten alle jene Jungfrauen und machten ihre Lampen bereit.
Mt 25,8 Die torichten aber sprachen zu den klugen: Gebt uns von eurem Ol, denn unsere Lampen erléschen!

Mt25,9 Aber die klugen antworteten und sprachen: Nein, es wirde nicht reichen fir uns und fir euch. Geht doch
vielmehr hin zu den Handlern und kauft fur euch selbst!
Jes 55,1.6; Gal 6,5

Mt25,10 Wahrend sie aber hingingen, um zu kaufen, kam der Brautigam; und die bereit waren, gingen mit ihm hinein
zur Hochzeit2; und die Tiir wurde verschlossenb.
(@) Offb 19,9; (b) Lk 13,25; vgl. 1Mo 7,16
Mt 25,11 Danach kommen auch die tibrigen Jungfrauen und sagen: Herr&, Herr, tue uns auf!
(@) Kap. 7,21-23
Mt 25,12 Er aber antwortete und sprach: Wabhrlich, ich sage euch: Ich kenne euch nicht!
2Tim 2,19; Hebr 12,17

Mt 25,13 Darum wacht! Denn ihr wil3t weder den Tag noch die Stunde, in welcher der Sohn des Menschen kommen
wird.
Kap. 24,42

Mt 25,14 Das Gleichnis von den anvertrauten Talenten
Lk 19,11-26
Denn es ist wie bei einem Menschen, der au3er Landes reisen wollte, seine Knechte rief und ihnen seine Guter
Ubergab.
Mk 13,34; 1Kor 4,1

Mt 25,15 Dem einen gab er funf Talente, dem anderen zwei, dem dritten eins, jedem nach seiner Kraftl, und er reiste
sogleich ab.
(1) od. Fahigkeit.
Ro6m 12,6; 1Kor 12,11; Eph 4,7

Mt 25,16 Da ging der hin, welcher die funf Talente empfangen hatte, handelte mit ihnen und gewann funf weitere
Talente.
Pred 9,10

Mt 25,17 Und ebenso der, welcher die zwei Talente [empfangen hatte], auch er gewann zwei weitere.

Mt 25,18 Aber der, welcher das eine empfangen hatte, ging hin, grub die Erde auf und verbarg das Geld seines
Herrn.
Hag 1,2-4

Mt25,19 Nach langer Zeit aber kommt der Herr dieser Knechte und halt Abrechnung@ mit ihnen.
(@) Rém 14,12; 2Kor 5,10
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Mt 25,20 Und es trat der hinzu, der die finf Talente empfangen hatte, brachte noch finf weitere Talente herzu und
sprach: Herr, du hast mir finf Talente Ubergeben; siehe, ich habe mit ihnen finf weitere Talente gewonnen.
1Kor 15,10; Jak 2,18

Mt 25,21 Da sagte sein Herr zu ihm: Recht so, du guter und treuer2 Knecht! Du bist tiber wenigem treu gewesen, ich
will dich Uber vieles setzen; geh ein zur Freude deines Herrn!
Dan 12,3; Joh 15,11; 2Tim 4,8; Offb 3,21; (a) Kap. 24,45-47; Lk 16,10; 1Kor 4,2

Mt 25,22 Und es trat auch der hinzu, der die zwei Talente empfangen hatte, und sprach: Herr, du hast mir zwei Talente
Ubergeben; siehe, ich habe mit ihnen zwei andere Talente gewonnen.

Mt 25,23 Sein Herr sagte zu ihm: Recht so, du guter und treuer Knecht! Du bist Giber wenigem treu gewesen, ich will
dich Uber vieles setzen; geh ein zur Freude deines Herrn!
2Kor 8,12

Mt 25,24 Da trat auch der hinzu, der das eine Talent empfangen hatte, und sprach: Herr, ich kannte dich, daf? du ein
harter Mann bist. Du erntest, wo du nicht gesét, und sammelst, wo du nicht ausgestreut hast;
Hi 21,15; Jer 2,29.31

Mt25,25 und ich furchtete2 mich, ging hin und verbarg dein Talent in der Erde. Siehe, da hast du das Deine!
(@) 1Joh 4,18

Mt 25,26 Aber sein Herr antwortete und sprach zu ihm: Du bdser und fauler Knecht! Wul3test du, dal3 ich ernte, wo ich
nicht gesat, und sammle, wo ich nicht ausgestreut habe?
Hi 15,6; Spr 23,13; 26,14-16

Mt 25,27 Dann hattest du mein Geld den Wechslern bringen sollen, so hatte ich bei meinem Kommen das Meine mit
Zinsen zurlckerhalten.

Mt 25,28 Darum nehmt ihm das Talent weg und gebt es dem, der die zehn Talente hat!
Lk 19,24

Mt25,29 Denn wer hat, dem wird gegeben werden, damit er UberfluR hat; von dem aber, der nicht hat, wird auch das
genommen werden, was er hat.
Kap. 13,12

Mt 25,30 Und den unntitzen Knecht werft hinaus in die aufRerste Finsternis! Dort wird das Heulen und Zahneknirschen
sein.
Kap. 8,12; 13,42.50; 22,13; 24,51; Lk 13,28; vgl. Joh 15,2.6

Mt 25,31 Das Gericht Uber die Heidenvolker
Wenn aber der Sohn des Menschen in seiner Herrlichkeit kommena wird und alle heiligen Engel mit ihm, dann wird
er auf dem Thron seiner Herrlichkeit sitzen,
(@) 2Th 1,7-10; Offb 1,7

Mt 25,32 und vor ihm werden alle Heidenvoélker versammelt werden. Und er wird sie voneinander scheiden@, wie ein
Hirte die Schafeb von den Bockenl scheidet,
(1) gemeint sind Ziegenbdcke.
Roém 2,16; 2Kor 5,10; (a) Kap. 13,49; (b) Hes 34,17; Joh 10,27-28

Mt 25,33 und er wird die Schafe zu seiner Rechten stellen, die Bécke aber zu seiner Linken.

Mt 25,34 Dann wird der Kénig@ denen zu seiner Rechten sagen: Kommt her, ihr Gesegneten® meines Vaters, und erbt
das ReichC, das euch bereitetd ist seit Grundlegung der Welt!
(@) Offb 19,16; (b) Jes 65,23; Eph 1,3; (c) Lk 12,32; R6m 8,17; Jak 2,5; (d) Eph 1,4; Hebr 11,16

Mt 25,35 Denn ich bin hungrig? gewesen, und ihr habt mich gespeist; ich bin durstig gewesen, und ihr habt mir zu
trinken gegeben; ich bin ein Fremdlingd gewesen, und ihr habt mich beherbergt;
(@) Jes 58,7; Lk 14,13; (b) Hi 31,32

Mt 25,36 jch bin ohne Kleidung gewesen, und ihr habt mich bekleidet?; ich bin krank gewesen, und ihr habt mich
besuchtP; ich bin gefangen gewesen, und ihr seid zu mir gekommen.
(1) w. entblof3t / durftig bekleidet. Im Judentum galt bereits der Verlust der Oberbekleidung als Blof3e.
(@) Hi 31,19; (b) Jak 1,27; Hebr 10,34

Mt 25,37 Dann werden ihm die Gerechten antworten und sagen: Herr, wann haben wir dich hungrig gesehen und haben
dich gespeist, oder durstig, und haben dir zu trinken gegeben?

Mt 25,38 Wann haben wir dich als Fremdling gesehen und haben dich beherbergt, oder ohne Kleidung, und haben dich
bekleidet?

Mt 25,39 Wann haben wir dich krank gesehen, oder im Geféangnis, und sind zu dir gegkommen?

Mt 25,40 Und der Kdnig wird ihnen antworten und sagen: Wabhrlich, ich sage euch: Was ihr einem dieser meiner
geringsten Briider getan habt, das habt ihr mir getan!
Spr 19,17; Hebr 6,10

Mt 2541 Dann wird er auch denen zur Linken sagen: Geht hinweg@ von mir, ihr Verfluchten, in das ewige Feuer, das
dem Teufel und seinen Engeln bereitet ist!
(@) Kap. 7,23; 2Th 1,8; Jud 1,6-7; Offb 20,10

Mt 25,42 Denn ich bin hungrig gewesen, und ihr habt mich nicht gespeist; ich bin durstig gewesen, und ihr habt mir nicht
zu trinken gegeben;
1Joh 3,17; Hi 22,7

Mt 25,43 ich bin ein Fremdling gewesen, und ihr habt mich nicht beherbergt; ohne Kleidung, und ihr habt mich nicht
bekleidet; krank und gefangen, und ihr habt mich nicht besucht!
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Mt 25,44 Dann werden auch sie ihm antworten und sagen: Herr, wann haben wir dich hungrig oder durstig oder als
Fremdling oder ohne Kleidung oder krank oder gefangen gesehen und haben dir nicht gedient?
Lk 10,29

Mt 25,45 Dann wird er ihnen antworten: Wabhrlich, ich sage euch: Was ihr einem dieser Geringsten nicht getan habt,
das habt ihr mir auch nicht getan!
Apg 9,5; 1Kor 8,12; Jak 2,14-17

Mt 25,46 Und sie werden in die ewige Strafe hingehen, die Gerechten aber in das ewige Leben.
Dan 12,2; Joh 5,29; Rém 2,7-8

Mt 26,1 Das Leiden und Sterben Jesu Christi
Kapitel 26 - 27
Und es geschah, als Jesus alle diese Worte beendet hatte, sprach er zu seinen Jingern:
Kap. 7,28

Mt26,2 |hr wiRkt, daR in zwei Tagen das Passahal ist; dann wird der Sohn des Menschen ausgeliefert, damit er
gekreuzigt werde.
(1) Das Passah war eines der drei grol3en Feste Israels; an ihm gedachten die Israeliten an die Verschonung vor
dem Gericht gegen die Agypter (»Passah« bedeutet »verschonendes Voriibergehen«), bei dem das Blut des
geschlachteten Passahlammes eine entscheidende Bedeutung hatte (vgl. 2Mo 12 u. 13; 3Mo 23,4-8; 1Kor
5,6-8).
(a) Joh 2,13; 16,21; 17,22-23; 20,18-19

Mt26,3 Der Plan der obersten Priester und Altesten
Mk 14,1-2; Lk 22,1-2 )
Da versammelten@ sich die obersten Priester und die Schriftgelehrten und die Altesten des Volkes im HofP des
Hohenpriesters, der KajaphasC hiel3.
(@) Ps 2,2; Joh 11,47-50; Apg 4,27; (b) V. 58.69; Joh 18,15; (c) Lk 3,2

Mt 26,4 Und sie hielten miteinander Rat, wie sie Jesus mit List ergreifen und téten kdnnten.
Kap. 21,46

Mt26,5 Sie sprachen aber: Nicht wahrend des Festes, damit kein Aufruhr unter dem Volk entsteht!
Lk 22,6

Mt 26,6 Die Salbung Jesu in Bethanien
Mk 14,3-9; Joh 12,1-8
Als nun Jesus in Bethanien im Haus Simons des Aussatzigen war,
Kap. 21,17

Mt 26,7 da trat eine Frau zu ihm mit einer alabasternen Flasche voll kostbaren Salbdls und gol3 es auf sein Haupt,
wahrend er zu Tisch sal3.
Joh 12,1-3; vgl. Lk 7,37-38

Mt 26,8 Als das seine Junger sahen, wurden sie unwillig und sprachen: Wozu diese Verschwendung?
1Kor 2,14

Mt 26,9 Man héatte dieses Salbdél doch teuer verkaufen und den Armen geben kénnen!
1Kor 13,3

Mt26,10 Als es aber Jesus bemerkte, sprach er zu ihnen: Warum bekiimmert ihr diese Frau? Sie hat doch ein gutes
Werk an mir getan!
Kap. 9,4

Mt26,11 Denn die Armen habt ihr allezeit bei euch, mich aber habt ihr nicht allezeit.
Kap. 9,15; Joh 13,33

Mt 26,12 Damit, dal} sie dieses Salbdl auf meinen Leib gol3, hat sie mich zum Begrébnis bereitet.
Joh 19,40

Mt 26,13 Wabhrlich, ich sage euch: Wo immer dieses Evangelium verkindigt wird in der ganzen Welt, da wird man
auch von dem sprechen, was diese getan hat, zu ihrem Gedenken!
1Sam 2,30; Joh 12,26

Mt 26,14 Der Verrat des Judas
Mk 14,10-11; Lk 22,3-6
Da ging einer der Zwdlf namens Judas Ischariot hin zu den obersten Priestern
Kap. 10,4; Lk 22,3-4
Mt 26,15 und sprach: Was wollt ihr mir geben, wenn ich ihn euch verrate? Und sie setzten ihm 30 Silberlinge fest.
Sach 11,12; 3Mo 27,3; 1Tim 6,9
Mt26,16 Und von da an suchte er eine gute Gelegenheit, ihn zu verraten.
Ps 10,9; vgl. Lk 4,13
Mt 26,17 Das letzte Passahmahl
Mk 14,12-21; Lk 22,7-18.21-23; Joh 13,1-30
Am ersten Tag der ungesauerten Brote traten die Jinger nun zu Jesus und sprachen zu ihm: Wo willst du, daf3 wir
dir das Passahmahl zu essen bereiten?
2Mo 12,18

Mt 26,18 Und er sprach: Geht hin in die Stadt zu dem und dem und sprecht zu ihm: Der Meister@ laf3t dir sagen: Meine
Zeitb ist nahe; bei dir will ich mit meinen Jiingern das Passah halten!
(@) Joh 11,28; (b) Joh 7,6.8.30; 12,23.27

www.life-is-more.at - Seite 43



Mt26,19 Und die Jinger machten es, wie Jesus ihnen befohlen hatte, und bereiteten das Passah.
Kap. 21,6; Joh 2,5

Mt 26,20 Als es nun Abend geworden war, setzte er sich mit den Zwélfen zu Tisch.1
(1) w. legte er sich... zu Tisch. Die Gaste lagen nach der damaligen Sitte mit halb aufgerichtetem Oberkorper, auf
Kissen gestitzt, um einen halbhohen Tisch.

Mt26,21 Und wéahrend sie al3en, sprach er: Wahrlich, ich sage euch: Einer von euch wird mich verraten!
Joh 6,70-71; 13,21

Mt 26,22 Da wurden sie sehr betriibt, und jeder von ihnen fing an, ihn zu fragen: Herr, doch nicht ich?
Kap. 17,23; 18,31; Joh 13,22

Mt26,23 Er antwortete aber und sprach: Der mit mir die Hand in die Schussel taucht, der wird mich verraten.
Ps 41,10; Joh 13,18

Mt 26,24 Der Sohn des Menschen geht zwar dahin, wie von ihm geschrieben@ steht; aber weheb jenem Menschen,
durch den der Sohn des Menschen verraten wird! Es ware fir jenen Menschen besser, wenn er nicht geboren
ware.

(@) Jes 53,7; Dan 9,26; Sach 13,7; Lk 18,31; Apg 17,2-3; (b) Kap. 18,7; Joh 17,12; Apg 1,18

Mt26,25 Da antwortete Judas, der ihn verriet, und sprach: Rabbi2@, doch nicht ich? Er spricht zu ihm: Du hast es
gesagt!
(@) V. 49; 23,8

Mt 26,26 Die Einsetzung des Mahles des Herrn
Mk 14,22-25; Lk 22,19-20; 1Kor 11,23-29
Als sie nun a3en, nahm Jesus das Brot@ und sprach den Segen, brach es, gab es den Jingern und sprach: Nehmt,
ef3t! Das ist mein Leib.
1Kor 10,4; (a) Joh 6,35.55

Mt 26,27 Und er nahm den Kelch und dankte, gab ihnen denselben und sprach: Trinkt alle daraus!

Mt 26,28 Denn das ist mein Blut2, das des neuen BundesP, das fiir vieleC vergossen wird zur Vergebungd der
Sinden.
(@) Hebr 9,12; (b) 2Mo 24,8; Sach 9,11; Hebr 13,20; (c) Kap. 20,28; Jes 53,11; (d) Rom 3,25; Hebr 9,22

Mt 26,29 |ch sage euch aber: Ich werde von jetzt an von diesem Gewachs des Weinstocks nicht mehr trinken bis zu
jenem Tag, da ich es neu mit euch trinken werde im Reich meines Vaters!

Mt 26,30 Die Ankiindigung der Verleugnung durch Petrus
Mk 14,27-31; Lk 22,31-34; Joh 13,36-38
Und nachdem sie den Lobgesang@ gesungen hatten, gingen sie hinaus an den Olberg.
Joh 18,11; (a) Ps 113-118

Mt 26,31 Da spricht Jesus zu ihnen: lhr werdet in dieser Nacht alle an mir Anstol3 nehmen; denn es steht geschrieben:
»Ich werde den Hirten schlagen, und die Schafe der Herde werden sich zerstreuen«.l
(1) Sach 13,7.
Joh 16,32; Sach 13,7

Mt 26,32 Aber nachdem ich auferweckt worden bin, will ich euch nach Galilda vorangehen.
Kap. 28,7.10; Mk 16,7

Mt26,33 Da antwortete Petrus und sprach zu ihm: Wenn auch alle an dir Anstol3 nehmen, so werde doch ich niemals
Anstol3 nehmen!
Joh 13,37

Mt 26,34 Jesus spricht zu ihm: Wabhrlich, ich sage dir: In dieser Nacht, ehe der Hahn kréht, wirst du mich dreimal
verleugnen!

Mt 26,35 Petrus spricht zu ihm: Und wenn ich auch mit dir sterben mifite, werde ich dich nicht verleugnen! Ebenso
sprachen auch alle Junger.
1Kor 10,12; 1K0 20,11

Mt 26,36 Gethsemane
Mk 14,32-42; Lk 22,39-46
Da kommt Jesus mit ihnen zu einem Grundstiick, das Gethsemanel genannt wird. Und er spricht zu den Jiingern:
Setzt euch hier hin, wahrend ich weggehe und dort beted!
(1) bed. »Olkelter«.
(@) V. 39.42; Lk 22,41-44

Mt 26,37 Und er nahm Petrus und die zwei Séhne des Zebedaus mit sich; und er fing an, betriibt zu werden, und ihm
graute sehr.

Mt 26,38 Da spricht er zu ihnen: Meine Seele ist tief betriibt bis zum Tod. Bleibt hier und wacht mit mir!
Ps 42,6; Jes 53,3-4; Joh 12,27

Mt26,39 Und er ging ein wenig weiter, warf sich auf sein Angesicht, betete und sprach: Mein Vater! Ist es moglich, so
gehe dieser Kelch@ an mir voriiber; doch nicht wie ich willP, sondern wie du willst!
(@) Kap. 20,22; Joh 18,11, (b) Joh 4,34; 5,30; 6,38; Rom 15,3; Phil 2,8

Mt 26,40 Und er kommt zu den Jingern und findet sie schlafend und spricht zu Petrus: Konnt ihr also nicht {eine}
Stunde mit mir wachen?
Ps 69,21
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Mt 26,41 Wachta und betet, damit ihr nicht in Anfechtung geratet!! Der GeistD ist willig, aber das Fleisch ist
schwach.
(1) Andere Ubersetzung: in Versuchung kommt.
(@) Eph 6,18; 1Pt 5,8; (b) Rém 7,18

Mt 26,42 Wiederum ging er zum zweitenmal hin, betete und sprach: Mein Vater, wenn dieser Kelch nicht an mir
voriibergehen kann, ohne daf3 ich ihn trinke, so geschehe dein Wille&!
V. 39; Rom 12,1-2; (a) Kap. 6,10

Mt 26,43 Und er kommt und findet sie wieder schlafend; denn die Augen waren ihnen schwer geworden.
Lk 9,32

Mt26,44 Und er liel3 sie, ging wieder hin, betete zum drittenmal und sprach dieselben Worte.
2Kor 12,8

Mt26,45 Dann kommt er zu seinen Jiingern und spricht zu ihnen: Schlaft ihr noch immer und ruht? Siehe, die Stunde@
ist nahe, und der Sohn des Menschen wird in die Hande der Stinder ausgeliefert.
(@) Joh 12,3; 17,1

Mt 26,46 Steht auf, la3t uns gehen! Siehe, der mich verrét, ist nahe.
Ps 119,150

Mt 26,47 Die Gefangennahme Jesu
Mk 14,43-50; Lk 22,47-53; Joh 18,3-11
Und wéhrend er noch redete, siehe, da kam Judas, einer der Zwoélf, und mit ihm eine grof3e Schar mit Schwertern
und Stdcken, [gesandt] von den obersten Priestern und Altesten des Volkes.
Joh 18,3; Apg 1,16

Mt 26,48 Der ihn aber verriet, hatte ihnen ein Zeichen gegeben und gesagt: Der, den ich kissen werde, der ist's, den
ergreift!

Mt 26,49 Und sogleich trat er zu Jesus und sprach: Sei gegriiBt, Rabbi@! und kiiRteb ihn.
(@) V. 25; (b) Lk 22,48; 2Sam 20,9

Mt 26,50 Jesus aber sprach zu ihm: Freund@, wozub bist du hier? Da traten sie hinzu, legten Hand an Jesus und
nahmen ihn fest.
(@) Kap. 20,13; Ps 41,10; (b) Joh 13,27

Mt 26,51 Und siehe, einer von denen, die bei Jesus waren, streckte die Hand aus, zog sein Schwert, schlug den Knecht
des Hohenpriesters und hieb ihm ein Ohr ab.
Lk 22,38

Mt 26,52 Da sprach Jesus zu ihm: Stecke dein Schwert an seinen Platz! Denn alle, die zum Schwert greifen, werden
durch das Schwert umkommen!
1Mo 9,6; Hes 35,6; Offb 13,10

Mt 26,53 Oder meinst du, ich kénnte nicht jetzt meinen Vater bitten, und er wirde mir mehr als zwélf Legionen Engel@
schicken?
(@) 2Ko 6,17; Dan 7,10; Lk 22,43; Joh 18,36

Mt 26,54 Wie wiirden dann aber die Schriften erfillt, dafd es so kommen muf3?
V. 24; 1,22; Lk 24,44; Joh 10,18

Mt 26,55 |n jener Stunde sprach Jesus zu der Volksmenge: Wie gegen einen Rauber seid ihr ausgezogen mit
Schwertern und Stdcken, um mich zu fangen! Taglich bin ich bei euch im Tempel gesessen und habe gelehrt, und
ihr habt mich nicht ergriffen.

Mt 26,56 Das alles aber ist geschehen, damit die Schriften@ der Propheten erfiillt® wiirden. - Da verlieBen ihn alle
Junger und flohen.
(@) 1Mo 3,15; Jes 53,1-3; (b) V. 54

Mt 26,57 Jesus vor dem Hohen Rat
Mk 14,53-65; Lk 22,54.63-71; Joh 18,12-13.19-24
Die aber Jesus festgenommen hatten, fuhrten ihn ab zu dem Hohenpriester Kajaphas, wo die Schriftgelehrten und
die Altesten versammelt waren.
V. 3; Mal 2,7

Mt 26,58 Petrus aber folgte ihnen von ferne bis zum Hof des Hohenpriesters. Und er ging hinein und setzte sich zu den
Dienern, um den Ausgang [der Sache] zu sehen.
Joh 18,15-16

Mt 26,59 Aber die obersten Priester und die Altesten und der ganze Hohe Rat suchten ein falsches Zeugnis gegen
Jesus, um ihn zu téten.
Apg 6,11

Mt 26,60 Aber sie fanden keines; und obgleich viele falsche2 Zeugen herzukamen, fanden sie doch keines.
(@) Ps 27,12

Mt 26,61 Zuletzt aber kamen zwei@ falsche Zeugen und sprachen: Dieser hat gesagt: Ich kann den Tempel Gottes
zerstéren und ihn in drei Tagen aufbauen!
Joh 2,19; Apg 6,14; Jer 26,11, (a) 5Mo 19,15

Mt 26,62 Und der Hohepriester stand auf und sprach zu ihm: Antwortest du nichts auf das, was diese gegen dich
aussagen?
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Mt 26,63 Jesus aber schwieg@. Und der Hohepriester begann und sprach zu ihm: Ich beschwéreb dich bei dem
lebendigenC Gott, daR du uns sagst, ob du der Christusd bist, der Sohn Gottes!
(@) Kap. 27,12.14; Jes 53,7; (b) 1Ko 22,16; (c) Hebr 10,31; (d) Joh 10,24

Mt 26,64 Jesus spricht zu ihm: Du hast es gesagt! Uberdies sage ich euch: Kinftig werdet ihr den Sohn des Menschen
sitzen sehen zur Rechten@ der Macht und kommen auf den Wolken des Himmels!
Mk 14,62; (a) Mk 16,19; Apg 7,55; Hebr 1,3

Mt 26,65 Da zerriR@ der Hohepriester seine Kleiderl und sprach: Er hat gelastert! Was brauchen wir weitere Zeugen?
Siehe, nun habt ihr seine LasterungP gehort.
(1) Ein Ausdruck der Trauer und des Entsetzens; dem Hohenpriester war dies verboten (vgl. 1Mo 37,29; 3Mo
21,10).
(@) 4Mo 14,6; Apg 14,14, (b) Kap. 9,3; Joh 10,33

Mt 26,66 Was meint ihr? Sie antworteten und sprachen: Er ist des Todes schuldig!
3Mo 24,16; Joh 19,7

Mt 26,67 Da spuckten@ sie ihm ins Angesicht und schlugen ihn mit Fausten; andere gaben ihm Backenstreiche
Ps 69,8; 1Pt 2,23; vgl. Apg 23,2; (a) Kap. 27,30; Hi 30,10; Jes 50,6; Mk 10,34

Mt 26,68 und sprachen: Christus, weissage uns! Wer ist's, der dich geschlagen hat?

Mt 26,69 Die dreifache Verleugnung durch Petrus
Mk 14,66-72; Lk 22,55-62; Joh 18,15-18.25-27
Petrus aber sal® drauf3en im Hof. Und eine Magd trat zu ihm und sprach: Auch du warst mit Jesus, dem
Galilgera!
(@) Kap. 21,11; Joh 7,52
Mt 26,70 Er aber leugnete vor allen und sprach: Ich weif3 nicht, was du sagst!
V. 33; Spr 29,25
Mt 26,71 Als er dann in den Vorhof hinausging, sah ihn eine andere und sprach zu denen, die dort waren: Auch dieser
war mit Jesus, dem Nazarener!
Kap. 2,23

Mt26,72 Und er leugnete nochmals mit einem Schwur: Ich kenne den Menschen nicht!

Mt 26,73 Bald darauf aber traten die Umstehenden herzu und sagten zu Petrus: Wahrhaftig, du bist auch einer von
ihnen; denn auch deine Sprachea verrat dich.
(@) Ri 12,6; Neh 13,24

Mt 26,74 Da fing er an, [sich] zu verfluchenl und zu schwéren: Ich kenne den Menschen nicht2! Und sogleich kréahteb
der Hahn.
(1) Petrus sprach einen Fluch Uber sich aus, der ihn treffen sollte, wenn er nicht die Wahrheit sagte - eine damals
Ubliche Form der ernsten Bekréaftigung einer Aussage.
(@) Kap. 10,33; 2Tim 2,12; (b) V. 34; Lk 22,60; Joh 13,38

Mt 26,75 Und Petrus erinnerte sich an das Wort Jesu, der zu ihm gesagt hatte: Ehe der Hahn kréht, wirst du mich
dreimal verleugnen. Und er ging hinaus und weinte@ bitterlich.
Lk 22,32; (a) Kap. 5,4; Mk 14,72; Lk 22,62; vgl. 2Kor 7,10

Mt27,1 Die Auslieferung Jesu an Pilatus
Mk 15,1; Lk 23,1; Joh 18,28 )
Als es aber Morgen geworden war, hielten alle obersten Priester und die Altesten des Volkes einen Rat gegen
Jesus, um ihn zu téten.
Kap. 26,3-4.66

Mt27,2 Und sie banden ihn, fithrten ihn ab und lieferten ihn dem Statthalterl Pontius Pilatus aus.
(1) Der Statthalter des romischen Reiches war der oberste Machthaber im Land und hatte auch alle Gerichtsurteile
Uber Leben und Tod zu fallen.
Kap. 20,19; Lk 3,1; Apg 3,13; 13,28
Mt 27,3 Das Ende des Judas
Apg 1,16-20
Als nun Judas, der ihn verraten hatte, sah, daf er verurteilt war, reute@ es ihn; und er brachte die 30 Silberlingeb
den obersten Priestern und den Altesten zuriick
(@) 2Kor 7,10; (b) V. 5-6; 26,15
Mt27.4 und sprach: Ich habe gesiindigt, daf? ich unschuldiges Blut& verraten habe! Sie aber sprachen: Was geht das
uns an? Da siehP du zu!
(@) Kap. 23,35; 1Mo 42,22; (b) V. 24
Mt27,5 Da warf er die Silberlinge im Tempel hin und machte sich davon, ging hin und erhangte2 sich.
(@) 2Sam 17,23; Ps 55,24

Mt27,6 Die obersten Priester aber nahmen die Silberlinge und sprachen: Wir dirfen sie nicht in den Opferkasten
legen, weil es Blutgeld ist!
Kap. 23,24

Mt27,7 Nachdem sie aber Rat2 gehalten hatten, kauften sie dafiir den Acker des Topfers als Begrabnisstatte fur die
Fremdlinge.
(@) Kap. 12,14; 22,15; 26,4; 28,12

Mt 27,8 Daher wird jener Acker »Blutacker« genannt bis zum heutigen Tag.
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Mt27,9 Da wurde erfllta, was durch den Propheten Jeremia gesagt ist, der spricht: »Und sie nahmen die 30
Silberlinge, den Wert dessen, der geschatzt wurde, den die Kinder Israels geschéatzt hatten,
(@) Kap. 26,56; vgl. Sach 11,13

Mt 27,10 und gaben sie fiur den Acker des Topfers, wie der Herr mir befohlen hatte.«

Mt27,11 Jesus vor Pilatus
Mk 15,2-5; Lk 23,1-4; Joh 18,28-38
Jesus aber stand vor dem Statthalter; und der Statthalter fragte ihn und sprach: Bist du der Kénig2 der Juden?
Jesus sprach zu ihm: Du sagst es!
(@) Kap. 2,2; Joh 19,19; 1Tim 6,13
Mt27,12 Und als er von den obersten Priestern und den Altesten verklagt wurde, antwortete er nichts.
Kap. 26,62

Mt27,13 Da sprach Pilatus zu ihm: Horst du nicht, was sie alles gegen dich aussagen?
Joh 19,10

Mt 27,14 Und er antwortete ihm auch nicht auf ein einziges Wort, so dal3 der Statthalter sich sehr verwunderte.
Lk 23,9; Hi 17,9; Kla 3,28-30

Mt 27,15 Die Verurteilung Jesu durch die Volksmenge
Mk 15,6-15; Lk 23,13-25; Joh 18,39-40
Aber anlaRlich des Festes pflegte der Statthalter der Volksmenge einen Gefangenen freizugeben, welchen sie
wollten.

Mt27,16 Sie hatten aber damals einen beriichtigten Gefangenen namens Barabbas.

Mt27,17 Als sie nun versammelt waren, sprach Pilatus zu ihnen: Welchen wollt ihr, daR3 ich euch freilasse, Barabbas
oder Jesus, den man Christus nennt?

Mt27,18 Denn er wul3te, dafl3 sie ihn aus Neid ausgeliefert hatten.
Joh 11,47; 1Joh 3,12

Mt27,19 Als er aber auf dem Richterstuhl2 saf3, sandte seine Frau zu ihm und lie ihm sagen: Habe du nichts zu
schaffen mit diesem GerechtenP; denn ich habe heute im TraumC seinetwegen viel gelitten!
(@) Joh 19,13; vgl. Apg 25,6; (b) Apg 3,14; Jak 5,6; (c) Kap. 2,12; vgl. Hi 7,14; 33,15

Mt27,20 Aber die obersten Priester und die Altesten (iberredeten die Volksmenge, den Barabbas zu erbitten, Jesus
aber umbringen zu lassen.
Apg 3,14-15

Mt27,21 Der Statthalter aber antwortete und sprach zu ihnen: Welchen von diesen beiden wollt ihr, daf3 ich euch
freilasse? Sie sprachen: Den Barabbas!

Mt 27,22 Pilatus spricht zu ihnen: Was soll ich denn mit Jesus tun, den man Christus nennt? Sie sprachen alle zu ihm:
Kreuzige ihn!
Apg 13,28

Mt27,23 Da sagte der Statthalter: Was hat er denn Bbéses2 getan? Sie aber schrieen noch viel mehr und sprachen:
Kreuzige ihn!
(@) Lk 23,41; Joh 8,46; 14,30

Mt27,24 Als nun Pilatus sah, daf3 er nichts ausrichtete, sondern daf3 vielmehr ein Aufruhr entstand, nahm er Wasser
und wuscha sich vor der Volksmenge die Hande und sprach: Ich bin unschuldig an dem Blut dieses Gerechtenb;
seht ihr zu!
(@) 5Mo 21,6-7; Jer 2,22; (b) V. 19

Mt27,25 Und das ganze Volk antwortete@ und sprach: Sein Blut komme (iber uns und tiber unsere Kinder!1
(1) od. sein Blut sei auf uns und auf unseren Kindern (vgl. 3Mo 20,9; 1Ko 2,33).
(@) Kap. 23,35-36; 3Mo 19,10; Jos 2,19; Kla 5,7; Apg 5,28

Mt27,26 Da gab er ihnen den Barabbas frei; Jesus aber liel3 er geif3eln und tbergab ihn zur Kreuzigung.
Kap. 20,19; Jes 50,6

Mt 27,27 Verspottung und Dornenkrone
Mk 15,16-20; Joh 19,1-5
Da Eahmen die Kriegsknechte des Statthalters Jesus in das Pratorium@ und versammelten die ganze Schar um
ihn.
(1) Das »Pratorium« war der Amtssitz des rémischen Statthalters; die »Schar« war eine Einheit (Kohorte) der
romischen Besatzungsarmee, die standig in Jerusalem stationiert war, um Unruhen zu unterdriicken.
(@) Joh 18,28

Mt27,28 Und sie zogen ihn aus und legten ihm einen Purpurmantel um

Mt27,29 und flochten eine Krone aus Dornen, setzten sie auf sein Haupt, gaben ihm ein Rohr in die rechte Hand und
beugten vor ihm die Knie, verspotteten2 ihn und sprachen: Sei gegrif3t, Konig der Juden!
(@) Ps 69,21

Mt27,30 Dann spuckten sie ihn an und nahmen das Rohr und schlugen ihn auf das Haupt.
Kap. 26,67; vgl. Mi 4,14; Hebr 13,13; 2Kor 12,10

Mt 27,31 Und nachdem sie ihn verspottet hatten, zogen sie ihm den Mantel aus und legten ihm seine Kleider an. Und
sie fuhrten ihn ab, um ihn zu kreuzigen.
Jes 53,7
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Mt 27,32 Die Kreuzigung Jesu
Mk 15,21-32; Lk 23,26-43; Joh 19,16-27
Als sie aber hinauszogen2, fanden sie einen Mann von Kyrene namens Simon; den zwangen sie, ihm das Kreuz zu
tragen.
(@) Kap. 21,39; Hebr 13,12

Mt27,33 Und als sie an den Platz kamen, den man Golgatha nennt, das heil3t » Schadelstatte«,

Mt 27,34 gaben sie ihm Essig mit Galle@ vermischt zu trinken; und als er es gekostet hatte, wollte er nicht trinken.
(a) Ps 69,22

Mt27,35 Nachdem sie ihn nun gekreuzigt2 hatten, teilten sie seine Kleider unter sich und warfen das Los, damit erfillt
wirde, was durch den Propheten gesagt ist: »Sie haben meine Kleider unter sich geteilt, und das Los iiber mein
Gewand geworfen«. !

(1) Ps 22,19.
(@) Ps 22,19; Joh 3,14; Gal 3,13; Phil 2,8

Mt27,36 Und sie saf3en dort und bewachten ihn.

Mt 27,37 Und sie befestigten iber seinem Haupt die Inschrift seiner Schuldl: »Dies ist Jesus, der Kénig2 der
Juden.
(1) Nach rémischem Brauch wurde der Anklagegrund offentlich an das Kreuz des Verurteilten geheftet (vgl. Kol
2,14).
(@) V. 11.29; Joh 19,19-22

Mt27,38 Dann wurden mit ihm zwei Rauber gekreuzigt, einer zur Rechten, der andere zur Linken.
Jes 53,12

Mt 27,39 Aber die Vorubergehenden lasterten ihn, schittelten den Kopf
Ps 22,8; 109,25; Kla 1,12

Mt 27,40 und sprachen: Der du den Tempel zerstérsta und in drei Tagen aufbaust, rette dich selbst! Wenn du Gottes
Sohnb bist, so steige vom Kreuz herab!
(@) Kap. 26,61; (b) V. 43; 4,3.6; 26,63

Mt27,41 Gleicherweise spotteten aber auch die obersten Priester samt den Schriftgelehrten und Altesten und
sprachen:

Mt27,42 Andere hat er gerettet, sich selbst kanna er nicht retten! Ist er der KoénigP Israels, so steige er nun vom Kreuz
herab, und wir wollen ihm glaubenC!
(@) Kap. 26,53-54; Lk 4,23; Joh 10,11.18; (b) Lk 23,2; Joh 1,49; (c) 1Kor 1,18

Mt27,43 Er hat auf Gott vertraut; der befreie ihn jetzt, wenn er Lust an ihm hat; denn er hat ja gesagt: Ich bin Gottes
Sohnal
(@) V. 40; Joh 5,17-18; 10,30.36

Mt 27,44 Ebenso schméahten ihn auch die Rauber, die mit ihm gekreuzigt waren.

Mt 27,45 Der Tod Jesu
Mk 15,33-41; Lk 23,44-49; Joh 19,28-30
Aber von der sechsten Stunde an kam eine Finsternis Uiber das ganze Land bis zur neunten Stunde.
Am 8,9; Offb 8,12
Mt27,46 Und um die neunte Stunde rief Jesus mit lauter Stimme: Eli, Eli, lama sabachthani, das heif3t: »Mein Gott,
mein Gott, warum hast du mich verlassen?«l
(1) Ps 22,2.
Ps 22,2; Jes 53,10; 54,7-10
Mt 27,47 Etliche der Anwesenden sprachen, als sie es horten: Der ruft den Elia!

Mt27,48 Und sogleich lief einer von ihnen, nahm einen Schwamm, fullte ihn mit Essig, steckte ihn auf ein Rohr und
gab ihm zu trinken.
Rt 2,14; Ps 69,21-24

Mt27,49 Die Ubrigen aber sprachen: Halt, laf3t uns sehen, ob Elia kommt, um ihn zu retten!

Mt 27,50 Jesus aber schrie nochmals mit lauter Stimme und gab den Geist auf.
Joh 10,18

Mt 27,51 Und siehe, der Vorhang@ im Tempel riR von oben bis unten entzwei,1 und die Erde erbebte, und die Felsen
spalteten sich.
(1) Das Allerheiligste des Tempels wurde vom Heiligtum durch einen schweren, kostbaren Vorhang getrennt (vgl.
2Mo 26,31-33; Hebr 6,19-20; 9,6-12; 10,19-22).
(@) 2Mo 26,31-33

Mt27,52 Und die Graber 6ffneten sich, und viele Leiber der entschlafenen Heiligen wurden auferweckt
Joh 5,28

Mt27,53 und gingen aus den Grabern hervor nach seiner Auferstehung@ und kamen in die heilige Stadt und
erschienen vielen.
(@) 1Kor 15,20; 1Th 4,14

Mt 27,54 Als aber der Hauptmann und die, welche mit ihm Jesus bewachten, das Erdbeben sahen und was da
geschabh, firchteten sie sich sehr und sprachen: Wahrhaftig, dieser war Gottes Sohn@!
(@) Kap. 3,17; 17,5; Joh 3,16; R6m 1,3-4; 1Joh 4,9-10
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Mt 27,55 Es waren aber dort viele Frauen, die von ferne@ zusahen, welche Jesus von Galilda her gefolgt waren und
ihm gedient hatten;
Lk 8,2-3; Joh 19,25; (a) Ps 38,12

Mt27,56 unter ihnen waren Maria Magdalena und Maria, die Mutter des Jakobus und Joses, und die Mutter der Séhne
des Zebedaus.
Joh 20,1

Mt 27,57 Die Grablegung Jesu
Mk 15,42-47; Lk 23,50-56; Joh 19,38-42
Als es nun Abend geworden war, kam ein reicher Mann von Arimathia namens Joseph, der auch ein Jiinger Jesu
geworden war.

Mt 27,58 Dieser ging zu Pilatus und bat um den Leib Jesu. Da befahl Pilatus, daf® ihm der Leib gegeben werde.
Mt27,59 Und Joseph nahm den Leib, wickelte ihn in reine Leinwand

Mt 27,60 und legte ihn in sein neues Grab2, das er im Felsen hatte aushauen lassen; und er wélzte einen grof3en
SteinP vor den Eingang des Grabes und ging davon.
(@) Jes 22,16; 53,9; Apg 13,29; (b) Mk 16,4

Mt27,61 Es waren aber dort Maria Magdalena und die andere Maria, die salRen dem Grab gegeniber.
V. 56

Mt 27,62 Das Grab wird versiegelt und bewacht
Am anderen Tag nun, der auf den Risttagal folgt, versammelten sich die obersten Priester und die Pharisder bei
Pilatus
(1) d.h. der Tag vor dem Sabbat, an dem wegen der Sabbatruhe alle Festvorbereitungen getroffen werden
muf3ten.
(@) Joh 19,31

Mt27,63 und sprachen: Herr, wir erinnern uns, daf3 dieser Verfuhrer@ sprach, als er noch lebte: Nach drei Tagen werde
ich auferstehenb.
(@) V. 64; Joh 7,12.47; Apg 3,17; (b) Kap. 12,40; 16,21; 17,23; 20,19

Mt 27,64 So befiehl nun, dal? das Grab sicher bewacht wird bis zum dritten Tag, damit nicht etwa seine Junger in der
Nacht kommen, ihn stehlen2 und zum Volk sagen: Er ist aus den Toten auferstanden! und der letzte Betrug
schlimmer wird als der erste.
(@) Kap. 28,13

Mt27,65 Pilatus aber sprach zu ihnen: Ihr sollt eine Wache haben! Geht hin und bewacht es, so gut ihr konnt!

Mt27,66 Da gingen sie hin, versiegelten@ den Stein und bewachten das Grab mit der Wacheb.
Kap. 22,29; Spr 21,30; (a) Dan 6,17-18; (b) V. 65; 28,4.11
Mt 28,1 Die Auferstehung Jesu Christi
Mk 16,1-11; Lk 24,1-12; Joh 20,1-18
Nach dem Sabbat@ aber, als der erste Tag der Woche anbrach, kamen Maria® Magdalena und die andere Maria,
um das Grab zu besehen.
(@) Lk 23,56; (b) Kap. 27,56.61

Mt 28,2 Und siehe, es geschah ein grol3es Erdbeben, denn ein Engel des Herrn stieg vom Himmel herab, trat herzu,
walzte den Stein von dem Eingang hinweg und setzte sich darauf.
Kap. 27,51; Hebr 12,26

Mt 28,3 Sein Aussehen war wie der Blitz2 und sein GewandP weiR wie der Schnee.
(@) Dan 10,6; (b) Dan 7,9; Mk 9,3

Mt 28,4 Vor seinem furchtbaren Anblick aber erbebten die Wéachter und wurden wie tot.
vgl. Lk 2,9; Offb 1,17

Mt 28,5 Der Engel aber wandte sich zu den Frauen und sprach: Firchtet ihr euch nicht! Ich weild wohl, daf3 ihr Jesus,
den Gekreuzigten, sucht.
Lk 1,12-13.30; Hebr 1,14

Mt 28,6 Er ist nicht hier, denn er ist auferstanden@, wie er gesagt hat. Kommt her, seht den Ort, wo der Herr gelegen
hat!
(@) Kap. 27,63; Mk 16,6; Lk 24,6; 1Kor 15,4.20

Mt 28,7 Und geht@ schnell hin und sagt seinen Jiingern, daf? er aus den Toten auferstanden ist. Und siehe, er geht
euch voran nach Galilaa; dort werdet ihr ihn sehen. Siehe, ich habe es euch gesagt!
(@) Lk 24,23

Mt28,8 Und sie gingen schnell zum Grab hinaus mit Furcht und groer Freude@ und liefen, um es seinen Jungern zu

verkiinden.
(@) Joh 20,20

Mt28,9 Und als sie gingen, um es seinen Jingern zu verkinden, siehe, da begegnete ihnen Jesus und sprach: Seid
gegridt! Sie aber traten herzu und umfalBten seine Fil3e@ und beteten ihn an.
(@) 2K0 4,27; Lk 24,52

Mt 28,10 Da sprach Jesus zu ihnen: Furchtet euch nicht! Geht hin, verkiindet meinen Briidern, daf3 sie nach Galilaa
gehen sollen; dort werden sie mich sehen!
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Mt 28,11 Die Bestechung der Kriegsknechte
Wahrend sie aber hingingen, siehe, da kamen etliche2 von der Wache in die Stadt und verkiindeten den obersten
Priestern alles, was geschehen war.
(@) V. 4; 27,65-66

Mt28,12 Diese versammelten sich samt den Altesten, und nachdem sie Rat gehalten hatten, gaben sie den
Kriegsknechten Geld genug
Joh 11,47; Apg 4,15-17

Mt28,13 und sprachen: Sagt, seine Juinger sind bei Nacht gekommen und haben ihn gestohlen, wahrend wir
schliefen.
Kap. 27,64

Mt 28,14 Und wenn dies vor den Statthalter kommt, so wollen wir ihn besanftigen und machen, dal3 ihr ohne Sorge sein
konnt.

Mt 28,15 Sje aber nahmen das Geld und machten es so, wie sie belehrt worden waren. Und so wurde dieses Wort
unter den Juden verbreitet bis zum heutigen Tag.
2Th 2,10-12

Mt 28,16 Der Auftrag an die Jinger
Mk 16,15-18; Lk 24,44-49
Die elf Junger aber gingen nach Galilda auf den Berg, wohin Jesus sie bestellt hatte.
V. 10; 26,32

Mt 28,17 Und als sie ihn sahen, warfen sie sich anbetend vor ihm nieder; etliche aber zweifelten?.
(1) od. waren sich unsicher [Uber den weiteren Weg].
1Kor 15,6

Mt 28,18 Und Jesus trat herzu, redete mit ihnen und sprach: Mir ist gegeben alle Macht! im Himmel und auf Erden.
(1) od. Vollmacht.
Kap. 9,6; 11,27; Dan 7,14; Joh 3,35; Rém 14,9; 1Kor 15,27; 1Pt 3,22; Offb 17,14

Mt 28,19 So geht nun hin und macht zu Jiingern2 alle Vélkerl, und tauftP sie auf den Namen des VatersC und des
Sohnes und des Heiligen Geistes
(1) od. Heidenvolker.
(@) Rbm 1,5.14; 1Tim 2,4; (b) Apg 2,38; (c) 2Kor 13,13

Mt 28,20 und lehrt@ sie alles halten, was ich euch befohlen habe. Und siehe, ich binP bei euch alle Tage bis an das
Ende der Weltzeit! Amen.
(@) Apg 2,42; 1Th 4,1; (b) Mk 16,20; Joh 14,18; 2Tim 4,17

Mk 1,1 Das Evangelium nach Markus
Die Verkindigung Johannes des Taufers
Mt 3,1-12; Lk 3,1-18; Joh 1,6-8.15-37
Anfang des Evangeliumsl von Jesus Christus?, dem Sohn2 Gottes.
(1) d.h. der Heilsbotschaft, der frohen Botschaft von der Errettung. (2) Jesus (hebr. Jehoschua = »Der HERR ist
Rettung«) tragt den Titel »Christus« als der von Gott gesalbte und eingesetzte Retter-Kénig (Messias). Vgl. Fn. zu
Mt 1,16.
(@) Joh 20,31; R6m 1,4; Hebr 1,1-4

Mk 1,2 Wie geschrieben steht in den Propheten: »Siehe, ich sende meinen Boten vor deinem Angesicht her, der
deinen Weg vor dir bereiten2 wird.«
(@) Lk 1,17.76; 7,27; Mal 3,1

Mk 1,3 »Dile Stimme eines Rufenden [ertdnt] in der Wiste: Bereitet den Weg des Herrn, macht seine Pfade
eben!«
(1) Mal 3,1; Jes 40,3.
Joh 1,23.31; Jes 40,3

Mk 1,4 So begann Johannes in der Wiiste, taufte und verkiindigte eine Taufe der BuRel zur Vergebung der Siinden.
(1) d.h. ein Untertauchen im Wasser als Zeichen der Gesinnungswandlung, der Herzensumkehr.
Mt 3,11; Apg 3,19

Mk 1,5 Und es ging zu ihm hinaus das ganze Land Judaa und die Bewohner von Jerusalem, und es wurden von ihm
alle im Jordan getauft2, die ihre Siinden bekanntenD.
(@) Apg 2,37-38; (b) Ps 32,5; Spr 28,13; 1Joh 1,9

Mk 1,6 Johannes aber war bekleidet? mit Kamelhaaren und trug einen ledernen Giirtel um seine Lenden, und er a3
HeuschreckenbP und wilden HonigC.
(@) 2Ko 1,8; (b) 3Mo 11,22; (c) Ri 14,8-9; 1Sam 14,25-27; Ps 81,17

Mk 1,7 Und er verkiindigte und sprach: Es kommt einer nach mir, der starker ist als ich, und ich bin nicht wiirdig, ihm
gebuckt seinen Schuhriemen zu lésen.
Joh 3,31

Mk 1,8 |ch habe euch mit Wasser getauft; er aber wird euch mit Heiligem Geist taufen.
Joel 3,1; Joh 1,33; 1Kor 12,13
Mk 1,9 Die Taufe und die Versuchung Jesu Christi
Mt 3,13-17; 4,1-11; Lk 3,21-22; 4,1-13
Und es geschah in jenen Tagen, dald Jesus von Nazareth in Galilda kam und sich von Johannes im Jordan taufen
lieR.
Mt 2,23; Joh 7,41.52
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Mk 1,10 Und sogleich, als er aus dem Wasser stieg, sah er den Himmel zerrissen und den Geist wie eine Taube auf
ihn herabsteigen.
Joh 1,32-34; 3,34

Mk 1,11 Und eine Stimme ertdnte aus dem Himmel: Du bist mein geliebter Sohn, an dem ich Wohlgefallen habe!
Jes42,1; 2Pt 1,17

Mk 1,12 Und sogleich treibt ihn der Geist in die Wiste hinaus.
Lk 4,1

Mk 1,13 Und er war 40 Tage dort in der Wiiste und wurde von dem Satan versucht2; und er war bei den wilden Tieren,
und die EngelP dienten ihm.
vgl. Joh 8,29; (a) Hebr 2,18; (b) Lk 22,43

Mk 1,14 Der Beginn des Wirkens Jesu in Galilaa
Mt 4,12-17; Lk 4,14-15
Nachdem aber Johannes gefangengenommen worden war, kam Jesus nach Galilda und verkiindigte2 das
Evangelium vom Reich Gottes’
(1) d.h. von der Konigsherrschaft Gottes.
(@) Jes 61,1-3; Mt 4,17; Lk 8,1

Mk 1,15 und sprach: Die Zeital ist erfiillt, und das Reich Gottes ist nahe. Tut BuBe? und glaubt an das Evangelium!
(1) gr. kairos = die von Gott festgesetzte, besondere, entscheidende Zeit. (2) d.h. kehrt von Herzen um zu Gott.
(@) Gal 4,4; Eph 1,10

Mk 1,16 Die Berufung der ersten Jinger
Mt 4,18-22; Lk 5,1-11; Joh 1,35-51
Als er aber am See von Galildal entlangging, sah er Simon und dessen Bruder Andreas; die warfen das Netz aus
im See, denn sie waren Fischer.
(1) auch See Genezareth genannt.

Mk 1,17 Und Jesus sprach zu ihnen: Folgt2 mir nach, und ich will euch zu Menschenfischern® machen!
(@) Kap. 2,14, 8,34; (b) Lk 5,10
Mk 1,18 Da verlie3en sie sogleich ihre Netze und folgten ihm nach.
Kap. 10,28-30; Phil 3,8
Mk 1,19 Und als er von dort ein wenig weiter ging, sah er Jakobus, den Sohn des Zebed&aus, und seinen Bruder
Johannes, die auch im Schiff waren und die Netze flickten.
Kap. 3,17

Mk 1,20 Und sogleich berief er sie; und sie lieRen ihren Vater Zebedaus samt den Tagel6hnern im Schiff und folgten
ihm nach.
Mt 10,37

Mk 1,21 Jesus treibt in Kapernaum einen unreinen Geist aus
Lk 4,31-37
Und sie begaben sich nach Kapernaum@; und er ging am Sabbat sogleich in die Synagoge und lehrteb.
(@) Mt 4,13; Lk 4,23; (b) Spr 15,2.7; Dan 12,3
Mk 1,22 Und sie erstaunten Uber seine Lehre; denn er lehrte sie wie einer, der Vollmacht hat, und nicht wie die
Schriftgelehrten.
Jer 23,39; Mt 7,29

Mk 1,23 Und es war in ihrer Synagoge ein Mensch mit einem unreinen Geist2, der schrie
(@) Mt 8,16

Mk 1,24 und sprach: Laf} ab! Was& haben wir mit dir zu tun, Jesus, du Nazarener? Bist du gekommen, um uns zu
verderbenb? Ich weiR, wer du bist: der HeiligeC Gottes!
(@) Mt 8,29; 2Chr 35,21; (b) Joh 3,17; Jak 2,19; (c) Joh 6,69; Apg 3,14

Mk 1,25 Aber Jesus befahl ihm und sprach: Verstumme und fahre aus von ihm!

Mk 1,26 Da zerrte2 ihn der unreine Geist hin und her, schrie mit lauter Stimme und fuhr von ihm aus.
(@) Lk 9,39-42

Mk 1,27 Und sie erstaunten alle, so daf3 sie sich untereinander fragten und sprachen: Was ist das? Was fir eine neue
Lehre ist dies? Mit Vollmacht gebietet er auch den unreinen Geistern, und sie gehorchen ihm!
Mt 9,33

Mk 1,28 Und das Gerlicht von ihm verbreitete sich sogleich in das ganze umliegende Gebiet von Galilaa.

Mk 1,29 Die Heilung der Schwiegermutter des Petrus und anderer Kranker
Mt 8,14-17; Lk 4,38-44
Und sogleich verlieRen sie die Synagoge und gingen mit Jakobus und Johannes in das Haus des Simon und
Andreas.

Mk 1,30 Simons Schwiegermutter aber lag krank am Fieber danieder, und sogleich sagten sie ihm von ihr.
Jak 5,14-15

Mk 1,31 Und er trat hinzu, ergriff ihre Hand und richtete sie auf; und das Fieber verlieR sie sogleich, und sie diente2
ihnen.
vgl. Lk 8,2; (a) Joh 12,26

Mk 1,32 Als es aber Abend geworden und die Sonne untergegangen war, brachten sie alle Kranken und Besessenen2
zu ihm.
(@) Mt 4,24
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Mk 1,33 Und die ganze Stadt war vor der Tir versammelt.
V. 5; Apg 13,44

Mk 1,34 Und er heilte viele, die an mancherlei Krankheiten litten, und trieb viele Damonen aus und liel3 die Damonen
nicht reden, denn sie kannten@ ihn.
(@) V. 24; 3,12; Apg 16,16-17; Jak 2,18

Mk 1,35 Und am Morgen, als es noch sehr dunkel war, stand er auf, ging hinaus an einen einsamen Ort und betete
dort.
Kap. 6,46; Lk 9,18.28; Ps 5,4

Mk 1,36 Und es folgten ihm Simon und die, welche bei ihm waren;
Mk 1,37 und als sie ihn gefunden hatten, sprachen sie zu ihm: Jedermann sucht dich!

Mk 1,38 Und er spricht zu ihnen: LaRt uns in die umliegenden Orte gehen, damit ich auch dort verkiindige; denn dazu
binich gekommena!
(@) Kap. 10,45; Jes 61,1-2; Joh 18,37

Mk 1,39 Und er verkiindigte in ihren Synagogen in ganz Galilda und trieb die DA&monen aus.
V. 14.21

Mk 1,40 Die Heilung eines Aussatzigen
Mt 8,2-4; Lk 5,12-16
Und es kam ein Aussatziger zu ihm, bat ihn, fiel vor ihm auf die Knie und sprach zu ihm: Wenn du willst, kannst du
mich reinigen!

Mk 1,41 Da erbarmte@ sich Jesus uber ihn, streckte die Hand aus, riihrted ihn an und sprach zu ihm: Ich willC; sei
gereinigt!
(@) Lk 7,13; (b) vgl. 3Mo 13,44-46; (c) 1Tim 2,4

Mk 1,42 Und wahrend er redete, wich der Aussatz sogleich von ihm, und er wurde rein.
Ps 33,9; Joh 15,3; Apg 15,9

Mk 1,43 Und er ermahnte ihn ernstlich und schickte ihn sogleich fort

Mk 1,44 und sprach zu ihm: Hab acht, sage niemand@ etwas; sondern geh hin, zeige dich dem Priester und opfere fiir
deine Reinigung, was Mose befohlenb hat, ihnen zum Zeugnisc!
(@) Mt 9,30; 12,16-19; (b) 3Mo 14; (c) Mt 5,16

Mk 1,45 Er aber ging und fing an, es vielfach zu verkiindigen2 und breitete die Sache Uberall aus, so dal’ Jesus nicht
mehr 6ffentlich in eine Stadt hineingehen konnte, sondern er war draufl3en an einsamen Orten; und sie kamen von
allen Seiten zu ihm.
(@) Kap. 5,20; Ps 66,16; Pred 3,7; Lk 19,40; Hebr 13,15

Mk2,1 Die Heilung eines Gelahmten
Mt 9,1-8; Lk 5,17-26
Und nach etlichen Tagen ging er wieder nach Kapernaum&; und als man hérte, da3 er im Haus sei,
(@) Kap. 1,21
Mk 2,2 da versammelten2 sich sogleich viele, so dal kein Platz mehr war, auch nicht drau3en bei der Tur; und er
verkiindigteP ihnen das Wort.
(@) Hes 33,31, (b) Ps 40,10; 5Mo 18,18; Apg 20,20; Joh 6,68; Jak 1,22-25

Mk 2,3 Und etliche kamen zu ihm und brachten einen Gelahmten, der von vier Leuten getragen wurde.

Mk 2,4 Und da sie wegen der Menge nicht zu ihm herankommen konnten, deckten sie dort, wo er war, das Dach ab,1
und nachdem sie es aufgebrochen hatten, lieRen sie die LiegematteZ herab, auf dem der Gelahmte lag.
(1) d.h. eine zusammenrollbare Liegedecke. (2) Die Flachdacher der damaligen Hauser konnten tber eine Treppe
bestiegen werden.

Mk25 Als aber Jesus ihren Glauben@ sah, sprach er zu dem Geldahmten: Sohn, deine Siinden sind dir vergebenb!
(@) Apg 14,9; Gal 5,6; (b) Ps 32,1; Apg 13,38

Mk 2,6 Es salRen aber dort etliche von den Schriftgelehrten, die dachten in ihren Herzen:

Mk 2,7 Was redet dieser solche Lasterung2? Wer kann Siinden vergeben als nur Gottd allein?
Mt 11,25; (a) Joh 10,33; (b) Ps 103,3; 130,4; Jes 43,25; Dan 9,9

Mk 2,8 Und sogleich erkannte2 Jesus in seinem Geist, daB sie so bei sich dachten, und sprach zu ihnen: Warum denkt
ihr dies in euren Herzenb?
(@) Joh 2,25; Apg 1,24; (b) Kap. 7,21; Jer 17,9; Mt 12,35

Mk2,9 Was ist leichter, zu dem Gelahmten zu sagen: Dir sind die Siinden@ vergeben! oder zu sagen: Steh auf und
nimm deine Liegematte und geh umher?
@Vv.5

Mk 2,10 Damit ihr aber wikt, daR der Sohn des Menschenl Vollmacht@ hat, auf Erden Siinden zu vergebenb - sprach
er zu dem Geldhmten:
(1) Sohn des Menschen: eine Bezeichnung fur den Messias (vgl. Dan 7,13; 1Mo 3,15; Joh 1,14; 1Tim 3,16; Phil
2,7; Hebr 2,14-18).
(@) Joh 5,27; 17,2; 10,38; (b) Lk 23,43; 24,47; Joh 20,23

Mk 2,11 |ch sage dir, steh auf und nimm deine Liegematte und geh heim!
Joh 5,8-10; vgl. Apg 9,34
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Mk 2,12 Und er stand sogleich auf, nahm seine Liegematte und ging vor aller Augen hinaus, so dal} sie alle erstaunten,
Gott priesen und sprachen: So etwas haben wir noch nie gesehen!
Lk 7,16; Joh 7,31; 9,32-33
Mk 2,13 Die Berufung des Levi
Mt 9,9-13; Lk 5,27-32
Da ging er wieder an den See hinaus, und die ganze Menge kam zu ihm, und er lehrte sie.

Mk 2,14 Und als er vorliberging, sah er Levi, den Sohn des Alphaus, an der Zollstatte sitzen. Und er sprach zu ihm:
Folge mir nach! Und er stand auf und folgte ihm.
Kap. 10,28; Mt 21,31; Gal 1,15-17

Mk 2,15 Und es geschah, als er in dessen Haus zu Tisch sal3, dafd auch viele Zéliner und Stinder sich mit Jesus und
seinen Jungern zu Tisch setzten, denn es waren viele, die ihm nachfolgten.
Lk 5,29; 15,2; Jes 57,15

Mk 2,16 Und als die Schriftgelehrten und die Phariséer sahen, dafd er mit den Zollnern und Siindern a3, sprachen sie
zu seinen Jungern: Warum i3t und trinkt er mit den Zdllnern und Sindern?
Lk 18,11; 19,7; Jes 65,5

Mk 2,17 Als Jesus es horte, sprach er zu ihnen: Nicht die Starken brauchen den Arzt, sondern die Kranken. Ich bin
nicht gekommen, Gerechte zu berufen, sondern Siinderd zur Bul3e.
ROm 3,23-24; (a) Lk 19,10; 1Tim 1,15; Jes 55,7; Mt 11,28

Mk 2,18 VVom Fasten. Gleichnisse vom neuen Flicken und vom neuen Wein
Mt 9,14-17; Lk 5,33-39
Und die Jiinger des Johannes und die der Pharisaer pflegten zu fasten; und sie kamen zu ihm und fragten: Warum
fasten die Jinger des Johannes und der Pharisder, deine Jinger aber fasten nicht?
Mt 11,18; Lk 18,12

Mk 2,19 Und Jesus sprach zu ihnen: Kénnen die Hochzeitsgaste fasten, solange der Brautigam bei ihnen ist? Solange
sie den Brautigam bei sich haben, kdnnen sie nicht fasten.

Mk 2,20 Es werden aber Tage kommen, da der Brautigam von ihnen genommen sein wird, und dann, in jenen Tagen,
werden sie fasten.

Mk 2,21 Und niemand n&ht einen Lappen von neuem Tuch auf ein altes Kleid; sonst 16st sein neuer Flicken sich ab
vom alten, und der Rif3 wird schlimmer.

Mk 2,22 Und niemand fillt neuen Wein in alte Schlauche, sonst zerreif3t der neue Wein die Schlauche, und der Wein
wird verschiittet und die Schlduche verderben; sondern neuer Wein soll in neue Schlduche gefillt werden.

Mk 2,23 Jesus ist Herr Gber den Sabbat
Mt 12,1-8; Lk 6,1-5
Und es begab sich, dal’ er am Sabbat durch die Kornfelder ging. Und seine Jiinger fingen an, auf dem Weg die
Ahren abzustreifen.
5Mo 23,24-25

Mk 2,24 Da sprachen die Phariséer zu ihm: Sieh doch, warum tun sie am Sabbat, was nicht erlaubt ist?

Mk 2,25 Und er sprach zu ihnen: Habt ihr nie gelesen, was David tat, als er Mangel litt und er und seine Geféhrten
Hunger hatten,
1Sam 21,1-6

Mk 2,26 wie er zur Zeit des Hohenpriesters Abjatar in das Haus Gottes hineinging und die Schaubrote af3, die niemand
essen darf als nur die Priester, und auch denen davon gab, die bei ihm waren?
3Mo 24,5-9

Mk 2,27 Und er sprach zu ihnen: Der Sabbat wurde um des Menschen willen geschaffen, nicht der Mensch um des
Sabbats willen.
5Mo 5,14; Mt 12,7-8

Mk 2,28 Also ist der Sohn des Menschen Herr auch tber den Sabbat.
Joh 5,16

Mk 3,1 Der Mann mit der verdorrten Hand. Weitere Heilungen
Mt 12,9-16; Lk 6,6-11
Und er ging wiederum in die Synagoge@. Und es war dort ein Mensch, der hatte eine verdorrte Hand.
(@) Kap. 1,21-23

Mk 3,2 Und sie lauerten ihm auf, ob er ihn am Sabbat heilen wiirde, damit sie ihn verklagen kdnnten.
vgl. Dan 6,4-5; Joh 8,6

Mk 3,3 Und er spricht zu dem Menschen, der die verdorrte Hand hatte: Steh auf und tritt in die Mitte!

Mk 3,4 Und er spricht zu ihnen: Darf man am Sabbat Gutes tun oder Béses tun, das Leben retten oder téten? Sie aber
schwiegen.
Kap. 2,27; Hos 6,6

Mk35 Und indem er sie ringsumher mit Zorn@ ansah, betriibt wegen der VerstocktheitPl ihres Herzens, sprach er zu
dem Menschen: Strecke deine Hand aus! Und er streckte sie aus, und seine Hand wurde wieder gesund wie die
andere.
(1) od. Verhartung.
(@) vgl. Kap. 10,14; Lk 13,15; Ps 119,53; (b) Hebr 3,8-10; Rom 2,5; Eph 4,18
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Mk 3,6 Da gingen die Phariséer hinaus und hielten sogleich mit den Herodianern Rat gegen ihn, wie sie ihn umbringen
konnten.
Kap. 8,15; Ps 56,6-7

Mk 3,7 Aber Jesus zog@ sich mit seinen Jiingern an den See zuriick; und eine groRe Menge aus Galilaa folgte ihm
nach, auch aus Judaa
(a) Joh 10,39-40

Mk 3,8 und von Jerusalem und von Iduméaa und von jenseits des Jordan; und die aus der Gegend von Tyrus und
Zidon kamen in groRen Scharen2 zu ihm, weil sie gehdrt hatten, wie viel er tat.
(@) Lk 6,17

Mk 3,9 Und er befahl seinen Jingern, ihm ein kleines Schiff bereitzuhalten um der Volksmenge willen, damit sie ihn
nicht bedrangten.
Kap. 4,1; Mt 13,1-2

Mk 3,10 Denn er heilte viele, so daB alle, die eine Plage hatten, sich an ihn herandréngten, um ihn anzuriihren2.
(a) Kap. 5,27-28; 6,54-56

Mk 3,11 Und wenn ihn die unreinen Geister erblickten, fielen sie vor ihm nieder, schrieen und sprachen: Du bist der
Sohn Gottes!
vgl. Kap. 1,23-24

Mk 3,12 Und er gebot ihnen streng, dafd sie ihn nicht offenbar machen sollten.
Kap. 1,25.34

Mk 3,13 Die Berufung der zwolf Apostel
Lk 6,12-16
Und er stieg auf den Berg und rief zu sich, welche er wollte; und sie kamen zu ihm.
Lk 6,12; Joh 15,16

Mk 3,14 Und er bestimmte zwolf, die bei ihm sein sollten und die er aussandte, um zu verkiindigen&,
(@) Kap. 16,15; Lk 9,2; Apg 1,8

Mk 3,15 und die Vollmacht@ haben sollten, die Krankheiten zu heilen und die Dd&monen auszutreiben:
(@) vgl. Kap. 16,18; Mt 10,1

Mk 3,16 Simon, dem er den Beinamen Petrus2 gab,
(@) Apg 4,13

Mk 3,17 und Jakobus, den Sohn des Zebedaus, und Johannes2, den Bruder des Jakobus, denen er den Beinamen
»Boanerges« gab, das heil3t Donnerséhne,
(@) Lk 9,54; Apg 4,13

Mk 3,18 und Andreas, Philippus, Bartholomé&us, Matthdus, Thomas, Jakobus, den Sohn des Alph&us, Thaddaus,
Simon den Kananiter,

Mk 3,19 und Judas Ischariot, der ihn auch verriet.

Mk 3,20 Jesu Macht tber die bdsen Geister. Die Lasterung gegen den Heiligen Geist
Mt 12,22-37; Lk 11,14-23
Und sie traten in das Haus, und es kam nochmals eine Volksmenge zusammen, so dal3 sie nicht einmal Speise zu
sich nehmen konnten.
Kap. 6,31; Lk 6,17

Mk 3,21 Und als die, welche um ihn waren, es horten, gingen sie aus, um ihn zu ergreifen; denn sie sagten: Er ist von
Sinnen!

Mk 3,22 Und die Schriftgelehrten, die von Jerusalem herabgekommen waren, sprachen: Er hat den Beelzebul! und:
Durch den Obersten der Damonen treibt er die Da&monen aus!
Joh 7,20; 8,48; Ps 109,2-3

Mk 3,23 Da rief er sie zu sich und sprach in Gleichnissen zu ihnen: Wie kann der Satan den Satan austreiben?
Mk 3,24 Und wenn ein Reich in sich selbst uneins ist, so kann ein solches Reich nicht bestehen.
Mk 3,25 Und wenn ein Haus in sich selbst uneins ist, so kann ein solches Haus nicht bestehen.

Mk 3,26 Und wenn der Satan gegen sich selbst auftritt und entzweit ist, so kann er nicht bestehen, sondern er nimmt
ein Ende.

Mk 3,27 Niemand kann in das Haus des Starken hineingehen und seinen Hausrat rauben, es sei denn, er bindet zuvor
den Starken; dann erst wird er sein Haus berauben.
Jes 49,25; Lk 10,17-19; Kol 2,15; Hebr 2,14-15

Mk 3,28 Wabhrlich, ich sage euch: Alle Siinden sollen den Menschenkindern vergeben werden, auch die Lasterungen,
womit sie lastern;
Jes 55,7; 1Tim 1,13-16

Mk 3,29 wer aber gegen den Heiligen Geist lastert, der hat in Ewigkeit keine Vergebung, sondern er ist einem ewigen
Gericht verfallen.
Hebr 10,26.29; 1Joh 5,16

Mk 3,30 Denn sie sagten: Er hat einen unreinen Geist.
V. 22; Joh 10,20
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Mk 3,31 Die wahren Verwandten Jesu
Mt 12,46-50; Lk 8,19-21
Da kamen seine Briider und seine Mutter; sie blieben aber drauf3en, schickten zu ihm und lieRen ihn rufen.
Kap. 6,3
Mk 3,32 Und die Volksmenge sall um ihn her. Sie sprachen aber zu ihm: Siehe, deine Mutter und deine Briider sind
drauf3en und suchen dich!

Mk 3,33 Und er antwortete ihnen und sprach: Wer ist meine Mutter oder wer sind meine Briider?
5Mo 33,9; Joh 2,4; 2Kor 5,16

Mk 3,34 Und indem er ringsumher die ansah, die um ihn sa3en, sprach er: Siehe da, meine Mutter und meine Bruder!
Mk 3,35 Denn wer den Willen Gottes tut, der ist mein Bruder und meine Schwester und Mutter.

Mk 4,1 Die Geheimnisse des Reiches Gottes
Und wiederum fing er an, am See zu lehren. Und es versammelte sich eine grof3e Volksmenge bei ihm, so dal3 er in
das Schiff@ stieg und sich auf dem See darin niedersetzte; und das ganze Volk war am See auf dem Land.
(@) Kap. 3,9; Lk 5,1-3
Mk 4,2 Und er lehrte sie vieles in Gleichnissen und sagte zu ihnen in seiner Lehre:
V. 33-34; Ps 78,2

Mk 4,3 Das Gleichnis vom Samann
Mt 13,3-9; Lk 8,4-8
Horta zu! Siehe, der Samann ging aus, um zu séenb.
(@) V. 9.23; Spr 8,6-9; Lk 8,18; (b) Pred 11,6
Mk 4,4 Und es geschah, als er sate, daR etliches an den Weg fiel; und die Végel des Himmels kamen und fraBen es
auf.

Mk 4,5 Anderes aber fiel auf den felsigen Boden, wo es nicht viel Erde hatte; und es ging sogleich auf, weil es keine
tiefe Erde hatte.

Mk 4,6 Als aber die Sonne aufging, wurde es verbrannt; und weil es keine Wurzel hatte, verdorrte es.
Jak 1,11

Mk 4,7 Und anderes fiel unter die Dornen; und die Dornen wuchsen auf und erstickten es, und es brachte keine
Frucht.
Jer 4,3; Hebr 6,7-8

Mk 4,8 Und anderes fiel auf das gute Erdreich und brachte Frucht, die aufwuchs und zunahm; und etliches trug
dreiRigfaltig, etliches sechzigfaltig und etliches hundertfaltig.
Ps 72,16

Mk 4,9 Und er sprach zu ihnen: Wer Ohren hat zu horen, der hore!
Mt 11,15

Mk 4,10 Der Grund fiir die Gleichnisreden
Mt 13,10-17; Lk 8,9-10
Als er aber allein war, fragten ihn die, welche um ihn waren, samt den Zwolfen Uber das Gleichnis.
vgl. Joh 16,25

Mk 4,11 Und er sprach zu ihnen: Euch ist es gegeben, das Geheimnis des Reiches Gottes zu erkennen, denen aber,
die draufRen sind, wird alles in Gleichnissen zuteil,
Lk 10,21; Eph 1,9; Kol 1,27
Mk 4,12 »damit sie mit sehenden Augen sehen und doch nicht erkennen, und mit hérenden Ohren héren und doch
nicht verstehen, damit sie nicht etwa umkehren und ihnen die Siinden vergeben werden.«!
(1) vgl. Jes 6,9-10.
Joh 12,40; Apg 28,27; Rom 11,8
Mk 4,13 Die Deutung des Gleichnisses vom Samann
Mt 13,18-23; Lk 8,11-15
Und er spricht zu ihnen: Wenn ihr dieses Gleichnis nicht versteht, wie wollt ihr dann alle Gleichnisse verstehen?
Mk 4,14 Der Samann sat das Wort.
1Pt 1,23-25; 1Kor 3,5-9
Mk 4,15 Die am Weg aber sind die, bei denen das Wort gesét wird, und wenn sie es gehort haben, kommt sogleich der
Satan und nimmt das Wort weg, das in ihre Herzen gesat worden ist.
2Kor 4,4; 1Pt 5,8
Mk 4,16 Und gleicherweise, wo auf steinigen Boden gesat wurde, das sind die, welche das Wort, wenn sie es horen,
sogleich mit Freuden aufnehmen;
Hes 33,32

Mk 4,17 aber sie haben keine Wurzel in sich, sondern sind wetterwendisch. Spéater, wenn Bedrangnis@ oder Verfolgung
entsteht um des Wortes willen, nehmen sie sogleich AnstoRb.
(@) vgl. 5Mo 28,53-57; 2Chr 28,20; (b) Mt 24,10; 7,26-27; 2Tim 1,15

Mk 4,18 Und die, bei denen unter die Dornen gesét wurde, das sind solche, die das Wort horen,

Mk 4,19 aber die Sorgena dieser Weltzeit und der Betrug des ReichtumsP und die BegierdenC nach anderen Dingen
dringen ein und ersticken das Wort, und es wird unfruchtbar.
(@) Mt 6,25; (b) Kap. 10,23; 1Tim 6,9-10; (c) 1Joh 2,16; Lk 21,34; 1Pt 2,11
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Mk 4,20 Und die, bei denen auf das gute Erdreich geséat wurde, das sind solche, die das Wort héren und es aufnehmen
und Frucht bringen, der eine drei3igféltig, der andere sechzigféltig, der dritte hundertfaltig.
Joh 15,8; Kol 1,6.10; Jak 1,21

Mk 4,21 Das Licht auf dem Leuchter
Mt 5,15-16; Lk 8,16-18; 11,33-36
Und er sprach zu ihnen: Kommt etwa das Licht, damit es unter den Scheffell oder unter das Bett gestellt wird, und
nicht vielmehr, damit man es auf den Leuchter setzt?
(1) d.h. ein Tongefald zum Abmessen von Getreide.
Mt 5,15

Mk 4,22 Denn nichts ist verborgen, das nicht offenbar gemacht wird, und nichts geschieht so heimlich, daf? es nicht an
den Tag kommt.
Mt 10,26; Lk 12,2

Mk 4,23 Wer Ohren hat zu hoéren, der hore!
V. 9; Offb 2,7; 3,6

Mk 4,24 Und er sprach@ zu ihnen: Achtet auf das, was ihr hért! Mit demselben MaR, mit dem ihr [anderen] zumeRtb,
wird auch euch zugemessen werden, und es wird euch, die ihr hért, noch hinzugelegt werden.
(@) Lk 8,18; Jak 1,21-25; (b) Mt 7,2; 2Kor 9,6

Mk 4,25 Denn wer hat, dem wird gegeben werden; wer aber nicht hat, von dem wird auch das genommen werden, was
er hat.
Mt 25,29

Mk 4,26 Das Gleichnis vom Wachstum der Saat
Und er sprach: Mit dem Reich Gottes ist es so, wie wenn ein Mensch den Samen auf die Erde wirft

Mk 4,27 und schlaft und aufsteht, Nacht und Tag, und der Same keimt und geht auf, ohne dal} er es weil3.
Joh 3,8

Mk 4,28 Denn die Erde tragt von selbst Frucht, zuerst den Halm, danach die Ahre, dann den vollen Weizen in der
Ahre.
1Mo 1,11; Jes 61,11; Phil 2,13

Mk 4,29 Wenn aber die Frucht es zulaRt, schickt er sogleich die Sichel hin; denn die Ernte ist da.
Joh 4,35; Offb 14,15

Mk 4,30 Das Gleichnis vom Senfkorn
Mt 13,31-32; Lk 13,18-19
Und er sprach: Womit sollen wir das Reich Gottes vergleichen, oder durch was fir ein Gleichnis sollen wir es [euch]
darlegen?

Mk 4,31 Es ist einem Senfkorn gleich, das, wenn es in die Erde gesét wird, das kleinste ist unter allen Samen auf
Erden.
Sach 4,10

Mk 4,32 Und wenn es gesat ist, geht es auf und wird gro3er als alle Gartengewachse und treibt grof3e Zweige, so dald
die Vogel des Himmels unter seinem Schatten nisten kdnnen.
Jes 11,9; 60,22; Dan 2,44; Mal 1,11

Mk 4,33 Und in vielen solchen Gleichnissen sagte er ihnen das Wort, wie sie es zu héren vermochten.
Joh 16,12

Mk 4,34 Ohne Gleichnis@ aber redete er nicht zu ihnen; wenn sie aber alleine waren, legteb er seinen Jiingern alles
aus.
(@) Mt 13,34; (b) Mt 13,11; 2Tim 2,7
Mk 4,35 Jesus stillt den Sturm
Mt 8,23-27; Lk 8,22-25; Ps 107,23-31
Und an jenem Tag, als es Abend geworden war, sprach er zu ihnen: Lal3t uns hintiberfahren an das jenseitige
Ufer!
vgl. Kap. 1,38; Apg 16,9
Mk 4,36 Und nachdem sie die Volksmenge entlassen hatten, nahmen sie ihn mit, wie er da in dem Schiff war; es waren
aber auch andere kleine Schiffe bei ihm.

Mk 4,37 Und es erhob sich ein groBer Sturm, und die Wellen schlugen in das Schiff, so dal3 es sich schon zu fillen
begann.
Hi 28,25; Ps 107,23-32

Mk 4,38 Und er war hinten auf dem Schiff und schlief auf einem Kissen. Und sie weckten ihn auf und sprachen zu ihm:
Meister, kimmert& es dich nicht, dal wir umkommen?
(@) Ps 10,2

Mk 4,39 Und er stand auf, befahl dem Wind und sprach zum See: Schweig, werde still! Da legte sich der Wind, und es
entstand eine grof3e Stille.
Lk 8,24; Ps 89,10

Mk 4,40 Und er sprach zu ihnen: Was seid ihr so furchtsam? Wie, habt ihr keinen Glauben?
Jes 43,2

Mk 4,41 Und sie gerieten in grof3e Furcht2 und sprachen zueinander: Wer ist denn dieser, dal’ auch der Wind und der
See ihm gehorsamb sind?
(@) Jer 5,22; Spr 1,9; (b) Hi 38,11

www.life-is-more.at - Seite 56



Mk5,1 Heilung eines Besessenen

Und sie kamen ans andere Ufer des Sees in das Gebiet der Gadarener.

Mk 5,2 Und als er aus dem Schiff gestiegen war, lief ihm sogleich aus den Grabern ein Mensch mit einem unreinen
Geist entgegen,

Mk 5,3 der seine Wohnung in den Grabern hatte. Und selbst mit Ketten konnte niemand ihn binden,

Mk 5,4 denn schon oft war er mit FuRRfesseln und Ketten gebunden worden, aber die Ketten wurden von ihm zerrissen
und die Ful3fesseln zerrieben; und niemand konnte ihn bandigen.
Kap. 3,27

Mk 5,5 Und er war allezeit, Tag und Nacht, auf den Bergen und in den Grabern, schrie und schlug sich selbst mit
Steinen.

Mk 5,6 Als er aber Jesus von ferne sah, lief er und warf sich vor ihm nieder,

Mk 5,7 schrie mit lauter Stimme und sprach: Jesus, du Sohn Gottes, des Hochsten, was habe ich mit dir zu tun? Ich
beschwore dich bei Gott, dal’ du mich nicht quéalst!
Lk 8,28

Mk5,8 Denn Er sprach zu ihm: Fahre aus dem Menschen aus, du unreiner Geist!
Apg 16,18; Hebr 2,14; 1Joh 3,8

Mk 5,9 lkJ)nd er fragte ihn: Was ist dein Name? Und er antwortete und sprach: Legion@ ist mein Name; denn wir sind
vieleb!
(@) Mt 26,53; (b) V. 13; 16,9

Mk 5,10 Und er bat ihn sehr, sie nicht aus dem Land zu verweisen.

Mk 5,11 Es war aber dort an den Bergen eine groRe Herde Schweine zur Weide.

Mk 5,12 Und die Damonen baten ihn alle und sprachen: Schicke uns in die Schweine, damit wir in sie fahren!

Mk 5,13 Und sogleich erlaubte@ es ihnen Jesus. Und die unreinen Geister fuhren aus und fuhren in die Schweineb. Und
die Herde stirzte sich den Abhang hinunter in den See. Es waren aber etwa 2000, und sie ertranken im See.
Ps 8,7-9; (a) Hi 2,6; 1Pt 3,22; Lk 10,17; (b) 3Mo 11,7-8

Mk 5,14 Die Schweinehirten aber flohen und verkiindeten es in der Stadt und auf dem Land. Und sie gingen hinaus,
um zu sehen, was da geschehen war.
Mt 8,33

Mk 5,15 Und sie kamen zu Jesus und sahen den Besessenenl, der die Legion gehabt hatte, dasitzen, bekleidet und
verninftig; und sie furchteten2 sich.
(1) w. Damonisierten.
Jes 49,25; Mt 9,33; (a) Kap. 4,41

Mk 5,16 Und die es gesehen hatten, erzahlten ihnen, wie es mit dem Besessenen zugegangen war, und von den
Schweinen.

Mk 5,17 Da begannen sie ihn zu bitten, er mdge aus ihrem Gebiet weggehen.
1Ko 17,18; Hi 21,14; Lk 5,8
Mk5,18 Und als er in das Schiff trat, bat ihn der besessen Gewesene, dal3 er bei ihm bleiben diirfe.
Lk 8,2-3; Apg 3,11
Mk 5,19 Aber Jesus lieR es ihm nicht zu, sondern sprach zu ihm: Geh in dein Haus, zu den Deinen, und verkiindige2
ihnen, welch grol3e Dinge der Herr an dir getan und wie er sich tber dich erbarmt hat!
(@) Kap. 16,20; Ps 66,16; Jes 38,20

Mk 5,20 Und er ging hin und fing an, im Gebiet2 der Zehn Stédte zu verkiindigenP, welch groRe Dinge Jesus an ihm
getan hatte; und jedermann verwunderte sich.
(@) Mt 4,25; (b) Kap. 1,45; Apg 4,20

Mk5.21 Die Heilung einer blutflissigen Frau. Die Auferweckung der Tochter des Jairus

Und als Jesus im Schiff wieder ans jenseitige Ufer hiniibergefahren war, versammelte sich eine grof3e Volksmenge
bei ihm; und er war am See.

Mk 5,22 Und siehe, da kam einer der Obersten der Synagoge, namens Jairus; und als er ihn erblickte, warf er sich ihm
zu Filen,

Mk 523 und er bat2 ihn sehr und sprach: Mein Téchterlein liegt in den letztenb Ziigen; komme doch und lege ihr die
Hande auf, damit sie gesund wird und am Leben bleibt!
Kap. 10,45; Joh 4,47; (a) 1Mo 32,26; Ps 50,15; (b) Ps 107,18-19; Jes 38,10-12

Mk5.24 Und er ging mit ihm; und es folgte ihm eine groRe Menge nach, und sie bedréngten ihn.

Mk5.25 Und da war eine gewisse Frau, die hatte seit zwdlf Jahren den Blutfluf3,
3Mo 15,25

Mk 526 und sie hatte viel erlitten von vielen Arzten und all ihr Gut aufgewendet, ohne daR es ihr geholfen hétte - es
war vielmehr noch schlimmer mit ihr geworden.
Ps 108,13; 146,3

Mk 5,27 Als sie nun von Jesus horte, kam sie unter dem Volk von hinten heran und riihrte@ sein Gewand an.
(@) Kap. 3,10; Mt 14,36; Lk 6,19

Mk5.28 Denn sie sagte sich: Wenn ich nur sein Gewand anrihre, so werde ich geheilt!
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Mk 5,29 Und sogleich vertrocknete der Quell ihres Blutes, und sie merkte es am Leib, dal sie von der Plage geheilt
war.
Ps 30,3

Mk 5,30 Jesus aber, der in sich selbst erkannt hatte, daR eine Kraft von ihm ausgegangen war, wandte sich sogleich
inmitten der Menge um und sprach: Wer hat mein Gewand angerihrt?
Lk 6,19

Mk531 Da sprachen seine Junger zu ihm: Du siehst, wie das Volk dich drangt, und sprichst: Wer hat mich angerihrt?

Mk 5,32 Und er sah sich um nach der, die das getan hatte.
V. 25

Mk 5,33 Aber die Frau kam mit Furcht und Zittern, weil sie wul3ted@, was an ihr geschehen war, und warf sich vor ihm
nieder und sagte ihm die ganze WahrheitD.
(@) Joh 9,25; (b) Kap. 4,22; Jes 38,16

Mk 534 Er aber sprach zu ihr: Tochter, dein Glaube hat dich gerettet2! Geh hin im FriedenP und sei von deiner Plage
gesund!
(@) Kap. 10,52; Hebr 11,33-34; (b) 1Sam 1,17; 20,42; Joh 14,27

Mk 5,35 Wahrend er noch redete, kamen etliche von den Leuten des Obersten der Synagoge und sprachen: Deine
Tochter ist gestorben, was bemuhst du den Meister noch?
Joh 11,25

Mk 5,36 Sobald aber Jesus das Wort horte, das sie redeten, sprach er zum Obersten der Synagoge: Firchte dich nicht,
glaubed nur!
(@) Kap. 9,23; Joh 11,40

Mk 5,37 Und er liel3 niemand mitgehen als Petrus und Jakobus und Johannes, den Bruder des Jakobus.
Kap. 9,2; 14,33

Mk 5,38 Und er kommt in das Haus des Obersten der Synagoge und sieht das Getimmel, wie sehr sie weinten und
heulten.

Mk 5,39 Und er geht hinein und spricht zu ihnen: Was larmt ihr so und weint? Das Kind ist nicht gestorben, sondern es
schlafta!
(@) Joh 11,11

Mk 5,40 Und sie lachten ihn aus. Nachdem er aber alle hinausgetrieben hatte, nahm er den Vater und die Mutter des
Kindes mit sich und die, welche bei ihm waren, und ging hinein, wo das Kind lag.

Mk 5,41 Und er ergriff die Hand des Kindes und sprach zu ihm: Talita kumi!, das heif3t Gbersetzt: Madchen, ich sage
dir, steh auf!
Apg 9,40; Joh 5,21

Mk5,42 Und sogleich stand das Madchen auf und ging umher; es war namlich zwdlf Jahre alt. Und sie gerieten aulRer
sich vor Staunen@.
(@) Apg 3,10

Mk 5,43 Und er gebot ihnen ernstlich, dal es niemand@ erfahren diirfe, und befahl, man solle ihr zu essen geben.
(@) Lk 5,14

Mk 6,1 Der Unglaube der Einwohner von Nazareth
Mt 13,54-58; Lk 4,16-30
Und er zog von dort weg und kam in seine Vaterstadt21; und seine Jiinger? folgten ihm nach.
(1) d.h. nach Nazareth.
(@) Mt 2,23; Lk 4,16; (b) 1Pt 2,21

Mk 6,2 Und als der Sabbat kam, fing er an, in der Synagoge zu lehren; und viele, die zuhérten, erstaunten@ und
sprachen: Woher hat dieser solches? Und was ist das fiir eine Weisheit!, die ihm gegeben ist, daR sogar solche
Wundertaten durch seine Hande geschehen?
(1) od. Befahigung.
(@) Mt 9,33; 12,23; Joh 7,15

Mk 6,3 st dieser nicht der Zimmermann2, der Sohn der Maria, der Bruder von JakobusP und Joses und JudasC und
Simon? Und sind nicht seine Schwestern hier bei uns? Und sie nahmen AnstoRd an ihm.
(@) Jes 53,2; Mt 13,55; (b) Gal 1,19; (c) Jud 1,1; (d) Mt 11,6

Mk 6,4 Jesus aber sprach zu ihnen: Ein Prophet ist nirgends verachtet au3er in seiner Vaterstadt und bei seinen
Verwandten und in seinem Haus!
Joh 4,44

Mk 6,5 Und er konnte dort kein Wunder tun, aul3er daf3 er wenigen Kranken die Hande auflegte und sie heilte.
Jes 59,1-2
Mk 6,6 Und er verwunderte sich wegen ihres Unglaubens?@. Und er zog durch die Dérfer ringsumher und lehrteb.
(@) vgl. Mt 8,10; Joh 6,30; (b) Mt 9,35; Apg 14,3
Mk 6,7 Die Aussendung der zwolf Apostel
Lk 9,1-6
Und er rief die Zwélfa zu sich und begann, sie je zweiP und zwei auszusenden, und gab ihnen Vollmacht iiber die
unreinen Geister.
(@) Kap. 3,14-15; Lk 6,13; vgl. Mal 2,7; (b) Pred 4,9-10
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Mk 6,8 Und er befahl ihnen, sie sollten nichts auf den Weg nehmen als nur einen Stab; keine Tasche, kein Brot, kein
Geld im Grtel;
Lk 22,35

Mk 6,9 sie sollten aber Sandalen@ an den Fiif3en tragen und nicht zwei Hemden anziehen.
(@) Eph 6,15

Mk 6,10 Und er sprach zu ihnen: Wo immer ihr in ein Haus eintretet, da bleibt, bis ihr von dort weggeht.
Lk 10,7; Phil 4,11

Mk 6,11 Und von allen, die euch nicht aufnehmen noch héren wollen, zieht fort und schiittelt den Staub von euren
FuRen, ihnen zum Zeugnis. Wabhrlich, ich sage euch: Es wird Sodom& und Gomorra ertrglicher gehen am Tag des
Gerichts als jener Stadt!

Apg 13,51; (a) 1Mo 19,24-25; Lk 10,12

Mk 6,12 Und sie gingen und verkindigten, man solle BuR3e tun,

Kap. 1,15; Lk 24,47; Apg 20,21; 26,20

Mk 6,13 und trieben viele Damonen2 aus und salbtenb viele Kranke mit Ol und heilten sie.
(@) Lk 10,17; (b) Jak 5,14-15
Mk 6,14 Die Enthauptung Johannes des Taufers
Mt 14,1-12; Lk 9,7-9
Und der Konig Herodes21 hérte das (denn sein Name wurde bekannt), und er sprach: Johannes der T&ufer ist aus
den Toten auferstanden; darum wirken auch die Wunderkrafte in ihm!
(1) d.h. Herodes Antipas (4 v. - 39 n. Chr.), Vierfurst Uber Galilaa und Peraa.
(@) Lk 3,1; 23,7-12
Mk 6,15 Andere sagten: Er ist Elia; wieder andere aber sagten: Er ist ein Prophet, oder wie einer der Propheten.
Mt 16,14; Mal 3,23; Joh 1,21

Mk 6,16 Als das Herodes horte, sprach er: Er ist Johannes, den ich enthauptet habe; der ist aus den Toten
auferstanden!
3Mo 26,36; Spr 28,1

Mk 6,17 Denn er, Herodes, hatte ausgesandt und Johannes ergreifen und ihn im Gefangnis@ binden lassen wegen
Herodias, der Frau seines Bruders PhilippusP, weil er sie zur Frau genommen hatte.
(@) Lk 3,20; (b) Lk 3,1

Mk 6,18 Denn Johannes hatte zu Herodes gesagt: Es ist dir nicht erlaubt, die Frau deines Bruders zu haben!
3Mo 20,21

Mk 6,19 Herodias aber stellte ihm nach und wollte ihn tdten; und sie konnte es nicht,
1Ko 18,10

Mk 6,20 denn Herodes flrchtete den Johannes, weil er wufdte2, dal3 er ein gerechter und heiliger Mann war, und er
bewachte ihn, und er gehorchte ihm in manchem und hérte ihn gern.
2Mo 11,3; Jer 38,14.19; Apg 24,26; (a) Kap. 11,32; vgl. 2Kd 4,9; 3Joh 1,12

Mk 6,21 Als aber ein gelegener Tag kam, als Herodes seinen Grof3en und Obersten und den Vornehmsten von Galilaa
an seinem Geburtstag ein Gastmahl gab,
Mt 14,6

Mk 6,22 da trat die Tochter der Herodias herein und tanzte. Und weil sie dem Herodes und denen, die mit ihm zu Tisch
sal3en, gefiel, sprach der Kdnig zu dem Madchen: Bitte von mir, was du willst, so will ich es dir geben!
Jes 3,16

Mk 6,23 Und er schwor ihr: Was du auch von mir erbitten wirst, das will ich dir geben, bis zur Halfte meines
Konigreichs!

Mk 6,24 Sje aber ging hinaus und sprach zu ihrer Mutter: Was soll ich erbitten? Diese aber sprach: Das Haupt@
Johannes des T&aufers!
(@) Ps 37,14; Apg 23,12-13

Mk 6,25 Und sogleich ging sie rasch zum Konig hinein, bat und sprach: Ich will, dal du mir jetzt gleich auf einer
Schiissel das Haupt Johannes des Taufers gibst!

Mk 6,26 Da wurde der Kénig sehr betriibta; doch um des Eides und um dererP willen, die mit ihm zu Tisch saRRen,
wollte er sie nicht abweisen.
(@) 2Kor 7,10; (b) Spr 29,25; Mt 27,24-26

Mk 6,27 Und der Kdnig schickte sogleich einen von der Wache hin und befahl, daf} sein Haupt gebracht werde.

Mk 6,28 Dieser aber ging hin und enthauptete ihn im Gefangnis und brachte sein Haupt auf einer Schissel und gab es
dem Madchen, und das Madchen gab es seiner Mutter.

Mk 6,29 Und als seine Jinger es horten, kamen sie und nahmen seinen Leichnam und legten ihn in ein Grab.
Apg 8,2

Mk 6,30 Die Speisung der Finftausend
Mt 14,13-21; Lk 9,10-17; Joh 6,1-14
Und die Apostel versammelten sich bei Jesus und verkiindeten ihm alles, was sie getan und was sie gelehrt
hatten.
Ps 77,13; Apg 14,27
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Mk 6,31 Und er sprach zu ihnen: Kommt ihr allein abseits an einen einsamen Ort und ruht ein wenig! Denn es waren
viele, die gingen und kamen, und sie hatten nicht einmal Zeit zu essen.
vgl. Offb 6,11; 14,13

Mk 6,32 Und sie fuhren allein zu Schiff an einen einsamen Ort.

Mk 6,33 Und die Leute sahen sie wegfahren, und viele erkannten ihn; und sie liefen aus allen Stadten zu Ful3 dort
zusammen und kamen ihnen zuvor und versammelten sich bei ihm.
V. 54-55

Mk 6,34 Und als Jesus ausstieg, sah er eine groRe Volksmenge; und er hatte Erbarmen mit ihnen, denn sie waren wie
Schafe, die keinen Hirten haben. Und er fing an, sie vieles zu lehren.
Mt 9,36-38

Mk 6,35 Und als nun der Tag fast vergangen war, traten seine Jiinger zu ihm und sagten: Dieser Ort ist einsam, und
der Tag ist fast vergangen.

Mk 6,36 Entlasse sie, damit sie in die Hofe und Dorfer ringsumher gehen und sich Brot kaufen; denn sie haben nichts
Zu essen.

Mk 6,37 Er aber antwortete und sprach zu ihnen: Gebt ihr ihnen zu essen! Und sie sprachen zu ihm: Sollen wir
hingehen und fir 200 Denare@ Brot kaufen und ihnen zu essen geben?
4Mo 11,21-23; 2K0 4,43-44; (a) Mt 20,2

Mk 6,38 Er aber sprach zu ihnen: Wie viele Brote habt ihr? Geht hin und seht nach! Und als sie es erkundet hatten,
sprachen sie: Funf, und zwei Fische.
Kap. 8,5; Mt 15,34

Mk 6,39 Und er befahl ihnen, daf3 sich alle in Gruppen ins griine Gras setzen sollten.

Mk 6,40 Und sie setzten sich gruppenweise, zu hundert und zu flnfzig.
1Kor 14,33.40

Mk 6,41 Und er nahm die fiinf Brote und die zwei Fische, blicktea zum Himmel auf und dankte, brach die Brote und
gab sie seinen Jiingern, damit sie ihnen austeilten; auch die zwei Fischeb teilte er unter alle.
(@) Joh 11,41; 17,1; (b) Kap. 8,7

Mk 6,42 Und sie alRen alle und wurden satt.
5Mo 8,3

Mk 6,43 Und sie hoben zwolf Kérbe voll an Brocken auf, und auch von den Fischen.
Kap. 8,19-20

Mk 6,44 Und die, welche die Brote gegessen hatten, waren etwa 5000 Manner.
Ps 132,15

Mk 6,45 Jesus geht auf dem See. Heilungen in Genezareth

Und sogleich notigte er seine Jiinger, in das Schiff zu steigen und ans jenseitige Ufer, nach Bethsaida@,
vorauszufahren, bis er die Volksmenge entlassen hatte.
(@) Lk 10,13; Joh 1,44
Mk 6,46 Und nachdem er sie verabschiedet hatte, ging er auf einen Berg, um zu beten.
Kap. 1,35; Mt 6,6; Lk 9,28

Mk 6,47 Und als es Abend geworden war, befand sich das Schiff mitten auf dem See und er allein auf dem Land.

Mk 6,48 Und er sah, daB sie beim Rudern Not litten; denn der Wind stand ihnen entgegen. Und um die vierte
Nachtwache kommt er zu ihnen, auf dem See gehend@; und er wollte bei ihnen voriibergehenb.
Jon 1,13; Ps 148,7-8; (a) Hi 9,8; (b) Lk 24,28

Mk 6,49 Als sie ihn aber auf dem See gehen sahen, meinten sie, es sei ein Gespenst, und schrieen.
Lk 24,37

Mk 6,50 Denn sie sahen ihn alle und erschraken. Und sogleich redete er mit ihnen und sprach zu ihnen: Seid getrost,
ich bin's; furchtet euch nicht!

Mk 6,51 Und er stieg zu ihnen in das Schiff, und der Wind legte sich. Und sie erstaunten bei sich selbst Uber die
MaRen und verwunderten sich.
Kap. 4,39-41; Ps 93,3-4

Mk 6,52 Denn sie waren nicht verstandig geworden durch die Brote; denn ihr Herz war verhartet.
Kap. 8,17-18

Mk 6,53 Und als sie hinubergefahren waren, kamen sie zum Land Genezareth und legten dort an.

Mk 6,54 Und als sie aus dem Schiff traten, erkannten@ die Leute ihn sogleich,
(@) Ps 9,11

Mk 6,55 durchliefen die ganze umliegende Gegend und fingen an, die Kranken auf den Liegematten dorthin zu tragen,
wo sie horten, dald er sei.
vgl. Mt 4,24; 11,28

Mk 6,56 Und wo er in Dorfer oder Stadte oder Gehofte einkehrte, da legten sie die Kranken auf die freien Platze und
baten irk1)n, dafR sie nur den Saum seines Gewandes! anriihren@ diirften. Und alle, die ihn anriihrten, wurden
gesundD.

(1) d.h. die Quaste seines Obergewandes.
Apg 5,15-16; (a) Kap. 3,10; 5,27; (b) Lk 6,19; Apg 19,12
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Mk 7.1 Die Pharisder und die Uberlieferung der Alten
Mt 15,1-9
Und es versammelten sich bei ihm die Pharisder und etliche Schriftgelehrte, die von Jerusalem gekommen
waren;
Kap. 3,22; Ps 56,6-7

Mk7,2 und als sie einige seiner Jinger mit unreinen, das heifl3t mit ungewaschenen Handen Brot essen sahen,
tadelten sie es.
Lk 11,38; Mt 7,3; 23,24-25

Mk 7,3 Denn die Pharisaer und alle Juden essen nicht, wenn sie sich nicht zuvor griindlich die Hande gewaschen
haben, weil sie die Uberlieferung2 der Alten halten.
(@) Gal 1,14; Kol 2,8

Mk 7.4 Und wenn sie vom Markt kommen, essen sie nicht, ohne sich gewaschen@ zu haben. Und noch vieles andere
haben sie zu halten angenommen, namlich Waschungen von Bechern und Krigen und ehernem Geschirr und
Polstern.
(@) vgl. Joh 2,6

Mk 7,5 Daraufhin fragten ihn die Pharisaer und Schriftgelehrten: Waruma wandeln deine Jinger nicht nach der
Uberlieferung der Alten, sondern essen das Brot mit ungewaschenen Handen?
(@) Kap. 2,16-18; Mt 9,11.14; 15,2-3

Mk 7,6 Er aber antwortete und sprach zu ihnen: Trefflich hat Jesaja von euch Heuchlern geweissagt, wie geschrieben
steht: »Dieses Volk ehrt mich mit den Lippen, doch ihr Herz2 ist fern von mir.
(@) Jes 29,13; Hes 33,31; 1Sam 16,7

Mk 7,7 Vergeblich aber verehren sie mich, weil sie Lehren vortragen, die Menschengebote sind.«l
(1) Jes 29,13.
Jes 58,24

Mk 7,8 Denn ihr verlaRt das Gebot Gottes und haltet die Uberlieferung der Menschen ein, Waschungen von Kriigen
und Bechern; und viele andere ahnliche Dinge tut ihr.

Mk 7,9 Und er sprach zu ihnen: Trefflich verwerft2 ihr das Gebot Gottes, um eure Uberlieferung festzuhalten.
(@) 3Mo 26,14-15; 1Sam 15,23; Jer 6,19

Mk 7,10 Denn Mose hat gesagt: »Du sollst deinen Vater und deine Mutter ehrend!« und: »Wer Vater oder Mutter
fluchtd, der soll des Todes sterbent«!
(1) 2Mo 20,12; 21,17.
(@) Eph 6,2; 2Mo 20,12; (b) 2Mo 21,17; vgl. 5Mo 21,18-21; 27,16; Spr 20,20

Mk 7,11 |hr aber lehrt [so]: Wenn jemand zum Vater oder zur Mutter spricht: »Korban, das heif3t zur Weihegabel ist
bestimmt, was dir von mir zugute kommen sollte!,
(1) d.h. zu einer Gott geweihten Gabe flr den Tempelschatz.

Mk 7,12 dann gestattet ihr ihm auch fortan nicht mehr, irgend etwas flr seinen Vater oder seine Mutter zu tun;
1Tim5,4.8

Mk 7,13 und so hebt ihr mit eurer Uberlieferung, die ihr weitergegeben habt, das Wort2 Gottes auf; und viele dhnliche
Dinge tut ihr.
(@) Jer 8,8-9

Mk 7,14 Das Herz des Menschen: Quelle der Verunreinigung
Mt 15,10-20; Gal 5,19-21
Und er rief die ganze Volksmenge zu sich und sprach zu ihnen: Hort mir alle zu und versteht!
Spr 8,4-6; Apg 8,30-31

Mk 7,15 Nichts, was auRerhalb des Menschen ist und in ihn hineinkommt&, kann ihn verunreinigen; sondern was aus
ihm herauskommtb, das ist es, was den Menschen verunreinigt.
(@) Apg 10,14; 1Tim 4,3-5; (b) Mt 12,34-35

Mk 7,16 Wenn jemand Ohren hat zu horen, der hore!
Mt 11,15; 13,9

Mk 7,17 Und als er von der Menge weg nach Hause gegangen war, fragten ihn seine Jinger Gber das Gleichnis.

Mk 7,18 Und er sprach zu ihnen: Seid auch ihr so unverstéandig2? Begreift ihr nicht, daf? alles, was von auf3en in den
Menschen hineinkommt, ihn nicht verunreinigen kann?
(@) Kap. 8,17; Jes 28,9; Hebr 5,11-12

Mk 7,19 Denn es kommt nicht in sein Herz, sondern in den Bauch@ und wird auf dem natirlichen Weg, der alle
Speisen reinigt, ausgeschieden.
(@) 1Kor 6,13

Mk 7,20 Er sprach aber: Was aus dem Menschen herauskommt, das verunreinigt den Menschen.
V. 15

Mk 7.21 Denn von innen, aus dem Herzen2 des Menschen, kommen die bosen Gedankenb hervor, EhebruchC,
Unzucht, Mordd,
Jak 1,13-15; (a) 1Mo 6,5; Ps 14,1.3; Spr 4,23; Jer 17,9; (b) Kap. 2,8; (c) Mt 5,28; (d) 1Joh 3,15

Mk 7,22 Diebstahl2, Geiz, Bosheit, Betrug, Ziigellosigkeit, Neidb, Lasterung, Hochmut, Unvernunft.
(@) Jos 7,21; (b) vgl. Mt 20,15; 1Sam 18,9

Mk 7,23 All dieses Bése kommt von innen heraus und verunreinigt den Menschen.
V. 15
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Mk 7,24 Jesus und die Frau aus Syrophdnizien
Mt 15,21-28
Und er brach auf von dort und begab sich in die Gegend von Tyrus2 und Zidon und trat in das Haus, wollte aber
nicht, daf3 es jemand erfuhr, und konnte doch nicht verborgen bleiben.
(@) Kap. 3,8

Mk 7,25 Denn eine Frau hatte von ihm gehort, deren Tochter einen unreinen Geist hatte, und sie kam und fiel ihm zu
FulRen

Mk 7,26 - die Frau war aber eine Griechin, aus Syrophonizien gebiirtig -, und sie bat ihn, den Damon aus ihrer Tochter
auszutreiben.

Mk 7,27 Aber Jesus sprach zu ihr: Lal zuvor die Kinder satt werden! Denn es ist nicht recht, dal? man das Brot der
Kinder nimmt und es den Hunden hinwirft!
Mt 10,5-6; Rom 15,8

Mk 7,28 Sie aber antwortete und sprach zu ihm: Ja, Herr; und doch essen die Hunde unter dem Tisch von den
Brosamen der Kinder!

Mk 7,29 Und er sprach zu ihr: Um dieses Wortes willen geh hin; der Damon ist aus deiner Tochter ausgefahren!
Jes 57,15

Mk 7,30 Und als sie in ihr Haus kam, fand sie, dal3 der Damon ausgefahren war und die Tochter auf dem Bett lag.
1Joh 3,8

Mk 7,31 Die Heilung eines Taubstummen
Jes 35,5-6
Und er verlie3 das Gebiet2 von Tyrus und Zidon wieder und begab sich zum See von Galilda, mitten durch das
Gebiet der Zehn Stadte.
(@) Mt 4,25

Mk 7,32 Und sie brachten einen Tauben@ zu ihm, der kaum reden konnte, und baten ihn, ihm die Hand aufzulegenP.
(@) 2Mo 4,11, (b) Lk 13,13

Mk 7,33 Und er nahm ihn beiseite, weg von der Volksmenge, legte seine Finger in seine Ohren und berthrte seine
Zunge mit Speichel.
Kap. 8,23; Joh 9,6

Mk 7,34 Dann blickte er zum Himmel2 auf, seufzteb und sprach zu ihm: Ephata!, das heit: Tu dich auf!
(@) Kap. 6,41; (b) vgl. Joh 11,33.38

Mk 7,35 Und sogleich wurden seine Ohren aufgetan und das Band seiner Zunge geldst, und er redete richtig.
Ps 33,9; 51,17; Jes 32,3-4

Mk 7,36 Und er gebot ihnen, sie sollten es niemand sagen; aber je mehr er es ihnen gebot, desto mehr machten sie es
bekannt.
Kap. 1,45

Mk 7,37 Und sie erstaunten Uber die MaRRen und sprachen: Er hat alles wohl gemacht! Die Tauben macht er héren und
die Sprachlosen reden!
Jes 35,5-6; Ps 111,2-4; Joh 5,36

Mk 8,1 Die Speisung der Viertausend
Mt 15,32-39
In jenen Tagen, als eine sehr grof3e Volksmenge zugegen war und sie nichts zu essen hatten, rief Jesus seine
Junger zu sich und sprach zu ihnen:

Mk 8,2 |ch bin voll Mitleid mit der Menge, denn sie verharren nun schon drei Tage bei mir und haben nichts zu
essen.
Mt 9,36

Mk 8,3 Und wenn ich sie ohne Speise nach Hause entlasse, so werden sie auf dem Weg verschmachten, denn etliche
von ihnen sind von weit her gekommen.
Jes 40,29

Mk 8,4 Und seine Junger antworteten ihm: Woher kénnte jemand diese hier in der Eindéde mit Brot sattigen?
Joh 6,5-9; Jer 32,17

Mk 8,5 Und er fragte sie: Wie viele2 Brote habt ihr? Sie aber sprachen: Sieben.
(@) Kap. 6,38; Mt 14,15-19; Lk 9,13

Mk 8,6 Da befahl er der Menge, sich auf die Erde zu lagern@. Und er nahm die sieben Brote, dankteb, brach sie und
gab sie seinen Jingern, damit sie sie austeilten. Und sie teilten sie dem Volk aus.
(@) vgl. Kap. 6,39; (b) Kap. 6,41; Apg 27,35; 1Kor 10,31; 1Th 5,18

Mk 8,7 Sie hatten auch noch einige kleine Fische; und nachdem er gedankt@ hatte, gebot er, auch diese
auszuteilen.
(@) Kap. 6,41; Mt 14,19; Lk 24,30-31

Mk 8,8 Sie aber alRen und wurden satt. Und sie hoben noch sieben Kérbe voll Gbriggebliebener Brocken auf.
5Mo 8,3; Ps 107,8-9

Mk 8,9 Es waren aber etwa 4000, die gegessen hatten; und er entliel? sie.

Mk 8,10 Die Phariséer fordern ein Zeichen vom Himmel
Mt 16,1-4
Und sogleich stieg er mit seinen Jiingern in das Schiff und kam in die Gegend von Dalmanutha.

www.life-is-more.at - Seite 62



Mk 8,11 Und die Phariséer gingen hinaus und fingen an, mit ihm zu streiten, indem sie von ihm ein Zeichen@ vom
Himmel forderten, um ihn zu versuchen.
(@) Joh 6,30; 1Kor 1,22

Mk 8,12 Und er seufzte in seinem Geist und sprach: Warum fordert dieses Geschlecht ein Zeichena? Wabhrlich, ich
sage euch: Es wird diesem Geschlecht kein Zeichen gegeben werden!
(@) Lk 11,29; 16,31

Mk 8,13 Und er liel3 sie [stehen], stieg wieder in das Schiff und fuhr ans jenseitige Ufer.

Mk 8,14 \Warnung vor dem Sauerteig der Pharisaer
Mt 16,5-12; Gal 5,7-10
Und sie hatten vergessen, Brote mitzunehmen, und hatten nur ein Brot bei sich im Schiff.
Mk 8,15 Da gebot er ihnen und sprach: Seht euch vor, hiitet euch vor dem Sauerteig der Phariséaer und vor dem
Sauerteig des Herodes!
Lk 12,1; 1Kor 5,6

Mk 8,16 Und sie besprachen sich untereinander und sagten: Weil wir kein Brot haben!

Mk 8,17 Und als es Jesus merkte, sprach er zu ihnen: Was macht ihr euch Gedanken dariber, daf3 ihr kein Brot habt?
Versteht ihr noch nicht und begreift ihr noch nicht? Habt ihr noch euer verhartetes Herz?
Lk 24,25; Hebr 5,11-12

Mk 8,18 Habt Augen und seht nicht, Ohren und hért nicht? Und denkt2 ihr nicht daran,
Jer 5,21; (a) Ps 78,11; 106,13.21; Hebr 2,1

Mk 8,19 als ich die funf Brote brach fir die Flinftausend, wieviel Kérbe voll Brocken ihr aufgehoben habt? Sie
sprachen zu ihm: Zwolf!
Kap. 6,43-44

Mk 8,20 Als ich aber die sieben fir die Viertausend [brach], wieviel Kérbe voll Brocken habt ihr aufgehoben? Sie
sprachen: Sieben!
V.8

Mk 8,21 Und er sprach zu ihnen: Warum seid ihr denn so unverstéandig?

Mk 8,22 Jesus heilt einen Blinden
Jes 42,7
Und er kommt nach Bethsaida?2; und man bringt einen Blinden zu ihm und bittet ihn, daB er ihn anriihreb.
(@) Lk 9,10; (b) Mt 8,3.15
Mk 8,23 Und er nahm den Blinden bei der Hand und fihrte ihn vor das Dorf hinaus, spie ihm in die Augen, legte ihm
die Hande auf und fragte ihn, ob er etwas sehe?.
Kap. 7,33; Joh 9,6; (a) vgl. Ri 9,36; Jes 32,3
Mk 8,24 Und er blickte auf und sprach: Ich sehe die Leute, als sédhe ich wandelnde Baume!
1Kor 13,9-12

Mk 8,25 Hierauf legte er noch einmal die Hande auf seine Augen und liel3 ihn aufblicken; und er wurde
wiederhergestellt und sah@ jedermann deutlich.
Phil 1,6; (&) Eph 5,8; 1Pt 2,9

Mk 8,26 Und er schickte ihn in sein Haus und sprach: Du sollst nicht ins Dorf hineingehen, noch es jemand im Dorf
sagen!
Kap. 1,44; 9,30

Mk 8,27 Das Bekenntnis des Petrus
Mt 16,13-20; Lk 9,18-21
Und Jesus ging samt seinen Jingern hinaus in die Dorfer bei Casarea Philippi; und auf dem Weg fragte er seine
Junger und sprach zu ihnen: Fur wen halten mich die Leute?

Mk 8,28 Sie antworteten: Fir Johannes den Taufer; und andere fir Elia; andere aber fir einen der Propheten.
Kap. 6,15; Mt 21,46
Mk 8,29 Und er sprach zu ihnen: lhr aber, fir wen haltet ihr mich? Da antwortete Petrus und sprach zu ihm: Du bist
der Christusa!
(@) Kap. 9,7; Joh 1,41; 1Joh 5,1
Mk 8,30 Und er gebot ihnen ernstlich, dalR sie niemand von ihm sagen sollten.
Kap. 9,9
Mk 8,31 Die erste Ankiindigung von Jesu Leiden und Auferstehung
Mt 16,21-23; Lk 9,22 )
Und er fing an, sie zu lehren, der Sohn des Menschen misse viel leiden und von den Altesten und den obersten
Priestern und Schriftgelehrten verworfen und getétet@ werden und nach drei Tagen wieder auferstehen.
Lk 18,31-33; 24,6-7; (a) Joh 3,14; 12,24
Mk 8,32 Und er redete das Wort ganz offen. Da nahm Petrus ihn beiseite und fing an, ihm zu wehren.
Joh 16,25.29
Mk 8,33 Er aber wandte sich um und sah seine Jinger an und ermahnte den Petrus ernstlich und sprach: Weiche von
mir, Satan! Denn du denkst2 nicht géttlich, sondern menschlich!1

(1) w. denn du sinnst nicht auf das, was Gottes, sondern auf das, was der Menschen ist.
Lk 9,55; (a) Jes 55,8-9; Rom 8,5-8; 1Kor 2,14
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Mk 8,34 Uber die Nachfolge
Mt 16,24-28; Lk 9,23-27
Und er rief die Volksmenge samt seinen Jiingern zu sich und sprach zu ihnen: Wer mir nachkommen will, der
verleugne2 sich selbst und nehme sein KreuzP auf sich und folge mir nach!
(@) 2Kor 5,15; Gal 5,24; Phil 3,7-8; (b) Mt 10,38; Lk 14,27; Apg 14,22

Mk 835 Denn wer sein Leben’ retten will, der wird es verlieren; wer aber sein Leben verliert um meinetwillen und um
des Evangeliums willen, der wird es retten.
(1) Andere Ubersetzung: seine Seele (gr. psyche); gemeint ist das seelische Eigenleben.
Mt 10,39; Joh 12,25; 2Tim 2,11
Mk 8,36 Denn was wird es einem Menschen helfen, wenn er die ganze Welt gewinnt und sein Leben verliert?
Lk 12,20; 16,19-25

Mk 8,37 Qder was kann ein Mensch als Lésegeld fiir sein Lebenl geben?
(1) od. seine Seele; vgl. Ps 45,8-9; Hebr 10,39.
Ps 49,7-10

Mk 8,38 Denn wer sich meiner und meiner Worte schamt unter diesem ehebrecherischen und stindigen Geschlecht,
dessen wird sich auch der Sohn des Menschen schdmen, wenn er kommena wird in der Herrlichkeit seines Vaters
mit den heiligen Engeln.

Kap. 4,17; 14,71; Mt 10,33; 2Tim 1,8; (a) Mt 16,27; 25,31

Mk 9,1 Und er sprach zu ihnen: Wabhrlich, ich sage euch: Es sind einige unter denen, die hier stehen, die den Tod nicht
schmecken werden, bis sie das Reich Gottes in Kraft haben kommen sehen!
Mt 16,28; Lk 9,27

Mk 9,2 Die Verklarung Jesu
Mt 17,1-13; Lk 9,28-36; 2Pt 1,16-18
Und nach sechs Tagen nimmt Jesus den Petrus@ und den Jakobus und den Johannes zu sich und fiihrt sie allein
beiseite auf einen hohen Berg. Und er wurde vor ihnen verklart,
(@) Kap. 5,37; 14,33
Mk 9,3 und seine Kleider wurden glanzend, sehr weil3 wie Schnee, wie kein Bleicher auf Erden sie weild machen
kann.
Dan 7,9; Mt 28,3
Mk 9,4 Und es erschien ihnen Elia mit Mose, die redeten mit Jesus.
Mt 17,3; Lk 9,30
Mk 9,5 Und Petrus begann und sprach zu Jesus: Rabbi, es ist gut, daf3 wir hier sind! So laR uns drei Hitten bauen, dir

eine und Mose eine und Elia eine!
Ps 84,11

Mk 9,6 Er wuldte namlich nicht, was er sagen sollte; denn sie waren voller Furcht.
Offb 1,17; vgl. 1Mo 15,12

Mk 9,7 Da kam eine Wolke?a, die Gberschattete sie, und aus der Wolke kam eine Stimme, die sprach: Dies ist mein
geliebter Sohnb; auf ihn sollt ihr hérenC!
(@) 2Mo 40,34; 1Ko 8,10-12; (b) Ps 2,7; Mt 3,17; (c) 5Mo 18,15; Joh 5,24; Apg 3,22

Mk 9,8 Und pl6tzlich, als sie umherblickten, sahen sie niemand mehr bei sich als Jesus allein.

Mk 9,9 Als sie aber vom Berg herabgingen, gebot er ihnen, niemand zu erzéhlen, was sie gesehen hatten, bis der
Sohn des Menschen aus den Toten auferstanden sei.
Kap. 8,30

Mk 9,10 Und sie behielten das Wort bei sich und besprachen sich untereinander, was das Auferstehen aus den Toten

bedeute.
Lk 18,34

Mk 9,11 Und sie fragten ihn und sprachen: Warum sagen die Schriftgelehrten, daf3 zuvor Elia kommen misse?
Mal 3,23

Mk 9,12 Er aber antwortete@ und sprach zu ihnen: Elia kommt wirklich zuvor und stellt alles wieder her, so wie es auch
tiber den Sohn des Menschen geschrieben steht, daR er viel leidenP und verachtet werden muR.
(@) Lk 1,17; (b) Ps 22; Jes 53

Mk 9,13 Aber ich sage euch, daR Elia schon gekommena ist, und sie haben mit ihm gemachtb, was sie wollten, wie
Uber ihn geschrieben steht.
(@) Mt 11,14; (b) Kap. 6,17-27

Mk 9,14 Heilung eines besessenen Knaben
Mt 17,14-21; Lk 9,37-43
Und als er zu den Jiingern kam, sah er eine grofRe Volksmenge um sie her und Schriftgelehrte, die sich mit ihnen
stritten.

Mk 9,15 Und die ganze Volksmenge geriet sogleich in Bewegung, als sie ihn sah, und sie liefen herzu und begri3ten
ihn.
Mk 9,16 Und er fragte die Schriftgelehrten: Was streitet ihr euch mit ihnen?

Mk 9,17 Und einer aus der Menge antwortete und sprach: Meister, ich habe meinen Sohn zu dir gebracht, der hat einen
sprachlosen Geist;

Mk 9,18 und wo immer der ihn ergreift, da wirft er ihn nieder, und er schaumt und knirscht mit seinen Zahnen und wird
starr. Und ich habe deinen Jingern gesagt, sie sollten ihn austreiben; aber sie konnten es nicht!
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Mk 9,19 Er aber antwortete ihm und sprach: O du unglaubiges Geschlecht! Wie lange soll ich bei euch sein? Wie lange
soll ich euch ertragen? Bringt ihn her zu mir!
Ps 95,10

Mk 9,20 Und sie brachten ihn zu ihm. Und sobald der Geist ihn sah, zerrte er ihn, und er fiel auf die Erde, walzte sich
und schaumte.
Offb 12,12

Mk 9,21 Und er fragte seinen Vater: Wie lange geht es ihm schon so? Er sprach: Von Kindheit an;
Lk 13,16

Mk 9,22 und er hat ihn oft ins Feuer und ins Wasser geworfen, um ihn umzubringen; doch wenn du etwas kannst2, so
erbarme dich tber uns und hilf uns!
Joh 8,44; (a) Kap. 1,40

Mk 9,23 Jesus aber sprach zu ihm: Wenn du glauben kannst - alles ist mdglich dem, der glaubt!
2Chr 20,20; Mt 9,29; 17,20; 21,22; Joh 11,40

Mk 9,24 Und sogleich rief der Vater des Knaben mit Tranen und sprach: Ich glaube, Herr; hilf mir, [loszukommen] von
meinem Unglauben!
Lk 17,5-6

Mk 9,25 Da nun Jesus eine Volksmenge herbeilaufen sah, befahl er dem unreinen Geist und sprach zu ihm: Du
sprachloser und tauber Geist, ich gebiete dir: Fahre aus von ihm und fahre nicht mehr in ihn hinein!
Kap. 1,25-27

Mk 9,26 Da schrie er und zerrte ihn heftig und fuhr aus; und er wurde wie tot, so daf viele sagten: Er ist tot!

Mk 9,27 Aber Jesus ergriff ihn bei der Hand und richtete ihn auf; und er stand auf.
Kap. 1,31
Mk 9,28 Und als er in ein Haus getreten war, fragten ihn seine Junger fir sich allein: Warum konnten wir ihn nicht
austreiben?
Kap. 4,10
Mk 9,29 Und er sprach zu ihnen: Diese Art kann durch nichts ausfahren auf3er durch Gebet und Fasten.
Joh 16,24

Mk 9,30 Zweite Ankiindigung von Jesu Tod und Auferstehung

Und sie gingen von dort weg und zogen durch Galilda. Und er wollte nicht, dal3 es jemand erfuhr.
Mk 6,31-32

Mk 9,31 Denn er lehrte seine Jinger und sprach zu ihnen: Der Sohn des Menschen wird in die Hande der Menschen
ausgeliefert; und sie werden ihn téten, und nachdem er getttet worden ist, wird er am dritten Tag auferstehen.
Mt 16,21; 20,18-19; Lk 24,46

Mk 9,32 Sje aber verstanden das Wort nicht2 und fiirchteten sich, ihn zu fragenP.
(@) Lk 18,34; 24,25; (b) Joh 16,19

Mk 9,33 Der Grofite im Reich Gottes

Und er kam nach Kapernaum; und als er zu Hause angelangt war, fragte er sie: Was habt ihr unterwegs
miteinander verhandelt?

Mk 9,34 Sie aber schwiegen; denn sie hatten unterwegs miteinander verhandelt, wer der Grof3te2 sei.
(@) Gal 5,26

Mk 9,35 Und er setzte sich und rief die Zwdlf und sprach zu ihnen: Wenn jemand der Erste sein will, so sei er von allen
der Letzte und aller Diener!
Lk 14,11; Joh 13,14; 1Pt 5,5

Mk 9,36 Und er nahm ein Kind und stellte es mitten unter sie; und nachdem er es in die Arme genommen hatte, sprach
er zu ihnen:
Mt 18,2; Lk 9,47

Mk 9,37 Wer ein solches Kind in meinem Namen aufnimmt, der nimmt mich auf; und wer mich aufnimmt, der nimmt

nicht mich auf, sondern den, der mich gesandt hat.
Mt 10,40; Lk 10,16; Joh 12,44

Mk 9,38 Johannes aber antwortete ihm und sprach: Meister, wir sahen einen, der uns nicht nachfolgt, in deinem
Namen Damonen austreiben, und wir wehrten es ihm, weil er uns nicht nachfolgt.
4Mo 11,26-29

Mk 9,39 Jesus aber sprach: Wehrt es ihm nicht! Denn niemand, der in meinem Namen ein Wunder tut, wird mich bald
darauf schméhen kdnnen.
1Kor 12,3; Joh 3,26-27

Mk 9,40 Denn wer nicht gegen uns ist, der ist flr uns.
Lk 11,23

Mk 9,41 Denn wer euch einen Becher Wasser in meinem Namen zu trinken gibt, weil ihr Christus angehért, wahrlich,
ich sage euch: Ihm wird sein Lohn nicht ausbleiben.
Mt 10,42; 25,40; Gal 6,10; Hebr 6,10
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Mk 9,42 \Warnung vor Verfihrung zur Siinde
Mt 18,6-9
Wer aber einem der Kleinen, die an mich glauben, AnstoR3 [zur Siinde] gibt, fir den wére es besser, dal} ein
Mihlstein um seinen Hals gelegt und er ins Meer geworfen wirde.
Mt 18,10; Lk 17,1-2; R6m 14,13; 1Kor 8,9-13

Mk 9,43 Und wenn deine Hand fir dich ein AnstoR [zur Siinde] wird, so haue sie ab! Es ist besser fir dich, dal3 du als
KrUpng in das Leben eingehst, als da’ du beide Hande hast und in die Hélle2 fahrst, in das unausldschliche
Feuerb,
Mt 5,29-30; 18,8-9; Rom 6,13.16; Gal 5,24; (a) Mt 5,22; (b) Offb 20,15; 21,8; Jes 33,14; Mt 25,41

Mk 9,44 wo ihr Wurma@ nicht stirbt und das Feuer nicht erlischt.
(@) Jes 66,24

Mk 9,45 Und wenn dein FuB fur dich ein Anstol3 [zur Siinde] wird, so haue ihn ab! Es ist besser fir dich, daf3 du lahm in
das Leben eingehst, als dal3 du beide FulRe hast und in die Holle geworfen wirst, in das unausléschliche Feuer,

Mk 9,46 wo ihr Wurm nicht stirbt und das Feuer nicht erlischt.

Mk 9,47 Und wenn dein Auge fiir dich ein Anstol3 [zur Slinde] wird, so reil es aus! Es ist besser fir dich, dafld du
eindugig in das Reich Gottes eingehst, als dal’ du zwei Augen hast und in das hollische Feuer geworfen wirst,

Mk 9,48 wo ihr Wurm nicht stirbt und das Feuer nicht erlischt.

Mk 9,49 Denn jeder mull mit Feuer gesalzen werden, wie jedes Opfer mit Salz gesalzen@ wird.
1Kor 3,13; 1Pt 4,12; (a) 3Mo 2,13

Mk 9,50 Das Salz?@ ist etwas Gutes; wenn aber das Salz salzlos wird, womit wollt ihr es wiirzen? Habt Salz in euch und
haltet FriedenP untereinander!
Lk 14,34-35; (a) Mt 5,13; Kol 4,6; (b) Ps 133,1; Rom 14,17-18; 2Kor 13,11; Jak 3,17-18

Mk 10,1 Uber die Ehescheidung
Mt 19,1-12; 1Kor 7,10-16.39; ROm 7,2-3
Und er brach auf von dort und kam durch das Land jenseits des Jordan in das Gebiet von Judaa. Und wieder
kamen die Volksmengen zu ihm, und er lehrte sie wieder, wie er es gewohnt war.

Mk 10,2 Und die Phariséer traten herzu und fragten ihn, um ihn zu versuchen?@: Ist es einem Mann erlaubt, seine Frau
zu entlassenP?
(@) Joh 8,6; (b) Mal 2,16

Mk 10,3 Er aber antwortete und sprach zu ihnen: Was hat euch Mose geboten?

Mk 104 Sie sprachen: Mose hat erlaubt, einen Scheidebrief zu schreiben und [seine Frau] zu entlassen.
Mt 5,31; 5Mo 24,1-4

Mk 10,5 Da antwortete Jesus und sprach zu ihnen: Wegen der Harte2 eures Herzens hat er euch dieses Gebot
geschrieben.
(a) 5Mo 9,6; 31,27

Mk 10,6 Am Anfang der Schopfung aber hat Gott sie als Mann und Frau erschaffen.
1Mo 2,21-24; 5,2; Eph 5,31

Mk 10,7 »Darum wird ein Mann seinen Vater und seine Mutter verlassen und seiner Frau anhangen;
1Mo 2,24; Eph 5,31

Mk 10,8 und die zwei werden {ein} Fleisch sein.«l So sind sie nicht mehr zwei, sondern {ein} Fleisch.
(1) 1Mo 2,24.
1Kor 6,16

Mk 10,9 Was nun Gott zusammengefugt hat, das soll der Mensch nicht scheiden!
1Kor 7,10

Mk 10,10 Und seine Junger fragten ihn zu Hause nochmals dariiber.

Mk 10,11 Und er sprach zu ihnen: Wer seine Frau entlaf3t und eine andere heiratet, der bricht die Ehe ihr gegeniber.
Mt 5,32; Lk 16,18; Hebr 3,14

Mk 10,12 Und wenn eine Frau ihren Mann entlaf3t und sich mit einem anderen verheiratet, so bricht sie die Ehe.
Rom 7,3
Mk 10,13 Jesus segnet die Kinder
Mt 19,13-15; Lk 18,15-17
Und sie brachten Kinder zu ihm, damit er sie anriihre; die Jinger aber tadelten die, welche sie brachten.
Mk 10,14 Als das Jesus sah, wurde er unwillig und sprach zu ihnen: Laf3t die Kinder zu mir kommen und wehrt ihnen
nicht; denn solcher2 ist das Reich Gottes!
(@) Mt 18,4
Mk 10,15 Wabhrlich, ich sage euch: Wer das Reich Gottes nicht annimmt wie ein Kind, wird nicht hineinkommen!
Mt 18,3; 1Pt 2,1-2
Mk 10,16 Und er nahm sie auf die Arme2, legte ihnen die Hande auf und segneteb sie.
(@) Jes 40,11; (b) Lk 24,50; Apg 3,26; Rém 12,14; 1Kor 4,12; 1Pt 3,9
Mk 10,17 Der reiche Jingling
Mt 19,16-26; Lk 18,18-27
Und als er auf den Weg hinausging, lief einer herzu, fiel vor ihm auf die Knie und fragte ihn: Guter Meister, was soll
ich tun, um das ewige Leben zu erben?
Lk 10,25; Joh 6,27-29

www.life-is-more.at - Seite 66



Mk 10,18 Jesus aber sprach zu ihm: Was nennst du mich gut? Niemand ist gut als Gott allein!
Ps 86,5; 145,9; 1Joh 4,8
Mk 10,19 Du kennst die Gebote: »Du sollst nicht ehebrechen! Du sollst nicht téten! Du sollst nicht stehlen! Du sollst
nicht falsches Zeugnis reden! Du sollst nicht rauben! Du sollst deinen Vater und deine Mutter ehrenl«l
(1) 2Mo 20,12-17.
Rdm 13,9

Mk 10,20 Er aber antwortete und sprach zu ihm: Meister, das alles habe ich gehalten von meiner Jugend an.
Phil 3,6

Mk 10,21 Da blickte ihn Jesus an und gewann ihn lieb und sprach zu ihm: Eines fehlt2 dir! Geh hin, verkaufeD alles,
was du hast, und gib es den Armen, so wirst du einen SchatzC im Himmel haben; und komm, nimm das Kreuz auf
dich und folge mir nach!

(@) Jak 2,10; (b) Mt 13,44; (c) Mt 6,20; Lk 12,33

Mk 10,22 Er aber wurde traurig Uber dieses Wort und ging betriibt davon; denn er hatte viele Giiter.

2Tim 4,10

Mk 10,23 Da blickte Jesus umher und sprach zu seinen Jingern: Wie schwer werden die Reichen in das Reich Gottes
eingehen!
Mt 13,22; 1Kor 1,26-27

Mk 10,24 Die Junger aber erstaunten lber seine Worte. Da begann Jesus wiederum und sprach zu ihnen: Kinder, wie
schwer ist es fir die, welche ihr Vertrauen@ auf Reichtum setzen, in das Reich Gottes hineinzukommen!
(@) Hi 31,24; Ps 49,7.12; Spr 11,28

Mk 10,25 Es ist leichter, dafd ein Kamel durch das Nadel6hr geht, als daR ein Reicher in das Reich Gottes
hineinkommt.
vgl. Mt 7,14; Jer 13,23

Mk 10,26 Sie aber entsetzten sich sehr und sprachen untereinander: Wer kann dann berhaupt errettet werden?
RAm 9,16; Phil 2,13

Mk 10,27 Jesus aber blickte sie an und sprach: Bei den Menschen ist es unmdglich, aber nicht bei Gott! Denn bei Gott
sind alle Dinge mdglich.
Hi 42,2; Jer 32,17; Sach 8,6
Mk 10,28 VVom Lohn der Nachfolge
Mt 19,27-30; Lk 18,28-30
Da begann Petrus und sprach zu ihm: Siehe, wir haben alles verlassen und sind dir nachgefolgt!
Kap. 1,18.20

Mk 10,29 Jesus aber antwortete und sprach: Wahrlich, ich sage euch: Es ist niemand, der Haus oder Brider oder
Schwestern oder Vater oder Mutter oder Frau oder Kinder oder Acker verlassen hat um meinetwillen und um des
Evangeliums willen,

Phil 3,8; Hebr 11,24-27

Mk 10,30 der nicht hundertfaltig empfangtd, jetzt in dieser Zeit Hauser und Briider und Schwestern und Miitter und
Kinder und Acker unter VerfolgungenP, und in der zukiinftigen Weltzeit ewiges Leben.
2Kor 4,17-18; Offb 2,10; (a) Ps 4,7-8; 1Tim 4,8; (b) Mt 5,11; 2Tim 3,12

Mk 10,31 Aber viele von den Ersten werden Letzte sein und die Letzten Erste.

Mt 19,30; 21,31

Mk 10,32 Die dritte Ankiindigung von Jesu Tod und Auferstehung
Mt 20,17-19; Lk 18,31-34
Sie waren aber auf dem Weg und zogen hinauf nach Jerusalem, und Jesus ging ihnen voran2, und sie entsetzten
sich und folgten ihm mit Bangenb. Da nahm er die Zwolf nochmals beiseite und fing an, ihnen zu sagen, was mit
ihm geschehen werde:
(@) Lk 9,51; vgl. Joh 10,4; (b) Joh 11,8

Mk 10,33 Siehe, wir ziehen hinauf nach Jerusalem?, und der Sohn des Menschen wird den obersten Priestern und den
Schriftgelehrten ausgeliefert werden; und sie werden ihn zum TodeP verurteilen und ihn den Heiden ausliefern;
(@) Lk 13,33; Apg 20,22; (b) Phil 2,8

Mk 10,34 und sie werden ihn verspotten und geifReln und anspucken und ihn téten; und am dritten Tag wird er wieder
auferstehena.

Ps 22; Jes 53; (a) Lk 24,5-7

Mk 10,35 VVom Herrschen und vom Dienen
Mt 20,20-28
Da traten Jakobus und Johannes, die S6hne des Zebedaus, zu ihm und sprachen: Meister, wir wiinschen, dal’ du
uns gewahrst, um was wir bitten!

Phil 2,5
Mk 10,36 Und er sprach zu ihnen: Was winscht ihr, daf3 ich euch tun soll?

Mk 10,37 Sie sprachen zu ihm: Gewahre uns, dafd wir einer zu deiner Rechten und einer zu deiner Linken sitzen durfen
in deiner Herrlichkeit!
Lk 23,42

Mk 10,38 Jesus aber sprach zu ihnen: Ihr wilt nicht, um was ihr bittet2! Kénnt ihr den KelchP trinken, den ich trinke,
und getauftC werden mit der Taufe, womit ich getauft werde?
(@) Jak 4,3; (b) Kap. 14,36; (c) Lk 12,50; Ps 69,2-3
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Mk 10,39 Und sie sprachen zu ihm: Wir kbnnen@ es! Jesus aber sprach zu ihnen: lhr werdet zwar den Kelch trinken,
den ich trinke, und getauft werden mit der Taufe, womit ich getauft werde;
(@) Joh 15,20; Apg 12,2; R6m 6,3.6

Mk 10,40 aber das Sitzen zu meiner Rechten und zu meiner Linken zu verleihen, steht nicht mir zu, sondern [es wird
denen zuteil], denen es bereitet ist.
Mt 25,34; 2Th 2,14; Hebr 11,16

Mk 10,41 Und als die Zehn es horten, fingen sie an, Uber Jakobus und Johannes unwillig zu werden.

Mk 10,42 Aber Jesus rief sie zu sich und sprach zu ihnen: Ihr wif3t, daf3 diejenigen, welche als Herrscher der
Heidenvolker gelten, sie unterdriicken, und daf3 ihre Grol3en Gewalt Uber sie austiben.

Mk 10,43 Unter euch aber soll es nicht so sein, sondern wer unter euch grofd werden will, der sei euer Diener,

Mk 10,44 und wer von euch der Erste werden will, der sei aller Knechta.
Mt 23,8; Joh 13,14; (a) Rém 15,3.8

Mk 10,45 Denn auch der Sohn des Menschen ist nicht gekommen, um sich dienen zu lassen, sondern um zu dienen
und sein Leben zu geben als Lésegeld@l fiir viele.
(1) »Losegeld« meint den Preis, mit dem ein Schuldiggewordener von seiner Strafe befreit werden konnte (vgl. 2Mo
21,30; Ps 49,8; 1Pt 1,17-21; Jes 53,4-12).
(@) Jes 53,10; Gal 3,13; Eph 5,2; 1Tim 2,6; Tit 2,14

Mk 10,46 Die Heilung des blinden Bartimaus
Mt 20,29-34; Lk 18,35-43
Und sie kommen nach Jericho. Und als er von Jericho auszog samt seinen Jiingern und einer grof3en Volksmenge,
sal3 ein Sohn des Timaus, Bartimé&us der Blinde, am Weg und bettelte.

Mk 10,47 Und als er hérte, daR es Jesus, der Nazarener@ war, begann er zu rufen und sprach: Jesus, du Sohnb
Davids,] erbarme dich tiber mich!
(1) »Sohn Davids« ist ein Titel des Messias.
(@) Mt 2,23; Joh 1,46; (b) Kap. 12,35; 1Chr 17,11; Jes 11,1

Mk 10,48 Und es geboten ihm viele, er solle schweigen; er aber rief noch viel mehr: Du Sohn Davids, erbarme dich
tber mich!
1Mo 32,26; Jer 29,13; Lk 18,1

Mk 10,49 Und Jesus stand still und lie3 ihn [zu sich] rufen. Da riefen sie den Blinden und sprachen zu ihm: Sei getrost,
steh auf; er ruft dich!
Joh 11,28

Mk 10,50 Er aber warf seinen Mantel ab, stand auf und kam zu Jesus.

Mk 10,51 Und Jesus begann und sprach zu ihm: Was willst du, daR ich dir tun soll? Der Blinde sprach zu ihm:
Rabbuni, dafl3 ich sehend@ werde!
(@) Pred 11,7; vgl. Eph 1,18

Mk 10,52 Da sprach Jesus zu ihm: Geh hin; dein Glaube hat dich gerettet! Und sogleich wurde er sehend und folgte
Jesus nach auf dem Weg.
Kap. 5,34

Mk 11,1 Der Einzug des Messias Jesus in Jerusalem
Mt 21,1-11; Lk 19,28-40; Joh 12,12-19
Und als sie sich Jerusalem naherten und nach Bethphage und Bethanien2 an den Olbergb kamen, sandteC er zwei
seiner Jinger
(@) Joh 11,18; Lk 24,50; (b) Sach 14,4; (c) Kap. 14,13

Mk 11,2 und sprach zu ihnen: Geht in das Dorf, das vor euch liegt, und sobald ihr dort hineinkommt, werdet ihr ein
Fullen angebunden finden, auf dem nie ein Mensch gesessen hat; bindet es los und fiihrt es her!
Mt 21,2

Mk 11,3 Und wenn jemand zu euch sagt: Warum tut ihr das? so sprecht: Der Herr braucht@ es!, so wird er es sogleich
hierher senden.
(@) Apg 17,25; 2Kor 8,9

Mk 11,4 Sie aber gingen hin und fanden das Fillen angebunden an dem Tor drauf3en am Scheideweg und banden es
los.
Kap. 14,16

Mk 11,5 Und etliche der Umstehenden sprachen zu ihnen: Was macht ihr da, daB ihr das Fullen losbindet?

Mk 11,6 Sie aber redeten zu ihnen, wie Jesus befohlen hatte, und sie liel3en es ihnen.
Rom 12,11

Mk 11,7 Und sie fihrten das Fllen zu Jesus und legten ihre Kleider darauf, und er setzte sich darauf.
Sach 9,9; Joh 12,15

Mk 118 Da breiteten viele ihre Kleiderd aus auf dem Weg, andere aber hieben Zweige von den Baumen und streuten
sie auf den Weg.
(@) 2K6 9,13

Mk11,9 Und die vorausgingen und die nachfolgten, riefen und sprachen: »Hosianna2! Gepriesen sei der, welcher
kommt im Namen des Herrnl«!
(1) vgl. Ps 118,25-26.
(@) Mt 21,9.15; Joh 12,13; vgl. Sach 9,9
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Mk 11,10 Gepriesen sei das Reich unseres Vaters David2, das kommt im Namen des Herrn! Hosianna in der Héhe!
(@) Jes 9,6; Jer 33,15; Hes 34,23

Mk 11,11 Und Jesus zog ein in Jerusalem und in den Tempel. Und nachdem er alles betrachtet hatte, ging er, da die
Stunde schon vorgeriickt war, mit den Zwoélfen hinaus nach Bethanien.
Zeph 1,12

Mk 11,12 Der unfruchtbare Feigenbaum. Die zweite Tempelreinigung. Die Macht des Glaubens
Mt 21,12-22; Lk 19,45-48
Und als sie am folgenden Tag Bethanien verlieR3en, hatte er Hunger.

Mk 11,13 Und als er von fern einen Feigenbaum sah, der Blatter hatte, ging er hin, ob er etwas daran finden wirde.
Und als er zu ihm kam, fand er nichts als Blatter; denn es war nicht die Zeit der Feigen.1
(1) Um die Zeit des Passah (April) tragen die Feigenbaume in Israel noch keine reifen Friichte, aber el3bare
»Frihfeigen« (Knospen). Ihr Fehlen bedeutete, dald der Baum keine Frichte tragen wirde.
Jes5,4.7, Mi 7,1

Mk 11,14 Und Jesus begann und sprach zu ihm: Es esse in Ewigkeit niemand mehr eine Frucht von dir! Und seine
Junger horten es.
Jes 5,5-6; Joh 15,2; Hebr 6,7-8

Mk 11,15 Und sie kamen nach Jerusalem. Und Jesus ging in den Tempel und begann die hinauszutreiben, die im
Tempel verkauften und kauften; und er stiel3 die Tische der Wechsler um und die Stiihle der Taubenverkaufer.
5Mo 14,24-26; Joh 2,14-16

Mk 11,16 Und er liel3 nicht zu, dafd jemand ein Gerat durch den Tempel trug.
Ps 74,7; 79,1
Mk11,17 Und er lehrte und sprach zu ihnen: Steht nicht geschrieben: »Mein Haus soll ein Bethaus2 fur alle Volker
genannt werden«? Ihr aber habt eine Rauberhéhle daraus gemacht!
(1) Jes 56,7.
(@) 1K0 8,41-48; Jes 56,7
Mk 11,18 Und die Schriftgelehrten und die obersten Priester hdrten es und suchten, wie sie ihn umbringen kénnten;
denn sie firchteten ihn, weil die ganze Volksmenge Uber seine Lehre staunte?.
Mt 21,46; (a) Joh 7,46
Mk 11,19 Und als es Abend geworden war, ging er aus der Stadt hinaus.
V.11

Mk 11,20 Und als sie am Morgen vorbeikamen, sahen sie, daR der Feigenbaum von den Wurzeln an verdorrt war.

Mk 11,21 Und Petrus erinnerte sich und sprach zu ihm: Rabbi, siehe, der Feigenbaum, den du verflucht hast, ist
verdorrt!
Mt 25,29

Mk 11,22 Und Jesus antwortete und sprach zu ihnen: Habt Glauben an Gott!
Joh 14,1; Rom 4,20; Hebr 11,6

Mk 11,23 Denn wabhrlich, ich sage euch: Wenn jemand zu diesem Berg spricht: Hebe dich und wirf dich ins Meer! und
in seinem Herzen nicht zweifelt, sondern glaubt, dal? das, was er sagt, geschieht, so wird ihm zuteil werden, was
immer er sagt.

Mt 17,20; Lk 17,6; Hebr 11,33-34

Mk 11,24 Darum sage ich euch: Alles, was ihr auch immer im Gebet erbittet, glaubt, daf3 ihr es empfangt, so wird es
euch zuteil werden!
Mt 7,7; Joh 15,7; 16,24; Jak 1,5-6; 1Joh 5,14

Mk 11,25 Und wenn ihr dasteht und betet, so vergebt@, wenn ihr etwas gegen jemand habt, damit auch euer Vater im
Himmel euch eure Verfehlungen vergibt.
Mt 5,23-24; (a) Mt 6,14; Eph 4,32

Mk 11,26 Wenn ihr aber nicht vergebt, so wird auch euer Vater im Himmel eure Verfehlungen nicht vergeben.
Mt 18,35; Jak 2,13

Mk 11,27 Die Frage nach der Vollmacht Jesu
Mt 21,23-27; Lk 20,1-8
Und sie kamen wiederum nach Jerusalem. Und als er im Tempel2 umherging, traten die obersten Priester und die
Schriftgelehrten und die Altesten zu ihm
(@) Kap. 14,49; Joh 18,20

Mk 11,28 und sprachen zu ihm: In welcher Vollmacht tust du dies? Und wer hat dir diese Vollmacht gegeben, dies zu
tun?

Mk 11,29 Jesus aber antwortete und sprach zu ihnen: Auch ich will euch {ein} Wort fragen; wenn ihr mir antwortet, so
will ich euch sagen, in welcher Vollmacht ich dies tue.
2Mo 2,14; 4Mo 16,3; Joh 2,18

Mk 11,30 War die Taufe des Johannes vom Himmel oder von Menschen? Antwortet mir!

Mk 11,31 Und sie Uberlegten bei sich selbst und sprachen: Wenn wir sagen: Vom Himmel, so wird er fragen: Warum
habt ihr ihm dann nicht geglaubt?
Mt 21,32; Joh 5,33

Mk 11,32 Wenn wir aber sagen: Von Menschen - da fiirchteten sie das Volk; denn alle meinten, dal’ Johannes wirklich
ein Prophet gewesen war.
Mt 14,5
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Mk 11,33 Und sie antworten Jesus und sprachen: Wir wissen es nicht! Da erwiderte Jesus und sprach zu ihnen: So
sage ich euch auch nicht, in welcher Vollmacht ich dies tue!
Hi 5,13; Jes 29,14

Mk 12,1 Das Gleichnis von den Weingartnern
Mt 21,33-46; Lk 20,9-19; Jes 5,1-7
Und er fing an, in Gleichnissen@ zu ihnen zu reden: Ein Mensch pflanzte einen WeinbergP und zog einen Zaun
darum und grub eine Kelterl und baute einen Wachtturm und verpachteteC ihn an Weingéartner und reiste auRRer
Landes.
(1) d.h. eine Art Grube, in der die Weintrauben getreten wurden.
(@) Kap. 4,33; Mt 13,10; (b) Ps 80,9; Jer 2,21; (c) HI 8,11

Mk 12,2 Und er sandte zur bestimmten Zeit einen Knecht zu den Weingartnern, damit er von den Weingartnern
[seinen Anteil] von der Frucht des Weinberges empfange.
2Chr 36,15; Jer 25,4

Mk 123 Die aber ergriffen ihn, schlugen ihn und schickten ihn mit leeren Handen fort.
2K0 17,14; 2Chr 36,16

Mk 12,4 Und wiederum sandte er einen anderen Knecht zu ihnen; und den steinigten sie, schlugen ihn auf den Kopf
und schickten ihn entehrt fort.
2Chr 24,21

Mk 12,5 Und er sandte wiederum einen anderen, den téteten sie, und noch viele andere; die einen schlugen sie, die
anderen toteten sie.
Neh 9,26; Jer 2,30; Mt 23,37

Mk 12,6 Nun hatte er noch einen einzigen Sohn2, seinen geliebten; den sandte er zuletzt auch zu ihnen und sprach:
Sie werden sich vor meinem Sohn scheuen!
(@) Joh 1,14; Mt 3,17

Mk 12,7 Jene Weingértner aber sprachen untereinander: Das ist der Erbe! Kommt, laBt uns ihn téten, so wird das
Erbgut uns gehoren!
Joh 1,11; 1Mo 37,20

Mk 12,8 Und sie ergriffen ihn, téteten ihn und warfen ihn zum Weinberg hinaus.
Apg 3,14
Mk 12,9 Was wird nun der Herr des Weinbergs tun? Er wird kommen und die Weingartner umbringen und den
Weinberg anderen@ geben!
Dan 9,26; (a) Apg 13,46
Mk 12,10 Habt ihr nicht auch dieses Schriftwort gelesen: »Der Stein2, den die Bauleute verworfen haben, der ist zum
Eckstein geworden.
(a) Jes 28,16; Rom 9,33; Eph 2,20-22; 1Pt 2,6-7
Mk 12,11 VVom Herrn ist das geschehen, und es ist wunderbar in unseren Augen«1?
(1) Ps 118,22-23.
Ps 118,22-23; Jes 28,16; Apg 5,31

Mk 12,12 Da suchten sie ihn zu ergreifen, aber sie furchteten das Volk; denn sie erkannten, dal? er das Gleichnis
gegen sie gesagt hatte. Und sie lieRen ab von ihm und gingen davon.
Kap. 11,18; vgl. 1Kd 22,8; Joh 7,7.30
Mk 12,13 Die Frage nach der Steuer
Mt 22,15-22; Lk 20,20-26
Und sie sandten etliche von den Pharisdern und Herodianern zu ihm, um ihn in der Rede zu fangen.
Mt 22,15; Jes 29,21

Mk 12,14 Dijese kamen nun und sprachen zu ihm: Meister, wir wissen, da du wahrhaftig bist und auf niemand
Rucksicht nimmst; denn du siehst die Person der Menschen nicht an, sondern lehrst den Weg Gottes der Wahrheit
gemal. Ist es erlaubt, dem Kaiser die Steuer@ zu geben, oder nicht? Sollen wir sie geben oder nicht geben?

(@) Lk 23,2

Mk 12,15 Da er aber ihre Heuchelei erkannte?, sprach er zu ihnen: Weshalb versucht ihr mich? Bringt mir einen Denar,
damit ich ihn ansehe!

Mt 22,18-19; (a) Kap. 2,8; Hebr 4,13

Mk 12,16 Da brachten sie einen. Und er sprach zu ihnen: Wessen ist dieses Bild und die Aufschrift? Sie aber sprachen
zu ihm: Des Kaisers!

Mk 12,17 Und Jesus antwortete und sprach zu ihnen: Gebt dem Kaiserd, was des Kaisers ist, und Gott, was Gottes ist!
Und sie verwunderten sich dber ihn.
(@) Rébm 13,1
Mk 12,18 Die Frage nach der Auferstehung
Mt 22,23-33; Lk 20,27-40
Und es kamen Sadduzaer zu ihm, die sagen, es gebe keine Auferstehung; und sie fragten ihn und sprachen:
Apg 23,8
Mk 12,19 Meister, Mose hat uns geschrieben: Wenn jemandes Bruder stirbt und eine Frau hinterlaf3t, aber keine
Kinder, so soll sein Bruder dessen Frau nehmen und seinem Bruder Nachkommen erwecken.
5Mo 25,5-6; vgl. Rt 4,10; Apg 23,8
Mk 12,20 Nun waren da sieben Briider. Und der erste nahm eine Frau, und er starb und hinterlieR keine Nachkommen.
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Mk 12,21 Da nahm sie der zweite, und er starb, und auch er hinterlieR keine Nachkommen; und der dritte ebenso.
Mk 12,22 Und es nahmen sie alle sieben und hinterlieRen keine Nachkommen. Als letzte von allen starb auch die Frau.

Mk 12,23 |n der Auferstehung nun, wenn sie auferstehen, wessen Frau wird sie sein? Denn alle sieben haben sie zur
Frau gehabt.

Mk 12,24 Da antwortete Jesus und sprach zu ihnen: Irrt ihr nicht darum, weil ihr weder die Schriften@ kennt noch die
Kraftd Gottes?
(@) Jes 26,19; Dan 12,2; (b) Hi 36,22; 37,23

Mk 12,25 Denn wenn sie aus den Toten auferstehen, so heiraten sie nicht noch werden sie verheiratet, sondern sie
sind wie die Engel, die im Himmel sind.
Lk 20,34-36; 1Kor 15,42-44.49

Mk 12,26 \Was aber die Toten anbelangt, daf? sie auferstehen: Habt ihr nicht gelesen im Buch Moses, bei [der Stelle
von] dem Busch, wie Gott zu ihm sprach: »Ich bin der Gott Abrahams und der Gott Isaaks und der Gott
Jakobs«1?

(1) 2Mo 3,6.
Hebr 11,16

Mk 12,27 Er ist nicht der Gott der Toten, sondern der Gott der Lebendigen@. Darum irrt ihr sehr.

(a) Offb 21,3-4.7.9.17

Mk 12,28 Die Frage nach dem gréRten Gebot
Mt 22,34-40
Da trat einer der Schriftgelehrten herzu, der ihrem Wortwechsel zugehért hatte, und weil er sah, dal3 er ihnen gut
geantwortet hatte, fragte er ihn: Welches ist das erste Gebot unter allen?

Mk 12,29 Jesus aber antwortete ihm: Das erste Gebot unter allen ist: »Hore, Israel, der Herr, unser Gott, ist Herr
allein&,;
(@) Joh 17,3; Gal 3,20

Mk 12,30 und du sollst den Herrn, deinen Gott, lieben mit deinem ganzen Herzen und mit deiner ganzen Seele und mit
deinem ganzen Denken und mit deiner ganzen Kraft!«l Dies ist das erste Gebot.
(1) 5Mo 6,4-5.
5Mo 6,4-5; Jos 23,11

Mk 12,31 Und das zweite ist [ihm] vergleichbar, namlich dies: »Du sollst deinen N&chsten lieben wie dich selbst!«1
Grol3er als diese ist kein anderes Gebot.
(1) 3Mo 19,18.
1Joh 4,7; Mt 7,12; 3Mo 19,18

Mk 12,32 Und der Schriftgelehrte sprach zu ihm: Recht so, Meister! Es ist in Wahrheit2 so, wie du sagst, daf? es nur
{einen} Gott gibt und keinen anderenb auRer ihm;
(@) Joh 18,37; (b) 5Mo 4,35; Jes 45,5-6

Mk 12,33 und ihn zu lieben mit ganzem Herzen und mit ganzem Verstandnis und mit ganzer Seele und mit aller Kraft
und den Nachsten zu lieben wie sich selbst, das ist mehr als alle Brandopfer und Schlachtopfer!
1Sam 15,22; Mi 6,8

Mk 12,34 Und da Jesus sah, daf3 er verstandig geantwortet hatte, sprach er zu ihm: Du bist nicht fern vom Reich
Gottes! Und es getraute sich niemand mehr, ihn weiter zu fragen.
Joh 13,17

Mk 12,35 Wessen Sohn ist der Christus? Warnung vor den Schriftgelehrten
Mt 22,41-45; 23,1-36; Lk 20,41-47
Und Jesus begann und sprach, wahrend er im Tempel lehrte@: Wie kénnen die Schriftgelehrten sagen, daf3 der
Christus Davids SohnD ist?
(@) Lk 19,47; (b) Joh 7,42

Mk 12,36 David selbst sprach doch im Heiligen Geist: »Der Herr sprach zu meinem Herrn: Setze@ dich zu meiner
Rechten, bis ich deine Feinde hinlege als Schemel fiir deine FiiRe!«!
(1) Ps 110,1.
(@) Hebr 1,13

Mk 12,37 David selbst nennt ihn also Herr; wie kann er dann sein Sohn@ sein? Und die grof3e Volksmenge horte ihm
mit Freude zu.
(@) Rébm 1,3-4; 9,5

Mk 12,38 Und er sagte ihnen in seiner Lehre: Hiitetd euch vor den Schriftgelehrten, welche gern im Talar einhergehen
und auf den Markten sich griiRen lassen
(@) Kap. 8,15

Mk 12,39 und die ersten Sitze in den Synagogen und die obersten Platze bei den Mahlzeiten einnehmen wollen,
Lk 11,43; 14,7-11

Mk 12,40 welche die Hauser der Witwen fressen und zum Schein lange Gebete@ sprechen. Diese werden ein um so

schwereres GerichtP empfangen!
(@) Mt 6,7; (b) 2Pt 2,3; Jak 3,1
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Mk 12,41 Die Scherflein der Witwe
Lk 21,1-4
Und Jesus setzte sich dem Opferkasten@l gegeniiber und schaute zu, wie die Leute Geld in den Opferkasten
legten. Und viele Reiche legten viel ein.
(1) d.h. dem im Tempel aufgestellten Schatzkasten fur die Gaben zum Unterhalt des Tempels.
(@) 2K6 12,9; vgl. Joh 8,20
Mk 12,42 Und es kam eine arme Witwe, die legte zwei Scherflein ein, das ist ein Groschenl.
(1) gr. Lepta bzw. Kodrantes; sehr kleine Miinzen.

Mk 12,43 Da rief er seine Jiinger zu sich und sprach zu ihnen; Wabhrlich, ich sage euch: Diese arme Witwe hat mehr in
den Opferkasten gelegt als alle, die eingelegt haben.
Rom 2,11; 2Kor 8,1-2

Mk 12,44 Denn alle haben von ihrem UberfluR eingelegt; diese aber hat von ihrer Armut alles eingelegt, was sie hatte,
ihren ganzen Lebensunterhalt.
1Ko 17,12-16; 2Chr 24,8-10

Mk 13,1 Die Endzeitrede Jesu auf dem Olberg
Mt 24 - 25; Lk 21,5-37
Und als er aus dem Tempel ging, sprach einer seiner Jiinger zu ihm: Meister, sieh nur! Was fir Steine! Und was fur
Gebaude sind das!

Mk 13,2 Und Jesus antwortete und sprach zu ihm: Siehst du diese groRen Gebaude? Es wird kein einziger Stein auf
dem anderen bleiben, der nicht abgebrochen wird!
Lk 19,44; 1K6 9,7-8

Mk 13,3 Und als er am Olberg@ sa, dem Tempel gegeniiber, fragten inn Petrus und Jakobus und Johannes und
Andreas fur sich allein:
(@) vgl. Apg 1,12; Sach 14,4

Mk 13.4 Sage uns, wann wird dies geschehen, und was wird das Zeichen sein, wann dies alles vollendet werden
soll?
Mt 24,3

Mk 13,5 Verfuhrungen und Néte in der Endzeit
Mt 24,4-14; Lk 21,8-19
Jesus aber antwortete ihnen und begann zu reden: Habt acht, dal3 euch niemand verfuhrt!
Jer 29,8; 2Th 2,2-3; 1Joh 4,1
Mk 13,6 Denn viele werden unter meinem Namen kommen und sagen: Ich bin es!, und werden viele verfiihren.
V.22

Mk 13,7 Wenn ihr aber von Kriegen und Kriegsgeschrei hdren werdet, so erschreckt2 nicht; denn es mufd geschehen,
aber esist noch nicht das Ende.
(@) Ps 112,7; Spr 3,25; Jes 8,12-13

Mk 13,8 Denn ein Heidenvolk wird sich gegen das andere erheben2 und ein Kdnigreich gegen das andere; und es wird
hier und dort Erdbeben geben, und Hungersnéte und Unruhen werden geschehen. Das sind die Anfénge der
Wehen.
(@) Hag 2,22; Offb 6,3-4.6.12

Mk 13,9 |hr aber, habt acht auf euch selbst! Denn sie werden euch den Gerichtenl und den Synagogen ausliefern; ihr
werdet geschlagen@ werden, und man wird euch vor Fiirsten und Konige stellen® um meinetwillen, ihnen zum
Zeugnis.

(1) w. Synedrien, »Hohen Raten«.
Mt 10,17-18; 1Tim 4,16; (a) Apg 5,40; 26,11; 2Kor 11,24; (b) Apg 4,5-7; 4,24-26

Mk 13,10 Und allen Heidenvolkern muf3 zuvor das Evangelium verkiindigt werden.
Mt 24,14; Kol 1,6

Mk 13,11 Wenn sie euch aber wegftihren und ausliefern werden, so sorgt nicht im voraus, was ihr reden sollt und
Uberlegt es nicht vorher, sondern was euch zu jener Stunde gegeben wird, das redet! Denn nicht ihr seid es, die
reden, sondern der Heilige Geist.

Lk 12,11-12; Apg 4,8.31

Mk 13,12 Es wird aber ein Bruder den anderen zum Tode ausliefern und der Vater das Kind, und Kinder werden sich
gegen die Eltern erheben und werden sie téten helfen;
Mt 10,21

Mk 13,13 und ihr werdet von allen gehal3t sein um meines Namens willen. Wer aber ausharrt bis ans Ende, der wird
gerettet werden.
Mt 10,22; Hebr 10,36; Offb 2,10; 13,10

Mk 13,14 Die grofRe Drangsal
Mt 24,15-28; Lk 21,20-24
Wenn ihr aber den Greuel der Verwiistung, von dem durch den Propheten Daniel geredet wurde, da stehen seht,
wo er nicht soll (wer es liest, der achte darauf!), dann fliehe auf die Berge, wer in Judaa ist;
Dan 9,27; 11,31; 12,11

Mk 13,15 wer aber auf dem Dach ist, der steige nicht hinab ins Haus und gehe auch nicht hinein, um etwas aus seinem
Haus zu holen;
Lk 17,31-32
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Mk 13,16 und wer auf dem Feld ist, der kehre nicht zuriick, um sein Gewand zu holen.
1Mo 19,15-17

Mk 13,17 Wehe aber den Schwangeren und den Stillenden in jenen Tagen!
Lk 23,29

Mk 13,18 Bittet aber, dal3 eure Flucht nicht im Winter geschieht.

Mk 13,19 Denn jene Tage werden eine Drangsall sein, wie es keine gegeben hat von Anfang der Schépfung, die Gott
erschuf, bis jetzt, und wie es auch keine mehr geben wird.
(1) od. Bedrangnis.
Joel 2,2; Dan 12,1; Offb 16,18

Mk 13,20 Und wenn der Herr die Tage nicht verkiirzt hatte, so wiirde kein Mensch gerettet werden; aber um der
Auserwahlten willen, die er erwahlt hat, hat er die Tage verkirzt.
Rom 9,27-29

Mk 13,21 Und wenn dann jemand zu euch sagen wird: Siehe, hier ist der Christus! oder: Siehe, dort!, so glaubt es
nicht.
vgl. Lk 21,8; 5Mo 13,1-3

Mk 13,22 Denn es werden falsche Christusse und falsche Propheten auftreten und werden Zeichen und Wunder tun,
um, wenn mdglich, auch die Auserwahlten zu verfiihrena.
Joh 10,28-29; 1Pt 1,5; (a) 2Th 2,9-11

Mk 13,23 |hr aber, habt@ acht! Siehe, ich habe euch alles vorhergesagt.
(@) 2Pt 3,17

Mk 13,24 Das Kommen des Menschensohnes
Mt 24,29-31; Lk 21,25-28; Dan 7,13-14
Aber in jenen Tagen, nach jener Drangsal, wird die Sonne verfinstert werden, und der Mond wird seinen Schein
nicht geben,
Jes 13,10; Hes 32,7; Joel 3,4; Apg 2,19-20

Mk 13,25 und die Sterne des Himmels werden herabfallen und die Krafte im Himmel erschittert werden.
Offb 6,13; 2Pt 3,10

Mk 13,26 Und dann wird man den Sohn des Menschen in den Wolken kommen sehen mit gro3er Kraft und
Herrlichkeit.
Dan 7,13; Mt 16,27, Offb 1,7

Mk 13,27 Und dann wird er seine Engel aussenden und seine Auserwahlten sammeln von den vier Windrichtungen,
vom &ul3ersten Ende der Erde bis zum auf3ersten Ende des Himmels.
Jes 43,5-6

Mk 13,28 Von dem Feigenbaum aber lernt das Gleichnis: Wenn sein Zweig schon saftig wird und Blatter treibt, so
erkennt ihr, dafld der Sommer nahe ist.

Mk 13,29 So auch ihr, wenn ihr seht, daR dies geschieht, so erkennt, dal3 er nahe vor der Tire ist.
Mk 13,30 Wabhrlich, ich sage euch: Dieses Geschlecht wird nicht vergehen, bis dies alles geschehen ist.

Mk 13,31 Himmel und Erde werden vergehen, aber meine Worte werden nicht vergehen.
Ps 119,89; Jes 40,8; Mt 24,35; 1Pt 1,24-25
Mk 13,32 Ermahnung zur Wachsamkeit
Mt 24,36-51; Lk 21,34-36; Rom 13,11-14; 1Th 5,4-8
Um jenen Tag aber und die Stunde weil3 niemand, auch die Engel im Himmel nicht, auch nicht der Sohn, sondern
nur der Vater.
Mt 25,13; Apg 1,7
Mk 13,33 Habt acht, wacht und betet! Denn ihr wif3t nicht, wann die Zeit da ist.
Lk 12,40; 1Pt 4,7
Mk 13,34 Es ist wie bei einem Menschen, der auf3er Landes reiste, sein Haus verliel3 und seinen Knechten Vollmacht
gab und jedem sein Werk, und dem Turhuter befahl, daf3 er wachen solle.
Mt 25,15; 1Kor 4,2

Mk 13,35 So wacht nun! Denn ihr wif3t nicht, wann der Herr des Hauses kommt, am Abend oder zur Mitternacht oder
um den Hahnenschrei oder am Morgen;
R6m 13,11

Mk 13,36 damit er nicht, wenn er unversehens kommt, euch schlafend findet.
Mt 25,5; 1Th 5,5-6

Mk 13,37 Was ich aber euch sage, das sage ich allen: Wacht!
Offb 16,15

Mk 14,1 Das Leiden und Sterben Jesu Christi
Kapitel 14 - 15
Der Plan der obersten Priester und Schriftgelehrten
Mt 26,1-5; Lk 22,1-2
Es war aber zwei Tage vor dem Passah@ und dem Fest der ungesauerten Brote. Und die obersten Priester und die
Schriftgelehrten suchten, wie sie ihn mit ListP ergreifen und téten kénnten;
Mt 26,3-4; (a) 2Mo 12; 3Mo 23,5-6; 1Ko 5,6-8; (b) Ps 56,6-7
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Mk 14,2 sie sprachen aber: Nicht wahrend des Festes, damit kein Aufruhr unter dem Volk entsteht!
Kap. 12,12

Mk 14,3 Die Salbung Jesu in Bethanien
Mt 26,6-13; Joh 12,1-8
Und als er in Bethanien@ im Haus Simons des Aussétzigen war und zu Tisch sal3, da kam eine Frau mit einem
Alabasterflaschchen voll SalbolP, echter, kostbarer Nardel; und sie zerbrach das Alabasterflaschchen und goR es
aus auf sein Haupt.
(1) ein kostbares indisches Gewirz.
(@) Kap. 11,1.11; (b) Joh 12,3; Ps 23,5; Lk 7,46

Mk 14.4 Es wurden aber etliche unwillig bei sich selbst und sprachen: Wozu ist diese Verschwendung des Salbols
geschehen?
Joh 12,4-5; R6m 14,1.10

Mk 14,5 Man hatte dies doch um mehr als 300 Denare@ verkaufen und den Armenb geben kénnen! Und sie murrten
Uber sie.
(@) Mt 20,2; (b) Joh 12,5-6; (c) Eph 4,31

Mk 14,6 Jesus aber sprach: LaRt sie! Warum bekiimmert ihr sie? Sie hat ein gutes Werk an mir getan.

Mk 14,7 Denn die Armen habt ihr allezeit bei euch, und ihr kénnt ihnen Gutes tun, wann immer ihr wollt; mich aber habt
ihr nicht allezeit.
Kap. 2,20

Mk 148 Sie hat getan, was sie konnte@; sie hat meinen Leib im voraus zum Begrabnis gesalbt.
(@) 1Chr 29,2; Esr 2,69; 2Kor 8,12

Mk 14,9 Wabhrlich, ich sage euch: Wo immer dieses Evangelium verkiindigt wird in der ganzen Welt, da wird man auch
von dem sprechen, was diese getan hat, zu ihrem Gedenken!
1Sam 2,30; Mt 10,40-42

Mk 14,10 Der Verrat des Judas
Mt 26,14-16; Lk 22,3-6
Da ging Judas Ischariot, einer von den Zwdlfen, hin zu den obersten Priestern, um ihn an sie zu verraten.
Lk 22,3-4
Mk 14,11 Sie aber waren erfreut, als sie das hdrten, und versprachen, ihm Geld@ zu geben. Und er suchte eine gute
Gelegenheit, um ihn zu verraten.
(@) 1Tim 6,9-10
Mk 14,12 Das letzte Passahmahl
Mt 26,17-25; Lk 22,7-18.21-30; Joh 13,1-30
Und am ersten Tag der ungesduerten Brote, als man das Passahlamma@ schlachtete, sprachen seine Jinger zu
ihm: Wo willst du, dal3 wir hingehen und das Passah zubereiten, damit du es essen kannst?
(@) 2Mo 12,6.18

Mk 14,13 Und er sendet zwei seiner Jiinger und spricht zu ihnen: Geht in die Stadt; da wird euch ein Mensch
begegnen, der einen Wasserkrug tragt; dem folgt,

Mk 14,14 und wo er hineingeht, da sagt zu dem Hausherrn: Der Meister 1a3t fragen: Wo ist das Gastzimmer, in dem
ich mit meinen Jiingern das Passah essen kann?

Mk 14,15 Und er wird euch einen grof3en Obersaal@ zeigen, der mit Polstern belegt und hergerichtet ist; dort bereitet es
fur uns zu.
(@) Apg 1,13; 20,8

Mk 14,16 Und seine Jinger gingen hin und kamen in die Stadt und fanden es, wie er ihnen gesagt@ hatte; und sie
bereiteten das Passah.
(@) Ps 33,9

Mk 14,17 Und als es Abend geworden war, kam er mit den Zwélfen.
Lk 22,14-16

Mk 14,18 Und als sie zu Tisch saBen und alen, sprach Jesus: Wabhrlich, ich sage euch: Einer von euch, der mit mir
iRt, wird mich verraten!
Joh 13,21; Ps 41,10

Mk 14,19 Da fingen sie an, betriibt zu werden und fragten ihn einer nach dem anderen: Doch nicht ich? Und der
nachste: Doch nicht ich?

Mk 14,20 Er aber antwortete und sprach zu ihnen: Einer von den Zwdélfen, der mit mir [das Brot] in die Schissel
eintaucht!
Ps 55,13-15; Joh 6,70

Mk 14,21 Der Sohn des Menschen geht zwar dahin, wie von ihm geschrieben steht; aber wehe@ jenem Menschen,
durch den der Sohn des Menschen verraten wird! Es ware fiir jenen Menschen besser, wenn er nicht geboren
ware!
(@) Joh 17,12
Mk 14,22 Dje Einsetzung des Mahles des Herrn
Mt 26,26-29; Lk 22,19-20; 1Kor 11,23-29
Und wahrend sie afl3en, nahm Jesus Brot, sprach den Segen, brach es, gab es ihnen und sprach: Nehmt&, ef3t! Das
ist mein Leib.
(@) Joh 6,48-58
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Mk 14,23 Und er nahm den Kelch, dankte und gab ihnen denselben; und sie tranken alle daraus.

Mk 14,24 Und er sprach zu ihnen: Das ist mein Blut2, das des neuen Bundes, welches fir viele vergossen wird.
(@) Hebr 12,24; 1Pt 1,18-19; R6m 5,19

Mk 14,25 Wabhrlich, ich sage euch: Ich werde nicht mehr von dem Gewachs des Weinstocks trinken bis zu jenem Tag,
daich es neu trinken werde im Reich Gottes.
Lk 22,18.30

Mk 14,26 Die Ankindigung der Verleugnung durch Petrus
Mt 26,31-35; Lk 22,31-34; Joh 13,36-38
Und nachdem sie den Lobgesang@ gesungen hatten, gingen sie hinaus an den Olberg.
(@) Ps 113-118

Mk 14,27 Und Jesus spricht zu ihnen: lhr werdet in dieser Nacht alle an mir Ansto3 nehmen; denn es steht
geschrieben: »Ich werde den Hirten schlagen, und die Schafe werden sich zerstreuen«.1
(1) Sach 13,7.
V. 50; Sach 13,7

Mk 14,28 Aber nach meiner Auferweckung will ich euch nach Galilda vorangehen.
Kap. 16,7

Mk 14,29 Petrus aber sagte zu ihm: Wenn auch alle an dir Ansto3 nehmen, doch nicht ich!

Mk 14,30 Und Jesus spricht zu ihm: Wabhrlich, ich sage dir: Heute, in dieser Nacht, ehe der Hahn zweimal kraht, wirst
du mich dreimal verleugnen!
Joh 18,17

Mk 14,31 Er aber sagte desto mehr: Wenn ich auch mit dir sterben mif3te, werde ich dich nicht verleugnen! Das
gleiche@ sagten aber auch alle.
Ps 30,7; Jer 17,9; (a) 5Mo 5,27-29; 1Kor 10,12

Mk 14,32 Gethsemane
Mt 26,36-46; Lk 22,39-46
Und sie kommen zu einem Grundstiick namens Gethsemanel. Und er spricht zu seinen Jiingern: Setzt euch hier
hin, bis ich gebetet habe!
(1) bed. »Olkelter«.
Joh 18,1

Mk 14,33 Und er nahm Petrus@ und Jakobus und Johannes mit sich; und er fing an, zu erschrecken, und ihm grauted
sehr.
(@) Kap. 5,37; 9,2; (b) Hebr 4,15; Hi 6,4; Joh 12,27

Mk 14,34 Und er sprach zu ihnen: Meine Seele ist tief betriibt bis zum Tod. Bleibt hier und wacht!
Rdm 15,30

Mk 14,35 Und er ging ein wenig weiter, warf sich auf die Erde und betete, daf3, wenn es mdoglich wére, die Stunde an
ihm vortuberginge.

Mk 14,36 Und er sprach: Abba, Vater! Alles ist dir moglich; nimm diesen Kelch@ von mir! Doch nicht, was ich will,
sondern was du willst!
(@) Kap. 10,38

Mk 14,37 Und er kommt und findet2 sie schlafend. Und er spricht zu Petrus: Simon, schlafst du? Konntest du nicht
{eine} Stunde wachen?
(@) V. 40

Mk 14,38 Wacht@ und betet, damit ihr nicht in Anfechtung geratet! Der Geistb ist willig, aber das Fleisch ist schwach.
(@) Lk 21,36; 1Pt 4,7; 5,8; (b) Gal 5,17

Mk 14,39 Und er ging wiederum hin, betete und sprach dieselben Worte.
Mt 26,44; Lk 22,44; 2Kor 12,8-9

Mk 14,40 Und als er zurlickkam, fand er sie wieder schlafend; denn die Augen waren ihnen schwer geworden. Und sie

wullten2 nicht, was sie ihm antworten sollten.
(@) 1Mo 44,16

Mk 14,41 Und er kommt zum dritten Mal und spricht zu ihnen: Schlaft ihr noch immer und ruht? - Es ist genug! Die
Stunde?@ ist gekommen. Siehe, der Sohn des Menschen wird in die Hande der Siinder ausgeliefertb.
(@) Joh 7,30; 13,1; 17,1; (b) Kap. 10,33
Mk 14,42 Steht auf, laf3t uns gehen! Siehe, der mich verrat, ist nahe.
Joh 18,2-4
Mk 14,43 Die Gefangennahme Jesu
Mt 26,47-56; Lk 22,47-53; Joh 18,2-12
Und sogleich, als er noch redete, erschien Judas, der einer der Zwolf war, und mit ihm eine gro3e Schar mit
Schwertern und Stocken, [gesandt] von den obersten Priestern und den Schriftgelehrten und den Altesten.
V. 48

Mk 14,44 Der ihn verriet, hatte ihnen aber ein Zeichen gegeben und gesagt: Der, den ich kiissen werde, der ist's; den
ergreift und fihrt ihn sicher ab!

Mk 14,45 Und als er nun kam, trat er sogleich auf ihn zu und sprach: Rabbi, Rabbi! und kiRte ihn.
Ps 55,21-22; Spr 27,6
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Mk 14,46 Sie aber legten ihre Hande an ihn und nahmen ihn fest.
Apg 2,23

Mk 14,47 Einer aber von denen, die dabei standen, zog das Schwert, schlug den Knecht des Hohenpriesters und hieb
ihm ein Ohr ab.
Joh 18,10

Mk 14,48 Und Jesus begann und sprach zu ihnen: Wie gegen einen Rauber seid ihr ausgezogen mit Schwertern und
Stécken, um mich gefangenzunehmen?

Mk 14,49 Taglich war ich bei euch im Tempel und lehrte, und ihr habt mich nicht ergriffen@. Doch damit die Schriften
erfulltb werden -!
(a) Lk 19,47-48; (b) Lk 24,46

Mk 14,50 Da verlief3en ihn alle und flohen.
V. 27; Sach 13,7; Joh 16,32; Hi 19,14

Mk 14,51 Und ein gewisser junger Mann folgte ihm, der ein Leinengewand auf dem bloRRen Leib trug; und die jungen
Manner ergriffen ihn,

Mk 14,52 er aber lieR das Leinengewand zuriick, und entbléRt! floh er von ihnen.
(1) vgl. Fn. zu Mt 25,36.
1Mo 39,11-12

Mk 14,53 Jesus vor dem Hohen Rat
Mt 26,57-68; Lk 22,54.63-65; Joh 18,13-15.19-24
Und sie fiihrten Jesus ab zum Hohenpriester; und alle obersten Priester und die Altesten und die Schriftgelehrten
kamen bei ihm zusammen.

Mk 14,54 Und Petrus folgte ihm von ferne bis hinein in den Hof des Hohenpriesters; und er saf3 bei den Dienern und
warmte sich am Feuer.
Joh 18,15-16

Mk 14,55 Die obersten Priester aber und der ganze Hohe Rat suchten ein Zeugnis gegen Jesus, um ihn zu téten2, und
sie fanden keines.
(@) Ps 94,21; Jer 20,10

Mk 14,56 Denn viele legten ein falsches Zeugnis gegen ihn ab, doch stimmten die Zeugnisse nicht tberein.
Ps 35,11

Mk 14,57 Und es standen etliche auf, legten ein falsches Zeugnis gegen ihn ab und sprachen:
1Ko 21,9-13

Mk 14,58 Wir haben ihn sagen horen: Ich will diesen mit Handen gemachten Tempel zerstéren und in drei Tagen einen
anderen aufbauen, der nicht mit Handen gemacht ist.
Kap. 15,29-30; Joh 2,19

Mk 14,59 Aber auch so war ihr Zeugnis nicht Gibereinstimmend.

Mk 14,60 Und der Hohepriester stand auf, trat in die Mitte, fragte Jesus und sprach: Antwortest du nichts auf das, was
diese gegen dich aussagen?
vgl. Joh 19,10

Mk 14,61 Er aber schwieg@ und antwortete nichts. Wieder fragte ihn der Hohepriester und sagte zu ihm: Bist du der
Christusl, der Sohn des Hochgelobten?
(1) d.h. der verheil3ene Messias-Konig.
(@) Kap. 15,3-5; Jes 53,7; Ps 39,10
Mk 14,62 Jesus aber sprach: Ich bin's. Und ihr werdet den Sohn des Menschen sitzen2 sehen zur Rechten der Macht
und kommenb mit den Wolken des Himmels!
(@) Ps 110,1-2; Lk 22,69; (b) Mt 24,30; Apg 1,11; Offb 1,7
Mk 14,63 Da zerri3 der Hohepriester seine Kleider und sagte: Was brauchen wir weitere Zeugen?
Apg 14,13-14
Mk 14,64 |hr habt die Lasterung gehdrt. Was meint ihr? Und sie fallten alle das Urteil, daR er des Todes schuldig
sei.
3Mo 24,16; Joh 19,7
Mk 14,65 Und etliche fingen an, ihn anzuspucken und sein Angesicht zu verhillen und ihn mit Fausten zu schlagen und
zu ihm zu sagen: Weissage! Und die Diener schlugen ihn ins Angesicht.
Kap. 15,18-19; Jes 50,6
Mk 14,66 Die Verleugnung durch Petrus
Mt 26,69-75; Lk 22,55-62; Joh 18,15-18.25-27
Und wahrend Petrus unten im Hof war, kam eine von den Magden des Hohenpriesters.
V.54

Mk 14,67 Und als sie Petrus sah, der sich warmte, blickte sie ihn an und sprach: Auch du warst mit Jesus2, dem
Nazarener!
(@) Kap. 10,47; Apg 10,38

Mk 14,68 Er aber leugnete@ und sprach: Ich weilR nicht und verstehe auch nicht, was du sagst! Und er ging in den
Vorhof hinaus, und der Hahn krahte.
(@) V. 31; Spr 29,25; 1Kor 10,12
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Mk 14,69 Und als die Magd ihn sah, begann sie wieder und sprach zu den Umstehenden: Dieser ist einer von ihnen!
V. 38; Gal 6,1

Mk 14,70 Er aber leugnete wiederum. Und ein wenig nachher sprachen die Umstehenden nochmals zu Petrus:
Wahrhaftig, du bist einer von ihnen! Denn du bist ein Galilder2, und deine Sprache ist gleich.
(@) Apg 2,7

Mk 14,71 Er aber fing an, [sich] zu verfluchenl und zu schwéren: Ich kenne diesen Menschen nicht, von dem ihr
redet!
(1) d.h. er sprach einen Fluch Uber sich aus, der ihn treffen sollte, wenn er die Unwahrheit sagte.

Mk 14,72 Da krahte der Hahn zum zweitenmal; und Petrus erinnerte sich an das Wort, das Jesus zu ihm gesagt hatte:
Ehe der Hahn zweimal kraht, wirst du mich dreimal verleugnen@. Und er begann zu weinenb.
(@) V. 30; 2Kor 7,10; 2K0 20,5; 22,19; (b) Mt 26,75; Lk 22,62; vgl. 2K 20,5; 22,19
Mk 15,1 Jesus vor Pilatus
Mt 27,1-2.11-14; Lk 22,66-71; 23,1-4; Joh 18,28-38
Und gleich in der Friihe fal3ten die obersten Priester mit den Altesten und Schriftgelehrten und dem ganzen Hohen
Rat einen Beschlul® und fuhrten Jesus gebunden hin und lieferten ihn dem Pilatus aus.
Kap. 10,33; Ps 2,2; Apg 4,26-28
Mk 15,2 Und Pilatus fragte ihn: Bist du der Kénig der Juden? Er aber antwortete und sprach zu ihm: Du sagst es!
Lk 22,2-3; Joh 18,33-37

Mk 15,3 Und die obersten Priester brachten viele Anklagen gegen ihn vor. Er aber antwortete ihnen nichts

Mk 154 Pilatus@ aber fragte ihn wieder und sprach: Antwortest du nichts? Sieh, wie viele Dinge sie gegen dich
aussagen!
(@) 1Kor 4,9
Mk 155 Jesus aber antwortete nichts mehr, so daR sich Pilatus verwunderte.
Jes 53,7; Joh 19,8-9
Mk 15,6 Die Verurteilung Jesu durch die Volksmenge
Mt 27,15-26; Lk 23,13-25; Joh 18,39-40; 19,6-16
Aber anlaRlich des Festes pflegte er ihnen einen Gefangenen freizugeben, welchen sie wollten.
Joh 18,39

Mk 15,7 Es lag aber ein gewisser Barabbas gefangen samt den Mitaufrihrern, die im Aufruhr einen Mord begangen
hatten.

Mk 15,8 Und die Menge erhob ein Geschrei und fing an, das zu verlangen, was er ihnen jedesmal gewahrt hatte.

Mk 159 Pilatus aber antwortete ihnen und sprach: Wollt2 ihr, daf3 ich euch den Kénig der Juden freigebe?
(@) Apg 3,13-15

Mk 15,10 Denn er wul3te, dafd die obersten Priester ihn aus Neid ausgeliefert hatten.
Kap. 13,45; 17,5

Mk 15,11 Aber die obersten Priester wiegelten die Volksmenge auf, daf3 er ihnen lieber den Barabbas losgeben
solle.
Apg 3,14

Mk 15,12 Und Pilatus antwortete und sprach wiederum zu ihnen: Was wollt ihr nun, daR ich mit dem tue, den ihr
Konig2 der Juden nennt?
(@) Joh 19,21; Apg 5,31; Ps 2,6

Mk 15,13 Sie aber schrieen wiederum: Kreuzige ihn!

Mk 15,14 Und Pilatus sprach zu ihnen: Was hat er denn Bdses getan? Da schrieen sie noch viel mehr: Kreuzige
ihn!
Jes 53,9; Apg 3,13; 13,28

Mk 15,15 Weil nun Pilatus die Menge befriedigen wollte, gab er ihnen den Barabbas frei und Gbergab Jesus, nachdem
er ihn hatte auspeitschen lassen, damit er gekreuzigt werde.

Mk 15,16 Verspottung und Dornenkrone
Mt 27,27-31; Joh 19,2-5
Da fiihrten ihn die Kriegsknechte hinein in den Hof, das ist das Pratoriuml; und sie riefen die ganze Schar
zusammen,
(1) Bezeichnung fir den Amtssitz des romischen Statthalters.
Mt 27,27
Mk 15,17 legten ihm einen Purpur[mantel] um, flochten eine Dornenkrone und setzten sie ihm auf.
Mt 27,28; vgl. Lk 23,11
Mk 15,18 Und sie fingen an, ihn zu griiRen: Sei@ gegriilt, Kénig der Juden!
(@) V. 29-32
Mk 15,19 Und sie schlugen sein Haupt mit einem Rohr, spuckten ihn an, beugten die Knie und fielen vor ihm
nieder.
Kap. 14,65; Ps 22,7-8
Mk 15,20 Und nachdem sie ihn verspottet hatten, zogen sie ihm den Purpur[mantel] aus und legten ihm seine eigenen
Kleider an. Und sie fuhrten ihn hinaus, um ihn zu kreuzigen.
Hebr 13,12
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Mk 15,21 Die Kreuzigung Jesu
Mt 27,32-44; Lk 23,26-43; Joh 19,17-27
Und sie zwangen einen Voriibergehenden, der vom Feld kam, Simon von Kyrene&, den Vater von Alexander und
RufusP, ihm das Kreuz zu tragen.
(@) Apg 2,10; (b) Rém 16,13
Mk 15,22 Und sie brachten ihn auf den Platz Golgatha, das heif3t Gbersetzt »Schadelstétte «.
Joh 19,17

Mk 15,23 Und sie gaben ihm Myrrhenwein zu trinken, aber er nahm ihn nicht.
Spr 31,6-7

Mk 15,24 Und nachdem sie ihn gekreuzigt2 hatten, teilten sie seine Kleider® und warfen das Los dariiber, was jeder
bekommen sollte.
(@) Ps 22,2; Gal 3,13; 1Pt 2,24; (b) Ps 22,19

Mk 1525 Es war aber die dritte Stunde?, als sie ihn kreuzigten.
(@) V. 33

Mk 15,26 Und die Inschrift, die seine Schuld anzeigte, war dartiber geschrieben: »Der Kénig der Judenx.
Mt 27,37; Joh 19,19-22

Mk 15,27 Und mit ihm kreuzigten sie zwei Rauber, einen zu seiner Rechten und einen zu seiner Linken.
Hebr 12,2

Mk 15,28 Da wurde die Schrift erfiillt, die spricht: »Und er ist unter die Gesetzlosen gerechnet worden«. 1
(1) Jes 53,12.
Lk 22,37; Jes 53,12

Mk 15,29 Und die Vorubergehenden lasterten ihn, schittelten2 den Kopf und sprachen: Ha, der du den Tempel
zerstorst und in drei Tagen aufbaust,
(@) Ps 22,8; 109,25

Mk 15,30 rette dich selbst und steige vom Kreuz herab!

Mk 1531 Gleicherweise spotteten aber auch die obersten Priester untereinander samt den Schriftgelehrten und
sprachen: Andere hat er gerettet, sich selbst kann er nicht retten!
Joh 12,24

Mk 15,32 Der Christus@, der Kdnig von Israel, steige nun vom Kreuz herab, damit wir sehen und glauben! Auch die,
welche mit ihm gekreuzigt wurden, schméhten ihn.
(@) V. 26; 14,61
Mk 15,33 Der Tod Jesu
Mt 27,45-56; Lk 23,44-49; Joh 19,28-37
Als aber die sechste Stunde anbrach, kam eine Finsternis Uber das ganze Land bis zur neunten Stunde.
Am 8,9

Mk 15,34 Und um die neunte Stunde rief Jesus mit lauter Stimme und sprach: Eloi, Eloi, lama sabachthani? Das heif3t
Ubersetzt: »Mein Gott, mein Gott, warum hast du mich verlassen?«l
(1) Ps 22,2,
Ps 22,2; Kla 1,12; 3,1-18

Mk 15,35 Und etliche der Umstehenden, die es hérten, sprachen: Siehe, er ruftd den Elia!
(@) Kap. 9,11-13; Mt 17,10-13

Mk 15,36 Einer aber lief und fillte einen Schwamm mit Essig und steckte ihn auf ein Rohr, gab ihm zu trinken und
sprach: Halt! Lal3t uns sehen, ob Elia kommt, um ihn herabzunehmen!
Ps 69,22

Mk 15,37 Jesus aber stieR einen lauten Schrei aus und verschied.
Lk 23,46; Joh 19,30

Mk 15,38 Und der Vorhang im Tempel rif3 von oben bis unten entzwei.
2Mo 26,31-33; Hebr 10,19-20

Mk 15,39 Als aber der Hauptmann, der ihm gegeniiberstand, sah, daR er so schrie und verschied, sprach er:
Wahrhaftig, dieser Mensch war Gottes Sohn!
Kap. 1,1; 14,61

Mk 15,40 Es sahen aber auch Frauen von ferne zu, unter ihnen war auch Maria Magdalena und Maria, die Mutter des
jungeren Jakobus und des Joses, sowie Salome,
Kap. 16,9

Mk 1541 die ihm auch, als er in Galilaa war, nachgefolgt waren und ihm gedient hatten, und viele andere, die mit ihm
nach Jerusalem hinaufgezogen waren.
Lk 8,2-3; 23,55

Mk 15,42 Die Grablegung Jesu
Mt 27,57-61; Lk 23,50-56; Joh 19,38-42
Und als es schon Abend geworden war (es war ndmlich Risttag, das ist der Tag vor dem Sabbat),

Mk 15,43 da kam Joseph von Arimathia, ein angesehener Ratsherrl, der selbst auch auf das Reich Gottes wartete@;
der wagte es, ging zu Pilatus hinein und bat um den Leib Jesu.
(1) d.h. Mitglied des jtdischen Hohen Rates.
(@) Lk 2,25; 2,36-38
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Mk 15,44 Pilatus aber wunderte sich, dal3 er schon gestorben sein sollte, und er lieR den Hauptmann herbeirufen und
fragte ihn, ob er schon lange gestorben sei.
Joh 19,33-34

Mk 15,45 Und als er es von dem Hauptmann erfahren hatte, GberlieR2 er dem Joseph den Leib.
(@) Mt 27,58; Joh 19,38

Mk 15,46 Da kaufte dieser Leinwand und nahm ihn herab, wickelte ihn in die Leinwand und legte ihn in ein Grab, das in
einen Felsen gehauen war; und er walzte einen Stein2 vor den Eingang des Grabes.
(@) Kap. 16,2-3

Mk 15,47 Maria Magdalena aber und Maria, die Mutter des Joses, sahen, wo er hingelegt wurde.

Mk 16,1 Die Auferstehung Jesu Christi
Mt 28,1-8; Lk 24,1-12; Joh 20,1-18
Und als der Sabbat voriber war, kauften Maria Magdalena und Maria, die Mutter des Jakobus, und Salome
wohlriechende Gewiirze, um hinzugehen und ihn zu salben.
Kap. 15,40.47; Lk 23,56

Mk 16,2 Und sehr friiha am ersten Tag der Woche, als die Sonne aufging, kamen sie zu dem Grab.
(@) Lk 24,1; Joh 20,1

Mk 16,3 Und sie sagten zueinander: Wer wélzt uns den Stein von dem Eingang des Grabes?
2Mo 3,11; 4,1; Ri 6,15

Mk 16,4 Und als sie aufblickten, sahen sie, da der Stein weggewalzt war. Er war namlich sehr grof3.
Kap. 10,27; Mt 28,2; Sach 4,6-7

Mk 16,5 Und sie gingen in das Grab hineinl und sahen einen jungen Mann zur Rechten sitzen, bekleidet mit einem
langen, weil3en Gewand; und sie erschraken.
(1) Das Grab bestand aus in den Felsen gehauenen Kammern (vgl. Mt 27,60).
Lk 24,4

Mk 16,6 Er aber spricht zu ihnen: Erschreckt nicht! Ihr sucht@ Jesus, den Nazarener, den Gekreuzigten; er ist
auferstandenl, er ist nicht hier. Seht den Ort, wo sie ihn hingelegt hatten!
(1) od. auferweckt worden.
(@) Ps 105,3

Mk 16,7 Aber geht hin, sagt seinen Jiingern und dem Petrus2, daR er euch nach Galilaab vorangeht. Dort werdet ihr
ihn sehen, wie er euch gesagt hat!
(@) Kap. 14,66-72; Lk 22,32; (b) Mt 28,10.16

Mk 16,8 Und sie gingen schnell hinaus und flohen von dem Grab. Es hatte sie aber ein Zittern2 und Entsetzen
befallen; und sie sagten niemandb etwas, denn sie fiirchteten sich.
(@) V. 5-6; Lk 24,37; (b) 2K6 4,29; Lk 10,4

Mk 16,9 Der Auferstandene erscheint seinen Jingern
Mt 28,8-10; Lk 24,13-43; Joh 20,11-29
Als er aber frilh am ersten@ Tag der Woche auferstanden war, erschien er zuerst der Maria® Magdalena, von der er
sieben DAmonen ausgetrieben hatte.
(@) Joh 20,19; Apg 20,7; 1Kor 16,2; (b) Lk 8,2; Joh 20,11-18

Mk 16,10 Diese ging hin und verkiindete es denen, die mit ihm gewesen waren, die trauerten und weinten.
Joh 16,20

Mk 16,11 Und als diese hdrten, dal3 er lebe und von ihr gesehen worden sei, glaubten sie es nicht.
Lk 24,11

Mk 16,12 Danach offenbarte er sich zwei von ihnen auf dem Weg in einer anderen Gestalt, als sie sich aufs Land
begaben.
Lk 24,13-35

Mk 16,13 Und diese gingen hin und verkiindeten es den lbrigen; aber auch ihnen glaubten sie nicht.
Lk 16,31

Mk 16,14 Danach offenbarte er sich den Elfen selbst, als sie zu Tisch salRen, und tadelte ihren Unglauben und die
Harte ihres Herzens, dal3 sie denen, die ihn auferstanden gesehen hatten, nicht geglaubt hatten.
Joh 20,19

Mk 16,15 Der Auftrag zur Verkiindigung des Evangeliums und die Himmelfahrt Jesu Christi
Mt 28,16-20; Lk 24,44-53, Apg 1,8-12
Und er sprach zu ihnen: Geht hin in alle Welt und verkiindigt das Evangelium der ganzen Schépfung!
Roém 10,18; Kol 1,23; Jes 45,22
Mk 16,16 Wer glaubt und getauft wird, der wird gerettet werden; wer aber nicht glaubt, der wird verdammt werden.1

(1) d.h. in Gottes Gericht schuldig gesprochen werden.
Joh 3,16.18.36; Apg 16,31; Rom 1,16

Mk 16,17 Diese Zeichen aber werden die begleiten, die glaubig geworden sind: In meinem Namen werden sie Dadmonen
austreiben, sie werden in neuen Sprachen reden,
Apg 2,4-11; 1Kor 12,28

Mk 16,18 Schlangen2 werden sie aufheben, und wenn sie etwas Todliches trinken, wird es ihnen nichts schaden;
Kranken werden sie die Hande auflegen, und sie werden sich wohl befinden.
(@) Lk 10,19; Apg 28,3-8
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Mk 16,19 Der Herr nun wurde, nachdem er mit ihnen geredet hatte, aufgenommen in den Himmel und setzte sich zur
Rechten@ Gottes.
(@) Ps 110,1; Apg 7,55; Kol 3,1; Hebr 10,12

Mk 16,20 Sie aber gingen hinaus und verkindigten tberall; und der Herr wirkte mit ihnen und bekraftigte das Wort
durch die begleitenden Zeichen. Amen.
1Kor 12,11; Hebr 2,4

Lk1,1 Das Evangelium nach Lukas
Vorrede: Das zuverlassige Zeugnis des Evangeliums
Mk 1,1; Apg 1,1-3
Nachdem viele es unternommen haben, einen Bericht Uiber die Tatsachen abzufassen, die unter uns vollig erwiesen
sind,
Joh 20,31; 1Tim 3,16; 2Pt 1,16-21
Lk 12 wie sie uns diejenigen Uberliefert haben, die von Anfang an Augenzeugen? und DienerP des Wortes gewesen
sind,
(@) Joh 15,27; (b) R6m 15,16; Eph 3,7; Apg 6,4
Lk 1,3 so schien es auch mir gut, der ich allem von Anfang an genau nachgegangen bin, es dir der Reihe nach zu
beschreiben, vortrefflichster Theophilusa,
(@) Apg 1,1
Lk1,4 damit du die Gewil3heit der Dingel erkennst, in denen du unterrichtet worden bist.
(1) Andere Ubersetzung: die Zuverlassigkeit der Lehren.
Joh 20,31

Lk1,5 Die Ankindigung der Geburt Johannes des Taufers
In den Tagen des Herodes?2, des Konigs von Judaa, lebte ein Priester mit Namen Zacharias!, aus der Abteilung
AbijasP; und seine Frau war von den Téchtern Aarons, und ihr Name war Elisabeth?.
(1) hebr. Sacharja = »Der HERR gedenkt« (vgl. 1,54.72). (2) hebr. Elischeba = »Mein Gott ist Eidschwur« (vgl.
1,73).
(@) Mt 2,1; (b) vgl. 1Chr 24,10

Lk1,6 Sie waren aber beide gerecht2 vor Gott und wandelten untadelig in allen Geboten und Rechtsbestimmungen
des Herrn.
(@) 1Mo 7,1; 1Ko 9,4; 2K06 18,3.6; 20,3; Apg 24,16

Lk 1,7 Und sie hatten kein Kind, weil Elisabeth unfruchtbar@ war; und beide waren in fortgeschrittenem Alterb.
(@) 1Mo 11,30; 1Sam 1,5-6; (b) 1Mo 17,17

Lk 1,8 Es geschah aber, als er seinen Priesterdienst vor Gott verrichtete, zur Zeit, als seine Abteilung2 an die Reihe
kam,
(@) V. 5; 1Chr 24,10; Esr 6,18
Lk1,9 daltraf ihn nach dem Brauch des Priestertums das Los2, daR er in den Tempel des Herrn gehen und réauchernb
sollte.
(1) d.h. das im Gesetz vorgeschriebene Raucherwerk darbringen sollte (vgl. 2Mo 30,1-10).
(@) Spr 16,33; (b) 2Mo 30,1.7; Ps 141,2
Lk 1,10 Und die ganze Menge des Volkes betete@ drauf3en zur Stunde des Raucherns.
(@) vgl. Apg 1,14; Offb 8,3-4
Lk 1,11 Da erschien ihm ein Engel2 des Herrn, der stand zur Rechten des RaucheraltarsP.
(@) V. 19; Apg 10,3; (b) 2Mo 40,5
Lk 1,12 Und Zacharias erschrak, als er ihn sah, und Furcht tberfiel ihn.
Apg 10,4; Ri 6,22
Lk 1,13 Aber der Engel sprach zu ihm: Fiirchte2 dich nicht, Zacharias! Denn dein Gebet ist erhért? worden, und deine
Frau Elisabeth wird dir einen Sohn gebaren, und du sollst ihm den Namen Johannes! geben.
(1) hebr. Jochanan = »Der HERR ist gnadig«.
(@) V. 30; 2,10; (b) Apg 10,4.31; Dan 10,12; Ps 145,19
Lk 1,14 Und er wird dir Freude und Frohlocken bereiten, und viele werden sich Uber seine Geburt freuen.
Joh 5,35

Lk 1,15 Denn er wird groR2@ sein vor dem Herrn; WeinP und starkes Getrénk wird er nicht trinken, und mit Heiligem
Geist wird er erfiillt werden schon von MutterleibC an.
(@) Kap. 7,28; (b) 4Mo 6,3; (c) Jer 1,5

Lk 1,16 Und viele von den Kindern Israels wird er zu dem Herrn, ihrem Gott, zurtickfiihren.
V.77; 3,3

Lk 1,17 Und er wird vor ihm hergehen im Geist und in der Kraft Elias&, um die Herzen der Vater umzuwenden zu den
Kindern und die Ungehorsamen zur Gesinnung der Gerechten, um dem Herrn ein zugeristetes Volk zu bereiten.
(@) Mal 3,23; Mt 11,14

Lk 1,18 Und Zacharias sprach zu dem Engel: Woran soll ich das erkennen@2? Denn ich bin ein alter Mann, und meine
Frau ist in fortgeschrittenem Alter!
(@) Ri 6,17

Lk 1,19 Und der Engel antwortete und sprach zu ihm: Ich bin Gabriel2, der vor Gott stehtP, und bin gesandtC, zu dir zu
reden und dir diese frohe Botschaft zu bringen.
(@) V. 26; Dan 8,16; (b) Mt 18,10; Ps 103,20; (c) Hebr 1,14
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Lk 1,20 Und siehe, du wirst stumm sein und nicht reden kénnen bis zu dem Tag, an dem dies geschehen wird, weil du
meinen Worten nicht geglaubt hast, die erfiillt werden sollen zu ihrer Zeit!
2Kor 4,13; Hebr 11,6

Lk1.21 Und das Volk wartete auf Zacharias; und sie verwunderten sich, daf? er so lange im Tempel blieb.

Lk 1,22 Als er aber herauskam, konnte er nicht zu ihnen reden; und sie merkten, daf® er im Tempel eine Erscheinung
gesehen hatte. Und er winkte2 ihnen und blieb stumm.
(@) Joh 13,24; Apg 12,17; 21,4

Lk 1,23 Und es geschah, als die Tage seines Dienstesa vollendet waren, ging er heim in sein Haus.
(@) 2Chr 23,8

Lk 1,24 Aber nach diesen Tagen wurde seine Frau Elisabeth schwanger; und sie verbarg sich flinf Monate und sprach:

Lk1,25 So hat der Herr an mir gehandelt in den Tagen, da er mich angesehen hat, um meine Schmach unter den
Menschen hinwegzunehmen!
1Mo 30,22-23; Jes 4,1

Lk1,26 Die Ankindigung der Geburt Jesu Christi
Jes 7,14; Mt 1,18-23
Im sechsten Monat aber wurde der Engel Gabriel@ von Gott in eine Stadt Galilaas namens NazarethP gesandt,
(@) V. 19; (b) Mt 2,23
Lk 1,27 zu einer Jungfrau, die verlobt war mit einem Mann namens Josephl, aus dem Haus Davids; und der Name der
Jungfrau war MariaZ.
(1) bed. »Er [Gott] fuge hinzu!«. (2) hebr. Mirjam = »Bitterkeit / Betriibnis«.
Mt 1,18

Lk 1,28 Und der Engel kam zu ihr herein und sprach: Sei gegriif3t, du Begnadigte! Der Herr ist mit dir, du Gesegnete
unter den Frauen!
Ri 6,12

Lk 1,29 Als sie ihn aber sah, erschrak sie Uiber sein Wort und dachte dariiber nach, was das fiir ein GruRR sei.
1Sam 9,21

Lk 1,30 Und der Engel sprach zu ihr: Furchte dich nicht, Maria! Denn du hast Gnade bei Gott gefunden.
1Mo 6,8; Dan 9,23

Lk 1,31 Und siehe, du wirst schwanger werden und einen Sohn gebaren; und du sollst ihm den Namen Jesus!
geben.
(1) Jesus ist die gr. Schreibweise des hebr. Jehoschua; dieser Name bedeutet »Der HERR ist Rettung«.
Mt 1,21; Jes 7,14

Lk 1,32 Dieser wird groR@ sein und SohnP des Hochsten genannt werden; und Gott der Herr wird ihm den Thron seines
Vaters DavidC geben;
(@) Jes 9,5; Mt 12,42; (b) V. 35; 3,22; Hebr 1,2-8; (c) 2Sam 7,12; Ps 132,11
Lk 1,33 und er wird regieren (iber das Haus Jakobs2 in Ewigkeit, und sein ReichPl wird kein Ende haben.
(1) d.h. seine Konigsherrschaft.
(@) Gal 6,16; (b) Ps 45,7; Dan 7,14.27
Lk 1,34 Maria aber sprach zu dem Engel: Wie kann das sein, da ich von keinem Mann weil3?

Lk 1,35 Und der Engel antwortete und sprach zu ihr: Der Heilige Geist@ wird Uiber dich kommen, und die Kraft des
Hochsten wird dich tiberschatten. Darum wird auch das HeiligeP, das geborenl wird, Gottes SohnC genannt
werden.

(1) Andere Ubersetzung: gezeugt.
(@) Mt 1,18; (b) Hebr 7,26; (c) Ps 2,7; Mt 16,16

Lk 1,36 Und siehe, Elisabeth, deine Verwandte, hat auch einen Sohn empfangen in ihrem Alter und ist jetzt im
sechsten Monat, sie, die vorher unfruchtbar genannt wurde.
V. 24-25

Lk 1,37 Denn bei Gott@ ist kein Ding unmdglich.
(@) Kap. 18,27; Mt 19,26; 1Mo 18,14; Jer 32,17.27
Lk 1,38 Maria@ aber sprach: Siehe, ich bin die Magd des Herrn; mir geschehe nach deinem WortP! Und der Engel
schied von ihr.
(@) 2Sam 15,15; Rom 12,1; (b) Kap. 5,5; 2Sam 7,25-29
Lk 1,39 Der Besuch Marias bei Elisabeth
Maria aber machte sich auf in diesen Tagen und reiste rasch in das Bergland, in eine Stadt in Juda,

Lk 1,40 und sie kam in das Haus des Zacharias und begrii3te Elisabeth.

Lk 1,41 Und es geschah, als Elisabeth den GruRR der Maria hoérte, da hiipfte das Kind in ihrem Leib; und Elisabeth
wurde mit Heiligem Geist erfillt
V. 15.44

Lk 1,42 ynd rief mit lauter Stimme und sprach: Gesegnet bist du unter den Frauen, und gesegnet ist die Frucht deines
Leibes!
Ri 5,24; Ps 45,3

Lk 1,43 Und woher wird mir das zuteil, daR die Mutter meines Herrn2 zu mir kommt?
(@) Joh 13,13; 20,28
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Lk 1,44 Denn siehe, sowie der Klang deines GrulRes in mein Ohr drang, hiipfte das Kind vor Freude in meinem Leib.
V.41

Lk 1,45 Und glickselig ist, die geglaubt2 hat; denn es wird erfillt werden, was ihr vom Herrn gesagt worden ist!
(@) Joh 20,29
Lk 1,46 Der Lobpreis Marias
1Sam 2,1-10
Und Maria sprach: Meine Seele erhebt den Herrn,
1Sam 2,1; Ps 34,2-4
Lk 1,47 und mein Geist freut sich Uiber Gott, meinen Retter,
Ps 35,9; Hab 3,18
Lk 1,48 daf3 er angesehen hat die Niedrigkeit seiner Magd; denn siehe, von nun an werden mich gliickselig preisen alle
Geschlechter!
2Sam 7,18; Mal 3,12

Lk 1,49 Denn groRe?@ Dinge hat der MachtigeP an mir getan, und heiligC ist sein Name;
(@) Ps 126,3; (b) 1Mo 17,1; R6m 4,21; (c) 2Mo 15,11; Ps 111,9; 1Pt 1,16

Lk 1,50 und seine Barmherzigkeit wahrt von Geschlecht zu Geschlecht tber die, welche ihn furchten.
1Mo 17,7; Ps 103,17

Lk 1,51 Er tut Machtiges mit seinem Arm@; er zerstreut, die hochmiitigP sind in der Gesinnung ihres Herzens.
(@) Ps 98,1; Jes 51,9; vgl. Apg 13,17; (b) Ps 2,1-6; Mal 3,19
Lk 1,52 Er stoR3t die Machtigen von ihren Thronen und erhoht die Niedrigen.
Ps 113,7; Dan 4,25-30; Mt 5,3
Lk 1,53 Hungrige séttigta er mit Giitern, und Reicheb schickt er leer fort.
(@) Mt 5,6; (b) Mk 10,24
Lk 1,54 Er nimmt sich seines Knechtes Israel an, um an [seine] Barmherzigkeit zu gedenken,
Jes 41,8-10

Lk 1,55 wie er es unseren Vatern verheif3en hat, Abraham und seinem Samen, auf ewig!
1Mo 22,18; Jes 55,3

Lk 1,56 Und Maria blieb bei ihr etwa drei Monate und kehrte wieder in ihr Haus zuriick.

Lk 1,57 Die Geburt Johannes des Taufers
Fur Elisabeth aber erfillte sich die Zeit, da sie gebéaren sollte, und sie gebar einen Sohn.
V. 13; 2,6-7; vgl. 1Mo 21,2-3
Lk 1,58 Und ihre Nachbarn und Verwandten hérten, dafd der Herr seine Barmherzigkeit an ihr groR gemacht hatte, und
sie freuten sich mit ihr.
Rom 12,15

Lk 1,59 Und es geschah am achten Tag, daf3 sie kamen, um das Kind zu beschneiden; und sie nannten es nach dem
Namen seines Vaters Zacharias.
1Mo 17,12; 3Mo 12,3; Phil 3,5

Lk 1,60 Seine Mutter aber erwiderte und sprach: Nein, sondern er soll Johannes heil3en!
V. 13.63

Lk 1,61 Und sie sagten zu ihr: Es ist doch niemand in deiner Verwandtschaft, der diesen Namen tragt!
Lk1,62 Sje winkten aber seinem Vater, wie er ihn genannt haben wolle.

Lk 1,63 Und er forderte ein Tafelchen2l und schrieb die Worte: Johannes ist sein NameP! Und sie verwunderten sich
alle.
(1) d.h. eine wachsbedeckte Tafel, auf der die Schrift eingekratzt wurde.
(@) Spr 3,3; Jes 30,8; (b) V. 13.60
Lk 1,64 Sofort aber wurde sein Mund geoffnet, und seine Zunge [wurde geldst], und er redete und lobte Gott.
Ps 51,17

Lk 1,65 Und es kam Furcht@ ber alle ihre Nachbarn, und im ganzen Bergland von Judaa wurden alle diese Dinge
besprochen.
(@) Kap. 7,16

Lk 1,66 Und alle, die es horten, nahmen es sich zu Herzen2 und sprachen: Was wird wohl aus diesem Kind werden?
Und die Handb des Herrn war mit ihm.
(@) Kap. 2,19.51; Ps 107,43; (b) V. 80; Apg 11,21; Ps 89,22

Lk 1,67 Der Lobpreis des Zacharias
Und sein Vater Zacharias wurde mit Heiligem Geist erfillt, weissagte und sprach:
Joel 3,1; 2Pt 1,21

Lk 1,68 Gepriesen@ sei der Herr, der Gott Israels! Denn er hat sein Volk besuchtP und ihm ErlésungC bereitet,
(@) Ps 72,18; (b) Kap. 7,16; (c) Ps 130,8; Gal 4,4-5

Lk 1,69 und hat uns aufgerichtet ein Horn des Heils! in dem Haus seines Knechtes David,
(1) Eine bildhafte Bezeichnung flir den Messias-Konig, der Rettung bringen wird.
V.32;2,11; Mt 1,21

Lk 1,70 wie er es verheil3en hat durch den Mund seiner heiligen Propheten, die von alters her waren:
Ps 132,17; Jes 9,5-6; Jer 23,5-6; Apg 3,21; Rom 1,2

www.life-is-more.at - Seite 82



Lk 1,71 Errettung von unseren Feinden und aus der Hand aller, die uns hassen;
4Mo 24,8; Jes 49,25; Hes 34,28; Zeph 3,15; Rom 6,14

Lk 1,72 ym Barmherzigkeit zu erweisen an unseren Vatern und zu gedenken an seinen heiligen Bund,
V. 54; 3Mo 26,42; Hes 16,60

Lk1,73 an den Eid, den er unserem Vater Abraham geschworen hat, uns zu geben,
1Mo 22,15-18

Lk 1,74 daR wir, erlostd aus der Hand unserer Feinde, ihm dienten ohne Furchtb
(@) V. 71; (b) Jes 32,17; Zeph 3,16; Rom 8,15; 1Joh 4,18

Lk 1,75 in Heiligkeit und Gerechtigkeit vor ihm alle Tage unseres Lebens.
Jer 31,33; Hes 36,27; Tit 2,11-14

Lk 1,76 Und du, Kindlein, wirst ein Prophet@ des Hochsten genannt werden, denn du wirst vor dem Angesicht des Herrn
hergehen, um seine Wege zu bereitenb,
(@) Kap. 7,26; 20,6; (b) Mal 3,1; Jes 40,3; Joh 1,23

Lk 1,77 um seinem Volk Erkenntnis des Heils zu geben, [das ihnen zuteil wird] durch die Vergebung ihrer Stinden,
Kap. 3,3; Joh 1,29

Lk 1,78 ulm der herzlichen Barmherzigkeit2 unseres Gottes willen, durch die uns besucht hat der AufgangP aus der
Hohel,
(1) d.h. der Sonnenaufgang od. Aufgang des Morgensterns; ein Bild auf das Kommen des Messias (vgl. Jes 9,2;
60,1-3; Mal 3,20; 2Pt 1,19; Offb 22,16).
(@) Jes 63,7; (b) Mal 3,20; Joh 1,6-9

Lk 1,79 um denen zu scheinen?2, die in Finsternis und Todesschatten sitzen, um unsere Fi3e auf den Weg des
Friedensb zu richten!
(@) Jes 9,1; Apg 26,18; (b) Eph 2,17; Mi 5,4

Lk 1,80 Das Kind aber wuchs2 und wurde stark im Geist; und er war in der Wiiste bis zum Tag seines Auftretens vor
Israel.
(@) Kap. 2,40.52

Lk2,1 Die Geburt Jesu Christi in Bethlehem
Mt 1,18-25; Gal 4,4
Es begab sich aber in jenen Tagen, daR ein Befehl ausging von dem Kaiser Augustus®, daR der ganze Erdkreis?
sich erfassen3 lassen sollte.
(1) »Augustus« war der Titel der romischen Kaiser; gemeint ist Gajus Julius Caesar Octavianus (27 v. - 14 n. Chr.).
(2) Das gr. oikoumene bezeichnet hier das Gebiet des Romischen Reiches. (3) d.h. die Bevélkerung des rémischen
Reiches wurde in Listen registriert.

Lk2,2 Diese Erfassung@ war die erste und geschah, als Kyrenius Statthalter in Syrien war.
(@) Apg 5,37
Lk2,3 Und es zogen alle aus, um sich erfassen zu lassen, jeder in seine eigene Stadt.

Lk2,4 Es ging aber auch Joseph von Galilda, aus der Stadt Nazareth, hinauf nach Judaa in die Stadt Davids, die
Bethlehem@ heiRt, weil er aus dem Haus und Geschlecht DavidsP war,
(@) 1Sam 17,12; Joh 7,42; (b) Mt 1,1.16

Lk2,5 um sich erfassen zu lassen mit Maria, seiner ihm angetrauten Frau, die schwanger war.
Mt 1,18-19

Lk2,6 Es geschah aber, wahrend sie dort waren, da erfillten2 sich die Tage, daB sie gebaren sollte.
(@) Kap. 1,57; vgl. Gal 4,4

Lk 2,7 Und sie gebar ihren Sohn2, den Erstgeborenen, und wickelte ihn in Windeln und legte ihn in die Krippe, weil fur
sie kein Raum war in der Herberge.
(@) Mt 1,25

Lk2,8 Die Hirten und die Engel
Und es waren Hirten in derselben Gegend auf dem Feld, die bewachten ihre Herde in der Nacht.
1Mo 31,39-40; 2Mo 3,1-2; 1Sam 17,34-35

Lk2,9 Und siehe, ein Engel2 des Herrn trat zu ihnen, und die Herrlichkeit des Herrn umleuchteteb sie; und sie
furchteten sich sehr.
(@) Kap. 1,11; (b) Apg 9,3; 22,6

Lk 2,10 Und der Engel sprach zu ihnen: Fiirchtet2 euch nicht! Denn siehe, ich verkiindige euch groRRe FreudeP,1 die
dem ganzen Volk widerfahren soll.
(1) w. ich evangelisiere euch (= verkindige euch als Heilsbotschaft) groRe Freude.
(@) Kap. 1,13.30; 8,50; Jes 35,4; (b) Kap. 24,52

Lk2,11 Denn euch ist heute in der Stadt Davids der Retter2 geboren, welcher ist Christus®, der HerrdZ2,
(1) d.h. der Messias, der gesalbte Retter-Konig fur Israel (vgl. Fn. zu Mt 1,16). (2) »Herr« (gr. kyrios) ist ein wichtiger
Titel Jesu Christi, gleichbedeutend mit dem at. Titel adon, und umfaf3t die Bedeutungen »Herrscher / Gebieter /
Besitzer / oberster Machthaber«.
(@) Kap. 1,69; Jes 9,5; (b) Apg 2,36; Phil 2,11

Lk2,12 Und das sei fur euch das Zeichen@: lhr werdet ein Kind finden, in Windeln gewickelt, in der Krippe liegend.
(@) V. 34; Apg 2,22; Jes 9,14

Lk 2,13 Und pl6tzlich war bei dem Engel die Menge der himmlischen Heerscharen, die lobten Gott und sprachen:
Ps 103,20; Offb 5,11-12
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Lk 2,14 Herrlichkeita [ist] bei Gott in der Hohe und FriedeP auf Erden, [und] unter den Menschen [Gottes]
Wohlgefallenct1
(1) Andere Ubersetzung: das Wohlwollen [Gottes] den Menschen gegeniiber; gemeint ist Jesus Christus.
(@) Kap. 19,38; Ps 148,1-2; (b) Kap. 1,79; (c) Joh 3,16; Tit 3,4

Lk2,15 Und es geschah, als die Engel von ihnen weg in den Himmel zuriickgekehrt waren, da sprachen die Hirten
zueinander: Lal3t uns doch bis nach Bethlehem gehen und die Sache sehen, die geschehen ist, die der Herr uns
verkiindet hat!

Lk2,16 Und sie gingen eilends und fanden@ Maria und Joseph, dazu das Kind in der Krippe liegend.
(@) V. 7.12; 19,32; 22,13

Lk2,17 Nachdem sie es aber gesehen hatten, machten sie Uberall das Wort bekannt, das ihnen tber dieses Kind
gesagt worden war.
V. 38

Lk2,18 Und alle, die es horten, verwunderten2 sich Uber das, was ihnen von den Hirten gesagt wurde.
(@) V. 33.47

Lk 2,19 Maria aber behielt alle diese Worte und bewegtel sie in ihrem Herzen.
(1) od. bedachte.
V. 51; 1,66; 1Mo 37,11

Lk 2,20 Und die Hirten kehrten wieder um und priesen und lobten@ Gott fir alles, was sie gehért und gesehen hatten,
so wie es ihnen gesagt worden war.
(@) Ps 148,7-14

Lk2,21 Die Darstellung Jesu im Tempel von Jerusalem
Und als acht Tage vollendet waren, als man das Kind beschneiden@ muf3te, da wurde ihm der Name Jesus
gegeben, den der Engel genannt hatte, ehe er im Mutterleib empfangen worden war.
(@) 1Mo 17,12; 3Mo 12,3

Lk2,22 Und als die Tage ihrer Reinigung2 nach dem Gesetz Moses vollendet waren, brachten sie ihn nach Jerusalem,
um ihn dem Herrn darzustellen,
(@) 3Mo 12,4

Lk 2,23 wie im Gesetz des Herrn geschrieben steht: »Alle2 mannliche Erstgeburt soll dem Herrn geheiligt heiRen«,l
(1) 2Mo 13,2.
(@) 2Mo 13,1-2; 22,29; 4Mo 18,15

Lk2,24 ynd um ein Opfer darzubringen, wie es im Gesetz des Herrn geboten ist, ein Paar Turteltauben oder zwei junge
Tauben.!
(1) vgl. 3Mo 12,1-8.

Lk2,25 Der Lobpreis Simeons. Die Prophetin Hanna
Und siehe, es war ein Mensch namens Simeon in Jerusalem; und dieser Mensch war gerecht und gottesfirchtig und
wartete auf den Trost2 Israels; und der Heilige GeistP war auf ihm.
(@) Jes 40,1; (b) Kap. 1,41.67; 3,16

Lk2,26 Und er hatte vom Heiligen Geist die Zusage empfangen, dal® er den Tod nicht sehen werde, bevor er den
Gesalbten@l des Herrn gesehen habe.
(1) w. den Christus, d.h. den Messias.
(@) Ps 2,6; Jes 61,1

Lk 2,27 Und er kam auf Antrieb@ des Geistes in den Tempel. Und als die Eltern das Kind Jesus hineinbrachten, um fir
ihn zu tun, was der Brauch des Gesetzes verlangte,
Hag 2,7.9; (a) 2Pt 1,21

Lk2,28 da nahm@ er es auf seine Arme, lobte Gott und sprach:
(@) Mk 10,16

Lk 2,29 Nun, Herr, entla3t du deinen Knecht in Frieden nach deinem Wort!
1Mo 46,30

Lk2,30 Denn meine Augen haben dein Heil gesehen,
Ps 98,2-3; Jes 52,10; Joh 12,21

Lk 231 das du vor allen Volkern bereitet hast,

Lk 2,32 ein Lichta zur Offenbarung fiir die Heiden und zur Verherrlichungb deines Volkes Israel!
(@) 1Mo 22,18; Jes 42,6; 49,6; Apg 13,47; 26,18.23; (b) Jes 60,19

Lk 2,33 Und Joseph und seine Mutter verwunderten sich Uber das, was Uber ihn gesagt wurde.
V. 18

Lk2,34 Und Simeon segnete sie und sprach zu Maria, seiner Mutter: Siehe, dieser ist gesetzt zum Fall& und zum
Auferstehen vieler in Israel und zu einem Zeichen, dem widersprochenb wird -
(@) Rém 9,32-33; 1Kor 1,23-24; (b) Joh 1,11; 3,20; Apg 28,22; Hebr 12,3

Lk 2,35 aber auch dir selbst wird ein Schwert durch die Seele dringen@ -, damit aus vielen Herzen die Gedanken
geoffenbart werden.
(@) Joh 19,25

Lk 2,36 Und da war auch Hanna, eine Prophetin@, die Tochter Phanuels, aus dem Stamm Asser, die war hochbetagt
und hatte nach ihrer Jungfrauschaft mit ihrem Mann sieben Jahre gelebt;
(@) Apg 21,9; vgl. 2Mo 15,20; Ri 4,4; 2Chr 34,22
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Lk 2,37 und sie war eine Witwe von etwa 84 Jahren; die wich nicht vom Tempel@, sondern diente [Gott] mit Fasten und
Beten Tag und Nacht.
(@) Ps 26,8; 27,4; 1Tim 5,5

Lk 2,38 Auch diese trat zu derselben Stunde hinzu und pries@ den Herrn und redete von ihm zu allen, die auf die
Erlosung wartetenP in Jerusalem.
(@) 2Kor 9,15; (b) V. 25; Kla 3,25-26

Lk 2,39 Die Rickkehr nach Nazareth
Mt 2,22-23
Und nachdem sie alles vollbracht hatten nach dem Gesetz des Herrn, kehrten sie zuriick nach Galilaa, in ihre Stadt
Nazaretha.
@V.4

Lk 2,40 Das Kind aber wuchs und wurde stark im Geist, erflillt mit Weisheit, und Gottes Gnade war auf ihm.
V. 52; 1,80; Jes 11,2

Lk 2,41 Der zwolfjahrige Jesus im Tempel
Und seine Eltern reisten jahrlich am Passahfest nach Jerusalem.
5Mo 16,5-6; Ps 122,1-4
Lk2,42 Und als er zwolf Jahre alt war, gingen sie nach dem Brauch des Festes hinauf nach Jerusalem.

Lk2,43 Und als sie die Tage@ vollendet hatten und wieder heimkehrten, blieb der Knabe Jesus in Jerusalem; und
Joseph und seine Mutter wuldten es nicht.
(@) 2Mo 12,15

Lk2,44 Da sie aber meinten, er ware bei den Reisegefahrten, zogen sie eine Tagereised weit und suchten ihn unter
den Verwandten und unter den Bekannten.
(@) 2Mo 3,18; 5,3; 1K6 19,4; Jon 3,3-4

Lk 2,45 Und weil sie ihn nicht fanden, kehrten sie wieder nach Jerusalem zuriick und suchten ihn.

Lk2,46 Und es geschah, nach drei Tagen fanden sie ihn im Tempel sitzend mitten unter den Lehrern, wie er ihnen
zuhorte und sie befragte.
Kap. 5,17

Lk 2,47 Es erstaunten aber alle, die ihn horten, tber sein Verstéandnis und seine Antworten.
Kap. 4,22; Ps 119,99; Mk 1,22; Joh 7,15.46

Lk 2,48 Und als sie ihn sahen, waren sie bestirzt; und seine Mutter sprach zu ihm: Kind, warum hast du uns das
getan? Siehe, dein Vater und ich haben dich mit Schmerzen gesucht!

Lk 2,49 Und er sprach zu ihnen: Weshalb habt ihr mich gesucht? WuRtet ihr nicht, daf3 ich in dem sein muf3&, was
meines Vaters ist?
(@) Kap. 12,50; 13,33; 24,44; Joh 9,4

Lk 2,50 Und sie verstanden das Wort nicht, das er zu ihnen sagte.
Kap. 9,45; 18,34

Lk2,51 Und er ging mit ihnen hinab und kam nach Nazareth und war ihnen untertan@. Und seine Mutter behieltP alle
diese Worte in ihrem Herzen.
(@) Eph 6,1-2; Phil 2,8; (b) V. 19; Dan 7,28

Lk2,52 Und Jesus nahm zu an Weisheit und Alter und Gnade bei Gott und den Menschen.
V. 40; 1Sam 2,26; Spr 3,1-4; 1Tim 4,15

Lk3,1 Die Verkindigung Johannes des Taufers
Mt 3,1-12; Mk 1,1-8; Joh 1,6-8.19-28
Aber im fiinfzehnten Jahr der Regierung des Kaisers Tiberius, als Pontius Pilatus Statthalter von Judéa war und
Herodesa2 Vierfiirst von Galilaa, sein Bruder PhilippusP aber Vierfiirst von lturda und dem Gebiet von Trachonitis,
und Lysanias Vierfurst von Abilene,
(1) d.h. 29 n. Chr.; Tiberius regierte 14 - 37 n. Chr. (2) d.h. Herodes Antipas (vgl. Fn. zu Mt 14,1).
(@) Kap. 23,6-7; Mt 2,22; (b) Mt 14,3

Lk3,2 unter den Hohenpriestern Hannas und Kajaphas@, da erging das Wort Gottes an JohannesP, den Sohn des
Zacharias, in der Wiste.
(@) Joh 11,49-51; 18,13; Apg 4,6; (b) Kap. 1,80

Lk 3,3 Und er kam in die ganze Umgegend des Jordan und verkiindigte eine Taufe der BuRel zur Vergebung der
Siinden,
(1) d.h. der Gesinnungsanderung, der Herzensumkehr zu Gott.
Apg 2,38; Hes 36,25

Lk 3.4 wie geschrieben steht im Buch der Worte des Propheten Jesaja, der spricht: »Die Stimme eines Rufenden
[ertont] in der Wiiste: Bereitet2 den Weg des Herrn, macht seine Pfade eben!
(@) Kap. 1,76-77; 7,27; Mal 3,1

Lk3,5 Jedes Tal soll ausgefiillt und jeder Berg und Higel erniedrigt werden, und das Krumme soll gerade und die
holprigen Wege eben werden;
Jes 49,11

Lk3,6 und alles Fleisch wird das Heil Gottes sehen.«l
(1) Jes 40,3-5.
Jes 40,3-5; 45,22; 52,10; Tit 2,11
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Lk3,7 Er sprach nun zu der Volksmenge, die hinausging, um sich von ihm taufen zu lassen: Schlangenbrut! Wer hat
euch unterwiesen, dem kommenden Zorn zu entfliehen?

Lk 3,8 So bringt nun Friichte@, die der BuRe wiirdig sind1! Und fangt nicht an, bei euch selbst zu sagen: Wir haben
Abraham zum Vater! Denn ich sage euch: Gott vermag dem AbrahamP aus diesen Steinen KinderC zu erwecken.
(1) od. der BulRe angemessen / entsprechend sind.

(@) Jes 1,16-18; Apg 26,20; 2Kor 7,9-11; (b) Joh 8,39; (c) vgl. Kap. 19,9; R6m 4,16; Gal 3,7.29

Lk3,9 Es ist aber auch schon die Axt an die Wurzel der Bdume gelegt. Jeder Baum nun, der keine gute Frucht bringt,
wird abgehauen und ins Feuer geworfen!
Mt 3,10

Lk3,10 Da fragte ihn die Menge und sprach: Was sollen wir denn tun?
Apg 2,37
Lk3,11 Und er antwortete und sprach zu ihnen: Wer zwei Hemden hat, gebe dem, der keines hat; und wer Speise hat,
der mache es ebenso!
Apg 4,32; 2Kor 8,14; 1Joh 3,17
Lk3,12 Es kamen auch Zélinerl, um sich taufen zu lassen, und sprachen zu ihm: Meister, was sollen wir tun?
(1) Die Zoll- bzw. Steuereinnehmer pflegten sich betriigerisch zu bereichern.
Kap. 7,29; Mt 21,31
Lk 3,13 Er sprach zu ihnen: Fordert nicht mehr, als was euch vorgeschrieben ist!
Kap. 19,8; 1Kor 6,9; 1Th 4,6
Lk 3,14 Es fragten ihn aber auch Kriegsleute und sprachen: Und was sollen {wir} tun? Und er sprach zu ihnen:;
MiRBhandelt2 niemand, erhebt keine falsche Anklage und seid zufriedenP mit eurem Sold!
(@) 3Mo 19,13; (b) 1Tim 6,8
Lk3,15 Da aber das Volk in Erwartung stand und alle in ihren Herzen sich wegen Johannes fragten, ob er vielleicht der
Christus sei,
Joh 1,19-23; vgl. Joh 10,24

Lk 3,16 antwortete Johannes allen und sprach: Ich taufe euch mit Wasser; es kommt aber einer, der starker ist als ich,
und ich bin nicht wiirdig2, ihm seinen Schuhriemen zu I6sen; der wird euch mit Heiligem Geist und Feuer taufen.
(@) Mt 3,11; Joh 1,15.27; 3,31; Apg 13,25

Lk3,17 Er hat die Worfschaufel2 in seiner Hand, und er wird seine Tenne durch und durch reinigenP und den Weizen
in seine Scheune sammeln; die SpreuC aber wird er mit unausléschlichem Feuerd verbrennen!

(@) Jer 15,7; (b) Mt 13,41, (c) Jes 47,14; (d) Jes 66,24; Ps 21,10

Lk 3,18 Auch mit vielen anderen Ermahnungen verkiindigte er dem Volk die frohe Botschaft.l
(1) od. die Heilsbotschaft / das Evangelium.

Joh 3,27-36

Lk3,19 Der Vierfurst Herodes aber, da er von ihm getadelt wurde wegen Herodias, der Frau seines Bruders Philippus,
und wegen all des Bosen, was Herodes tat,
2Chr 25,16; 1Ko 18,17-18; Mt 14,1-12

Lk 3,20 fiigte zu allem noch das hinzu, daf3 er den Johannes ins Gefangnis warf.
Mt 11,2; 14,3

Lk 3,21 Die Taufe Jesu Christi
Mt 3,13-17; Mk 1,9-11; Joh 1,32-34
Es geschah aber, als alles Volk sich taufen liel3 und auch Jesus getauft wurde und betete@, da tat sich der Himmel
auf,
(@) Kap. 9,28-29; Dan 9,20

Lk 3,22 und der Heilige Geist stieg in leiblicher Gestalt wie eine Taube auf ihn herab, und eine Stimme erténte aus
dem Himmel, die sprach: Du bist mein geliebter Sohn2; an dir habe ich Wohlgefallen!
(@) Jes 42,1; Mt 17,5; Joh 10,17; 1Joh 5,9

Lk 3,23 Das Geschlechtsregister Jesu Christi
Mt 1,1-16; Apg 13,23
Und Jesus war ungefahr 30 Jahre@ alt, als er begannl; er war, wie man meinte, ein Sohn JosephsP,?2
(1) d.h. mit seinem 6ffentlichen Dienst begann. (2) Viele Ausleger sehen in dem folgenden Geschlechtsregister die
leibliche Abstammung Jesu Uber Maria bezeugt, wahrend in Mt 1,1-17 die Abstammung Josephs dargestellt wird,
als dessen rechtlicher Erbe der Herr von der menschlichen Seite her Anspruch auf den Thron Davids hat.
(@) 4Mo 4,1-3; (b) Kap. 4,22; Mt 13,55; Joh 1,45

Lk 3,24 des Eli, des Matthat, des Levi, des Melchi, des Janna, des Joseph,

Lk 3,25 des Mattathias, des Amos, des Nahum, des Esli, des Nangai,

Lk 3,26 des Maath, des Mattathias, des Semei, des Joseph, des Juda,

Lk 3,27 des Johanan, des Resa, des Serubbabel, des Schealtiel, des Neri,

Lk 3,28 des Melchi, des Addi, des Kosam, des EImodam, des Er,

Lk 3,29 des Joses, des Elieser, des Jorim, des Matthat, des Levi,

Lk 3,30 des Simeon, des Juda, des Joseph, des Jonan, des Eljakim,

Lk 3,31 des Melea, des Mainan, des Mattatha, des Nathan2, des David,
(@) 2Sam 5,14
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Lk 3,32 des Isaid, des Obed, des Boas, des Salmon, des Nachschon,
(@) Rt 4,19-22; Jes 11,1

Lk 3,33 des Amminadab, des Aram, des Hezron, des Perez2d, des Juda,
(@) 1Mo 46,12

Lk 3,34 des Jakob, des Isaak, des Abraham, des Terach, des Nahor,
1Chr 1,24-28.

Lk 3,35 des Serug, des Regu, des Peleg, des Heber, des Schelach,

Lk 3,36 des Kainan, des Arpakschad, des Sem, des Noah, des Lamech,
1Mo 5,21-32

Lk 3,37 des Methusalah@, des Henoch, des Jared, des Mahalaleel, des Kainan,
(@) 1Mo 5,6-28
Lk 3,38 des Enosch, des Seth, des Adam2, Gottes.
(@) 1Mo 2,7; 5,3-21.32
Lk4,1 Die Versuchung Jesu Christi
Mt 4,1-11; Mk 1,12-13
Jesus aber, voll Heiligen Geistes2, kehrte vom Jordan zuriick und wurde vom Geist in die Wiiste gefiihrt
(@) V. 14; 3,22; Jes 11,2; 42,1; R6m 8,14; Apg 16,6-7
Lk4,2 und 40 Tage vom Teufel versuchtl. Und er aR nichts in jenen Tagen; und zuletzt, als sie zu Ende waren, war er
hungriga.
(1) od. gepruft.
(@) Mt 21,18
Lk 4,3 Und der Teufel sprach zu ihm: Wenn du Gottes Sohn@ bist, so sprich zu diesem Stein, daf3 er Brot werde!
(@) Kap. 3,22; Joh 1,34
Lk4.4 Und Jesus antwortete ihm und sprach: Es steht geschrieben: »Der Mensch lebt nicht vom Brot allein, sondern
von einem jeglichen Wort Gottes«.1
(1) 5Mo 8,3.
5Mo 8,3
Lk4,5 Da fiihrte der Teufel ihn auf einen hohen Berg und zeigte ihm alle Reiche der Weltl in einem Augenblick.
(1) gr. oikoumene; hier der Erdkreis, die bewohnte Erde.

Lk4,6 Und der Teufel sprach zu ihm: Dir will ich alle diese Macht und ihre Herrlichkeit geben; denn sie ist mir
Ubergeben, und ich gebe sie, wem ich will.
Joh 14,30; 1Joh 5,19

Lk4,7 Wenn du nun vor mir anbetest, so soll alles dir gehoren!
Mk 8,36; 1Joh 2,15

Lk 4,8 Und Jesus antwortete ihm und sprach: Weiche von mir, Satan! Denn es steht geschrieben: »Du sollst den
Herrn, deinen Gott, anbeten und ihm allein dienenc«.1
(1) 5Mo 6,13; 10,20.
5Mo 10,20

Lk 4,9 Und er fuhrte ihn nach Jerusalem und stellte ihn auf die Zinne des Tempels und sprach zu ihm: Wenn du der
Sohn Gottes bhist2, so stiirze dich von hier hinab;
(@) V. 3; Mt 8,29; Rom 1,4

Lk 4,10 denn es steht geschrieben: »Er wird seinen Engeln deinetwegen Befehl geben, dal sie dich behiiten,

Lk4,11 und sie werden dich auf den Handen tragen, damit du deinen FuR nicht an einen Stein stoRt.«l
(1) Ps 91,11-12.
Ps 91,11-12

Lk4,12 Und Jesus antwortete und sprach zu ihm: Es ist gesagt: »Du sollst den Herrn, deinen Gott, nicht
versuchenl«l
(1) 5Mo 6,16.
5Mo 6,16

Lk 4,13 Und nachdem der Teufel alle Versuchung vollendet hatte, wich er von ihm eine Zeitlang.
Kap. 22,53; Jak 4,7

Lk 4,14 Der Beginn des Wirkens Jesu in Galilaa
Mt 4,12-17; Mk 1,14-15
Und Jesus kehrte in der Kraft des Geistes@ zuriick nach GalilaaP; und das Geriicht von ihm verbreitete sich durch
die ganze umliegende Gegend.
(@) V. 1.18; (b) Joh 4,3.43; Apg 10,37

Lk 4,15 Und er lehrte2 in ihren Synagogenl und wurde von allen gepriesen.
(1) d.h. in den Gemeinden bzw. Versammlungsstatten der Juden.
(@) Mt 4,23; Mk 1,39
Lk4,16 Die Verkindigung in der Synagoge von Nazareth
Mt 13,54-58; Mk 6,1-6
Und er kam nach Nazareth@, wo er erzogen worden war, und ging nach seiner Gewohnheit am Sabbattag in die

SynagogeP und stand auf, um vorzulesenC.
(@) Mt 2,23; (b) Mt 13,54; Joh 18,20; (c) Neh 8,4-5
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Lk 4,17 Und es wurde ihm die Buchrolle2 des Propheten Jesaja gegeben; und als er die Buchrolle aufgerollt hatte, fand
er die Stelle, wo geschrieben steht:
(@) Kap. 20,42; Apg 7,42; 13,27

Lk 4,18 »Der Geist@ des Herrn ist auf mir, weil er mich gesalbtP hat!l, den Armen frohe BotschaftC zu verkiinden; er
hat mich gesandt, zu heilend, die zerbrochenen Herzens sind, Gefangenen Befreiung zu verkiinden und den
Blinden, dafd sie wieder sehend® werden, Zerschlagene in Freiheit zu setzen,
(1) Die Salbung bedeutete Einsetzung in einen Dienst fur Gott (vgl. 2Mo 40,13; 1Sam 16,13). Christus ist der
Gesalbte Gottes.
(@) V. 1; (b) Apg 10,38; (c) V. 43; Joh 10,36; (d) Jes 49,9, 58,6; Joh 8,36; (e) Ps 146,8; Jes 29,18

Lk4,19 um zu verkiindigen das angenehme Jahr2 des Herrn.«l
(1) Jes61,1-2.
(@) Jes 63,4; 2Kor 6,2

Lk 4,20 Und er rollte die Buchrolle zusammen und gab sie dem Diener wieder und setzte sich, und aller Augen in der
Synagoge waren auf ihn gerichtet.

Lk4,21 Er aber fing an, ihnen zu sagen: Heute ist diese Schrift erfiillt vor euren Ohren!
Joh 5,39

Lk 4,22 Und alle gaben ihm Zeugnis und wunderten sich Uber die Worte2 der Gnade, die aus seinem Mund kamen,
und sprachen: Ist dieser nicht der Sohn Josephsb?
(@) Jes 50,4; Joh 7,46; (b) Mt 13,55; Mk 6,3; Joh 6,42

Lk 4,23 Und er sprach zu ihnen: Gewil3 werdet ihr mir dieses Sprichwort sagen: Arzt, heile dich selbst! Die grofl3en
Taten, von denen wir gehort haben, dafd sie in Kapernaum geschahen, tue sie auch hier in deiner Vaterstadt!

Lk 4,24 Er sprach aber: Wabhrlich, ich sage euch: Kein Prophet ist anerkannt in seinem Vaterland?.
(1) od. in seiner Vaterstadt / Heimat.
Mt 13,57; Joh 4,44

Lk 4,25 |n Wahrheit aber sage ich euch: Es waren viele Witwen in den Tagen Elias2 in Israel, als der Himmel drei
Jahre und sechs Monate lang verschlossen war, da eine grol3e Hungersnot entstand im ganzen Land;
(@) 1Ko 17,1, 18,1-2

Lk 4,26 und zu keiner von ihnen wurde Elia gesandt, sondern nur zu einer Witwe nach Zarpat bei Zidon.
1Ko 17,9

Lk 4,27 Und viele Aussatzige waren in Israel zur Zeit des Propheten Elisa; aber keiner von ihnen wurde gereinigt,
sondern nur Naemana, der Syrer.
(@) 2K6 5,1-19

Lk 4,28 Da wurden alle in der Synagoge voll Zorn, als sie dies horten.
Kap. 6,11; Apg 22,22-23

Lk 4,29 Und sie standen auf und stieRen ihn zur Stadt hinaus und fuhrten ihn an den Rand des Berges, auf dem ihre
Stadt gebaut war, um ihn hinabzustirzen.
Ps 37,14; 1Mo 37,20

Lk 4,30 Er aber ging mitten durch sie hindurch und zog weiter.
Joh 7,30; 8,20.59; 10,39

Lk 4,31 Jesus treibt einen unreinen Geist aus
Mk 1,21-28
Und er kam hinab nach Kapernauma, einer Stadt in Galilaa, und lehrte sie am Sabbat.
(@) Mt 4,13; Joh 2,12
Lk 4,32 Und sie waren betroffen iUber seine Lehre, denn er redete mit Vollmacht.
Jer 23,29; Mt 7,28-29; Hebr 4,12

Lk 4,33 Und in der Synagoge war ein Mensch, der den Geist eines unreinen Damonen hatte. Und er schrie mit lauter
Stimme

Lk 4,34 und sprach: LaR ab! Was haben wir mit dir zu tun, Jesus, du Nazarener? Bist du gekommen, um uns zu
verderben? Ich weil32, wer du bist: der Heilige Gottes!
(@) V. 41; Mk 1,23-24

Lk 4,35 Und Jesus befahl ihm und sprach: Verstumme und fahre aus von ihm! Da warf ihn der Damon mitten unter sie
und fuhr aus von ihm und tat ihm keinen Schaden.
Mt 8,16; 17,18

Lk 4,36 Und ein Entsetzen kam Uber alle, und sie redeten untereinander und sprachen: Was ist das fir ein Wort, dai3
er mit Vollmacht und Kraft den unreinen Geistern gebietet und sie ausfahren?
Mk 1,27; Lk 10,17; 1Pt 3,22
Lk 4,37 Und sein Ruf@ verbreitete sich in alle Orte der umliegenden Gegend.
(@) V. 14; Mt 9,26
Lk 4,38 Die Heilung der Schwiegermutter des Petrus und anderer Kranker
Mt 8,14-17; Mk 1,29-39
Und er stand auf und ging aus der Synagoge in das Haus des Simon. Simons Schwiegermutter aber war von einem
heftigen Fieber befallen, und sie baten2 ihn fir sie.
(@) Kap. 7,3-4; Mk 5,22-23
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Lk 4,39 Und er trat zu ihr, neigte sich Uber sie und befahl dem Fieber, und es verliel3 sie. Und sogleich stand sie auf
und diente ihnen.
Mt 8,15; Mk 1,31

Lk 4,40 Als aber die Sonne unterging, brachten2 alle, die Kranke hatten mit mancherlei Gebrechen, sie zu ihm, und er
legted einem jeden von ihnen die Hande auf und heilte sie.
(@) Mk 6,54-56; (b) Kap. 13,13; Mk 6,5

Lk 4,41 Es fuhren auch Damonen aus von vielen, indem sie schrieen und sprachen: Du bist der Christus, der Sohn
Gottes! Und er befahl ihnen und lief3 sie nicht reden, weil sie wul3ten, daf3 er der Christus war.
Mk 3,11-12; Hebr 13,15

Lk 4,42 Als es aber Tag geworden war, ging er hinaus an einen abgelegenen@ Ort; und die Volksmenge suchte ihn und
kam bis zu ihm, und sie wollten ihn zuriickhaltenP, damit er nicht von ihnen wegginge.
(@) Kap. 6,12; (b) Kap. 24,29

Lk 4,43 Er aber sprach zu ihnen: Ich muR2 auch den anderen Stadten das Evangelium vom Reich Gottes verkiindigen;
denn dazu bin ich gesandtb.
(@) Joh 9,4; (b) V. 18; Joh 6,38; Rom 15,8

Lk 4,44 Und er verkindigte in den Synagogen von Galilaa.
Mt 4,23

Lk5,1 Der wunderbare Fischzug. Die Berufung der ersten Jinger
Mt 4,18-22; Mk 1,16-20; Joh 1,35-51; 21,1-11
Es begab sich aber, als die Menge2 sich zu ihm dréngte, um das Wort Gottes zu horen, daf er am SeeP
Genezareth stand;
(@) Kap. 12,1; Apg 13,44; (b) Mt 4,18

Lk5.2 und er sah zwei Schiffe am Ufer liegen; die Fischer aber waren aus ihnen ausgestiegen und wuschen die
Netze.
Mk 1,19

Lk53 Da stieg er in eines der Schiffe, das Simon gehérte, und bat ihn, ein wenig vom Land wegzufahren; und er
setzte sich und lehrte die Volksmenge vom Schiff aus.
Mk 3,9; 4,1-2

Lk54 Als er aber zu reden aufgehdrt hatte, sprach er zu Simon: Fahre hinaus auf die Tiefe, und lal3t eure Netze zu
einem Fang hinunter!
Joh 21,6

Lk55 Und Simon antwortete und sprach zu ihm: Meister, wir haben die ganze Nacht hindurch gearbeitet und nichts2
gefangen; aber auf dein WortP will ich das Netz auswerfen!
(@) Ps 127,1-2; Joh 21,3; (b) Joh 2,5; Hebr 11,8

Lk56 Und als sie das getan hatten, fingen sie eine groRe Menge Fische; und ihr Netz begann zu reifl3en.
Joh 21,6

Lk 5,7 Da winkten sie den Gefahrten, die im anderen Schiff waren, dal sie kommen@ und ihnen helfen sollten; und sie
kamen und flllten beide Schiffe, so daf3 sie zu sinken begannen.
(@) Rbm 12,10; Gal 6,2

Lk58 Als aber Simon Petrus das sah, fiel er zu den Knien Jesu nieder und sprach: Herr, gehe2 von mir hinweg, denn
ich bin ein stindiger® Mensch!
(@) Kap. 8,37; 1Sam 6,20; (b) 1Ko 17,18; Jes 6,5; 1Tim 1,15

Lk5,9 Denn ein Schrecken@ iberkam ihn und alle, die bei ihm waren, wegen des Fischzuges, den sie gemacht
hatten;
(@) vgl. 1Mo 15,12; Jos 2,9

Lk5,10 gleicherweise auch Jakobus und Johannes, die S6hne des Zebedaus, die Simons Teilhaber waren. Und Jesus
sprach zu Simon: Firchte2 dich nicht; von nun an sollst du Menschen fangen!
(@) Kap. 2,10

Lk511 Und sie brachten die Schiffe ans Land, verlieBen alles und folgten ihm nach.
Gal 1,15-17

Lk5,12 Die Heilung eines Aussatzigen
Mt 8,2-4; Mk 1,40-45
Und es begab sich, als er in einer der Stadte war, siehe, da war ein Mann voll2 Aussatz. Und als er Jesus sah, fiel
er auf sein Angesicht, batP ihn und sprach: Herr, wennC du willst, so kannst du mich reinigen!
(@) Kap. 17,12; 3Mo 13-14; (b) Ps 50,15; 91,15; (c) 1Mo 18,14; Mk 9,22-24; Hebr 7,25

Lk5,13 Da streckte er die Hand aus, rihrte ihn an und sprach: Ich will; sei gereinigt! Und sogleich wich der Aussatz
von ihm.
Mt 8,3; Mk 1,41-42; Jes 53,4

Lk5,14 Und er befahl ihm, es niemand zu sagen@: Geh vielmehr hin, zeige dich dem Priester und opfere fiir deine
Reinigung, wie Mose befohlen hat, ihnen zum Zeugnisb!
(@) Pred 3,1.7; (b) Mt 8,4

Lk5,15 Aber die Nachricht von ihm breitete sich desto mehr aus; und grof3e Volksmengen@ kamen zusammen, um ihn

zu hdren und durch ihn von ihren Krankheiten geheilt zu werden.
Mk 1,45; (a) Mt 4,25; Joh 6,2
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Lk5,16 Er aber hielt sich zuriickgezogen an einsamen Orten auf und betete.
Kap. 6,12; 11,1; Mt 14,23

Lk 5,17 Die Heilung eines Gelahmten
Mt 9,1-8; Mk 2,1-12
Und es begab sich an einem Tag, dal er lehrte; und es sal3en Pharisder da und Gesetzeslehrer, die aus allen
Dorfern von Galilda und Judda und von Jerusalem gekommen waren; und die Kraft des Herrn war da, um sie zu
heilena.
Hebr 4,2; Jak 1,22; (a) Kap. 6,19

Lk5,18 Und siehe, Manner trugen auf einer Liegematte einen Menschen, der gelahmt@ war; und sie versuchten ihn
hineinzubringen und vor ihn zu legen.
(@) Apg 9,33

Lk5,19 Und da sie wegen der Menge keine Mdglichkeit fanden, ihn hineinzubringen, stiegen sie auf das Dach und
lieRen ihn mit der Liegematte durch die Ziegel hinunter in die Mitte vor Jesus.

Lk5,20 Und als er ihren Glauben@ sah, sprach er zu ihm: Mensch, deine Siinden sind dir vergebenD!
(@) Jak 2,18; 5,15; (b) Jes 38,17; 44,22

Lk 521 Und die Schriftgelehrten und Pharisder fingen an, sich Gedanken2 zu machen, und sprachen: Wer ist dieser,
der solche Lasterungen ausspricht? Wer kann Siinden vergebenb als nur Gott allein?
(@) 1Tim 1,7; (b) Ps 51,4-6; 1Joh 1,9

Lk5,22 Da aber Jesus ihre Gedanken@ erkannte, antwortete er und sprach zu ihnen: Was denkt ihr in euren
Herzen?
(@) Ps 139,2; Offb 2,18.23

Lk 523 Was ist leichter, zu sagen: Deine Stinden sind dir vergeben!, oder zu sagen: Steh auf und geh umher?
Mt 9,5; Mk 2,9

Lk 5,24 Damit ihr aber wiRdt, daR der Sohn des Menschenl Vollmacht hat, auf Erden Siinden zu vergeben - sprach er
zu dem Geldhmten: Ich sage? dir, steh auf, nimm deine Liegematte und geh heim!
(1) Sohn des Menschen ist eine Bezeichnung fur den Messias (vgl. Dan 7,13; 1Mo 3,15; Joh 1,14; 1Tim 3,16; Phil
2,7; Hebr 2,14-18).
Jes 53,11; Apg 5,31; (a) V. 13; 7,14; Joh 11,43

Lk5,25 Und sofort stand er auf vor ihren Augen, nahm sein Lager, ging heim und pries@ Gott.
Apg 9,34; (a) Ps 50,23

Lk526 Da gerieten alle auRer sich vor Staunen, und sie priesen@ Gott und wurden voll FurchtP und sprachen: Wir
haben heute Unglaubliches gesehen!
(@) Apg 4,21; Gal 1,24; (b) V. 9

Lk 5,27 Die Berufung des Levi
Mt 9,9-13; Mk 2,13-17
Danach ging er hinaus und sah einen Zéliner namens Levi an der Zollstéatte sitzen und sprach zu ihm: Folge@ mir
nach!
(@) Kap. 9,59; Mt 16,24

Lk5,28 Und er verlieR alles, stand auf und folgte ihm nach.
V. 11; 1K6 19,19-21

Lk529 Und Levi bereitete ihm ein groRes Mahl in seinem Haus; und es sal? eine grof3e Schar von Zélinern und
anderen, die es mit ihnen hielten, bei Tisch.
Joh 12,2; 1Kor 5,9-11; 10,27

Lk 5,30 Und die Schriftgelehrten unter ihnen und die Pharisder murrten gegen seine Jiinger und sprachen: Warum ef3t
und trinkt ihr mit Zéllnern und Sundern?
Kap. 15,2; Mt 11,19

Lk 5,31 Und Jesus antwortete und sprach zu ihnen: Nicht die Gesunden brauchen den Arzt, sondern die Kranken.
Jer 8,22; Mt 9,12-13

Lk 5,32 |ch bin nicht gekommen, Gerechte zu berufen, sondern Suinder zur Bul3e.
Kap. 15,7.10; Apg 3,26

Lk 5,33 Vom Fasten. Gleichnisse vom neuen Flicken und vom neuen Wein
Mt 9,14-17; Mk 2,18-22
Sie aber sprachen zu ihm: Warum fasten die Jinger des Johannes so oft und verrichten Gebete, ebenso auch die
der Phariséer; die deinigen aber essen und trinken?
Kap. 7,33-35; 18,12

Lk5,34 Und er sprach zu ihnen: Kénnt ihr die Hochzeitsgaste etwa fasten lassen, solange der Brautigam@ bei ihnen
ist?
(@) Jes 54,5; 62,5; Joh 3,29

Lk535 Es werden aber Tage kommen, da der Brautigam von ihnen genommen sein wird; dann werden sie fasten, in
jenen Tagen.
Joh 16,20

Lk536 Er sagte aber auch ein Gleichnis zu ihnen: Niemand setzt einen Lappen von einem neuen Kleid auf ein altes
Kleid; denn sonst zerreil3t er auch das neue, und der Lappen vom neuen palf3t nicht zu dem alten.
Kol 2,20
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Lk 5,37 Und niemand fillt neuen Wein in alte@ Schlauche; denn sonst wird der neue Wein die Schlauche zerreil3en,
und er wird verschittet, und die Schlauche verderben;
(@) Jos 9,13

Lk 5,38 sondern neuer Wein soll in neue Schlauche gefillt werden, so bleiben beide miteinander erhalten.
Jer 4,3

Lk5,39 Und niemand, der alten trinkt, will sogleich neuen; denn er spricht: Der alte2 ist besser!
(@) vgl. Mt 13,52; Jer 6,16

Lk 6,1 Jesus ist der Herr Uber den Sabbat
Mt 12,1-8; Mk 2,23-28
Es geschah aber, daR er am zweiten Sabbat2@ nach dem erstenl durch die Kornfelder ging; und seine Jiinger
streiften® Ahren ab, zerrieben sie mit den Handen und aRen sie.
(1) Es konnte der zweite Sabbat nach dem Passahfest gemeint sein oder nach dem Beginn des religiésen
Jahres.
(@) 2Mo 20,8; 3Mo 23,3; (b) 5Mo 23,24-25

Lk 6,2 Da sagten etliche von den Pharisédern zu ihnen: Warum tut ihr, was am Sabbat nicht zu tun erlaubt ist?
2Mo 20,8-11; 35,2-3; Jes 58,13; Joh 5,10

Lk 6,3 Und Jesus antwortete ihnen und sprach: Habt ihr nicht einmal gelesen, was David2 tat, als er und seine
Gefahrten hungrig waren?
(@) 1Sam 21,1-6

Lk 6.4 Wie er in das Haus Gottes hineinging und die Schaubrote@ nahm und afd und auch seinen Gefahrten davon
gab, welche doch niemand essen darf als nur die Priester?
(@) 3Mo 24,5-9; 1Sam 21,4-6

Lk 6,5 Und er sprach zu ihnen: Der Sohn des Menschen ist Herr auch Gber den Sabbat.

Lk 6,6 Der Mann mit der verdorrten Hand
Mt 12,9-14; Mk 3,1-6
Es geschah aber auch an einem anderen Sabbat, dal} er in eine Synagoge ging und lehrte; und dort war ein
Mensch, dessen rechte Hand verdorrt war.
Kap. 4,16.31; 13,10

Lk 6,7 Aber die Schriftgelehrten und Pharisder lauerten ihm auf, ob er am Sabbat heilen wiirde, um einen Grund zur
Anklage@ gegen ihn zu finden.
(@) Kap. 20,20; Jer 20,10; Joh 9,16

Lk 6,8 Er aber kannte ihre Gedanken@ und sprach zu dem Menschen, der die verdorrte Hand hatte: Steh auf und
stelle dich in die Mitte! Da stand er auf und stellte sich dorthin.
(@) 1Chr 28,9; Joh 2,24-25

Lk 6,9 Da sprach nun Jesus zu ihnen: Ich will euch etwas fragen: Darf man am Sabbat Gutes tun oder Béses tun, das
Leben retten oder verderben?
Kap. 13,14-16

Lk 6,10 Und indem er sie alle ringsumher ansah, sprach er zu dem Menschen: Strecke deine Hand aus! Der aber tat
es, und seine Hand wurde wiederhergestellt [und war] gesund@ wie die andere.
Mk 3,5; (a) 1Ko 13,6
Lk 6,11 Sje aber wurden mit Unverstand erfillt und besprachen sich miteinander, was sie Jesus antun kdnnten.
Ps 2,1-3; Apg 5,33
Lk 6,12 Die Wahl der zwolf Apostel
Mk 3,13-19
Es geschah aber in jenen Tagen, dal3 er hinausging auf den Berg, um zu beten; und er verharrte die Nacht hindurch
im Gebet zu Goitt.
Mt 6,6; 14,23; Rom 12,12; Kol 4,2
Lk 6,13 Und als es Tag wurde, rief er seine Jinger zu sich und erwahlte aus ihnen zwoélf, die er auch Apostel
nannte:
Kap. 9,1; Apg 1,2
Lk 6,14 Simona, den er auch Petrus nannte, und dessen Bruder Andreas, JakobusP und Johannes, Philippus und
Bartholomé&us,
(@) 1Pt 1,1; (b) Apg 12,2
Lk6,15 Matthaus und Thomas, Jakobus2, den Sohn des Alphéus, und Simon, genannt der Zelot?,
(1) d.h. »der Eiferer«. Die Zeloten waren eine Gruppe von Juden, die die romische Herrschaft mit Waffengewalt
abschutteln wollten.
(@) Apg 15,13
Lk 6,16 Judas?, den Sohn des Jakobus, und Judas Ischariotb, der auch zum Verrater wurde.
(@) Joh 14,22; (b) Joh 6,70-71
Lk 6,17 Jesu Wirken in Galilaa
Mt 4,23-25
Und er stieg mit ihnen hinab und stellte sich auf einen ebenen Platz mit einer Menge seiner Jiinger und einer grof3en
Menge Volkes aus ganz Judda und von Jerusalem und von der Meereskiiste von Tyrus und Zidon, die gekommen
waren, um ihn zu héren und geheilt zu werden von ihren Krankheiten,
Mk 3,7-8
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Lk 6,18 auch die, welche von unreinen@ Geistern geplagt waren; und sie wurden geheilt.
Ps 103,3; (a) Apg 10,38
Lk 6,19 Und die ganze Volksmenge suchte ihn anzuriihren, denn Kraft@ ging von ihm aus und heilte alle.
(a) Kap. 8,44; Mt 14,36; Mk 5,28-29; R6m 1,16
Lk 6,20 Seligpreisungen und Weherufe
Mt 5,1-12
Und er hob seine Augen auf Uber seine Jiinger und sprach: Gliickselig seid ihr Armen, denn das Reich Gottes ist
euer!
Mt 5,3; Jak 2,5
Lk6,21 Gliickselig seid ihr, die ihr jetzt hungert, denn ihr sollt gesattigta werden! Gliickselig seid ihr, die ihr jetzt weint?,
denn ihr werdet lachen!
(@) Ps 107,9; Jes 55,1; Offb 7,16; (b) Ps 126,3-6; Offb 21,4
Lk 6,22 Glickselig seid ihr, wenn euch die Menschen hassen, und wenn sie euch ausschlieBen und schméhen und
euren Namen als einen lasterhaften verwerfen um des Menschensohnes willen.
Jes 66,5; 1Pt 4,14; Joh 17,14

Lk6,23 Freut@ euch an jenem Tag und hiipft! Denn siehe, euer Lohnb ist groR im Himmel. Denn ebenso haben es ihre
VéterC mit den Propheten gemacht.
(@) Apg 5,41; 16,25; Kol 1,24; Jak 1,2; (b) Kap. 19,17; 2Kor 4,17; (c) Mt 21,35; Apg 7,52-54

Lk 6,24 Aber wehe euch, ihr Reichen, denn ihr habt euren Trost schon empfangen!
Kap. 16,25; Pred 5,12; Jak 5,1; Offb 3,17

Lk 6,25 Wehe euch, die ihr satt seid; denn ihr werdet hungern2! Wehe euch, die ihr jetzt lacht, denn ihr werdet trauern
und weinen!
(@) Jes 65,13-14; Jak 4,9

Lk 6,26 Wehe euch, wenn alle Leute gut von euch reden! Denn ebenso haben es ihre Vater mit den falschen2
Propheten gemacht.
Apg 12,22; 1Joh 4,5; (a) Jer 5,31
Lk 6,27 |iebe zu den Feinden
Mt 5,38-48
Euch aber, die ihr hort, sage ich: Liebt eure Feinde, tut Gutes denen, die euch hassen;
1Sam 24,18-20; Spr 25,21
Lk 6,28 segnet?, die euch fluchen, und betet fur die, welche euch beleidigen!
(@) Rbm 12,14; 1Kor 4,12; 1Pt 3,9

Lk 6,29 Dem, der dich auf die eine Backe schlagt, biete auch die andere dar; und dem, der dir den Mantel nimmt,
verweigere auch das Hemd nicht.
1Kor 6,7

Lk 6,30 Gib aber jedem, der dich bittet; und von dem, der dir das Deine nimmt, fordere es nicht zurlick.
5Mo 15,7-8

Lk 6,31 Und wie ihr wollt, daf3 euch die Leute behandeln sollen, so behandelt auch ihr sie gleicherweise!
Mt 7,12; Gal 5,14; Ob 1,15

Lk 6,32 Und wenn ihr die liebt, die euch lieben, was fiir einen Dank erwartet ihr dafiir? Denn auch die Siinder lieben
die, welche sie lieben.

Lk 6,33 Und wenn ihr denen Gutes tut, die euch Gutes tun, was fir einen Dank erwartet ihr daftir? Denn auch die
Sinder tun dasselbe.

Lk 6,34 Und wenn ihr denen leiht, von welchen ihr wieder zu empfangen hofft, was fur einen Dank erwartet ihr dafiir?
Denn auch die Sunder leihen den Siindern, um das Gleiche wieder zu empfangen.
Kap. 14,12-14

Lk 6,35 Vielmehr liebt2 eure Feinde und tut Gutes und leiht, ohne etwas dafiir zu erhoffen; so wird euer LohnP groR
sein, und ihr werdet S6hneC des Hochsten sein, denn er ist glitig gegen die Undankbaren und Bdsen.
(@) V. 27; (b) V. 23; 14,14; 1Tim 6,19; (c) Phil 2,15

Lk 6,36 Darum seid barmherzig, wie auch euer Vater barmherzig ist.
Mt 5,48; Eph 5,1

Lk 6,37 Warnung vor dem Richten
Mt 7,1-5
Und richtet@ nicht, so werdet ihr nicht gerichtet; verurteilt nicht, so werdet ihr nicht verurteilt; sprecht los®, so werdet
ihr losgesprochen werden!
(1) od. vergebt / laf3t frei.
(@) 1Kor 4,5; Jak 4,11-12

Lk 6,38 Gebt, so wird euch gegeben werden; ein gutes, vollgedriicktes und geriitteltes und UberflieRendes Mald wird
man in euren Schol schiitten. Denn mit demselben MaR, mit dem ihr [anderen] zumel3t, wird euch wieder
zugemessen werden.
Mk 4,24; Spr 11,25; Mt 10,42; 2Kor 9,6

Lk 6,39 Er sagte ihnen aber ein Gleichnis: Kann auch ein Blinder einen Blinden fiihren? Werden nicht beide in die
Grube fallen?
Mt 15,14
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Lk 6,40 Der Jinger ist nicht Gber seinem Meister; jeder aber, der vollendet ist, wird so sein wie sein Meister.
Mt 10,24-25; Joh 13,16

Lk 6,41 Was siehst du abera@ den Splitter im Auge deines Bruders, und den Balken in deinem eigenen Auge bemerkst
du nicht?
(@) 2Sam 12,5-7; Jer 17,9; Jak 1,14

Lk 6,42 Oder wie kannst du zu deinem Bruder sagen: Bruder, halt, ich will den Splitter herausziehen, der in deinem
Auge ist! - wahrend du doch den Balken in deinem Auge nicht siehst? Du Heuchler, zieh zuerst den Balken aus
deinem Auge, und dann wirst du klar sehen, um den Splitter herauszuziehen, der im Auge deines Bruders ist!
Rom 2,1; 2,21-23

Lk 6,43 Der Baum und die Friichte
Mt 7,16-20
Denn es gibt keinen guten Baum, der schlechte Frucht bringt, noch einen schlechten Baum, der gute Frucht
bringt.

Mt 12,33

Lk 6,44 Denn jeder Baum wird an seiner Frucht erkannt; denn von Dornen sammelt man keine Feigen, und vom
Dornbusch liest man keine Trauben.

Mt 7,16; Jak 3,12

Lk 6,45 Der gute Mensch bringt aus dem guten Schatz seines Herzens das Gute hervor, und der bése Mensch bringt
aus dem bosen Schatz seines Herzens das Bdse hervor; denn wovon sein Herz voll ist, davon redet sein Mund.
Mt 12,35; Ps 37,30-31; 52,4-7

Lk 6,46 Der kluge und der térichte Baumeister
Mt 7,21-29
Was nennt ihr mich aber »Herr, Herr« und tut nicht, was ich sage?
Kap. 12,47; Mal 1,6; Gal 6,7; Jak 2,14

Lk 6,47 Jeder, der zu mir kommt und meine Worte hort und sie tut - ich will euch zeigen, wem er gleich ist.
Ps 119,4; Joh 13,17; Jak 1,22-25; Jud 1,20-23

Lk 6,48 Er ist einem Menschen gleich, der ein Haus baute und dazu tief grub und den Grundl auf den Felsen legte.
Als nun eine Uberschwemmung entstand, da brandete der Strom gegen dieses Haus, und er konnte es nicht
erschittern, weil es auf den Felsen gegrindet war.

(1) d.h. das Fundament.
Ps 46,2-4; 62,2-3; 2Pt 2,9; Jud 1,24-25

Lk 6,49 Wer aber hort und nicht tut2, der ist einem Menschen gleich, der ein Haus auf das Erdreich baute, ohne den
Grund zu legen; und der Strom brandete gegen dasselbe, und es stiirzte sofort ein, und der ZusammenbruchP
dieses Hauses war gewaltig.

(@) V. 46; 8,5-7; Jer 44,16-19; Hes 33,31; (b) Kap. 10,12-16; Hebr 10,26-30; 2Pt 2,20

Lk 7,1 Der Hauptmann von Kapernaum
Mt 8,5-13
Nachdem er aber vor den Ohren des Volkes alle seine Reden beendet hatte, ging er hinein nach Kapernaum.
Mt 8,1

Lk 7.2 Und ein Knecht eines Hauptmanns, den jener schatzte, lag krank& und war am Sterben.
(@) V. 10; Mt 9,12; Joh 11,1; Apg 4,9

Lk 7,3 Als er aber von Jesus horte, sandte er Alteste der Juden zu ihm mit der Bitte, er mége kommen und seinen
Knecht retten.
Kap. 8,41; 9,38; Joh 4,47

Lk 7.4 Als diese zu Jesus kamen, baten sie ihn eindringlich und sprachen: Er ist es wert2, dal® du ihm dies
gewahrst;
@Vv.6

Lk 7,5 denn er hat unser Volk lieb, und er hat uns die Synagoge erbaut.
Gal 5,6; 1Joh 3,18

Lk 7,6 Da ging Jesus mit ihnen hin. Und als er schon nicht mehr fern von dem Haus war, schickte der Hauptmann
Freunde zu ihm und lieR ihm sagen: Herr, bemihe dich nicht; denn ich bin nicht wert, da3 du unter mein Dach
kommst!
1Mo 32,10-12; vgl. Apg 10,28

Lk 7,7 Darum hielt ich auch mich selbst nicht fir wiirdig, zu dir zu kommen; sondern sprich@ nur ein Wort, so wird
mein Knecht gesund!

(@) 5Mo 32,39; Ps 33,9; 107,20; Mk 1,27

Lk 7.8 Denn auch ich bin ein Mensch, der unter Vorgesetzten steht, und habe Kriegsknechte unter mir; und wenn ich
zu diesem sage: Geh hin!, so geht er; und zu einem anderen: Komm her!, so kommt er; und zu meinem Knecht: Tu
das!, so tut er's.

Apg 10,7; 23,23

Lk 7,9 Als Jesus das horte, verwunderte er sich ber ihn und wandte sich um und sprach zu der Menge, die ihm

nachfolgte: Ich sage euch: Einen so grof3en Glauben habe ich in Israel nicht gefunden!
Kap. 8,10; Mt 15,28

Lk 7,10 Und als die Abgesandten in das Haus zuriickkamen, fanden sie den kranken Knecht gesund.

Joh 4,50-53
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Lk 7,11 Die Auferweckung des Jiinglings von Nain
Und es begab sich am folgenden Tag, dal3 er in eine Stadt namens Nain ging, und mit ihm zogen viele seiner
Jinger und eine grof3e Volksmenge.
Apg 10,38

Lk 7,12 Wie er sich aber dem Stadttor néherte, siehe, da wurde ein Toter herausgetragen, der einzige@ Sohn seiner
Mutter, und sie war eine Witwe; und viele Leute aus der Stadt begleiteten sie.
(@) Jer 6,26; Sach 12,10

Lk 7,13 Und als der Herr sie sah, erbarmte er sich iber sie und sprach zu ihr: Weine2 nicht!
(@) Kap. 8,52; Jer 31,16
Lk 7,14 Und er trat hinzu und rihrte den Sarg an; die Trager aber standen still. Und er sprach: Junger Mann, ich sage
dir: Steh auf!
Kap. 8,54; Apg 9,40; Rom 4,17
Lk 7,15 Und der Tote setzte sich auf und fing an zu reden; und er gab ihn seiner Mutter.
2K6 4,36; Hebr 11,35

Lk 7,16 Da wurden sie alle von Furcht ergriffen und priesen Gott und sprachen: Ein groRer Prophet2 ist unter uns
aufgestanden, und: Gott hat sein Volk heimgesucht!
(@) Kap. 24,19; Joh 4,19; 6,14; Mt 9,8
Lk 7,17 Und diese Rede Uber ihn verbreitete sich in ganz Judda und in der ganzen Umgegend.
Kap. 4,14; Mt 4,24; Mk 1,28
Lk 7,18 Jesus und Johannes der Taufer
Mt 11,2-19
Und die Jiinger des Johannes berichteten ihm von dem allem.
vgl. Joh 3,26

Lk 7,19 Und Johannes rief zwei seiner Jinger zu sich, sandte sie zu Jesus und lieR ihn fragen: Bist du derjenige, der
kommen soll,1 oder sollen wir auf einen anderen warten?
(1) d.h. der verheil3ene Messias (vgl. Sach 14,5; Mal 3,1).
1Mo 49,10; Ps 118,26; Sach 9,9

Lk 7,20 Als nun die Manner zu ihm kamen, sprachen sie: Johannes der Taufer hat uns zu dir gesandt und laR3t dich
fragen: Bist du es, der kommen soll, oder sollen wir auf einen anderen warten?

Lk 7,21 Zu derselben Stunde aber heilte er viele von Krankheiten und Plagen2 und bdsen Geistern und schenkte
vielen Blinden das Augenlicht.
(@) 1Ko 8,37; Mt 6,34; Offb 11,6

Lk 7,22 Und Jesus antwortete und sprach zu ihnen: Geht hin und berichtet dem Johannes, was ihr gesehen und gehort
habt: Blinde werden sehend, Lahme gehen, Aussatzige werden rein, Taube héren, Tote werden auferweckt, Armen
wird das Evangelium verkindigt.

Jes 61,1

Lk 7,23 Und gluckselig ist, wer nicht Anstol3 nimmt an mir!
Joh 20,19; 1Kor 1,23-24

Lk 7,24 Und als die Boten des Johannes weggegangen waren, fing er an, zu der Volksmenge ber Johannes zu reden:
Was seid ihr in die Wiiste hinausgegangen zu sehen? Ein Rohr, das vom Wind bewegt wird?

Lk7.25 Oder was seid ihr hinausgegangen zu sehen? Einen Menschen, mit weichen Kleidern bekleidet? Siehe, die in
herrlicher Kleidung und Uppigkeit leben, sind an den Kénigshofen!

Lk 7,26 Qder was seid ihr hinausgegangen zu sehen? Einen Propheten@? Ja, ich sage euch: einen, der mehr ist als ein
Prophet!
(@) Kap. 1,76; 20,6; Joh 5,33-35

Lk 7,27 Dieser ist's, von dem geschrieben steht: »Siehed, ich sende meinen Boten vor deinem Angesicht her, der
deinen Weg vor dir bereiten soll«.1
(1) Mal 3,1.
(@) Kap. 1,15-17; Jes 40,3; Mal 3,1; Joh 1,23

Lk 7,28 Denn ich sage euch: Unter denen, die von Frauen geboren sind, gibt es keinen gré3eren Propheten als
Johannes2 den Taufer; doch der Kleinste im Reich Gottes ist grof3er als er.
Apg 18,24; Hebr 11,39-40; (a) Kap. 1,15; Joh 5,35

Lk 7,29 Und das ganze Volk, das ihn horte, und die Zdliner gaben Gott recht@, indem sie sich taufen lieBen mit der
Taufeb des Johannes;
(@) Ps 51,6; Rom 3,4; (b) Kap. 3,12

Lk 7,30 die Phariséer aber und die Gesetzesgelehrten verwarfen den RatschluR Gottes, sich selbst zum Schaden,
indem sie sich nicht von ihm taufen lieRen.
Mt 21,32; Apg 13,46; Rom 10,3.21

Lk 7,31 Und der Herr sprach: Wem soll ich nun die Menschen dieses Geschlechts vergleichen? Und wem sind sie
gleich?
Kla 2,13; Mk 4,30

Lk 7,32 Sje sind Kindern gleich, die am Markt sitzen und einander zurufen und sprechen: Wir haben euch aufgespielt,
und ihr habt nicht getanzt; wir haben euch Klagelieder gesungen, und ihr habt nicht geweint!
Jes 29,11-12; 53,1

www.life-is-more.at - Seite 94



Lk 7,33 Denn Johannes der Taufer ist gekommena, der af? kein Brot und trank keinen Wein; da sagt ihr: Er hat einen
Damon!
(@) Kap. 1,15

Lk 7,34 Der Sohn des Menschen ist gekommen, der if3t& und trinkt; da sagt ihr: Siehe, wie ist der Mensch ein Fresser
und Weinsaufer, ein FreundP der Zélliner und Siinder!
(@) V. 36; 5,29; (b) Kap. 15,2; 19,7; Mt 9,11

Lk 7,35 Und doch ist die Weisheit gerechtfertigt worden von allen ihren Kindern.
Mt 11,19; Spr 8,32-35; 1Kor 1,21-24

Lk 7,36 Die Salbung Jesu im Haus des Phariséers
Es bat ihn aber einer der Pharisaer, mit ihm zu essen. Und er ging in das Haus des Phariséers und setztel sich zu
Tisch.
(1) w. legte; die Gaste lagen mit halb aufgerichtetem Oberkérper, auf Kissen gestitzt, um einen halbhohen
Tisch.
Kap. 11,37

Lk 7,37 Und siehe, eine Frau war in der Stadt, die war eine Sinderin2; als sie horte, dal3 er in dem Haus des
Pharisders zu Gast war, da brachte sie ein Alabasterflaschchen voll SalbéIb,
(@) Kap. 5,32; Rom 3,23; 1Tim 1,15; (b) Joh 12,3

Lk 7,38 und sie trat hinten zu seinen Fif3en, weinte und fing an, seine FURe mit Trdnen zu benetzen; und sie trocknete
sie mit den Haaren ihres Hauptes, kiif3te seine Fuf3e und salbte sie mit der Salbe.
Mk 14,3

Lk 7,39 Als aber der Pharisaer, der ihn eingeladen hatte, das sah, sprach er bei sich selbst: Wenn dieser ein Prophet
ware, so wiuldte er doch, wer und was fiir eine Frau das ist, die ihn anriihrt, daf? sie eine Siinderin ist!
Kap. 5,21; 15,2; 19,7; Jes 65,5

Lk 7,40 Da antwortete Jesus und sprach zu ihm: Simon, ich habe dir etwas@ zu sagen. Er sprach: Meister, sprich!
(@) 4Mo 23,19; Jer 32,27

Lk 7,41 Ein Glaubiger hatte zwei Schuldner. Der eine war 500 Denare@ schuldig, der andere 50.
(@) Mt 18,28

Lk 7,42 Da sie aber nichts hatten, um zu bezahlen?@, schenkteb er es beiden. Sage mir: Welcher von ihnen wird ihn
nun am meisten lieben?
(@) Ps 49,8-9; Mt 16,26; Rom 5,6; (b) Mt 18,27; Eph 1,7

Lk 7,43 Simon aber antwortete und sprach: Ich vermute der, dem er am meisten geschenkt hat. Und er sprach zu ihm:
Du hast richtig geurteilt!
Ps 116,12; 2Kor 5,14; 1Tim 1,13

Lk 7,44 Und indem er sich zu der Frau wandte, sprach er zu Simon: Siehst du diese Frau? Ich bin in dein Haus
gekommen, und du hast mir kein Wasser2 fiir meine FiiBe gegeben; sie aber hat meine FiiBe mit Tranenb benetzt
und mit den Haaren ihres Hauptes getrocknet.

(@) 1Mo 18,4; (b) Ps 51,19

Lk 7,45 Du hast mir keinen Kul3@ gegeben; sie aber hat, seit ich hereingekommen bin, nicht aufgehort, meine FiiRe zu

kissen.
(@) Kap. 22,48; Rom 16,16; Spr 24,26

Lk 7,46 Du hast mein Haupt nicht mit Ol2 gesalbt, sie aber hat meine FiiRe mit Salbe gesalbt.
(@) Ps 23,5; 2Sam 12,20

Lk 7,47 Deshalb sage ich dir: lhre vielen2 Siinden sind vergeben worden, darum hat sie viel Liebe erwiesen; wem aber
wenig vergeben wird, der liebt wenig.

(@) Jes 1,18; 55,7; Rom 5,20; 1Joh 1,7.9
Lk 7,48 Und er sprach zu ihr: Dir sind deine Siinden vergeben!
Kap. 5,20

Lk 7,49 Da fingen die Tischgenossen an, bei sich selbst zu sagen: Wer ist dieser, der sogar Siinden vergibt?
Kap. 5,21

Lk 7,50 Er aber sprach zu der Frau: Dein Glaube@ hat dich gerettet; geh hin in Friedenb!

Kap. 8,48; Mk 5,34, (a) Hab 2,4; Rom 1,17; Eph 2,8; (b) 1Sam 1,17; Joh 14,27

Lk8,1 Die dienenden Frauen in der Begleitung Jesu
Und es geschah danach, daR er von Stadt zu Stadt und von Dorf zu Dorf zog, wobei er das Evangelium vom Reich
Gottes verkiindigte; und die Zwolf waren mit ihm,

Mt 9,35

Lk8,2 und auch etliche Frauen, die von bdsen Geistern und Krankheiten geheilt worden waren: Maria, genannt
Magdalena, von der sieben Damonen ausgefahren waren,
Mt 27,55-56

Lk 83 und Johanna, die Frau Chusas, eines Verwalters des Herodes, und Susanna und viele andere, die ihm dienten
mit ihrer Habe.
2Kor 8,9; Rom 16,1-2; 3Joh 1,6-8

Lk84 Das Gleichnis vom Samann
Mt 13,3-9; Mk 4,3-9
Als nun eine grol3e Menge zusammenkam und sie aus den Stadten zu ihm zogen, sprach er in einem Gleichnis:
Mk 4,1
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Lk8,5 Der Samann ging aus, um seinen Samen zu séen. Und als er séte, fiel etliches an den Weg und wurde
zertreten, und die Vogel des Himmels fral3en es auf.
Hes 2,7; Pred 11,4.6

Lk8,6 Und anderes fiel auf den Felsen; und als es aufwuchs, verdorrte es, weil es keine Feuchtigkeit hatte.
Jer 5,3; Sach 7,12

Lk 8,7 Und anderes fiel mitten unter die Dornen?@; und die Dornen, die mit ihm aufwuchsen, erstickten es.
(@) 1Mo 3,18; Jer 4,3; Hebr 6,7-8

Lk 8,8 Und anderes fiel auf das gute Erdreich und wuchs auf und brachte2 hundertfaltige Frucht. Und als er das sagte,
rief er: Wer Ohrenb hat zu héren, der hore!
(@) Jes 45,8; 61,11; (b) Mt 11,15; Jer 13,15

Lk 8,9 Der Grund fur die Gleichnisreden
Mt 13,10-17; Mk 4,10-12
Da fragten ihn seine Jinger und sprachen: Was bedeutet wohl dieses Gleichnis?

Lk 8,10 Er aber sprach: Euch ist es gegeben, die Geheimnisse des Reiches Gottes zu erkennen, den anderen aber in
Gleichnissen, damit sie sehen und doch nicht sehen und héren und doch nicht verstehen.
Joh 15,15

Lk 8,11 Die Deutung des Gleichnisses vom Samann
Mt 13,18-23; Mk 4,14-20
Das Gleichnis aber bedeutet dies: Der Same ist das Wort Gottes.
Jak 1,21

Lk8,12 Die am Weg sind die, welche es héren; danach kommt der Teufel2 und nimmtP das Wort von ihren Herzen
weg, damit sie nicht zum Glauben gelangen und gerettet werden.
(@) Joh 8,44; Apg 13,8-10; (b) Hebr 2,1; Jak 1,23-24

Lk 8,13 Die aber auf dem Felsen sind die, welche das Wort, wenn sie es héren, mit Freuden aufnehmen; aber sie
haben keine Wurzel; sie glauben nur eine Zeitlang, und zur Zeit der Anfechtung! fallen sie ab.
(1) Andere Ubersetzung: Versuchung / Priifung.
Ps 106,12-13; Hos 6,4; Joh 6,66

Lk 8,14 Was aber unter die Dornen fiel, das sind die, welche es gehdrt haben; aber sie gehen hin und werden von
Sorgen und Reichtum und Vergniigungen des Lebens! erstickt und bringen die Frucht nicht zur Reife.
(1) gr. bios; im NT meist fur das diesseitige, natlrliche Leben.
Mt 6,19-21; Hebr 11,25-26

Lk 8,15 Das in dem guten Erdreich aber sind die, welche das Wort2, das sie gehort haben, in einem feinen und guten
Herzenb behalten und Frucht bringen in standhaftem Ausharrencl.
(1) od. Geduld, »Darunterbleiben«.
(@) Apg 17,11; 1Th 2,13; (b) Jer 32,39; Ps 119,11, (c) Joh 15,16; Rom 2,7; 2Pt 1,10

Lk 8,16 Das Licht auf dem Leuchter
Mt 5,15-16; Mk 4,21-24; Lk 11,33-36
Niemand aber, der ein Licht anziindet, bedeckt es mit einem Gefafld oder stellt es unter ein Bett, sondern er setzt es
auf einen Leuchter, damit die, welche hereinkommen, das Licht sehen.
Mk 4,21; 2Kor 4,6; Phil 2,15

Lk 8,17 Denn nichts ist verborgen, das nicht offenbar werden wird, und nichts ist geheim, das nicht bekannt werden und
an den Tag kommen wird.
Mt 10,26; Mk 4,22

Lk8,18 So habt nun acht, wie ihr hérta! Denn wer hat, dem wird gegebenb; und wer nicht hat, von dem wird auch das
genommen werden, was er zu haben meint.
(@) Jak 1,21-25; (b) Kap. 19,26; Mt 13,12

Lk 8,19 Die wahren Verwandten Jesu
Mt 12,46-50; Mk 3,31-35
Es kamen aber seine Mutter und seine Briider zu ihm, und sie konnten wegen der Volksmenge nicht zu ihm
gelangen.

Lk 8,20 Und man berichtete es ihm und sagte: Deine Mutter und deine Briider@ stehen drauf3en und wollen dich
sehen!
(@) Joh 7,3-6; Apg 1,14; 1Kor 9,5; Gal 1,19

Lk 8,21 Er aber antwortete und sprach zu ihnen: Meine Mutter und meine Brider2 sind die, welche das Wort Gottes
hérend und es tun!
(@) Joh 20,17; Hebr 2,11-12; (b) Kap. 11,28

Lk 8,22 Jesus stillt den Sturm
Mt 8,23-27; Mk 4,35-41; Ps 107,23-31; 89,9
Und es geschah an einem der Tage, dal er und seine Jiinger in ein Schiff stiegen; und er sprach zu ihnen: Lat uns
ans andere Ufer des Sees fahren! Und sie fuhren ab.

Lk 8,23 Auf der Fahrt aber schlief er ein. Da fiel ein Sturmwind@ auf den See, und [das Schiff] fiillte sich, und sie
waren in Gefahr.
(@) Ps 55,9; 107,23-32

Lk 8,24 Da traten sie hinzu, weckten ihn auf und sprachen: Meister, Meister, wir kommen& um! Er aber stand auf und
befahl dem Wind und den Wasserwogen; und sie legtenP sich, und es wurde still.
(@) Ps 116,3-4; (b) Ps 65,8
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Lk 8,25 Da sprach er zu ihnen: Wo ist euer Glaube? Sie aber fiirchteten und verwunderten sich und sprachen
zueinander: Wer ist denn dieser, dal3 er auch den Winden und dem Wasser befiehlt und sie ihm gehorsam sind?
Mt 14,31-33; Ps 93,3-4; 107,23-32

Lk 8,26 Heilung eines Besessenen
Mt 8,28-34; Mk 5,1-20
Und sie fuhren in das Gebiet der Gadarener, das Galilda gegeniberliegt.

Lk 8,27 Und als er ans Land gestiegen war, kam ihm ein Besessener aus der Stadt entgegen, der seit langer Zeit
Damonen hatte und keine Kleider mehr trug und sich auch in keinem Haus aufhielt, sondern in den Graberna.
(@) Jes 65,3-4

Lk 8,28 Als er aber Jesus sah, schrie er, warf sich vor ihm nieder und sprach mit lauter Stimme: Was habe ich mit dir
zu tun,1 Jesus, du Sohn2 Gottes, des Hochsten? Ich bitte dich, quéleP mich nicht!
(1) Andere Ubersetzung: Was willst du von mir?
(@) Mk 1,24; 3,11; (b) Mt 25,41; Offb 20,10

Lk 8,29 Denn Er hatte dem unreinen Geist geboten@, von dem Menschen auszufahren; denn der hatte ihn schon lange
Zeit in seiner Gewalt, und man hatte ihn mit Ketten gebunden und mit Ful3fesseln verwahrt, aber er zerri3 die
Fesseln und wurde von dem Damon in die Eindde getrieben.
(@) Mk 9,25

Lk 8,30 Jesus aber fragte ihn und sprach: Wie heif3t du? Er sprach: Legion@! Denn viele Damonen waren in ihn
gefahren.
(@) Mt 26,53; Mk 5,9

Lk 8,31 Und er bat ihn, er mdge ihnen nicht befehlen, in den Abgrund@ zu fahren.
(@) 2Pt 2,4, Offb 9,11, 20,3

Lk 8,32 Es war aber dort eine groRe Schweineherde@ an dem Berg zur Weide, und sie baten ihn, dalR er ihnen erlaube,
in jene zu fahren. Und er erlaubte es ihnen.
(@) 5Mo 14,8

Lk 8,33 Da fuhren die DA&monen von dem Menschen aus und fuhren in die Schweine, und die Herde stiirzte sich den
Abhang hinunter in den See und ertrank.

Lk 8,34 Als aber die Hirten sahen, was geschehen war, flohen sie und gingen hin und verkiindeten es in der Stadt und
auf dem Land.
Mt 28,11; Apg 19,16-17

Lk 8,35 Da gingen sie hinaus, um zu sehen, was geschehen war, und kamen zu Jesus und fanden den Menschen, von
dem die Damonen ausgefahren waren, bekleidet und verniinftig zu den FifRen2 Jesu sitzen, und sie flrchteten
sich.

(@) Lk 10,39

Lk 8,36 Die aber, welche es gesehen hatten, erzéhltena@ ihnen auch, wie der Besessene gerettet worden war.
(@) Kap. 9,10; 24,35; Apg 10,8; 15,3.12

Lk 8,37 Da bat ihn die ganze Volksmenge aus der umliegenden Gegend der Gadarener, von ihnen wegzugehen; denn
es hatte sie eine groRe Furcht@ ergriffen. Er aber stieg in das Schiff und kehrte zuriick.
Hi 21,14, (a) Kap. 5,8-9; 1Sam 6,20; Apg 16,38

Lk 8,38 Der Mann aber, von dem die Damonen ausgefahren waren, bat ihn, daB3 er bei ihm bleiben2 dirfe. Aber Jesus
entlield ihn und sprach:
(@) 5Mo 10,20; Ps 116,16; Phil 1,23

Lk 8,39 Kehre zuriick in dein Haus und erzéhle, was Gott dir Grof3es getan hat! Und er ging und verkiindigte in der
ganzen Stadt, was Jesus ihm Grol3es getan hatte.
Ps 126,3; 1Tim 1,16-17
Lk 8,40 Die Heilung einer blutflissigen Frau. Die Auferweckung der Tochter des Jairus
Mt 9,18-26; Mk 5,22-43
Als Jesus zuriickkam, geschah es, daR ihn die Volksmenge?2 freudig empfing; denn sie wartetenb alle auf ihn.
(@) Kap. 5,1; 19,37; (b) Spr 8,34; Apg 10,33
Lk 8,41 Und siehe, es kam ein Mann namens Jairus, der war ein Oberster der Synagoge; und er warf& sich Jesus zu
Fuf3en und bat ihn, in sein Haus zu kommen.
(@) Mt 17,14; Joh 11,32

Lk 8,42 Denn er hatte eine einzige@ Tochter von etwa zwolf Jahren, und diese lag im Sterben. Als er aber hinging,
bedréngte ihn die Volksmenge.
(@) Kap. 7,12; 9,38

Lk 8,43 Und eine Frau, die seit zwolf Jahren den BlutfluRa@ gehabt und all inr Gut an die Arzte gewandt hatte, aber von
keinem geheilt werden konnte,
Hi 13,4; (a) 3Mo 15,25-30

Lk 8,44 trat von hinten herzu und riihrte den Saum seines Gewandes! an; und auf der Stelle kam ihr BlutfluR zum
Stehen.
(1) d.h. die Quaste seines Obergewandes.
Mk 6,56

Lk 8,45 Und Jesus fragte: Wer hat mich angeriihrt? Als es nun alle bestritten, sprachen Petrus und die mit ihm waren:
Meister, die Volksmenge driickt und drangt dich, und du sprichst: Wer hat mich angerihrt?
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Lk 8,46 Jesus aber sprach: Es hat mich jemand angerihrt; denn ich habe erkannt, wie eine Kraft von mir ausging!
Kap. 6,19

Lk 8,47 Als nun die Frau sah, dafd sie nicht unbemerkt geblieben war, kam sie zitternd, fiel vor ihm nieder und
erzahlte@ ihm vor dem ganzen Volk, aus welchem Grund sie ihn angerthrt hatte und wie sie auf der Stelle gesund
geworden war.
(@) Kap. 17,15-16; Ps 66,16

Lk 848 Er aber sprach zu ihr: Sei getrost, meine Tochter! Dein Glaube hat dich gerettet; geh hin in Frieden!
Kap. 7,50; 17,19; 18,42; 2K6 5,19

Lk 8,49 Wahrend er noch redet, kommt jemand vom Synagogenvorsteher und spricht zu ihm: Deine Tochter ist
gestorben; bemihe@ den Meister nicht!
(@) Kap. 11,7; Mk 5,35

Lk 8,50 Da es aber Jesus horte, antwortete er ihm und sprach: Firchte dich nicht; glaube nur, so wird sie gerettet
werden!
Jes 59,1; ROm 4,17

Lk8,51 Und als er in das Haus kam, lieR er niemand@ hineingehen alsP Petrus und Jakobus und Johannes sowie den
Vater und die Mutter des Kindes.
(@) 2Ko 4,4-6; Apg 9,40; (b) Kap. 9,28

Lk 8,52 Sie weinten aber alle und beklagten sie. Er aber sprach: Weint nicht! Sie ist nicht gestorben, sondern sie
schlaft.
Mk 5,38-39

Lk8,53 Und sie lachten@ ihn aus, weil sie wuBtenb, daf sie gestorben war.
(@) Kap. 16,14; (b) Jes 29,14

Lk 8,54 Er aber trieb sie alle hinaus und ergriff ihre Hand und rief: Kind, steh auf!
Kap. 7,14; Joh 11,43

Lk 8,55 Und ihr Geist kehrte zuriick, und sie stand augenblicklich auf; und er befahl, ihr zu essen zu geben.
1Ko 17,22; 2K06 4,35

Lk 8,56 Und ihre Eltern gerieten aulRer sich; er aber gebot ihnen, niemand zu sagen, was geschehen war.
Kap. 5,14; 9,21; Joh 5,41
Lk9,1 Die Aussendung der zwolf Apostel
Mk 6,7-13; Mt 10,1-16
Er rief aber seine zwolfa Jinger zusammen und gab ihnen Kraft und Vollmacht tber alle Damonen und zur Heilung
von Krankheiten;
(@) Kap. 6,13; Mt 10,2-4; Mk 3,15
Lk9.2 und er sandte sie aus, das Reich Gottes zu verkiindigen und die Kranken zu heilen.
V. 11, 10,8-9; Mt 10,7-8; Apg 28,31
Lk 9,3 Und er sprach zu ihnen: Nehmt nichts auf den Weg, weder Stabe noch Tasche, weder Brot noch Geld; auch soll
einer nicht zwei Hemden haben.
Kap. 10,4; 12,22; 22,35

Lk 9,4 Und wo immer ihr in ein Haus eintretet, da bleibt, und von da zieht weiter.
Kap. 10,7-8

Lk9,5 Und wo man euch nicht aufnehmen wird, da geht fort aus jener Stadt und schiittelt auch den Staub von euren
FiRen, zum Zeugnis gegen sie.
Mt 10,14

Lk9,6 Und sie gingen aus und durchzogen die Dorfer, verkiindigten das Evangelium und heilten tberall.
Mt 6,12-13; Mk 16,20
Lk9,7 Die Frage des Herodes
Mt 14,1-2; Mk 6,14-16
Aber der Vierfurst Herodes2 horte alles, was durch ihn geschah; und er geriet in Verlegenheit, weil von etlichen
gesagt wurde, Johannesb sei aus den Toten auferstanden,
(@) Kap. 3,1; Mk 6,14, (b) Mt 16,14
Lk9.8 von etlichen aber, Elia sei erschienen, und von anderen, einer der alten Propheten sei auferstanden.
V. 19; Mt 17,10; Mk 8,28; Joh 1,21

Lk 9,9 Und Herodes sprach: Johannes habe ich enthauptet@; wer ist aber der, von welchem ich dies hére? Und er
wiinschte ihn zu sehenb,
(@) Mt 14,3-12; (b) Kap. 23,8; 19,2-3; Joh 12,21

Lk 9,10 Die Speisung der Funftausend
Mt 14,13-21; Mk 6,30-44; Joh 6,1-14
Und die Apostel kehrten zuriick und erzahlten2 ihm alles, was sie getan hatten. Und er nahm sie zu sich und zog
sich zuriick an einen einsamen Ort bei der Stadt, die BethsaidaP heif3t.
(@) Kap. 10,17; (b) Mk 8,22

Lk9,11 Als aber die Volksmenge es erfuhr, folgten sie ihm nach; und er nahma sie auf und redete zu ihnen vom Reich
Gottes, und die, welche Heilung brauchten, machte er gesundp.
(@) Joh 6,37; (b) Joh 5,3-9
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Lk 9,12 Aber der Tag fing an, sich zu neigend; und die Zwolf traten herzu und sprachen zu ihm: Entlasse das Volk,
damit sie in die Dérfer und die Hofe hingehen und einkehren und Speise finden; denn wir sind hier an einem
einsamen Ort!

(@) Kap. 24,29; 1Sam 22,10

Lk 9,13 Er aber sprach zu ihnen: Gebt ihr ihnen zu essen! Sie sprachen: Wir haben nicht mehr als finf Brote und zwei
Fische; oder sollen wir hingehen und fir diese ganze Menge Speise kaufen?
4Mo 11,21-23

Lk 9,14 Denn es waren etwa 5000 Manner. Er sprach aber zu seinen Jingern: Laf3t sie sich gruppenweise setzen, je
funfzig und funfzig!
Mk 8,6; 1Kor 14,40

Lk 9,15 Und sie machten es so und lieRen alle sich setzen.

Lk 9,16 Und er nahm die fiinf Brote und die zwei Fische, blickte@ zum Himmel auf und segneteb sie; und er brach sie
und gab sie den Jingern, damit diese sie der Menge austeilten.
(@) Mk 7,34; Joh 11,41, 17,1; Ps 123,1-2; (b) Apg 27,35

Lk 9,17 Und sie alRen und wurden alle satt; und es wurde aufgehoben, was ihnen von den Brocken Ubrigblieb, zwolf
Korbe voll.
Joh 6,13

Lk 9,18 Das Bekenntnis des Petrus. Die erste Ankiindigung von Jesu Tod und Auferstehung
Mt 16,13-21; Mk 8,27-31
Und es geschah, als er [einmal] fir sich allein betete@, daf3 die Jinger in seiner Nahe waren; und er fragte sie und
sprach: Fur wen halten mich die Leute?
(@) Kap. 11,1; Mk 1,35

Lk9,19 Sje antworteten und sprachen: Fiir Johannes2 den Taufer; andere aber fiir EliaP; und andere [sagen], einer der
alten Propheten sei auferstanden.
@ V.7;(b)V.8;Joh 1,21

Lk 9,20 Dal sprach er zu ihnen: lhr aber, fir wen haltet ihr mich? Da antwortete Petrus und sprach: Fir den Christus
Gottes-!
(1) d.h. ftr den von Gott gesandten Messias.
Joh 1,41; 4,42; 6,69

Lk9.21 Er aber ermahnte sie ernstlich und gebot ihnen, dies niemand zu sagen,

Lk 9,22 indem er sprach: Der Sohn des Menschen muR viel leiden und verworfen werden von den Altesten und den
obersten Priestern und Schriftgelehrten und getttet werden und am dritten Tag auferweckt werden.
V. 44; 18,31-33; 24,6-8; Joh 3,14-15

Lk 9,23 Uber die Nachfolge
Mt 16,24-28; Mk 8,34-9,1
Er sprach aber zu allen: Wenn jemand mir nachkommen will, so verleugne2 er sich selbst und nehme sein Kreuz
auf sich taglich und folge mir nach.
(@) Kap. 14,26.33; Phil 3,8; Apg 14,22; 2Kor 4,11; Hebr 13,13; Offb 14,4

Lk 9,24 Denn wer sein Leben! retten will, der wird es verlieren; wer aber sein Leben verliert um meinetwillen, der wird
es retten.
(1) Andere Ubersetzung: seine Seele; gemeint ist das seelische Eigenleben.
Kap. 17,33; Joh 12,25; 2Tim 2,11; Offb 2,10

Lk 9,25 Denn was hilft es einem Menschen, wenn er die ganze Welt gewinnt, aber sich selbst verliert oder schadigt?

Lk 9,26 Denn wer sich meiner und meiner Worte schamt@, dessen wird sich auch der Sohn des Menschen schamen,
wenn er kommenD wird in seiner Herrlichkeit und der des Vaters und der heiligen Engel.
(@) Mt 10,33; 2Tim 2,12; (b) Mt 25,31; 2Th 1,7

Lk 9,27 |ch sage euch aber in Wahrheit: Es sind etliche unter denen, die hier stehen, welche den Tod nicht schmecken
werden, bis sie das Reich Gottes sehen.
vgl. Kap. 22,18; Mk 9,1

Lk 9,28 Die Verklarung Jesu
Mt 17,1-9; Mk 9,2-9
Es geschah aber ungefahr acht Tage nach diesen Worten, daR er Petrus und Johannes und Jakobus zu sich nahm
und auf den Berg stieg, um zu beten.
Kap. 6,12; Mk 6,46; 14,32-33

Lk 9,29 Und es geschah, wahrend er betete, wurde das Aussehen seines Angesichts anders und sein Gewand
strahlend weif3.
Dan 10,5-6; 2Mo 34,29-35

Lk 9,30 Und siehe, zwei M&@nner redeten mit ihm, das waren Mose und Elia;
5Mo 34,5-6; 2K6 2,11

Lk 9,31 die erschienen in Herrlichkeit2 und redeten von seinem Ausgang, den er in Jerusalem erfiillen sollte.
1Pt 1,10-12; (a) Phil 3,21; Kol 3,4

Lk 9,32 Petrus aber und seine Gefahrten waren vom Schlaf tibermannt2. Als sie aber erwachten, sahenP sie seine
Herrlichkeit und die zwei Manner, die bei ihm standen.
(@) Dan 8,18; 10,9-11; (b) 2Pt 1,16-19
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Lk 9,33 Und es geschah, als diese von ihm scheiden wollten, da sprach Petrus zu Jesus: Meister, es ist gut, dal’ wir
hier sind; so lal3 uns drei Hiitten bauen, dir eine, Mose eine und Elia eine! Und er wul3te nicht, was er sagte.
Ps 27,4; 73,28

Lk 9,34 Wahrend er aber dies redete, kam eine Wolke2 und iiberschattete sie. Sie fiirchteten sich aber, als jenel in
die Wolke hineinkamen.
(1) d.h. Mose und Elia.
(@) 2Mo 24,16

Lk 9,35 Und eine Stimme kam aus der Wolke, die sprach: Dies ist mein geliebter Sohn@; auf ihn sollt ihr horenb!
(@) Kap. 3,22; 2Pt 1,17; (b) 5Mo 18,15

Lk 9,36 Und wahrend die Stimme kam, fand es sich, dalR Jesus allein war. Und sie schwiegen und sagten in jenen
Tagen niemand etwas von dem, was sie gesehen hatten.
Pred 3,7

Lk 9,37 Heilung eines besessenen Knaben
Mt 17,14-21; Mk 9,14-29
Es begab sich aber am folgenden Tag, als sie den Berg hinunterstiegen, dal’ ihm eine grof3e Menge entgegenkam.
Lk 9,38 Und siehe, ein Mann aus der Volksmenge rief und sprach: Meister, ich bitte dich, sieh doch meinen Sohn an,
denn er ist mein einziger!
Kap. 8,41-42
Lk 9,39 Und siehe, ein Geist ergreift ihn, und plétzlich schreit er, und er zerrt ihn hin und her, daf3 er schaumt, und will
kaum von ihm weichen, ohne ihn zu mif3handeln.
Kap. 4,35; 8,29
Lk 9,40 Und ich habe deine Junger gebeten, ihn auszutreiben, aber sie konnten es nicht.
vgl. V. 1; 10,17

Lk9,41 Da antwortete Jesus und sprach: O du unglaubiges2 und verkehrtesd Geschlecht! Wie lange soll ich bei euch
sein und euch ertragenC? Bring deinen Sohn hierher!
(@) Mk 16,14; (b) 5Mo 32,5; Ps 78,8; 101,5; (c) Hebr 3,9-10

Lk 9,42 Und noch wéahrend er auf ihn zukam, warf der DAmon ihn nieder und zerrte ihn. Aber Jesus befahl dem
unreinen Geist und machte den Knaben gesund und gab@ ihn seinem Vater wieder.
(@) Kap. 7,15; 1K6 17,23; 2K06 4,36; Apg 9,41

Lk 9,43 Die zweite Ankiindigung von Jesu Leiden
Mt 17,22-23; Mk 9,30-32
Es erstaunten aber alle tiber die grof3e Macht Gottes. Als sich nun alle verwunderten Uber alles, was Jesus tat,
sprach er zu seinen Jiingern:
Kap. 4,36; Ps 104,1

Lk 9,44 | a3t diese Worte in eure Ohren dringen: Der Sohn des Menschen wird2 in die Hande der Menschen
ausgeliefertd werden!
(@) V. 22; Mt 26,54; (b) Mt 20,18-19

Lk9.45 Sje aber verstanden das Wort nicht, und es war vor ihnen verborgen, so dal sie es nicht begriffen; und sie
farchteten sich, ihn wegen dieses Wortes zu fragen.
Kap. 18,34; 1Kor 1,18; 2,14

Lk 9,46 Der GroRRte im Reich Gottes
Mt 18,1-6; Mk 9,33-42
Es schlich sich aber der Gedanke bei ihnen ein, wer wohl der Grof3te unter ihnen sei.
Kap. 14,7; 22,24; Phil 2,3

Lk 9,47 Da nun Jesus die Gedanken@ ihres Herzens sah, nahm er ein Kind und stellte es neben sich;
(@) Kap. 5,22; 11,17

Lk 9,48 und er sprach zu ihnen: Wer dieses Kind aufnimmt@ in meinem Namen, der nimmt mich auf; und wer mich
aufnimmt, der nimmt den auf, der mich gesandt hat. Denn wer der Geringste ist unter euch allen, der wird groRP
sein!
(@) Mt 10,40; 25,40; (b) Mt 23,11

Lk 9,49 Johannes aber antwortete und sprach: Meister, wir sahen jemand, der in deinem Namen die Damonen
austrieb, und wir wehrten es ihm, weil er [dir] nicht mit uns nachfolgt.
4Mo 11,27-29; 3Joh 1,9

Lk 9,50 Und Jesus sprach zu ihm: Wehrt ihm nicht! Denn wer nicht gegen uns ist, der ist fir uns.
Kap. 16,13; Phil 1,15-18; Lk 11,23; Mt 12,30

Lk 9,51 Jesus in Samaria
Es geschah aber, als sich die Tage@ seiner Wiederaufnahmeb [in den Himmel] erfiillten und er sein Angesicht
[entschlossen] nach Jerusalem richtete, um dorthin zu reisen,
(@) Joh 13,1; (b) 2K6 2,3-5; Lk 13,33; 18,31

Lk 9,52 da sandte er Boten vor sich her. Diese kamen auf ihrer Reise in ein Samariterdorf und wollten ihm die Herberge
bereiten.
Joh 4,4

Lk 9,53 Aber man nahm ihn nicht auf, weil Jerusalem sein Reiseziel war.
Joh 4,9.20; Offb 3,20

www.life-is-more.at - Seite 100



Lk 9,54 Als aber seine Jinger Jakobus@ und Johannes das sahen, sagten sie: Herr, willst du, daf} wir sprechen, dai3
FeuerP vom Himmel herabfallen und sie verzehren soll, wie es auch Elia getan hat?
(@) Mk 3,17; (b) 2K6 1,10-12; R6m 10,2

Lk 9,55 Er aber wandte sich um und ermahnte sie ernstlich und sprach: WiRt ihr nicht, welches Geistes [Kinder] ihr
seid?
Gal 5,22; Jak 3,9-10

Lk 9,56 Denn der Sohn des Menschen ist nicht gekommen, um die Seelen der Menschen zu verderben, sondern zu
erretten@! Und sie zogen in ein anderes Dorf.
(@) Kap. 19,10; Mk 10,45; Joh 3,17

Lk 9,57 Vom Preis der Nachfolge
Mt 8,19-22
Es geschah aber, als sie ihre Reise fortsetzten, da sprach einer auf dem Weg zu ihm: Herr, ich will dir nachfolgen,
wohin du auch gehst!
Joh 13,37

Lk 9,58 Und Jesus sprach zu ihm: Die Fichse haben Gruben, und die Vogel des Himmels haben Nester; aber der
Sohn des Menschen hat nichts, wo er sein Haupt hinlegen kann.
Kap. 14,28-30; Joh 1,38-39; Apg 9,16

Lk 9,59 Er sagte aber zu einem anderen: Folge2 mir nach! Der sprach: Herr, erlaube mir, zuvor hinzugehen und
meinen Vater zu begraben!
(a) Kap. 18,28-30; Mt 4,19; Joh 21,19.22

Lk 9,60 Jesus aber sprach zu ihm: LaR die Toten@ ihre Toten begraben; du aber geh hin und verkiindigeP das Reich
Gottes!
2Tim 2,3-4; (a) Eph 2,1.5; (b) 1Kor 9,16

Lk 9,61 Es sprach aber auch ein anderer: Herr, ich will dir nachfolgen; zuvor aber erlaube mir, von denen, die in
meinem Haus sind, Abschied zu nehmen!
1Ko 19,20

Lk 9,62 Jesus aber sprach zu ihm: Niemand, der seine Hand an den Pflug legt und zuriickblickt, ist tauglich fir das
Reich Gottes!
Kap. 14,26; Phil 3,13-14; Jak 1,8; Spr 4,25
Lk 10,1 Die Aussendung der siebzig Jiinger
Danach aber bestimmte der Herr noch 70 andere und sandte? sie je zweiP und zwei vor sich her in alle Stadte und
Orte, wohin er selbst kommen wollte.
(@) Mk 1,2; (b) Mk 6,7
Lk 10,2 Er sprach nun zu ihnen: Die Ernte ist gro3, aber es sind wenige Arbeiter. Darum bittet den Herrn der Ernte, daf3
er Arbeiter in seine Ernte sende!
Mt 9,37-38; Joh 4,35-38; 2Tim 2,15
Lk10,3 Geht hin! Siehe, ich sende euch wie Lammer mitten unter die Wolfe.
Mt 10,16; Apg 20,29
Lk 104 Tragt weder Beutel@ noch Tasche noch Schuhe und griiRtP niemand auf dem Weg.
(@) Mk 6,8-9; (b) 2K6 4,29
Lk 10,5 Wo ihr aber in ein Haus hineingeht, da sprecht zuerst: Friede@ diesem Haus!
(@) Ps 122,6-8; Mt 5,9; Offb 1,4-5
Lk 10,6 Und wenn dort ein Sohn des Friedens ist, so wird euer Friede auf ihm ruhen, wenn aber nicht, so wird er zu

euch zurtickkehren.
Mt 10,13

Lk 10,7 In demselben Haus aber bleibt und et und trinkt das, was man euch vorsetzt; denn der Arbeiter ist seines
Lohnes2 wert. Geht nicht aus einem Haus ins andere.
(@) Mt 10,10; Gal 6,6; 1Tim 5,18

Lk 10,8 Und wenn ihr in eine Stadt kommt und sie euch aufnehmen, da ef3t, was euch vorgesetzt wird;
Phil 4,11

Lk 10,9 und heilt die Kranken, die dort sind, und sagt zu ihnen; Das Reich Gottes ist nahe zu euch
herbeigekommen!
Kap. 9,2

Lk 10,10 Wenn ihr aber in eine Stadt kommt und sie euch nicht aufnehmen, da geht auf ihre Gassen hinaus und
sprecht:
Kap. 9,5; Apg 13,50-51; 18,6

Lk 10,11 Auch den Staub, der sich aus eurer Stadt an uns gehangt hat, streifen wir ab gegen euch; doch sollt ihr
wissend, daf das Reich Gottes nahe zu euch herbeigekommen ist!
(@) Jes 53,1; Joh 1,11

Lk 10,12 |ch sage euch aber: Es wird Sodom an jenem Tag ertraglicher gehen als dieser Stadt.
Kap. 12,47-48
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Lk 10,13 Das Wehe Uber die unbuf3fertigen Stadte
Mt 11,20-24
Wehe dir, Chorazin! Wehe dir, Bethsaida! Denn wenn in Tyrus und Zidon die Wundertaten geschehen wéren, die
bei euch geschehen sind, so hatten sie langst in Sack und Asche sitzend Bul3e getan.
Mt 11,21-22

Lk 10,14 Doch es wird Tyrus und Zidon ertraglicher gehen im Gericht als euch.
Mt 10,15

Lk 10,15 Und du, Kapernaum, die du bis zum Himmel erhéht worden bist, du wirst bis zum Totenreich hinabgeworfen
werden!
Jes 14,13-15; Hes 26,20

Lk 10,16 Wer euch hort, der hort mich, und wer euch verwirft, der verwirft mich; wer aber mich verwirft, der verwirft
den, der mich gesandt hat.
Joh 13,20; 1Th 4,8

Lk 10,17 Das groRRe Vorrecht der Jinger
Die Siebzig aber kehrten mit Freuden@ zuriick und sprachen: Herr, auch die DamonenP sind uns untertan in deinem
NamenC!
(@) Ps 126,6; (b) Mk 6,7.13; (c) Ps 99,3; Joh 16,23

Lk 10,18 Da sprach er zu ihnen: Ich sah den Satan wie einen Blitz vom Himmel fallen.
Offb 12,8-9; R6m 16,20

Lk 10,19 Siehe, ich gebe euch die Vollmacht, auf Schlangen und Skorpione zu treten, und Uber alle Gewalt des
Feindes; und nichts wird euch in irgendeiner Weise schaden.
Mk 16,18; Apg 28,5

Lk 10,20 Doch nicht darliber freut euch, daf3 euch die Geister2 untertan sind; freut euch aber lieber dartiber, daf} eure
Namen im Himmel geschriebenb sind.
(@) Mt 7,22; (b) Dan 12,1; Phil 4,3; Hebr 12,23

Lk 10,21 Zu derselben Stunde frohlockte Jesus im Geist und sprach: Ich preise dich, Vater, Herr des Himmels und der
Erde, daR du dies den Weisen2 und Klugen verborgen und es den UnmiindigenP geoffenbart hast. Ja, Vater, denn
so ist es wohlgefalligt gewesen vor dir.
(@) 1Kor 1,19; (b) Ps 8,3; Mt 18,3; (c) Eph 1,5; Jak 1,18

Lk 10,22 Und zu den Jingern gewandt sagte er: Alles ist mir iibergeben@ worden von meinem Vater; und niemand
weil3, wer der Sohn ist, als nur der Vater; und wer der Vater ist, [weil3 niemand] als nur der Sohn und wem der Sohn
es offenbarenb will.
(@) Mt 28,18; Eph 1,22; (b) Mt 16,17; 1Joh 5,20

Lk 10,23 Und er wandte sich zu seinen Jingern besonders und sprach: Gliickselig sind die Augen, die sehen, was ihr
seht!
Mt 13,16-17

Lk 10,24 Denn ich sage euch, viele Propheten und Kénige winschten zu sehen, was ihr seht, und haben es nicht
gesehen, und zu horen, was ihr hért, und haben es nicht gehort.
Kap. 2,30; Joh 8,56; 1Pt 1,10

Lk 10,25 Das Gleichnis vom barmherzigen Samariter
Und siehe, ein Gesetzesgelehrter trat auf, versuchte@ ihn und sprach: Meister, was muR ich tunP, um das ewige
Leben zu erben?
(@) Kap. 20,20.27; (b) Kap. 18,18; Joh 6,28; Apg 2,37

Lk 10,26 Und er sprach zu ihm: Was steht im Gesetz geschrieben? Wie liest du?
Jes 8,20; Joh 5,39

Lk 10,27 Er aber antwortete und sprach: »Du sollst den Herrn2, deinen Gott, lieben mit deinem ganzen Herzen und mit
deiner gfnzen Seele und mit deiner ganzen Kraft und mit deinem ganzen Denken, und deinen Nachstenb wie dich
selbst!«

(1) 5Mo 6,5; 3Mo 19,18.
(@) 5Mo 6,5; (b) Gal 5,14

Lk 10,28 Er sprach zu ihm: Du hast recht geantwortet; tue dies, so wirst du leben!
3Mo 18,5

Lk 10,29 Er aber wollte sich selbst rechtfertigen@ und sprach zu Jesus: Und wer ist mein Nachsterb?

(@) Kap. 16,15; (b) 3Mo 19,34; Mt 5,43; Apg 17,26-27

Lk 10,30 Da erwiderte Jesus und sprach: Es ging ein Mensch von Jerusalem nach Jericho hinab und fiel unter die
Rauber; die zogen ihn aus und schlugen ihn und liefen davon und liel3en ihn halbtot liegen, so wie er war.

Lk 10,31 Es traf sich aber, daB ein Priester dieselbe Stral3e hinabzog; und als er ihn sah, ging er auf der anderen Seite

voriber.
1Mo 4,9; Spr 21,13; Mt 25,45

Lk 10,32 Ebenso kam auch ein Levit, der in der Gegend war, sah ihn und ging auf der anderen Seite voruber.
1Joh 3,17

Lk 10,33 Ein Samariterd!l aber kam auf seiner Reise in seine Nahe, und als er ihn sah, hatte er Erbarmenb:
(1) Die Samariter waren ein Mischvolk, das von den Juden verachtet wurde.
(@) Joh 4,9; (b) 2Mo 2,6
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Lk 10,34 und er ging zu ihm hin, verband ihm die Wunden und goR Ol und Wein darauf, hob ihn auf sein eigenes Tier,
fuhrte ihn in eine Herberge und pflegte ihn.
Ps 147,3; Jes 1,6

Lk 10,35 Und am anderen Tag, als er fortzog, gab er dem Wirt zwei Denared@ und sprach zu ihm: Verpflege ihn! Und
was du mehr aufwendest, will ich dir bezahlen, wenn ich wiederkomme.
Ps 41,2; Spr 19,17; (a) Mt 20,2

Lk 10,36 Welcher von diesen Dreien ist deiner Meinung nach nun der Nachste dessen gewesen, der unter die Rauber
gefallen ist?
Kap. 7,42

Lk 10,37 Er sprach: Der, welcher die Barmherzigkeit2 an ihm getibt hat! Da sprach Jesus zu ihm: So geh du hin und
handleP ebenso!
(@) Ps 112,5; (b) Spr 14,21; Mi 6,8; Jak 4,17

Lk 10,38 Martha und Maria
Jer 15,16; Mt 6,33
Es begab sich aber, als sie weiterreisten, daR er in ein gewisses Dorf kam; und eine Frau namens Martha2 nahmb
ihn auf in ihr Haus.
(@) Joh 11,1; (b) Apg 16,15; Offb 3,20

Lk 10,39 Und diese hatte eine Schwester, welche Maria2 hieR; die setzte sich zu Jesu FiiRen und horted seinem Wort
zu.
(@) Joh 11,2.32; (b) Kap. 9,35

Lk 10,40 Martha aber machte sich viel zu schaffen mit der Bedienung. Und sie trat herzu und sprach: Herr, kimmerst&
du dich nicht darum, daf} mich meine Schwester allein dienen [&R3t? Sage ihr doch, daf3 sie mir hilft!
Jak 5,9; (a) Mk 4,38; 1Pt 5,7

Lk 10,41 Jesus aber antwortete und sprach zu ihr: Martha, Martha, du machst dir Sorge und Unruhe um vieles;
Phil 4,6

Lk 10,42 eines@ aber ist not. Maria aber hat das gute TeilP erwahlt; das soll nicht¢ von ihr genommen werden!
(@) Mt 6,33; Ps 27,4; (b) Mt 13,44, Phil 3,7-9; (c) Mt 6,20
Lk11,1 Vom Beten
Mt 6,9-13
Und es begab sich, daR er an einem Ort im Gebet2 war; und als er aufhdrte, sprach einer seiner Jiinger zu ihm:
Herr, lehreD uns beten, wie auch Johannes seine Jiinger lehrte!
(@) Kap. 6,12; Mk 1,35; (b) Rom 8,26
Lk11,2 Da sprach er zu ihnen: Wenn ihr betet, so sprecht: Unser Vaterd, der du bist im Himmel, geheiligt werde dein
NameDP! Dein Reich¢ komme! Dein Wille geschehe wie im Himmel, so auch auf Erden.
(@) Eph 3,14; 1Pt 1,17; (b) Ps 96,8; Lk 1,49; (c) Offb 11,15
Lk 11,3 Gib uns taglich unser nétiges Brot!
2Mo 16,4

Lk 11,4 Und vergib uns unsere Siindend, denn auch wir vergeben jedem, der uns etwas schuldig ist! Und fiihre uns
nicht in VersuchungP, sondern erlése uns von dem Bosen!
(@) Mk 11,25; (b) Joh 17,15

Lk11,5 Ermutigung zum beharrlichen Gebet
Mt 7,7-11; 15,22-28; Lk 18,1-8
Und er sprach zu ihnen: Wenn einer von euch einen Freund hatte und ginge zu ihm um Mitternacht und spréche zu
ihm: Freund, leihe@ mir drei Brote,
(@) 5Mo 15,6; Ps 37,26; Spr 19,17

Lk 11,6 denn mein Freund ist von der Reise zu mir gekommen, und ich habe nichts, was ich ihm vorsetzen kann!

Lk 11,7 und jener wirde von innen antworten und sagen: Mache mir keine Miihe! Die Tire ist schon verschlossen, und
meine Kinder sind bei mir in der Kammer; ich kann nicht aufstehen und dir etwas geben!

Lk11,8 -ich sage euch: Wenn er auch nicht deswegen aufstehen und ihm etwas geben wird, weil er sein Freund ist, so
wird er doch um seiner Unverschamtheit willen aufstehen und ihm geben, soviel er braucht.
Kap. 18,5

Lk 11,9 Und ich sage euch: Bittet?, so wird euch gegeben; suchtP, so werdet ihr finden; klopft an, so wird euch
aufgetan!
(@) Ps 81,11; Mk 11,24; Joh 15,7; Jak 1,5; 1Joh 3,22; (b) Jer 29,13

Lk 11,10 Denn jeder, der bittet, empfangt; und wer sucht, der findet; und wer anklopft, dem wird aufgetan.
2Chr 33,13

Lk 11,11 Welcher Vater unter euch wird seinem Sohn@ einen Stein geben, wenn er ihn um Brot bittet? Oder wenn [er
ihn] um einen Fisch [bittet], gibt er ihm statt des Fisches eine Schlange?
(@) Jes 49,15

Lk 11,12 Oder auch wenn er um ein Ei bittet, wird er ihm einen Skorpion@ geben?
(@) Kap. 10,19; Offb 9,10; vgl. Hes 2,6

Lk 11,13 Wenn nun ihr, die ihr bdse seid, euren Kindern gute Gaben zu geben versteht, wieviel mehr wird der Vater im
Himmel [den] Heiligen Geist@ denen geben, die ihn bitten!
(@) Ps 145,19; Spr 1,23; Jes 44,3
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Lk 11,14 Jesu Macht iiber die bosen Geister
Mt 9,32-34; 12,22-30; Mk 3,22-27
Und er trieb einen Damon aus, und der war stumm. Es geschah aber, nachdem der Dd&mon ausgefahren war, redete
der Stumme. Und die Volksmenge verwunderte sich.
Mk 7,37; 1Joh 3,8

Lk 11,15 Aber etliche von ihnen sprachen: Durch Beelzebull, den Obersten der Damonen, treibt er die Ddmonen
aus!
(1) im Judentum gebrauchlicher Name des Teufels (vgl. 2K6 1,2).
Mk 3,22

Lk 11,16 Und andere versuchten ihn und verlangten von ihm ein Zeichen aus dem Himmel.
Mt 16,1

Lk11,17 Er aber, da er ihre Gedanken@ kannte, sprach zu ihnen: Jedes Reich, das mit sich selbst uneins ist, wird
verwiistet, und ein Haus, das gegenP sich selbst ist, fallt.
(@) Kap. 9,47; Joh 2,25; Offb 2,23; (b) Jes 9,18-20; Gal 5,15

Lk 11,18 Wenn aber auch der Satan mit sich selbst uneins ist, wie kann sein Reich bestehen? |hr sagt2 ja, ich treibe
die DAmonen durch Beelzebul aus.
(@) Jak 3,14-16

Lk11,19 Wenn ich aber die Ddmonen durch Beelzebul austreibe, durch wen treiben eure Séhne sie aus? Darum
werden sie eure Richtera sein.
(@) V. 31-32; 19,22; Hi 15,6; Mt 12,41-42

Lk 11,20 Wenn ich aber die Damonen durch den Finger@ Gottes austreibe, so ist ja das ReichP Gottes zu euch
gekommen!
(@) 2Mo 8,19; vgl. Mt 12,28; (b) Kap. 10,11

Lk11,21 Wenn der Starke bewaffnet seinen Hof bewacht, so bleibt sein Besitztum in Frieden.
Mt 12,29; Mk 3,27

Lk 11,22 Wenn aber der, welcher starker ist als er, Uber ihn kommt und ihn Giberwindet, so nimmt er ihm seine
Waffenristung, auf die er sich verliel3, und verteilt seine Beute.
Jes 49,24-25; Joh 12,31

Lk 11,23 Wer nicht mit mir ist, der ist gegen mich; und wer nicht mit mir sammelt, der zerstreut!
vgl. Kap. 9,50

Lk 11,24 Dje Riickkehr des unreinen Geistes
Mt 12,43-45
Wenn der unreine Geist von dem Menschen ausgefahren ist, so durchzieht er wasserlose Gegenden und sucht
Ruhe. Und da er sie nicht findet, spricht er: Ich will zurtickkehren in mein Haus, aus dem ich weggegangen bin.
Jes 57,21

Lk11,25 Und wenn er kommt, findet er es gesaubert und geschmiickt.
Jud 1,8-13

Lk 11,26 Dann geht er hin und nimmt sieben andere Geister mit sich, die bdsartiger sind als er selbst, und sie ziehen
ein und wohnen dort, und es wird der letzte Zustand dieses Menschen schlimmer als der erste.
Hebr 6,4-8; 10,26-29

Lk 11,27 Es geschah aber, als er dies redete, da erhob eine Frau aus der Volksmenge die Stimme und sprach zu ihm:
Gluckselig ist der Leib, der dich getragen hat, und die Briste, die du gesogen hast!
Kap. 1,47.55

Lk 11,28 Er aber sprach: Gliickselig sind vielmehr die, die Gottes Wort héren und es bewahren!
Kap. 6,47; Ps 119,1-3; Joh 13,17

Lk 11,29 Das Zeichen des Propheten Jona
Mt 12,38-42
Als aber die Volksmenge sich haufenweise herzudrangte, fing er an zu sagen: Dies ist ein boses Geschlecht! Es
fordert ein Zeichen@; aber es wird ihm kein Zeichen gegeben werden als das Zeichen des Propheten Jona.
(@) V. 16; 23,8; Mk 8,11; Joh 2,18; 4,48; 6,30

Lk 11,30 Denn gleichwie Jona den Niniviten ein Zeichen war, so wird es auch der Sohn des Menschen diesem
Geschlecht sein.
Joh 2,11

Lk 11,31 Die Konigin des Sudens wird im Gericht auftreten gegen die Manner dieses Geschlechts und sie verurteilen;
denn sie kam vom Ende der Erde, um die Weisheit Salomos zu hdéren; und siehe, hier ist einer, der gro3er ist als
Salomo!

Joh 1,14

Lk 11,32 Die Manner von Ninive werden im Gericht auftreten gegen dieses Geschlecht und werden es verurteilen;
denn sie taten BulRe auf die Verkiindigung des Jona hin; und siehe, hier ist einer, der grofer ist als Jona!
Kap. 9,35; Joh 3,31
Lk 11,33 Die Leuchte des Leibes
Mt 5,15; 6,22-23; Mk 4,21-23; Lk 8,16-18
Niemand aber ziindet ein Licht an und setzt es an einen verborgenen Ort, auch nicht unter den Scheffell, sondern
auf den Leuchter, damit die Hereinkommenden den Schein sehen.
(1) ein Mel3gefald aus Ton.
Kap. 8,16
www.life-is-more.at - Seite 104



Lk 11,34 Das Auge ist die Leuchte des Leibes. Wenn nun dein Auge lauterl ist, so ist auch dein ganzer Leib licht?;
wenn es aber bose ist, so ist auch dein Leib finsterD.
(1) Andere Ubersetzung: einfaltig / aufrichtig.
(@) Ps 119,18.34; (b) Spr 20,27; Eph 4,18-19; 5,8

Lk 11,35 So habe nun acht, daR das Licht in dir nicht Finsternis ist!
Joh 9,39-41; 1Tim 1,19

Lk 11,36 Wenn nun dein ganzer Leib licht ist, so dal er keinen finsteren Teil mehr hat, so wird er ganz hell sein, wie
wenn das Licht mit seinem Strahl dich erleuchtet.
Spr 4,18; 1Joh 1,7

Lk 11,37 Strafrede gegen die Phariséder und Schriftgelehrten
Mt 23,1-36; Mk 7,1-16
Und wéahrend er redete, bat ihn ein gewisser Phariséaer, bei ihm zu Mittag zu essen. Und er ging hinein und setzte
sich zu Tisch.
Kap. 7,36; 10,8; 14,1, 1Kor 9,22

Lk 11,38 Der Phariséer aber verwunderte sich, als er sah, daR er sich vor dem Mittagsmahl nicht gewaschen hatte.
Mk 7,3

Lk 11,39 Da sprach der Herr zu ihm: Nun, ihr Pharisaer, ihr reinigt das AuBere des Bechers und der Schiissel, euer
Inneres aber ist voll Raub und Bosheit.
Kap. 16,15; Mt 23,25; Tit 1,15-16; Spr 26,23

Lk 11,40 |hr Toren! Hat nicht der, welcher das AuRRere schuf, auch das Innere gemacht?

Lk 11,41 Gebt nur von dem, was darin ist, Almosen, siehe, so ist euch alles rein!
Kap. 12,33; Mt 19,21

Lk 11,42 Aber wehe euch Pharisaern, daR ihr die Minze und die Raute und alles Gemiise verzehntet und das Rechtl
und die Liebe Gottes umgeht! Dieses sollte man tun@ und jenes nicht lassen.
(1) od. das Gericht (vgl. Fn. zu Mt 23,23).
Mt 23,23; Mi 6,8; (a) 1Sam 15,22

Lk 11,43 Wehe euch Pharisdern, daB ihr den ersten Sitz in den Synagogen und die BegriiBungen auf den Markten
liebt!
Kap. 20,46; 23,6-7; Joh 5,44

Lk 11,44 Wehe euch, ihr Schriftgelehrten und Pharisaer, ihr Heuchler, dal ihr wie die unkenntlich gewordenen Graber
seid, Uiber welche die Leute dahingehen, ohne es zu wissen!1
(1) Die Beruihrung eines Grabes machte die Juden rituell unrein, Graber wurden deshalb gekennzeichnet.
Mt 23,27

Lk 11,45 Da antwortete einer der Gesetzesgelehrten und sprach zu ihm: Meister, mit diesen Worten schméahst du auch
uns!
Jer 6,10; 20,8; Joh 9,40-41

Lk 11,46 Er aber sprach: Wehe auch euch Gesetzesgelehrten! Denn ihr ladet den Menschen unertragliche Birden auf,
und ihr selbst ruhrt die Birden nicht mit einem Finger an.
Mt 23,3-4; Apg 15,10

Lk 11,47 Wehe euch, dal ihr die Grabmaler der Propheten baut! Eure Vater aber haben sie getétet.
Apg 7,51; 1Th 2,15

Lk 11,48 So bestatigt ihr also die Taten eurer Vater und habt Wohlgefallen daran; denn jene haben sie getétet, ihr aber
baut ihre Grabméler.
Mt 23,29; Rom 2,1

Lk 11,49 Darum hat auch die Weisheit2 Gottes gesprochen: Ich will Prophetenb und Apostel zu ihnen senden, und sie
werden etliche von ihnen tétenC und verfolgen,
(@) Hi 12,13; (b) Mt 23,34, Jer 26,4-5; (c) Joh 16,2; Apg 5,40; 7,52; 12,2

Lk 11,50 damit von diesem Geschlecht das Blut aller Propheten gefordert werde, das seit Grundlegung der Welt
vergossen worden ist,
Jes 26,21

Lk 11,51 yvom Blut Abels2 an bis zum Blut des Zacharias, der zwischen dem Altar und dem Tempel umkam. Ja, ich
sage euch, es wird gefordert werden von diesem Geschlecht!
(@) 1Mo 4,8; Mt 23,35

Lk11,52 Wehe euch Gesetzesgelehrten, denn ihr habt den Schliissel der Erkenntnis@ weggenommen! lhr selbst seid
nicht hineingegangen, und die, welche hineingehen wollten, habt ihr daran gehindertb!
Jer 8,8-9; (a) Mal 2,7; (b) Mt 15,14; Joh 9,22

Lk 11,53 Und als er dies zu ihnen sagte, fingen die Schriftgelehrten und Phariséer an, ihm hart zuzusetzen und ihn
Uber vieles auszufragen,
Jer 20,10

Lk 11,54 wobei sie ihm auflauerten und versuchten, etwas aus seinem Mund aufzufangen, damit sie ihn verklagen
kénnten.
Mt 22,15
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Lk12,1 Aufruf zum offenen Bekenntnis fur Jesus Christus
Mt 10,16-39; 16,6-12; Mk 8,14-21
Als sich inzwischen das Volk zu Tausenden gesammelt hatte, so dal sie aufeinander traten, begann er zuerst zu
seinen Jiingern zu sprechen: Hiitet euch vor dem Sauerteig@ der Phariséer, welcher die Heucheleib ist!
(@) Mt 16,6.12; 1Kor 5,6-8; vgl. 2Mo 12,15.19; (b) Mt 23,3-5

Lk12,2 Es st aber nichts verdeckt, das nicht aufgedeckt werden wird, und nichts verborgen, das nicht bekannt werden
wird.
Kap. 8,17; 1Tim 5,24; Pred 12,14; R6ém 2,16; 1Kor 4,5

Lk 12,3 Alles, was ihr im Finstern redet, wird man darum im Licht hoéren, und was ihr in den Kammern ins Ohr
gesprochen habt, wird auf den D&achern verkindigt werden.
Mt 10,27; 2Kor 4,2

Lk 12,4 |ch sage aber euch, meinen Freunden@: Fiirchtet® euch nicht vor denen, die den Leib téten und danach nichts
weiteres tun kdnnen.
(@) Joh 15,14-15; (b) Jes 51,12; 1Pt 3,14

Lk12,5 |ch will euch aber zeigen, wen ihr firchten2 sollt: Flrchtet den, welcher, nachdem er getétet hat, auch Macht
besitzt, in die HolleP zu werfen! Ja, ich sage euch, den firchtet!
(@) Jes 8,13; (b) Mt 25,41; Hebr 12,29

Lk 12,6 Verkauft man nicht finf Sperlinge um zwei Groschen? Und nicht ein einziger von ihnen ist vor Gott
vergessen.
Hi 38,41; Ps 104,27; Mt 10,29

Lk 12,7 Aber auch die Haare eures Hauptes sind alle gezahlt. Darum firchtet euch nicht! Ihr seid mehr wert als viele
Sperlinge.
Ps 8,5-9

Lk 12,8 |ch sage euch aber: Jeder, der sich zu mir bekennen wird vor den Menschen, zu dem wird sich auch der Sohn
des Menschen bekennen vor den Engeln Gottes;
Mt 10,32; Rom 1,16; 2Tim 1,8; Ps 119,46; 1Sam 2,30

Lk12,9 wer mich aber verleugnet hat vor den Menschen, der wird verleugnet werden vor den Engeln Gottes.
Kap. 9,26; Mt 10,33

Lk 12,10 Und jedem, der ein Wort reden wird gegen den Sohn@ des Menschen, dem wird vergeben werden; wer aber
gegen den Heiligen GeistP lastert, dem wird nicht vergeben werden.
(@) 1Tim 1,13-14; (b) Mt 12,32; Hebr 6,4-6

Lk12,11 Wenn sie euch aber vor die Synagogen und vor die Fiirsten und Obrigkeiten flihren, so sorgt nicht, wie oder
womit ihr euch verteidigen oder was ihr sagen sollt;
Kap. 21,12-15; Mk 13,11; Apg 4,8

Lk12,12 denn der Heilige Geist wird euch in derselben Stunde lehren, was ihr sagen sollt.
Kap. 21,15; 2Mo 4,11, Apg 6,10

Lk12,13 Das Gleichnis vom reichen Narren
Es sprach aber einer aus der Volksmenge zu ihm: Meister, sage meinem Bruder, dal3 er das Erbe mit mir teilen soll!

Lk 12,14 Er aber sprach zu ihm: Mensch, wer hat mich zum Richter oder Erbteiler Uber euch gesetzt?

Lk12,15 Er sagte aber zu ihnen: Habt acht und htitet euch vor der Habsucht@! Denn niemandes Lebenb hangt von
dem Uberflul3 ab, den er an Gutern hat.
(@) Ps 119,36; 1Tim 6,7-11; Hebr 13,5; (b) Ps 49,7-10; Mt 4,4

Lk12,16 Und er sagte ihnen ein Gleichnis und sprach: Das Feld@ eines reichen Mannes hatte viel Frucht getragen.
(@) 1Mo 26,12; 41,47-49; Ps 73,3.12

Lk12,17 Und er Uberlegte bei sich selbst und sprach: Was@ soll ich tun, da ich keinen Platz habe, wo ich meine
Frichte aufspeichern kann?
(@) Jes 58,7; Rbm 12,13; 1Tim 6,17-19

Lk 12,18 Und er sprach: Das will ich tun: Ich will meine Scheunen abbrechen und gréfZere bauen und will darin alles,
was mir gewachsen ist, und meine Guter2 aufspeichern
5Mo 14,22; (a) Pred 5,18; 1Kor 4,7; Jak 4,13-16

Lk 12,19 und will zu meiner Seele sagen: Seele, du hast einen groRen Vorrat auf viele Jahre; habe nun Ruhe, if3, trink
und sei guten Mutes@!
Ps 62,11; Mt 6,19; Phil 3,18-19; (a) Pred 12,1; Jak 5,5
Lk 12,20 Aber Gott sprach zu ihm: Du Narr! In dieser Nacht wird man deine Seele@ von dir fordern; und wem wird
gehoren, was du bereitetd hast?
(@) Hi 27,8; 1Th 5,3; (b) Ps 39,7; Pred 4,8; Jer 17,11
Lk12,21 So geht es dem, der fir sich selbst Schatze sammelt und nicht reich2 ist fir Gott!
(@) V. 33;1Tim 6,18
Lk 12,22 \/on unniitzen Sorgen
Mt 6,19-34; 1Tim 6,6-10; Hebr 13,5
Und er sprach zu seinen Jingern: Darum sage ich euch: Sorgt euch nicht um euer Leben, was ihr essen sollt, noch
um den Leib, was ihr anziehen sollt.
Phil 4,6; 1Pt 5,7
Lk 12,23 Das Leben ist mehr als die Speise und der Leib mehr als die Kleidung.
1Mo 19,17
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Lk 12,24 Betrachtet die Rabena! Sie séen nicht und ernten nicht, sie haben weder Speicher noch Scheunen, und Gott
nahrt sie doch. Wieviel mehr seid ihr wertP als die Végel!
(@) Hi 38,41; Ps 147,9; (b) V. 7; Mt 12,12
Lk 12,25 Wer aber von euch kann durch sein Sorgen zu seiner Lebenslangel eine einzige Elle hinzusetzen?
(1) Andere Ubersetzung: Leibeslange.
Ps 39,6; Pred 8,8

Lk 12,26 Wenn ihr nun nicht einmal das Geringste vermogt, was2 sorgt ihr euch um das Ubrige?
(@) V. 29; Pred 7,13; 1Pt 5,7

Lk 12,27 Betrachtet die Lilien, wie sie wachsen! Sie mihen sich nicht und spinnen nicht; ich sage euch aber: Selbst
Salomo? in all seiner Herrlichkeit ist nicht gekleidet gewesen wie eine von ihnen!
(@) 1Ko 10,1-13

Lk 12,28 Wenn aber Gott das Gras2 auf dem Feld, das heute steht und morgen in den Ofen geworfen wird, so kleidet,
wieviel mehr euch, ihr Kleinglaubigenb!
(@) Jes 40,6; 1Pt 1,24; (b) Mt 8,26; 14,31

Lk 12,29 Und ihr sollt auch nicht danach trachten, was ihr essen oder was ihr trinken sollt; und beunruhigt euch
nicht!
1Kor 7,32

Lk12,30 Denn nach all diesem trachten die Heidenvolker der Welt; euer Vater aber weif3, daf3 ihr diese Dinge
bendtigt.
Mt 6,8; 6,22.33

Lk 12,31 Trachtet2 vielmehr nach dem Reich Gottes, so wird euch dies alles hinzugefiigtd werden!
(@) Joh 6,27; Mt 13,44; (b) 1K6 3,13; Rém 8,32

Lk 12,32 Fiirchted@ dich nicht, du kleine Herde; denn es hat eurem Vater gefallen, euch das ReichP zu geben.
(@) 1Kor 1,26; Jes 41,14; Offb 2,10; (b) Mt 25,34; Jak 2,5; 2Pt 1,11

Lk 12,33 Verkauft2 eure Habe und gebt Almosen!l Macht euch Beutel, die nicht veralten, einen Schatzb, der nicht
vergeht, im Himmel, wo kein Dieb hinkommt und keine Motte ihr Zerstérungswerk treibt.
(1) d.h. Gaben der Barmherzigkeit.
(@) Kap. 18,22; Apg 2,45; 4,34; (b) Mt 6,20; 1Tim 6,19
Lk 12,34 Denn wo euer Schatz ist, da wird auch euer Herz sein.
Phil 3,20; Hebr 11,14-16

Lk 12,35 Ermahnung zur Wachsamkeit
Mt 24,42-51; 25,1-30; Mk 13,33-37
Eure Lenden2 sollen umgiirtet sein und eure Lichterd brennend:;
(@) 2Mo 12,11; 1Pt 1,13; (b) Mt 25,4

Lk 12,36 und seid Menschen gleich, die ihren Herrn erwarten, wenn er von der Hochzeit aufbrechen wird, damit, wenn
er kommt und anklopft, sie ihm sogleich auftun.
Mk 13,35

Lk 12,37 Gllckselig sind jene Knechte, welche der Herr, wenn er kommt, wachend?a finden wird! Wabhrlich, ich sage
euch: Er wird sich schiirzenl und sie zu Tisch fiihren und hinzutreten und sie bedienenb.
(1) Das weite Gewand wurde bei der Arbeit mit einem Glurtel zusammengefalit.
(@) Kap. 21,36; Mt 24,46; Offb 16,15; (b) Joh 12,26; Offb 7,17

Lk 12,38 Und wenn er in der zweiten Nachtwache@ kommt oder in der dritten Nachtwache kommt und sie so findet,
glickselig sind jene Knechte!
(@) Mt 14,25

Lk 12,39 Das aber erkennt: Wenn der Hausherr wiiRte, zu welcher Stunde der Dieb kdme, so wiirde er wachen und
nicht in sein Haus einbrechen lassen.
1Th 5,2-3; Offb 3,3

Lk 12,40 Darum seid auch ihr bereit! Denn der Sohn des Menschen kommt zu einer Stunde, da ihr es nicht meint.
Mt 24,42; 25,13

Lk 12,41 Da sprach Petrus zu ihm: Herr, sagst du dieses Gleichnis fiir uns oder auch fir alle?

Lk 12,42 Der Herr aber sprach: Wer ist wohl der treue@ und kluge Haushalter!, den der Herr iiber seine Dienerschaft
setzen wird, damit er ihnen zur rechten Zeit die verordnete Speise gibt?
(1) Der Haushalter oder Verwalter war meist ein Sklave, der die Geschafte des Hauses bzw. Gutshofes fir den
Hausherrn leitete und die Dienerschaft unter sich hatte.
Apg 20,28; 1Pt 4,10; (a) 1Kor 4,2

Lk 12,43 Gllckselig ist jener Knecht, den sein Herr, wenn er kommt, bei solchem Tun finden wird!
V. 37

Lk 12,44 Wabhrlich, ich sage euch: Er wird ihn Uiber alle seine Guter setzen.
Mt 25,21

Lk 12,45 Wenn aber jener Knecht in seinem Herzen spricht: Mein Herr sdumt zu kommen! und anfangt, die Knechte
und die Mégde zu schlagend, auch zu essen und zu trinken und sich zu berauschenb,
2Pt 3,3-4; Pred 8,11; (a) Kap. 20,10-12; (b) Kap. 21,34

Lk 12,46 so wird der Herr jenes Knechtes an einem Tag kommen, da er es nicht erwartet, und zu einer Stunde, die er
nicht kennt, und wird ihn entzweihauen und ihm sein Teil mit den Unglaubigen geben.
Offb 2,16; 21,8
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Lk 12,47 Der Knecht aber, der den Willen seines Herrn kannte und sich nicht bereithielt und auch nicht nach seinem
Willen tat, wird viele Schlage erleiden miissen;
Jak 4,17

Lk 12,48 wer ihn aber nicht kannte und doch tat, was Schlage verdient, der wird wenig Schlage erleiden miissen. Denn
wem viel gegeben ist, bei dem wird man viel suchen; und wem viel anvertraut ist, von dem wird man desto mehr
fordern.

Mt 11,22; 25,15; Joh 15,22; Rém 2,12; Hebr 2,2-3

Lk 12,49 Das Bekenntnis zu Christus bringt Trennung
Mt 10,34-36
Ich bin gekommen, ein Feuer@ auf die Erde zu bringen,1 und wie wiinschte ich, es wére schon entziindet!
(1) Andere Ubersetzung: zu werfen.
(@) Mt 3,11; Mk 9,49; Jes 10,17

Lk 12,50 Aber ich mufd mich taufen lassen mit einer Taufe, und wie dréangt es mich, bis sie vollbracht ist!
Mk 10,38

Lk 12,51 Meint ihr, dafd ich gekommen sei, Frieden2 auf Erden zu geben? Nein, sage ich euch, sondern vielmehr
EntzweiungP!
(@) Kap. 2,14.34; (b) Apg 14,2-4

Lk 12,52 Denn von nun an werden finf in einem Haus entzweit sein, drei mit zweien und zwei mit dreien;
Ps 41,8; Joh 7,43; Apg 28,24

Lk 12,53 der Vater wird mit dem Sohn entzweit sein und der Sohn mit dem Vater, die Mutter mit der Tochter und die
Tochter mit der Mutter, die Schwiegermutter mit ihrer Schwiegertochter und die Schwiegertochter mit ihrer
Schwiegermultter.

Mi 7,5-6; Sach 13,3-4; Mt 10,21-22

Lk 12,54 Zeichen der Zeit. Ermahnung zu Versohnlichkeit
Mt 5,25-26; 16,1-3
Er sprach aber auch zu der Volksmenge: Wenn ihr das Gewoélk aufsteigen seht vom Westen her, so sagt ihr sofort:
Es gibt Regen!, und es geschieht auch so.
1Ko 18,44

Lk 12,55 Und wenn der Siidwind@ weht, so sagt ihr: Es wird heif3!, und es geschieht auch so.
(@) Ps 78,26; HI 4,16; Apg 27,13; 28,13
Lk 12,56 |hr Heuchler, das Aussehen der Erde und des Himmels konnt ihr beurteilen; wie kommt es aber, daR ihr diese
Zeit nicht beurteilt?
Kap. 19,42-44; 20,1-8; Joh 12,37
Lk 12,57 Und warum entscheidet ihr nicht von euch selbst aus, was recht ist?
R6m 2,14-15

Lk 12,58 Denn wenn du mit deinem Widersacher zur Obrigkeit gehst, so gib dir auf dem Weg Mihe, von ihm
loszukommen, damit er dich nicht vor den Richter schleppt und der Richter dich dem Gerichtsdiener tbergibt und
der Gerichtsdiener dich ins Geféangnis wirft.

Mt 5,25

Lk 12,59 |ch sage dir: Du wirst von dort nicht herauskommen, bis du auch den letzten Groschen bezahlt hast!
Mt 5,26

Lk 13,1 Ermahnung zur Bul3e
Hes 18,27-32; Joh 8,24; R6m 2,3-6
Es waren aber zur selben Zeit etliche eingetroffen, die ihm von den Galildern berichteten, deren Blut Pilatus mit
ihren Opfern vermischt hatte.

Lk 13,2 Und Jesus antwortete und sprach zu ihnen: Meint ihr, daf} diese Galilder groRere Stinder gewesen sind als alle
anderen Galilaer, weil sie so etwas erlitten haben?
Joh 9,2; 1Kor 13,5; Jak 4,11-12

Lk 13,3 Nein, sage ich euch; sondern wenn ihr nicht BuRe? tut, werdet ihr alle auch so umkommenb!
(@) Apg 17,30; (b) Rom 2,1.11

Lk 13,4 Qder jene achtzehn, auf die der Turm in Siloah@ fiel und sie erschlug, meint ihr, daf? diese schuldiger gewesen
sind als alle anderen Leute, die in Jerusalem wohnen?
(@) Neh 3,15

Lk 13,5 Nein, sage ich euch; sondern wenn ihr nicht BuRe tut, so werdet ihr alle auch so umkommen!
Kap. 19,42-44; Hes 18,30

Lk 13,6 Und er sagte dieses Gleichnis: Es hatte jemand einen Feigenbaum, der war in seinem Weinberg gepflanzt; und
er kam und suchte Frucht@ darauf und fand keine.
Mk 11,13; (a) Joh 15,16

Lk 13,7 Da sprach er zu dem Weingértner: Siehe, drei Jahre komme ich und suche Frucht an diesem Feigenbaum und
finde keine. Haue ihn ab! Warum macht er das Land unniitza?
Mt 3,10; (a) Mt 25,30; Rém 14,7

Lk 13,8 Er aber antwortet und spricht zu ihm: Herr, laf3 ihn noch dieses Jahr, bis ich um ihn gegraben und Dinger
gelegt habe,
Ps 106,23; 2Pt 3,9
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Lk 13,9 ob er vielleicht doch noch Frucht bringt - wenn nicht, so haue ihn danach ab!
Joh 15,2; 1Th 2,16; Hebr 6,8

Lk 13,10 Jesus heilt am Sabbat eine verkrimmte Frau
Er lehrte aber in einer der Synagogen am Sabbat.
Kap. 4,16.31; 6,6
Lk 13,11 Und siehe, da war eine Frau, die seit 18 Jahren einen Geist der Krankheit! hatte, und sie war verkriimmt und
konnte sich gar nicht aufrichten.
(1) od. der Schwache.
Hi 2,7
Lk 13,12 Als nun Jesus sie sah, rief er sie zu sich und sprach zu ihr: Frau, du bist erlést von deiner Krankheit!
Ps 33,9

Lk 13,13 Und er legte@ ihr die Hande auf, und sie wurde sogleich wieder gerade und priesP Gott.
(@) Kap. 4,40; Mk 16,18; (b) Ps 116,16-17

Lk 13,14 Der Synagogenvorsteher aber war emport dartiber, dal Jesus am Sabbat2 heilte, und er ergriff das Wort und
sprach zu der Volksmenge: Es sind sechs Tage, an denen man arbeitenP soll; an diesen kommt und laRt euch
heilen, und nicht am Sabbattag!
(@) Kap. 6,7; Joh 5,16; (b) 2Mo 20,9

Lk 13,15 Der Herr nun antwortete ihm und sprach: Du Heuchler@, 16st nicht jeder von euch am Sabbat seinen Ochsen
oder Esel von der Krippe und fihrt ihn zur Trénke?
Kap. 14,5; (a) Kap. 12,1; Mt 7,5; 23,4.23

Lk 13,16 Diese aber, eine Tochterd Abrahams, die der Satan, siehe, schon 18 Jahre gebunden hielt, sollte sie nicht von
dieser Bindung gel6stP werden am SabbattagC?
(@) Kap. 19,9; Gal 3,7; (b) Jes 58,6; (c) Mk 2,27; 3,4

Lk 13,17 Und als er das sagte, wurden alle seine Widersacher beschamt?; und die ganze Menge freuteb sich iiber all
die herrlichen Taten, die durch ihn geschahen.
(@) Ps 109,29; Jes 45,24; (b) Kap. 19,37

Lk 13,18 Die Gleichnisse vom Senfkorn und vom Sauerteig
Mt 13,31-33; Mk 4,30-32
Da sprach er: Wem ist das Reich Gottes gleich, und womit soll ich es vergleichen?
V. 20

Lk 13,19 Es gleicht einem Senfkorn, das ein Mensch nahm und in seinen Garten warf. Und es wuchs und wurde zu
einem grofRen Baum, und die Vogel des Himmels nisteten in seinen Zweigen.
Apg 20,29; Gal 4,17

Lk 13,20 Und wiederum sprach er: Womit soll ich das Reich Gottes vergleichen?
V.18

Lk 13,21 Es gleicht einem Sauerteig, den eine Frau nahm und heimlich in drei Scheffel Mehl hineinmischte, bis das
Ganze durchsauert war.
1Kor 5,6; 2Kor 5,17; Offb 21,5

Lk 13,22 Die enge Pforte
Mt 7,13-14.21-23; 8,11-12
Und er zog durch Stadte und Dérfer und lehrte@ und setzte seine Reise nach Jerusalemb fort.
(@) Mt 9,35; (b) V. 33; 9,51; 17,11, 19,28
Lk 13,23 Es sprach aber einer zu ihm: Herr, sind es wenige, die errettet werden? Er aber sprach zu ihnen:
Joh 21,21

Lk 13,24 Ringt danach, durch die enge@ Pforte hineinzugehen! Denn viele, sage ich euch, werden hineinzugehen
suchen und es nicht kbnnenD.
(@) Mt 7,13; 1Kor 9,25; (b) Kap. 18,25

Lk 13,25 Wenn einmal der Hausherr aufgestanden ist und die Tire verschlossen hat, dann werdet ihr anfangen,
drauRen zu stehen und an die Ttr zu klopfen und zu sagen: Herr, Herr, tue uns auf! Dann wird er antworten und zu
euch sagen: Ich weil3 nicht, woher ihr seid!
Jes 55,6; Mt 25,10-12; Hebr 3,7

Lk 13,26 Dann werdet ihr anfangen zu sagen: Wir haben vor dir gegessen und getrunken, und auf unseren Gassen
hast du gelehrt!
Jes 58,2; 2Tim 3,5; Tit 1,16

Lk 13,27 Und er wird antworten: Ich sage euch: Ich weiRR nicht, woher ihr seid; weicht alle von mir, ihr Ubeltaterl!
(1) w. die ihr die Ungerechtigkeit tut.
Mt 7,23; 2Tim 2,19

Lk 13,28 Da wird das Heulen und das Zahneknirschen sein, wenn ihr Abraham, Isaak und Jakob und alle Propheten im
Reich@ Gottes seht, euch selbst aber hinausgestol3en!
(@) 2Th 1,5; 2Pt 1,11, Offb 21,8; 22,15

Lk 13,29 Und sie werden kommen von Osten und von Westen, von Norden und von Suden, und zu Tisch sitzen im
Reich Gottes.
Mt 8,11; Offb 7,9; Jes 56,6-8

Lk 13,30 Und siehe, es sind Letzte, die werden Erste sein; und es sind Erste, die werden Letzte sein.
Mt 19,30
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Lk 13,31 Die Feindschaft des Herodes. Klage iber Jerusalem
Jer 6,6-15; Mt 23,37-39; Lk 19,41-44
An demselben Tag traten etliche Pharisder hinzu und sagten zu ihm: Gehe fort und reise ab von hier; denn
Herodes will dich toten!
Mt 2,13; Joh 11,8; Ps 56,7

Lk 13,32 Und er sprach zu ihnen: Geht hin und sagt diesem Fuchs: Siehe, ich treibe Damonen aus und vollbringe
Heilungen heute und morgen, und am dritten Tag bin ich am Ziel.
Joh 4,34; 9,4

Lk 13,33 Doch muR ich heute und morgen und Ubermorgen reisen; denn es geht nicht an, daf? ein Prophet aul3erhalb
von Jerusalem@ umkommt.
(@) Mt 20,18

Lk 13,34 Jerusalem, Jerusalem, die du die Propheten téteste und steinigst, die zu dir gesandt sind; wie oft habe ich
deine Kinder sammeln wollen wie eine Henne ihre Kiiken unter ihre FliigelP, und ihr habt nicht gewollt!
(@) Jer 2,30; Apg 7,52; 2Chr 24,20-21; (b) Ps 17,8; 91,4, Jes 42,24; Joh 5,40

Lk 13,35 Siehe, euer Haus wird euch verwiistetd gelassen werden! Und wahrlich, ich sage euch: Ihr werdet® mich nicht
mehr selhen, bis die Zeit kommt, da ihr sprechen werdet: »Gepriesen sei der, welcher kommt im Namen des
Herrnl«

(1) Ps 118,26.
(@) Jer 12,17; 22,5; (b) Mt 23,39; Sach 12,10

Lk 14,1 Jesus heilt einen Wassersilichtigen am Sabbat
Mt 12,9-13; Lk 6,6-11; 13,10-17
Und es begab sich, als er am Sabbat in das Haus eines Obersten der Pharisaer ging, um zu speisen2, da
beobachtetenb sie ihn.

(@) Kap. 11,37; (b) Ps 37,32
Lk 14,2 Und siehe, da war ein wasserstichtiger Mensch vor ihm.

Lk 14,3 Und Jesus ergriff das Wort und redete zu den Gesetzesgelehrten und Pharisaern, indem er sprach: Ist es
erlaubt, am Sabbat zu heilen?
Mk 3,4; Jes 58,6-7

Lk 14,4 Sje aber schwiegen@. Da riihrte er ihn an, machte ihn gesund und entlief3 ihn.
(@) Mk 9,34; Neh 5,8; Est 4,14

Lk14,5 Und er begann und sprach zu ihnen: Wer von euch, wenn ihm sein Esel oder Ochse in den Brunnen fallt, wird
ihn nicht sogleich herausziehen am Tag des Sabbats?
Mt 12,11

Lk 14,6 Und sie konnten ihm nichts dagegen antworten.
Kap. 13,17

Lk 14,7 Demut und wahre Wohltatigkeit
Mt 23,5-12
Er sagte aber zu den Gésten ein Gleichnis, da er bemerkte, wie sie sich die ersten Platze aussuchten, und sprach
zu ihnen:

Lk 14,8 Wenn du von jemand zur Hochzeit eingeladen bist, so setze dich nicht auf den obersten Platz, damit nicht
etwa ein Vornehmerer als du von ihm eingeladen ist,
Spr 25,6-7

Lk 14,9 und nun der, der dich und ihn eingeladen hat, kommt und zu dir sagt: Mache diesem Platz! - und du dann
beschamt den letzten Platz einnehmen mulf3t.
Spr 16,18; Hes 28,2-10; Dan 4,30

Lk 14,10 Sondern wenn du eingeladen bist, so geha& hin und setze dich auf den letzten Platz, damit der, welcher dich
eingeladen hat, wenn er kommt, zu dir spricht: Freund, riicke hinauf! Dann wirst du Ehre haben vor denen, die mit
dir zu Tisch sitzen.

(@) Spr 15,33

Lk 14,11 Denn jeder, der sich selbst erhoht, wird erniedrigt werden; und wer sich selbst erniedrigt, der wird erhéht
werden.

Kap. 18,14; 1Sam 15,17; Hi 22,29; Spr 15,33; Jes 2,11; Jak 4,6; 1Pt 5,5

Lk 14,12 Er sagte aber auch zu dem, der ihn eingeladen hatte: Wenn du ein Mittags- oder Abendmahl machst, so lade
nicht deine Freunde, noch deine Briider, noch deine Verwandten, noch reiche Nachbarn ein, damit nicht etwa auch
sie dich wieder einladen und dir vergolten wird,;

Kap. 6,34

Lk 14,13 sondern wenn du ein Gastmahl machst, so lade2 Arme, Krippel, Lahme, Blinde ein,
(@) V. 21; Spr 14,31; Jes 58,7; Hebr 13,2

Lk 14,14 so wirst du gliickselig sein; denn weil sie es dir nicht vergelten kdnnen, wird es dir vergolten werden bei der
Auferstehung@ der Gerechten.

Spr 19,17; Mt 25,40; (a) Joh 5,29

Lk 14,15 Das Gleichnis vom groRen Gastmahl
Mt 22,2-14
Als nun einer, der mit ihm zu Tisch saf3, dies horte, sprach er zu ihm: Glickselig ist, wer das Brot i3t im Reich
Gottes!

Offb 19,9
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Lk 14,16 Er aber sprach zu ihm: Ein Mensch machte ein grof3es Mahl und lud viele dazu ein.
Jes 25,6

Lk 14,17 Und er sandte seinen Knecht zur Stunde des Mahles, um den Geladenen zu sagen: Kommt2, denn es ist
schon alles bereit!
(@) Spr 9,3.5; Jes 55,1-2; 2Kor 6,2; Joh 19,30

Lk 14,18 Und sie fingen alle einstimmig an, sich zu entschuldigen. Der erste sprach zu ihm: Ich habe einen Acker
gekauft und muf3 unbedingt hinausgehen und ihn ansehen; ich bitte dich, entschuldige mich!
Kap. 8,14; Jes 53,1; Mt 22,5

Lk 14,19 Und ein anderer sprach: Ich habe finf Joch Ochsen gekauft und gehe hin, um sie zu erproben; ich bitte dich,
entschuldige mich!

Lk 14,20 Wieder ein anderer sprach: Ich habe eine Frau geheiratet, darum kann ich nicht kommen!
1Kor 7,33

Lk 14,21 Und jener Knecht kam wieder und berichtete das seinem Herrn. Da wurde der Hausherr zornig@ und sprach zu
seinem Knecht: Geh schnell hinaus auf die Gassen und Platze der StadtP und fiihre die Armen und Kriippel und
Lahmen und BlindenC herein!

(@) Ps 2,12; Spr 1,24-28; Hebr 2,3; (b) Spr 8,1-4; (c) Mt 11,5; 21,14.31; Jes 35,5-6
Lk 14,22 Und der Knecht sprach: Herr, es ist geschehen, wie du befohlen hast; es ist aber noch Raum da!

Lk 14,23 Und der Herr sprach zu dem Knecht: Geh@ hinaus an die LandstraBen und Z&une und nétigeP sie
hereinzukommen, damit mein Haus voll werde!
(@) Mt 28,19; Mk 16,15; Joh 10,16; Offb 22,17; Jes 65,1; (b) 2Kor 5,20; Apg 20,31; Kol 1,28-29

Lk 14,24 Denn ich sage euch, daf keiner jener Manner, die eingeladen waren, mein Mahl schmecken wird!
Mt 21,43; Apg 13,46

Lk 14,25 Bedingungen der Nachfolge
Mt 10,37-39; 16,24-26
Es zog aber eine grofR3e Volksmenge mit ihm; und er wandte sich um und sprach zu ihnen:
Lk 14,26 Wenn jemand zu mir kommt und haRt! nicht seinen Vater@ und seine Mutter, seine Frau und Kinder, Briider
und Schwestern, dazu aber auch sein eigenes LebenP2, so kann er nicht mein Jiinger sein.
(1) »Hassen« bedeutet hier kein bosartiges Gefuhl, sondern verschmahen bzw. zurlickstellen um des Herrn willen.
(2) Andere Ubersetzung: seine eigene Seele.
(@) Kap. 9,59-62; Mt 10,37; (b) Apg 20,24; Offb 12,11
Lk 14,27 Und wer nicht sein Kreuz tragt und mir nachkommt, der kann nicht mein Jiinger sein.
Phil 3,18; 2Tim 3,12

Lk 14,28 Denn wer von euch, der einen Turm bauen will, setzt sich nicht zuvor hin und berechnet die Kosten, ob er die
Mittel hat zur ganzlichen Ausfiihrung,
vgl. Kap. 9,62

Lk 14,29 damit nicht etwa, wenn er den Grund gelegt hat und es nicht vollenden kann, alle, die es sehen, Uber ihn zu
spotten beginnen

Lk 14,30 und sagen: Dieser Mensch fing an zu bauen und konnte es nicht vollenden!
Gal 5,7; Hebr 6,11

Lk 14,31 Oder welcher Kdnig, der ausziehen will, um mit einem anderen Kénig Krieg zu fuhren, setzt sich nicht zuvor
hin und berét, ob er imstande ist, mit zehntausend dem zu begegnen, der mit zwanzigtausend gegen ihn
anrickt?

Spr 20,18; Jes 36,5

Lk 14,32 Wenn aber nicht, so sendet er, solange jener noch fern ist, eine Gesandtschaft und bittet2 um die

Friedensbedingungen.
(@) Kap. 12,58; 2K06 10,4-5; Apg 12,20

Lk 14,33 So kann auch keiner von euch mein Jiinger sein, der nicht allem entsagt, was er hat.
Kap. 5,11.28; Phil 3,7-8

Lk 14,34 Das Salz ist gut; wenn aber das Salz fade wird, womit soll es gewiirzt werden?

Mt 5,13; Offb 3,15

Lk 14,35 Es ist weder fir das Erdreich noch fiir den Dinger tauglich; man wirft2 es hinaus. Wer Ohren hat zu horen,
der hore!
(@) Joh 15,6; Offb 3,16
Lk15,1 Das Gleichnis vom verlorenen Schaf
Mt 18,11-14
Es pflegten sich ihm aber alle Z6llner und Sinder zu nahen, um ihn zu horen.
Mk 2,15; Joh 6,37
Lk15,2 Und die Pharisder und die Schriftgelehrten murrten und sprachen: Dieser nimmt Suinder an und i3t mit
ihnen!
Kap. 19,7; 1Kor 5,9
Lk 15,3 Er sagte aber zu ihnen dieses Gleichnis und sprach:
Mt 13,3
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Lk 15,4 Welcher Mensch unter euch, der hundert Schafe hat und eines von ihnen verliert, 1aR3t nicht die
neunundneunzig in der Wildnis und geht2 dem verlorenen nach, bisP er es findet?
Ps 119,176; Jes 53,6; (a) Hes 34,16; (b) Jes 42,4; Lk 5,32; 19,10

Lk155 Und wenn er es gefunden hat, nimmt er es auf seine Schulter mit Freuden;
Ps 126,6; Jes 53,11

Lk 15,6 und wenn er nach Hause kommt, ruft er die Freunde und Nachbarn zusammen und spricht zu ihnen: Freut
euch mit mir; denn ich habe mein Schaf gefunden, das verloren war!
1Pt 2,25; Jes 44,23

Lk 15,7 |ch sage euch, so wird auch Freude sein im Himmel Gber {einen} Stinder, der BuRBe tut, mehr als ber
neunundneunzig Gerechte, die keine Bul3e brauchen!
Kap. 5,32; Jak 5,20

Lk 158 Das Gleichnis von der verlorenen Drachme
Oder welche Frau, die zehn Drachmen hat, ziindet nicht, wenn sie eine Drachmel verliert, ein Licht an und kehrt
das Haus und sucht mit Fleil3, bis sie sie findet?
(1) ein Silberstlck, entspr. einem Denar; etwa der Tageslohn eines Arbeiters.

Lk 15,9 Und wenn sie sie gefunden hat, ruft sie die Freundinnen und die Nachbarinnen zusammen und spricht: Freut
euch mit mir; denn ich habe die Drachme gefunden, die ich verloren hatte!
V. 5-6

Lk 15,10 |ch sage euch, so ist auch Freude vor den Engeln Gottes lber {einen} Stinder, der Bul3e tut.
V. 7; Hes 18,23; Apg 11,18

Lk 15,11 Das Gleichnis vom verlorenen Sohn
Und er sprach: Ein Mensch hatte zwei Sohne.
Mt 21,28

Lk 15,12 Und der jingere von ihnen sprach zum Vater2: Gib mir den Teil des Vermégens, der mir zufallt, Vater! Und er
teilte ihnen das Gut.
Jes 53,6; Apg 14,16; Eph 2,3; (a) Mal 1,6

Lk 15,13 Und nicht lange danach packte der jingere Sohn alles zusammen und reiste in ein fernes Land, und dort
verschleuderte er sein Vermdgen mit ausschweifendem Leben.
Pred 12,1; Hebr 3,12

Lk 15,14 Nachdem er aber alles aufgebraucht hatte, kam eine gewaltige Hungersnot2 (iber jenes Land, und auch er
fing an, Mangel zu leiden.
Hi 8,13; Ri 2,15; (a) Am 8,11

Lk 15,15 Da ging er hin und hangte sich an einen Biirger jenes Landes; der schickte ihn auf seine Acker, die Schweine
zu hiten.
Jer 2,19; Gal 6,7

Lk 15,16 Und er begehrte, seinen Bauch zu filllen mit den Schotenl, welche die Schweine fraRen; und niemand gab
sie ihm.
(1) d.h. Fruchthllsen des Johannisbrotbaumes.
Ps 142,5-6; Jes 44,20

Lk 15,17 Er kam@ aber zu sich selbst und sprach: Wie viele Tagelohner meines Vaters haben Brot im Uberflu, ich
aber verderbe vor Hunger!
(@) Jer 51,50; Sach 10,9; 2Tim 2,26

Lk 15,18 |ch will mich aufmachen@ und zu meinem Vater gehen und zu ihm sagen: Vater, ich habe gesiindigt?® gegen
den Himmel und vor dir,
(@) Jer 50,4; Ps 119,59; (b) Ps 32,5

Lk 15,19 und ich bin nicht mehr wert, dein Sohn zu heiRen; mache mich zu einem deiner Tagelthner!
Kap. 18,13

Lk 15,20 Und er machte2 sich auf und ging zu seinem Vater. Als er aber noch fern war, sah ihn sein Vater und hatte
ErbarmenD; und er lief, fiel ihm um den Hals und kiiRte ihn.
(@) Ps 116,14; (b) Ps 103,13; Jes 49,15; 55,7; Hos 14,4; 2Sam 14,14

Lk 15,21 Der Sohn aber sprach zu ihm: Vater, ich habe gestindigt gegen den Himmel und vor dir, und ich bin nicht
mehr wert, dein Sohn zu heil3en!
Spr 28,13; Jes 57,15

Lk 15,22 Aber der Vater sprach zu seinen Knechten: Bringt das beste Festgewand@ her und zieht es ihm an, und gebt
ihm einen Ring an seine Hand und Schuhe an die Fil3e;
(@) Sach 3,3-5; Jes 61,3

Lk 15,23 und bringt das gemastete Kalb her und schlachtet es; und laf3t uns essen und fréhlich sein!

Lk 1524 Denn dieser mein Sohn2 war tot und ist wieder lebendigP geworden; und er war verloren und ist
wiedergefundenC worden. Und sie fingen an, frohlichd zu sein.
(@) 1Joh 3,1; Gal 4,7; (b) Eph 2,4-5; R6ém 6,13; (c) V. 6.9; (d) Ps 30,12; Jer 31,13

Lk 15,25 Aber sein alterer Sohn war auf dem Feld; und als er heimkam und sich dem Haus néherte, horted er Musik
und Tanz.
(@) Pred 3,4

Lk 15,26 Und er rief einen der Knechte herbei und erkundigte sich, was das sei.
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Lk 15,27 Der sprach zu ihm: Dein Bruder ist gegkommen, und dein Vater hat das gemastete Kalb geschlachtet, weil er
ihn gesund wiedererhalten hat!
Phim 1,16

Lk 15,28 Da wurde er zornig und wollte nicht hineingehen. Sein Vater nun ging hinaus und redete ihm zu.

Lk 15,29 Er aber antwortete und sprach zum Vater: Siehe, so viele Jahre diene ich dirl und habe nie dein Gebot
Ubertreten; und mir hast du nie einen Bock gegeben, damit ich mit meinen Freunden frohlich sein kann.
(1) das Wort bezeichnet den Sklavendienst.
1Kor 13,2

Lk 15,30 Nun aber, da dieser dein Sohn gekommen ist, der dein Gut mit Huren vergeudet hat, hast du fir ihn das
gemastete Kalb geschlachtet!
Mt 20,12

Lk 1531 Er aber sprach zu ihm: Mein Sohn2, du bist allezeit bei mir, und alles, was mein ist, das ist deinb.
(@) Mt 5,9; (b) 1Kor 3,21-23

Lk 15,32 Du solltest aber frohlich sein und dich freuen; denn dieser dein Bruder war tot und ist wieder lebendig
geworden, und er war verloren und ist wiedergefunden worden!
V. 24; 1Joh 3,14

Lk 16,1 Das Gleichnis vom untreuen Haushalter
Er sagte aber auch zu seinen Jingern: Es war ein reicher Mann, der hatte einen Haushalter; und dieser wurde bei
ihm verklagt, dal? er seine Glter verschleudere.
1Kor 4,2

Lk 16,2 Und er rief ihn zu sich und sprach zu ihm: Was hore ich da von dir? Lege@ Rechenschaft ab von deiner
Verwaltung; denn du kannst kiinftig nicht mehr Haushalter sein!
(@) Pred 12,16; Rom 14,12; 2Kor 5,10

Lk 16,3 Da sprach der Haushalter bei sich selbst: Was soll ich tun, da mein Herr mir die Verwaltung nimmt? Graben
kann ich nicht; zu betteln schame ich mich.
vgl. Kap. 15,17

Lk 16,4 |ch weil3, was ich tun will, damit sie mich, wenn ich von der Verwaltung entfernt bin, in ihre Hauser
aufnehmen!
vgl. V. 8

Lk 16,5 Und er rief jeden von den Schuldnern seines Herrn zu sich und sprach zu dem ersten: Wieviel bist du meinem
Herrn schuldig?

Lk 16,6 Der aber sprach: 100 Bat Ol. Und er sprach zu ihm: Nimm deinen Schuldschein, setze dich und schreibe
schnell 50!

Lk 16,7 Danach sprach er zu einem anderen: Du aber, wieviel bist du schuldig? Der aber sagte: 100 Kor Weizen. Und
er sprach zu ihm: Nimm deinen Schuldschein und schreibe 80!

Lk 16,8 Und der Herr lobte den ungerechten Haushalter, daf? er klug gehandelt habe.l Denn die Kinder dieser Weltzeit
sind ihrem Geschlecht gegentber kliiger als die Kinder des Lichts.
(1) Nach dem damaligen Brauch war der Haushalter dazu berechtigt.
1Kor 9,25; Eph 5,8

Lk 16,9 Auch ich sage euch: Macht euch Freunde mit dem ungerechten2 Mammon, damit, wenn ihr Mangel habt, sie
euch aufnehmen in die ewigen Hiitten!
Mt 19,21; 1Tim 6,19; (a) V. 11-12; 12,21, Pred 5,18; Apg 4,32; Jak 5,1-3

Lk 16,10 Ermahnung zum treuen Dienen
Wer im Geringsten treu? ist, der ist auch im Grof3en treu; und wer im Geringsten ungerecht ist, der ist auch im
Grol3en ungerecht.
(@) Kap. 19,17; ban 1,8; 6,4

Lk 16,11 Wenn ihr nun mit dem ungerechten Mammon nicht treu wart, wer wird euch das Wahre anvertrauen?
Kap. 12,33; Mt 13,12

Lk 16,12 Und wenn ihr mit dem Gut eines anderen nicht treu wart, wer wird euch das Eure geben?
Mt 25,18; 1Th 5,9

Lk 16,13 Kein Knecht kann zwei Herren dienen; denn entweder wird er den einen hassen und den anderen lieben, oder
er wird dem einen anhangen und den anderen verachten. lhr kénnt nicht Gott dienen und dem Mammon!
Mt 6,24; 1Joh 2,15; Ps 119,36

Lk 16,14 Das alles horten aber auch die Phariséer, die geldgierig@ waren, und sie verspotteten ihn.
(@) Mt 23,14
Lk 16,15 Und er sprach zu ihnen: Ihr seid es, die sich selbst2 rechtfertigen vor den Menschen, aber Gott kennt? eure
HerzenC; denn was bei den Menschen hochd angesehen ist, das ist ein Greuel vor Gott.
(@) Kap. 10,29; Mt 23,5.27; (b) Jer 17,10; Hebr 4,13; (c) 1Sam 16,7; Spr 16,5; Jer 4,14; (d) Jes 2,12
Lk 16,16 Das Gesetz und das Reich Gottes
Mt 11,12-13
Das Gesetz und die Propheten [weissagen] bis auf Johannes; von da an wird das Reich Gottes verkiindigt, und
jedermann dréngt sich mit Gewalt hinein.
Mt 11,12-13

Lk 16,17 Es ist aber leichter, da? Himmel und Erde vergehen, als daf ein einziges Strichlein des Gesetzes falle.
Jes 40,8; 51,6
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Lk 16,18 Ehebruch und Ehescheidung
Mt 5,31-32; 19,3-9; Mk 10,2-12; R6ém 7,2-3; 1Kor 7,10-16
Jeder, der sich von seiner Frau scheidet und eine andere heiratet, der bricht die Ehe, und jeder, der eine von ihrem
Mann Geschiedene heiratet, der bricht die Ehe.
Mt 19,9; 1Kor 7,10

Lk 16,19 Der reiche Mann und der arme Lazarus
Es war aber ein reicher Mann, der kleidete sich in Purpur und kostbare Leinwand und lebte alle Tage herrlich& und
in Freuden.
Hes 16,49; (a) Am 6,4-6; Pred 5,18

Lk 16,20 Es war aber ein Armer namens Lazarus, der lag vor dessen Tir voller Geschwiire
Kap. 10,29; Apg 3,2; 1Mo 4,9

Lk 16,21 und begehrte, sich zu séattigen von den Brosamen, die vom Tisch des Reichen fielen; und es kamen sogar
Hunde und leckten seine Geschwiire.

Lk 16,22 Es geschah aber, daR der Arme2 starb und von den Engeln in Abrahams Schol3 getragen wurde. Es starb
aber auch der ReicheP und wurde begraben.
(@) Jak 2,5; (b) Hi 21,13; 21,23-26; Ps 49,17-20; Pred 8,8

Lk 16,23 Und als er im Totenreichl seine Augen erhob, da er Qualen litt, sieht er den Abraham von ferne und Lazarus
in seinem Schol3.
(1) gr. Hades; Bezeichnung fur den Aufenthaltsort der Verstorbenen im Jenseits bis zur Auferstehung.
Offb 14,11

Lk 16,24 Und er rief und sprach: Vater@ Abraham, erbarme dich tiber mich und sende Lazarus, daf? er die Spitze
seines Fingers ins Wasser tauche und meine Zunge kiihle; denn ich leide Pein in dieser FlammeDb!
(@) Kap. 3,8-9; (b) Jes 33,14; Mk 9,48

Lk 16,25 Abraham aber sprach: Sohn, bedenke, dal’ du dein Gutes empfangen hast in deinem Leben und Lazarus
gleichermaRen das Bose@; nun wird er getrostetd, du aber wirst gepeinigtC.
Mt 25,45-46; (a) Ps 34,20; Apg 14,22; 1Pt 1,6-7; (b) Mt 5,4; Offb 21,4; (c) Kap. 6,25

Lk 16,26 Und zu alledem ist zwischen uns und euch eine groRe Kluft2 befestigt, so daf? die, welche von hier zu euch
hinbersteigen wollen, es nicht kdnnen, noch die, welche von dort zu uns heriiberkommen wollen.
(@) vgl. 1Sam 13,6; Jes 2,19; Offb 6,15

Lk 16,27 Da sprach er: So bitte ich dich, Vater, dal du ihn in das Haus meines Vaters sendest -

Lk 16,28 denn ich habe finf Bruder -, daB3 er sie warnt, damit@ nicht auch sie an diesen Ort der Qual kommen!
(@) Ps 49,13-14

Lk 16,29 Abraham spricht zu ihm: Sie haben Mose und die Propheten; auf diese sollen sie horen!
Joh 5,39; 2Tim 3,16

Lk 16,30 Er aber sprach: Nein, Vater Abraham, sondern wenn jemand von den Toten zu ihnen ginge, so wirden sie
Bule tun!

Lk 16,31 Er aber sprach zu ihm: Wenn sie auf Mose und die Propheten nicht héren, so wiirden sie sich auch nicht
Uiberzeugen lassen, wenn einer aus den Toten auferstande!
Joh 11,43-48; 12,10

Lk 17,1 AnstoRe zur Siinde. Vergebung. Die Kraft des Glaubens
Mt 18,6-9.21-35; Mk 11,22-26
Er sprach aber zu den Jiingern: Es ist unvermeidlich, daR AnstéRe? [zur Siinde] kommen; weheb aber dem, durch
welchen sie kommen!
(@) Rom 16,17; Offb 2,14.20; (b) Mt 13,41; Rom 14,13; 14,20-21

Lk 17,2 Es ware fir ihn besser, wenn ein groRBer Mihlstein um seinen Hals gelegt und er ins Meer geworfen wirde, als
daf er einem dieser Kleinen einen Anstol3 [zur Siinde] gibt.
Mk 9,42-48

Lk 17,3 Habt2 acht auf euch selbst! Wenn aber dein Bruder gegen dich siindigtd, so weise ihn zurecht; und wenn es
ihn reutl, so vergibC ihm.
(1) od. wenn er Bul3e tut.
(@) Kap. 21,34; Apg 20,28; 1Kor 10,12; (b) Mt 18,15; Gal 6,1; (c) Kol 3,13

Lk17,4 Und wenn er siebenmal am Tag gegen dich stindigte und siebenmal am Tag wieder zu dir kdme und spréche:
Es reut mich!, so sollst du ihm vergeben.
Mt 6,12; 18,21-22

Lk 17,5 Und die Apostel sprachen zum Herrn: Mehre uns den Glauben!
Mk 9,24

Lk 17,6 Der Herr aber sprach: Wenn ihr Glauben héttet wie ein Senfkorn, so wiirdet ihr zu diesem Maulbeerbaum
sagen: Entwurzle dich und verpflanze dich ins Meer!, und er wiirde euch gehorchen.
Mt 17,20

Lk 17,7 Von der Pflichterfiillung im Dienst
Wer aber von euch wird zu seinem Knecht, der pfliigt oder weidet, wenn er vom Feld heimkommt, sogleich sagen:
Komm her und setze dich zu Tisch?

Lk 17,8 Wird er nicht vielmehr zu ihm sagen: Bereite mir das Abendbrot, schiirze dich und diene mir, bis ich gegessen
und getrunken habe, und danach sollst du essen und trinken?
Lk 12,37; Hebr 10,36
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Lk 17,9 Dankt er wohl jenem Knecht, daB er getan hat, was ihm befohlen war? Ich meine nicht!

Lk 17,10 So sollt auch ihr, wenn ihr alles getan habt, was euch befohlen war, sprechen: Wir sind unniitze& Knechte; wir
haben getan, was wir zu tun schuldigh waren!
(@) Hi 22,3; 35,7; Jes 26,12; Rom 11,35; (b) 1Kor 9,16
Lk 17,11 Die Heilung der zehn Aussatzigen
Und es geschah, als er nach Jerusalem reiste, dald er durch das Grenzgebiet zwischen Samaria@ und Galilda
zog.
(@) vgl. Kap. 9,52; Joh 4,4
Lk 17,12 Und bei seiner Ankunft in einem Dorf begegneten ihm zehn aussatzige Manner, die von ferne@ stehen
blieben.
(@) 3Mo 13,46; 2K6 7,3

Lk 17,13 Und sie erhoben ihre Stimme und sprachen: Jesus, Meister, erbarme dich tUber uns!
Mt 11,28

Lk 17,14 Und als er sie sah, sprach er zu ihnen: Geht hin und zeigt euch den Priestern@! Und es geschah, wahrend sie
hingingen, wurden sie reinD.
(@) 3Mo 14,2-3; Mt 8,4; (b) 2K6 5,14; Mt 8,3

Lk 17,15 Einer aber von ihnen kehrte wieder um, als er sah, daR er geheilt worden war, und pries Gott mit lauter
Stimme,
Kap. 18,43; Ps 30,2-3; 103,2-3

Lk 17,16 warf sich auf sein Angesicht zu [Jesu] FiRen und dankte ihm; und das war ein Samaritera.
(@) Kap. 10,33; Joh 4,39-42

Lk 17,17 Da antwortete Jesus und sprach: Sind nicht zehn rein geworden? Wo sind aber die neun?
Kap. 7,44-46; 1Th 5,18

Lk17,18 Hat sich sonst keiner gefunden, der umgekehrt wére, um Gott die Ehre zu geben, als nur dieser
Fremdling?
Kap. 13,30

Lk 17,19 Und er sprach zu ihm: Steh auf und geh hin; dein Glaube hat dich gerettet!
Kap. 7,50; 8,48
Lk 17,20 Das Reich Gottes und die Wiederkunft des Menschensohnes
Mt 24,29-31; Mk 4,26-29; 13,24-27; Lk 21,25-28
Als er aber von den Phariséern gefragt wurde, wann das Reich Gottes komme, antwortete er ihnen und sprach:
Das Reich Gottes kommt nicht so, daf man es beobachten kdnnte.
Kap. 19,11; Joh 18,36

Lk17,21 Man wird nicht sagen: Siehe hier! oder: Siehe dort! Denn siehe, das Reich Gottes ist mitten unter euch.l
(1) Andere Ubersetzung: inwendig in euch.
Joh 1,26; Rom 14,17

Lk 17,22 Er sprach aber zu den Jingern: Es werden Tage kommen, da ihr begehren werdet, einen einzigen der Tage
des Menschensohnes zu sehen, und ihr werdet ihn nicht sehen.
Joh 13,33; Mt 9,15

Lk17,23 Und sie werden zu euch sagen: Siehe hier! oder: Siehe dort! Geht nicht hin und lauft ihnen nicht nach!
Kap. 21,8; Mk 13,21

Lk 17,24 Denn gleichwie der Blitz, der in einer Himmelsgegend erstrahlt, bis zur anderen leuchtet, so wird auch der
Sohn des Menschen sein an seinem Tag.
Mt 24,27

Lk 17,25 Zuvor aber muR3a er viel leiden und verworfen werden von diesem Geschlecht.
Mk 8,31; 10,33-34; (a) Kap. 24,26.44

Lk 17,26 Und wie es in den Tagen Noahs@ zuging, so wird es auch sein in den TagenP des Menschensohnes:
(@) 1Mo 6,1-10; (b) 1Th 5,2-3

Lk17,27 Sie al3en, sie tranken, sie heirateten und lie3en sich heiraten bis zu dem Tag, als Noah in die Arche ging;
und die Sintflut kam und vernichtete alle.

Lk17,28 Ebenso ging es auch in den Tagen Lots zu: Sie al3en, sie tranken, sie kauften und verkauften, sie pflanzten
und bauten;

Lk17,29 an dem Tag aber, als Lot aus Sodom wegging, regnete es Feuer und Schwefel vom Himmel und vertilgte
alle.
1Mo 19,24

Lk 17,30 Gerade so wird es sein an dem Tag, da der Sohn des Menschen geoffenbart wird.
Kap. 21,34-36; 2Th 1,7

Lk17,31 Wer an jenem Tag auf dem Dach ist und sein Gerat im Haus hat, der steige nicht hinab, um dasselbe zu
holen; ebenso, wer auf dem Feld ist, der kehre nicht wieder zurtick.
Mt 24,17-18; 1Mo 19,17

Lk 17,32 Gedenkt an Lots Frau!
Kap. 9,62; 1Mo 19,26
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Lk17,33 Wer sein Lebenl zu retten sucht, der wird es verlieren, und wer es verliert, der wird es erhalten.
(1) Andere Ubersetzung: Wer seine Seele zu retten sucht ... wer sie verliert, der wird ihr zum Leben verhelfen.
Kap. 9,24; Mk 8,35

Lk 17,34 |ch sage euch: In dieser Nacht werden zwei in {einem} Bett sein; der eine wird genommen und der andere
zurlickgelassen werden.

Lk 17,35 Zwei werden miteinander mahlen; die eine wird genommen, und die andere wird zuriickgelassen werden.
Mt 24,40-41

Lk 17,36 Zwei werden auf dem Feld sein; der eine wird genommen und der andere zuriickgelassen werden.

Lk 17,37 Und sie antworteten und sprachen zu ihm: Wo, Herr? Und er sprach zu ihnen: Wo der Leichnam ist, da
sammeln sich die Geier.
Mt 24,28

Lk 18,1 Das Gleichnis vom ungerechten Richter
Er sagte ihnen aber auch ein Gleichnis, um ihnen zu zeigen, dal} es nétig ist, allezeit zu beten und nicht nachlassig
zu werden;
Ps 86,3-5; Rom 12,12; Eph 6,18; Phil 4,6; Kol 4,2

Lk 18,2 und er sprach: Es war ein Richter in einer Stadt, der Gott nicht firchtete und sich vor keinem Menschen
scheute.
2Chr 19,6-7

Lk 18,3 Es war aber eine Witwe in jener Stadt; die kam zu ihm und sprach: Schaffe mir Recht gegeniiber meinem
Widersacher!
Jes 1,17

Lk 18,4 Und er wollte@ lange nicht; danach aber sprach er bei sich selbst: Wenn ich auch Gott nicht firchte und mich
vor keinem Menschen scheue,
(@) Jes 1,23

Lk 18,5 so will ich dennoch, weil mir diese Witwe Miihe macht, ihr Recht schaffen, damit sie nicht unaufhorlich kommt
und mich plagt.
Kap. 11,8

Lk 18,6 Und der Herr sprach: Hort, was der ungerechte Richter sagt!

Lk 18,7 Gott aber, wird er nicht seinen Auserwahlten Recht schaffen, die Tag@ und Nacht zu ihm rufen, wenn er auch
lange zuwartetP mit ihnen?
(@) 5Mo 32,36; Ps 12,6; (b) Offb 6,10; Ps 94,1-7

Lk 18,8 |ch sage euch: Er wird ihnen schnell Recht schaffen! Doch wenn der Sohn des Menschen kommt, wird er auch
den Glauben? finden auf Erden?
Hebr 10,37; 2Pt 3,8; (a) Mt 24,12; 2Pt 3,3-4

Lk 18,9 Das Gleichnis vom Pharisder und vom Zollner
Spr 28,9; Jak 4,6-10; 1Pt 5,5-6
Er sagte aber auch zu etlichen@, die auf sich selbst vertrauten, daf3 sie gerecht seien, und die tibrigen verachteten,
dieses Gleichnis:
(@) Kap. 16,15; Spr 30,12; Jes 5,20; Rom 14,10

Lk 18,10 Es gingen zwei Menschen hinauf in den Tempel, um zu beten@, der eine ein Pharisaerb, der andere ein
ZolInerC,
(@) Jes 56,7; Apg 3,1; (b) Apg 23,6-9; (c) Kap. 15,1-2

Lk 18,11 Der Phariséer stellte sich hin und betete bei sich selbst so: O Gott, ich danke dir, daB ich nicht bin wie die
Ubrigen Menschen, Rauber, Ungerechte, Ehebrecher, oder auch wie dieser Zdllner da.
Jes 65,5; Rom 2,1; Offb 3,17

Lk 18,12 |ch faste@ zweimal in der Woche und gebe den Zehntenb von allem, was ich einnehme!
(@) Mt 9,14; Jes 58,2-5; (b) Kap. 11,42; 1Kor 13,3

Lk 18,13 Und der ZolIner stand von ferne, wagte nicht einmal seine Augen zum Himmel zu erheben@, sondern schlugP
an seine Brust und sprach: O Gott, sei mir Stinder gnadigC!
(@) Esr 9,6; (b) Kap. 23,48; Apg 2,37; (c) Ps 51,3

Lk 18,14 |ch sage euch: Dieser ging gerechtfertigt@ in sein Haus hinab, im Gegensatz zu jenem. Denn jeder, der sich
selbst erhohtD, wird erniedrigt werden; wer aber sich selbst erniedrigt, der wird erhéht werden.
(@) 1Joh 1,8-9; (b) Kap. 14,11; Mt 23,12; Jes 57,15

Lk 18,15 Jesus segnet die Kinder
Mt 19,13-15; Mk 10,13-16
Sie brachten aber auch kleine Kinder@ zu ihm, damit er sie anriihre. Als es aber die Jinger sahen, tadelten sie
sie.
(@) Mt 18,15; Mk 10,13; vgl. Ps 127,3

Lk 18,16 Aber Jesus rief sie zu sich und sprach: LaRt die Kinder zu mir kommen und wehrt ihnen nicht, denn solcher ist
das Reich Gottes.

Lk 18,17 Wabhrlich, ich sage euch: Wer das Reich Gottes nicht annimmt wie ein Kind, wird gar nicht hineinkommen!
Ps 131,2; Mt 18,3; 1Pt 2,1-2
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Lk 18,18 Der reiche Oberste und das Erbe des ewigen Lebens
Mt 19,16-30; Mk 10,17-31
Und es fragte ihn ein Oberster und sprach: Guter Meister, was muf3 ich tun, um das ewige Leben zu erben?
Kap. 10,25
Lk 18,19 Da sprach Jesus zu ihm: Was nennst du mich gut? Niemand ist gut als Gott allein!
Mk 10,18

Lk 18,20 Du kennst die Gebote: »Du sollst nicht ehebrechen! Du sollst nicht téten! Du sollst nicht stehlen! Du sollst
nicht falsches Zeugnis reden! Du sollst deinen Vater und deine Mutter ehrenl«’
(1) 2Mo 20,14-16.

Lk 18,21 Er aber sprach: Das alles habe ich gehalten von meiner Jugend an.

Lk 18,22 Als Jesus dies horte, sprach er zu ihm: Eins fehlt dir noch: Verkaufe alles, was du hast, und verteile es an die
Armen, so wirst du einen Schatz im Himmel haben, und komm, folge mir nach!
Kap. 12,33; Mt 13,44

Lk 18,23 Als er aber dies horte, wurde er ganz traurig; denn er war sehr reich.
Kap. 9,62; 2Kor 7,10

Lk 18,24 Als aber Jesus ihn so sah, dafd er ganz traurig geworden war, sprach er: Wie schwer werden die Reichen ins
Reich Gottes hineinkommen!

Lk 18,25 Denn es ist leichter, daf ein Kamel durch ein Nadelohr geht, als daf? ein Reicher in das Reich Gottes
hineinkommt.
vgl. Mt 23,24

Lk 18,26 Da sprachen die, welche es horten: Wer kann dann iberhaupt errettet werden?
R6m 9,16

Lk 18,27 Er aber sprach: Was bei den Menschen unmdoglich ist, das ist bei Gott mdglich.
Hi 42,2

Lk 18,28 Da sprach Petrus: Siehe, wir haben alles verlassen und sind dir nachgefolgt!
V. 22; 5,11.28; Phil 3,7

Lk 18,29 Er aber sprach zu ihnen: Wahrlich, ich sage euch: Es ist niemand, der Haus oder Eltern oder Bruder oder
Frau oder Kinder verlassen hat um des Reiches Gottes willen,
Kap. 14,26; 5Mo 33,9

Lk 18,30 der es nicht vielfaltig wieder empfinge in dieser Zeit und in der zukiinftigen Weltzeit das ewige Leben!
2Pt 1,11

Lk 18,31 Jesus sagt zum dritten Mal sein Leiden und seine Auferstehung voraus
Mt 20,17-19; Mk 10,32-34
Er nahm aber die Zwdlf zu sich und sprach zu ihnen: Siehe, wir ziehen hinauf nach Jerusalem@, und es wird alles
erfiilllt werden, was durch die ProphetenbP tiber den Sohn des Menschen geschrieben ist;
(@) Kap. 9,51; 17,11; (b) Ps 22; Jes 53; Dan 9,26
Lk 18,32 denn er wird den Heiden ausgeliefert und verspottet und miZhandelt und angespuckt werden;

Lk 18,33 und sie werden ihn geiReln und téten, und am dritten Tag wird er wieder auferstehen.
Kap. 24,6-7

Lk 18,34 Und sie verstanden nichts davon, und dieses Wort war ihnen zu geheimnisvoll, und sie begriffen das
Gesagte nicht.
Mk 9,32; Joh 12,16; 1Kor 2,14

Lk 18,35 Heilung eines Blinden in Jericho
Mt 20,29-34; Mk 10,46-52
Es geschah aber, als er sich Jericho2 néherte, da sal3 ein Blinder am Weg und bettelte.
(@) Kap. 10,30; 19,1; vgl. Hebr 11,30; Jos 6,1-2
Lk 18,36 Und als er die Menge voriiberziehen horte, erkundigte er sich, was das sei.
Kap. 15,26
Lk 18,37 Da verkindeten sie ihm, daf3 Jesus, der Nazarener voriibergehe.
Mt 21,10-11
Lk 18,38 Und er rief und sprach: Jesus, du Sohn Davids!, erbarme dich iiber mich!

(1) eine Bezeichnung fur den Messias.
Kap. 17,13; Mk 10,47; Ps 86,3

Lk 18,39 Und die vorangingen, geboten ihm, er solle schweigen; er aber rief noch viel mehr: Du Sohn Davids, erbarme
dich tber mich!

Lk 18,40 Da blieb Jesus stehen und befahl, dalR er zu ihm gebracht werde. Und als er herangekommen war, fragte er
ihn
Ps 86,5

Lk 18,41 und sprach: Was willst du, daB ich dir tun soll? Er sprach: Herr, daf3 ich sehend werde!

Lk 18,42 Und Jesus sprach zu ihm: Sei@ sehend! Dein Glaubeb hat dich gerettet.
(@) 2Kor 4,6; (b) Kap. 17,19

Lk 18,43 Und sogleich wurde er sehend und folgte ihm nach und pries@ Gott; und das ganze Volk, das dies sah, lobteb
Gott.
(@) Kap. 17,15; (b) Kap. 5,26
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Lk 19,1 Der Oberzéliner Zach&us
Und er kam nach Jericho hinein und zog hindurch.
Jos 6,25; 1Ko 16,34

Lk 19,2 Und siehe, da war ein Mann, genannt Zachaus, ein Oberzéliner, und dieser war reicha.
(@) vgl. Kap. 18,24

Lk 19,3 Und er wollte gerne Jesus sehen?@, wer er sei, und konnte es nicht wegen der Volksmenge; denn er war von
kleiner Gestalt.
(@) Kap. 2,30; Joh 12,21; Ps 27,8; Spr 8,17

Lk 19,4 Da lief er voraus und stieg auf einen Maulbeerbauma, um ihn zu sehen; denn dort sollte er vorbeikommen.
(@) Kap. 17,6; Jes 9,9

Lk 19,5 Und als Jesus an den Ort kam, blickte er auf und sah ihn und sprach zu ihm: Zachaus2, steige schnell herab;
denn heute muRb ich in deinem Haus einkehrenC!
(@) Ps 139,1; Jes 43,1; 65,24; Joh 1,48; (b) Kap. 2,49; Joh 4,4; (c) Joh 14,23; Offb 3,20

Lk19,6 Und er stieg schnell herab und nahm ihn auf mit Freuden.
Apg 16,15.34

Lk 19,7 Als sie es aber sahen, murrten sie alle und sprachen: Er ist bei einem stindigen Mann eingekehrt, um Herberge
zu nehmen!
Kap. 5,30; 15,2

Lk 19,8 Zachaus aber trat hin und sprach zu dem Herrn: Siehe, Herr, die Halfte meiner Giter gebe2 ich den Armen,
und wenn ich jemand betrogen habe, so gebe ich es vierfaltig zuriickP!
(@) Kap. 12,33; Hebr 13,16; Jak 2,22; (b) 3Mo 5,21-24; 2Sam 12,6

Lk 19,9 Und Jesus sprach zu ihm: Heute ist diesem Haus Heil2 widerfahren, weil auch er ein Sohn Abrahams ist;
(@) Apg 16,31.33; Joh 8,39; Rom 2,29

Lk 19,10 denn der Sohn des Menschen ist gekommen, um zu suchen und zu retten, was verloren ist.
Kap. 5,32; Mt 18,11; Mk 10,45

Lk 19,11 Das Gleichnis von den anvertrauten Pfunden
Mt 25,14-30
Als sie aber dies horten, fuhr er fort und sagte ein Gleichnis, weil er nahe bei Jerusalem war und sie meinten, das
Reich@ Gottes wirde unverzuglich erscheinen.
(@) Kap. 17,20-21; Apg 1,6

Lk 19,12 Er sprach nun: Ein Edelmann zog2 in ein fernes Land, um sich die Kdnigswiirde zu holen und dann
wiederzukommenD.
(@) Mk 16,19; Eph 1,20-23; (b) Apg 1,11; Mt 16,27

Lk 19,13 Und er rief zehn seiner Knechte, gab ihnen zehn Pfunde und sprach zu ihnen: Handelt damit, bis ich
wiederkomme!
Mk 13,34; 1Pt 4,10

Lk 19,14 Seine Birger aber halRten ihn und schickten ihm eine Gesandtschaft nach und lie3en sagen: Wir wollen nicht,
daf3 dieser Uber uns herrsche!
Joh 1,11; 15,18; Ps 2,1-3; Apg 3,14

Lk 19,15 Und es geschah, als er wiederkam, nachdem er die Kénigswiirde empfangen hatte, da lie3 er die Knechte,
denen er das Geld gegeben hatte, vor sich rufen, um zu erfahren, was jeder erhandelt habe.
ROom 14,12; 2Kor 5,10

Lk 19,16 Da kam der erste und sprach: Herr, dein Pfund hat zehn Pfund dazugewonnen!
Mt 13,23

Lk 19,17 Und er sprach zu ihm: Recht so, du guter Knecht! Weil du im Geringsten treu gewesen bist, sollst du
Vollmacht tber zehn Stadte haben!
Kap. 16,10

Lk 19,18 Und der zweite kam und sprach: Herr, dein Pfund hat fiinf Pfund erworben!
Mt 13,23; Mk 4,20; 2Kor 8,12

Lk19,19 Er aber sprach auch zu diesem: So sollst auch du ber flnf Stéadte gesetzt sein!
1Kor 3,8.14

Lk 19,20 Und ein anderer kam und sprach: Herr, siehe, hier ist dein Pfund, das ich im Schweil3tuch aufbewahrt
habe!
Kap. 3,9; Jak 4,17

Lk 19,21 Denn ich furchtete@ dich, weil du ein strenger Mann bist; du nimmst, was du nicht eingelegt, und erntest, was
du nicht gesat hast.
(@) 1Joh 4,18; Mal 3,15

Lk 19,22 Da sprach er zu ihm: Nach [dem Wort] deines Mundes2 will ich dich richten, du béser Knecht! Wuftestb du,
daf ich ein strenger Mann bin, daR ich nehme, was ich nicht eingelegt, und ernte, was ich nicht gesat habe?
(@) 2Sam 1,16; Hi 15,5-6; Mt 12,37; (b) Hos 4,1; Rom 1,28; Tit 1,16

Lk 19,23 Warum hast du dann mein Geld nicht auf der Bank angelegt, so daf? ich es bei meiner Ankunft mit Zinsen
hétte einziehen kdnnen?
Jak 4,17

Lk 19,24 Und zu den Umstehenden sprach er: Nehmt ihm das Pfund weg und gebt es dem, der die zehn Pfunde hat!
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Lk 19,25 Da sagten sie zu ihm: Herr@, er hat schon zehn Pfunde!
(@) 2Sam 7,19

Lk 19,26 Denn ich sage euch: Wer hat, dem wird gegeben werden; von dem aber, der nicht hat, von ihm wird auch das
genommen werden, was er hat.
Kap. 8,18
Lk 19,27 Doch jene meine Feinde, die nicht wollten, dafd ich Kénig Uiber sie werde - bringt sie her und erschlagt sie vor
mir!
Ps 2,9-12; 21,9-10; Jes 66,6.14; Mt 21,41; 1Kor 15,25
Lk 19,28 Der Einzug des Messias Jesus in Jerusalem
Mt 21,1-11; Mk 11,1-11; Joh 12,12-19; Sach 9,9
Und nachdem er das gesagt hatte, zog er weiter und reiste hinauf nach Jerusalem.
Kap. 9,51

Lk 19,29 Und es geschah, als er in die Ndhe von Bethphage und Bethanien kam, zu dem Berg, welcher Olberg heil3t,
da sandte er zwei seiner Jiinger
Mk 11,1

Lk 19,30 und sprach: Geht in das Dorf, das vor euch liegt; und wenn ihr hineinkommt, werdet ihr ein Fillen
angebunden finden, auf dem noch nie ein Mensch gesessen hat; bindet es los und fihrt es her!
Kap. 22,10

Lk19,31 Und wenn euch jemand fragt: Warum bindet ihr es los?, dann sprecht so zu ihm: Der Herr braucht es!
Ps 50,10-12

Lk19,32 Da gingen die Abgesandten hin und fanden es, wie er ihnen gesagt hatte.
Kap. 22,13

Lk 19,33 Als sie aber das Fullen losbanden, sprachen seine Besitzer zu ihnen: Warum bindet ihr das Fullen los?

Lk 19,34 Sije aber sprachen: Der Herr braucht es!
1Kor 1,27

Lk 19,35 Und sie brachten es zu Jesus und warfen2 ihre Kleider auf das Fullen und setzten Jesus darauf.
(@) 2K6 9,13

Lk 19,36 Als er aber weiterzog, breiteten sie ihre Kleider aus auf dem Weg.
Mt 21,8

Lk 19,37 Und als er sich schon dem Abhang des Olberges naherte, fing die ganze Menge der Junger freudig an, Gott
zu loben mit lauter Stimme wegen all der Wundertaten, die sie gesehen hatten,

Lk 19,38 und sie sprachen: Gepriesen?@ sei der Kénig, der kommt im Namen des Herrn!l Friede im Himmel und Ehre
in der Hohe!
(1) vgl. Ps 118,26.
(@) Kap. 13,35; Ps 118,26
Lk 19,39 Und etliche der Pharisaer unter der Volksmenge sprachen zu ihm: Meister, weise deine Jinger zurecht!
Mt 21,16

Lk 19,40 Und er antwortete und sprach zu ihnen: Ich sage euch: Wenn diese schweigen sollten, dann wirden die
Steine schreien!
Hab 2,11; Mt 27,51; Apg 4,20; 2Pt 2,16

Lk 19,41 Jesus weint Uber Jerusalem
Mt 23,37-39; Lk 13,34-35
uUnd als er ndher kam und die Stadt sah, weinte@ er iber sie
(@) Jer 14,17; Kla 3,48-51; Ps 119,136

Lk 19,42 und sprach: Wenn doch auch du erkannt2 héattest, wenigstens noch an diesem deinem TagP, was zu deinem
Frieden dient! Nun aber ist es vor deinen Augen verborgen.
(@) Mt 23,37; 5Mo 32,29; Ps 95,7; Jes 59,8; (b) Kap. 13,6-9

Lk 19,43 Denn es werden Tage Uber dich kommen, da deine Feinde einen Wall um dich aufschitten, dich ringsum
einschliel3en und von allen Seiten bedrédngen werden;
Jes 29,1-4; Jer 6,5-6

Lk 19,44 und sie werden dich dem Erdboden gleichmachen, auch deine Kinder in dir, und in dir keinen Stein@ auf dem
anderen lassen, weil du die Zeit deiner Heimsuchungl nicht erkannt® hast!
(1) Das Wort bezeichnet den Besuch eines Hoherstehenden zur Firsorge und Hilfe, aber auch zur Aufsicht und
Rechtssprechung; hier meint es den gnadigen Besuch des Herrn, der Jerusalem Umkehr und Rettung anbot. Fir
»Zeit« steht hier kairos = die besondere, von Gott festgesetzte Zeit.
(@) Mi 3,12; (b) Kap. 12,56; Jer 4,22

Lk 19,45 Die zweite Tempelreinigung
Mt 21,12-13; Mk 11,15-18
Und er ging in den Tempel hinein und fing an, die Verkaufer und Kaufer darin hinauszutreiben,
Joh 2,14-16

Lk 19,46 und sprach zu ihnen: Es steht geschrieben: »Mein Haus ist ein Bethaus«. lhr aber habt eine Rauberhéhle
daraus gemacht!
(1) w. ein Haus des Gebets (vgl. Jes 56,7).
Mk 11,17; Jes 56,7
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Lk 19,47 Und er lehrte@ taglich im Tempel; die obersten Priester aber und die Schriftgelehrten und die Vornehmsten
des Volkes trachteten danach, ihn umzubringen®;
(@) Joh 18,20; (b) Mt 21,46; Joh 7,19

Lk 19,48 doch sie fanden keinen Weg, wie sie es tun sollten; denn das ganze Volk hing an ihm und horte ihm zu.
Mk 12,37; Joh 7,46

Lk20,1 Die Frage nach der Vollmacht Jesu

Es geschah aber an einem jener Tage, als er das Volk im Tempel lehrte und das Evangelium verkindigte, da traten
die obersten Priester und die Schriftgelehrten samt den Altesten herzu
Kap. 19,47; Mt 9,35

Lk 20,2 und redeten mit ihm und sprachen: Sage uns, in welcher Vollmacht tust du dies? Und wer hat dir diese
Vollmacht gegeben?
Kap. 4,36; 19,45; Apg 7,27

Lk 20,3 Er aber antwortete und sprach zu ihnen: Auch ich will euch {ein} Wort fragen! So sagt mir:

Lk 20,4 War die Taufe des Johannes vom Himmel oder von Menschen?

Lk 20,5 Da Uberlegten sie bei sich selbst und sprachen: Wenn wir sagen: Vom Himmel, so wird er fragen: Warum habt
ihr ihm dann nicht geglaubt?
Mt 21,32

Lk 20,6 Wenn wir aber sagen: Von Menschen, so wird das ganze Volk uns steinigen; denn es ist tiberzeugt, dafd
Johannes ein Prophet war!
Mt 14,5

Lk 20,7 Und sie antworteten, sie wil3ten nicht woher.
Kap. 10,21; 1Kor 1,19

Lk 20,8 Da sprach Jesus zu ihnen: So sage ich euch auch nicht, in welcher Vollmacht@ ich dies tue.
(@) V. 2;4,32; Mt 7,29; Kol 2,9-10

Lk 20,9 Das Gleichnis von den Weingartnern

Er fing aber an, dem Volk dieses Gleichnis zu sagen: Ein gewisser Mensch pflanzte einen Weinberg und
verpachtete@ ihn an Weingartner und hielt sich langere Zeit aul3er Landes auf.
(@) HI 8,11-12

Lk 20,10 Und als es Zeit war, sandte er einen Knecht zu den Weingartnern, damit sie ihm [seinen Anteil] von der
Frucht des Weinbergs gaben. Die Weingartner aber schlugen ihn und schickten ihn mit leeren Handen fort.
Kap. 13,6-9; 19,15

Lk 20,11 Und er fuhr fort und sandte einen anderen Knecht. Sie aber schlugen auch diesen und beschimpften ihn und
jagten ihn mit leeren Handen davon.
Jer 7,25-26; Sach 7,9-12

Lk 20,12 Und er fuhr fort und sandte einen dritten; aber auch diesen verwundeten sie und warfen ihn hinaus.

Lk 20,13 Da sprach der Herr des Weinbergs: Was soll ich tun? Ich will meinen Sohn@ senden, den geliebten; wenn sie
den sehen, werden sie sich vielleicht scheuen!
(@) Joh 3,16

Lk 20,14 Als aber die Weingartner diesen sahen, sprachen sie untereinander: Das ist der Erbe! Kommt, laf3t uns ihn
toten@, damit das Erbgut uns gehort!
Joh 3,35; (a) Joh 11,47-50.53

Lk 20,15 Und sie stieBen ihn zum Weinberg hinaus und téteten ihn. Was wird nun der Herr des Weinbergs mit ihnen
tun?
Hebr 13,12-13

Lk 20,16 Er wird kommen und diese Weingartner umbringen@ und den Weinberg anderen geben! Als sie das hdorten,
sprachen sie: Das sei ferne!
Hes 18,23; (a) Mt 22,7

Lk 20,17 Er aber blickte sie an und sprach: Was bedeutet denn das, was geschrieben steht: »Der Stein, den die
Bauleute verworfen haben, der ist zum Eckstein geworden?«l
(1) Ps 118,22,
Apg 4,10-11; Ps 118,22

Lk 20,18 Jeder, der auf diesen Stein fallt, wird zerschmettert werden; auf wen er aber fallt, den wird er zermalmen!
Mt 21,44; Dan 2,34-35

Lk 20,19 Da suchten die obersten Priester und die Schriftgelehrten Hand an ihn zu legen in derselben Stunde?; aber
sie flrchteten das Volk; denn sie erkannten, dal er dieses Gleichnis im Blick auf sie gesagt hatte.
(@) V. 14; Mt 26,3

Lk 20,20 Die Frage nach der Steuer
Und sie lauerten ihm auf und sandten Aufpasser ab, die sich stellen sollten, als wéaren sie redlich, um ihn bei einem

Wort zu fassen, damit sie ihn der Obrigkeit und der Gewalt des Statthalters ausliefern kdnnten.
Ps 37,32
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Lk 20,21 Und sie fragten ihn und sprachen: Meister, wir wissen, dald du richtig redest und lehrst und nicht die Person
ansiehst, sondern den Weg Gottes der Wahrheit gemal lehrst.
Ps 12,3

Lk 20,22 |st es uns erlaubt, dem Kaiser die Steuer zu geben, oder nicht?
Esr 4,13; Neh 5,4

Lk 20,23 Da er aber ihre Arglist erkannte, sprach er zu ihnen: Was versucht ihr mich?
Mt 22,18-19; Mk 12,15

Lk 20,24 Zeigt mir einen Denar! Wessen Bild und Aufschrift tragt er? Sie aber antworteten und sprachen: Des
Kaisersa.
(@) Vv. 22

Lk 20,25 Er aber sagte ihnen: So gebt doch dem Kaiser, was des Kaisers ist, und Gott, was Gottes ist!
1Kor 10,31; 2Kor 9,15; Mt 17,24-27; Rom 13,7; 1Pt 2,13-17

Lk 20,26 Und sie konnten ihn nicht bei diesem Wort fassen vor dem Volk; und sie verwunderten sich Uber seine
Antwort und schwiegen.
Hi 5,13; Ps 31,19; Tit 1,11

Lk 20,27 Die Frage nach der Auferstehung
Mt 22,23-33; Mk 12,18-27
Da traten aber etliche der Sadduzéer herzu, die bestreiten, dal3 es eine Auferstehung gibt, und sie fragten ihn
Apg 23,6-8

Lk 20,28 und sprachen: Meister, Mose hat uns vorgeschrieben: Wenn jemandes Bruder eine Frau hat und kinderlos
stirbt, so soll dessen Bruder die Frau nehmen und seinem Bruder Nachkommen erwecken.
1Mo 38,8; 5Mo 25,5-10; Rt 1,11-12; 2,20

Lk 20,29 Nun waren da sieben Briider. Der erste nahm eine Frau und starb kinderlos.

Lk 20,30 Da nahm der zweite die Frau und starb auch kinderlos.

Lk 20,31 Und der dritte nahm sie, ebenso alle sieben, und sie hinterlieBen keine Kinder bei ihrem Tod.

Lk 20,32 Zuletzt aber, nach allen, starb auch die Frau.
Pred 1,4; Hebr 9,27

Lk 20,33 Wessen Frau wird sie nun in der Auferstehung sein? Denn alle sieben haben sie zur Frau gehabt.
Lk 20,34 Und Jesus antwortete ihnen und sprach: Die Kinder dieser Weltzeit heiraten und lassen sich heiraten;

Lk20,35 diejenigen aber, die gewiirdigtd werden, jene Weltzeit zu erlangen und die AuferstehungP aus den Toten, die
werden weder heiraten noch sich heiraten lassen,
(@) Kap. 21,36; Offb 3,4; (b) Joh 6,40; 1Kor 15,22-23; Phil 3,11; 1Th 4,16

Lk20,36 denn sie kénnen nicht mehr sterben@; denn sie sind den Engelnb gleich und SéhneC Gottes, da sie Séhne der
Auferstehung sind.
(a) Offb 20,6.14; 21,4; (b) 1Kor 15,49; (c) 1Joh 3,2; R6ém 8,17

Lk 20,37 Dald aber die Toten auferstehen, hat auch Mose angedeutet bei [der Stelle von] dem Dornbusch, wo er den
Herrn den Gott Abrahams und den Gott Isaaks und den Gott Jakobs nennt.
2Mo 3,3-6; 3,15-16

Lk 20,38 Er ist aber nicht ein Gott der Toten, sondern der Lebendigen; denn fir ihn leben alle.
Rom 4,17

Lk 20,39 Da antworteten etliche der Schriftgelehrten und sprachen: Meister2, du hast gut geantwortet!
(@) V. 21; Mk 12,32; Joh 3,2; vgl. Joh 13,13-14

Lk 20,40 Und sie getrauten sich nicht mehr, ihn etwas zu fragen.

Lk 20,41 Wessen Sohn ist der Christus? Warnung vor den Schriftgelehrten
Mt 22,41-46; 23,1-36; Mk 12,35-40
Er aber sprach zu ihnen: Wieso sagen sie, dal3 der Christus Davids Sohn sei?
Joh 7,42; 1Chr 17,11; Jer 33,15

Lk 20,42 Und doch sagt David selbst im Buch der Psalmen: »Der Herr sprach zu meinem Herrn: Setze dich zu meiner
Rechten,
2Sam 23,1-2
Lk 20,43 bis ich deine Feinde hinlege als Schemel fiir deine FiiRe!«l
(1) Ps 110,1.
Apg 2,34-35; Ps 2,7; 110,1
Lk 20,44 David nennt ihn also Herr; wie kann er dann sein Sohn sein?
Rom 9,5; Offb 22,16
Lk 20,45 Als aber das ganze Volk zuhorte, sprach er zu seinen Jingern:
Lk 20,46 Hitet euch vor den Schriftgelehrten, die gern im Talar einhergehen und die BegriiRungen auf den Markten
lieben und die ersten@ Sitze in den Synagogen und die obersten Platze bei den Mahlzeiten;
Mk 12,38-40; Joh 5,44; (a) Kap. 11,43
Lk 20,47 sie fressen die Hauser der Witwen und sprechen zum Schein lange Gebete; diese werden ein um so

schwereres Gericht empfangen!
1Th 2,5; 1Tim 6,5
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Lk21,1 Das Scherflein der Witwe
Mk 12,41-44
Als er aber aufblickte, sah er, wie die Reichen ihre Gaben in den Opferkasten legten.
Mk 12,41

Lk212 Er sah aber auch eine arme Witwe, die legte dort zwei Scherfleinl ein;
(1) gr. Lepta, die kleinste damalige Kupfermtinze.

Lk 21,3 und er sprach: Wahrlich, ich sage euch: Diese arme Witwe hat mehra eingelegt als alle!
(@) 2Mo 35,21-29; 2Kor 8,2-3.12; 9,6-7

Lk21,4 Denn diese alle haben von inrem UberfluR zu den Opfergaben fiir Gott beigetragen; sie aber hat aus ihrer
Armut heraus alles@ eingelegt, was sie zum Lebensunterhalt besal3.
(@) Kap. 8,43; Apg 2,44-45; 4,34

Lk21,5 Jesus sagt die Zerstdrung des Tempels voraus
Mt 24,1-2; Mk 13,1-2
Und als etliche von dem Tempel sagten, dal? er mit schénen Steinen und Weihegeschenken geschmiickt sei,
sprach er:
Mk 13,1-2

Lk21,6 Was ihr da seht - es werden Tage kommen, wo kein Stein auf dem anderen bleiben wird, der nicht abgebrochen
wird!
Kap. 19,43-44

Lk 21,7 Sje fragten ihn aber und sprachen: Meister, wann wird denn dies geschehen, und was wird das Zeichen sein,
wann es geschehen soll?
Dan 12,6-8; Apg 1,6-7

Lk 21,8 Ankiindigung von Verfihrung und Verfolgung
Mt 24,4-14; Mk 13,5-13
Da sprach er: Habt acht, daf3 ihr nicht verfiihrt& werdet! Denn viele werden unter meinem Namen kommen und
sagen: Ich bin es! und: Die Zeit ist nahe! Lauft ihnen nun nicht nach!
(@) Jer 29,8; 1Joh 4,1

Lk 21,9 Wenn ihr aber von Kriegen und Unruhen héren werdet, so erschreckt nicht; denn dies muf3 zuvor geschehen;
aber das Ende kommt nicht so bald.
Apg 14,22; Offb 6,3-11

Lk 21,10 Dann sprach er zu ihnen: Ein Heidenvolk wird sich gegen das andere erheben und ein Kénigreich gegen das
andere;
Jes 19,2

Lk 21,11 und es wird hier und dort groRe Erdbeben geben, Hungersnéte und Seuchen; und Schrecknisse und groRe
Zeichen vom Himmel werden sich einstellen.
V. 25-27; Mt 24,29-30

Lk 21,12 Vor diesem allem aber werden sie Hand an euch legen und euch verfolgen und in Synagogen und
Gefangnisse?@ libergeben und vor Kénige und Firsten filhren® um meines Namens willen.
(@) Apg 5,18; 8,3; 12,4; Offb 2,10; (b) Apg 25,23

Lk 21,13 Das wird euch aber Gelegenheit zum Zeugnis geben.
Phil 1,12-14

Lk 21,14 So nehmt euch nun zu Herzen, daf3 ihr eure Verteidigung nicht vorher lberlegen sollt;
Kap. 12,11-12; Mt 10,19-20

Lk 21,15 denn ich will euch Weisheit und Fahigkeit zu reden@ geben, der alle eure Widersacher nicht werden
widersprechen noch widerstehenb kénnen.
(@) 2Mo 4,12; Spr 2,6; (b) Apg 6,10

Lk 21,16 |hr werdet aber auch von Eltern und Briidern und Verwandten und Freunden ausgeliefert werden, und man
wird etliche von euch tétend,
Jer 9,4; (a) Apg 7,57; Offb 2,13

Lk 21,17 und ihr werdet von allen gehal3t werden um meines Namens willen.
Joh 15,21

Lk 21,18 Doch kein Haar von eurem Haupt wird verlorengehen.
Mt 10,30

Lk21,19 Gewinnt eure Seelen durch euer standhaftes Ausharren!
Mt 24,13; Rom 5,3; Jak 1,12
Lk 21,20 Die Anklindigung der Zerstérung Jerusalems
Dan 9,26
Wenn ihr aber Jerusalem von Kriegsheeren belagert seht, dann erkennt, daf3 seine Verwiistung nahe ist.
Mt 24,15

Lk21,21 Dann fliehe2 auf die Berge, wer in Judda ist; und wer in [Jerusalem] ist, der ziehe fort aus ihr; und wer auf
dem Land ist, der gehe nicht hinein in sie.
(@) Mt 24,16; Ps 11,1; Jer 6,1

Lk21,22 Denn das sind Tage der Rache@, damit alles erfiillt? werde, was geschrieben steht.
(@) Mt 23,35; (b) 5Mo 28,47-68; Dan 9,26; Sach 11,6.9
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Lk 21,23 Wehe@ aber den Schwangeren und den Stillenden in jenen Tagen! Denn es wird grof3e Not im Land sein und
Zorn uber dieses Volk!
(@) Kap. 23,29; Kla 4,10; 1Th 2,14-16; 1Pt 4,17

Lk 21,24 Und sie werden fallen durch die Scharfe des Schwerts und gefangen weggefihrt werden unter alle Heiden.
Und Jerusalem wird zertreten werden von den Heiden, bis die Zeiten2 der Heiden erfullt sind.
(@) Dan 12,7; Offb 11,2; Hes 30,3

Lk 21,25 Das Kommen des Menschensohnes in Kraft und Herrlichkeit
Mt 24,29-31; Mk 13,24-27; Dan 7,13-14
Und es werden Zeichen geschehen an Sonne@ und Mond und Sternen, und auf Erden Angst der HeidenvélkerP vor
Ratlosigkeit bei dem Tosen des MeeresC und der Wogen,
(@) Apg 2,20; (b) Dan 12,1; (c) Jes 5,30

Lk 21,26 da die Menschen in Ohnmacht sinken werden vor Furcht und Erwartung dessen, was Uber den Erdkreis
kommen soll; denn die Kréafte des Himmels werden erschiittert werden.
Offb 6,13; 2Pt 3,10

Lk 21,27 Und dann werden sie den Sohn des Menschen kommen sehen in einer Wolke mit groRer Kraft und
Herrlichkeit.
Mt 24,30; Apg 1,11

Lk 21,28 Wenn aber dies anfangt zu geschehen, so richtet euch auf und erhebt eure Haupter, weil eure Erldsung
naht.
Rom 8,23; Ps 123

Lk 21,29 Und er sagte ihnen ein Gleichnis: Seht den Feigenbaum und alle Baume!
Lk 21,30 Wenn ihr sie schon ausschlagen seht, so erkennt ihr von selbst, dal? der Sommer jetzt nahe ist.

Lk 21,31 So auch ihr: Wenn ihr seht, daR dies geschieht, so erkennt, da® das Reich Gottes nahe ist.
Hebr 10,37

Lk 21,32 Wabhrlich, ich sage euch: Dieses Geschlecht wird nicht vergehen, bis alles geschehen ist.
Mt 23,36

Lk 21,33 Himmel und Erde werden vergehen, aber meine Worte werden nicht vergehen.
Jes 55,11; Mt 24,34-35; Mk 13,31

Lk 21,34 Ermahnung zur Wachsamkeit
Mt 24,36-51; Mk 13,32-37; Rom 13,11-14; 1Th 5,4-8
Habta aber acht auf euch selbst, daR eure Herzen nicht beschwert werden durch RauschP und Trunkenheit und
Sorgen des Lebensl, und jener Tag unversehenst iiber euch kommt!
(1) d.h. Sorgen um das natirliche Leben (gr. bios), Sorgen um den Lebensunterhalt.
(@) Kap. 17,3; 1Pt 1,13; (b) 1Th 5,6-8; (c) Pred 9,12; Mt 24,29; 1Th 5,2-3; 2Pt 3,10; Offb 16,15

Lk 21,35 Denn wie ein Fallstrick wird er Uiber alle kommen, die auf dem ganzen Erdboden wohnen.
Ps 11,6

Lk 21,36 Darum wacht@ jederzeit und bittet, daR ihr gewirdigt werdet, diesem allem zu entfliehen, was geschehen soll,
und vor dem Sohn des Menschen zu stehen!
1Joh 2,28; (a) Kap. 12,40; 1Pt 4,7

Lk21,37 Er war aber tagstber im Tempel und lehrte, bei Nacht aber ging er hinaus und Ubernachtete an dem Berg,
welcher Olberg heif3t.
Joh 8,1-2

Lk 21,38 Und alles Volk kam friih zu ihm in den Tempel, um ihn zu horen.
Kap. 19,48

Lk22,1 Das Leiden und Sterben Jesu Christi
Kapitel 22 - 23
Der Plan der Fuhrer Israels und der Verrat des Judas
Mt 26,1-5.14-16; Mk 14,1-2.10-11
Es nahte aber das Fest der ungesduerten Brote, das man Passah nennt.
Mt 26,2

Lk22,2 Und die obersten Priester und Schriftgelehrten suchten, wie sie ihn umbringen kénnten; denn sie fiirchteten
das Volk.
Kap. 19,47-48

Lk 22,3 Es fuhr aber der Satan in Judas, der mit Beinamen Ischariot genannt wird, welcher aus der Zahl der Zwolf
war.
V. 31; Joh 6,70-71; 13,2.27; vgl. Apg 5,3

Lk 22,4 Und er ging hin und besprach mit den obersten Priestern und den Hauptleutenl, wie er ihn an sie ausliefern
wollte.
(1) d.h. den Hauptleuten der judischen Tempelwache (vgl. V. 52).
V. 48; Mt 10,4; 26,14.21; 26,24.46

Lk22,5 Und sie waren erfreut und kamen tberein, ihm Geld zu geben.
Sach 11,12-13

Lk 22,6 Und er versprach es und suchte eine gute Gelegenheit, um ihn ohne Volksauflauf an sie auszuliefern.
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Lk 22,7 Das letzte Passahmahl
Mt 26,17-20; Mk 14,12-17; Joh 13,1-17
Es kam aber der Tag der ungesauerten Brote, an dem man das Passah schlachten mulite.
2Mo 12,3-6; 3Mo 23,5-8
Lk 22,8 Und er sandte Petrus und Johannes und sprach: Geht hin, bereitet uns das Passah, damit wir es essen
kdnnen!

Lk 22,9 Sie aber sprachen zu ihm: Wo willst du, da® wir es bereiten?

Lk 22,10 Und er sprach zu ihnen: Siehe, wenn ihr in die Stadt hineinkommt, so wird euch ein Mensch begegnen, der
einen Wasserkrug trgt; dem folgt in das Haus, wo er hineingeht,
Kap. 19,30

Lk 22,11 und sprecht zu dem Hausherrn: Der Meister@ &Rt dir sagen: Wo ist das Gastzimmer, in dem ich mit meinen
Jiungern das Passah essen kann?
(@) Joh 13,13

Lk22,12 Und jener wird euch einen groRen, mit Polstern ausgelegten Obersaal zeigen; dort bereitet es zu!
Apg 1,13

Lk 22,13 Sje gingen hin und fanden es, wie er ihnen gesagt hatte; und sie bereiteten das Passah.
Kap. 19,32; Hebr 4,13

Lk22,14 Und als die Stunde@ kam, setzte er sich zu TischP und die zwolf Apostel mit ihm.
(@) Joh 12,27; Pred 3,1-2; (b) Mt 8,11
Lk 22,15 Und er sprach zu ihnen: Mich hat herzlich verlangt,1 dieses Passah mit euch zu essen, ehe ich leide.

(1) w. mit Sehnsucht habe ich mich gesehnt, ein hebr. Ausdruck.
Joh 13,1

Lk22,16 Denn ich sage euch: Ich werde kiinftig nicht mehr davon essen, bis es erfillt sein wird im Reich Gottes.
1Kor 5,7; Offb 19,9

Lk22,17 Und er nahm den Kelch, dankte2 und sprach: Nehmt diesen und teilt ihn unter euch!
(@) 1Tim 4,4-5

Lk 22,18 Denn ich sage euch: Ich werde nicht mehr von dem Gewéachs des Weinstocks trinken, bis das Reich Gottes
gekommen ist.
V. 30; Mt 27,34

Lk 22,19 Die Einsetzung des Mahles des Herrn
Mt 26,26-29; Mk 14,22-25; 1Kor 11,23-29
Und er nahm das Brot2, dankte, brach es, gab es ihnen und sprach: Das ist mein Leib, der fir euch gegeben wird,;
das tut zu meinem GedachtnisP!
(@) Joh 6,51; 1Kor 10,16; (b) 1Kor 11,24

Lk 22,20 Desgleichen [nahm er] auch den Kelch nach dem Mahl und sprach: Dieser Kelch ist der neue Bund@l in
meinem Blutb, das fiir euch vergossen wird.
(1) das gr. Wort fur »Bund« kann auch »Testament« bedeuten.
(@) Hebr 10,14-19; 12,24, (b) Eph 1,7; Kol 1,14
Lk 22,21 Jesus sagt den Verrat voraus
Mt 26,21-25; Mk 14,18-21; Joh 13,18-30
Doch siehe, die Hand dessen, der mich verrat, ist mit mir auf dem Tisch.
Joh 13,18.26

Lk 22,22 Und der Sohn des Menschen geht zwar dahin, wie es bestimmt ist; aber wehe dem Menschen, durch den er
verraten wird!
Apg 2,23; 4,27-28; 1Kor 15,3

Lk 22,23 Und sie fingen an, sich untereinander zu befragen, welcher von ihnen es wohl ware, der dies tun wiirde.
Joh 13,25; vgl. 1Tim 5,4

Lk 22,24 \/om Herrschen und vom Dienen
Mt 20,20-28; Mk 10,35-45; Joh 13,2-17
Es entstand aber auch ein Streit unter ihnen, wer von ihnen als der Grof3te zu gelten habe.
Mk 9,34; Spr 13,10

Lk 22,25 Er aber sagte zu ihnen: Die Konige der Heidenvdlker herrschen tber sie, und ihre Gewalthaber nennt man
Wohltater.
Mt 20,25-26

Lk 22,26 |hr aber sollt nicht so sein; sondern der GroéRte unter euch soll sein wie der Jiingste, und der Flihrende wie der
Dienende.
Mt 23,11; Phil 2,3; 1Pt 5,3

Lk 22,27 Denn wer ist groRer: der, welcher zu Tisch sitzt, oder der Dienende? Ist es nicht der, welcher zu Tisch sitzt?

Ich aber bin mitten unter euch wie der Dienende.
Phil 2,5-7

Lk 22,28 |hr aber seid die, welche bei mir ausgeharrt haben in meinen Anfechtungen.
Joh 6,68; Offb 2,3; 14,4

Lk 22,29 Und so Ubergebe ich euch ein Kénigtum, wie es mir mein Vater Ubergeben hat,
2Tim 2,12; Offb 3,21
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Lk 22,30 so dafd ihr an meinem Tisch in meinem Reich essen@ und trinken und auf Thronen sitzen sollt, um die zwolf
Stamme Israels zu richtenb.
(@) V. 16; Mt 8,11; (b) Mt 19,28; 1Kor 6,2

Lk 22,31 Jesu Gebet flr Petrus. Die Ankiindigung der Verleugnung
Mt 26,31-35; Mk 14,29-31; Joh 13,36-38
Es sprach aber der Herr: Simon, Simon, siehe, der Satan@ hat euch begehrt, um euch zu sichtenP wie den
Weizen;
(@) Hi 1,9-11; Sach 3,11; 2Kor 2,11; 1Pt 5,8; (b) Am 9,9
Lk 22,32 jch aber habe fiir dich gebetet2, daR dein Glaube nicht aufhére; und wenn du einst umgekehrtP bist1, so
starkeC deine Bruder!
(1) Andere Ubersetzung: wenn du dich einst bekehrst.
(@) Joh 17,9; Hebr 7,25; (b) Jer 8,4; (c) Ps 51,15; Joh 21,15; 1Pt 2,5; 5,10; 2Pt 1,10
Lk 22,33 Er aber sprach zu ihm: Herr, ich bin bereit, mit dir ins Geféangnis und in den Tod zu gehen!
Spr 28,26
Lk 22,34 Er aber sprach: Ich sage dir, Petrus@: Der Hahn wird heute nicht krdhen, ehe du dreimal geleugnet hast, daid
du mich kennst!
(a) Joh 1,42; Mt 16,18

Lk 22,35 Und er sprach zu ihnen: Als ich euch aussandte ohne Beutel und Tasche und Schuhe, hat euch etwas
gemangelt? Sie sprachen: Nichts!
Kap. 9,3; Ps 37,25

Lk 22,36 Nun sprach er zu ihnen: Aber jetzt, wer einen Beutel hat, der nehme ihn, ebenso auch die Tasche; und wer es
nicht hat, der verkaufe sein Gewand und kaufe ein Schwerta.
(@) Kap. 2,35; Eph 6,17; Hebr 4,12; Offb 2,16

Lk 22,37 Denn ich sage euch: Auch dies muf3 noch an mir erfiillt werden, was geschrieben steht: »Und er ist unter die
Gesetzlosen2 gerechnet worden«.1 Denn was von mir [geschrieben steht], das geht in Erfillung!
(1) Jes 53,12
(@) Mk 15,28; Jes 53,12

Lk 22,38 Sie sprachen: Herr, siehe, hier sind zwei Schwerter! Er aber sprach zu ihnen: Es ist genug?a!
(@) Joh 18,36; 2Kor 10,3; Eph 6,10-18

Lk 22,39 Gethsemane
Mt 26,36-46; Mk 14,32-42 )
Und er ging hinaus und begab sich nach seiner Gewohnheit an den Olberg. Es folgten ihm aber auch seine
Junger.
Kap. 21,37; Mk 14,26

Lk 22,40 Und als er an den Ort gekommen war, sprach er zu ihnen: Betet2, daB ihr nicht in Anfechtung geratet!
(@) Eph 6,18

Lk 22,41 Und er rif3 sich von ihnen los, ungeféhr einen Steinwurf weit, kniete nieder, betete

Lk 22,42 und sprach: Vater, wenn du diesen Kelch von mir nehmen willst - doch nicht mein, sondern dein Wille&
geschehe!
Joh 12,27; (a) Joh 6,38; Phil 2,8

Lk 22,43 Da erschien ihm ein Engel vom Himmel und starkte ihn.
Mt 4,11; Hebr 5,7

Lk 22,44 Und er war in ringendem Kampf und betete inbriinstiger; sein Schweild wurde aber wie Blutstropfen, die auf
die Erde fielen.
Kla 1,12; 3,1

Lk 22,45 Und als er vom Gebet aufstand und zu seinen Jingern kam, fand er sie schlafend vor Traurigkeit.

Lk 22,46 Und er sprach zu ihnen: Was schlaft ihr? Steht auf und betet, damit ihr nicht in Anfechtung geratet!
V. 40

Lk 22,47 Die Gefangennahme Jesu
Mt 26,47-56; Mk 14,43-50; Joh 18,3-12
Wahrend er aber noch redete, siehe, da kam eine Schar, und der, welcher Judas hiel3, einer der Zwdlf, ging vor
ihnen her und néherte sich Jesus, um ihn zu kissen.
Mt 26,48
Lk 22,48 Jesus aber sprach zu ihm: Judas, verratst2 du den Sohn des Menschen mit einem Kuf3?
(@) Ps 55,21-22; Spr 27,6
Lk 22,49 Als nun seine Begleiter sahen, was da geschehen sollte, sprachen sie zu ihm: Herr, sollen wir mit dem

Schwert dreinschlagen?
V. 38

Lk 22,50 Und einer von ihnen schlug den Knecht des Hohenpriesters und hieb ihm sein rechtes Ohr ab.
Joh 18,10

Lk 22,51 Da antwortete Jesus und sprach: LaRRt ab davon! Und er riihrte sein Ohr an und heilte ihn.
ROm 12,17-21; Mt 5,44

Lk 22,52 Es sprach aber Jesus zu den obersten Priestern und Hauptleuten des Tempels und zu den Altesten, die an
ihn herangetreten waren: Wie gegen einen Rauber seid ihr ausgezogen mit Schwertern und mit Stécken!
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Lk 22,53 Als ich taglich bei euch im Tempel@ war, habt ihr die Hande nicht gegen mich ausgestreckt. Aber dies ist eure
Stunde und die Macht der FinsternisP.
(@) Kap. 21,37; (b) Joh 14,30; 2Kor 6,14-15; Eph 6,11-12; Offb 12,12

Lk 22,54 Die Verleugnung durch Petrus
Mt 26,57-58.69-75; Mk 14,53-54.66-72; Joh 18,15-18.25-27
Nachdem sie ihn nun festgenommen hatten, fihrten sie ihn ab und brachten ihn in das Haus des Hohenpriesters.
Petrus aber folgte von ferne.
Joh 21,15-19

Lk 22,55 Da sie aber mitten im Hof ein Feuer angeziindet hatten und beisammen saf3en, setzte sich Petrus mitten
unter sie.
Ps 1,1; Spr 4,14-15; 2Kor 6,17

Lk 22,56 Es sah ihn aber eine Magd beim Feuer sitzen, schaute ihn an und sprach: Auch dieser war mit ihm!
Mt 26,69; Joh 18,17

Lk 22,57 Er aber verleugnete ihn und sprach: Frau, ich kenne ihn nicht!

Lk 22,58 Und bald danach sah ihn ein anderer und sprach: Du bist auch einer von ihnen! Petrus aber sprach: Mensch,
ich bin's nicht!
Joh 18,26

Lk 22,59 Und nach einer Weile von ungeféhr einer Stunde bekraftigte es ein anderer und sprach: Wahrhaftig, der war
auch mit ihm; denn er ist ein Galilaer!

Lk 22,60 Petrus aber sprach: Mensch, ich weil3 nicht, was du sagst! Und sogleich, wahrend er noch redete, krahte der
Hahn.

Lk 22,61 Und der Herr wandte sich um und sah Petrus an. Da erinnerte sich Petrus an das Wort des Herrn, das er zu
ihm gesprochen hatte: Ehe der Hahn kraht, wirst du mich dreimal verleugnena!
(@ V. 34

Lk 22,62 Und Petrus ging hinaus und weinte bitterlich.
Kap. 6,21; 2Kor 7,10; Jak 4,9

Lk 22,63 Jesus vor dem Hohen Rat
Mt 26,57-68; 27,1; Mk 14,53-65; 15,1; Joh 18,19-24
Die Manner aber, die Jesus festhielten, verspotteten und mifhandelten ihn;
Jes 50,6; 53,3-4

Lk 22,64 und nachdem sie ihn verhillta hatten, schlugen sie ihnins Angesicht und fragten ihn und sprachen: Weissage
uns, wer ist's, der dich geschlagen hat?
(@) Ri 16,21.25

Lk 22,65 Und viele andere Lasterungen sprachen sie gegen ihn aus.
1Pt 2,23

Lk22,66 Und als es Tag geworden war, versammelten sich die Altesten des Volkes, die obersten Priester und
Schriftgelehrten, und fiihrten ihn vor ihren Hohen Rat; und sie sprachen:
Mt 27,1; Apg 4,26-28

Lk 22,67 Bist du der Christus2? Sage es uns! Er aber sprach zu ihnen: Wenn ich es euch sagte, so wirdet ihr es nicht
glauben;
(@) Mt 26,63; Hebr 12,3

Lk 22,68 wenn ich aber auch fragte, so wirdet ihr mir nicht antworten, noch mich loslassen.
Kap. 20,3-7; 20,41-44

Lk22,69 Von nun an wird der Sohn des Menschen sitzen zur Rechten der Macht Gottes.
Ps 110,1; Mk 16,19; Hebr 1,3; 8,1; 1Pt 3,22; Offb 3,21

Lk 22,70 Da sprachen sie alle: Bist du also der Sohn Gottes? Er aber sprach zu ihnen: Ihr sagt es, denn ich bin es!
Mt 27,43

Lk 22,71 lkD)a sprachen sie: Was brauchen wir ein weiteres Zeugnis@? Denn wir haben es selbst aus seinem Mund
gehorto!
(@) Mt 26,59; (b) Mk 14,64
Lk 23,1 Jesus vor Pilatus und Herodes
Mt 27,2.11-14; Mk 15,2-5; Joh 18,28-38
Und die ganze Versammlung stand auf, und sie fihrten ihn vor Pilatus.
Mt 27,2; Joh 18,28

Lk 23,2 Sje fingen aber an, ihn zu verklagen und sprachen: Wir haben gefunden, daR dieser das Volk verfihrt2 und es
davon abhalten will, dem Kaiser die SteuernP zu zahlen. Er behauptet, er sei Christus, der KénigC.
(@) V. 14; Apg 17,7; (b) Kap. 20,20-25; (c) Joh 12,13; 19,12

Lk 23,3 Da fragte ihn Pilatus und sprach: Bist du der Kénig der Juden? Er antwortete ihm und sprach: Du sagst es!
Joh 18,33-37

Lk 23,4 Da sprach Pilatus zu den obersten Priestern und der Volksmenge: Ich finde keine Schuld an diesem
Menschen!
Joh 19,4; Hebr 7,26
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Lk 235 Sje aber bestanden darauf und sprachen: Er wiegelt das Volk auf, indem er in ganz Judaa lehrt, angefangen in
Galilaa bis hierher!
Ps 109,2-4

Lk 23,6 Als Pilatus von Galilda horte, fragte er, ob der Mensch ein Galilaer2 sei.
(@) Kap. 13,1; Apg 5,37
Lk 23,7 Und als er horte, daf3 er aus dem Herrschaftsgebiet des Herodes?2 sei, sandte er ihn zu Herodes, der in diesen
Tagen auch selbst in Jerusalem war.
(@) Kap. 3,1
Lk 23,8 Herodes aber freute sich sehr, als er Jesus erblickte; denn er hatte ihn schon langst gern gesehen@, weil er viel
von ihm gehért hatte, und er hoffte, zu sehen, wie ein ZeichenbP von ihm vollbracht wurde.
(@) Kap. 9,9; (b) Mt 12,38
Lk 23,9 Er legte ihm denn auch viele Fragen vor; aber er gab ihm keine Antwort.
Ps 38,14-16; Spr 26,4
Lk 23,10 Die obersten Priester aber und die Schriftgelehrten standen da und verklagten ihn heftig.
Joh 19,7

Lk 23,11 Und Herodes behandelte ihn verachtlich und verspottete ihn samt seinen Kriegsleuten und schickte ihn,
nachdem er ihm ein Prachtgewand hatte anlegen lassen, wieder zu Pilatus.
Ps 69,20; Jes 53,3

Lk 23,12 An demselben Tag schlossen Pilatus und Herodes Freundschaft miteinander, denn zuvor waren sie einander
feind gewesen.
Apg 4,27

Lk 23,13 Die Verurteilung Jesu durch die Volksmenge

Pilatus aber rief die obersten Priester und die filhrenden Manner und das Volk zusammen

Lk 23,14 und sprach zu ihnen: Ihr habt diesen Menschen zu mir gebracht, als mache er das Volk abtriinnig; und siehe,
als ich ihn vor euch verhdorte, habe ich an diesem Menschen keine@ Schuld gefunden, deretwegen ihr ihn anklagt,
(@) V. 4; Dan 6,5; Apg 13,28; Hebr 7,26

Lk 23,15 aber auch Herodes nicht; denn ich habe euch zu ihm gesandt; und siehe, es ist nichts von ihm verlibt worden,
was des Todes wuirdig ware.

Lk 23,16 Darum will ich ihn zlichtigen und dann freilassen!
Apg 3,13; 5,40

Lk 23,17 Er mufdte ihnen aber anlaRlich des Festes einen freigeben.

Lk 23,18 Da schrie aber die ganze Menge und sprach: Hinweg mit diesem, und gib uns Barabbas frei!
Apg 3,14

Lk 23,19 Der war wegen eines in der Stadt vorgefallenen Aufruhrs und Mordes ins Gefangnis geworfen worden.

Lk 23,20 Nun redete ihnen Pilatus noch einmal zu, weil er Jesus freilassen wollte.
Mt 27,19; Joh 19,12

Lk 23,21 Sije aber riefen dagegen und sprachen: Kreuzige, kreuzige ihn!
Ps 22,13-18

Lk 23,22 Und zum drittenmal sprach er zu ihnen: Was2 hat dieser denn Boses getan? Ich habe keine des Todes
wirdige Schuld an ihm gefunden. Darum will ich ihn ziichtigen und dann freilassen.
(@ V. 14.20

Lk 23,23 Sije aber hielten an mit lautem Geschrei und forderten, dal3 er gekreuzigt werde; und ihr Geschrei und das der
obersten Priester nahm tberhand.
Mt 27,23-25

Lk 23,24 Da entschied Pilatus, daf3 ihre Forderung erflillt werden sollte,
2Mo 23,2; Spr 1,10-16

Lk 23,25 und gab ihnen den frei, den sie begehrten, welcher eines Aufruhrs und Mordes wegen ins Gefangnis geworfen
worden war; Jesus aber tbergab er ihrem Willen.
Mt 27,26

Lk 23,26 Jesus auf dem Weg zur Kreuzigung

Und als sie ihn hinfiihrten, ergriffen sie einen gewissen Simon von Kyrene, der vom Feld kam, und legten ihm das
Kreuz auf, damit er es Jesus nachtrage.

Lk 23,27 Es folgte ihm aber eine grol3e Menge des Volkes, und dazu Frauen, die ihn auch beklagten und
betrauerten.
Kap. 8,2; Mt 27,55

Lk 23,28 Da wandte sich Jesus zu ihnen und sprach: Ihr Tochter Jerusalems, weint nicht Gber mich; weint2 vielmehr
Uber euch selbst und tber eure Kinder!
(@) Kap. 19,41; Joh 20,11-15; Jer 9,9.19

Lk 23,29 Denn siehe, es kommen Tage, da man sagen wird: Glickselig sind die Unfruchtbaren, und die Leiber, die
nicht geboren, und die Briste, die nicht gestillt haben!
Kap. 21,23
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Lk 23,30 Dann wird man anfangen, zu den Bergen zu sagen: Fallt Giber uns! und zu den Higeln: Bedeckt uns!
Offb 6,16

Lk 23,31 Denn wenn man dies mit dem griinen Holz tut, was wird mit dem dirren geschehen?
Spr 11,31; Hes 21,3; 1Pt 4,17

Lk 23,32 Es wurden aber auch zwei andere hingefiihrt, Ubeltater, um mit ihm hingerichtet zu werden.
Kap. 22,37

Lk 23,33 Die Kreuzigung Jesu
Mt 27,32-44; Mk 15,21-32; Joh 19,17-24
Und als sie an den Ort kamen, den man Schadelstatte nennt, kreuzigten sie dort ihn und die Ubeltéter, den einen
zur Rechten, den anderen zur Linken.

Lk 23,334 Jesus aber sprach: Vater, vergib2 ihnen, denn sie wissenb nicht, was sie tun! Sie teiltenC aber sein Gewand
und warfen das Los [dariber].
(@) Kap. 6,28; Ps 109,4; Apg 7,60; 1Kor 4,12; (b) Apg 3,17; 1Kor 2,7-9; (c) Ps 22,19

Lk 23,35 Und das Volk stand da und sah zu. Und es spotteten@ auch die OberstenP mit ihnen und sprachen: Andere
hat er gerettet; er rette nun sich selbst, wenn er der Christus ist, der AuserwéhlteC Gottes!
Hebr 12,2-4; (a) Ps 22,7-9; (b) Jer 5,4-5; (c) Kap. 22,70; Jes 42,1

Lk 23,36 Aber auch die Kriegsknechte verspotteten ihn, indem sie herzutraten und ihm Essig2 brachten
(@) Ps 69,22

Lk 23,37 und sprachen: Bist du der Kénig der Juden, so rette dich selbst!
V.3

Lk 23,38 Es stand aber auch eine Inschrift Gber ihm geschrieben in griechischer, lateinischer und hebréaischer Schrift:
»Dieser ist der Kénig der Judenx.
Joh 19,19-22

Lk 23,39 Einer der gehangten Ubeltater aber lasterte ihn und sprach: Bist du der Christus, so rette dich selbst und uns!

Lk 23,40 Der andere aber antwortete, tadelte ihn und sprach: Fiirchtest@d auch du Gott nicht, da du doch in dem
gleichen Gericht bist?
Kap. 17,34-36; (a) Ps 36,2

Lk 23,41 Und wir gerechterweise2, denn wir empfangen, was unsere Taten wert sind; dieser aber hat nichts Unrechtesb
getan!
(a) Dan 9,14, (b) 1Pt 1,19; 2,22; Jes 53,4-6

Lk 23,42 Und er sprach zu Jesus: Herr, gedenke@ an mich, wenn du in deiner Kénigsherrschaft® kommst!
(@) Ps 8,5; 9,13.19; 25,7; (b) Mt 26,64; Joh 18,37

Lk 23,43 Und Jesus sprach zu ihm: Wabhrlich, ich sage dir: Heute wirst du mit mir im Paradies2 sein!
Kap. 5,24; Joh 6,37; (a) Mt 10,32; 2Kor 12,4; Phil 1,23

Lk 23,44 Der Tod Jesu
Mt 27,45-56; Mk 15,33-41; Joh 19,28-37
Es war aber um die sechste Stunde, und eine Finsternis kam (iber das ganze Land bis zur neunten Stundel.
(1) d.h. von 12 Uhr mittags bis 3 Uhr nachmittags.
Am 8,9

Lk 23,45 Und die Sonne wurde verfinstert, und der Vorhang im Tempell riR mitten entzwei.
(1) Das Allerheiligste im Tempel wurde vom Heiligtum durch einen schweren, kostbaren Vorhang getrennt (vgl. 2Mo
26,31-33; Hebr 6,19-20; 9,6-12; 10,19-22).
Mt 27,51

Lk 23,46 Und Jesus rief mit lauter Stimme und sprach: Vater, in deine Hande befehle ich meinen Geist! Und als er das
gesagt hatte, verschied er.
Ps 31,6; Joh 10,18; 11,25; Apg 3,15

Lk 23,47 Als aber der Hauptmann sah, was geschah, pries er Gott und sprach: Wahrlich, dieser Mensch war gerecht!
Mt 27,54

Lk 23,48 Und die ganzen Scharen, die herbeigekommen waren zu diesem Schauspiel - als sie sahen, was geschah,
schlugen sie sich an ihre Brust und kehrten zuriick.
V. 27

Lk 23,49 Es standen aber alle, die ihn kannten, weit entfernt, auch die Frauen, die ihm von Galildaa her nachgefolgt

waren; und sie sahen dies.
Mk 15,40; Ps 38,12
Lk 23,50 Die Grablegung Jesu
Mt 27,57-61; Mk 15,42-47; Joh 19,38-42
Und siehe, ein Mann namens Joseph aus Arimathia, einer Stadt der Juden, der ein Ratsherrl war, ein guter und
gerechter Mann,
(1) d.h. ein Mitglied des judischen Hohen Rates.

Lk 23,51 der ihrem Rat und Tun nicht zugestimmt hatte, der auch selbst auf das Reich@ Gottes wartete,
(@) V. 42; 9,27

Lk 23,52 dieser ging zu Pilatus und bat um den Leib Jesu;
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Lk 23,53 und er nahm ihn herab, wickelte ihn in Leinwand und legte ihn in ein in Felsen gehauenes Grab, worin noch
niemand gelegen hatte.
Mt 27,60; Mk 15,46; Joh 19,38

Lk 23,54 Und es war Rusttagl, und der Sabbat brach an.
(1) d.h. der Tag vor Beginn der Sabbatruhe, wo alle Festvorbereitungen getroffen wurden.
Mt 27,62

Lk 23,55 Es folgten aber auch die Frauen nach, die mit ihm aus Galilda gekommen waren, und sahen sich das Grab
an und wie sein Leib hineingelegt wurde.
V. 49; 8,2

Lk 23,56 Dann kehrten sie zurtick und bereiteten wohlriechende Gewiirze2 und Salben; am Sabbat aber ruhten sie
nach dem Gesetz.
(@) Kap. 24,1; Mk 16,1

Lk 24,1 Die Auferstehung Jesu Christi
Mt 28,1-10; Mk 16,1-8; Joh 20,1-10
Am ersten Tag der Woche aber kamen sie am frihen Morgen zum Grab und brachten die wohlriechenden
Gewurze, die sie bereitet hatten und noch etliche mit ihnen.
Kap. 23,56

Lk 24,2 Sje fanden aber den Stein von dem Grab weggewalzt.
Mt 28,2; Mk 16,3-4; Joh 20,1

Lk 24,3 Und als sie hineingingen, fanden sie den Leib des Herrn Jesus nicht.

Lk 24,4 Und es geschah, als sie deswegen ganz ratlos waren, siehe, da standen zwei Manner in strahlenden
Gewandern bei ihnen.
Apg 1,10

Lk24,5 Da sie nun erschraken und das Angesicht zur Erde neigten, sprachen diese zu ihnen: Was sucht ihr den
Lebenden@ bei den Toten?
(@) Apg 2,24; Offb 1,18

Lk 24,6 Er ist nicht hier, sondern er ist auferstanden! Denkt@ daran, wie er zu euch redete, als er noch in Galilaa
war,
(@) V. 44; 18,31-33

Lk 24,7 und sagte: »Der Sohn des Menschen muf3 in die Hande siindiger Menschen ausgeliefert und gekreuzigt werden
und am dritten Tag auferstehen«.
Kap. 9,22; 18,31

Lk 24,8 Da erinnerten sie sich an seine Worte,
Joh 2,19-22; 12,16

Lk 24,9 und sie kehrten vom Grab zuriick und verkiindigten das alles den Elfen und allen tbrigen.
V. 22

Lk 24,10 Es waren aber Maria Magdalena und Johanna und Maria, die Mutter des Jakobus, die dies den Aposteln
sagten, sie und die Gbrigen mit ihnen.
Kap. 8,2-3; Mk 15,40-41

Lk 24,11 Und ihre Worte kamen ihnen vor wie ein Marchen, und sie glaubten ihnen nicht.
1Mo 45,26; Hi 9,16; Apg 26,8

Lk 24,12 Petrus aber stand auf und lief zum Grab, biickte sich und sah nur die leinenen Tiicher daliegen; und er ging
nach Hause, voll Staunen Uber das, was geschehen war.

Lk 24,13 Die Jinger von Emmaus
Mk 16,12-13
Und siehe, zwei von ihnen gingen an demselben Tag zu einem Dorf namens Emmaus, das von Jerusalem 60
Stadien entfernt war.
V.18

Lk 24,14 Und sie redeten miteinander von allen diesen Geschehnissen.

Lk 24,15 Und es geschah, wahrend sie miteinander redeten und sich besprachen, da nahte sich Jesus selbst und ging
mit ihnen.
V. 36; Mt 18,20

Lk 24,16 |hre Augen aber wurden gehalten, so daR sie ihn nicht erkannten.
V. 31; Joh 20,14; 21,4

Lk 24,17 Und er sprach zu ihnen: Was habt ihr unterwegs miteinander besprochen, und warum seid ihr so traurig@?
(@) Kap. 5,35; Ps 42,4-7; Joh 16,20-22; 20,15

Lk 24,18 Da antwortete der eine, dessen Name Kleopas war, und sprach zu ihm: Bist du der einzige Fremdling in
Jerusalem, der nicht erfahren hat, was dort geschehen ist in diesen Tagen?

Lk 24,19 Und er sprach zu ihnen: Was? Sie sprachen zu ihm: Das mit Jesus, dem Nazarener, der ein Prophet war,
machtig in Tat und Wort vor Gott und dem ganzen Volk;
Joh 3,2; Apg 2,22

Lk 24,20 wie ihn unsere obersten Priester und fiihrenden Manner ausgeliefert haben, dald er zum Tode verurteilt und

gekreuzigt wurde.
Apg 3,13-15

www.life-is-more.at - Seite 129



Lk 24,21 Wir aber hofften, er sei der, welcher Israel erlésen sollte. Ja, bei alledem ist heute schon der dritte Tag, seit
dies geschehen ist!
Kap. 1,68-69; 2,25-29.38

Lk 24,22 Zudem haben uns auch einige Frauen aus unserer Mitte in Verwirrung gebracht; sie waren am Morgen friih
beim Grab,
V. 9-11

Lk 24,23 fanden seinen Leib nicht, kamen und sagten, sie hatten sogar eine Erscheinung von Engeln gesehen, welche
sagten, er lebe.

Lk 24,24 Und etliche der Unsrigen gingen hin zum Grab und fanden es so, wie es auch die Frauen gesagt hatten; ihn
selbst aber haben sie nicht gesehen.
Joh 20,2-10.29

Lk 24,25 Und er sprach zu ihnen: O ihr Unverstandigen, wie ist doch euer Herz trage, zu glauben an alles, was die
Propheten geredet haben!
Joh 14,9; Mt 22,29

Lk 24,26 Mufte nicht der Christus dies erleiden@ und in seine HerrlichkeitP eingehen?
(@) V. 44.46; 9,22; Joh 3,14; 12,24.27; Apg 17,3; Hebr 9,22; (b) Hebr 10,12; 1Pt 1,11

Lk 24,27 Und er begann bei Mose und bei allen Propheten und legte ihnen in allen Schriften aus, was sich auf ihn
bezieht.
V. 44; Apg 3,22-24; 10,43; 26,22

Lk 24,28 Und sie naherten sich dem Dorf, wohin sie wanderten; und er gab sich den Anschein, als wollte er
weitergehen.
Mk 6,48

Lk 24,29 Und sie nétigten ihn und sprachen: Bleibe bei uns, denn es will Abend werden, und der Tag hat sich geneigt!
Und er ging hinein, um bei ihnen zu bleiben.
1Mo 19,2-3; 32,26

Lk 24,30 Und es geschah, als er mit ihnen zu Tisch sal3, nahm er das Brot, sprach den Segen, brach es und gab es
ihnen.
Kap. 9,16; 22,19

Lk 24,31 Da wurden ihnen die Augen@ getffnet, und sie erkannten ihn; und er verschwand vor ihnen.
(@) V. 16; Joh 20,13-16

Lk 24,32 Und sie sprachen zueinander: Brannte2 nicht unser Herz in uns, als er mit uns redeteP auf dem Weg, und als
er uns die Schriften 6ffneteC?
(@) Ps 39,4; (b) Joh 7,46; Jes 50,4; (c) Kap. 4,21-22

Lk 24,33 Und sie standen auf in derselben Stunde und kehrten nach Jerusalem zurtick und fanden die Elf und ihre
Gefahrten versammelt,
Joh 20,19

Lk 24,34 die sprachen: Der Herr ist wahrhaftig auferstanden, und er ist dem Simon erschienen!
Kap. 22,32

Lk 24,35 Und sie selbst erzéhlten, was auf dem Weg geschehen war, und wie er von ihnen am Brotbrechen erkannt
worden war.

Lk 24,36 Jesus erscheint den Jingern
Mt 28,16-20; Mk 16,14-18; Joh 20,19-29
Wahrend sie aber davon redeten, trat Jesus selbst in ihre Mitte, und er spricht zu ihnen: Friede sei mit euch!
Joh 20,26

Lk 24,37 Aber bestlrzt und voll Furcht meinten sie, einen Geist zu sehen.

Lk 24,38 Und er sprach zu ihnen: Was seid ihr so erschrocken, und warum steigen Zweifel auf in euren Herzen?

Lk 24,39 Seht an meinen Handen und meinen Ful3en, dald ich es bin! Ruhrt mich an und schaut, denn ein Geist hat
nicht Fleisch und Knochen, wie ihr seht, daf ich es habe!
Joh 20,20.27

Lk 24,40 Und indem er das sagte, zeigte er ihnen die Hande und die Fil3e.

Lk 24,41 Da sie aber noch nicht glaubten2 vor Freude und sich verwunderten, sprach er zu ihnen: Habt ihr etwas zu
essen hier?
(@) 1Mo 45,26

Lk 24,42 Da reichten sie ihm ein Stiick gebratenen Fisch und etwas Wabenhonig.

Lk 24,43 Und er nahm es und af3 vor ihnen.
Apg 10,41

Lk 24,44 Der Auftrag zur Verkiindigung des Evangeliums
Apg 1,8
Er aber sagte ihnen: Das sind die Worte, die ich zu euch geredet@ habe, als ich noch bei euch war, daf? alles erflillt

werden muf3, was im Gesetz MosesP und in den Propheten und den PsalmenC von mir geschrieben steht.
(@) V. 6-7; (b) 1Mo 3,15; 5Mo 18,15; Jes 53; Sach 13,7; Apg 13,27; (c) Ps 2; 16; 22; 69; 110

Lk 24,45 Da o6ffnete er ihnen das Verstandnis, damit sie die Schriften verstanden,
Ps 119,18; Joh 20,22; 2Kor 4,6
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Lk 24,46 und sprach zu ihnen: So steht es geschrieben, und so muRRte der Christus leiden und am dritten Tag aus den
Toten auferstehen,
1Kor 15,4

Lk 24,47 und in seinem Namen soll BuRe und Vergebung der Siinden verkiindigt werden unter allen Vélkernl,
beginnend in Jerusalem.
(1) Hier steht das gr. Wort fur »Heidenvolker«.
Apg 5,31; Jes 49,6; Apg 3,26
Lk 24,48 |hr aber seid Zeugen hiervon!
Apg 1,8.22

Lk 24,49 Und siehe, ich sende auf euch die VerheiBung meines Vaters; ihr aber bleibt in der Stadt Jerusalem, bis ihr
angetan werdet mit Kraft aus der Hohe!
Joh 15,26; Apg 1,4; 2,1-4
Lk 24,50 Die Himmelfahrt Jesu Christi
Mk 16,19-20; Apg 1,9-12
Er fuihrte sie aber hinaus bis in die Nahe von Bethanien2 und hob seine Hande auf und segneteP sie.
(@) Joh 11,1; (b) Mk 10,16; 3Mo 9,22

Lk 24,51 Und es geschah, indem er sie segnete, schied er von ihnen und wurde aufgehoben in den Himmel.
Apg 1,9
Lk 24,52 Und sie warfen sich anbetend vor ihm nieder@ und kehrten nach Jerusalem zuriick mit groRer Freudeb;
(@) Mt 28,17; Joh 20,28; (b) Apg 8,39
Lk 24,53 und sie waren allezeit im Tempel und priesen und lobten Gott. Amen.
Apg 2,46; 1Th 5,18
Joh 1,1 Das Evangelium nach Johannes
Das Wort wurde Fleisch
1Joh 1,1-3; Kol 1,15-17; Hebr 1,1-12; Offb 19,13; 1Tim 3,16
Im Anfang@ war das Wort!, und das Wort war bei Gott, und das Wort war Gott.
(1) »Das Wort« (gr. logos) ist ein Name des Herrn Jesus Christus (vgl. 1Joh 1,1; Offb 19,13).
Offb 19,13; Rém 9,5; Phil 2,6; Joh 17,5; (a) 1Mo 1,1; Ps 90,2

Joh 1,2 Dieses war im Anfang bei Gott.

Joh 1,31 Alles ist durch dasselbe entstanden; und ohne dasselbe ist auch nicht eines entstanden, was entstanden
ist.
(1) od. ... durch Ihn ... ohne Ihn...
Ps 33,6; Eph 3,9
Joh 1,4 In ihm war das Lebenl, und das Leben war das Licht der Menschen.
(1) gr. zoe; ein Wort, das im NT fast nur fir das ewige, wahre Leben gebraucht wird; vgl. u.a. auch Joh 3,16; 5,29;
6,35; 10,10; 14,6; 17,3; 20,31.
Ps 36,10; 1Joh 5,11
Joh1,5 Und das Licht leuchtet in der Finsternis, und die Finsternis hat es nicht begriffen.
Mt 4,16; Ps 18,29

Joh 1,6 Es war ein Mensch, von Gott gesandt; sein Name war Johannes.
Lk 3,2-4

Joh 1,7 Dieser kam zum Zeugnis, um von dem Licht Zeugnis zu geben, damit alle durch ihn glaubten.
Apg 19,4

Joh 1,8 Nicht er war das Licht, sondern er sollte Zeugnis geben von dem Licht.
V. 31; 3,28

Joh 1,9 Das wahre Licht, welches jeden Menschen erleuchtet!, sollte in die Welt kommen.
(1) od. ins Licht stellt.
Lk 2,32; Hi 25,3

Joh 1,10 Er war in der Weltl, und die Welt ist durch ihn geworden, doch die Welt erkannte ihn nicht.
(1) »Welt« (gr. kosmos) steht hier und ofters im NT fur die von der Stinde gezeichnete Schopfung und besonders
far die von Gott abgefallene Menschheit.
1Kor 2,7-8

Joh 1,11 Er kam in sein Eigentum, und die Seinen nahmen ihn nicht auf.
Apg 13,27

Joh 1,12 Allen aber, die ihn aufnahmen, denen gab er das Anrechtl, Kinder Gottes zu werden, denen, die an seinen
Namen glauben;
(1) od. die Vollmacht.
Apg 17,31; Gal 3,26; 1Joh 3,1

Joh 1,13 die nicht aus dem Blut, noch aus dem Willen des Fleisches, noch aus dem Willen des Mannes, sondern aus
Gott geborenl sind.
(1) od. gezeugt.
Eph 1,5.13; Jak 1,18; 1Joh 5,1

Joh 1,14 Und das Wort wurde Fleisch@ und wohnte unter uns; und wir sahen seine Herrlichkeit, eine HerrlichkeitP als
des Eingeborenen vom Vater, voller Gnade und Wabhrheit.
(@) Gal 4,4; 1Tim 3,16; Jes 40,5; (b) Kap. 17,5.24; Kol 2,9-10
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Joh 1,15 Das Zeugnis Johannes des Taufers
Mt 3,1-12; Lk 3,15-18; Mal 3,1
Johannes legte Zeugnis ab von ihm, rief und sprach: Dieser war es, von dem ich sagte: Der nach mir kommt2, ist
vor mir gewesen, denn er war eherb als ich.
(@ Mk 1,7; (b) V. 1; 8,58

Joh 1,16 Und aus seiner Fiille2 haben wir alle empfangen! GnadeP um Gnade.
(1) od. genommen.
(@) Kol 1,19; (b) Eph 1,7

Joh 1,17 Denn das Gesetz2 wurde durch Mose gegeben; die GnadeP und die Wahrheit ist durch Jesus Christus
geworden.
(@) Mal 3,22; (b) Ps 85,10-11

Joh 1,18 Niemand hat Gott je gesehen@; der eingeborenel Sohn, der im SchoR des Vaters ist, der hat AufschluR [iiber
ihn] gegeben.
(1) od. einzig-geborene / einzig-gezeugte.
(@) Kap. 14,9-10; Mt 11,27; 1Tim 6,16

Joh 1,19 Und dies ist das Zeugnis des Johannes, als die Juden von Jerusalem Priester und Leviten sandten, um ihn zu
fragen: Wer bist du?
Lk 3,15

Joh 1,20 Und er bekannte es und leugnete nicht, sondern bekannte: Ich bin nicht der Christus!1
(1) d.h. der Messias, der von Gott gesandte Retter und Konig (vgl. Fn. zu Mt 1,16).
Kap. 3,28-36
Joh 1,21 Und sie fragten ihn: Was denn? Bist du Elia? Und er sprach: Ich bin's nicht! Bist du der Prophetl? Und er
antwortete: Nein!
(1) d.h. der verheil3ene Prophet aus 5Mo 18,18.
Lk 1,17; Mal 3,23-24

Joh 1,22 Nun sprachen sie zu ihm: Wer bist du denn? Damit wir denen Antwort geben, die uns gesandt haben: Was
sagst du Uber dich selbst?

Joh 1,23 Er sprach: Ich bin »die Stimme eines Rufenden, [die ertdnt] in der Wiiste: Ebnet den Weg des Herrnl«,1 wie
der Prophet Jesaja gesagt hat.
(1) Jes 40,3.
Mk 1,3; Jes 40,3

Joh 1,24 Die Gesandten gehorten aber zu den Phariséerna.
(@) Kap. 3,1-2; 7,47-49; Apg 23,6-8

Joh 1,25 Und sie fragten ihn und sprachen zu ihm: Warum taufst du denn, wenn du nicht der Christus bist, noch Elia,
noch der Prophet?
Mt 21,23; Apg 4,5-7

Joh 1,26 Johannes antwortete ihnen und sprach: Ich taufe mit Wasser; aber mitten@ unter euch steht einer, den ihr
nicht kennt;
(@) V. 14-15

Joh 1,27 dieser ist's, der nach mir kommt, der vor mir gewesen ist; und ich bin nicht wirdig, ihm den Schuhriemen zu
l6sen.
Mk 1,7

Joh 1,28 Dies geschah in Bethabara, jenseits des Jordan, wo Johannes taufte.
Kap. 10,40

Joh 1,29 Das Lamm Gottes
1Joh 2,2; 2Mo 12,1-13; 1Pt 1,19; 1Kor 5,7; Offb 5,6-10; Mt 3,13-17
Am folgenden Tag sieht Johannes Jesusl auf sich zukommen und spricht: Siehe, das Lamma Gottes, das die
SiindebP der Welt hinwegnimmt!2
(1) Jesus ist die gr. Umschrift des hebr. Jehoschua; dieser Name bedeutet »Der HERR ist Rettung«. (2) od. das die
Stinde der Welt auf sich nimmt / tragt. Diese Bezeichnung Jesu Christi bezieht sich auf das Opferlamm, das eine
wichtige Rolle in den Opfern des AT spielte (vgl. u.a. 1Mo 4,4; 2Mo 12,3-11; 13,13; 29,38; 3Mo 14,10-18; Jes
53,7).
(@) 1Kor 5,7; 2Mo 29,38-43; Jes 53,7; Offb 5,6-10; (b) Apg 13,38; Eph 1,7; Hebr 9,28; 1Joh 2,2; Offb 1,5
Joh1,30 Das ist der, von dem ich sagte: Nach mir kommt ein Mann, der vor mir gewesen ist; denn er war eher als
ich.
V. 15
Joh 1,31 Und ich kannte ihn nicht; aber damit er Israel offenbar wiirde, darum bin ich gekommen, mit Wasser zu
taufen.
V.7

Joh 1,32 Und Johannes bezeugte und sprach: Ich sah den Geist wie eine Taube vom Himmel herabsteigen, und er
blieb auf ihm.
Mk 1,10

Joh 1,33 Und ich kannte ihn nicht; aber der mich sandte, mit Wasser zu taufen, der sprach zu mir; Der, auf den du den
Geista herabsteigen und auf ihm bleiben siehst, der ist's, der mit Heiligem Geist tauft.
(@) Kap. 3,34; Jes 11,2; Apg 1,5
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Joh 1,34 Und ich habe es gesehen und bezeuge, dald dieser der Sohn Gottes ist.
V. 49; Lk 3,22; 1Joh 4,14

Joh 1,35 Am folgenden Tag stand Johannes wiederum da und zwei seiner Jinger.

Joh 1,36 Und indem er auf Jesus blickte, der voruberging, sprach er: Siehe, das Lamm Gottes!1
(1) Andere Ubersetzung: Schaut auf das Lamm Gottes!
V. 29; 1Kor 2,2

Joh 1,37 Die ersten Jinger
Joh 17,6; 6,44-45
Und die beiden Jiinger hérten ihn reden und folgten Jesus nach.
Offb 14,4

Joh'1,38 Als aber Jesus sich umwandte und sie nachfolgen sah, sprach er zu ihnen: Was sucht ihr? Sie sprachen zu
ihm: Rabbi (das heil3t Ubersetzt: »Lehrer«), wo wohnst du?
Kap. 12,21; Jes 57,15; Ps 27,8

Joh 1,39 Er spricht zu ihnen: Kommt& und seht! Sie kamen und sahen, wo er wohnte, und blieben jenen Tag bei ihm.
Es war aber um die zehnte Stunde.l
(1) d.h. ca. 10 Uhr vormittags nach der romischen Zeitrechnung.
(@) Kap. 21,12; Jes 45,19-20

Joh 1,40 Andreas, der Bruder des Simon Petrus, war einer von den beiden, die es von Johannes gehort hatten und ihm
nachgefolgt waren.
Kap. 6,8; Mk 1,16

Joh 1,41 Dieser findet zuerst seinen Bruder Simon und spricht zu ihm: Wir haben den Messias gefunden@ (das heif3t
Ubersetzt: den »Gesalbten«l).
(1) gr. Christus. Das ist der besondere Titel des verheilenen Retters und Konigs fur Israel und die Welt, der von
Gott durch »Salbung« in seine Konigswirde eingesetzt ist (vgl. u.a. Ps 2,2; Dan 9,25).
Lk 8,39; (a) HI 3,4; Spr 8,17

Joh 1,42 Und er fithrte ihn zu Jesus. Jesus aber sah@ ihn an und sprach: Du bist SimonP, Jonas Sohn, du sollst
Kephas heiRen (das heil3t Ubersetzt: »FelsC«).
(@) Mk 10,21; (b) Kap. 21,15-16; (c) Mt 16,18

Joh 1,43 Am folgenden Tag wollte Jesus nach Galilaa reisen; da findet er Philippus und spricht zu ihm: Folge mir
nach!
Mk 2,14

Joh 1,44 Philippus aber war von Bethsaida, aus der Stadt des Andreas und Petrus.
Mt 11,21

Joh 1,45 Philippus findet den Nathanael@ und spricht zu ihm: Wir haben den gefundenb, von welchem Mose im
Gesetz und die Propheten geschrieben haben, Jesus, den SohnC Josephs, von Nazareth.
(@) Kap. 21,2; (b) V. 41; Lk 24,27; (c) Lk 3,23

Joh 1,46 Und Nathanael sprach zu ihm: Kann aus Nazareth etwas Gutes@ kommen? Philippus spricht zu ihm: KommDb
und sieh!
(@) Kap. 7,41.52; (b) V. 39

Joh 1,47 Jesus sah den Nathanael auf sich zukommen und spricht von ihm: Siehe, wahrhaftig ein Israelit2, in dem
keine FalschheitD ist!
(@) Rom 2,28-29; 9,6-7; (b) Ps 26,4; 32,2

Joh 1,48 Nathanael spricht zu ihm: Woher kennst du mich? Jesus antwortete und sprach zu ihm: Ehe dich Philippus
rief, als du unter dem Feigenbaum warst, sah ich dich!
Ps 139,2; Hebr 4,13

Joh 1,49 Nathanael antwortete und sprach zu ihm: Rabbi, du bist der Sohn@ Gottes, du bist der KénigP von Israel!
(@) V. 34; Mt 16,16; (b) Ps 2,6; Jer 23,5

Joh 1,50 Jesus antwortete und sprach zu ihm: Du glaubst, weil@ ich dir sagte: Ich sah dich unter dem Feigenbaum? Du
wirst Grof3eres sehen als das!
(@) Kap. 20,29

Joh 1,51 Und er spricht zu ihm: Wahrlich, wahrlichl, ich sage euch: Kinftig werdet ihr den Himmel@ offen sehen und
die Engelb Gottes auf- und niedersteigen auf den SohnC des Menschen?!
(1) w. Amen, Amen; so auch spater. (2) Sohn des Menschen ist eine Bezeichnung fur den Messias (vgl. Dan 7,13,
1Mo 3,15; Joh 1,14; 1Tim 3,16; Phil 2,7; Hebr 2,14-18).
(@) Mt 3,16; (b) 1Mo 28,12; (c) Dan 7,13; Apg 7,55-56

Joh 2,1 Dije Hochzeit von Kana
Joh 5,36
Und am dritten Tag war eine Hochzeit in Kana in Galilaa, und die Mutter Jesu war dort.
Kap. 4,46; 21,2

Joh 2,2 Aber auch Jesus wurde samt seinen Jingern zur Hochzeit eingeladen.
Hebr 13,1; 1Pt 4,9

Joh 2,3 Und als es an Wein mangelte, spricht die Mutter Jesu zu ihm: Sie haben keinen Wein!
Jes 24,11
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Joh 24 Jesus spricht zu ihr: Frau@, was habe ich mit dir zu tun?1 Meine StundeP ist noch nicht gekommen!
(1) Andere Ubersetzung: Was willst du von mir? w. Was ist zwischen mir und dir?
Lk 2,49; 1Ko 17,18; 2K6 3,13; (a) Kap. 19,26; 20,13; (b) vgl. Kap. 7,6.8
Joh 25 Seine Mutter spricht zu den Dienern: Was er euch sagt, das tut!
Lk 5,5-6
Joh 2,6 Es waren aber dort sechs steinerne Wasserkriige, nach der Reinigungssitte der Juden, von denen jeder zwei
oder drei Eimerl faRte.
(1) gr. metretes, ein Flussigkeitsmald von ca. 39 Litern.
Mk 7,3-5
Joh 2,7 Jesus spricht zu ihnen: Fillt die Kriige mit Wasser! Und sie fillten sie bis obenhin.

Joh 2,8 Und er spricht zu ihnen: Schopft nun und bringt es dem Speisemeister! Und sie brachten es hin.
Rém 4,17; vgl. Spr 3,5-6

Joh 2,9 Als aber der Speisemeister das Wasser, das zu Wein geworden war, gekostet hatte (und er wuf3te nicht, woher
es war; die Diener aber, die das Wasser geschdpft hatten, wul3ten es), da rief der Speisemeister den Brautigam
Ps 33,9

Joh 2,10 und sprach zu ihm: Jedermann setzt zuerst den guten Wein vor, und dann, wenn sie trunken geworden sind,
den geringeren; du aber hast den guten Wein bis jetzt behalten!

Joh 2,11 Diesen Anfang der Zeichen machte Jesus in Kana in Galilaa und lieR seine Herrlichkeit@ offenbar werden,
und seine Jiinger glaubtenP an ihn.
(@) Kap. 1,14.51; (b) Kap. 4,41-42; 2Mo 14,31

Joh 2,12 Danach zog er hinab nach Kapernaum@, er und seine Mutter und seine Brider und seine Junger, und sie
blieben wenige Tage dort.
(@) Mt 4,13

Joh 2,13 Die erste Tempelreinigung
Mt 21,12-13; Mk 11,15-18; Lk 19,45-46
Und das Passah@ der Juden war nahe, und Jesus zog hinauf nach Jerusalem.
(@) Kap. 6,4; 11,55; 2Mo 12; 5Mo 16,1-8; Lk 2,41

Joh 2,14 Und er fand im Tempel die Verkaufer von Rindern und Schafen und Tauben und die Wechsler, die
dasalRen.
5Mo 14,24-26

Joh 2,15 Und er machte eine Geil3el aus Stricken und trieb sie alle zum Tempel hinaus, samt den Schafen und
Rindern, und den Wechslern verschiittete er das Geld und stiel3 die Tische um;
Mal 3,1-2

Joh 2,16 und zu den Taubenverkaufern sprach er: Schafft das weg von hier! Macht nicht das Haus meines Vaters zu
einem Kaufhaus!
Lk 2,49; Jer 7,11

Joh 2,17 Seine Junger dachten aber daran, daR geschrieben steht: »Der Eifer um dein Haus hat mich verzehrt«.l
(1) Ps 69,10.
Ps 69,10; 119,139

Joh 2,18 Dla antworteten die Juden und sprachen zu ihm: Was fir ein Zeichen zeigst du uns, daf3 du dies tun
darfst?
(1) Die Juden wollten von dem Herrn ein gottliches Zeichen als Bestatigung fur seine Autoritat als Messias sehen
(vgl. Mt 16,1-4; 1Kor 1,22).
Kap. 6,30

Joh 2,19 Jesus antwortete und sprach zu ihnen: Brecht diesen Tempel ab, und in drei Tagen will ich ihn aufrichten!
Mk 14,58

Joh 2,20 Da sprachen die Juden: In 46 Jahren ist dieser Tempel erbaut worden, und du willst ihn in drei Tagen
aufrichten?

Joh 2,21 Er aber redete von dem Tempel seines Leibes.
vgl. V. 19; 1Kor 6,19

Joh 2,22 Als er nun aus den Toten auferstanden war, dachten seine Jiinger daran, dal3 er ihnen dies gesagt hatte, und
sie glaubten der Schrift und dem Wort, das Jesus gesprochen hatte.
Lk 24,8

Joh 2,23 Als er aber am Passahfest in Jerusalem war, glaubten viele an seinen Namen, weil sie seine Zeichen sahen,
die er tat.
V. 11; 3,2; 7,31

Joh 2,24 Jesus selbst aber vertraute sich ihnen nicht an, weil er alle kannte,
Kap. 6,15.64

Joh 2,25 und weil er es nicht nétig hatte, dal® jemand von dem Menschen Zeugnis gab; denn er wuR3te selbst, was im
Menschen war.
1Chr 29,17; Mt 9,4; Apg 1,24
Joh 3,1 Jesus und Nikodemus. Die Notwendigkeit der Wiedergeburt
Joh 1,12-13; 2Kor 5,17; Gal 6,15; 1Pt 1,3.23
Es war aber ein Mensch unter den Pharisdern namens Nikodemus, ein Oberster der Juden.
Kap. 7,50-51
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Joh 3,2 Der kam@ bei NachtP zu Jesus und sprach zu ihm: Rabbil, wir wissen, daf? du ein Lehrer bist, der von Gott
gekommen ist; denn niemand kann diese ZeichenC tun, die du tust, es sei denn, daf3 Gott mit ihm ist.
(1) eine ehrenvolle Anrede fur judische Lehrer.
(@) Kap. 6,37; (b) Ps 112,4; (c) Kap. 2,11.23; Apg 2,22

Joh 3,3 Jesus antwortete und sprach zu ihm: Wabhrlich, wabhrlich, ich sage dir: Wenn jemand nicht von neuem geboren
wirdl, so kann er das Reich Gottes nicht sehen!
(1) od. von oben gezeugt wird.
Tit 3,4-5; Jak 1,18; 1Pt 1,23

Joh 3.4 Nikodemus spricht zu ihm: Wie kann ein Mensch geboren werden, wenn er alt ist? Er kann doch nicht zum
zweitenmal in den Schol3 seiner Mutter eingehen und geboren werden?
1Kor 2,14

Joh3,5 Jesus antwortete: Wahrlich, wahrlich, ich sage dir: Wenn jemand nicht aus Wasser@ und Geist! geboren wird,
so kann er nicht in das Reich Gottes eingehen!
(1) gr. pneuma = Geist; manchmal auch »Wind« (so wird das Wort in V. 8 Ubersetzt).
(@) Hes 36,25; Eph 5,26; Rém 8,9
Joh 3,6 Was aus dem Fleisch@ geboren ist, das ist Fleisch, und was aus dem GeistP geboren ist, das ist Geist.
(@) 1Mo 5,3; 6,3; Rom 8,5-6; (b) 1Kor 15,44-49; Eph 4,23-24
Joh 3,7 Wundere dich nicht, daB ich dir gesagt habe: Ihr mu3t von neuem@ geboren werden!
(@) V. 3; vgl. 2Kor 5,17; Eph 1,13-14; Tit 3,4-7
Joh 3,8 Der Wind weht, wo er will, und du hdrst sein Sausen; aber du weil3t nicht, woher er kommt und wohin er geht.
So ist jeder, der aus dem Geist geboren ist.
Pred 11,5; 1Kor 2,11

Joh 3,9 Nikodemus antwortete und sprach zu ihm: Wie kann das geschehen?
1Kor 2,14

Joh 3,10 Jesus erwiderte und sprach zu ihm: Du bist der Lehrer Israels und verstehst das nicht?
5Mo 30,6; Hes 11,19; Mt 11,25

Joh 3,11 Wahrlich, wahrlich, ich sage dir: Wir reden, was wir wissen, und wir bezeugen, was wir gesehen haben; und
doch nehmt ihr unser Zeugnis nicht an.
V. 32; 1,11, 8,38; Offb 1,5
Joh 3,12 Glaubt ihr nicht, wenn ich euch von irdischen Dingen sage, wie werdet ihr glauben, wenn ich euch von den
himmlischen Dingen sagen werde?
Kap. 14,2-4
Joh 3,13 Und niemand ist hinaufgestiegen in den Himmel, au3er dem, der aus dem Himmel herabgestiegen ist, dem
Sohn@ des Menschen, der im Himmel ist.
Eph 4,9-10; (a) Kap. 1,18.51; Spr 30,4
Joh 3,14 Der Sohn Gottes ist als Retter in die Welt gekommen
1Joh 4,9-10; R6m 5,6-11; Joh 6,38-40
Und wie Mose in der Wiiste die Schlange@ erhohteb, so muR der Sohn des Menschen erhéht werden,
(@) 4Mo 21,9; (b) Kap. 8,28
Joh 3,15 damit jeder, der an ihn glaubt, nicht verlorengeht, sondern ewiges Leben hat.
Jes 45,22; Hebr 7,25

Joh 3,16 Denn sol hat Gott die Welt geliebt, daR er seinen eingeborenen Sohn gab, damit jeder, der an ihn glaubt,
nicht verlorengeht, sondern ewiges Leben hat.
(1) d.h. auf diese Weise, oder auch: so sehr.
Rom 8,31-39; 1Joh 4,9-10

Joh3,17 Denn Gott hat seinen Sohn nicht in die Welt gesandt, damit er die Welt richte, sondern damit die Welt durch
ihn gerettet werde.
Kap. 12,47; Lk 9,56

Joh 3,18 Wer an ihn glaubt, wird nicht gerichtet; wer aber nicht glaubt, der ist schon gerichtet, weil er nicht an den
Namen des eingeborenen Sohnes Gottes geglaubt hat.1
(1) vgl. Fn. zu Joh 1,29.
Kap. 5,24; 6,29; 16,8-11; Mk 16,16; Hebr 2,3

Joh 3,19 Darin aber besteht das Gericht, da® das Licht in die Welt gekommen ist, und die Menschen liebten die
Finsternis mehr als das Licht; denn ihre Werke@ waren bose.
Kap. 1,5.11; 5,40; (a) Hos 5,4

Joh 3,20 Denn jeder, der Boses tut, hal3t das Licht und kommt nicht zum Licht, damit seine Werke nicht aufgedeckt
werden.
1Ko 22,8; Hi 24,13; Eph 5,11-13

Joh 321 Wer aber die Wahrheit tut, der kommt zum Licht, damit seine Werke offenbar werden, daR sie in Gott2 getan
sind.
Ps 26,1-2; Kol 3,17; 1Th 5,4-5; (a) 1Joh 3,24

Joh 3,22 Johannes der Taufer und sein Zeugnis von Christus
Danach kam Jesus mit seinen Jiingern in das Land Judaa, und dort hielt er sich mit ihnen auf und taufte2.
(@) V. 26;4,1-2
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Joh 3,23 Aber auch Johannes taufte in Anon, nahe bei Salim, weil viel Wasser dort war; und sie kamen@ dorthin und
lieRen sich taufen.
(@) Mt 3,5-6; Mk 1,4-5; Lk 3,7

Joh 3,24 Denn Johannes war noch nicht ins Geféangnis geworfen worden.
Lk 3,20

Joh 3,25 Es erhob sich nun eine Streitfrage zwischen den Jingern des Johannes und einigen Juden wegen der
Reinigung.

Joh 3,26 Und sie kamen zu Johannes und sprachen zu ihm: Rabbi, der, welcher bei dir war jenseits des Jordan, fir den
du Zeugnis abgelegt hast, siehe, der tauft, und jedermann kommt zu ihm!
Kap. 4,1-2

Joh 327 Johannes antwortete und sprach: Ein Mensch kann sich nichts nehmenl, es sei denn, es ist ihm vom Himmel
gegeben.
(1) od. kann nichts empfangen.
1Kor 3,5; Jak 1,17; Hebr 5,4

Joh 3,28 |hr selbst bezeugt mir, daB ich gesagt habe: Nicht ich bin der Christus, sondern ich bin vor ihm her
gesandt.
Kap. 1,20.26

Joh3,29 Wer die Braut2 hat, der ist der Brautigam; der Freund des Brautigams aber, der dasteht und ihn hért, ist hoch
erfreut tiber die Stimme des Brautigams. Diese meine FreudeD ist nun erfiillt.
(@) Ps 45,12; HI 7,11; 2Kor 11,2; (b) Mt 9,15
Joh 3,30 Er muR wachsend, ich aber mul3 abnehmen.1
(1) Andere Ubersetzung: Er muf3 gréRer werden, ich aber muf3 kleiner (od. geringer) werden.
(@) Jes 52,13; Mt 13,32
Joh 3,31 Der von oben kommt, ist iiber2 allen. Wer von der ErdeD ist, der ist von der Erde und redet von der Erde; der
aus dem Himmel kommt, ist Uber allen.
(@) Hebr 1,1; 2,4; 3,3; 8,6; (b) 1Kor 15,47; Mt 11,11
Joh 3,32 Und er bezeugt, was er gesehen und gehdrt hat, und sein Zeugnis nimmt niemand an.
Jes 53,1

Joh 3,33 Wer aber sein Zeugnis annimmt, der bestatigt, dal Gott wahrhaftig ist.
1Joh 5,10; vgl. Lk 7,29

Joh 3,34 Denn der, den Gott gesandt hat, redet die Worte2 Gottes; denn Gott gibt den GeistP nicht nach MaR.
(@) Kap. 8,47; Lk 5,1; 1Pt 1,23-25; Offb 1,9; 19,13; (b) Apg 10,38; Kol 2,9; Jes 11,2

Joh 3,35 Der Vater liebt2 den Sohn und hat alles in seine Hand gegebenP.
(@) Mt 3,17; (b) Mt 28,18

Joh 3,36 Wer an den Sohn glaubt?, der hat ewiges Leben; wer aber dem Sohn nicht glaubt!, der wird das Leben nicht
sehen, sondern der ZornP Gottes bleibt auf ihm.
(1) od. sich weigert, dem Sohn zu glauben.
(@) Hab 2,4; 1Joh 5,13; (b) Lk 3,7; Rbm 1,18

Joh 4,1 Jesus und die Frau aus Samaria. Das Wasser des Lebens. Die wahren Anbeter Gottes
Jes 55,1; Joh 7,37-39; Offb 22,17
Als nun der Herr erfuhr, daR® die Pharisder gehért hatten, daf3 Jesus mehr Jinger mache und taufe als
Johannes
Kap. 3,26

Joh 4,2 - obwohl Jesus nicht selbst taufte, sondern seine Jinger -,
1Kor 1,17

Joh 4,3 da verlieR er Judaa und zog wieder nach Galilaa.

Joh 4,4 Er muBte aber durch Samaria reisen.
Lk 9,52

Joh 4,5 Da kommt er in eine Stadt Samarias, genannt Sichar, nahe bei dem Feld2, das Jakob seinem Sohn Joseph
gab.
(@) 1Mo 48,22; 33,19; Jos 24,32

Joh 4,6 Es war aber dort Jakobs Brunnen. Weil nun Jesus mude2@ war von der Reise, setzte er sich so an den
Brunnen; es war um die sechste Stunde.
(@) Hebr 4,15

Joh 4,7 Da kommt eine Frau aus Samaria, um Wasser zu schopfen. Jesus spricht zu ihr: Gib mir zu trinken!
Ps 50,12; Lk 9,58

Joh 4,8 Denn seine Jinger waren in die Stadt gegangen, um Speise zu kaufen.
Kap. 6,5-7; Lk 9,13

Joh 4,9 Nun spricht die samaritische Frau zu ihm: Wie erbittest du als ein Jude von mir etwas zu trinken, da ich doch
eine samaritische Frau bin? (Denn die Juden haben keinen Umgang mit den Samariternl.)

(1) Die Samariter waren ein von den Juden verachtetes Mischvolk.
Rom 10,12; Kol 3,11
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Joh 4,10 Jesus antwortete und sprach zu ihr: Wenn du die Gabe@ Gottes erkennen wiirdest und werbP der ist, der zu dir
spricht: Gib mir zu trinken!, so wirdest du ihn bitten, und er gabe dir lebendiges Wasserc.
(@) 2Kor 9,15; (b) Kap. 17,3; (c) Jes 12,3; Jer 2,13; Sach 13,1; 1Kor 10,4

Joh 4,11 Die Frau spricht zu ihm: Herr, du hast ja keinen Eimer, und der Brunnen ist tief; woher hast du denn das
lebendige Wasser?

Joh 4,12 Bijst du gréRer als unser Vater Jakob, der uns den Brunnen gegeben und selbst daraus getrunken hat, samt
seinen Séhnen und seinem Vieh?
vgl. Mt 12,41-42

Joh 4,13 Jesus antwortete und sprach zu ihr: Jeden, der von diesem Wasser trinkt, wird wieder dursten.

Joh 4,14 Wer aber von dem Wasser trinkt, das ich ihm geben werde, den wird in Ewigkeit nicht dirsten, sondern das
Wasser, das ich ihm geben werde, wird in ihm zu einer Quelle von Wasser werden, das bis ins ewige Leben
quillt.

Kap. 7,37-38; Ps 36,9-10; Jes 58,11; Mt 11,28

Joh 4,15 Die Frau spricht zu ihm: Herr, gib mir dieses Wasser, damit ich nicht diirste und nicht hierher kommen muf,
um zu schoépfen!
vgl. Kap. 6,27-28

Joh 4,16 Jesus spricht zu ihr: Geh hin, rufe deinen Mann und komm her!

Joh 4,17 Die Frau antwortete und sprach: Ich habe keinen Mann! Jesus spricht zu ihr: Du hast recht gesagt: Ich habe
keinen Mann!
Kap. 3,20

Joh 4,18 Denn funf M&nner hast du gehabt, und der, den du jetzt hast, ist nicht dein Mann. Da hast du die Wahrheit
gesprochen!
Mt 19,9; Rom 7,3

Joh 4,19 Die Frau spricht zu ihm: Herr, ich sehe, daf3 du ein Prophet bist!
Lk 7,39

Joh 4,20 Unsere Vater haben auf diesem Berg@ angebetet,1 und ihr sagt, in JerusalembP sei der Ort, wo man anbeten
soll.
(1) Den Samaritern galt der nahe bei Sichar gelegene Berg Garizim als heilige Statte.
(@) 5Mo 27,12; Ri 9,7; (b) Ps 122,2-4; Jes 2,3

Joh 4,21 Jesus spricht zu ihr: Frau, glaube mir, es kommt die Stunde, wo ihr weder auf diesem Berg noch in Jerusalem
den Vater anbeten werdet.
Mal 1,11; Mt 18,20

Joh 4,22 |hr betet an, was ihr nicht kennt; wir beten@ an, was wir kennen, denn das Heil® kommt aus den Juden.
(@) Ps 95,6; Lk 4,8; (b) Lk 1,69; Rom 9,5

Joh 4,23 Aber die Stunde kommt und ist schon da, wo die wahren Anbeter den Vater im Geist@ und in der Wahrheit
anbeten werden; denn der Vater suchtP solche Anbeter.
(@) Roém 7,6; Phil 3,3; (b) Jes 58,8-9; Ps 34,5.11

Joh 4,24 Gott ist Geist&, und die ihn anbeten, mussen ihn im Geist und in der Wahrheit anbeten.
(@) 2Kor 3,17; Jes 66,1-2

Joh 4,25 Die Frau spricht zu ihm: Ich weil3, da der Messias kommt, welcher Christus genannt wird; wenn dieser
kommt, wird er uns alles verkiindigen.
5Mo 18,18

Joh 4,26 Jesus spricht zu ihr: Ich bin's, der mit dir redet!
Kap. 9,37; Mt 11,25

Joh 4,27 Unterdessen kamen seine Jinger und verwunderten sich, daR er mit einer Frau redete.l Doch sagte keiner:
Was willst du? oder: Was redest du mit ihr?
(1) Nach judischer Sitte galt dies als unschicklich.

Joh 4,28 Nun lie3 die Frau ihren Wasserkrug stehen und lief in die Stadt und sprach zu den Leuten:
V.7

Joh 4,29 Kommt, seht einen Menschen, der mir alles gesagt hat, was ich getan habe! Ob dieser nicht der Christus
ist?
Kap. 1,40.47

Joh 4,30 Da gingen sie aus der Stadt hinaus und kamen zu ihm.
Kap. 1,42-43

Joh 4,31 Das weilRe Erntefeld
Mt 9,37-38; 1Kor 3,5-9
Inzwischen aber baten ihn die Jinger und sprachen: Rabbi, iR!

Joh 4,32 Er aber sprach zu ihnen: Ich habe eine Speise zu essen, die ihr nicht kennt!
5Mo 8,3

Joh 4,33 Da sprachen die Junger zueinander: Hat ihm denn jemand zu essen gebracht?

Joh 4,34 Jesus spricht zu ihnen: Meine Speise ist die, daf3 ich den Willen@ dessen tue, der mich gesandt hat, und sein
WerkP vollbringe.
(@) Kap. 6,38; Ps 40,9; (b) Kap. 17,4; Lk 2,49
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Joh 4,35 Sagt ihr nicht: Es sind noch vier Monate, dann kommt die Ernte? Siehe, ich sage euch: Hebt eure Augen auf
und seht die Felder an; sie sind schon weil3 zur Ernte.
Mt 9,37-38; Mk 4,29; Offb 14,15; vgl. Ps 126,5-6

Joh 4,36 Und wer erntet, der empfangt Lohn2 und sammelt Frucht zum ewigen LebenP, damit sich der SémannC und
der Schnitter miteinander freuen.
(@) 1Kor 9,10; Dan 12,3; (b) Rom 6,22; (c) 1Kor 3,5-9; Ps 126,6; Phil 2,14-16; 1Th 2,19

Joh 4,37 Denn hier ist der Spruch wahr: Der eine sét, der andere erntet.

Joh 4,38 |ch habe euch ausgesandt zu ernten, woran ihr nicht gearbeitet habt; andere haben gearbeitet, und ihr seid in
ihre Arbeit eingetreten.
Apg 8,14-17; 1Pt 1,12
Joh 4,39 Der Glaube der Samariter
Apg 8,12.14; Joh 20,30-31
Aus jener Stadt aber glaubten viele2 Samariter an ihn um des Wortes der Frau willen, die bezeugte: Er hat mir alles
gesagt, was ich getan habe.
(@) Kap. 10,41-42; 11,45
Joh 4,40 Als nun die Samariter@ zu ihm kamen, baten sie ihn, bei ihnen zu bleibenP; und er blieb zwei Tage dort.
(@) V.9; 8,48; Lk 9,52-55; 10,33; 17,16; (b) Lk 24,29
Joh 4,41 Und noch viel mehr Leute glaubten um seines Wortes willen.

Joh 4,42 Und zu der Frau sprachen sie: Nun glauben wir nicht mehr um deiner Rede willen; wir haben selbst gehort
und erkannt2, daf3 dieser wahrhaftig der Retter der Welt, der Christus ist!
(@) Kap. 3,2; 6,69; 17,8; 1Joh 4,14

Joh 4,43 Jesus heilt den Sohn eines koniglichen Beamten
Hebr 11,1.6
Nach den zwei Tagen aber zog er fort und ging nach Galilaa.
Kap. 2,12-13

Joh 4,44 Jesus selbst bezeugte zwar, daR ein Prophet in seinem eigenen Vaterland nicht geachtet wird.1
(1) vgl. Mt 13,57; Mk 6,4; Lk 4,23.
Lk 4,24; Mt 13,57

Joh 4,45 Als er aber nun nach Galilaa kam, nahmen ihn die Galilaer auf, weil sie alles gesehen hatten, was er wahrend
des Festes in Jerusalem getan hatte; denn auch sie waren zu dem Fest gekommen.
Kap. 2,23; 5Mo 16,16

Joh 4,46 Jesus kam nun wieder nach Kana in Galilaa, wo er das Wasser zu Wein gemacht hatte. Und da gab es einen
kéniglichen Beamten, dessen Sohn lag krank in Kapernaum.
Kap. 2,1-10

Joh 4,47 Als dieser horte, daf? Jesus aus Judda nach Galilda gekommen sei, ging er zu ihm und bat ihn, er méchte
herabkommen und seinen Sohn gesund machen; denn er lag im Sterben.
Mk 5,22-23

Joh 4,48 Da sprach Jesus zu ihm: Wenn ihr nicht Zeichen und Wunder seht, so glaubt ihr nicht!
vgl. Kap. 11,40; 20,29; 1Kor 1,22

Joh 4,49 Der konigliche Beamte spricht zu ihm: Herr, komm herab, ehe mein Kind stirbt!
Ps 88,10-14

Joh 4,50 Jesus spricht zu ihm: Geh hin, dein Sohn lebt! Und der Mensch glaubte dem Wort, das Jesus zu ihm sprach,
und ging hin.
Mt 8,13; 9,28-30; Lk 17,14

Joh 4,51 Als er aber noch unterwegs war, kamen ihm seine Knechte entgegen und berichteten ihm und sprachen:
Dein Sohn lebt!
1Ko 17,23

Joh 4,52 Nun erkundigte er sich bei ihnen nach der Stunde, in welcher es mit ihm besser geworden war. Und sie
sprachen zu ihm: Gestern um die siebte Stunde verliel3 ihn das Fieber.

Joh 4,53 Da erkannte der Vater, dafd es eben in der Stunde geschehen war, in welcher Jesus zu ihm gesagt hatte: Dein
Sohn lebt! Und er glaubte@ samt seinem ganzen Haus.
V. 50; Ps 107,20; Mk 7,29-30; Eph 3,20; (a) Apg 16,34; 18,8

Joh 4,54 Dies ist das zweite Zeichen, das Jesus wiederum tat, als er aus Judéa nach Galilaa kam.
Kap. 2,11

Joh51 Jesus heilt am Sabbat einen Kranken beim Teich Bethesda
Apg 10,38; Joh 7,19-24
Danach war ein Fest der Juden, und Jesus zog hinauf nach Jerusalem.
Ps 122,1

Joh5,2 Es st aber in Jerusalem beim Schaftor@ ein Teich, der auf hebraisch Bethesdal heiRt und der fiinf
Saulenhallen hat.
(1) bed. »Haus der Gnade« / »Haus der Barmherzigkeit«.
(@) Neh 3,1.32; 12,39

Joh'53 |n diesen lag eine groRe Menge von Kranken, Blinden, Lahmen und Abgezehrten, welche auf die Bewegung
des Wassers wartetena.
(@) Spr 8,34; Kla 3,26; Jak 5,7
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Joh'54 Denn ein Engel stieg zu gewissen Zeiten in den Teich hinab und bewegte das Wasser. Wer nun nach der
Bewegung des Wassers zuerst hineinstieg, der wurde gesund, mit welcher Krankheit er auch geplagt war.
vgl. Hebr 1,7.14

Joh'55 Es war aber ein Mensch dort, der 38 Jahre in der Krankheit zugebracht hatte.
Lk 8,43; 13,10-13; Apg 3,2; 4,22

Joh56 Als Jesus diesen daliegen sah und erfuhr, daR3 er schon so lange Zeit [in diesem Zustand] war, spricht er zu
ihm: Willst du gesund werden?
vgl. Hos 7,1.13

Joh'5,7 Der Kranke antwortete ihm: Herr, ich habe keinen@ Menschen, der mich in den Teich bringt, wenn das Wasser
bewegt wird; wahrend ich aber selbst gehe, steigt ein anderer vor mir hinab.
(@) Ps 142,5

Joh 5,8 Jesus spricht zu ihm: Steh auf, nimm deine Liegematte und geh umher!
Mt 9,6

Joh'5,9 Und sogleich wurde der Mensch gesund, hob seine Liegematte auf und ging umher. Es war aber Sabbat an
jenem Tag.

Joh 5,10 Nun sprachen die Juden zu dem Geheilten: Es ist Sabbat?; es ist dir nicht erlaubtb, die Liegematte zu
tragen!
(@) Kap. 9,14; (b) Mt 23,4

Joh'511 Er antwortete ihnen: Der mich gesund machte, der sprach zu mir: Nimm deine Liegematte und geh
umbher!
Kap. 9,7; Mk 2,9-11

Joh'512 Da fragten sie ihn: Wer ist der Mensch, der zu dir gesagt hat: Nimm deine Liegematte und geh umher?

Joh 5,13 Aber der Geheilte wul3te nicht, wer es war, denn Jesus war weggegangen, weil so viel Volk an dem Ort
war.
vgl. Kap. 10,12

Joh 5,14 Danach findet ihn Jesus im Tempel@ und spricht zu ihm: Siehe, du bist gesund geworden; siindigeP hinfort
nicht mehr, damit dir nicht etwas SchlimmeresC widerféhrt!
(@) Ps 116,12; 116,18-19; (b) Kap. 8,11; (c) Lk 11,26; 2Pt 2,21

Joh 5,15 Da ging der Mensch hin und verkiindete den Juden, dal3 es Jesus war, der ihn gesund gemacht hatte.

Joh 5,16 Und deshalb verfolgten die Juden Jesus und suchten ihn zu téten, weil er dies am Sabbat getan hatte.
Mt 12,14

Joh 5,17 Jesus bezeugt von sich, daf3 er der Sohn Gottes ist

Jesus aber antwortete ihnen: Mein Vater wirkt bis jetzt, und ich wirke auch.
Kap. 9,4; 14,10

Joh 5,18 Darum suchten die Juden nun noch mehr, ihn zu téten, weil er nicht nur den Sabbat brach, sondern auch Gott
seinen eigenen Vater nannte, womit er sich selbst Gott gleich machte.
Kap. 10,30-33; Lk 1,35; Phil 2,6

Joh'519 Da antwortete Jesus und sprach zu ihnen: Wahrlich, wahrlich, ich sage euch: Der Sohn kann nichts von sich
selbst aus tun, sondern nur, was er den Vater tun sieht; denn was dieser tut, das tut gleicherweise auch der Sohn.
V. 30; 8,29; 14,9; Eph 5,1

Joh'5,20 Denn der Vater liebt@ den Sohn und zeigt ihm alles, was er selbst tut; und er wird ihm noch gréRere Werke
zeigen als diese, so dal3 ihr euch verwundern werdet.
(@) Kap. 3,35

Joh'521 Denn wie der Vater die Toten auferweckt und lebendig macht, so macht auch der Sohn lebendig, welche er
will.
Kap. 17,2; 1Sam 2,6

Joh'5,22 Denn der Vater richtet niemand, sondern alles Gericht hat er dem Sohn Uibergeben,
Mt 25,31; Apg 10,42; 2Kor 5,10

Joh 5,23 damit alle den Sohn ehren, wie sie den Vater ehren. Wer den Sohn nicht ehrt, der ehrt den Vater nicht, der ihn

gesandt hat.
Phil 2,10; 1Joh 2,23; Offb 5,13

Joh 5,24 Wahrlich, wahrlich, ich sage euch: Wer mein Wort hért und dem glaubt, der mich gesandt hat, der hat ewiges
Lebena und kommt nicht ins Gericht, sondern er ist vom TodP zum Leben hindurchgedrungen.
(@) Kap. 3,16.36; (b) Eph 2,5; 1Joh 3,14

Joh'5,25 Wahrlich, wahrlich, ich sage euch: Die Stunde kommt und ist schon da, wo die Toten@ die Stimme des
Sohnes Gottes héren werden, und die sie horen, werden lebenb.
(@) Mt 8,22; Eph 2,1; (b) V. 21.24; R6m 8,2

Joh 5,26 Denn wie der Vater das Leben in sich selbst hat, so hat er auch dem Sohn verliehen, das Leben in sich selbst
zu haben.
Kap. 1,4; 14,6; 1Kor 15,45; 1Joh 1,1-2

Joh 5,27 Und er hat ihm Vollmacht gegeben, auch Gericht zu halten, weil er der Sohn des Menschen ist.
V. 22; Dan 7,13
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Joh 5,28 Verwundert euch nicht dariiber! Denn es kommt die Stunde, in der alle, die in den Graberna sind, seine
Stimme hoéren werden,
(@) Kap. 11,38-44; vgl. Hi 19,25-27; Jes 26,19; Hos 13,14; 1Kor 15,21-23; 1Th 4,14-17; Offb 20,12

Joh'5,29 und sie werden hervorgehen: die das Gute getan haben, zur Auferstehung des Lebens?; die aber das Bose
getan haben, zur Auferstehung des Gerichts.
(@) Dan 12,2; Apg 24,15; Roém 8,11; 1Kor 15,22-23; Phil 3,11; Hebr 9,27; Offb 20,12

Joh'5,30 |ch kann nichts von mir selbst aus tun@. Wie ich hore, so richte ich; und mein Gericht ist gerecht, denn ich
suche nicht meinen WillenP, sondern den Willen des Vaters, der mich gesandt hat.
(@) V. 19; 8,28-29; (b) Kap. 4,34; Ps 40,9; Hebr 10,5-10

Joh'5,31 Der Vater legt Zeugnis ab von seinem Sohn
1Joh 5,6-13; Joh 10,29-38; 3,16-19
Wenn ich von mir selbst Zeugnis ablege, so ist mein Zeugnis nicht glaubwiirdig?.
(1) od. beweiskraftig / wahrhaftig. Nach dem Gesetz war eine menschliche Aussage nur aus dem Mund von zwei
oder drei Zeugen gultig (vgl. 5Mo 19,15; 2Kor 13,1; 1Tim 5,19).
Spr 27,2

Joh'5,32 Ein anderer ist es, der von mir Zeugnis ablegt; und ich weil3, dal} das Zeugnis glaubwurdig ist, das er von mir
bezeugt.
Mt 3,17

Joh 5,33 |hr habt zu Johannes gesandt, und er hat der Wahrheit Zeugnis gegeben.
Kap. 1,19-34

Joh 5,34 |ch aber nehme das Zeugnis nicht von einem Menschen an, sondern ich sage das, damit ihr gerettet
werdet.
Kap. 20,31

Joh 535 Jener war die brennende und scheinende Leuchte, ihr aber wolltet euch nur eine Stunde an ihrem Schein
erfreuen.
Lk 1,13-17; Mt 21,26

Joh 5,36 |ch aber habe ein Zeugnis, das grof3er ist als das des Johannes; denn die Werke, die mir der Vater gab, daf3
ich sie vollbringe, eben die Werke, die ich tue, geben Zeugnis von mir, daf} der Vater mich gesandt hat.
Kap. 3,2; 10,25; Apg 2,22

Joh 5,37 Und der Vater, der mich gesandt hat, hat selbst von mir Zeugnis gegeben. lhr habt weder seine Stimme
jemals gehort2 noch seine Gestalt gesehenb;
Mk 1,11; Lk 9,35; (a) Kap. 6,45; (b) Mt 5,8; 3Joh 1,11

Joh 538 und sein Wort2 habt ihr nicht bleibend in euch, weil ihr dem nicht glaubt, den er gesandt hat.
(@) Kol 3,16; 1Joh 2,14

Joh 539 |hr erforscht die Schriften@1, weil ihr meint, in ihnen das ewige LebenP zu haben; und sie sind es, die von mir
ZeugnisC geben.
(1) d.h. die heiligen Schriften des AT.
(@) Kap. 7,49; Lk 24,27.45; (b) Hes 20,11; (c) 1Pt 1,10; Offb 19,10

Joh'5,40 Und doch wollt ihr nicht zu mir kommen, um das Leben zu empfangen.
Mt 23,37; 5Mo 30,15

Joh 5,41 |ch nehme nicht Ehre von Menschen,
V. 34; 8,50; 1Th 2,6

Joh 5,42 aber bei euch habe ich erkannt, daR ihr die Liebe Gottes’ nicht in euch habt.
(1) d.h. entweder die Liebe zu Gott oder die Liebe, die von Gott kommt; das Gr. kann beides bedeuten.
V. 23; 8,42

Joh 5,43 |ch bin im Namen meines Vaters gekommen, und ihr nehmt mich nicht an. Wenn ein anderer in seinem
eigenen Namen kommt, den werdet ihr annehmen.
Mt 24,5.24; Apg 5,36-37; 21,38

Joh 5,44 Wie konnt ihr glauben, die ihr Ehre voneinander nehmt und die Ehre von dem alleinigen Gott nicht sucht?
Kap. 12,43

Joh 545 Denkt nicht, daf3 ich euch bei dem Vater anklagen werde. Es ist einer, der euch anklagt: Mose, auf den ihr
eure Hoffnung gesetzt habt.
Rom 2,12

Joh 5,46 Denn wenn ihr Mose glauben wiirdet, so wirdet ihr auch mir glauben; denn von mir hat er geschrieben.
1Mo 3,15; 5Mo 18,15

Joh'5,47 Wenn ihr aber seinen Schriften nicht glaubt, wie werdet ihr meinen Worten glauben?
Lk 16,31

Joh 6,1 Die Speisung der Fiinftausend
Mt 14,13-21; Mk 6,30-44; Lk 9,10-17; 2K0d 4,42-44
Danach fuhr Jesus uber den See von Galilda bei Tiberias.
V. 23; 21,1

Joh 6,2 Und es folgte ihm eine grof3e Volksmenge nach, weil sie seine Zeichen sahen, die er an den Kranken tat.
vgl. Kap. 2,23

Joh 6,3 Jesus aber ging auf den Berg und saf3 dort mit seinen Jingern beisammen.
V. 15
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Joh 6,4 Es war aber das Passah nahe, das Fest der Juden.
Kap. 2,13
Joh 6,5 Da nun Jesus die Augen erhob und sah, daf3 eine groRe Volksmenge zu ihm kam, sprach er zu Philippus@:
Wo kaufen wir Brot, damit diese essen kénnen?
(@) Kap. 1,44-45
Joh 6,6 (Das sagte er aber, um ihn auf die Probe zu stellen, denn er selbst wul3te wohl, was er tun wollte.)
1Mo 22,1; 5Mo 8,2.16

Joh 6,7 Philippus antwortete ihm: Fir 200 Denare Brot reicht nicht aus fiir sie, daR jeder von ihnen auch nur ein wenig
bekommt!
4Mo 11,21-23; 2Chr 25,9

Joh 6,8 Da sprach einer von seinen Jingern, Andreas, der Bruder des Simon Petrus, zu ihm:
Kap. 1,40-41

Joh 6,9 Es ist ein Knabe hier, der hat fiinf Gerstenbrote und zwei Fische; doch was ist das fiir so viele?
2K06 4,43

Joh 6,10 Jesus aber sprach: LaRt die Leute sich setzen! Es war namlich viel Gras an dem Ort. Da setzten sich die
Manner; es waren etwa 5000.
2Kor 9,8-9; Phil 4,19

Joh 6,11 Und Jesus nahm die Brote, sagte Dank& und teilte sie den Jingern aus, die Jinger aber denen, die sich
gesetzt hatten; ebenso auch von den Fischen, soviel sie wollten.
(@) V. 23; Lk 22,19; 24,30

Joh 6,12 Und als sie geséattigt waren, sprach er zu seinen Jiingern: Sammelt die Uibriggebliebenen Brocken, damit
nichts verdirbt!
Ps 103,1-5; Mt 15,27

Joh 6,13 Da sammelten sie und fillten zwdlf Kérbe mit Brocken von den fiinf Gerstenbroten, die denen tbriggeblieben
waren, welche gegessen hatten.
Spr 11,24-25

Joh 6,14 Als nun die Leute das Zeichen sahen, das Jesus getan hatte, sprachen sie: Das ist wahrhaftig der Prophet,
der in die Welt kommen soll!
Kap. 7,40; 5Mo 18,15

Joh 6,15 Da nun Jesus erkannte, dafd sie kommen wiirden, um ihn mit Gewalt zum Kénig zu machen, zog er sich
wiederum auf den Berg zurtick, er allein.
Mt 14,23

Joh 6,16 Jesus geht auf dem See

Als es aber Abend geworden war, gingen seine Jinger hinab an den See,

Joh 6,17 und sie stiegen in das Schiff und fuhren tber den See nach Kapernaum. Und es war schon finster geworden,
und Jesus war nicht zu ihnen gekommen.
Kap. 2,12; 4,46; Mk 6,45

Joh 6,18 Und der See ging hoch, da ein starker Wind wehte.
Ps 107,25-27; 135,7

Joh 6,19 Als sie nun ungefahr 25 oder 30 Stadien gerudert hatten, sahen sie Jesus auf dem See gehen und sich dem

Schiff nahern; und sie fiirchteten sich.
Mt 14,20

Joh 6,20 Er aber sprach zu ihnen: Ich bin's, furchtet euch nicht!

Ps 35,3; Jes 43,1-2; Offb 1,17
Joh 6,21 Da wollten sie ihn in das Schiff nehmen, und sogleich war das Schiff am Land, wohin sie fahren wollten.
Joh 6,22 Das Volk sucht nach AuRRerlichem, nicht nach dem wahren Heil

Am folgenden Tag, als die Volksmenge?@, die am jenseitigen Ufer des Sees stand, gesehen hatte, dal3 kein anderes
Schiff dort war, als nur das eine, in welches seine Jiinger gestiegen waren, und dal Jesus nicht mit seinen Jiingern
in das Schiff gestiegen war, sondern dal3 seine Jinger allein abgefahren waren,

(@) V. 2.22;vgl. V. 26

Joh 6,23 (es kamen aber andere Schiffe von Tiberias nahe an den Ort, wo sie das Brot gegessen hatten nach der
Danksagung des Herrn)

Joh 6,24 - da also die Volksmenge sah, dal3 Jesus nicht dort war, auch nicht seine Jiinger, stiegen auch sie in die
Schiffe und kamen nach Kapernaum und suchten Jesus.
Kap. 1,39; 7,11; 11,56; 12,21; Mk 1,37

Joh 6,25 Und als sie ihn am anderen Ufer des Sees fanden, sprachen sie zu ihm: Rabbi@, wann bist du hierher
gekommen?
(@) Kap. 1,38-39

Joh 6,26 Jesus antwortete ihnen und sprach: Wabhrlich, wahrlich, ich sage euch: Ihr sucht mich nicht deshalb, weil ihr
Zeichen gesehen, sondern weil ihr von den Broten gegessen habt und satt geworden seid.
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Joh 6,27 Wirkt nicht [fiir] die Speise?, die verganglich istl, sondern [fiir] die Speise, die bis ins ewige Leben bleibt, die
der Sohn des Menschen euch geben wird; denn diesen hat Gott, der Vater, bestatigtd?2!
(1) od. die verdirbt. (2) w. versiegelt.
(@) V. 51.58; 4,13-14; Jes 55,2; Mt 6,33; 16,26; Lk 10,42; (b) Kap. 1,33; 5,36; 14,9; Jes 42,1
Joh 6,28 Da sprachen sie zu ihm: Was sollen wir tun, um die Werke Gottes zu wirkenl?
(1) d.h. das zu tun, was vor Gott wohlgeféllig ist und seinem Willen entspricht; es kann auch bedeuten: die von Gott
gewirkten Werke (vgl. V. 29).
Lk 10,25; Apg 2,37; 16,30
Joh 6,29 Jesus antwortete und sprach zu ihnen: Das ist das Werk Gottes, daf3 ihr an den glaubt, den er gesandt
hat.
Apg 10,30-31; 10,34-35; 1Joh 3,23
Joh 6,30 Da sprachen sie zu ihm: Was tust du denn fir ein Zeichen, damit wir sehen und dir glauben? Was wirkst
du?
V. 11; 2,18; 12,37; 1Kor 1,22
Joh 6,31 Unsere Vater haben das Manna gegessen in der Wiiste, wie geschrieben steht: »Brotd aus dem Himmel gab
er ihnen zu essen«.l
(1) vgl. Neh 9,15.
(@) 2Mo 16,14-16; Neh 9,15; Ps 78,24; 1Kor 10,3
Joh 6,32 Jesus Christus - das Brot des Lebens
2Mo 16,4; Ps 78,23-25; 1Kor 10,3-4
Da sprach Jesus zu ihnen: Wahrlich, wahrlich, ich sage euch: Nicht Mose2 hat euch das Brot aus dem Himmel
gegeben, sondern mein Vater gibt euch das wahre Brot aus dem Himmel.
(@) 2Mo 16,4.8

Joh 6,33 Denn das Brot Gottes ist derjenige, der aus dem Himmel herabkommt und der Welt Leben gibt.
V. 51.58; Phil 1,21

Joh 6,34 Da sprachen sie zu ihm: Herr, gib uns allezeit dieses Brot!
Kap. 4,15

Joh 6,35 Jesus aber sprach zu ihnen: Ich bin das Brot des Lebens?.1 Wer zu mir kommt, den wird nicht hungernd, und
wer an mich glaubt, den wird niemals durstenC.
(1) Dies ist die erste der sieben »Ich bin« - Offenbarungen Jesu Christi (vgl. Joh 8,12; 9,5; 10,7.9; 10,11.14; 11,25;
14,6; 15,1.5.)
(@) vgl. Kap. 11,25; 14,6; (b) Jes 55,2-3; Offb 7,16; (c) Kap. 4,14; 7,37-38
Joh 6,36 Aber ich habe es euch gesagt, daR ihr mich gesehen habt und doch nicht glaubt.
vgl. Kap. 5,39-40; Lk 16,31
Joh 6,37 Alles, was mir der Vater gibt, wird zu mir kommen; und wer zu mir kommt, den werde ich nicht
hinausstol3en.
Kap. 17,2; Jes 55,7; Mt 11,28; Lk 23,43; Apg 13,48; 1Tim 1,15

Joh 6,38 Denn ich bin aus dem Himmel herabgekommen, nicht damit ich meinen Willen tue, sondern den Willen
dessen, der mich gesandt hat.
Kap. 5,30; Phil 2,8

Joh 6,39 Und das ist der Wille des Vaters, der mich gesandt hat, daf3 ich nichts verliere2 von allem, was er mir
gegeben hat, sondern daR ich es auferweckeP am letzten Tag.
(@) Kap. 10,28; 17,12; Mt 18,14; (b) Rém 8,11; 1Th 4,14

Joh 6,40 Das ist aber der Wille dessen, der mich gesandt hat, daR jeder, der den Sohn sieht und an ihn glaubt, ewiges
Leben hat; und ich werde ihn auferwecken am letzten Tag.
V. 47.54; 3,16.36

Joh 6,41 Da murrten2 die Juden Uber ihn, weil er gesagt hatte: Ich bin das Brot, das aus dem Himmel herabgekommen
ist,
(@) Lk 5,30; 1Kor 10,10

Joh 6,42 und sie sprachen: Ist dieser nicht Jesus, der Sohn Josephs, dessen Vater und Mutter wir kennen? Wie kann
dieser denn sagen: Ich bin aus dem Himmel herabgekommen?
Kap. 1,45-46; 7,27; Mk 6,3; Lk 4,22

Joh 6,43 Da antwortete Jesus und sprach zu ihnen: Murrt nicht untereinander!

Joh 6,44 Niemand kann zu mir kommen, es sei denn, daf3 ihn der Vater zieht, der mich gesandt hat; und ich werde ihn
auferwecken am letzten Tag.
Mt 16,17; Apg 13,48; 16,14; Phil 2,13

Joh 6,45 Es steht geschrieben in den Propheten: »Und sie werden alle von Gott gelehrt sein«.l Jeder nun, der vom
Vater gehdrt und gelernt hat, kommt zu mir.
(1) vgl. Jes 54,13.
Hi 36,22; Jes 54,13; 1Kor 2,12

Joh 6,46 Nicht, daf® jemand den Vater gesehen hatte; nur der, welcher von Gott ist, der hat den Vater gesehen.
Kap. 1,18; Lk 10,22

Joh 6,47 Wahrlich, wahrlich, ich sage euch: Wer an mich glaubt, der hat ewiges Leben.
V. 40; 3,36; Apg 16,31
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Joh 6,48 |ch bin das Brot des Lebens.
V. 33.35

Joh 6,49 Eure Vater haben das Manna gegessen in der Wiste und sind gestorben;

Joh 6,50 dies ist das Brot, das aus dem Himmel herabkommt, damit, wer davon i3t, nicht stirbt.
V. 35.58

Joh 6,51 |ch bin das lebendige Brot, das aus dem Himmel herabgekommen ist. Wenn jemand von diesem Brot if3t, so
wird er leben in Ewigkeit. Das Brot aber, das ich geben werde, ist mein Fleisch, das ich geben werde fiir das Leben
der Welt.

Hebr 9,28; 10,5; 1Joh 2,2

Joh 6,52 Da stritten die Juden untereinander und sprachen: Wie kann dieser uns [sein] Fleisch zu essen geben?
Kap. 3,4.9

Joh 6,53 Darum sprach Jesus zu ihnen: Wahrlich, wahrlich, ich sage euch: Wenn ihr nicht das Fleisch des
Menschensohnes ef3t und sein Blut trinkt, so habt ihr kein Leben in euch.
1Kor 10,16-17; 11,24-25

Joh 6,54 Wer mein Fleisch i3t und mein Blut@ trinkt, der hat ewiges Leben, und ich werde ihn auferwecken am letzten
Tag.

(@) 3Mo 17,11; 1Joh 1,7

Joh 6,55 Denn mein Fleisch ist wahrhaftig Speise, und mein Blut ist wahrhaftig Trank.
V. 35; Mt 26,26-28; Lk 22,19-20

Joh 6,56 Wer mein Fleisch it und mein Blut trinkt, der bleibt in mir und ich in ihm.
Gal 2,20; Eph 3,17; 1Joh 4,15

Joh 6,57 Wie mich der lebendige Vater gesandt hat und ich um des Vaters willen lebe, so wird auch der, welcher mich
iRt, um meinetwillen leben.

Kap. 5,26; Phil 1,21; Kol 3,3-4
Joh 6,58 Dies ist das Brot, das aus dem Himmel herabgekommen ist; es ist nicht wie das Manna, das eure Vater

gegessen haben, und sind gestorben; wer dieses Brot if3t, der wird leben in Ewigkeit!
V. 48-51

Joh 6,59 Dies sprach er, als er in der Synagoge von Kapernaum lehrte.
V.24

Joh 6,60 Jesu Worte erzeugen eine Scheidung unter den Jingern
Hebr 4,12-13; 10,38-39; 1Pt 2,6-9
Viele nun von seinen Jungern, die das horten, sprachen: Das ist eine harte Rede! Wer kann sie hdren?
Mt 19,22; 2Pt 3,16

Joh 6,61 Da aber Jesus bei sich selbst erkannte, dald seine Junger dariber murrten, sprach er zu ihnen: Ist euch das
ein Argernis?

Joh 6,62 Wie nun, wenn ihr den Sohn des Menschen dorthin auffahren seht, wo er zuvor war?
Kap. 3,13; Mk 16,19; Apg 1,9-11; Eph 4,8-10

Joh 6,63 Der Geist? ist es, der lebendig macht, das Fleisch niitzt gar nichts. Die Worte, die ich zu euch rede, sind
Geist und sind Lebenb.
(@) Rém 8,5-17; 1Kor 2,14; 2Kor 3,6; (b) V. 68; Spr 13,14

Joh 6,64 Aber es sind etliche unter euch, die nicht glauben. Denn Jesus wul3te@ von Anfang an, wer die waren, die
nicht glaubten, und wer ihn verratend wiirde.
(@) Kap. 2,25; 2Tim 2,19; (b) V. 71

Joh 6,65 Und er sprach: Darum habe ich euch gesagt: Niemand kann zu mir kommen, es sei ihm denn von meinem
Vater gegeben!
V. 44

Joh 6,66 Aus diesem AnlalR zogen sich viele seiner Jiinger zuriick und gingen nicht mehr mit ihm.
V. 15; Lk 9,62; Hebr 10,38

Joh 6,67 Da sprach Jesus zu den Zwoélfen: Wollt2 ihr nicht auch weggehen?
(@) Jos 24,15; Rt 1,11-12; 2Sam 15,19-22

Joh 6,68 Da antwortete ihm Simon Petrus: Herr, zu wem sollen wir gehen? Du hast Worte ewigen Lebens;
Apg 5,20; 2Tim 1,10; 1Joh 5,11

Joh 6,69 und wir haben geglaubt und erkannt, daf? du der Christus bist, der Sohn des lebendigen Gottes!

Joh 6,70 Jesus antwortete ihnen: Habe ich nicht euch Zwolf erwahlta? Und doch ist einer von euch ein Teufel!
(@) Kap. 15,16

Joh 6,71 Er redete aber von Judas, Simons Sohn, dem Ischariot, denn dieser sollte ihn verraten, er, der einer von den
Zwolfen war.

Joh 7,1 Die unglaubigen Bruder Jesu
Joh 15,18-19
Und danach zog Jesus in Galilda umher; denn er wollte nicht in Judda umherziehen, weil die Juden ihn zu tdten
suchten.
V. 25; 5,16
Joh 7,2 Es war aber das Laubhittenfest der Juden nahe.
3Mo 23,34
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Joh 7.3 Da sprachen seine Brider zu ihm: Brich doch auf von hier und zieh nach Judaa, damit auch deine Jinger die
Werke sehen konnen, die du tust!

Joh 7.4 Denn niemand tut etwas im Verborgenen und sucht zugleich 6ffentlich bekannt zu sein. Wenn du diese Dinge
tust, so offenbare dich der Welt!
vgl. Mt 5,15

Joh 7.5 Denn auch seine Bruder glaubten nicht an ihn.

Joh 7,6 Da spricht Jesus zu ihnen: Meine Zeit! ist noch nicht da; aber eure Zeit ist immer bereit.
(1) gr. kairos, d.h. die rechte, gelegene Zeit, der gelegene bzw. gottlich festgesetzte Zeitpunkt.
V.8; 2,4

Joh 7,7 Die Welt kann euch nicht hassen, mich aber haf3t sie; denn ich bezeuge von ihr, daBd ihre Werke bdse2
sind.
Kap. 15,18; (a) Kap. 3,20

Joh 7,8 Geht ihr hinauf zu diesem Fest; ich gehe noch nicht zu diesem Fest hinauf, denn meine Zeit ist noch nicht
erfallt.
V. 30

Joh 7,9 Und als er dies zu ihnen gesagt hatte, blieb er in Galilaa.

Joh 7,10 Jesus lehrt am Laubhiittenfest. Der Unglaube der Juden
Joh 8,19-24
Nachdem aber seine Briider hinaufgegangen waren, ging auch er hinauf zum Fest, nicht 6ffentlich, sondern wie im
Verborgenen.
Kap. 2,13; 5,1
Joh 7,11 Da suchten ihn die Juden wahrend des Festes und sprachen: Wo ist er?
Kap. 1,39; 6,24
Joh 7,12 Und es gab viel Gemurmel seinetwegen unter der Volksmenge. Etliche sagten: Er ist gut!, andere aber
sprachen: Nein, sondern er verfihrt die Leute!
Lk 2,34

Joh 7,13 Doch redete niemand freimitig Gber ihn, aus Furcht vor den Juden.
Kap. 9,22; 1Joh 4,18

Joh 7,14 Als aber das Fest schon zur Hélfte verflossen war, ging Jesus in den Tempel hinauf und lehrte.
Kap. 8,2; 18,20

Joh 7,15 Und die Juden verwunderten sich und sprachen: Woher kennt dieser die Schriften? Er hat doch nicht
studiert!
Mt 13,54; Apg 4,13; Jes 8,14

Joh 7,16 Jesus antwortete ihnen und sprach: Meine Lehre ist nicht von mir, sondern von dem, der mich gesandt
hat.
Kap. 5,19; 8,28; Hebr 1,1

Joh 7,17 ‘Wenn jemand seinen Willen tun will, wird er erkennen, ob diese Lehre von Gott ist, oder ob ich aus mir selbst
rede.
Kap. 8,40-42; Ps 112,4

Joh 7,18 Wer aus sich selbst redet, der sucht seine eigene Ehred&; wer aber die Ehre dessen sucht, der ihn gesandt hat,
der ist wahrhaftigP, und keine Ungerechtigkeit ist in ihm.
(@) Kap. 8,50; Apg 8,9; Gal 1,10; (b) Lk 20,21

Joh 7,19 Hat nicht Mose2 euch das Gesetz gegeben? Und doch tutd keiner von euch das Gesetz. Warum sucht ihr
mich zu tétenC?
(@) Kap. 1,17; 9,28; 5Mo 33,4; (b) Rém 2,17-23; (c) V. 25; 5,18

Joh 7,20 Die Menge antwortete und sprach: Du hast einen Damona@! Wer sucht dich zu téten?
(@) Kap. 8,48.52

Joh 7,21 Jesus antwortete und sprach zu ihnen: {Ein} Werk habe ich getan, und ihr alle verwundert euch.

Joh 7,22 Darum [sage ich euch:] Mose hat euch die Beschneidung gegeben (nicht dal3 sie von Mose kommt, sondern
von den Vatern), und ihr beschneidet den Menschen am Sabbat.
3Mo 12,3; 1Mo 17,10-14; Rém 4,11

Joh 7,23 Wenn ein Mensch am Sabbat die Beschneidung empféngt, damit das Gesetz Moses nicht tbertreten wird,
was zurnt ihr mir denn, daB ich den ganzen Menschen am Sabbat gesund gemacht habe?
Kap. 5,9.14.16; Mt 12,1.5.8

Joh 7,24 Richtet nicht nach dem Augenschein, sondern féllt ein gerechtes Urteil!
Ps 82,2

Joh 7,25 |st Jesus der Christus?
Mt 16,13-17
Da sprachen etliche von Jerusalem: Ist das nicht der, den sie zu téten suchen?
V. 19-20

Joh 7,26 Und siehe, er redet2 6ffentlich, und sie sagen ihm nichts. Haben etwa die OberstenP wirklich erkannt, daR
dieser in Wahrheit der Christus ist?
(@) Ps 40,10; (b) V. 48
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Joh 7,27 Doch von diesem wissen2 wir, woher er ist; wenn aber der Christus kommt, so wird niemand wissen, woher er
ist.
(@) Kap. 6,42

Joh 7,28 Da rief Jesus, wahrend er im Tempel lehrte, und sprach: Ja, ihr kennt mich und wif3t, woher ich bin! Und doch
bin ich nicht von mir selbst gekommen?2, sondern der ist wahrhaftigP, der mich gesandt hat, den ihr nichtC kennt.
(a) Kap. 8,42; (b) Kap. 8,26; Rom 3,4; 1Joh 5,20; (c) Kap. 8,19.55; Hos 4,1

Joh 7,29 |ch aber kenne ihn, weil ich von ihm bin, und er hat mich gesandta.
Lk 10,22; (a) Kap. 5,38; 1Joh 4,9-10

Joh 7,30 Da suchten sie ihn zu ergreifen; aber niemand legte Hand an ihn, denn seine Stunde@ war noch nicht
gekommen.
(@) Kap. 8,20; 13,1

Joh 7,31 Viele aber aus der Volksmenge glaubten2 an ihn und sprachen: Wenn der Christus kommt, wird er wohl mehr
ZeichenD tun als die, welche dieser getan hat?
(@) Kap. 4,39.42; 8,30; (b) Kap. 2,23; 3,2

Joh 7,32 Die Pharisder horten, dalR die Menge diese Dinge iber ihn murmelte; darum sandten die Pharisaer und die
obersten Priester Diener ab, um ihn zu ergreifen.
Lk 22,47

Joh 7,33 Da sprach Jesus zu ihnen: Noch eine kleine Zeit bin ich bei euch, und dann gehe ich hin zu dem, der mich
gesandt hat.
Kap. 12,35; 13,33; 16,5

Joh 7,34 |hr werdet mich suchen und nicht finden; und wo ich bin, dorthin kénnt ihr nicht kommen.
Kap. 8,21; Hos 5,6; Am 8,12

Joh 7,35 Da sprachen die Juden untereinander: Wohin will er denn gehen, daf? wir ihn nicht finden sollen? Will er etwa
zu den unter den Griechen@ Zerstreuten gehen und die Griechen lehren?
(@) Kap. 12,20-21; Apg 11,20-21; 17,4; Rom 10,12; 1Kor 12,13; Gal 3,28

Joh 7,36 Was ist das flr ein Wort, das er sprach: Ihr werdet mich suchen und nicht finden, und wo ich bin, dorthin
konnt ihr nicht kommen?
Kap. 16,17-18

Joh 7,37 Strome lebendigen Wassers
Joh 4,10-14; Offb 22,17
Aber am letzten, dem grof3en Tag2 des Festes stand Jesus auf, rief und sprach: Wenn jemand dirstet, der komme
zu mir und trinkeb!
(@) 3Mo 23,36; (b) Jes 55,1; 1Kor 10,4; Offb 21,6

Joh 7,38 Wer an mich glaubt, wie die Schrift gesagt hat, aus seinem Leib werden Strdme lebendigen Wassers
flieBen.
Kap. 4,14; Spr 18,4; Jes 35,6-7; 58,11; Jer 31,12

Joh 7,39 Das sagte er aber von dem Geist@, den die empfangen sollten, welche an ihn glauben; denn der Heilige Geist
war noch nicht da, weil Jesus noch nicht verherrlicht? war.
(@) Apg 2,38; Eph 1,13; Jes 44,3; Joel 3,1; (b) Apg 2,33; Eph 4,8

Joh 7,40 Spaltung unter den Juden
Lk 12,51; Jer 8,8-9
Viele nun aus der Volksmenge sagten, als sie das Wort horten: Dieser ist wahrhaftig der Prophet.
Kap. 6,14

Joh 7,41 Andere sprachen: Dieser ist der Christus?! Andere aber sagten: Kommt der Christus denn aus GalilaaP?
(@) Kap. 6,69; (b) V. 52; 1,45-46

Joh 7,42 Sagt nicht die Schrift, daR der Christus aus dem Samena Davids kommt und aus dem Dorf Bethlehemb, wo
David war?
(@) Ps 132,11; Jer 23,5; (b) Mi 5,1; 1Sam 17,12

Joh 7,43 Es entstand nun seinetwegen eine Spaltung unter der Volksmenge.

Joh 7,44 Und etliche von ihnen wollten ihn ergreifen, doch legte niemand Hand an ihn.
V. 30

Joh 7,45 Nun kamen die Diener zu den obersten Priestern und Phariséern zuriick, und diese sprachen zu ihnen:
Warum habt ihr ihn nicht gebracht?

Joh 7,46 Die Diener antworteten: Nie hat ein Mensch so geredet wie dieser Mensch!
Mt 7,29; Lk 4,22; Ps 45,3; Offb 19,13

Joh 7,47 Da antworteten ihnen die Phariséaer: Seid auch ihr verfihrt2 worden?
(@) 2Ko6 18,29-31

Joh 7,48 Glaubt auch einer von den Obersten oder von den Pharisaern an ihn?
Kap. 12,42; 1Kor 1,26

Joh 7,49 Aber dieser Pobel, der das Gesetz nicht kennt, der ist unter dem Fluch!
Kap. 9,34

Joh 7,50 Da spricht zu ihnen Nikodemus, der bei Nacht zu ihm gekommen war, und der einer der lhren war:
Kap. 3,1-2
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Joh 7,51 Richtet unser Gesetz einen Menschen, es sei denn, man habe ihn zuvor selbst gehort und erkannt, was er
tut?
5Mo 1,17; 19,16-18; Spr 18,13

Joh 7,52 Sje antworteten und sprachen zu ihm: Bist du etwa auch aus Galildéa? Forsche nach und sieh: Kein Prophet
ist aus Galilaa hervorgegangen!
Kap. 1,45; Jes 9,1

Joh 7,53 Und so ging jeder in sein Haus.

Joh 8,1 Jesus und die Ehebrecherin
S5Mo 22,22; Joh 3,17; Rom 2,1-3.17-23
Jesus aber ging an den Olberg.

Joh'8,2 Und friih am Morgen kam er wieder in den Tempel, und alles Volk kam zu ihm; und er setzte sich und lehrte
sie.
Lk 21,38; Pred 11,6

Joh 8,3 Da brachten die Schriftgelehrten und Pharisder eine Frau zu ihm, die beim Ehebruch ergriffen worden war,
stellten sie in die Mitte

Joh 8,4 und sprachen zu ihm: Meister, diese Frau ist wahrend der Tat beim Ehebruch ergriffen worden.

Joh 85 Im Gesetz aber hat uns Mose geboten, daf? solche gesteinigt werden sollen. Was sagst nun du?
3Mo 20,10; Jes 50,4

Joh 8,6 Das sagten sie aber, um ihn zu versuchen2, damit sie ihn anklagen kdnnten. Jesus aber biickte sich nieder
und schrieb® mit dem Finger auf die Erde.
(@) Mt 19,3; 22,15; (b) Jer 17,13; Dan 5,5

Joh 8,7 Als sie nun fortfuhren, ihn zu fragen, richtete er sich auf und sprach zu ihnen: Wer unter euch ohne Siinde ist,
der werfe den ersten Stein auf sie!
Rdm 2,22

Joh 8,8 Und er biickte sich wiederum nieder und schrieb auf die Erde.

Joh 8,9 Als sie aber das horten, gingen sie - von ihrem Gewissen Uberfiihrt - einer nach dem anderen hinaus,
angefangen von den Altesten bis zu den Geringsten; und Jesus wurde allein gelassen, und die Frau, die in der
Mitte stand.

Roém 2,1; Hebr 4,12

Joh 8,10 Da richtete sich Jesus auf, und da er niemand sah als die Frau, sprach er zu ihr: Frau, wo2 sind jene, deine
Anklager? Hat dich niemand verurteilt?

(@) Jes41,11-12

Joh 8,11 Sje sprach: Niemand, Herr! Jesus sprach zu ihr: So verurteile2 ich dich auch nicht. Geh hin und siindigeP
nicht mehr!

(@) V. 15; 3,17; Ps 103,13-14; (b) Kap. 5,14; R6ém 5,20; 6,1

Joh 8,12 Jesus Christus - das Licht der Welt
Joh 1,4-5.9-12; 5,36-37; 12,46-50
Nun redete Jesus wieder zu ihnen und sprach: Ich bin das Licht2 der Welt. Wer mir nachfolgt, wird nicht in der
Finsternis® wandeln, sondern er wird das Licht des Lebens haben.

(@) Kap. 9,5; Jes 60,1; Eph 5,14; Offb 21,23; (b) Kap. 12,35.46; 2Mo 13,21; Spr 4,19

Joh 8,13 Da sprachen die Phariséer zu ihm: Du legst von dir selbst Zeugnis ab; dein Zeugnis ist nicht
glaubwiirdig!
Kap. 5,31-32

Joh 8,14 Jesus antwortete und sprach zu ihnen: Auch wenn ich von mir selbst Zeugnis ablege, so ist mein Zeugnis
doch glaubwirdig, denn ich weil3, woher ich gekommen bin und wohin ich gehe; ihr aber wif3t nicht, woher ich
komme und wohin ich gehe.
Kap. 3,11.13; 9,29

Joh 8,15 ]hr richtet nach dem Fleisch; ich richte niemand.
Kap. 3,17

Joh 8,16 Aber auch wenn ich richte, so ist mein Gericht wahrhaftig; denn ich bin nicht allein@, sondern ich und der
Vater, der mich gesandt hat.
(@) V. 29; 16,32

Joh 8,17 Es steht aber auch in eurem Gesetz geschrieben, dafd das Zeugnis zweier Menschen glaubwiirdig ist.
5Mo 17,6; Hebr 10,28

Joh 8,18 |ch bin es, der ich von mir selbst Zeugnis gebe, und der Vater, der mich gesandt hat, gibt auch Zeugnis von
mir.
Kap. 5,36-37

Joh 8,19 Da sprachen sie zu ihm: Wo ist dein Vater? Jesus antwortete: Ihr kennt weder mich noch meinen Vater.
Wenn ihr mich kennen wiirdet, so wiirdet ihr auch meinen Vater kennen.
V. 55; 16,3

Joh 8,20 Diese Worte redete Jesus bei dem Opferkasten@, als er im Tempel lehrte; und niemand ergriff ihn, denn seine
Stundeb war noch nicht gekommen.
(@) Mk 12,41; (b) Kap. 7,30
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Joh 8,21 Nun sprach Jesus wiederum zu ihnen: Ich gehe fort, und ihr werdet mich suchen@, und ihr werdet in eurer
Suinde sterbenP. Wohin ich gehe, dorthin kénnt ihr nicht kommenC!
(@) Kap. 7,34; (b) Kap. 3,36; Spr 11,7; (c) Kap. 13,33; Mk 10,38

Joh 8,22 Da sagten die Juden: Will er sich etwa selbst téten, dal3 er spricht: Wohin ich gehe, dorthin kénnt ihr nicht
kommen?

Joh 8,23 Und er sprach zu ihnen: Ihr seid von unten, ich bin von oben2. Ihr seid von dieser Weltb, ich bin nicht von
dieser Welt.
(@) Kap. 3,31; 1Kor 15,47; (b) Kap. 17,16; 18,36

Joh 8,24 Darum habe ich euch gesagt, daB ihr in euren Siinden sterben werdet; denn wenn ihr nicht glaubt, daf3 ich es
bin, so werdet ihr in euren Siinden sterben.
(1) w. dal3 ich bin. Manche Ausleger sehen hier einen Bezug zu dem at. Gottesnamen »Ich bin, der ich bin« (2Mo
3,14).
Mk 16,16; 1Joh 2,22

Joh 825 Da sagten sie zu ihm: Wer2 bist du? Und Jesus sprach zu ihnen: Zuerst das, was ich euch eben sage!
(@) Lk 22,67

Joh 8,26 |ch habe vieles Uber euch zu reden und zu richten; aber der, welcher mich gesandt hat, ist wahrhaftig@, und
was ich von ihm gehort habe, das redeP ich zu der Welt.
(@) Kap. 7,28; 5Mo 32,4; Jes 65,16; (b) V. 28.40

Joh 8,27 Sje verstanden aber nicht, dafl} er vom Vater zu ihnen redete.
Mt 13,14

Joh 8,28 Darum sprach Jesus zu ihnen: Wenn ihr den Sohn des Menschen erhéht2 haben werdet, dann werdet ihr
erkennen, daR ich es bin; und ich tue nichts® von mir selbst aus, sondern wie mich mein Vater gelehrt hat, so rede
ich.

(@) Kap. 3,14; 12,32; (b) Kap. 5,19.30; Jes 50,4-6

Joh 8,29 Und der, welcher mich gesandt hat, ist mit mir; der Vater laf3t mich nicht allein2, denn ich tue allezeit, was ihm

wohlgefalltb.
(@) V. 16; 16,32; Ps 73,23; (b) 1Joh 3,22

Joh 8,30 Als er dies sagte, glaubten viele an ihn.

Kap. 10,42

Joh 8,31 Allein die gottliche Wahrheit macht frei. Die Ursache fir den Widerstand gegen die Wahrheit
1Joh 1,5-10; 2Kor 4,3-4; Gal 3,7.29
Da sprach Jesus zu den Juden, die an ihn glaubten: Wenn ihr in meinem Wort bleibt, so seid ihr wahrhaftig meine
Junger,
Kol 1,23; 2,6-7; 1Joh 2,24
Joh 8,32 und ihr werdet die Wahrheit erkennen, und die Wahrheit wird euch frei@ machen!
(@) Rom 6,22; Jak 1,25

Joh 8,33 Sje antworteten ihm: Wir sind Abrahams Samel und sind nie jemandes Knechte gewesen; wie kannst du da
sagen: lhr sollt frei werden?
(1) bildhaft fir Nachkommen.
1Mo 15,13; Neh 9,36; Jes 26,13

Joh 8,34 Jesus antwortete ihnen: Wabhrlich, wabhrlich, ich sage euch: Jeder, der die Siinde tut, ist ein Knecht der
Siinde.
R6m 6,16; 2Pt 2,19

Joh 835 Der Knecht@ aber bleibt nicht ewig im Haus; der Sohn bleibt ewig.
(@) 1Mo 21,10; Gal 4,25

Joh 8,36 Wenn euch nun der Sohn frei machen wird, so seid ihr wirklich frei.
Rom 8,2; Gal 4,7; 5,1

Joh 8,37 Ich weil, daR ihr Abrahams Same seid; aber ihr sucht mich zu téten2, denn mein WortD findet keinen Raum
in euch.
(@) Kap. 7,1.32; (b) V. 43; 2Kor 4,3-4

Joh 8,38 |ch rede?@, was ich bei meinem Vaterd gesehen habe; so tut auch ihr, was ihr bei eurem Vater gesehen
habt.
(@) V. 26;3,11; (b) V. 44

Joh 8,39 Sje antworteten und sprachen zu ihm: Abraham ist unser Vaterd! Jesus spricht zu ihnen: Wenn ihr Abrahams
Kinder wart, so wirdet ihr Abrahams Werke tun.
(@) V. 56; Rom 4,11-12.18; Jak 2,21

Joh 8,40 Nun aber sucht ihr mich zu tdten, einen Menschen, der euch die Wahrheit gesagt hat, die ich von Gott gehort
habe; das hat Abraham nicht getan.
1Mo 18,19

Joh 8,41 |hr tut die Werke eures Vaters@l Da sprachen sie zu ihm: Wir sind nicht unehelich geborenl; wir haben
{einen} Vater: Gott!

(1) w. durch Hurerei gezeugt.
(@) V. 44; Jes 57,4; 63,16
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Joh 8,42 Da sprach Jesus zu ihnen: Wenn Gott euer Vater ware, so wirdet ihr mich lieben&, denn ich bin von Gott
ausgegangen und gekommen; denn nicht von mir selbst bin ich gekommen, sondern er hat mich gesandtb.
(@) 1Joh 5,1; (b) Kap. 7,28; 17,8

Joh 8,43 Warum versteht ihr meine Rede nicht? Weil ihr mein Wort nicht héren kénnt!
Jer 6,10

Joh 844 |hr habt den Teufel2 zum Vater, und was euer Vater begehrt, wollt ihr tun! Der war ein Menschenmdrderb von
Anfang an und steht nicht in der Wahrheit, denn Wahrheit ist nicht in ihm. Wenn er die Luge redet, so redet er aus
seinem Eigenen, denn er ist ein LignerC und der Vater derselben.

(@) Mt 13,38-39; 1Joh 3,8; (b) 1Mo 3,1-6; (c) 1Mo 3,13; Apg 5,3; Offb 12,9

Joh 8,45 Weil aber ich die Wahrheit sage, glaubt ihr mir nicht.

Gal 4,16; 2Tim 4,4

Joh 8,46 Wer unter euch kann mich einer Stinde beschuldigen? Wenn ich aber die Wahrheit sage, warum glaubt ihr

mir nicht?
Hebr 7,26; 1Pt 2,22

Joh 8,47 Wer aus Gott ist, der hort die Worte Gottes; darum hort ihr nicht, weil ihr nicht aus Gott seid.

Kap. 10,26-27; 1Joh 4,6

Joh 8,48 Entehrung und Ablehnung des Sohnes Gottes
Ro6m 10,21; Apg 7,51; Mt 23,37-39; Hebr 12,3
Da antworteten die Juden und sprachen zu ihm: Sagen wir nicht mit Recht, dal3 du ein Samariter2 bist und einen
Damonb hast?
(@) Kap. 4,9; (b) Kap. 7,20

Joh 8,49 Jesus erwiderte: Ich habe keinen Damon, sondern ich ehre meinen Vater, und ihr entehrt mich.
Kap. 5,23; 7,18

Joh 8,50 |ch aber suche nicht meine Ehre@; es ist Einer, der sie sucht und der richtetb.
(@) Kap. 5,41; (b) 1Pt 2,23

Joh 851 Wahrlich, wahrlich, ich sage euch: Wenn jemand mein Wort bewahrtl, so wird er den Tod nicht sehen in
Ewigkeit!
(1) d.h. auch: an ihm festhalt, es befolgt.
Kap. 11,25-26

Joh 8,52 Da sprachen die Juden zu ihm: Jetzt erkennen wir, dal3 du einen Damon hast! Abraham ist gestorben und die
Propheten, und du sagst: Wenn jemand mein Wort bewahrt, so wird er den Tod nicht schmecken in Ewigkeit!
Sach 1,5

Joh 8,53 Bist du gréRer als unser Vater Abraham, der gestorben ist? Und die Propheten sind auch gestorben. Was
machst du aus dir selbst?
Kap. 4,12

Joh 8,54 Jesus antwortete: Wenn ich mich selbst ehre, so ist meine Ehre nichts; mein Vater ist es, der mich ehrt, von
dem ihr sagt, er sei euer Gott.
Kap. 5,37; 17,1; 2Pt 1,17

Joh 8,55 Und doch habt ihr ihn nicht erkannt; ich aber kenne ihn. Und wenn ich sagen wirde: Ich kenne ihn nicht!, so
ware ich ein Lugner, gleich wie ihr. Aber ich kenne ihn und halte sein Wort.
Tit 1,16; 1Joh 2,4

Joh 8,56 Abraham, euer Vater, frohlockte, dafl3 er meinen Tag sehen sollte; und er sah ihn und freute sich.
Hebr 11,13; Mt 13,17

Joh 8,57 Da sprachen die Juden zu ihm: Du bist noch nicht 50 Jahre alt und hast Abraham gesehen?

Joh 8,58 Jesus sprach zu ihnen: Wabhrlich, wahrlich, ich sage euch: Ehe Abraham war, bin ich!
Mi 5,1; Kol 1,17; Offb 1,8.17

Joh 8,59 Da hoben sie Steine@ auf, um sie auf ihn zu werfen. Jesus aber verbarg sich und ging zum Tempel hinaus,
mitten durch sie hindurch, und entkamb so.
(@) Kap. 10,31; (b) Lk 4,30
Joh 9,1 Die Heilung eines Blindgeborenen
Jes 35,5; 42,7; Mal 3,20; 2Kor 4,6
Und als er vorbeiging, sah er einen Menschen, der blind war von Geburt an.
V. 32

Joh 9,2 Und seine Jinger fragten ihn und sprachen: Rabbi, wer hat gesiindigt, so daf3 dieser blind geboren ist, er oder
seine Eltern?

Joh 9,3 Jesus antwortete: Weder dieser hat gesiindigt2 noch seine Eltern; sondern an ihm sollten die WerkeP Gottes
offenbar werden!
(@) Lk 13,2-5; (b) Kap. 11,4; Ps 146,8

Joh 9.4 |ch mul die Werke dessen wirken, der mich gesandt hat, solange es Tag ist; es kommt die Nacht, da niemand
wirken kann.
Lk 2,49

Joh 9,5 Solange ich in der Welt bin, bin ich das Licht der Welt.
Kap. 8,12; Lk 1,78-79; 2,32
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Joh 9,6 Als er dies gesagt hatte, spie er auf die Erde und machte einen Brei mit dem Speichel und strich den Brei auf
die Augen des Blinden
Mk 8,23

Joh 9,7 und sprach zu ihm: Geh hin, wasche dich im Teich Siloah2 (das heiRt iibersetzt: »Der Gesandteb«)! Da ging er
hin und wusch sich und kam sehend wieder.
2K06 5,10-14; (a) Neh 3,15; Jes 8,6; (b) V. 4

Joh 9,8 Die Nachbarn nun, und die ihn zuvor als Blinden gesehen hatten, sprachen: Ist das nicht der, welcher dasaf3a
und bettelte?
Rt 1,19; (a) Apg 3,2

Joh 9,9 Etliche sagten: Er ist's! - andere aber: Er sieht ihm &hnlich! Er selbst sagte: Ich bin's!

Joh 9,10 Da sprachen sie zu ihm: Wie sind deine Augen gedtffnet worden?
V. 15.26; Pred 11,5

Joh 9,11 Er antwortete und sprach: Ein Mensch, der Jesus heil3t, machte einen Brei und bestrich meine Augen und
sprach zu mir: Geh hin zum Teich Siloah@ und wasche dich! Als ich aber hinging und mich wusch, wurde ich
sehend.

(@) V. 7; Neh 3,15; Jes 8,6

Joh 9,12 Da sprachen sie zu ihm: Wo ist er? Er antwortete: Ich weil3 es nicht!
vgl. Kap. 5,12-13

Joh 9,13 Verhdr des Geheilten durch die Phariséer
Mt 23,13; Joh 10,37-38
Da fuhrten sie ihn, der einst blind gewesen war, zu den Pharisaern.

Joh 9,14 Es war aber Sabbat, als Jesus den Teig machte und ihm die Augen &ffnete.
Kap. 5,10

Joh 9,15 Nun fragten ihn auch die Pharisder wieder, wie er sehend geworden war. Und er sprach zu ihnen: Einen Brei
hat er auf meine Augen gelegt, und ich wusch mich und bin nun sehend!
V. 10.26-27

Joh 9,16 Da sprachen etliche von den Pharisaern: Dieser Mensch ist nicht von Gott, weil er den Sabbat2 nicht halt!
Andere sprachen: Wie kann ein siindiger Mensch solche ZeichenP tun? Und es entstand eine SpaltungC unter
ihnen.

(@) Lk 6,7.9; 13,14-15; (b) V. 31, 3,2; (c) Kap. 7,12.43

Joh 9,17 Sje sprachen wiederum zu dem Blinden: Was sagst du von ihm, weil er dir die Augen getffnet hat? Er aber
sprach: Er ist ein Propheta!
(@) Kap. 4,19; Lk 7,16

Joh 9,18 Nun glaubten die Juden nicht von ihm, daf3 er blind gewesen und sehend geworden war, bis sie die Eltern des
Sehendgewordenen gerufen hatten.
1Mo 19,14

Joh 9,19 Und sie fragten sie und sprachen: Ist@ das euer Sohn, von dem ihr sagt, daf3 er blind geboren ist? Wieso ist
er denn jetzt sehend?
(@) V. 8-9; Apg 3,10; 4,14

Joh 9,20 Seine Eltern antworteten ihnen und sprachen: Wir wissen, daf? dieser unser Sohn ist und daf3 er blind geboren
ist;

Joh 9,21 wieso er aber jetzt sieht, das wissen wir nicht; und wer ihm die Augen getffnet hat, wissen wir auch nicht. Er
ist alt genug; fragt ihn selbst. Er soll selbst fur sich reden!

Joh 9,22 Das sagten seine Eltern deshalb, weil sie die Juden flrchteten2; denn die Juden waren schon
Ubereingekommen, dal3, wenn einer ihn als den Christus anerkennen wirde, dieser aus der Synagoge
ausgeschlossenb werden sollte. 1
(1) Das bedeutete den Ausschlu3 aus dem Judentum und aus seinem religidsen Leben, einschlief3lich des
Tempelbesuchs und der Opfer, aber auch Verfolgung und Achtung im Alltagsleben - eine sehr schwerwiegende
Drohung.

(@) Kap. 7,13; Spr 29,25; (b) Kap. 12,42; 16,2

Joh 9,23 Darum sprachen seine Eltern: Er ist alt genug; fragt ihn selbst!

Joh 9,24 Da riefen sie zum zweitenmal den Menschen, der blind gewesen war, und sprachen zu ihm: Gib Gott die
Ehrea! Wir wissen, daR dieser Mensch ein Siinderb ist.

(@) Jos 7,19; (b) V. 16; 7,24.51; 8,15.46; 1Kor 4,5; 1Joh 2,20

Joh 9,25 Da antwortete jener und sprach: Ob er ein Sinder ist, weil3 ich nicht. Eines weil3 ich: daR ich blind war und
jetzt sehend bin!

Joh 9,26 Sje sprachen aber wiederum zu ihm: Was hat er mit dir gemacht? Wie hat er dir die Augen gedffnet?

Joh 9,27 Er antwortete ihnen: Ich habe es euch schon gesagt, und ihr habt nicht darauf gehért; warum wollt ihr es noch
einmal hoéren? Wollt auch ihr seine Jingerd werden?

(@) vgl. V. 60.66; Lk 9,62

Joh 9,28 Sje beschimpften ihn nun und sprachen: Du bist sein Jinger! Wir aber sind Moses2 Jiinger.
Mt 5,11; (a) Kap. 5,45-46

Joh 9,29 Wir wissen, dafl} Gott zu Mose geredet2 hat; von diesemb aber wissen wir nicht, woher er ist.
(@) Mal 3,22; (b) vgl. Kap. 7,27-28
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Joh 9,30 Da antwortete der Mensch und sprach zu ihnen: Das ist doch verwunderlich, daf3 ihr nicht wil3t2, woher er ist,
und er hat doch meine Augen gedffnetD.
(@) Jes 29,14; Mt 16,2-3; (b) Jes 42,7

Joh 9,31 Wir wissen aber, daR Gott nicht auf Siinder horta; sondern wenn jemand gottesfiirchtigP ist und seinen Willen
tut, den hort er.
(@) Ps 66,18; (b) 1Sam 2,30; Ps 34,16; 145,19; Mal 3,16; 1Joh 3,21-22

Joh 9,32 Von Ewigkeit her hat man nicht gehdrt, daf? jemand einem Blindgeborenen die Augen gedffnet hat.

Joh 9,33 Wenn dieser nicht von Gott wared, so kénnte er nichts tun!
(@) V. 16; 3,2; Apg 5,38-39
Joh 9,34 Sje antworteten und sprachen zu ihm: Du bist ganz in Siinden2 geboren und willst uns lehren? Und sie
stieRenb ihn hinaus.1
(1) d.h. wohl, dal3 sie den Ausschlufd aus der Synagoge (s. V. 22) vollzogen.
(@) V. 2; (b) Jes 66,5
Joh 9,35 Blinde sehen und Sehende werden blind
Lk 10,21; 2Kor 4,3-6; Jes 6,9-10; Mt 15,14
Jesus horte, daB sie ihn ausgestof3en hatten, und als er ihn fand, sprach er zu ihm: Glaubst2 du an den Sohn
Gottes?
Ps 12,6; Zeph 3,19; (a) Kap. 3,16; 20,31; Apg 26,27
Joh 9,36 Er antwortete und sprach: Wer ist es, Herr, damit ich an ihn glaube?

Joh 9,37 Jesus aber sprach zu ihm: Du hast ihn gesehen?, und der mit dir redet, derb ist es!
(@) V. 25; (b) Kap. 4,26
Joh 9,38 Er aber sprach: Ich glaube@, Herr! und fiel® anbetend vor ihm nieder.
(@) Kap. 11,27; 20,28-29; Apg 8,37; (b) Mt 14,33
Joh 9,39 Und Jesus sprach: Ich bin zum Gericht@ in diese Welt gekommen, damit die, welche nicht sehen, sehendP
werden und die, welche sehen, blindC werden.
(@) Lk 2,34; (b) Apg 26,18; 1Pt 2,9; (c) Kap. 3,19; Mt 13,13
Joh 9,40 Und dies horten etliche der Phariséer, die bei ihm waren, und sprachen zu ihm: Sind denn auch wir
blind?
Rom 2,17-21; Offb 3,17
Joh 9,41 Jesus sprach zu ihnen: Wenn ihr blind wart, so hattet ihr keine Siinde; nun sagt ihr aber: Wir sind sehend! -
deshalb bleibt eure Siinde.
Kap. 15,22.24; Lk 12,48; 18,14; Jes 5,21

Joh 10,1 Der gute Hirte
Hes 34,1-19; Jes 40,11; Ps 23; 1Pt 2,24-25; 5,4
Wabhrlich, wahrlich, ich sage euch: Wer nicht durch die Tir in die Schafhiirdel hineingeht, sondern anderswo
hineinsteigt, der ist ein Dieb und ein Rauber.
(1) d.h. ein mit Mauern oder Zaunen geschutzter Weideplatz, in dem oft mehrere Schafherden Giber Nacht bewacht
wurden.
Jer 23,32; 2Kor 11,13; Gal 4,17; 2Joh 1,7

Joh 10,2 Wer aber durch die Tir hineingeht, ist der Hirte der Schafe.
2Kor 2,17; 4,2; 5,11.14

Joh 10,3 Diesem 6ffnet der Tirhiiter, und die Schafe héren2 aufP seine Stimme, und er ruftC seine eigenen Schafe
beim Namen und fiihrtd sie heraus.
(@) Kap. 9,35-38; (b) Kap. 6,37.45; Apg 16,14; (c) Jes 43,1; Rom 8,30; (d) Ps 78,52; Jes 49,9; 55,12

Joh 10,4 Und wenn er seine Schafe herausgelassen hat, geht@ er vor ihnen her; und die Schafe folgen ihm nach, denn
sie kennen seine StimmeD.
(@) Jes 52,12; (b) HI 2,8

Joh 10,5 Einem Fremden aber folgen sie nicht nach, sondern fliehen vor ihm; denn sie kennen die Stimme der
Fremden nicht.
Kap. 9,24-33

Joh 10,6 Dieses Gleichnis sagte ihnen Jesus. Sie verstanden aber nicht@, wovon er zu ihnen redete.
(@) vgl. Kap. 6,41.52.60; 8,27; Mt 13,13.19

Joh 10,7 Da sprach Jesus wiederum zu ihnen: Wabhrlich, wahrlich, ich sage euch: Ich bin die Turl fur die Schafe.
(1) od. der Eingang / Zugang.
Eph 2,18

Joh 10,8 Alle, die vor mir kamen2, sind Diebe und Rauber; aber die Schafe hérten nicht auf sie.
(@) V. 1; Hes 22,25-28; Zeph 3,3-4

Joh 10,9 |ch bin die Tur. Wenn jemand durch mich hineingeht, wird er gerettetd werden und wird ein- und ausgehen
und Weideb finden.
(@) Apg 4,12; Hebr 7,25; (b) Ps 23,1-2; Hes 34,12-16

Joh 10,10 Der Dieb kommt nur, um zu stehlend, zu téten und zu verderben; ich bin ggkommen, damit sie das Lebenb
haben und es im UberfluRc haben.1
(1) od. damit sie Leben und volle Gentige / Gberreiche Fille haben.
(@) Mt 23,13-15; Apg 20,29-30; (b) Kap. 6,33; (c) Kap. 1,16; 7,38
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Joh 10,11 |ch bin der gute Hirte2; der gute Hirte 1aRtP sein Leben fiir die Schafe.
(@) 1Sam 17,30-35; Jes 40,11; Hebr 13,20; 1Pt 2,25; (b) V. 15.17-18; 15,13; Eph 5,3; Mt 20,28
Joh 10,12 Der Mietlingl aber, der kein Hirte ist, dem die Schafe nicht gehéren, sieht den Wolf kommen und verlaRt die
Schafe und flieht; und der Wolf raubt und zerstreut die Schafe.
(1) d.h. der Lohnknecht.
Hes 34,2-6; Sach 11,17

Joh 10,13 Der Mietling aber flieht, weil er ein Mietling ist und sich nicht um die Schafe2 kiimmert.
(@) Mt 9,36; Lk 15,6; 1Pt 2,25; Hes 34,3-8

Joh 10,14 |ch bin der gute Hirte2 und kenneb die Meinen und bin den Meinen bekannt,
(@) V. 11; (b) Spr 27,23; 2Tim 2,19
Joh 10,15 gleichwie der Vater mich kennt2 und ich den Vater kenne; und ich lasseP mein Leben fiir die Schafe.
(@) Mt 11,27; (b) V. 11
Joh 10,16 Und ich habe noch andere Schafe, die nicht aus dieser Schafhiirde sind; auch diese muf ich fiihren, und sie
werden meine Stimme héren, und es wird eine@ Herde und {ein} Hirte sein.
Jes 49,6; Apg 28,28; (a) Kap. 11,52; Eph 2,14-18
Joh 10,17 Darum liebt mich der Vater, weil ich mein Leben lasse, damit ich es wieder nehme.
Mt 3,17; Lk 9,31; Phil 2,8-9; Hebr 2,9; Jes 53,12

Joh 10,18 Niemand nimmt es von mir, sondern ich lasse2 es von mir aus. Ich habe Vollmacht, es zu lassen, und habe
Vollmacht, es wieder zu nehmen. Diesen AuftragP habe ich von meinem Vater empfangen.
(@) Mt 26,53; Tit 2,14; (b) Kap. 6,38

Joh 10,19 Da entstand wiederum eine Spaltung unter den Juden um dieser Worte willen;
Kap. 9,16

Joh 10,20 ynd viele von ihnen sagten: Er hat einen Damon?@ und ist von Sinnenb, weshalb hért ihr auf ihn?
(@) Kap. 7,20; (b) Mk 3,21

Joh 10,21 Andere sagten: Das sind nicht die Worte eines Besessenen. Kann denn ein Damon Blinden die Augen
offnen?
Kap. 9,17.32

Joh 10,22 Es fand aber in Jerusalem das Fest der Tempelweihel statt; und es war Winter.
(1) hebr. Chanukkah; gefeiert im Nov. / Dez. zum Gedenken an die Wiedereinweihung des Tempels 164 v. Chr.,
nach der Entweihung durch Antiochus Epiphanes.

Joh 10,23 Und Jesus ging im Tempel in der Halle Salomos! umher.
(1) vgl. Fn. zu Apg 5,12.
1Ko 7,12; Apg 3,11
Joh 10,24 Da umringten ihn die Juden und sprachen zu ihm: Wie lange héltst du unsere Seele im Zweifel? Bist du der
Christus, so sage es uns frei heraus!
Mt 26,63-64; Mk 14,61-62
Joh 10,25 Jesus antwortete ihnen: Ich habe es euch gesagt, und ihr glaubt nicht. Die Werkea, die ich tue im Namen
meines Vaters, diese geben Zeugnis von mir;
(a) Kap. 5,36
Joh 10,26 aber ihr glaubt nicht, denn ihr seid nicht von meinen Schafen, wie ich euch gesagt habe.
V. 3; 18,37; Ps 95,7
Joh 10,27 Meine Schafe héren meine Stimme, und ich kenne sie, und sie folgenP mir nach;
Kap. 17,8; (a) V. 14; (b) V. 4; 1Joh 2,6; Offb 14,4
Joh 10,28 und ich gebe ihnen ewiges Lebena, und sie werden in Ewigkeit nicht verlorengehen, und niemand wird sie
aus meiner Hand reiRenb.
(@) Rbm 6,23; 1Joh 5,11; (b) R6m 8,35-39; 2Tim 1,12; Hebr 7,25
Joh 10,29 g/lein Vater, der sie mir gegeben hat, ist groBer2 als alle, und niemand kann sie aus der Hand meines Vaters
reiBenb.
(@) Jes 40,18; Dan 4,31-32; Eph 4,6; (b) 1Pt 1,5
Joh 10,30 |ch und der Vater sind eins.
Kap. 1,1; 14,9
Joh 10,31 Unglaube und Widerstand gegen den Sohn Gottes
Joh 8,51-59; 14,9-11
Da hoben die Juden wiederum Steine auf, um ihn zu steinigen.
Kap. 8,59
Joh 10,32 Jesus antwortete ihnen: Viele gute Werke habe ich euch gezeigt von meinem Vater; um welches dieser

Werke willen wollt ihr mich steinigen?
V. 25

Joh 10,33 Die Juden antworteten ihm und sprachen: Nicht wegen eines guten Werkes wollen wir dich steinigen,
sondern wegen Gotteslasterung@, und zwar weil du, der du ein Menschb bist, dich selbst zu GottC machst!
(@) 3Mo 24,16; Mk 2,7; (b) Phil 2,8; Hebr 2,14.17; (c) Kap. 5,18

Joh 10,34 Jesus antwortete ihnen: Steht nicht in eurem Gesetz geschrieben: »Ich habe gesagt: Ihr seid Gétter«1?
(1) Ps 82,6.
Ps 82,6
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Joh 10,35 Wenn es diejenigen Gotter nennt, an die das Wort Gottes erging - und die Schrift kann doch nicht aulZer
Kraft gesetzt werden! -,
(1) od. aufgel6st / zunichte gemacht werden; d.h. sie kann nicht in ihrer Autoritat und bindenden Gultigkeit
aufgehoben werden.
Jes 40,8

Joh 10,36 wieso sagt ihr dann zu dem, den der Vater geheiligt und in die Welt gesandt hat: Du lasterst!, weil ich gesagt
habe: Ich bin Gottes Sohna?
(@) Kap. 1,34; Phil 2,6

Joh 10,37 Wenn ich nicht die Werke meines Vaters tue, so glaubt mir nicht!
Kap. 14,11

Joh 10,38 Tue ich sie aber, so glaubt doch den Werken, wenn ihr auch mir nicht glaubt, damit ihr erkennt und glaubt,
daf der Vater in mir ist und ich in ihm!
Kap. 14,10

Joh 10,39 Da suchten sie ihn wiederum zu ergreifen; doch er entging ihren Handen.
Kap. 8,59
Joh 10,40 Und er zog wieder jenseits des Jordan an den Ort, wo Johannes zuerst getauft hatte, und blieb dort.
Kap. 1,28
Joh 10,41 Und viele kamen zu ihm und sprachen: Johannes hat zwar kein Zeichen getan; aber alles, was Johannes
von diesem gesagt hat, ist wahr!
Kap. 1,30-34; Mt 3,11
Joh 10,42 Und es glaubten dort viele an ihn.
Kap. 4,39.42; 7,31, 8,30
Joh 11,1 Die Auferweckung des Lazarus
Joh 5,20-29; 1Kor 15,20-27.54
Es war aber einer krank, Lazarus von Bethanien aus dem Dorf der Maria und ihrer Schwester Martha,
Lk 10,38-39

Joh11,2 namlich der Maria, die den Herrn gesalbt und seine Fi3e mit ihren Haaren getrocknet hat; deren Bruder
Lazarus war krank.
Kap. 12,3; Mk 14,3

Joh 11,3 Da sandten die Schwestern zu ihm und lieRBen ihm sagen: Herr, siehe, der, den du liebhast, ist krank!
V. 5.36; 5Mo 33,12

Joh 11,4 Als Jesus es horte, sprach er: Diese Krankheit ist nicht zum Tode, sondern zur Verherrlichung Gottes, damit
der Sohn Gottes dadurch verherrlicht wird!
V. 40; 9,3; Ps 118,15-17; Jes 38,19-20
Joh 11,5 Jesus aber liebte Martha und ihre Schwester und Lazarus.
V. 3; 13,1
Joh 11,6 Als er nun horte, daf? jener krank sei, blieb er noch zwei Tage an dem Ort, wo er war.
Kap. 13,7; Jes 55,8-9
Joh 11,7 Dann erst sagte er zu den Jungern: Laf3t uns wieder nach Judéa ziehen!
Kap. 10,40

Joh11,8 Die Junger antworteten ihm: Rabbi, eben noch wollten dich die Juden steinigen@, und du begibst dich wieder
dorthin?
Apg 20,24; (a) Kap. 10,31

Joh11,9 Jesus erwiderte: Hat der Tag nicht zwdlf Stunden? Wenn jemand bei Tag wandelt, so sto3t@ er nicht an, denn
er sieht das Licht dieser Welt.
(@) Kap. 12,35; Spr 3,23; Jer 31,9

Joh 11,10 Wenn aber jemand bei Nacht wandelt, so stof3t er an, weil das Licht nicht in ihm ist.
Kap. 9,4; 12,35

Joh 11,11 Dies sprach er, und danach sagte er zu ihnen: Unser Freund Lazarus ist eingeschlafen’; aber ich gehe hin,
um ihn aufzuwecken.
(1) od. entschlafen.
vgl. Apg 7,60

Joh 11,12 Da sprachen seine Jinger: Herr, wenn er eingeschlafen ist, so wird er gesund werden!

Joh 11,13 Jesus aber hatte von seinem Tod geredet; sie dagegen meinten, er rede vom natirlichen Schiaf.

Joh 11,14 Daraufhin nun sagte es ihnen Jesus frei heraus: Lazarus ist gestorben;

Joh 11,15 ynd ich bin froh um euretwillen, daf ich nicht dort gewesen bin, damit ihr glaubt@. Doch laf3t uns zu ihm
gehen!
(@) Kap. 2,11; 6,29; 20,31

Joh 11,16 Da sprach Thomasa, der Zwilling genannt wird, zu den Mitjingern: Laf3t uns auch hingehen, damit wir mit
ihm sterben!
(@) Kap. 14,5; 20,24-29

Joh 11,17 Als nun Jesus hinkam, fand er ihn schon vier Tage im Grab liegend.
V. 39
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Joh 11,18 Bethanien aber war nahe bei Jerusalem, ungeféahr 15 Stadien2l weit entfernt;
(1) d.h. ca. 3 km.
(@) Kap. 6,19
Joh 11,19 ynd viele von den Juden waren zu denen um Martha und Maria hinzugekommen, um sie wegen ihres
Bruders zu trosten.
1Chr 7,22; Hi 2,11; 6,14; 42,11; R6m 12,15
Joh 11,20 Als Martha nun horte, daf? Jesus komme, lief sie ihm entgegend@; Maria aber blieb im Haus sitzen.
(@) Apg 20,25; 28,15; 1Mo 24,65
Joh 11,21 Da sprach Martha zu Jesus: Herr, wenn du hier gewesen warst, mein Bruder ware nicht gestorben!
V. 37; Lk 24,21

Joh 11,22 Doch auch jetzt weild ich: Was immer du von Gott erbitten wirst, das wird Gott dir geben.
Kap. 9,31; Mt 9,28-29; Roém 4,20-21
Joh 11,23 Jesus spricht zu ihr: Dein Bruder wird auferstehen!

Joh 11,24 Martha spricht zu ihm: Ich weil3, daf3 er auferstehen wird in der Auferstehung am letzten Tag.
Kap. 5,29; Apg 24,15

Joh 11,25 Jesus spricht zu ihr: Ich bin die Auferstehung@ und das Lebenb. Wer an mich glaubt, wird leben, auch wenn
er stirbtC;
(a) Kap. 6,40.44; (b) Kap. 1,4; 5,21; 5,24-26; 1Kor 15,45; Kol 3,4; 1Joh 1,2; 5,11-13; (c) 1Th 4,14

Joh 11,26 und jeder, der lebt und an mich glaubt, wird in Ewigkeit nicht sterben. Glaubst du das?
Kap. 8,51; Offb 2,7

Joh 11,27 Sje spricht zu ihm: Ja, Herr! Ich glaube, dal3 du der Christus bist, der Sohn Gottes, der in die Welt kommen
soll.
Kap. 6,69; 9,38; 1Joh 5,5

Joh 11,28 Und als sie das gesagt hatte, ging sie fort und rief heimlich ihre Schwester Maria und sprach: Der Meistera
ist da und ruftd dich!
(@) Kap. 13,13; 20,16; (b) Mk 10,49

Joh 11,29 Als diese es horte, stand sie schnell auf und begab sich zu ihm.
Mt 11,28

Joh 11,30 Jesus war aber noch nicht in das Dorf gekommen, sondern befand sich an dem Ort, wo Martha ihm
begegnet war.

Joh 11,31 Als nun die Juden, die bei ihr im Haus waren und sie trosteten, sahen, dal3 Maria so schnell aufstand und
hinausging, folgten sie ihr nach und sprachen: Sie geht zum Grab, um dort zu weinen2.
(@) 1Mo 37,35

Joh 11,32 Als aber Maria dorthin kam, wo Jesus war, und ihn sah, fiel sie zu seinen FuRen nieder und sprach zu ihm:
Herr, wenn du hier gewesen warst, mein Bruder wéare nicht gestorbena!
@V.21

Joh 11,33 Als nun Jesus sah, wie sie weinte2, und wie die Juden, die mit ihr gekommen waren, weinten, seufzte er im
Geist und wurde bewegtb
(@) Ps 34,19; Jes 38,5; Lk 7,13; (b) V. 38

Joh 11,34 ynd sprach: Wo habt ihr ihn hingelegt? Sie sprechen zu ihm: Herr, komm und sieh!
Kap. 1,39

Joh 11,35 Jesus weinte.
Jer 14,17; Lk 19,41; Hebr 5,7

Joh 11,36 Da sagten die Juden: Seht, wie hatte er ihn so lieb!

Joh 11,37 Etliche von ihnen aber sprachen: Konnte der, welcher dem Blinden die Augen gedffnet hat, nicht dafir
sorgen, dal3 auch dieser nicht gestorben ware?
Kap. 9,6-7

Joh 11,38 Jesus nun, indem er wieder bei sich selbst seufzte, kam zum Grab. Es war aber eine Héhle2, und ein Steinb
lag darauf.
(@) 1Mo 23,19; (b) Mt 27,60

Joh 11,39 Jesus spricht: Hebt den Stein weg! Martha, die Schwester des Verstorbenen, spricht zu ihm: Herr, er riecht
schon, denn er ist schon vier Tage hier!
Mk 16,3; Lk 24,2

Joh 11,40 Jesus spricht zu ihr: Habe ich dir nicht gesagt: Wenn du glaubst2, wirst du die HerrlichkeitP Gottes sehen?
(@) Mk 9,23; (b) Kap. 1,14; 4,23-26; Jes 35,2

Joh 11,41 Da hoben sie den Stein weg, wo der Verstorbene lag. Jesus aber hob die Augen empor und sprach: Vater,
ich danke dir, da du mich erhdrt@ hast.
(@) V. 22; Apg 10,31; Hebr 5,7

Joh 11,42 |ch aber weil3, dal du mich allezeit erhérst&; doch um der umstehenden Menge willen habe ich es gesagt,
damit sie glauben, daf’ du mich gesandt hast.
V. 4; 12,30; (a) Ps 21,3; 1Joh 4,14

Joh 11,43 Und als er dies gesagt hatte, rief er mit lauter Stimme: Lazarus, komm heraus!
Kap. 5,28; Eph 5,14
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Joh 11,44 Und der Verstorbene@ kam heraus, an Handen und Fif3en mit Grabtlichern umwickelt und sein Angesicht mit
einem SchweiRtuch® umhiillt. Jesus spricht zu ihnen: Bindet ihn los und laRt ihn gehen!
(@) Lk 7,15; 1Ko 17,22; 2K0 4,35; Apg 20,12; (b) Kap. 20,7

Joh 11,45 Viele nun von den Juden, die zu Maria gekommen waren und sahen, was Jesus getan hatte, glaubten an
ihn.
V. 42;10,42; 12,11.17

Joh 11,46 Etliche aber von ihnen gingen zu den Pharisédern und sagten ihnen, was Jesus getan hatte.
Kap. 5,15; 2Kor 2,16

Joh 11,47 Der Mordplan des Hohen Rates
Lk 16,31; Ps 71,10; Lk 20,13-15
Da versammelten die obersten Priester und die Phariséer den Hohen Rat@ und sprachen: Was sollen wir tun?
Denn dieser Mensch tut viele ZeichenD!
Ps 2,2; (a) Mt 5,22; (b) Apg 2,22; 4,16

Joh 11,48 Wenn wir ihn so fortfahren lassen, werden alle an ihn glauben; und dann kommen die Rémer und nehmen
uns das Land und das Volk weg!
Kap. 12,19

Joh 11,49 Einer aber von ihnen, Kajaphas, der in jenem Jahr Hoherpriester war, sprach zu ihnen: lhr erkennt berhaupt
nichts,
Kap. 18,13; Lk 3,2

Joh 11,50 und ihr bedenkt nicht, daf3 es fir uns besser ist, daf? {ein} Mensch fiir das Volk stirbt2, als da das ganze
Volk zugrundegeht!
(@) Kap. 18,14; Lk 2,11; 24,46-47

Joh 11,51 Dies redete er aber nicht aus sich selbst; sondern weil er in jenem Jahr Hoherpriester war, weissagte er; denn
Jesus sollte fur das Volk sterben,
3Mo 16,9; Jes 53,8; Mal 2,7

Joh 11,52 ynd nicht fiir das Volk allein, sondern auch, um die zerstreuten Kinder2 Gottes in EinsP
zusammenzubringen.
Kap. 1,29; 12,32; 1Joh 2,2; Jes 49,6; (a) Kap. 1,12; (b) Kap. 10,16

Joh 11,53 Von jenem Tag an beratschlagten sie nun miteinander, um ihn zu téten.
Mt 26,4; 27,1

Joh 11,54 Darum ging Jesus nicht mehr 6ffentlich2 unter den Juden umher, sondern zog von dort weg in die Gegend
nahe bei der Wiiste, in eine Stadt namens EphraimP, und hielt sich dort auf mit seinen Jiingern.
(@) Kap. 7,1; (b) 2Sam 13,23; 2Chr 13,4

Joh 11,55 Es war aber das Passah@ der Juden nahe. Und viele aus dem ganzen Land gingen vor dem Passah nach
Jerusalem hinauf, um sich zu reinigenb.
(@) Kap. 2,13; 6,4; (b) 2Chr 30,17-20

Joh 11,56 Da suchten?@ sie Jesus und sprachen zueinander, als sie im TempelP standen: Was meint ihr, kommt er nicht
zu dem FestC?
(@) Kap. 6,24; (b) Jes 1,12; Jer 7,4.8-11; (c) Kap. 7,10; 10,22-23

Joh 11,57 Sowohl die obersten Priester als auch die Pharisaer hatten aber einen Befehl gegeben, daf3, wenn jemand
wisse, wo er sei, er es anzeigen solle, damit sie ihn ergreifen kdnnten.
Lk 20,19; 22,2

Joh 12,1 Maria salbt die Fil3e Jesu
Mt 26,6-13; Mk 14,3-9
Sechs Tage vor dem Passah kam Jesus dann nach Bethanien, wo Lazarus war, der tot gewesen war und den er
aus den Toten auferweckt hatte.
Kap. 11,1

Joh 12,2 Sie machten ihm nun dort ein Gastmahl, und Martha? diente. Lazarus® aber war einer von denen, die mit ihm
zu Tisch saRen.1
(1) eig. lagen. Die Gaste lagen nach der damaligen Sitte mit halb aufgerichtetem Oberkorper, auf Kissen gestitzt,
um einen halbhohen Tisch.
(@) Lk 10,40; (b) Kap. 11,2

Joh 12,3 Da nahm Maria2 ein Pfund echten, kostlichen Nardensalbéls, salbte Jesus die FiiRe und trocknete seine
FURe mit ihren Haaren; das Haus aber wurde erfillt vom Geruch des Salbdls.
(@) Kap. 7,38; 11,32; Lk 10,39

Joh 12,4 Da spricht Judas, Simons Sohn, der Ischariot, einer seiner Jiinger, der ihn danach verriet:

Joh 125 Warum hat man dieses Salbél nicht fir 300 Denare@ verkauft und es den Armen gegeben?
(@) Kap. 6,7
Joh 12,6 Das sagte er aber nicht, weil er sich um die Armen kiimmerte, sondern weil er ein Dieb war und den Beutel
hatte und trug, was eingelegt wurde.
Kap. 13,29; 2Ko 5,20-22
Joh 12,7 Da sprach Jesus: Laf sie! Dies hat sie flr den Tag meines Begrabnisses aufbewahrt.
Mt 26,10.12; 2Chr 25,9; 1Kor 4,5
Joh 12,8 Denn die Armen habt ihr allezeit bei euch; mich aber habt ihr nicht allezeit.
Kap. 13,33; Mt 26,11
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Joh 12,9 Es erfuhr nun eine groRe Menge der Juden, daR er dort war; und sie kamen nicht allein um Jesu willen,
sondern auch um Lazarus zu sehen, den er aus den Toten auferweckt hatte.
Kap. 11,43; Apg 3,10-11; 4,14
Joh 12,10 Da beschlossen die obersten Priester, auch Lazarus zu téten?,
(@) Mt 26,4; Lk 18,33; Apg 3,15
Joh 12,11 denn seinetwegen gingen viele Juden hin und glaubten an Jesus.
Kap. 11,45

Joh 12,12 Der Einzug des Messias Jesus in Jerusalem
Mt 21,1-11; Mk 11,1-10; Lk 19,29-44
Am folgenden Tag, als viele Leute, die zum Fest erschienen waren, horten, dafld Jesus nach Jerusalem komme,
Kap. 11,55-56

Joh 12,13 da nahmen sie Palmzweige@ und gingen hinaus, ihm entgegen, und riefen: Hosianna! Gepriesen sei der,
welcher kommt im Namen des Herrn, der KénigP von Israelll
(1) vgl. Ps 118,25-26.
(a) Offb 7,9; (b) Kap. 18,33-37

Joh 12,14 Jesus aber hatte einen jungen Esel gefunden und setzte sich darauf, wie geschrieben steht:

Joh 12,15 »Fiirchte dich nicht, Tochter Zion! Siehe, dein Kénig kommt, sitzend auf dem Fiillen einer Eselin«X.
(1) Sach 9,9.
Ri 5,9-10; 1K6 1,37-38; Sach 9,9

Joh 12,16 Dies verstanden?@ aber seine Jiinger anfangs nicht, doch als Jesus verherrlicht? war, da erinnertenC sie sich,
daR dies von ihm geschrieben stand und daf sie ihm dies getand hatten.
(@) Lk 18,34; (b) Kap. 7,39; 17,1; (c) Kap. 14,26; (d) Apg 3,17-18

Joh 12,17 Die Menge nun, die bei ihm war, als er Lazarus aus dem Grab gerufen und ihn aus den Toten auferweckt
hatte, legte Zeugnis ab.
Kap. 11,42.48

Joh 12,18 Darum ging ihm auch die Volksmenge entgegen, weil sie gehort hatte, dal3 er dieses Zeichen getan hatte.

Joh 12,19 Da sprachen die Phariséer zueinander: lhr seht, daR ihr nichts ausrichtet. Siehe, alle Welt lauft ihm nach!
V. 9; 11,47-48

Joh 12,20 Es waren aber etliche Griechen@ unter denen, die hinaufkamen, um wahrend des Festes anzubetenb.
(@) Apg 17,4; Rbém 1,16; (b) Apg 8,27; 1K6 8,41-43

Joh 12,21 Diese gingen zu Philippus@, der aus Bethsaida in GalilaaP war, baten ihn und sprachen: Herr, wir méchten
gerne Jesus sehenC!
(@) Kap. 1,45; (b) Mt 4,15-16; (c) V. 45; 6,40; Lk 19,2-3; Mt 13,17; Ps 27,4

Joh 12,22 Philippus kommt und sagt es dem Andreas, und Andreas und Philippus sagen es wiederum Jesus.

Joh 12,23 Der Messias kiindigt seinen Opfertod und seine Verherrlichung an
Lk 9,21-25; Hebr 2,9-10
Jesus aber antwortete ihnen und sprach: Die Stunde ist gekommen, daf3 der Sohn des Menschen verherrlicht
werde!
Kap. 13,32

Joh 12,24 \Wahrlich, wahrlich, ich sage euch: Wenn das Weizenkorn nicht in die Erde fallt und stirbt, so bleibt es allein;
wenn es aber stirbt, so bringt es viel Frucht.
1Kor 15,36; Jes 53,10; Hebr 2,14

Joh 12,25 Wer sein Lebenl liebt, der wird es verlieren; wer aber sein Leben in dieser Welt hat, wird es zum ewigen
Leben bewahren.
(1) od. seine Seele; gemeint ist das seelische Eigenleben.
Mt 10,39; Lk 17,33

Joh 12,26 Wenn jemand mir dienen will, so folge2 er mir nach; und wo ich bin, da soll auch mein Diener sein; und
wenn jemand mir dient, so wird ihn [mein] Vater ehrenb.
(@) Kap. 10,27; Eph 5,1-2; 1Pt 2,21, (b) Kap. 14,21; 1Sam 2,30; Spr 27,18

Joh 12,27 Jetzt ist meine Seele erschiittert. Und was soll ich sagen? Vater, hilf& mir aus dieser StundeP! Doch darum
binich in diese Stunde gekommen.
(@) Mt 26,38-39; (b) Kap. 13,1; 17,1; Mk 10,45; Lk 12,50

Joh 12,28 Vater, verherrliche deinen Namen?@! Da kam eine Stimmeb vom Himmel: Ich habe ihn verherrlichtC und will
ihn wiederum verherrlichen!
(@) Phil 1,20; Mt 6,9; Jes 24,15; (b) Mt 3,17; 17,5; (c) Jes 40,5; Rom 6,4; Phil 2,11

Joh 12,29 Die Menge nun, die dabeistand und dies horte, sagte, es habe gedonnert. Andere sagten: Ein Engel hat mit
ihm geredet!
Apg 23,9
Joh 12,30 Jesus antwortete und sprach: Nicht um meinetwillen ist diese Stimme geschehen, sondern um
euretwillen.
Kap. 11,42

Joh 12,31 Jetzt ergeht ein Gericht ber diese Welt. Nun wird der Fiirst2 dieser Welt hinausgeworfen werden;
Lk 10,18; (a) Kap. 14,30; 2Kor 4,4
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Joh 12,32 und ich, wenn ich von der Erde erhoht2 bin, werde alleb zu mir ziehen.
(@) Kap. 3,14-15; (b) 2Kor 5,18-21; 1Tim 2,4

Joh 12,33 Das sagte er aber, um anzudeuten, durch welchen Tod er sterben wirde.
Kap. 18,32

Joh 12,34 Die Menge antwortete ihm: Wir haben aus dem Gesetz gehdrt, dal® der Christus in Ewigkeit2 bleibt; wie
sagst du denn, der Sohn des Menschen miisse erhéht werden? Werb ist dieser Sohn des Menschen?
(@) Ps 89,37; Jes 9,6; Dan 7,14; (b) Mt 16,13

Joh 12,35 Da sprach Jesus zu ihnen: Noch eine kleine Zeit ist das Licht bei euch. Wandelt, solange ihr das Licht noch
habt, damit euch die Finsternis@ nicht tiberfallt! Denn wer in der Finsternis wandelt, weil3 nicht, wohin er geht.
Kap. 11,10; Jer 13,16; Spr 4,19; (a) Kap. 7,33; 11,10; 1Joh 2,11
Joh 12,36 Solange ihr das Licht2 habt, glaubt an das Licht, damit ihr KinderP des Lichtes werdet! Dies redete Jesus und
ging hinweg und verbarg sich vor ihnen.
(@) V. 46; (b) Eph 5,8
Joh 12,37 Das Volk verharrt im Unglauben
Jes 6,9-10; Hebr 3,7-8; 5Mo 18,18-19
Obwohl er aber so viele Zeichen vor ihnen getan hatte, glaubten sie nicht an ihn;
vgl. Kap. 2,23; 5,36; 20,30
Joh 12,38 damit das Wort des Propheten Jesaja erflillt wiirde, das er gesprochen hat: »Herr, wer hat unserer
Verkiindigung geglaubt, und wem ist der Arm des Herrn geoffenbart worden?«1
(1) Jes 53,1.
Lk 16,31; Jes 53,1

Joh 12,39 Darum konnten sie nicht glauben, denn Jesaja hat wiederum gesprochen:

Joh 12,40 »Er hat ihre Augen verblendet und ihr Herz2 verhartet, damit sie nicht mit den Augen sehen, noch mit dem
Herzen verstehen und sich bekehren und ich sie heile«.!
(1) Jes 6,10.
(@) Ps 81,13; Jes 6,10; Mt 13,15
Joh 12,41 Dies sprach Jesaja, als er seine Herrlichkeit sah und von ihm redete.
Jes6,1-5

Joh 12,42 Doch glaubten sogar von den Obersten viele an ihn, aber wegen der Pharisder bekannten sie es nicht, damit
sie nicht aus der Synagoge ausgeschlossen wirden.
Kap. 9,22; Lk 9,26

Joh 12,43 Denn die Ehre der Menschen war ihnen lieber als die Ehre Gottes.1
(1) od. Die Ehre bei den Menschen war ihnen lieber als die Ehre bei Gott.
Kap. 5,44

Joh 12,44 Jesus aber rief und sprach: Wer an mich glaubt, der glaubt nicht an mich, sondern an den, der mich gesandt
hat.
1Pt 1,21

Joh 12,45 Und wer mich sieht, der sieht den, der mich gesandt hat.
Kap. 14,9; 10,30; Kol 1,15

Joh 12,46 |ch bin als ein Licht in die Welt gekommen, damit jeder, der an mich glaubt, nicht in der Finsternis bleibt.
Kap. 1,4.9; 8,12; 9,5

Joh 12,47 Und wenn jemand meine Worte hort und nicht glaubt, so richte ich ihn nicht; denn ich bin nicht gekommen,
um die Welt zu richten, sondern damit ich die Welt rette.
Kap. 3,17

Joh 12,48 Wer mich verwirft und meine Worte nicht annimmt, der hat schon seinen Richter: Das Wort, das ich geredet
habe, das wird ihn richten am letzten Tag.
Kap. 5,45; 5Mo 18,19; R6m 2,12-16

Joh 12,49 Denn ich habe nicht aus mir selbst geredet, sondern der Vater, der mich gesandt hat, er hat mir ein Gebot
gegeben, was ich sagen und was ich reden soll.
Kap. 7,16

Joh 1250 Und ich wei3, daR sein Gebot@ ewiges Leben ist. Darum, was ich redeP, das rede ich so, wie der Vater es mir
gesagt hat.
(@) 1Joh 3,23; 5,11-12; (b) Kap. 3,11-13; 14,24

Joh 13,1 Das letzte Passahmahl und die FuBwaschung
Mt 26,19-20; Mk 10,43-45; 14,17; Lk 22,14-18.24-27
Vor dem Passahfest2 aber, da Jesus wuRte, daR seine StundeP gekommen war, aus dieser Welt zum Vater zu
gehen: wie er die Seinen geliebt hatte, die in der Welt waren, so liebteC er sie bis ans Ende.l
(1) od. bis zur Vollendung / bis zum AuRersten.
(@) Lk 22,7; (b) Kap. 12,27; 17,1; (c) Eph 5,2; Offb 1,6

Joh 13,2 Und wahrend des Mabhls, als schon der Teufel dem Judas, Simons Sohn, dem Ischariot, ins Herz gegeben
hatte, ihn zu verraten,
Lk 22,3-6

Joh 13,3 da Jesus wulRte, dalk ihm der Vater alles in die Hande gegeben@ hatte und daR er von Gott ausgegangenb
war und zu Gott hinging,
(@) Kap. 3,35; 17,2; (b) V. 1; 7,28
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Joh 13,4 stand er vom Mahl auf, legte sein Obergewand ab, nhahm einen Schurz und umgdrtete sich;

Joh 135 darauf gol3 er Wasser in das Becken und fing an, den Jingern die Flf3e zu waschen und sie mit dem Schurz
zu trocknen, mit dem er umgurtet war.
Lk 7,38.44; 12,37; 22,27; 1Sam 25,41

Joh 13,6 Da kommt er zu Simon Petrus, und dieser spricht zu ihm: Herr, {du} waschst mir die Fil3e?
Mt 3,14

Joh 13,7 Jesus antwortete und sprach zu ihm: Was ich tue, verstehst du jetzt nicht; du wirst es aber danach
erkennen.
V. 12.15; 1Pt 5,5

Joh 13,8 Petrus spricht zu ihm: Auf keinen Fall sollst du mir die FiiRe waschen! Jesus antwortete ihm: Wenn ich dich
nicht wasche, so hast du keine Gemeinschaft mit mir.

Joh 13,9 Simon Petrus spricht zu ihm: Herr, nicht nur meine Fuf3e, sondern auch die Hande und das Haupt!
Ps 26,6; 51,4.9

Joh 13,10 Jesus spricht zu ihm: Wer gebadet ist, hat es nicht nétig, gewaschen zu werden, ausgenommen die Ful3e,
sondern er ist ganz rein. Und ihr seid rein, aber nicht alle.
Kap. 15,3; 1Kor 6,11

Joh 13,11 Denn er kannte seinen Verrater; darum sagte er: lhr seid nicht alle rein.
Kap. 6,64.70

Joh 13,12 Nachdem er nun ihre FiiRe gewaschen und sein Obergewand angezogen hatte, setzte er sich wieder zu
Tisch und sprach zu ihnen: Versteht ihr, was ich euch getan habe?
Mt 13,51

Joh 13,13 |hr nennt mich Meister und Herrl und sagt es mit Recht; denn ich bin es auch.
(1) »Meister« (gr. didaskalos) bedeutet auch »Lehrer«; »Herr« (gr. kyrios) ist ein wichtiger Titel Jesu Christi,
gleichbedeutend mit dem at. Titel adon, und umfal3t die Bedeutungen »Herrscher / Gebieter / Besitzer / oberster
Machthaber«.
Mt 23,8; Phil 2,11

Joh 13,14 Wenn nun ich, der Herr und Meister, euch die Fii3e gewaschen habe, so sollt auch ihr einander die Fil3e
waschen;
Mt 20,26-28; Rom 12,10; Phil 2,5

Joh 13,15 denn ein Vorbild habe ich euch gegeben, damit auch ihr so handelt, wie ich an euch gehandelt habe.
Kap. 12,26; Mt 11,29; 1Joh 2,6

Joh 13,16 Wahrlich, wahrlich, ich sage euch: Der Knecht ist nicht gréRer als sein Herr, noch der Gesandte grof3er als

der ihn gesandt hat.
Mt 10,24

Joh 13,17 Wenn ihr dies wif3t, gliickselig seid ihr, wenn ihr es tut!
Lk 11,28; Jak 1,25

Joh 13,18 Jesus und der Verrater
Mt 26,21-25; Mk 14,18-21; Lk 22,21-23
Ich rede nicht von euch allen; ich wei32, welche ich erwahlit? habe. Doch muR die Schrift erfiilltC werden: »Der mit
mir das Brotd iRt, hat seine Ferse gegen mich erhoben«.l
(1) Ps 41,10.
(@) Kap. 10,14; 2Tim 2,19; (b) Kap. 15,16; (c) Mt 26,54; Lk 24,44; (d) Ps 41,10
Joh 13,19 Jetzt sage ich es euch, ehe es geschieht, damit ihr glaubt, wenn es geschehen ist, daf3 ich es bin.
Kap. 14,29; 16,4

Joh 13,20 Wahrlich, wahrlich, ich sage euch: Wer den aufnimmt, den ich senden werde, der nimmt mich auf; wer aber
mich aufnimmt, der nimmt den auf, der mich gesandt hat.
Kap. 12,44; Mt 10,40

Joh 13,21 Als Jesus dies gesagt hatte, wurde er im Geist erschiittert@, und er bezeugte und sprach: Wahrlich, wahrlich,
ich sage euch: Einer von euch wird mich verratenb!
(@) Kap. 12,27; vgl. Kap. 14,1; (b) Kap. 6,70-71; Mt 26,21

Joh 13,22 Da sahen die Jinger einander an und wuf3ten nicht, von wem er redete.
Lk 22,23

Joh 13,23 Einer seiner Jiinger aber, den Jesus liebte, hatte [bei Tisch] seinen Platz an der Seite Jesu.l
(1) w. lagerte an der Brust Jesu (vgl. Fn. zu Joh 12,2).
Kap. 19,26; 21,7.20

Joh 13,24 Diesem winkt nun Simon Petrus, dafd er forschen solle, wer es sei, von dem er rede.

Joh 13,25 Da lehnt sich jener an die Brust Jesu und spricht zu ihm: Herr, wer ist's?
Kap. 21,20

Joh 13,26 Jesus antwortete: Der ist's, dem ich den eingetauchten Bissen geben werde. Und er taucht den Bissen ein
und gibt ihn dem Judas, Simons Sohn, dem Ischariot.
Mt 26,23

Joh 13,27 Und nach dem Bissen, da fuhr der Satan2 in ihn. Da spricht Jesus zu ihm: Was du tun willst, das tue bald!
(@) Lk 22,3
Joh 13,28 Es verstand aber keiner von denen, die zu Tisch salRen, wozu er ihm dies sagte.
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Joh 13,29 Denn etliche meinten, weil Judas den Beutel hatte, sage Jesus zu ihm: Kaufe, was wir zum Fest benétigen!,
oder er solle den Armen etwas geben.
Kap. 12,6

Joh 13,30 Als nun jener den Bissen genommen hatte, ging er sogleich hinaus. Es war aber Nacht.
Kap. 11,10; Lk 22,53
Joh 13,31 Die Verherrlichung Jesu und das neue Gebot
Joh 15,12-14.17; 17,1-5; 1Joh 3,10-18.23; 4,7-21
Als er nun hinausgegangen war, sprach Jesus: Jetzt ist der Sohn@ des Menschen verherrlicht, und GottD ist
verherrlicht durch ihnl!
(1) Andere Ubersetzung: in ihm; so auch in V. 32 in ihm... in sich selbst.
(@) Kap. 12,23; Apg 3,13; (b) Kap. 17,4; 1Pt 4,11
Joh 13,32 Wenn Gott verherrlicht ist durch ihn, so wird Gott auch ihn verherrlichen durch sich selbst, und er wird ihn
sogleich verherrlichen.
Lk 24,26

Joh 13,33 Kinderl, nur noch eine kleine Weile bin ich bei euch. Ihr werdet mich suchen, und wie ich zu den Juden
sagte: Wohin ich gehe, dorthin kénnt ihr nicht kommen!, so sage ich es jetzt auch zu euch.
(1) w. Kindlein, ein Ausdruck liebevoller Firsorge.
Kap. 7,33-34

Joh 13,34 Ein neues Gebot2 gebe ich euch, dafd ihr einander lieben sollt, damit, wie ich euch geliebt habe, auch ihr
einander liebtb.
(@) 1Joh 2,7-8; (b) Kap. 15,12; Phil 2,1-4; Kol 3,12-14; 1Th 4,9; Hebr 13,1; 1Pt 1,22; 1Joh 3,11.23; 4,20-21

Joh 13,35 Daran wird jedermann erkennen, dafd ihr meine Junger seid, wenn ihr Liebe untereinander habt.
Kap. 17,21; Apg 4,32-33
Joh 13,36 Die Ankiindigung der Verleugnung durch Petrus
Mt 26,31-35; Mk 14,27-31; Lk 22,31-34
Simon Petrus spricht zu ihm: Herr, wohin gehst du? Jesus antwortete ihm: Wohin ich gehe, dorthin kannst du mir
jetzt nicht folgen; du wirst mir aber spater folgen.
Kap. 21,18-19
Joh 13,37 Petrus spricht zu ihm: Herr, warum kann ich dir jetzt nicht folgen? Mein Leben will ich fur dich lassen!
Mt 26,35; 1Kor 10,12

Joh 13,38 Jesus antwortete ihm: Dein Leben willst du fir mich lassen? Wabhrlich, wabhrlich, ich sage dir: Der Hahn@
wird nicht krdhen, bis du mich dreimal verleugnet hast!
(@) Mt 26,34; Mk 14,30; Lk 22,34
Joh 14,1 Jesus Christus, der einzige Weg zum Vater
Apg 4,12; Kol 1,15-22; 1Tim 2,5; Hebr 1,3
Euer Herz erschrecke? nicht! Glaubt an Gott und glaubt? an mich!
(@) Kap. 16,33; Jes 43,1-3; Ps 42,12; Offb 2,10; (b) Mk 11,22
Joh 14,2 |m Haus@ meines Vaters sind viele Wohnungen; wenn nicht, so hétte ich es euch gesagt. Ich gehe hin, um
euch eine Statte zu bereiten.
(@) 2Kor 5,1.8

Joh 14,3 Und wenn ich hingehe und euch eine Statte bereite, so komme ich wiederd und werde euch zu mir nehmen,
damit auch ihr seid, wo ich bin.
Kap. 17,24; (a) V. 18-21; 1Th 4,17

Joh 14,4 Wohin ich aber gehe, wil3tihr, und ihr kennt den Weg.

Joh 145 Thomas? spricht zu ihm: Herr, wir wissen nicht, wohin du gehst, und wie kénnen wir den Weg kennen?
(@) Kap. 11,16; 20,24-29

Joh 14,6 Jesus spricht zu ihm: Ich bin der Weg?2 und die Wahrheitb und das LebenC; niemandd kommt zum Vater als
nur durch mich!
(@) Hebr 10,20; (b) 1Joh 5,20; 2Joh 1,2; Offb 3,14; (c) Kap. 1,4; 6,63; 11,25; 17,2-3; 1Joh 1,2; (d) Mt 11,27; Apg
4,12

Joh 14,7 ‘Wenn ihr mich erkannt héattet, so héttet ihr auch meinen Vater erkannt; und von nun an erkennt ihr ihn und
habt ihn gesehen.
V.9;1,18

Joh 14,8 Philippus spricht zu ihm: Herr, zeige uns den Vater, so geniigt es uns!
Eph 1,17; Gal 4,6-7

Joh 14,9 Jesus spricht zu ihm: So lange Zeit bin ich bei euch, und du hast mich noch nicht erkannt, Philippus? Wer
mich gesehen hat, der hat den Vater gesehen. Wie kannst du da sagen: Zeige uns den Vater?
Kol 2,9; Hebr 1,3

Joh 14,10 Glaubst du nicht, daR ich im Vater bin und der Vater in mir ist? Die Worte2, die ich zu euch rede, rede ich
nicht aus mir selbst; und der Vater, der in mir wohnt, der tut die Werkeb.
(@) Kap. 3,34; (b) Kap. 5,19; 10,37-38

Joh 14,11 Glaubt mir, daf3 ich im Vater bin und der Vater in mir ist; wenn nicht, so glaubt mir doch um der Werke

willen!
Kap. 5,36; 10,38
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Joh 14,12 Wahrlich, wahrlich, ich sage euch: Wer an mich glaubt, der wird die Werke& auch tun, die ich tue, und wird
groRereb als diese tun, weil ich zu meinem Vater geheC.
(@) Mk 16,17; (b) Kap. 1,50; (c) Apg 2,33

Joh 14,13 Und alles, was ihr bitten werdet in meinem Namen, das will ich tun, damit der Vater verherrlicht wird in dem
Sohn.
V. 14; Mt 21,22; 1Joh 3,22

Joh 14,14 Wenn ihr etwas bitten werdet in meinem Namen, so werde ich es tun.

Joh 14,15 Die Verheifung des Heiligen Geistes. Gehorsam und Liebe
Joh 16,5-15; Apg 2,32-33; 1Joh 5,3; 2,3-6
Liebt ihr mich, so haltet meine Gebote!
Ps 97,10

Joh 14,16 Und ich will den Vater bitten2, und er wird euch einen anderen BeistandP® geben, daR er bei euch bleibtC in
Ewigkeit,
(1) Andere Ubersetzung: Troster / Fiirsprecher (gr. parakletos = »der Herbeigerufene«).
(@) Hebr 7,25; (b) Kap. 15,26; 1Joh 2,1; (c) Mt 28,20

Joh 14,17 den Geist@ der Wahrheit, den die Welt nicht empfangenP kann, denn sie beachtet ihn nicht und erkennt ihn
nicht; ihr aber erkennt ihn, denn er bleibtC bei euch und wird in euch sein.
(@) Kap. 16,13; (b) 1Kor 2,14; (c) R6m 8,9; 1Kor 3,16

Joh 14,18 |ch lasse euch nicht als Waisen zuriick; ich komme zu euch.
2Tim 4,17

Joh 14,19bNoch eine kleine Weile, und die Welt sieht2 mich nicht mehr; ihr aber seht mich; weil ich lebe, sollt auch ihr
lebenDd!
(@) Apg 10,40-41; 2Kor 3,18; (b) Eph 2,5; 2Kor 4,11

Joh 14,20 An jenem Tag werdet ihr erkennen, daf3 ich in meinem Vater bin und ihr in mir und ich in euch.
2Kor 13,5

Joh 14,21 Wer meine Gebote festhélt und sie befolgt, der ist es, der mich liebt; wer aber mich liebt, der wird von
meinem Vater geliebt werden, und ich werde ihn lieben und mich ihm offenbaren.
V. 23; 1Joh 5,3

Joh 14,22 Da spricht Judas? - nicht der Ischariot - zu ihm: Herr, wie kommt es, dalR du dich uns offenbaren willst und
nicht der Welt?
(@) Lk 6,16; Apg 1,13; Jud 1,1

Joh 14,23 Jesus antwortete und sprach zu ihm: Wenn jemand mich liebt, so wird er mein Wort befolgen, und mein
Vater wird ihn lieben, und wir werden zu ihm kommen und Wohnung bei ihm machen.
2Mo 25,8-9; 3Mo 26,11; 1Joh 3,24; Offb 3,20

Joh 14,24 \Wer mich nicht liebt, der befolgt2 meine Worte nicht; und das Wort, das ihr hort, ist nicht mein, sondern des
Vaters, der mich gesandt hat.
(@) 1Joh 2,4

Joh 14,25 Dies habe ich zu euch gesprochen, wéhrend ich noch bei euch bin;

Joh 14,26 der Beistand@ aber, der Heilige Geist, den der Vater senden wird in meinem Namen, der wird euch alles
lehrenb und euch an alles erinnern, was ich euch gesagt habe.
(@) V. 16; Apg 2,33; (b) 1Kor 2,12; 1Joh 2,20

Joh 14,27 Der Friede Jesu Christi
Joh 16,33; Phil 4,6-7
Frieden2 hinterlasse ich euch; meinen Frieden gebe ich euch. Nicht wie die Welt gibtd, gebe ich euch; euer Herz
erschreckeC nicht und verzage nicht!
(@) Robm 5,1; Eph 2,14; 2Th 3,16; (b) Kap. 16,33; Mt 5,45; (c) Rém 8,37; Mk 4,40

Joh 14,28 |hr habt gehdrt, daf3 ich euch sagte: Ich gehe hin, und ich komme2 zu euch! Wenn ihr mich lieb hattet, so
wiirdet ihr euch freuen, daR ich gesagt habe: Ich gehe zum VaterP; denn mein Vater ist groRerC als ich.
(@) V. 3.18; (b) V. 12; (c) 1Kor 15,28

Joh 14,29 Und nun habe ich es euch gesagt, ehe es geschieht, damit ihr glaubt, wenn es geschieht.
Kap. 13,19

Joh 14,30 1Ich werde nicht mehr viel mit euch reden; denn es kommt der Firsta dieser Welt, und in mir hat er
nichts-.
(1) d.h. in mir hat er keine Handhabe, gegen mich hat er keinen Anklagegrund, keine Mdglichkeit des Zugriffs.
(@) Kap. 12,31

Joh 14,31 Damit aber die Welt erkennt, dal3 ich den Vater liebe und so handle, wie es mir der Vater geboten2 hat: Steht
auf und laRt uns von hier fortgehenb!
(@) Kap. 10,17-18; (b) Mt 26,30

Joh 15,1 Der Weinstock und die Reben
Gal 2,20; 5,22; Eph 3,17-19; Kol 2,6-7
Ich bin der wahre Weinstocka, und mein Vater ist der WeingéartnerD.
(@) Jes 4,2; Hos 14,8; (b) Jes 27,3

Joh 15,2 Jede Rebe an mir, die keine Frucht bringt, nimmt er weg?; jede aber, die Frucht bringt, reinigtP er, damit sie
mehr Frucht bringt.
(@) Lk 13,9; (b) Hebr 12,10
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Joh 15,3 ]hr seid schon rein um des Wortes willen, das ich zu euch geredet habe.
Apg 15,9; 1Pt 1,22

Joh 15,4 Bleibt in mir, und ich [bleibe] in euch! Gleichwie die Rebe nicht von sich selbst aus Frucht2 bringen kann,
wenn sie nicht am Weinstock bleibtd, so auch ihr nicht, wenn ihr nicht in mir bleibt.
(@) 2Kor 3,5; (b) 1Joh 2,6; 1Kor 6,17; Gal 2,20; Eph 3,17

Joh 15,5 |ch bin der Weinstock, ihr seid die Reben?. Wer in mir bleibt und ich in ihm, der bringt viel Fruchtb; denn
getrennt von mirl kénnt ihr nichts tun.
(1) od. ohne mich / auRerhalb von mir.
(@) Rém 12,5; (b) V. 16; Ps 1,3; Jes 65,21; Phil 1,11

Joh 15,6 Wenn jemand nicht in mir bleibt, so wird er weggeworfen wie die Rebe und verdorrt; und solche sammelt man
und wirft sie ins Feuer, und sie brennen.
Mt 3,10

Joh 15,7 \Wenn ihr in mir bleibt2 und meine Worte in euch bleiben, so werdet ihr bitten, was ihr wollt, und es wird euch
zuteil® werden.
(@) Kap. 8,31; (b) Ps 37,3-6
Joh 158 Dadurch wird mein Vater verherrlicht2, daf ihr viel Frucht bringt und meine Jiinger® werdet.
(@) Mt 5,16; 1Pt 2,12; (b) Kap. 2,11; 8,31
Joh 15,9 Gleichwie mich der Vater liebt, so liebe ich euch; bleibt in meiner Liebe!
Kap. 17,26; Jud 1,21

Joh 15,10 Wenn ihr meine Gebote haltet, so bleibt ihr in meiner Liebe, gleichwie ich die Gebote meines Vaters gehalten
habe und in seiner Liebe geblieben bin.
Kap. 8,29

Joh 15,11 Dies habe ich zu euch geredet, damit meine Freude in euch bleibe und eure Freude vollig werde.
Kap. 16,24; Hebr 1,9

Joh 15,12 Das Gebot der Liebe
Joh 13,34-35; 1Joh 3,16-18; 4,7-12
Das ist mein Gebot, dal3 ihr einander liebt, gleichwie ich euch geliebt habe.
V. 17; vgl. Phil 1,8
Joh 15,13 GrofRere Liebe hat niemand als die, dal einer sein Leben &Rt fir seine Freunde.
R6m 5,7-8
Joh 15,14 |hr seid meine Freunde, wenn ihr tut, was immer ich euch gebiete.
Kap. 3,29; 3Joh 1,15

Joh 15,15 |ch nenne euch nicht mehr Knechte, denn der Knecht weilR nicht, was sein Herr tut; euch aber habe ich
Freunde2@ genannt, weil ich euch alles verkiindet habe, was ich von meinem Vater gehort habe.
(@) Lk 12,4; Jak 2,23

Joh 15,16 Nicht ihr habt mich erwahlt, sondern ich habe euch erwahlt2 und euch dazu bestimmt?, daR ihr hingeht und
FruchtC bringt und eure Frucht bleibt, damit der Vater euch gibtd, was auch immer ihr ihn bitten werdet in meinem
Namen.

(@) 2Th 2,13; 1Joh 4,10; (b) Mk 3,14; Mt 28,19; Eph 2,10; (c) Lk 8,15; (d) V. 7; 14,13

Joh 15,17 Das gebiete ich euch, daR ihr einander liebt.

Kap. 13,34

Joh 15,18 Der HalR der Welt gegen die Jiinger. Ankiindigung von Verfolgungen
Mt 10,22-33; 2Tim 3,12
Wenn euch die Welt hal3t, so wil3t, dal’ sie mich vor euch gehal3t hat.
Hebr 12,3; 1Joh 3,1

Joh 15,19 Wenn ihr von der Welt2 wart, so hatte die Welt das lhre lieb; weil ihr aber nicht von der Welt seid, sondern
ich euch aus der Welt heraus erwahlt habe, darum haRtd euch die Welt.
(@) 1Joh 4,5; (b) 2Tim 3,12

Joh 15,20 Gedenkt an das Wort, das ich zu euch gesagt habe: Der Knecht2 ist nicht gré3er als sein Herr. Haben sie
mich verfolgt, so werden sie auch euch verfolgen; haben sie auf mein Wort [argwdhnisch] achtgehabtP, so werden
sie auch auf das eure [argwdhnisch] achthabenl.
(1) Dieses Wort bedeutet im NT meist »bewahren / befolgen«; hier aber hat es mehr den Sinn »beobachten /
auflauern«.
(@) Kap. 13,16; (b) vgl. Lk 14,1; Apg 16,14; 2Pt 1,19

Joh 15,21 Aber das alles werden sie euch antun um meines Namens2 willen; denn sie kennenb den nicht, der mich
gesandt hat.
(@) Mt 10,22; (b) Kap. 8,19

Joh 15,22 Wenn ich nicht gekommen ware und zu ihnen geredet hatte, so hatten sie keine Siinde; nun aber haben sie
keinen Vorwand fir ihre Stinde.
V. 24; Jak 4,17

Joh 15,23 Wer mich haf3t, der haBt auch meinen Vater.
Kap. 5,23

Joh 15,24 Wenn ich nicht die Werke unter ihnen getan hatte, die kein anderer getan hat, so hatten sie keine Siinde; nun
aber haben sie es gesehen und hassen doch sowohl mich als auch meinen Vater;
Kap. 9,41
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Joh 15,25 doch [dies geschieht,] damit das Wort erfiillt wird, das in ihrem Gesetz@ geschrieben steht: »Sie hassenb
mich ohne Ursache«.!
(1) Ps 69,5.
(@) Rém 9,4; (b) Ps 69,5
Joh 15,26 Wenn aber der Beistand@ kommen wird, den ich euch vom Vater senden werde, der Geist der Wahrheit, der
vom Vater ausgeht, so wird der von mir ZeugnisP geben;
(@) Kap. 14,16.26; (b) Apg 5,32; 1Joh 5,6-7
Joh 15,27 und auch ihr werdet Zeugnis@ geben, weil ihr von AnfangP an bei mir gewesen seid.
(@) Apg 1,8; 2Pt 1,16; (b) Apg 1,21-22
Joh 16,1 Dies habe ich zu euch geredet, damit ihr keinen AnstoR nehmt.
1Th 3,34
Joh 16,2 Sje werden euch aus der Synagoge ausschliel3en; es kommt sogar die Stunde, wo jeder, der euch tétet,
meinen wird, Gott einen Dienst zu erweisen.1
(1) w. meinen wird, Gott Gottesdienst darzubringen.
Apg 26,9; Mk 13,9
Joh 16,3 Und dies werden sie euch antun, weil sie weder den Vater noch mich kennen.
1Kor 2,8

Joh 16,4 |ch aber habe euch dies gesagt, damit ihr daran denkt, wenn die Stunde kommt, daR3 ich es euch gesagt habe.
Dies aber habe ich euch nicht von Anfang an gesagt, weil ich bei euch war.
Kap. 13,19

Joh 16,5 Das Wirken des Heiligen Geistes
Joh 14,16-17.26; 15,26; 1Kor 2,7-16; 1Joh 2,20-21.27
Nun aber gehe ich hin zu dem, der mich gesandt hat, und niemand unter euch fragt mich: Wohin gehst du?,
V. 28; 7,33; vgl. Kap. 13,36
Joh 16,6 sondern weil ich euch dies gesagt habe, ist euer Herz voll Traurigkeit.
Mt 9,15

Joh 16,7 Aber ich sage euch die Wahrheit: Es ist gut fur euch, daR ich hingehe; denn wenn ich nicht hingehe, so
kommt der Beistand nicht zu euch. Wenn ich aber hingegangen bin, will ich ihn zu euch senden.
Kap. 7,39; Apg 1,4-5

Joh 16,8 Und wenn jener kommt, wird er die Welt Gberfihren von Siinde und von Gerechtigkeit und vom Gericht;
1Th 1,5; 1Kor 2,4

Joh 16,9 von Siinde, weil sie nicht an mich glauben;
Kap. 3,18-19; Apg 2,37

Joh 16,10 von Gerechtigkeit aber, weil ich zu meinem Vater gehe und ihr mich nicht mehr seht;
Apg 5,30; 1Tim 3,16; R6m 4,25

Joh 16,11 vom Gericht, weil der First dieser Welt gerichtet ist.
Kap. 12,31; Apg 3,21; Rom 2,16; Hebr 2,14; Offb 20,10

Joh 16,12 Noch vieles hatte ich euch zu sagen; aber ihr kdnnt es jetzt nicht ertragen.
1Kor 3,1-2

Joh 16,13 Wenn aber jener kommt, der Geist der Wahrheit, so wird er euch in die ganze Wabhrheit leiten@; denn er wird
nicht aus sich selbst reden, sondern was er héren wird, das wird er reden, und was zukiinftigP ist, wird er euch
verkindigen.

(@) Ps 25,5; 1Kor 2,16; 2Tim 2,7; 1Joh 2,20; 2Joh 1,1-2; (b) Apg 21,11; 1Th 5,4-5; 1Tim 4,1-3

Joh 16,14 Er wird mich verherrlichen2; denn von dem Meinen wird er nehmen und euch verkUndigenb.
(@) Kap. 13,32; 1Pt 4,11.14; (b) Eph 1,17-23; 3,8.18-19

Joh 16,15 Alles, was der Vater hat, ist mein; darum habe ich gesagt, dal er von dem Meinen nehmen und euch
verkindigen wird.
Mt 11,27

Joh 16,16 K{inftige Trauer und Freude der Jinger
Joh 14,18-19.27-29
Noch eine kurze Zeit, und ihr werdet mich nicht sehen@, und wiederum eine kurze Zeit, und ihr werdet mich sehen;
denn ich gehe zum Vater.
(@) V. 10; Apg 1,3

Joh 16,17 Da sprachen etliche seiner Jinger zueinander: Was bedeutet das, dald er sagt: Noch eine kurze Zeit, und ihr
werdet mich nicht sehen, und wiederum eine kurze Zeit, und ihr werdet mich sehen, und: Ich gehe zum Vater?
vgl. Mk 9,10.32; Lk 9,45; 18,34

Joh 16,18 Deshalb sagten sie: Was bedeutet das, daf3 er sagt: Noch eine kurze Zeit? Wir wissen nicht, was er redet!
Lk 24,25

Joh 16,19 Da erkannte2 Jesus, daf3 sie ihn fragen wollten, und sprach zu ihnen: lhr befragt einander dariiber, dal3 ich
gesagt habe: Noch eine kurze Zeit, und ihr werdet mich nicht sehen, und wiederum eine kurze Zeit, und ihr werdet
mich sehen?

(@) vgl. Mk 2,8; Lk 11,17

Joh 16,20 Wahrlich, wahrlich, ich sage euch: Ihr werdet weinen und wehklagen, aber die Welt2 wird sich freuen; und
ihr werdet trauern, doch eure Traurigkeit soll in Freudeb verwandelt werden.
(@) Mt 27,39-44; (b) Jes 61,3; Ps 42,12; Pred 3,4
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Joh 16,21 Wenn eine Frau gebiert, so hat sie Traurigkeit2, weil ihre Stunde gekommen ist; wenn sie aber das Kind
geboren hat, denkt sie nicht mehr an die Angst, um der FreudeP willen, daR ein Mensch in die Welt geboren ist.
(@) 1Mo 3,16; Jes 26,17; (b) 1Sam 2,1

Joh 16,22 So habt auch ihr nun Traurigkeit2; ich werde euch aber wiedersehen, und dann wird euer Herz sich freuenb,
und niemand soll eure Freude von euch nehmen.
(@) V. 6; (b) Lk 24,52; Phil 4,4; 1Pt 1,8

Joh 16,23 Und an jenem Tag werdet ihr mich nichts fragen@. Wahrlich, wabhrlich, ich sage euch: Was auch immer ihr
den Vater bitten werdet in meinem Namen, er wird es euch gebenb!
(@) V. 13.25; (b) Kap. 14,13

Joh 16,24 Bis jetzt habt ihr nichts in meinem Namen gebeten; bittet2, so werdet ihr empfangen, damit eure Freudeb
vollig wird!
(@) Mt 7,7-8; Jak 1,5; (b) Kap. 15,11

Joh 16,25 Dies habe ich euch in Gleichnissen gesagt; es kommt aber die Stunde, da ich nicht mehr in Gleichnissen zu
euch reden, sondern euch offen vom Vater Kunde geben werde.

Joh 16,26 An jenem Tag werdet ihr in meinem@ Namen bitten, und ich sage euch nicht, daf ich den Vater fur euch
bitten will;
(a) Mt 18,20; Mk 16,17; Joh 14,13

Joh 16,27 denn er selbst, der Vater, hat euch lieb2, weil ihr mich liebt und glaubt, daR ich von Gott ausgegangenb
bin.
(@) 1Joh 3,1; R6ém 5,8; Eph 1,5; (b) V. 30; 17,8; 1Joh 1,2

Joh 16,28 |ch bin vom Vater ausgegangen und in die Welt gekommen; wiederum verlasse ich die Welt und gehe zum
Vater.
Kap. 1,14; 13,3

Joh 16,29 Da sagen seine Jiinger zu ihm: Siehe, jetzt redest du offen und gebrauchst kein Gleichnis!
V. 25

Joh 16,30 Jetzt wissen wir, daf du alles weil3ta und es nicht nétig hast, dafd dich jemand fragt; darum glauben wir, daRd
du von Gott ausgegangen bist!
(@) Kap. 21,17

Joh 16,31 Jesus antwortete ihnen: Jetzt glaubt ihr?
Kap. 20,29

Joh 16,32 Sjehe, es kommt die Stunde, und sie ist jetzt schon da, wo ihr euch zerstreuen2 werdet, jeder in das Seine,
und mich alleinb laRt; aber ich bin nicht allein, denn der Vater ist bei mir.
(@) Mt 26,31.56; (b) Kap. 8,16.29; vgl. Ps 4,9; Pred 4,9-12

Joh 16,33 Dies habe ich zu euch geredet, damit ihr in mir Frieden@ habt. In der Welt habt ihr BedréngnisP; aber seid
getrost, ich habe die Welt tiberwundenC!
(@) Kap. 14,27; Phil 4,7.9; (b) Apg 14,22; (c) R6m 8,37; 1Joh 4,4

Joh 17,1 Das Gebet Jesu Christi fiir seine Jinger
Rom 8,34; Hebr 7,24-28; 9,24
Dies redete Jesus und hob seine Augen zum Himmel2 empor und sprach: Vater, die Stundeb ist gekommen;
verherrlicheC deinen Sohn, damit auch dein Sohn dich verherrliche
(@) Mk 6,41; Mt 6,9; Ps 115,3; (b) Mk 14,41, Pred 8,6; (c) Kap. 12,23; Phil 2,8-11

Joh 17,2 - gleichwie du ihm Vollmacht@ gegeben hast iiber alles Fleisch, damit er allen ewiges Lebenb gebe, die du
ihm gegeben hast.
(@) Kap. 3,35; (b) Kap. 6,39-40

Joh 17,3 Das ist aber das ewige Leben, daR sie dich, den allein wahren Gott2, und den du gesandt hast, JesusP
Christus, erkennen.
(@) Jer 9,23; 1Kor 8,6; (b) 1Joh 5,11-13

Joh 17,4 |ch habe dich verherrlicht auf Erden; ich habe das Werk vollendet2, das du mir gegeben hast, damit ich es tun
soll.
(@) Kap. 14,31; 19,30

Joh 17,5 Und nun verherrliche du mich, Vater, bei dir selbst mit der Herrlichkeit, die ich bei dir hatte, ehe die Welt
war.
Kap. 1,1-2

Joh 17,6 |ch habe deinen Namen den Menschen offenbar@ gemacht, die du mir aus der Welt gegebenb hast; sie waren
dein, und du hast sie mir gegeben, und sie haben dein Wort bewahrtC.
(@) V. 26; 14,9; Lk 10,22; (b) Kap. 6,37.44; (c) Hebr 3,6; 1Joh 2,14; Offb 3,8

Joh 17,7 Nun erkennen sie, dafd alles, was du mir gegeben hast, von dir kommt;
Kap. 6,68-69

Joh 17,8 denn die Worte, die du mir gegeben hast, habe ich ihnen gegeben, und sie haben sie angenommen und
haben wahrhaft erkannt, daf3 ich von dir ausgegangen bin, und glauben, dafd du mich gesandt hast.
1Joh 4,14

Joh 17,9 |ch bitte fiir sie2; nicht fiir die WeltD bitte ich, sondern firr die, welche du mir gegeben hast, weil sie deinc
sind.
(@) Hebr 9,24; (b) 1Joh 5,19; (c) 1Kor 3,23
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Joh 17,10 Und alles@, was mein ist, das ist dein, und was dein ist, das ist mein; und ich bin in ihnen verherrlichtb.
(@) Kap. 16,15; (b) 2Kor 2,15; Phil 1,20

Joh 17,11 Und ich bin nicht mehr in der Welt; diese aber sind in der Welt, und ich komme?2 zu dir. Heiliger VaterD,
bewahreC sie in deinem Namen, die du mir gegeben hast, damit sie einsd seien, gleichwie wir!
(@) Kap. 13,1; (b) R6m 8,15; 1Pt 1,17; 1Joh 3,1-3; (c) V. 15; Ps 16,1; 1Th 5,23; (d) V. 21-23

Joh 17,12 Als ich bei ihnen in der Welt war, bewahrte ich sie in deinem Namen&; die du mir gegeben hast, habe ich
behiitet, und keiner von ihnen ist verlorengegangen® als nur der Sohn des VerderbensC, damit die Schrift erfiillt
wirde.
(@) Mt 6,9; (b) Kap. 18,9; (c) Apg 1,16-18; 2Th 2,3

Joh 17,13 Nun aber komme ich zu dir und rede dies in der Welt, damit sie meine Freude véllig in sich haben.
Kap. 15,11; Ps 43,4; Hebr 12,2

Joh 17,14 |ch habe ihnen dein Wort gegeben, und die Welt haf3t sie; denn sie sind nicht von der Welt, gleichwie auch
ich nicht von der Welt bin.
V. 8; 15,19

Joh 17,15 |ch bitte nicht, daR du sie aus der Welt nimmst2, sondern daR du sie bewahrstP vor dem Bosen.
(@) 1Kor 5,10; (b) Mt 6,13; 2Th 3,3; Ps 25,19-20

Joh 17,16 Sje sind nicht von der Welt, gleichwie auch ich nicht von der Welt bin.
1Joh 2,15-17; 5,19

Joh 17,17 Heilige@ sie in deiner Wahrheit! Dein Wortb ist Wahrheit.
(@) Kap. 15,3; 1Pt 1,15-16; (b) Jak 1,18; Ps 119,151

Joh 17,18 Gleichwie du mich in die Welt gesandt hast, so sende auch ich sie in die Welt.
Kap. 20,21; Mt 10,16

Joh 17,19 Und ich heilige mich selbst fir sie, damit auch sie geheiligt seien in Wahrheit.
V. 17; Hebr 10,5-10

Joh 17,20 |ch bitte aber nicht fir diese allein, sondern auch fiir die, welche durch ihr Wort an mich glauben
werden,
Kap. 10,16; R6m 10,17

Joh 17,21 auf daf sie alle eins@ seien, gleichwie du, VaterP, in mir und ich in dir; auf daR auch sie in uns eins seien,
damit die Welt glaube, dafl} du mich gesandtC hast.
(@) Jer 32,39; Eph 2,17-19; 1Joh 1,3; (b) Kap. 14,10; (c) V. 8; 13,35

Joh 17,22 Und ich habe die Herrlichkeit2, die du mir gegeben hast, ihnen gegeben, auf daf3 sie eins seien, gleichwie wir
eins sind,
(@) Kap. 1,16; 2Kor 3,18

Joh 17,23 jch in ihnen und du in mird, damit sie zu vollendeter EinheitP gelangen, und damit die Welt erkenne, daR du
mich gesandt hast und sie liebstC, gleichwie du mich liebst.
(@) Kap. 14,20; (b) Phil 2,2; (c) 1Joh 3,1

Joh 17,24 Vater, ich will, dal3, wo ich bin, auch die bei mir seien2, die du mir gegeben hast, damit sie meine
Herrlichkeitd sehen, die du mir gegeben hast; denn du hast mich geliebt vor GrundlegungC der Welt.
(@) Kap. 12,26; 14,3; (b) Kap. 1,14; Eph 1,20-22; (c) Spr 8,22-30

Joh 17,25 Gerechter2 Vater, die WeltD erkennt dich nicht; ichC aber erkenne dich, und diese erkennen, daf du mich
gesandtd hast.
(@) Rém 3,26; (b) 1Kor 1,21; (c) Kap. 8,55; (d) V. 8

Joh 17,26 Und ich habe ihnen deinen Namen verkiindet2 und werde ihn verkiinden, damit die Liebe, mit der du mich
liebstP, in ihnen sei und ichC in ihnen.
(@) V. 6;1,18; 20,17; (b) R6m 5,5; (c) Gal 2,20; Eph 3,17-19

Joh 18,1 Das Leiden und Sterben Jesu Christi
Kapitel 18 - 19
Als Jesus dies gesprochen hatte, ging er mit seinen Jiingern hinaus iber den Winterbach Kidron2; dort war ein
Garten, in den Jesus und seine Jinger eintraten.
Mt 26,36; Lk 22,39; (a) 2Sam 15,23; Jer 31,40

Joh 18,2 Die Gefangennahme Jesu
Mt 26,47-56; Mk 14,43-50; Lk 22,47-53
Aber auch Judas, der ihn verriet, kannte den Ort; denn Jesus versammelte sich oft dort mit seinen Jingern.
Lk 21,37

Joh 18,3 Nachdem nun Judas die Truppe und von den obersten Priestern und Pharisdern Diener@d bekommen hatte,
kam er dorthin mit Fackeln und Lampen und mit Waffen.
Mt 27,27; (a) vgl. Kap. 7,32; 7,45-46

Joh 18,4 Jesus nun, der alles wulite, was tber ihn kommen sollte, ging hinaus und sprach zu ihnen: Wen suchta
ihr?
(@) vgl. Kap. 1,38-39; Mt 28,5

Joh 185 Sije antworteten ihm: Jesus, den Nazarenera! Jesus spricht zu ihnen: Ich bin's! Es stand aber auch JudasP bei
ihnen, der ihn verriet.
(@) V. 7;19,19; Mt 2,23; Mk 14,67; Apg 2,22; 22,8; (b) Apg 1,16

Joh 18,6 Als er nun zu ihnen sprach: Ich bin's!, wichen sie alle zuriick und fielen zu Boden.
Ps 27,2; 40,15
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Joh 18,7 Nun fragte er sie wiederum: Wen sucht ihr? Sie aber sprachen: Jesus, den Nazarener!
Joh 18,8 Jesus antwortete: Ich habe euch gesagt, daB ich es bin. Wenn ihr nun mich sucht, so lal3t diese gehen!

Joh 18,9 - damit das Wort erflillt wiirde, das er gesagt hatte: Ich habe keinen verloren von denen, die du mir gegeben
hast.
Kap. 17,12

Joh 18,10 Da nun Simon Petrus ein Schwert hatte, zog er es und schlug nach dem Knecht des Hohenpriesters und hieb
ihm das rechte Ohr ab; der Name des Knechtes aber war Malchus.
Lk 22,38

Joh 18,11 Da sprach Jesus zu Petrus: Stecke dein Schwert in die Scheide! Soll ich den Kelch@ nicht trinken, den mir
der Vater gegeben hat?
(@) Mt 26,39.42

Joh 18,12 Jesus vor Hannas und Kajaphas. Die Verleugnung des Petrus
Mt 26,57-75; Mk 14,53-72; Lk 22,54-71
Die Truppe nun und ihr Befehlshaber und die Diener der Juden ergriffen Jesus und banden? ihn,
(@) 1Mo 22,9; Ps 118,27

Joh 18,13 und sie fuhrten ihn zuerst ab zu Hannas2; denn er war der Schwiegervater des Kajaphas, welcher in jenem
Jahr Hoherpriester war.
(@) Lk 3,2

Joh 18,14 Das war der Kajaphas, der den Juden geraten hatte, es sei besser, daR {ein} Mensch fir das Volk
umkomme.
Kap. 11,49-52

Joh 18,15 Simon Petrus aber folgte Jesus nach, und der andere Junger. Dieser Jinger war mit dem Hohenpriester
bekannt und ging mit Jesus hinein in den Hof des Hohenpriesters.1
(1) Hier ist offenkundig Kajaphas gemeint, in dessen Haus nach Mt 26,57-75; Mk 14,53-72; Lk 22,54-62 die
Verleugnung des Petrus stattfand. Hannas hatte Jesus in das Haus des Kajaphas bringen lassen (vgl. V. 24).
Kap. 20,3; 21,24

Joh 18,16 Petrus aber stand draufRen vor der Tir. Da ging der andere Junger hinaus, der mit dem Hohenpriester
bekannt war, und redete mit der Turhuterin und fihrte Petrus hinein.
Mk 14,54

Joh 18,17 Da spricht die Magd, die die TUr hiitete, zu Petrus: Bist nicht auch du einer von den Jingern dieses
Menschen? Petrus spricht: Ich bin's nicht!
Kap. 13,38; Mt 26,69-70; Jes 57,11

Joh 18,18 Es standen aber die Knechte und Diener um ein Kohlenfeuer, das sie gemacht hatten - denn es war kalt -,
und warmten sich; Petrus aber stand bei ihnen und wéarmte sich.
Ps 1,1; Offb 18,4

Joh 18,19 Der Hohepriester nun befragte Jesus ber seine Jinger und Uber seine Lehrea,
(@) Kap. 7,16-17; Mt 7,28; Mk 1,22.27; Apg 2,42; 5,28

Joh 18,20 Jesus antwortete ihm: Ich habe 6ffentlich zu der Welt geredet; ich habe stets in der Synagoge und im
Tempel@ gelehrt, wo die Juden immer zusammenkommen, und im Verborgenenb habe ich nichts geredet.
(@) Kap. 7,14; 8,2; Mt 4,23; Lk 19,47; (b) Apg 26,26

Joh 18,21 Was fragst du mich? Frage die, welche gehort haben, was ich zu ihnen geredet habe; siehe, diese wissen,
was ich gesagt habe!
Spr 27,21

Joh 18,22 Als er aber dies sagte, schlug einer der Diener, die dabeistanden, Jesus ins Gesicht und sprach: Antwortest
du so dem Hohenpriester?
Hi 16,10; Apg 23,2-3

Joh 18,23 Jesus erwiderte ihm: Habe ich unrecht geredet, so beweise, was daran unrecht war; habe ich aber recht
geredet, was schlagst du mich?
1Pt 2,19-23

Joh 18,24 Hannas hatte ihn ndmlich gebunden zum Hohenpriester Kajaphas gesandt.
V.13

Joh 18,25 Simon Petrus aber stand da und warmte sich. Da sprachen sie zu ihm: Bist nicht auch du einer seiner
Jiinger? Er leugnete und sprach: Ich bin's nicht!
vgl. 2Pt 3,17

Joh 18,26 Da sagte einer von den Knechten des Hohenpriesters, ein Verwandter dessen, dem Petrus das Ohr
abgehauen hatte: Sah ich dich nicht im Garten bei ihm?
V. 10; Mt 26,73

Joh 18,27 Da leugnete Petrus nochmals, und sogleich kréhte der Hahn.
Lk 22,60-62; Jes 57,11
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Joh 18,28 Jesus vor Pilatus
Mt 27,1-2.11-23; Mk 15,1-14; Lk 23,1-25
Sie fithrten nun Jesus von Kajaphas in das Pratorium@. Es war aber noch frith. Und sie selbst betratenb das
Pratorium nicht, damit sie nicht unrein wiirden, sondern das Passah essen konnten.1
(1) Das Betreten des Amtssitzes von Pilatus hatte die Anklager nach judischem Brauch unrein gemacht und von der
Teilnahme am Passah ausgeschlossen.
(@) Mt 27,2.27; (b) Apg 10,28; Mt 23,24-25
Joh 18,29 Da ging Pilatus zu ihnen hinaus und fragte: Was flr eine Anklage erhebt ihr gegen diesen Menschen?
Mt 27,23; Lk 23,13-15

Joh 18,30 Sje antworteten und sprachen zu ihm: Ware er kein Ubeltater, so hatten wir ihn dir nicht ausgeliefert!
Mt 27,12; Lk 23,1-2

Joh 18,31 Da sprach Pilatus zu ihnen: So nehmt ihr ihn und richtet ihn nach eurem Gesetz! Die Juden nun sprachen zu
ihm: Wir durfen niemand téten!

Joh 18,32 - damit Jesu Wort erfillt wiirde, das er sagte, als er andeutete, durch welchen Tod er sterben sollte.
Kap. 12,33; Apg 5,30; Gal 3,13

Joh 18,33 Nun ging Pilatus wieder ins Pratorium hinein und rief Jesus und fragte ihn: Bist du der Kénig der Juden?
Lk 23,3

Joh 18,34 Jesus antwortete ihm: Redest du das von dir selbst aus, oder haben es dir andere von mir gesagt?

Joh 18,35 Pijlatus antwortete: Bin ich denn ein Jude? Dein Volk und die obersten Priester haben dich mir ausgeliefert!
Was hast du getan?
Kap. 19,11; Apg 3,13

Joh 18,36 Jesus antwortete: Mein Reichl ist nicht von dieser Welt; ware mein Reich von dieser Welt, so hatten meine
Diener gekampft, damit ich den Juden nicht ausgeliefert wiirde; nun aber ist mein Reich nicht von hier.
(1) d.h. »Mein Konigreich / Meine Konigsherrschaft« (gr. basileia).
Kap. 6,15; Kol 1,13

Joh 18,37 Da sprach Pilatus zu ihm: So bist du also ein Kdnig2? Jesus antwortete: Du sagst es; ich bin ein Kénig. Ich
bin dazu geboren und dazu in die Welt gekommen, daR ich der Wahrheit ZeugnisbP gebe; jeder, der aus der
Wabhrheit ist, hort¢ meine Stimme.
(@) Jes 9,5-6; Jer 23,5; Dan 2,44, 7,14; Offb 11,15; 19,16; (b) Jes 55,4; Offb 1,5; (c) Kap. 8,45.47; Jes 50,4; 1Joh
4,6

Joh 18,38 Pijlatus spricht zu ihm: Was ist Wahrheit? Und nachdem er das gesagt hatte, ging er wieder hinaus zu den
Juden und sprach zu ihnen: Ich finde keine Schuld@ an ihm!
(@) Kap. 19,4

Joh 18,39 |hr habt aber eine Gewohnheit, dal3 ich euch am Passahfest einen freigebe; wollt ihr nun, daRd ich euch den
Konig der Juden freigebe?

Joh 18,40 Da schrieen sie wieder alle und sprachen: Nicht diesen, sondern Barabbas! Barabbas aber war ein
Morder.
Apg 3,13-15
Joh 19,1 GeilRelung, Verspottung und Verurteilung
Mt 27,26-31; Mk 15,15-20; Lk 23,23-25
Darauf nahm Pilatus Jesus und liel3 ihn geif3eln.
Jes 50,6; 53,5
Joh 19,2 Und die Kriegsknechte flochten eine Krone aus Dornen, setzten sie ihm auf das Haupt und legten ihm einen
Purpurmantel um
Mt 27,28

Joh 19,3 und sprachen: Sei gegrifit, du Kénig der Juden! und schlugen ihn ins Gesicht.
Mk 15,18-19

Joh19.4 Da ging Pilatus wieder hinaus und sprach zu ihnen: Seht, ich fihre ihn zu euch heraus, damit ihr erkennt, dal3
ich keine Schuld an ihm finde!
V. 6; 7,18; 8,46; 18,38; Hebr 7,26

Joh 19,5 Nun kam Jesus heraus und trug die Dornenkrone und den Purpurmantel. Und er spricht zu ihnen: Seht, welch
ein Mensch!
Kap. 1,29; 1Kor 15,47; Phil 2,8; 1Tim 2,5

Joh 19,6 Als ihn nun die obersten Priester und die Diener sahen, schrieen sie und sprachen: Kreuzige, kreuzige ihn!
Pilatus spricht zu ihnen: Nehmt ihr ihn hin und kreuzigt ihn! Denn ich finde keine Schuld an ihm.
Ps 22,14

Joh 19,7 Die Juden antworteten ihm: Wir haben ein Gesetz, und nach unserem Gesetz mufl3 er sterben, weil er sich
selbst zu Gottes Sohn gemacht hat!
Kap. 5,18; 10,33; Mt 26,63-64

Joh19.8 Als Pilatus dieses Wort horte, firchtete er sich noch mehr,

Joh 19,9 und er ging wieder in das Pratorium hinein und sprach zu Jesus: Woher bist du? Aber Jesus gab ihm keine
Antwort.
Ps 38,15; Jes 53,7
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Joh 19,10 Da spricht Pilatus zu ihm: Redest du nicht mit mir? Weil3t du nicht, daR ich Vollmacht habe, dich zu
kreuzigen, und Vollmacht habe, dich freizulassen?
Dan 3,14.18

Joh 19,11 Jesus antwortete: Du hattest gar keine Vollmacht tber mich, wenn sie dir nicht von oben her gegebena& ware;
darum hat der, welcher mich dir ausliefert?, groRere SchuldC!
(@) Kap. 3,27; Apg 2,23; Rom 13,1; (b) Kap. 18,35; (c) Kap. 15,22-25; Apg 13,28

Joh 19,12 Von da an suchte Pilatus ihn freizugeben. Aber die Juden schrieen und sprachen: Wenn du diesen freilaft,
so bist du kein Freund des Kaisers; denn wer sich selbst zum Kdnig macht, der stellt sich gegen den Kaiser!

Joh 19,13 Als nun Pilatus dieses Wort horted, fuhrte er Jesus hinaus und setzte sich auf den Richterstuhl, an der
Statte, die Steinpflaster genannt wird, auf hebrdisch aber Gabbatha.
(@) V. 8; Spr 29,25

Joh 19,14 Es war aber Riisttag2 fiir das Passah, und zwar um die sechste StundebP.l Und er sprach zu den Juden:
Seht, das ist euer Konig!
(1) d.h. 6 Uhr morgens nach romischer Zeitrechnung. Am Rusttag wurden die Festvorbereitungen getroffen, bevor
die Sabbatruhe begann.
(@) V. 31; Mt 27,62; (b) Mk 15,25.33

Joh 19,15 Sje aber schrieen: Fort, fort mit ihm! Kreuzige ihn! Pilatus spricht zu ihnen: Euren Kénig soll ich kreuzigen?
Die obersten Priester antworteten: Wir haben keinen Koénig als nur den Kaiser!
Lk 19,14

Joh 19,16 Da Ubergab er ihnen [Jesus], damit er gekreuzigt werde. Sie nahmen aber Jesus und fuhrten ihn weg.
Lk 23,24-25; Jer 11,19

Joh 19,17 Die Kreuzigung Jesu Christi
Mt 27,32-50; Mk 15,21-37; Lk 23,26-46; Gal 3,13-14; 1Pt 2,24
Und er trug@ sein Kreuz und ging hinaus zur sogenannten Schédelstatte, die auf hebraisch Golgatha heif3t.
3Mo 16,25-27; Hebr 13,12; (a) 1Mo 22,6
Joh 19,18 Dort kreuzigten?@ sie ihn, und mit ihm zwei andere zu beiden Seiten, Jesus aber in der MitteD.
(@) Ps 22,17; (b) Jes 53,12

Joh 19,19 Pilatus aber schrieb eine Uberschrift und heftete sie an das Kreuz; und es stand geschrieben: »Jesus, der
Nazarener, der Koénig der Juden.
Kap. 18,33-37; Mt 27,37

Joh 19,20 Diese Uberschrift nun lasen viele Juden; denn der Ort, wo Jesus gekreuzigt wurde, war nahe bei der Stadt,
und es war in hebraischer, griechischer und lateinischer Sprache geschrieben.
Kap. 12,32

Joh 19,21 Da sprachen die obersten Priester der Juden zu Pilatus: Schreibe nicht: Der Kénig der Juden, sondern daf3
jener gesagt hat: Ich bin Kénig der Juden!
Kap. 18,36; Mt 26,64

Joh 19,22 Pjlatus antwortete: Was ich geschrieben habe, das habe ich geschrieben!

Joh 19,23 Als nun die Kriegsknechte Jesus gekreuzigt hatten, nahmen sie seine Kleider und machten vier Teile, fur
jeden Kriegsknecht einen Teil, und dazu das Untergewand. Das Untergewand aber war ohne Naht, von oben bis
unten in einem Stiick gewobena.,

(@) 2Mo 39,22-23

Joh 19,24 Da sprachen sie zueinander: Lal3t uns das nicht zertrennen, sondern darum losen, wem es gehéren soll! -
damit die Schrift erflllt wirde, die spricht: »Sie haben meine Kleider unter sich geteilt und Giber mein Gewand das
Los geworfen«.] Dies nun taten die Kriegsknechte.

(1) Ps 22,19.
Ps 22,19

Joh 19,25 Es standen aber bei dem Kreuz Jesu seine Mutter@ und die Schwester seiner Mutter, Maria, die Frau des
KlopasP, und Maria MagdalenaC.
Mt 27,55-56; (a) Lk 2,35; (b) Lk 24,18; (c) Kap. 20,1

Joh 19,26 Als nun Jesus seine Mutter sah und den Jinger dabei stehen, den er lieb hatte, spricht er zu seiner Mutter:
Frau, siehe, dein Sohn!
Kap. 13,23; 20,2

Joh 19,27 Darauf spricht er zu dem Jiinger: Siehe, deine Mutter! Und von der Stunde an nahm sie der Jinger zu
sich.
1Mo 47,12; 1Tim 5,4

Joh 19,28 Nach diesem, da Jesus wuldte, dalR schon alles vollbracht@ war, spricht er, damit die Schrift erfillt wiirde:
Mich diirstetd!
(@) Kap. 13,1; 17,4; Lk 24,44, (b) Ps 69,22

Joh 19,29 Es stand nun ein GefaR voll Essig2 da; sie aber trankten einen Schwamm mit Essig, legten ihn um einen
Ysop und hielten es ihm an den Mund.
(@) Mt 27,48; Mk 15,36

Joh 19,30 Als nun Jesus den Essig genommen hatte, sprach er: Es ist vollbracht@! Und er neigte das Haupt und
tibergabP den Geist.
(@) V. 28; Hebr 9,26; (b) Kap. 10,18; Jes 53,10
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Joh 19,31 Die Geschehnisse nach Jesu Tod
Mt 27,51-56; Mk 15,39-41; Lk 23,47-49
Weil es Ruisttag? war - jener Sabbat war namlich ein hoher FesttagP -, baten die Juden nun Pilatus, damit die
Leichname nicht wahrend des Sabbats am Kreuz bliebenC, dal3 ihnen die Beine zerschlagen und sie
herabgenommen wirden.
(@) V. 14; Mt 27,62; (b) 3Mo 23,6-7; (c) 5Mo 21,22-23

Joh 19,32 Da kamen die Kriegsknechte und brachen dem ersten die Beine, ebenso dem anderen, der mit ihm
gekreuzigt worden war.
V.18

Joh 19,33 Als sie aber zu Jesus kamen und sahen, dalR er schon gestorben war, zerschlugen sie ihm die Beine nicht,

Joh 19,34 sondern einer der Kriegsknechte stach mit einem Speer in seine Seite, und sogleich floR Blut und Wasser
heraus.
3Mo 17,11; Hebr 9,22-23; 1Joh 5,6-8

Joh 19,35 Und der das gesehen hat, der hat es bezeugt, und sein Zeugnis ist wahr, und er weil3, daf3 er die Wahrheit
sagt, damit ihr glaubt@.
Kap. 21,24; 1Joh 1,1-3; (a) Kap. 20,31
Joh 19,36 Denn dies ist geschehen, damit die Schrift erfiillt wiirde: »Kein Knochen soll ihm zerbrochen werden«.!
(1) 2Mo 12,46; Ps 34,21.
2Mo 12,46; Ps 34,21

Joh 19,37 Und wiederum sagt eine andere Schrift: »Sie werden den ansehen, welchen sie durchstochen haben«.1
(1) Sach 12,10.
Sach 12,10

Joh 19,38 Die Grablegung Jesu
Mt 27,57-61; Mk 15,42-47; Lk 23,50-56
Danach bat Joseph von Arimathia - der ein Jiinger Jesu war, jedoch heimlich, aus Furcht vor den Juden -, den
Pilatus, dal3 er den Leib Jesu abnehmen dirfe. Und Pilatus erlaubte es. Da kam er und nahm den Leib Jesu
herab.
Kap. 12,42

Joh 19,39 Es kam aber auch Nikodemus?@, der zuvor bei Nacht zu Jesus gekommen war, und brachte eine Mischung
von Myrrhe und Aloe, etwa 100 Pfund.
(@) Kap. 3,1-2; 7,50

Joh 19,40 Sie nahmen nun den Leib Jesu und banden@ ihn samt den wohlriechenden GewiirzenP in leinene Tiicher,
wie die Juden zu begraben pflegen.
(@) Kap. 11,44; (b) Lk 23,56; vgl. 2Chr 16,14

Joh 19,41 Es war aber ein Garten an dem Ort, wo Jesus gekreuzigt worden war, und in dem Garten ein neues Grab, in
das noch niemand gelegt worden war.1
(1) Das Grab bestand aus in den Felsen gehauenen Kammern (vgl. Mt 27,60; Jes 53,9).
Mt 27,60

Joh 19,42 Dorthin nun legten sie Jesus, wegen des Rusttages der Juden, weil das Grab nahe war.
V.31

Joh 20,1 Die Auferstehung Jesu Christi
Mt 28,1-10; Mk 16,1-8; Lk 24,1-12; Ps 16,8-10; Apg 2,23-32; 17,31; Rom 1,4; 1Kor 15,1-28; 1Pt 1,3-4; Offb
1,17-18
Am ersten@ Tag der Woche aber kommt Maria Magdalena friih, als es noch finster war, zum Grab und sieht, dai3
der Steinb von dem Grab hinweggenommen war.
(@) V. 19; Apg 20,7; 1Kor 16,2; (b) Mt 28,1-2

Joh 20,2 Da lauft sie und kommt zu Simon Petrus und zu dem anderen Jinger, den Jesus lieb2 hatte, und spricht zu
ihnen: Sie haben den Herrn aus dem Grab genommen, und wir wissen nicht, wo sie ihn hingelegt haben!
(@) Kap. 19,26; 21,7.24

Joh 20,3 Nun gingen Petrus und der andere Jiinger hinaus und begaben sich zu dem Grab.
Lk 24,12

Joh 20,4 Die beiden liefen aber miteinander, und der andere Jinger lief voraus, schneller als Petrus, und kam zuerst
zum Grab,

Joh 20,5 und er beugte sich hinein und sah die leinenen Tlcher daliegen, ging jedoch nicht hinein.
Kap. 19,40

Joh 20,6 Da kommt Simon Petrus, der ihm folgte, und geht in das Grab hinein und sieht die Tlcher daliegen

Joh 20,7 und das Schweil3tuch, das auf seinem Haupt war, nicht bei den Tichern liegen, sondern fiir sich
zusammengewickelt an einem besonderen Ort.
Kap. 11,44

Joh 20,8 Darauf ging auch der andere Jiinger hinein, der zuerst zum Grab gekommen war, und er sah und glaubte.
vgl. V. 29.31; 2Kor 5,7

Joh 20,9 Denn sie verstanden die Schrift noch nicht, daf3 er aus den Toten auferstehen musse.
Ps 16,9-10; Apg 2,25-32

Joh 20,10 Nun gingen die Junger wieder heim.
Kap. 7,53
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Joh 20,11 Jesus erscheint der Maria Magdalena
Mk 16,9-11
Maria aber stand drauf3en vor dem Grab und weinte. Wie sie nun weinte, beugte sie sich in das Grab,
Kap. 16,20

Joh 20,12 ynd sie sieht zwei Engel in weil3en Kleidern sitzen, den einen beim Haupt, den anderen zu den FiRen, wo
der Leib Jesu gelegen hatte.
Lk 24,4

Joh 20,13 Und diese sprechen zu ihr: Frau, warum weinst du? Sie spricht zu ihnen: Sie haben meinen Herrn
weggenommen, und ich weil3 nicht, wo sie ihn hingelegt haben!
Jes 49,14

Joh 20,14 Und als sie das gesagt hatte, wandte sie sich um und sah Jesus dastehen und wuf3te nicht, daf es Jesus
war.
Lk 24,16

Joh 20,15 Jesus spricht zu ihr: Frau, warum weinst du? Wen suchst@ du? Sie meint, es sei der Gartner, und spricht zu
ihm: Herr, wenn du ihn weggetragen hast, so sage mir, wo du ihn hingelegt hast, und ich will ihn holen!
(@) Mt 28,5; Lk 24,5; HI 3,2

Joh 20,16 Jesus spricht zu ihr: Maria@! Da wendet sie sich um und spricht zu ihm: RabbuniP! (das heift: »Meister«).
(@) Jes 43,1; (b) Mk 10,51

Joh 20,17 Jesus spricht zu ihr: Riuhre mich nicht an, denn ich bin noch nicht aufgefahren zu meinem Vater. Geh aber
zu meinen Briidern@ und sage ihnen: Ich fahre auf zu meinem VaterP und eurem Vater, zu meinem GottC und
eurem Goitt.
(@) Mt 28,10; Hebr 2,11-12; (b) Kap. 14,2-3.28; Rom 8,14-16; (c) Eph 1,17; Ps 31,15; Jes 41,10; Jer 31,33; Hebr
11,16

Joh 20,18 Da kommt Maria Magdalena und verkiindet den Jiingern, dal? sie den Herrn gesehen und dal er dies zu ihr
gesprochen habe.
Mt 28,10

Joh 20,19 Jesus erscheint den Jingern
Mk 16,14-18; Lk 24,33-49
Als es nun an jenem Tag, dem ersten der Woche, Abend geworden war und die TUren verschlossen waren an dem
Ort, wo sich die Jinger versammelt hatten, aus Furcht vor den Juden, da kam Jesus und trat in ihre Mitte und
sprach zu ihnen: Friede2 sei mit euch!
(@) Ps 85,9; Offb 1,4

Joh 20,20 Und als er das gesagt hatte, zeigte@ er ihnen seine Hande und seine Seite. Da wurden die Jiinger frohb, als
sie den Herrn sahen.
(@) Apg 1,3; (b) Kap. 8,56; Apg 13,48; 1Pt 1,8

Joh 20,21 Da sprach Jesus wiederum zu ihnen: Friede@ sei mit euch! Gleichwie mich der Vater gesandt? hat, so sende
ich euch.
(@) V. 19; (b) Mt 28,19; 2Kor 5,20

Joh 20,22 Und nachdem er das gesagt hatte, hauchte@ er sie an und sprach zu ihnen: Empfangt Heiligen Geistb!
(@) vgl. 1Mo 2,7; Hi 32,8; (b) Lk 24,45

Joh 20,23 Welchen ihr die Siinden vergebt, denen sind sie vergeben; welchen ihr sie behaltet, denen sind sie
behalten.
Mt 16,19; 2Kor 2,15-16; 1Th 4,7-8

Joh 20,24 Thomas aber, einer von den Zwolfen, der Zwilling genannt wird, war nicht bei ihnen, als Jesus kam.
Kap. 11,16; 14,5

Joh 20,25 Da sagten ihm die anderen Junger: Wir haben den Herrn gesehena! Er aber sprach zu ihnen: Wenn ich nicht
an seinen Handen das N&gelmal sehe und meinen Finger in das N&gelmal lege und meine Hand in seine Seite
lege, so werde ich es niemals glaubenb!

(@) vgl. Spr 15,30; 1Mo 45,26; (b) Ps 78,11; Lk 24,25

Joh 20,26 Und nach acht Tagen waren seine Jinger wiederum drinnen, und Thomas war bei ihnen. Da kommt Jesus,

als die Tiren verschlossen waren, und tritt in ihre Mitte und spricht: Friede@ sei mit euch!
Jer 10,23; (a) V. 19.21; 14,27; 16,33; Jes 26,3
Joh 20,27 Dann spricht er zu Thomas: Reiche deinen Finger her und sieh meine Hande, und reiche deine Hand her und

lege sie in meine Seite, und sei nicht unglaubig, sondern glaubig!
1Joh 1,1
Joh 20,28 Und Thomas antwortete und sprach zu ihm: Mein Herr und mein Gott!
Apg 2,36; 2Kor 5,16; 1Tim 3,16; Ps 118,28
Joh 20,29 Jesus spricht zu ihm: Thomas, du glaubst, weil du mich gesehen hast; gliickselig sind, die nicht sehen und
doch glauben!
Kap. 4,48; 2Kor 5,7; 1Pt 1,8
Joh 20,30 Die Zielsetzung des Johannes-Evangeliums
1Joh 5,12-13
Noch viele andere Zeichen tat Jesus nun vor seinen Jungern, die in diesem Buch nicht geschrieben sind.
Kap. 2,11.23; 3,2; 4,54; 11,47
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Joh 20,31 Diese aber sind geschriebena, damit ihr glaubt, daf Jesus der ChristusP, der Sohn Gottes ist, und damit ihr
durch den Glauben LebenC habt in seinem Namend.
(@) Lk 1,3-4; (b) 1Joh 5,1.5; (c) Kap. 6,40; 1Pt 1,9; Hab 2,4; (d) Apg 4,12

Joh 21,1 Jesus offenbart sich am See von Tiberias
Danach offenbarte sich Jesus den Jiingern wiederum am See von Tiberiasl. Er offenbarte sich aber so:
(1) d.h. dem See Genezareth.
Mk 14,28; 16,7

Joh 21,2 Es waren beisammen Simon Petrus und Thomas, der Zwilling@ genannt wird, und NathanaelP von Kana in
Galilda und die S6hne des Zebedaus und zwei andere von seinen Jingern.
(@) Kap. 20,24; (b) Kap. 1,45

Joh 21,3 Simon Petrus spricht zu ihnen: Ich gehe fischen! Sie sprechen zu ihm: So kommen wir auch mit dir. Da
gingen sie hinaus und stiegen sogleich in das Schiff; und in jener Nacht fingen sie nichts@.
Spr 16,9; (a) Kap. 15,5; Ps 127,1; Jak 4,15

Joh 21,4 Als es aber schon Morgen geworden war, stand Jesus am Ufer; doch wuf3ten@ die Jinger nicht, dal® es Jesus
war.
(@) Kap. 20,14; Jos 5,14

Joh 21,5 Da spricht Jesus zu ihnen: Kinder, habt ihr nichts zu essen? Sie antworteten ihm: Nein!
Ps 40,18

Joh 21,6 Er aber sprach zu ihnen: Werfta das Netz auf der rechten Seite des Schiffes aus, so werdet ihr finden! Da
warfen sie es aus und konnten es nicht mehr einziehen wegen der Menge der Fische.
(@) Lk 5,5-6

Joh 21,7 Da spricht der Jinger, den Jesus lieb hatte, zu Simon Petrus: Es ist der Herrd! Als nun Simon Petrus horte,
daR es der Herr sei, giirteteP er das Obergewand um sich, denn er war nur im Untergewand’, und warf sich in den
See.
(1) w. entblolt; im Judentum galt bereits das Ablegen des Obergewandes als Blol3e.
(@) HI 2,8; Mt 14,27; (b) V. 18

Joh 21,8 Die anderen Jiinger aber kamen mit dem Schiff (denn sie waren nicht fern vom Land, sondern etwa 200 Ellen
weit) und zogen das Netz mit den Fischen nach.

Joh 21,9 Wie sie nun ans Land gestiegen waren, sahen sie ein Kohlenfeuer am Boden und einen Fisch darauf liegen
und Brot.
1K6 19,5-7; Phil 4,19

Joh 21,10 Jesus spricht zu ihnen: Bringt her von den Fischen, die ihr jetzt gefangen habt!

Joh 21,11 Simon Petrus stieg hinein und zog das Netz auf das Land, voll groRer Fische, 153; und obwohl es so viele
waren, zerrif3 doch das Netz nicht.
Ps 40,6; 103,2

Joh 21,12 Jesus spricht zu ihnen: Kommta zum Frihstiick! Aber keiner der Jinger wagte ihn zu fragen: Wer bist du?
Denn sie wuRtenb, daR es der Herr war.
(@) Ps 34,9; (b) Kap. 10,4.14

Joh 21,13 Da kommt Jesus und nimmt das Brot und gibt es ihnen, und ebenso den Fisch.
Kap. 6,11; Apg 10,41

Joh 21,14 Das war schon das dritte Mal, daR sich Jesus seinen Jiingern offenbarte, nachdem er aus den Toten
auferweckt war.
Kap. 20,19.26

Joh 21,15 Der Herr redet mit seinem Diener Petrus
1Pt 5,1-4; 1Joh 4,16-19; Offb 2,4-5
Als sie nun gefriihstiickt hatten, spricht Jesus zu Simona Petrus: Simon, Sohn des Jonas, liebstP du mich mehr als
diese? Er spricht zu ihm: Ja, Herr, du weil3t, daf3 ich dich lieb habe! Er spricht zu ihm: WeideC meine Lammer!
(@) Kap. 1,42; Mt 16,17; (b) V. 7.17; Mk 14,29; (c) Jes 40,11; Apg 20,28; 1Pt 5,2-4

Joh 21,16 Wiederum spricht er zum zweiten Mal zu ihm: Simon, Sohn des Jonas, liebst du mich? Er antwortete ihm:
Ja, Herr, du weil3t, daB ich dich lieb habe. Er spricht zu ihm: Hiite meine Schafe!
1Pt 2,25

Joh 21,17 Und das dritte@ Mal fragt er ihn: Simon, Sohn des Jonas, hast du mich lieb? Da wurde Petrus traurigP, daR
er ihn das dritte Mal fragte: Hast du mich lieb?, und er sprach zu ihm: Herr, du weil3t alle Dinge; du weil3tC, daf ich
dich lieb habe. Jesus spricht zu ihm: Weide meine Schafe!

(@) Mt 26,74-75; (b) vgl. 1K6 17,18; 2Kor 7,10; (c) Kap. 2,25; 16,30

Joh 21,18 Wahrlich, wahrlich, ich sage dir: Als du jiinger warst, giirtetest2 du dich selbst und gingstP, wohin du wolltest;
wenn du aber alt geworden bist, wirst du deine Hande ausstrecken, und ein anderer wird dich giirten und fuhren,
wohin du nicht willst.

@) V.7; (b) V. 3; vgl. Kap. 13,36-37

Joh 21,19 Dies aber sagte er, um anzudeuten, durch welchen Tod2 er Gott verherrlichen werde. Und nachdem er das
gesagt hatte, spricht er zu ihm: FolgeP mir nach!

(@) 2Pt 1,14; Phil 1,20; (b) Mt 4,18-19; 16,24-25; 19,28

Joh 21,20 Petrus aber wandte sich um und sah den Jinger folgen, den Jesus liebte, der sich auch beim Abendmahl an
seine Brust gelehnt und gefragt hatte: Herr, wer ist's, der dich verrat?
Kap. 13,23-25
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Joh 21,21 Als Petrus diesen sah, spricht er zu Jesus: Herr, was ist aber mit diesem?

Joh 21,22 Jesus spricht zu ihm: Wenn ich will, daR er bleibe, bis ich komme, was geht@ es dich an? Folgeb du mir
nach!
(@) Rom 9,20; (b) V. 19; Mt 4,19-20

Joh 21,23 Daher kam nun dieses Wort auf unter den Briidern: Dieser Junger stirbt2 nicht! Und doch hat Jesus nicht zu
ihm gesagt, er sterbe nicht, sondern: Wenn ich will, daf3 er bleibe, bis ich komme, was geht es dich an?
(@) 1Kor 15,22; Hebr 9,27

Joh 21,24 SchluRwort
1Joh 1,1-4; Joh 20,30
Das ist der Junger, der von diesen Dingen Zeugnis ablegt und dies geschrieben hat; und wir wissen, dal3 sein
Zeugnis wahr ist.
Kap. 19,35; 1Joh 1,1-3

Joh 21,25 Es sind aber noch viele andere Dinge, die Jesus getan hat; und wenn sie eines nach dem anderen
beschrieben wiirden, so glaube ich, die Welt wiirde die Biicher gar nicht fassen, die zu schreiben waren. Amen.
Kap. 20,30

Apg 1,1 Die Apostelgeschichte
Einleitung
Lk 1,1-4
Den ersten Bericht habe ich verfal3t, o Theophilus, tber alles, was Jesus anfing zu tun und zu lehren,
Lk 1,1-4
Apg 12 bis zu dem Tag, da er [in den Himmel] aufgenommena wurde, nachdem er den Apostelnl, die er erwéhlt
hatte, durch den Heiligen Geist BefehlP gegeben hatte.
(1) gr. apostolos = bevollmachtigter Gesandter (vgl. Mt 10).
(@) Lk 24,51; Mk 16,19; 1Tim 3,16; (b) Mt 28,19; Mk 16,15
Apg 1.3 lhnen erwies er sich auch nach seinem Leiden als lebendig@ durch viele sichere Kennzeichen, indem er ihnen
wahrend 40 Tagen erschien und iiber das ReichP Gottes redete.
(@) 1Kor 15,4-7; (b) Kap. 19,8
Apg 1.4 Die Ankiindigung des verheil3enen Heiligen Geistes
Lk 24,44-49
Und als er mit ihnen zusammen war, gebot er ihnen, nicht von Jerusalem zu weichen2, sondern die Verheil3ung des
Vaters abzuwarten, die ihr [- so sprach er -] von mir vernommenb habt,
(@) Lk 24,49; (b) Joh 14,16
Apg 15 denn Johannes hat mit Wasser@ getauft, ihr aber sollt mit Heiligem GeistP getauft werden! nicht lange nach
diesen Tagen.
(1) Andere Ubersetzung: in Wasser... in Heiligem Geist.
(@) Mt 3,11; (b) Kap. 2,1-4
Apg 1,6 Da fragten ihn die, welche zusammengekommen waren, und sprachen: Herr, stellst du in dieser Zeit fur Israel
die Konigsherrschaft wieder her?
Jer 23,5-6; Dan 7,27
Apg 1,7 Er aber sprach zu ihnen: Es ist nicht eure Sache, die Zeiten oder Zeitpunktel zu kennen, die der Vater in
seiner eigenen Vollmacht festgesetzt hat;
(1) od. Stunden (vgl. Dan 2,21).
Mt 24,36; 5Mo 29,29

Apg 1,8 sondern ihr werdet Kraft empfangen, wenn der Heilige Geist auf euch gekommen ist, und ihr werdet meine
Zeugen? sein in JerusalembP und in ganz Judaa und SamariaC und bis an das Ended der Erde!
(@) Joh 15,26-27; Spr 14,25; (b) Lk 24,48; (c) Kap. 8,5.14; (d) Rom 10,18; Ps 19,5

Apg 1.9 Die Himmelfahrt Jesu Christi
Mk 16,19; Lk 24,50-52
Und als er dies gesagt hatte, wurde er vor ihren Augen emporgehoben, und eine Wolke nahm ihn auf von ihren
Augen weg.
Ps 68,19; 1Pt 3,22

Apg 1,10 Und als sie unverwandt zum Himmel blickten, wéahrend er dahinfuhr, siehe, da standen zwei Manner in weil3er
Kleidung bei ihnen,
Joh 20,12

Apg 111 die sprachen: lhr Manner von Galilaa2, was steht ihr hier und seht zum Himmel? Dieser Jesus, der von euch
weg in den Himmel aufgenommen worden ist, wird in derselben Weise wiederkommenb, wie ihr ihn habt in den
Himmel auffahren sehen!

(@) Kap. 2,7; (b) Mt 24,30; Offb 1,7

Apg 1,12 Die Apostel in Jerusalem
Lk 24,49-53
Da kehrten sie nach Jerusalem@ zuriick von dem Berg, welcher OlbergP heif3t, der nahe bei Jerusalem liegt, einen
Sabbatweg! entfernt.

(1) d.h. die Wegstrecke, die den Juden am Sabbat zu gehen erlaubt war (ca. 1 km).
(@) Lk 24,52; (b) Mk 13,3; Sach 14,4
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Apg 1,13 Und als sie hineinkamen, gingen sie hinauf in das Obergemach@, wo sie sich aufzuhalten pflegten, ndmlich
PetrusP und Jakobus und Johannes und Andreas, Philippus und Thomas, Bartholomé&us und Matthaus, Jakobus,
der Sohn des Alphé&us, und Simon der Zelot und Judas, der Sohn des Jakobus.

(@) vgl. Kap. 9,37-39; Lk 22,12; (b) Mt 10,2-4

Apg 1,14 Diese alle blieben bestandig2 und einmiitig im Gebet und Flehen, zusammen mit den FrauenP und Maria, der
Mutter Jesu, und mit seinen BriidernC.

(@) Rém 12,12; Kol 4,2; (b) Lk 23,49.55; (c) Joh 7,5

Apg 1,15 Matthias wird durchs Los als zwolfter Apostel bestimmt
Spr 16,33
Und in diesen Tagen stand Petrus@ mitten unter den Jingern auf und sprach (es waren aber etwa 120 Personen
beisammen):
(@) Lk 22,32; Joh 21,15-17

Apg 1,16 Thr Manner und Bruder, es mulite dieses Schriftwort erfillt werden, das der Heilige Geist durch den Mund
Davids vorausgesagt2 hat iiber JudasP, welcher denen, die Jesus gefangennahmen, zum Wegweiser wurde.
(@) Lk 24,44; Joh 10,35; (b) Ps 41,10; 55,13-15; 55,22; Sach 11,12-13

Apg 1,17 Denn er war zu uns gezahlt und hatte das Los dieses Dienstes empfangen.
Joh 6,70

Apg 1,18 Dieser erwarb einen Acker aus dem Lohn der Ungerechtigkeit, und er stirzte kopftiber hinab, barst mitten
entzwei, und alle seine Eingeweide traten heraus.
Mt 27,3-5; 2Pt 2,15; Hab 2,9

Apg 1,19 Und das ist allen bekannt geworden, die in Jerusalem wohnen, so dafl3 jener Acker in ihrer eigenen Sprache
Akeldama genannt worden ist, das heif3t: »Blutacker«.
Mt 27,6-10

Apg 1,20 Denn es steht geschrieben im Buch der Psalmen: »Seine Behausung soll 6de werden, und niemand?2 soll
darin wohnen, und: »Sein Amtd empfange ein anderer«.1
(1) Ps 69,26; 109,8.
(@) Ps 69,26; (b) Ps 109,8

Apg 1,21 So mufd nun von den Mannern, die mit uns gegangen sind die ganze Zeit Uber, in welcher der Herr Jesus
unter uns ein- und ausging,
Mk 3,14

Apg 1,22 yvon der Taufe des Johannes an bis zu dem Tag, da er von uns hinweg aufgenommen wurde - einer von
diesen muf3 mit uns Zeuge?@ seiner Auferstehung werden.
(@) V. 8; 2,32; Joh 15,27; 1Joh 1,1-3

Apg 1,23 Und sie stellten zwei dar: Joseph, genannt Barsabas, mit dem Beinamen Justus, und Matthias.
Kap. 15,22

Apg 1,24 Und sie beteten und sprachen: Herr, du Kenner aller Herzen2, zeige an, welchen von diesen beiden du
erwahltb hast,
(@) Ps 33,15; Jer 17,10; Offb 2,23; (b) Joh 15,16; Ps 65,5

Apg 1.25 das Los dieses Dienstes@ und Apostelamtes zu empfangen, von dem Judas abgewichen ist, um hinzugehen
an seinen eigenen Ort!
(@) Kap. 15,25; 1Kor 16,15; Offb 2,19

Apg 1,26 Und sie warfen das Los uber sie, und das Los fiel auf Matthias, und er wurde zu den elf Aposteln
hinzugezahlt.
1Sam 14,42; 1Chr 24,5; Spr 16,33

Apg 2,1 Die AusgiefRung des Heiligen Geistes
Joel 3,1-5; Mt 3,11; Joh 7,37-39; 14,16-17.26; 1Kor 12,13
Und als der Tag der Pfingsten2 sich erfiillte, waren sie alle einmiitigP beisammen.
(1) »Pfingsten« (gr. pentekoste) bezeichnet das judische »Wochenfest« aus 3Mo 23,15-21.
(@) 3Mo 23,15-16; 5Mo 16,9-12; (b) Kap. 1,14

Apg 2,2 Und es entstand plétzlich vom Himmel her ein Brausen wie von einem daherfahrenden gewaltigen Wind@ und
erfilllted das ganze Haus, in dem sie saRRen.
(@) Joh 20,22; vgl. Kap. 3,8; (b) Kap. 4,31

Apg 2,3 Und es erschienen ihnen Zungen wie von Feuerd, die sich zerteilten und sich auf jeden von ihnen setzten.
(@) Mt 3,11; 1Kor 2,4-5; Mal 3,2-3

Apg 2,4 Und sie wurden alle vom Heiligen Geist2 erfiillt und fingen an, in anderen Sprachenb zu reden, wie der Geist
es ihnen auszusprechen gab.
(@) Kap. 1,5.8; 10,44; (b) Kap. 10,46; 19,6; Mk 16,17; 1Kor 12,10

Apg 2,5 Es wohnten aber in Jerusalem Juden, gottesfiirchtige@ Manner aus allen Heidenvélkern unter dem Himmel.
(@) Kap. 8,2; 10,2; 16,14; 17,4, 22,12

Apg 2,6 Als nun dieses Gettse entstand, kam die Menge zusammen und wurde bestirzt; denn jeder horte sie in seiner
eigenen Sprache reden.
1Mo 11,9

Apg 2,7 Sie entsetzten sich aber alle, verwunderten sich und sprachen zueinander: Siehe, sind diese, die da reden,
nicht alle Galilaera?
(@) Kap. 1,11
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Apg 2,8 Wieso horen wir sie dann jeder in unserer eigenen Sprache, in der wir geboren wurden?

Apg 2,9 bParther und Medera@ und Elamiter und wir Bewohner von Mesopotamien, Judda und Kappadocien, Pontus und
Asiab;
(@) Est 10,2; (b) Kap. 16,6; 1Pt 1,1

Apg 2,10 Phrygien und Pamphylien@, Agypten und von den Gegenden Libyens bei Kyreneb, und die hier weilenden
Rémer, Juden und Proselytencl,
(1) d.h. zum Judentum Ubergetretene ehemalige Heiden.
(@) Kap. 13,13; (b) Mt 27,32; (c) Kap. 13,43; Mt 23,15

Apg 2,11 Kretera und Araber - wir hérenP sie in unseren Sprachen die groRen Taten Gottes verkiinden!
(@) Kap. 27,7; Tit 1,5; (b) Hebr 2,3-4

Apg 2,12 Und sie entsetzten sich alle und gerieten in Verlegenheit und sprachen einer zum anderen: Was soll das wohl
sein?
Kap. 10,17; 17,20

Apg 2,13 Andere aber spotteten und sprachen: Sie sind voll stiRen Weines!
Spr 14,6; Jes 28,22; 1Kor 2,14

Apg 2,14 Die Rede des Apostels Petrus
Da trat Petrus zusammen mit den EIf auf, erhob seine Stimme und sprach zu ihnen: Thr Manner von Judéa und ihr
alle, die ihr in Jerusalem wohnt, das sollt ihr wissen, und nun hort auf meine Worte!
Mt 16,18

Apg 2,15 Denn diese sind nicht berauscht, wie ihr meint; es ist ja erst die dritte Stunde des Tages;1
(1) d.h. nach judischer Zeitrechnung 9 Uhr vormittags.
1Th 5,7

Apg 2,16 sondern dies ist es, was durch den Propheten Joel gesagt worden ist:

Apg 2,17 »Und es wird geschehen in den letzten Tagen, spricht Gott, da werde ich ausgief3en von meinem Geist@ auf
alles Fleisch; und eure S6hne und eure TOchter werden weissagenDP, und eure jungen Manner werden GesichteCl
sehen, und eure Altesten werden Traume haben;

(1) d.h. eine geistgewirkte Schau géttlicher Dinge (vgl. Apg 10,10-20; 16,9).
(@) Jes 32,15; Hes 36,27; Joel 3,1-5; (b) Kap. 19,6; 21,9; (c) Kap. 16,9

Apg 2,18 ja, auch Uber meine Knechte@ und Gber meine Magde werde ich in jenen Tagen von meinem Geist

ausgiefRen, und sie werden weissagen.
(@) 1Kor 7,21-22; Gal 3,28; Kol 3,11
Apg 2,19 Und ich will Wunder tun oben am Himmel und Zeichen unten auf Erden, Blut und Feuer und Rauchdampf;

Apg 2,20 die Sonne wird sich in Finsternis verwandeln und der Mond in Blut, ehe der grof3e und herrliche Tag2 des
Herrn kommt.
Mk 13,24-26; Offb 6,12; (a) Joel 2,2.11

Apg 2,21 Und es soll geschehen: Jeder, der den Namen des Herrn anruft, wird errettet werden.«
(1) Joel 3,1-5.
Ps 86,5; Rom 10,13

Apg 2,22 |hr Manner von Israel, hort diese Worte: Jesus, der Nazarenerl, einen Mann, der von Gott euch gegeniiber
beglaubigt wurde durch Krafte und Wunder@ und Zeichen, die Gott durch ihnin eurer Mitte wirkte, wie ihr auch
selbst wiktd,
(1) od. Nazoréer; vgl. Fn. zu Mt 2,23.
(@) Joh 5,36; (b) Joh 15,24

Apg 2,23 diesen, der nach Gottes festgesetztem RatschluRa und Vorsehungl dahingegeben worden war, habt ihr
genommen und durch die Hande der Gesetzlosen ans Kreuz geschlagenP und getétet.
(1) od. Vorherwissen.
(@) Kap. 3,18; Lk 22,22; (b) Kap. 5,30

Apg 2,24 1hn hat Gott auferweckt?, indem er die Wehen des Todes aufléste, weil es ja unmdoglich war, da® Er von ihm
festgehaltenb wiirde.
(@) 1Pt 1,21; (b) Joh 1,4; 1Joh 1,2

Apg 2,25 David namlich sagt von ihm: »Ich sah den Herrn allezeit vor mir, denn er ist zu meiner Rechten, daf3 ich nicht
wanke.
Joh 8,29; Jes 50,7

Apg 2,26 Darum freute@ sich mein Herz, und meine Zunge frohlockte; zudem wird auch mein Fleisch auf Hoffnung
ruhen;
(@) Hebr 12,2

Apg 2,27 denn du wirst meine Seele nicht dem Totenreich preisgebenl und nicht zulassen, daR dein Heiliger die
Verwesung sieht.
(1) od. Uberlassen / im Totenreich lassen; so auch V. 31.
Ps 16,10; 49,16

Apg 2,28 Du hast mir die Wege@ des Lebens gezeigt; du wirst mich mit Freude erfiillen vor deinem Angesichtb!«l
(1) Ps 16,8-11.
(@) Offb 1,18; (b) Ps 16,11; 17,15
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Apg 2,29 Thr Manner und Bruder, es sei mir erlaubt, freimiitig zu euch zu reden von dem Stammvater David: Er ist
gestorben und begraben, und sein Grab ist unter uns bis zu diesem Tag.
1Ko 2,10

Apg 2,30 Da er nun ein Prophet2 war und wuf3te, daR Gott ihm mit einem EidP verheiBen hatte, daR er aus der Frucht
seiner Lenden, dem Fleisch nach, den Christus erwecken werde, damit er auf seinem Thron sitze,
(@) 2Sam 23,2; (b) Hebr 6,17; 2Sam 7,12-16; 1Ko 8,15; Ps 132,11

Apg 2,31 hat er vorausschauend von der Auferstehung des Christus geredet, dal3 seine Seele nicht dem Totenreich
preisgegeben worden ist und auch sein Fleisch die Verwesung nicht gesehen hat.
Kap. 13,35-37; Ps 16,10

Apg 2,32 Diesen Jesus hat Gott auferweckt; dafir sind wir alle Zeugen.
Kap. 1,8.22

Apg 2,33 Nachdem er nun zur Rechten Gottes erhoht2 worden ist und die VerheiBung des Heiligen Geistes empfangen
hat von dem Vater, hat er dies ausgegossen, was ihr jetzt seht und hort.
(@) Rbm 1,4; Eph 1,20

Apg 2,34 Denn nicht David ist in den Himmel aufgefahren, sondern er sagt selbst: »Der Herr sprach zu meinem Herrn:
Setze dich zu meiner Rechten,
Hebr 1,13

Apg 2,35 bis ich deine Feinde hinlege als Schemel fir deine FiRe.«l
(1) Ps 110,1.
1Kor 15,25; Ps 110,1

Apg 2,36 So soll nun das ganze Haus Israel mit Gewiheit erkennen@, daf Gott lhn sowohl zum Herrnbl als auch zum
Christus? gemacht hat, eben diesen Jesus, den ihr gekreuzigtC habt!
(1) »Herr« (gr. kyrios) ist ein wichtiger Titel Jesu Christi, gleichbedeutend mit dem at. Titel adon, und umfaf3t die
Bedeutungen »Herrscher / Gebieter / Besitzer / oberster Machthaber«. (2) d.h. zum Messias, zum verheif3enen
Erloser-Konig.
(@) Kap. 4,10; (b) Eph 1,21-22; Phil 2,11; Ps 2,6; (c) Kap. 5,30-31

Apg 2,37 Die Entstehung der Gemeinde
Joh 16,8; Apg 4,32-37
Als sie aber das horten, drang2 es ihnen durchs Herz, und sie sprachen zu Petrus und den dbrigen Aposteln: Was
sollen wir tunP, ihr Manner und Briider?
(@) Joh 16,8-9; Sach 12,10; (b) Kap. 16,30; Joh 6,28

Apg 2,38 Da sprach Petrus zu ihnen: Tut BuRe2l, und jeder von euch lasse sich taufenb auf den Namen Jesu Christi
zur Vergebung der Suinden; so werdet ihr die GabeZ des Heiligen GeistesC empfangen.
(1) d.h. kehrt von Herzen um, andert eure Gesinnung. (2) od. das Geschenk (gr. dorea).
(@) Kap. 3,19; 26,20; (b) Mk 16,16; Mt 3,11; (c) Kap. 19,4-6; Eph 1,13

Apg 2,39 Denn euch gilt die VerheiBung und euren Kindern@ und allen, die ferneP sind, so viele der Herr, unser Gott,
herzurufenC wird.
(@) Joel 3,1; Jes 44,3; (b) Eph 2,17; Jes 57,19; (c) Joh 10,16; R6m 8,30

Apg 2,40 Und noch mit vielen anderen Worten gab er Zeugnis und ermahnte und sprach: Lalf3t euch retten aus diesem
verkehrten Geschlecht!
2Kor 6,17

Apg 2,41 Diejenigen, die nun bereitwillig sein Wort annahmen, lief3en sich taufen2, und es wurden an jenem Tag etwa
3000 Seelen hinzugetan.
(@) Kap. 8,12.36

Apg 2,42 Und sie blieben bestandig in der Lehre@ der Apostel und in der Gemeinschaft und im BrotbrechenP und in den
GebetenC.
(@) 1Kor 15,1-2; (b) Kap. 20,7; (c) Kap. 1,14

Apg 2,43 Es kam aber Furcht Uber alle Seelen, und viele Wunder und Zeichen geschahen durch die Apostel.
Kap. 5,12-13

Apg 2,44 Alle Glaubigen waren aber beisammen und hatten alle Dinge gemeinsam;
2Kor 9,6-15; 1Joh 3,16-18

Apg 245 sje verkauften die Giter und Besitztimer und verteilten sie unter alle, je nachdem einer bedirftig war.
Jes 58,7; Rom 12,13; 2Kor 8,13-15; 1Joh 3,17

Apg 2,46 Und jeden Tag waren sie besténdig und einmitig im Tempel@ und brachen das Brot in den Hausern, nahmen
die SpeiseP mit Frohlocken und in Einfalt des Herzens;
(@) Lk 24,53; (b) 1Kor 10,31; 1Tim 4,4
Apg 2,47 sie lobten2 Gott und waren angesehen bei dem ganzen Volk. Der Herr aber tat taglich die zur Gemeinde
hinzub, die gerettet wurden?.
(1) od. gerettet werden sollten.
(@) Ps 115,17; Eph 5,18-20; (b) Kap. 5,14; 13,48
Apg 3,1 Die Heilung eines Gelahmten
Apg 4,9-22; Jes 35,6; Hebr 2,3-4
Petrus und Johannes gingen aber miteinander in den Tempel@ hinauf um die neunte Stundel, da man zu betenb
pflegte.
(1) d.h. nach judischer Zeitrechnung 15 Uhr.
(@) Kap. 2,46; (b) Lk 1,10; Ps 55,17-18; Dan 6,1
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Apg 3,2 Und es wurde ein Mann herbeigebracht, der lahm war von Mutterleib an, den man téglich an die Pforte des
Tempels hinsetzte, die man »die Schéne« nennt, damit er ein Almosen erbitten konnte von denen, die in den
Tempel hineingingen.

Joh 9,8

Apg 3,3 Als dieser Petrus und Johannes sah, die in den Tempel hineingehen wollten, bat er sie um ein Almosen.

Apg 3.4 Da blickte ihn Petrus zusammen mit Johannes an und sprach: Sieh uns an!

Apg 3,5 Er aber achtete auf sie in der Erwartung, etwas von ihnen zu empfangen.

Apg 3,6 Da sprach Petrus: Silber und Gold habe ich nicht; was ich aber habe, das gebe? ich dir: Im NamenP Jesu
Christi, des Nazareners, stehC auf und geh umher!
(@) 1Pt 4,10; Mt 10,8-9; 11,4-5; Joh 7,38; (b) Kap. 4,10; Kol 3,17; (c) Kap. 9,34

Apg 3,7 Und er ergriff ihn bei der rechten Hand und richtete ihn auf; da wurden sogleich seine Fifl3e und seine Kndchel
fest,
Kap. 9,41; Lk 13,13

Apg 3,8 und er sprang auf und konnte stehen, lief umher und trat mit ihnen in den Tempel, ging umher und sprang und
lobte@ Gott.
Jes 35,6; (a) Lk 18,43

Apg 3,9 Und alles Volk sah, wie er umherging und Gott lobte.
Mk 2,11-12

Apg 3,10 Und sie erkannten auch, daf3 er derjenige war, der um des Almosens willen an der Schdonen Pforte des
Tempels gesessen hatte; und sie wurden mit Verwunderung und Erstaunen erflillt iber das, was mit ihm geschehen
war.

Joh 9,8-9

Apg 3,11 Da sich aber der geheilte Lahme zu Petrus und Johannes hielt, lief alles Volk voll Erstaunen bei ihnen
zusammen in der sogenannten Halle@ Salomos.
(@) Kap. 5,12; Joh 10,23

Apg 3,12 Petrus verkindigt dem Volk Jesus als den Messias
Apg 4,8-12; 2,22-36; 5,30-32
Als Petrus das sah, wandte er sich an das Volk: Ihr Manner von Israel, weshalb verwundert ihr euch dartber, oder
weshalb blickt ihr auf uns, als hatten wir durch eigene Kraft oder Frommigkeit bewirkt, dal3 dieser umhergeht?
2Kor 3,5

Apg 3,13 Der Gotta Abrahams und Isaaks und Jakobs, der Gott unserer Véter, hat seinen Knechtl Jesus verherrlichtd;
ihn habt ihr ausgeliefert und habt ihn verleugnetC vor Pilatus, als dieser ihn freisprechen wollte.
(1) Andere Ubersetzung: Sohn; das gr. Wort kann beides bedeuten, und beides trifft hier zu (vgl. Apg 3,26;
4,27.30).
(@) 2Mo 3,6.15; (b) Jes 42,1; Joh 17,1.5; (c) Joh 19,15

Apg 3,14 |hr habt den Heiligen2 und Gerechtenb verleugnet und verlangt, daR euch ein MérderC geschenkt werde;
(@) Kap. 2,27; Lk 1,35; (b) Kap. 7,52; Jes 53,11; Jak 5,6; (c) Lk 23,18-19

Apg 3,15 den Firsten@ des Lebens aber habt ihr getdtet! Ihn hat Gott aus den Toten auferwecktD; dafiir sind wir
Zeugen.
(@) Dan 8,25; Offb 1,5; (b) Kap. 2,24.32

Apg 3,16 Und auf den Glauben an seinen Namen hin hat sein Name diesen hier stark gemacht, den ihr seht und kennt;
ja, der durch Ihn [gewirkte] Glaube hat ihm diese volle Gesundheit gegeben vor euch allen.
Kap. 4,10

Apg 3,17 Und nun, ihr Brider, ich weil3, daf3 ihr in Unwissenheit gehandelt habt, wie auch eure Oberstena;
(@) Lk 23,35; 24,20; vgl. Joh 3,1; 12,42; 1Kor 2,8

Apg 3,18 Gott aber hat das, was er durch den Mund aller seiner Propheten zuvor verkindigte, dal3 namlich der Christus
leiden misse, auf diese Weise erfillt.
Kap. 26,22-23; Lk 24,46

Apg 3,19 So tut nun BuRea und bekehrt euchl, daR eure Siinden ausgetilgtd werden, damit Zeiten der ErquickungC
vom Angesicht des Herrn kommen
(1) d.h. kehrt von eurem falschen Weg um zu Gott.
(@) Kap. 2,38; Hos 14,1-2; Joel 2,12-13; (b) Kap. 5,31; Jes 55,7; Lk 24,47; (c) Jer 31,23-24; Zeph 3,14-20

Apg 3,20 und er den sende, der euch zuvor verkindigt wurde, Jesus Christus,

Apg 3.21 den der Himmel aufnehmen muR bis zu den Zeiten der Wiederherstellung@ alles dessen, wovon Gott durch
den Mund aller seiner heiligen Propheten von alters her geredet hat.
(@) Jes 62,7; 65,17-25

Apg 3,22 Denn Mose hat zu den Véatern gesagt: »Einen Propheten wie mich wird euch der Herr, euer Gott, erwecken
aus euren Brudern; auf ihn sollt inr héren in allem, was er zu euch reden wird«.!
(1) 5Mo 18,15.
5Mo 18,15

Apg 3,23 Und es wird geschehen: Jede Seele, die nicht auf diesen Propheten héren wird, soll vertilgt werden aus dem
Volk.
Joh 5,45-47
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Apg 3,24 Und alle Propheten, von Samuel an und den folgenden, so viele geredet haben, sie haben auch diese Tage
im voraus angekindigt.
1Pt 1,10; 2Pt 1,19

Apg 3,25 Ihr seid S6hne der Propheten und des Bundes?&, den Gott mit unseren Vétern schlof3, als er zu Abraham
sprach: »Und in deinem SamenP sollen gesegnet werden alle Geschlechter der Erde«.l
(1) 1Mo 22,18.
(@) Rém 9,4; (b) 1Mo 22,18

Apg 3,26 Euch zuerst hat Gott, als er seinen Knecht2 Jesus erwecktel, ihn gesandtd, um euch zu segnen, indem ein
jeder von euch sich von seiner Bosheit bekehrtC!
(1) d.h. aufstehen liel3, wie V. 22; andere Ubersetzen: auferweckte.
(@) Jes 42,6; Mt 15,24, (b) Rom 15,8; (c) Jes 59,20; Mt 1,21; Tit 2,12-14

Apg 4,1 Petrus und Johannes vor dem Hohen Rat
Mt 10,17-20.26-33; 1Pt 3,14-15
Waéhrend sie aber zum Volk redeten, kamen die Priester und der Hauptmann@ des Tempels und die Sadduzéer auf
sie zu.
(@) Kap. 5,24-26

Apg 4.2 Sie waren aufgebracht dariiber, daf3 sie das Volk lehrten und in Jesus die Auferstehung aus den Toten
verkiundigten.
Kap. 23,8; Mt 22,23; 1Kor 15,12

Apg 43 Und sie legten Hand an sie und brachten sie ins Geféngnis bis zum folgenden Morgen, denn es war schon
Abend.

Apg 4,4 Aber viele von denen, die das Wort gehért hatten, wurden glaubig2, und die Zahl der Manner stiegb auf etwa
5000.
(@) Rém 10,17; (b) Kap. 2,41

Apg 4,5 Es geschah aber am folgenden Morgen, daf sich ihre Obersten und Altesten und Schriftgelehrten in
Jerusalem versammelten,

Apg 4.6 auch Hannas?2, der Hohepriester, und Kajaphas und Johannes und Alexander und alle, die aus
hohepriesterlichem Geschlecht waren.
(@) Lk 3,2; Joh 18,13

Apg 4,7 Und sie stellten sie in ihre Mitte und fragten sie: Durch welche Kraft oder in welchem Namen habt ihr das
getan?
Mt 21,23

Apg 4,8 Da sprach Petrus, vom Heiligen Geist erfiillt2, zu ihnen: Ihr Obersten des Volkes und ihr Altesten von
Israel,
(@) Kap. 7,55; Mk 13,11; 1Pt 4,14

Apg 49 wenn wir heute wegen der Wohltat an einem kranken Menschen verhoért werden, durch wen er geheilt worden
ist,
Joh 10,32

Apg 4,10 so sei euch allen und dem ganzen Volk Israel bekanntgemacht, daf’ durch den Namen Jesu Christi, des
Nazareners, den ihr gekreuzigt habt, den Gott auferweckt hat aus den Toten, daf3 dieser durch lhn gesund vor euch
steht.
Kap. 3,12-16

Apg 4,11 Das ist der Stein, der von euch, den Bauleuten, verworfen wurde, der zum Eckstein geworden ist.
Jes 28,16; Mt 21,42

Apg 4,12 Und es ist in keinem anderen das Heill; denn es ist kein anderer Name unter dem Himmel den Menschen
gegeben, in dem wir gerettet werden sollen!
(1) od. die Errettung.
Joh 14,6; 1Kor 3,11; 1Tim 2,5-6; Jes 45,22

Apg 4,13 Als sie aber die Freimiitigkeit2 von Petrus und Johannes sahen und erfuhren, daR sie ungelehrted Leute und
Laien! seien, verwunderten sie sich; und sie erkannten, daR sie mit Jesus gewesen waren.
(1) d.h. unkundige, einfache Menschen.
(@) Eph 6,19; 2Tim 1,7; (b) Mt 11,25; 1Kor 1,27; 2Kor 3,18

Apg 4,14 Da sie aber den Menschen bei ihnen stehen sahen, der geheilt worden war, konnten sie nichts dagegen
sagen.
1Pt 2,15

Apg 4,15 Da befahlen sie ihnen, aus dem Hohen Ratl hinauszugehen, und beratschlagten miteinander und
sprachen:
(1) Der Hohe Rat (Sanhedrin) war die hochste Gerichts- und Regierungsinstanz der Juden unter der rémischen
Herrschaft.
vgl. Ps 2,2

Apg 4,16 Was sollen wir mit diesen Menschen tun? Denn dal? ein offenkundiges Zeichen@ durch sie geschehen ist, das
ist allen Bewohnern von Jerusalem bekannt, und wir kdnnen es nicht leugnenb.
(@) Joh 11,47; (b) Mt 12,24

Apg 4,17 Aber damit es sich nicht weiter unter dem Volk verbreitet, wollen wir ihnen ernstlich drohen, damit sie kiinftig
zu keinem Menschen mehr in diesem Namen reden!
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Apg 4,18 Und sie lieRen sie rufen und geboten ihnen, Gberhaupt nicht mehr in dem Namen Jesus zu reden noch zu
lehren.
Kap. 5,28.40; Mt 23,13

Apg 4,19 Aber Petrus und Johannes antworteten ihnen und sprachen: Entscheidet ihr selbst, ob es vor Gott recht ist,
euch mehr zu gehorchen als Gott!
Kap. 5,29; Dan 3,18

Apg 4,20 Denn es ist uns unmdéglich, nicht von dem zu reden?, was wir gesehenb und gehért haben!
(@) 1Kor 9,16; 2Kor 4,13; Jer 20,9; Lk 19,40; (b) 1Joh 1,1-3

Apg 4,21 Sie aber drohten ihnen noch weiter und lie3en sie frei, weil sie wegen des Volkes2 keinen Weg fanden, sie
zu bestrafen; denn alle priesenb Gott iiber dem, was geschehen war.
(@) Kap. 5,26; Mt 21,46; (b) Kap. 13,48; Mt 5,16; Lk 2,20

Apg 4,22 Der Mensch, an dem dieses Zeichen der Heilung geschehen war, war ndmlich tiber 40 Jahre alt.
Kap. 3,2; Joh 5,5-6

Apg 4,23 Das Gebet der Gemeinde
Mt 18,19-20; Eph 6,18-20; Kol 4,2-4
Als sie aber freigelassen waren, kamen sie zu den lhren und verkindeten alles, was die obersten Priester und die
Altesten zu ihnen gesagt hatten.

Apg 4,24 Und als sie es horten, erhoben sie einmiitig ihre Stimme zu Gott und sprachen@: Herr, du bist der Gott, der
den Himmel und die Erde und das Meer gemachtP hat und alles, was darinnen ist.
(@) Mt 18,19; Phil 4,6; (b) Neh 9,6; Ps 124,8; Jer 32,17

Apg 4,25 Du hast durch den Mund deines Knechtes David gesagt: »Warum toben die Heiden und ersinnen die Volker
Nichtiges?

Apg 4,26 Die Konige der Erde lehnen sich auf, und die Firsten versammeln sich miteinander gegen den Herrn und
gegen seinen Gesalbten.«l
(1)Ps 2,1-2.
Ps 2,1-2

Apg 427 Ja, wahrhaftig, gegen deinen heiligen Knecht@ Jesus, den du gesalbtd hast, haben sich Herodes und Pontius
Pilatus versammeltC zusammen mit den Heiden und dem Volk Israel,
(@) Kap. 3,13; (b) Kap. 10,38; (c) Lk 23,1-12

Apg 4,28 um zu tun, was deine Hand und dein Ratschluf3 zuvor bestimmt hatte, dal3 es geschehen sollte.
Kap. 2,23; 3,18; Jes 53,10; Lk 22,22

Apg 4,29 Und jetzt, Herr, sieh@ ihre Drohungen an und verleihe deinen Knechten, dein Wort mit aller Freimiitigkeit?® zu
reden,
(@) Jes 37,17; (b) V. 13.31

Apg 4,30 indem du deine Hand ausstreckst zur Heilung, und daRR Zeichen2 und Wunder geschehen durch den Namen
deines heiligen Knechtes Jesus!
(@) Kap. 2,43; 5,12; Hebr 2,4

Apg 4,31 Und als sie gebetet hatten, erbebte@ die Statte, wo sie versammelt waren, und sie wurden alle mit Heiligem
Geist erfiillt und redetenb das Wort Gottes mit Freimiitigkeit.
(@) Kap. 2,2; 16,26; (b) V. 29

Apg 4,32 Gemeinschaft und Freigebigkeit der Glaubigen
Apg 2,44-47; 1Joh 3,16-18; Lk 12,33-34; 2Kor 8,13-15; 9,7-9
Und die Menge der Glaubigen war ein@ Herz und eine Seele; und auch nicht einer sagte, dal} etwas von seinen
Glutern sein eigen sei, sondern alle Dinge waren ihnen gemeinsam.
(@) Joh 17,21; R6m 15,5-6; Phil 2,2; 1Pt 3,8; Eph 4,3

Apg 4,33 Und mit gro3er Kraft legten die Apostel Zeugnis@ ab von der Auferstehung des Herrn Jesus, und grof3e
Gnade war auf ihnen allen.
(@) Kap. 1,8; 2,32

Apg 4,34 Es litt auch niemand unter ihnen Mangel2; denn die, welche Besitzer von Ackern oder Hausern waren,
verkauften sie und brachten den ErlésP des Verkauften
(@) 5Mo 15,4.7; (b) V. 37; 1Tim 6,18; 2Kor 8,14

Apg 4,35 und legten ihn den Aposteln zu FiiRen; und man teilte jedem aus, so wie jemand bediirftig war.
Kap. 2,45; vgl. Kap. 6,1

Apg 4,36 Joses aber, der von den Aposteln den Beinamen Barnabas? erhalten hatte (das heif3t Uibersetzt: »Sohn des
Trostes«), ein Levit, aus Zypern gebiirtig,
(@) Kap. 9,27; 11,22; 13,1-2; 1Kor 9,6

Apg 4,37 pesall einen Acker und verkaufte ihn, brachte das Geld und legte es den Aposteln zu FiRen.
vgl. Kap. 5,1-2

Apg 5,1 Der Betrug von Ananias und Saphira
1Tim 6,9-10; Jos 7,1-26
Ein Mann aber mit Namen Ananias verkaufte ein Grundstiick zusammen mit seiner Frau Saphira,
2Tim 2,20

Apg 5.2 und schaffte etwas von dem Erlos fur sich beiseite mit Wissen seiner Frau; und er brachte einen Teil davon
und legte ihn den Aposteln zu FuRRen.
Kap. 4,34-37; Ps 78,36; Jer 17,9
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Apg 53 Petrus aber sprach: Ananias, warum hat der Satan@ dein Herz erfiillt, so daR du den Heiligen GeistP belogen
hast und von dem Erl6s des Gutes etwas fir dich auf die Seite geschafft hast?
5Mo 23,21; Pred 5,4; 2Kor 9,7; (a) Lk 22,3; (b) Mt 12,31; Eph 4,30

Apg 5,4 Hattest du es nicht als dein Eigentum behalten kdnnen? Und als du es verkauft hattest, war es nicht in deiner
Gewalt? Warum hast du denn in deinem Herzen diese Tat beschlossen? Du hast nicht Menschen belogen, sondern
Gott!
Ps 139,4; 1Th 4,6-8

Apg55 Als aber Ananias diese Worte horte, fiel er nieder und verschied2. Und es kam groRe FurchtP tiber alle, die
dies horten.
(@) 1Kor 11,30; (b) V. 11; Ps 64,10; Gal 6,7

Apg 5,6 Und die jungen Manner standen auf, hillten ihn ein, trugen ihn hinaus und begruben ihn.
3Mo 10,4

Apg 5,7 Und es geschah, da’ nach ungeféhr drei Stunden auch seine Frau hereinkam, ohne zu wissen, was sich
ereignet hatte.

Apg 5,8 Da richtete Petrus das Wort an sie: Sage mir, habt ihr das Gut um so und so viel verkauft? Sie sprach: Ja, um
so viell
V.2

Apg 5,9 Petrus aber sprach zu ihr: Warum seid ihr Gibereingekommen, den Geist des Herrn zu versuchen? Siehe, die
FuRe derer, die deinen Mann begraben haben, sind vor der Tur, und sie werden auch dich hinaustragen!
Ps 50,19; Mal 3,8; Pred 7,26; Mt 4,7

Apg 5,10 Da fiel@ sie sogleich zu seinen Fuf3en nieder und verschied; und als die jungen Manner hereinkamen, fanden
sie sie tot und trugen sie hinaus und begruben sie bei ihrem Mann.
@V.2

Apg 5,11 Und es kam grol3e Furcht@ tber die ganze Gemeinde und uber alle, die dies horten.
(@) V.5;19,7;, Ps 52,7-8

Apg 5,12 Zeichen und Wunder geschehen durch die Apostel
Hebr 2,3-4
Durch die Hande der Apostel aber geschahen viele Zeichen@ und Wunder unter dem Volk; und sie waren alle
einmiitig beisammen in der HalleP Salomos!.
(1) Eine ca. 250 m lange Saulenhalle an der 6stlichen Umfassungsmauer des Tempelgebaudes, die von den Juden
far Lehre und Verkindigung genutzt wurde (vgl. Joh 10,23).
(@) Kap. 4,30; Mk 16,20; (b) Kap. 3,11

Apg 5,13 Von den ubrigen aber wagte keiner sich ihnen anzuschliel3en; doch das Volk schéatzte sie hoch;
Kap. 4,21; 1Pt 2,12

Apg 5,14 und immer mehr wurden hinzugetan, die an den Herrn glaubten, eine Menge von Mannern und Frauen,
Kap. 4,4; 6,7

Apg 5,15 so dal? man die Kranken auf die Gassen hinaustrug und sie auf Betten und Bahren legte, damit, wenn Petrus
kdme, auch nur sein Schatten auf einen von ihnen fiele.
Mt 14,36

Apg 5,16 Es kamen aber auch viele aus den umliegenden Stédten in Jerusalem zusammen und brachten Kranke und
von unreinen Geistern Geplagte, die alle geheilt wurden.
Kap. 4,30; 8,7; Mk 16,18

Apg 5,17 Die Festnahme der Apostel und ihre wunderbare Befreiung
Es erhob sich aber der Hohepriester und sein ganzer Anhang, namlich die Richtung! der Sadduzéer; sie waren voll
Eifersucht
(1) od. Sekte / Partei (gr. hairesis).
Kap. 4,1-2; 13,45; Joh 12,19

Apg 5,18 und legten ihre Hande an die Apostel und brachten sie in 6ffentlichen Gewahrsam.
Kap. 4,3; 16,23; Lk 21,12

Apg 5,19 Aber ein Engel des Herrn 6ffnete in der Nacht die Tiren des Gefangnisses, fuhrte sie hinaus und sprach:
Kap. 12,7-11; Hebr 1,14

Apg 5,20 Geht hin, tretet auf und redet im Tempel zum Volk alle Worte dieses Lebens!
Kap. 11,14; Rom 1,16; 1Joh 5,11

Apg 5,21 Als sie das horten, gingen sie fruhmorgens in den Tempel und lehrten@. Es kam aber der Hohepriester und
sein Anhang, und sie riefen den Hohen Rat und alle Altesten der Kinder Israels zusammen und sandten in das
Gefangnis, um sie herbringen zu lassen.
(@) Joh 8,2

Apg 5,22 Als aber die Diener hinkamen, fanden sie jene nicht im Gefangnis. Da kehrten sie zurlick, meldeten es

Apg 5,23 und sprachen: Das Gefangnis fanden wir zwar mit aller Sorgfalt verschlossen und die Wéachter auRen vor den
Turen stehen; als wir aber 6ffneten, fanden wir niemand darin!
Ps 44,8

Apg 5,24 Als aber der [Hohe]priester und der Tempelhauptmann@ und die obersten Priester diese Worte hdrten,
gerieten sie ihretwegen in Verlegenheit, was daraus werden sollte.
(@) Kap. 4,1
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Apg 5,25 Da kam jemand und meldete ihnen und sprach: Siehe, die Manner, die ihr ins Gefangnis gebracht habt,
stehen im Tempel und lehren das Volk!
vgl. V. 18-20

Apg 5,26 Erneutes Zeugnis vor dem Hohen Rat
Apg 4,5-12.18-20
Da ging der Hauptmann mit den Dienern hin und fiihrte sie herbei, doch nicht gewaltsam, damit sie nicht gesteinigt
wirden; denn sie firchteten das Volk.
Lk 20,6

Apg 5,27 Und sie brachten sie und stellten sie vor den Hohen Rat&; und der Hohepriester fragte sie
(@) V. 21.34.41; 6,12; 22,30; 23,1.15

Apg 5,28 und sprach: Haben wir euch nicht streng verboten?2, in diesem Namen zu lehren? Und siehe, ihr habt
Jerusalem erfiillt mit eurer Lehre und wollt das BlutP dieses Menschen auf uns bringen!
(@) Kap. 4,18; (b) Kap. 2,23; 3,15; 7,52; Mt 23,35; 27,25

Apg 5,29 Aber Petrus und die Apostel antworteten und sprachen: Man muf3 Gott mehr gehorchen als den
Menschen!
Kap. 4,19; vgl. Hebr 11,23-27

Apg 5,30 Der Gott unserer Vater hat Jesus auferweckt2, den ihr umgebracht habt, indem ihr ihn ans HolzP gehangt
habt.
(@) Kap. 2,24; (b) Gal 3,13; 1Pt 2,24

Apg 5,31 Diesen hat Gott zum Fiirsten@ und Retter?® zu seiner Rechten erhohtC, um Israel BuBed und Vergebung der
Sunden zu gewéhren.
(@) Kap. 2,36; Jes 9,5; Eph 1,22; (b) Kap. 4,12; (c) Kap. 2,33; (d) Lk 24,47

Apg 5,32 Und wir sind seine Zeugen&, was diese Tatsachen betrifft, und auch der Heilige Geist, welchen Gott denen
gegeben hat, die ihm gehorchen.
(@) Kap. 1,8; Joh 15,26-27

Apg 5,33 Gamaliels Rat
Ps 37,32-33; Spr 21,1
Als sie aber das horten, wurden sie tief getroffen und faf3ten den Beschlul3, sie umzubringen.
Kap. 7,54; Lk 6,11

Apg 5,34 Es stand aber im Hohen Rat ein Pharisder namens Gamaliel2 auf, ein beim ganzen Volk angesehener
Gesetzeslehrer, und befahl, die Apostel fur kurze Zeit nach drauf3en zu bringen;
(@) Kap. 22,3

Apg 5,35 dann sprach er zu ihnen: IThr Manner von Israel, nehmt euch in acht, was ihr mit diesen Menschen tun
wollt!
Jer 26,19; Mt 27,19

Apg 5,36 Denn vor diesen Tagen trat Theudas auf und gab vor, er ware etwas; ihm hing eine Anzahl Manner an, etwa
400: Er wurde erschlagen, und alle, die ihm folgten, zerstreuten sich und wurden zunichtea.
Gal 6,3; (a) Spr 24,21-22

Apg 5,37 Nach diesem trat Judas der Galilder auf in den Tagen der Volkszahlung und brachte unter seiner Fiihrung
viele aus dem Volk zum Abfall: Auch er kam um, und alle, die ihm folgten, wurden zerstreut.

Apg 5,38 Und jetzt sage ich euch: Lal3t von diesen Menschen ab und laf3t sie gewahren! Denn wenn dieses Vorhaben
oder dieses Werk von Menschen ist, so wird es zunichte werden;
Mt 15,13

Apg 5,39 ist es aber von Gott, so kdnnt ihr es nicht vernichten. Dal3 ihr nicht etwa als solche erfunden werdet, die
gegen Gott kdmpfena!
Lk 11,20; 1Kor 1,25; (a) Kap. 9,5; Spr 21,30; Jes 43,13

Apg 5,40 Und sie fiigten sich ihm und riefen die Apostel herbei und gaben ihnen Schlage@ und verbotenb ihnen, in dem
Namen Jesu zu reden, und entlie3en sie.
(@) Mk 13,9; (b) Kap. 4,18

Apg 541 Sije nun gingen voll Freude@ vom Hohen Rat hinweg, weil sie gewtirdigt worden waren, Schmach zu leiden
um Seines NamensP willen;
(@) Kap. 16,25; Phil 1,28-29; 1Pt 4,14; (b) Kap. 21,13; 2Th 1,12

Apg 542 und sie hérten nicht auf, jeden Tag im Tempel und in den Hausern@ zu lehrenP und das Evangelium von
Jesus, dem Christus, zu verkindigen.
(@) Kap. 20,20; (b) Kap. 8,35; 17,3; 2Tim 4,2; Offb 3,8

Apg 6,1 Die Einsetzung der Diakone
2Mo 18,13-26; 1Tim 3,8-13
In jenen Tagen aber, als die Zahl der Jinger wuchs, entstand ein Murren der Hellenisten gegen die Hebraer,1 weil
ihre Witwen bei der taglichen Hilfeleistung@ Gibersehen wurden.
(1) Als »Hellenisten« wurden die von der griechischen Kultur beeinflu3ten Juden bezeichnet, als »Hebraer« die
Anhanger der jldisch-hebraischen Kultur.
(@) Kap. 4,35

Apg 6,2 Da beriefen die Zwolf die Menge der Jiinger zusammen und sprachen: Es ist nicht gut, daf’ wir das Wort
Gottes vernachlassigen, um bei den Tischen zu dienen.
1Tim 4,13; 4,15-16; 2Tim 2,4; 4,2.5
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Apg 6,3 Darum, ihr Brider, seht euch nach sieben Mannern aus eurer Mitte um, die ein gutes Zeugnis2 haben und voll
Heiligen GeistesP und WeisheitC sind; die wollen wir firr diesen Dienstd einsetzen,
5Mo 1,13; (@) 1Tim 3,8-13; (b) Rom 8,9; (c) Jak 1,5; Spr 2,3-6; (d) 1Kor 16,15; 1Tim 3,13
Apg 6,4 wir aber wollen bestandig im Gebet@ und im Dienst des Wortes bleiben!
(@) Kap. 1,14; Phil 1,3-4; Kol 1,3.9
Apg 6,5 Und das Wort gefiel der ganzen Menge, und sie erwéahlten Stephanus, einen Mann voll Glaubens@ und
Heiligen Geistes, und PhilippusP und Prochorus und Nikanor und Timon und Parmenas und Nikolaus, einen
Proselytencl aus Antiochiad.
(1) d.h. einen Heiden, der zum Judentum Ubergetreten war.
(@) Kap. 7,55; 11,24; (b) Kap. 8,5.26; 21,8; (c) Kap. 2,11; (d) Kap. 11,19
Apg 6,6 Diese stellten sie vor die Apostel, und sie beteten2 und legten ihnen die Hande auf.
(@) Kap. 1,24; 13,3; 1Tim 4,14; 2Tim 1,6
Apg 6,7 Und das Wort@ Gottes breitete sich aus, und die Zahl der Jinger mehrte sich sehr in Jerusalem; auch eine
grof3e Zahl von Priestern wurde dem Glauben gehorsam.
(1) w. wuchs / nahm zu.
(@) Kap. 12,24; 19,20
Apg 6,8 Die falsche Anklage gegen Stephanus
Lk 21,14-15; Joh 15,18-21
Und Stephanus, voll Glauben?@ und Kraftb, tat Wunder und groRe Zeichen unter dem Volk.
(@) Mt 8,10; Apg 11,24; 2Th 1,3; (b) 1Kor 2,4-5; 2Kor 12,9
Apg 6,9 Aber etliche aus der sogenannten Synagoge der Libertiner! und Kyrenéer@ und Alexandriner und derer von
CilicienP und AsiaC standen auf und stritten mit Stephanus.
(1) d.h. der freigelassenen judischen Sklaven.
(@) Kap. 2,10; (b) Kap. 22,3; (c) Kap. 2,9
Apg 6,10 Und sie konnten der Weisheit und dem Geist, in dem er redete, nicht widerstehen.
Mt 10,20; Lk 21,15

Apg 6,11 Da stifteten sie Manner an, die sagten: Wir haben ihn Lasterworte reden héren gegen Mose und Gott!
Mk 14,57; 2Mo 20,16

Apg 6,12 Und sie wiegelten das Volk und die Altesten und die Schriftgelehrten auf und tiberfielen ihn, rissen ihn fort und
fuhrten ihn vor den Hohen Rat.
Kap. 14,2; 17,5

Apg 6,13 Und sie stellten falsche Zeugen, die sagten: Dieser Mensch hort nicht auf, Lasterworte zu reden gegen diese
heilige Statte und das Gesetz!
V.11

Apg 6,14 Denn wir haben ihn sagen héren: Jesus, der Nazarener wird diese Statte zerstoren und die Gebrauche
andernd, die uns Mose Uberliefert hat!
(@) vgl. Mt 5,17-18

Apg 6,15 Und als alle, die im Hohen Rat sal3en, ihn anblickten, sahen sie sein Angesicht wie das Angesicht eines
Engels.
2Mo 34,30; Offb 22,45

Apg 7,1 Das Zeugnis des Stephanus vor dem Hohen Rat
Da sprach der Hohepriester: Verhélt sich denn dies so?

Apg 7,2 Er aber sprach: Ihr Manner@, Brider und Vater, hort! Der Gott der Herrlichkeit erschien unserem Vater
AbrahamP, als er in Mesopotamien war, bevor er in Haran wohnte,
(@) Kap. 22,1; (b) Jos 24,3

Apg 7,3 und sprach zu ihm: »Geh hinaus aus deinem Land und aus deiner Verwandtschaft und zieh in das Land, das
ich dir zeigen werde!«l
(1) vgl. 1Mo 12,1.
1Mo 12,1

Apg 7.4 Da ging er aus dem Land der Chaldaer2@ und wohnte in Haran. Und nach dem Tod seines Vaters fiithrteD er ihn
von dort hertiber in dieses Land, das ihr jetzt bewohnt.
(@) 1Mo 11,31-32; (b) 1Mo 12,4-5

Apg 7,5 Und er gab ihm kein Erbteil2 darin, auch nicht einen FuRbreit, und verhieRP, es ihm zum Eigentum zu geben
und seinem Samen’ nach ihm, obwohl er kein Kind hatte.
(1) d.h. seinem Nachkommen.
(@) 1Mo 23,4; (b) 1Mo 12,7; 13,15

Apg 7,6 Gott sprach aber so: »Sein Same wird ein Fremdling sein in einem fremden Land, und man wird ihn knechten
und Ubel behandeln 400 Jahre@ lang.
(@) 1Mo 15,13-14; 2Mo 12,40-41; Gal 3,17

Apg 7,7 Und das Volk&, dem sie als Knechte dienen sollen, will ich richten,« sprach Gott; »und danach werden sie
ausziehen und mir dienen an diesem Ort.«l
(1) 1Mo 15,13-14.
(@) 2Mo 12,40-41
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Apg 7,8 Und er gab ihm den Bund@ der Beschneidung. Und so zeugte er den IsaakP und beschnitt ihn am achten Tag,
und Isaak den JakobC, und Jakob die zwdlf Patriarchend.
(@) 1Mo 17,10; Rém 4,11; (b) 1Mo 21,1-4; (c) 1Mo 25,26; (d) 1Mo 29,32-35

Apg 7,9 Und die Patriarchen waren neidisch auf Joseph und verkauften ihn nach Agypten. Doch Gott war@ mit
ihm,
1Mo 37,28; Ps 105,17; (a) 1Mo 39,2.21.23

Apg 7,10 und er rettete ihn aus allen seinen Bedrangnissen und gab ihm Gnade und Weisheit vor dem Pharao, dem
Kdnig von Agypten; der setzte ihn zum Firsten@ Gber Agypten und sein ganzes Haus.
(@) 1Mo 41,14-41

Apg 7,11 Es kam aber eine Hungersnot iiber das ganze Land Agypten und Kanaan und groRe Drangsal, und unsere
Vater fanden keine Speise.
1Mo 41,57

Apg 7,12 Als aber Jakob horte, daR Korn in Agypten zu haben sei, sandte er unsere Vater zum ersten Mal aus.
1Mo 42,1-8

Apg 7,13 Und beim zweiten Mal gab sich Joseph seinen Bridern zu erkennen, und die Abstammung Josephs wurde
dem Pharao bekannt.
1Mo 45,3.16

Apg 7,14 Da sandte Joseph hin und berief seinen Vater Jakob zu sich und seine ganze Verwandtschaft von 75
Seelen.
1Mo 45,17, 46,27

Apg 7,15 Jakob aber zog nach Agypten hinab und starb, er und unsere Vater.
1Mo 49,33; 50,26

Apg 7,16 Und sie wurden heriibergebracht nach Sichem@ und in das GrabP gelegt, das Abraham um eine Summe Geld
von den S6hnen Hemors, des Vaters Sichems, gekauft hatte.
(@) Jos 24,32; (b) 1Mo 23,3-4; 23,18-20; Joh 4,5

Apg 7,17 Als aber die Zeit der Verhei3ung nahte, welche Gott dem Abraham mit einem Eid zugesagt hatte, wuchs das
Volk und mehrte sich in Agypten,
1Mo 17,8

Apg 7,18 bis ein anderer Konig aufkam, der Joseph nicht kannte.
2Mo 1,8

Apg 7,19 Dieser handelte arglistig gegen unser Geschlecht und zwang unsere Vater, ihre Kinder auszusetzen, damit
sie nicht am Leben blieben.
2Mo 1,9-22

Apg 7,20 In dieser Zeit wurde Mose geboren; der war Gott angenehm; und er wurde drei Monate@ lang im Haus seines
Vaters ernahrt.
(@) Hebr 11,23

Apg 7,21 Als er aber ausgesetzt wurde, nahm ihn die Tochter des Pharao zu sich und erzog ihn als ihren Sohn.
2Mo 2,1-10

Apg 7,22 Und Mose wurde in aller Weisheit2 der Agypter unterrichtet und war machtig in WortenP und in Werken.
(@) 1Ko 4,30; (b) Lk 24,19

Apg 7,23 Als er aber 40 Jahre alt geworden war, stieg der Gedanke in ihm auf, nach seinen Briidern, den S6hnen
Israels, zu sehen.
Hebr 11,24-25

Apg 7,24 Und als er einen Unrecht leiden sah, wehrte er es ab und schaffte dem Unterdriickten Recht, indem er den
Agypter erschlug.
2Mo 2,11-12; Jak 1,20

Apg 7,25 Er meinte aber, seine Brider wirden es verstehen, daf3 Gott ihnen durch seine Hand Rettung gebe; aber sie
verstanden es nicht.
Joh 7,5; vgl. Joh 13,7

Apg 7,26 Und am folgenden Tag erschien er bei ihnen, als sie miteinander stritten, und ermahnte sie zum Frieden@ und
sprach: Ihr Méanner, ihr seid doch BriiderP; warum tut ihr einander Unrecht?
(@) Mt 5,9; (b) 1Mo 13,8; Ps 133,1

Apg 7,27 Der aber, welcher seinem Néchsten Unrecht tat, stiel ihn weg und sprach: Wer hat dich zum Obersten und
Richter Uber uns gesetzt?

Apg 7,28 Willst du mich etwa téten, wie du gestern den Agypter getotet hast?

Apg 7,29 Da floh Mose auf dieses Wort hin und wurde ein Fremdling im Land Midian, wo er zwei Séhne zeugte.
2Mo 2,15-22; 18,2-4

Apg 7,30 Und als 40 Jahre erfillt waren, erschien ihm in der Wiiste des Berges Sinai der Engel2 des Herrn in der
Feuerflamme eines Busches.
2Mo 3,1-22; (a) 1Mo 16,7; 18,1; 21,17; 2Mo 23,20-21; Ps 34,7

Apg 7,31 Als Mose das sah, verwunderte er sich tber die Erscheinung. Als er aber hinzutrat, um sie zu betrachten,
erging die Stimme des Herrn an ihn:
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Apg 7,32 »Ich bin der Gott deiner Véter, der Gott Abrahams und der Gott Isaaks und der Gott Jakobs!«1 Mose aber
zitterte und wagte nicht hinzuschauen.
(1) 2Mo 3,6.
Mt 22,32; Hebr 11,16; 2Mo 3,6

Apg 7,33 Da sprach der Herr zu ihm: »Ziehe deine Schuhe aus von deinen FiiRen! Denn der Ort, wo du stehst, ist
heiliges Land!
Jos 5,15; Pred 4,17

Apg 7,34 Ich habe die MiBhandlung meines Volkes, das in Agypten ist, sehr wohl gesehen@ und habe ihr Seufzen
gehort und bin herabgekommenP, um sie herauszufiihren. Und nun komm, ich will dich nach Agypten sendent«l
(1) 2Mo 3,5-10.

(@) 2Mo 3,5-10; Neh 9,9; Ps 106,44; (b) Ps 144,5

Apg 7,35 Diesen Mose, den sie verwarfen, indem sie sprachen: Wer hat dich zum Obersten und Richter eingesetzt? -
diesen sandte Gott als Obersten und Erléser durch die Hand des Engels2, der ihm im Busch erschienen war.
1Kor 10,1-4; (a) 2Mo 14,19; 4Mo 20,16; Jes 63,8-9

Apg 7,36 Dieser fiihrte sie heraus, indem er Wunder und Zeichen tat im Land Agypten und am Roten Meer und in der
Wste, 40 Jahre lang.
Neh 9,10-21; 5Mo 8,2

Apg 7,37 Das ist der Mose, der zu den S6hnen Israels gesagt hat: »Einen Propheten wie mich wird euch der Herr, euer
Gott, erwecken aus euren Briidern; auf ihn sollt ihr héren!«
(1) 5Mo 18,15.
Kap. 3,22; 5Mo 18,15

Apg 7,38 Das ist der, welcher in der Gemeinde in der Wiste war zwischen dem Engel, der auf dem Berg Sinai zu ihm
redete, und unseren Vatern; der lebendige Worte empfing, um sie uns zu geben;
5Mo 5,27-31; 2Mo 24,12-18; 31,18; Joh 1,17; Gal 3,19

Apg 7,39 dem unsere Vater nicht gehorsam sein wollten; sondern sie stief3en ihn von sich und wandten sich mit ihren
Herzen nach Agypten,

Apg 7,40 indem sie zu Aaron sprachen: Mache uns Gotter, die vor uns herziehen sollen; denn wir wissen nicht, was
diesem Mose geschehen ist, der uns aus Agypten geftihrt hat!
2Mo 32,1

Apg 7,41 Und sie machten ein Kalb in jenen Tagen und brachten dem Gdétzen ein Opfer und freuten sich an den
Werken ihrer Hande.
2Mo 32,4; Ps 106,19-20

Apg 7,42 Da wandte sich Gott ab und gab sie dahin?, so daR sie dem HeerP des Himmels! dienten, wie im Buch der
Propheten geschrieben steht: »Habt ihr etwa mir Schlachtopfer und [Speis]opfer dargebracht [wahrend der] 40
Jahre in der WisteC, Haus Israel?

(1) »Heer des Himmels« bezeichnet die Sterngottheiten, denen die Heiden Anbetung darbrachten.
(@) Ps 81,13; ROm 1,24.26.28; (b) 5Mo 4,19; 2K06 17,16; Jes 19,13; (c) Hes 20,13-26

Apg 7,43 |hr habt die Hiitte des Molochl und das Sternbild eures Gottes Remphan umhergetragen, die Bilder2, die ihr
gemacht habt, um sie anzubeten. Und ich werde euch wegfiihren iiber Babylon hinaus.«Z
(1) ein heidnischer Gotze, dem u.a. Kinder geopfert wurden. (2) Am 5,25-27.

(@) 2Mo 20,4-5; 5Mo 4,15-19

Apg 7,44 Das Zelt des Zeugnissesl war in der Mitte unserer Véter in der Wiiste, so wie der, welcher mit Mose redete,
es zu machen befahl nach dem Vorbild, das er gesehen hatte.
(1) Bezeichnung fur das Zelt der Zusammenkunft, die Stiftshiitte.
2Mo 25,40; Jos 18,1

Apg 7,45 Dieses brachten auch unsere Véater, wie sie es empfangen hatten, mit Josua [in das Land], als sie es von den
Heiden in Besitz nahmen, die Gott vor dem Angesicht unserer Vater vertrieb2, bis zu den Tagen DavidsP.
(@) Neh 9,24; Ps 44,3-4; (b) 1Sam 13,14; Ps 89,20-38
Apg 7,46 Dieser fand Gnade vor Gott und bat, ob er fiir den Gott Jakobs eine Wohnung? finden diirfe.
(@) 1Chr 17,1; 22,7-10; Ps 132,1-5
Apg 7,47 Salomo aber erbaute ihm ein Haus.
1Ko 6,1; 8,13
Apg 7,48 Doch der Hochste wohnt nicht in Tempeln, die von Handen gemacht sind, wie der Prophet spricht:
Kap. 17,24; Hes 24,21
Apg 7,49 »Der Himmel ist mein Thron2 und die Erde der Schemel fiir meine FiiBe. Was fiir ein Haus wollt ihr mir
bauen, spricht der Herr, oder wo ist der Ortb, an dem ich ruhen soll?
(@) Mt 5,34; vgl. Ps 110,1; Jes 66,1; (b) Ps 132,8
Apg 7,50 Hat nicht meine Hand@ das alles gemacht?«! -
(1) Jes 66,1-2.
(@) Jes 66,2
Apg 7,51 |hr Halsstarrigen@ und UnbeschnittenenP an Herz und Ohren! Ihr widerstrebtC allezeit dem Heiligen Geist;
wie eure Vaterd, so auch ihr!
(@) Jes 48,4; (b) Jer 9,25; (c) Neh 9,30; Mt 12,31; (d) Ps 78,8; Sach 1,4; Mt 23,32
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Apg 7,52 Welchen Propheten haben eure Vater nicht verfolgta? Und sie haben die getotet, die vorher das Kommen
des GerechtenP ankiindigten, dessen Verrater und MoérderC ihr nun geworden seid
(@) 2Chr 36,16; Neh 9,26; (b) Kap. 3,14, (c) Lk 20,14

Apg 7,53 - jhr, die ihr das Gesetz auf Anordnung von Engeln2 empfangen und es nicht gehaltend habit!
(@) Gal 3,19; Hebr 2,2; (b) Mt 15,3

Apg 7,54 Die Steinigung des Stephanus
Mt 23,34-36
Als sie aber das horten, schnitt es ihnen ins Herz, und sie knirschten mit den Z&hnen dber ihn.
Kap. 5,33
Apg 7,55 Er aber, voll Heiligen Geistes, blickte zum Himmel empor und sah die Herrlichkeit2 Gottes, und Jesus zur
RechtenP Gottes stehen;
(@) 3Mo 9,23; Ps 63,3; Hes 1,28; (b) 1Pt 3,22
Apg 7,56 und er sprach: Siehe, ich sehe den Himmel offen und den Sohn des Menschen zur Rechten Gottes
stehen!
Dan 7,13-14

Apg 7,57 Sie aber schrieen mit lauter Stimme, hielten@ sich die Ohren zu und stirmten einmdtig auf ihn los;
(@) Spr 21,13; Sach 7,11

Apg 7,58 und als sie ihn zur Stadt hinausgestoRen hatten, steinigten2 sie ihn. Und die Zeugenb legten ihre Kleider zu
den Fif3en eines jungen Mannes nieder, der Saulus hiel3.
Kap. 22,20; (a) Kap. 14,19; 3Mo 24,14; (b) Kap. 6,13; 5Mo 17,7

Apg 7,59 Und sie steinigten den Stephanus, der betete und sprach: Herr Jesus, nimm meinen Geist auf!
Ps 31,6; Lk 23,46

Apg 7,60 Und er kniete nieder und rief mit lauter Stimme: Herr, rechne@ ihnen diese Stinde nicht an! Und nachdem er
das gesagt hatte, entschliefb er.
(@) Lk 23,34; (b) Lk 23,46

Apg 8,1 Verfolgung in Jerusalem. Zerstreuung der Jinger
Apg 11,19-21; Gal 1,13-14
Saulus aber hatte seiner Ermordung zugestimmt&. Und an jenem Tag erhob sich eine groRRe VerfolgungP gegen die
Gemeinde in Jerusalem, und alle zerstreutenC sich in die Gebiete von Judda und Samaria, ausgenommen die
Apostel.
(@) Kap. 22,20; (b) Joh 16,2; (c) Kap. 11,19; 1,8

Apg 8,2 Und gottesfiirchtige Ménner begruben den Stephanus und veranstalteten eine grof3e Trauer um ihn.
1Mo 50,10; 1Th 4,13

Apg 8,3 Saulus aber verwistete die Gemeinde, drang tUberall in die Hauser ein, schleppte Manner und Frauen fort und
brachte sie ins Gefangnis.
Kap. 26,9-11; Gal 1,13

Apg 8,4 Diejenigen nun, die zerstreut worden waren, zogen umher und verkindigten das Wort des Evangeliums.
vgl. Kap. 4,29; Phil 1,12
Apg 8,5 Philippus in Samaria. Simon der Zauberer
Apg 1,8
Und Philippus2 kam hinab in eine Stadt von Samarial und verkiindigte ihnen Christus.
(1) Die Samariter waren ein von den Juden verachtetes Mischvolk.
V. 35; (a) Kap. 6,5
Apg 8,6 Und die Volksmenge achtete einmiitig auf das, was Philippus sagte, als sie zuhérten und die Zeichen sahen,
die er tat.
Hebr 2,4

Apg 8,7 Denn aus vielen, die unreine Geister hatten, fuhren diese mit grol3em Geschrei aus; es wurden aber auch viele
Gelahmte geheilt und solche, die nicht gehen konnten.
Mk 16,17

Apg 8,8 Und es herrschte grof3e Freude in jener Stadt.
Kap. 13,48.52

Apg 8.9 Aber ein Mann namens Simon hatte zuvor in der Stadt Zauberei@ getrieben und das Volk von Samaria in
seinen Bann gezogenl, indem er sich fiir etwas GroRRes ausgahP.
(1) od. auler sich gebracht / betort.
(@) Kap. 13,6; 5Mo0 18,10-12; (b) Kap. 5,36
Apg 8,10 Thm hingen alle an, klein und grof3, indem sie sprachen: Dieser ist die groRe Kraft Gottes.
Jer 6,13

Apg 811 Sije hingen ihm aber an, weil er sie so lange Zeit durch seine Zaubereien in seinen Bann gezogen hatte.
Mt 24,11; Eph 4,14

Apg 8,12 Als sie aber dem Philippus glaubten, der das Evangelium vom Reich@ Gottes und vom Namen Jesu Christi
verkiindigte, lieRen sich Manner und Frauen taufenb.
(@) Kap. 28,23; (b) Mk 16,16; 1Pt 3,21

Apg 8,13 Simon aber glaubte auch und hielt sich, nachdem er getauft war, bestandig zu Philippus; und als er sah, daf}
Zeichen und grof3e Wunder geschahen, geriet er auf3er sich.
Joh 2,23
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Apg 8,14 Petrus und Johannes in Samaria
Als aber die Apostel in Jerusalem hérten, daR Samaria das Wort Gottes angenommen? hatte, sandtenb sie PetrusC
und Johannes zu ihnen.
(@) 1Th 2,13; (b) Kap. 11,21-22; (c) Joh 21,15

Apg 8,15 Diese kamen hinab und beteten fiir sie, dal3 sie den Heiligen Geist empfingen;
Kap. 2,38-39

Apg 8,16 denn er war noch auf keinen von ihnen gefallen, sondern sie waren nur getauft auf den Namen des Herrn
Jesus.
Kap. 10,48

Apg 8,17 Da legten@ sie ihnen die Hande auf, und sie empfingen den Heiligen Geistb.
(@) Kap. 6,6; 9,17; (b) Kap. 19,5-6

Apg 8,18 Als aber Simon sah, dal3 durch die Handauflegung der Apostel der Heilige Geist gegeben wurde, brachte er
ihnen Geld
1Kor 2,14; 1Tim 6,5

Apg 8,19 und sprach: Gebt auch mir diese Vollmacht, damit jeder, dem ich die Hande auflege, den Heiligen Geist
empféangt!
Jak 4,3

Apg 8,20 Petrus aber sprach zu ihm: Dein Geld@ fahre mit dir ins Verderben, weil du meinst, die Gabeb Gottes mit
Geld erwerben zu kdnnen!
(@) Mt 10,8; vgl. 2K6 5,15-16; (b) Kap. 10,45; 11,17

Apg 8,21 Du hast weder Anteil noch Erbe an diesem Wort; denn dein Herz ist nicht aufrichtig vor Gott!
Ps 18,27; Hes 14,3; Mt 6,24

Apg 8,22 So tue nun BulRe Uber diese deine Bosheit und bitte Gott, ob dir die Tlicke deines Herzens vielleicht vergeben
werden mag;
Jes 55,7; 2Tim 2,25

Apg 8,23 denn ich sehe, daR du in bitterer2 Galle steckstP und in Fesseln der Ungerechtigkeit!
(@) Jer 4,18; (b) Spr 5,22; Joh 8,34

Apg 8,24 Da antwortete Simon und sprach: Betet ihr fir mich zum Herrn, dal3 nichts von dem, was ihr gesagt habt,
tber mich komme!
2Mo 10,17; 4Mo 21,7; 1Ko 13,6

Apg 8,25 Sie nun, nachdem sie das Wort des Herrn bezeugt und gelehrt hatten, kehrten nach Jerusalem zurtick und
verkindigten dabei das Evangelium in vielen Dérfern der Samariter.
Kap. 1,8

Apg 8,26 Philippus und der Kimmerer aus Athiopien
1K0 8,41-43; Jes 56,3-7; Rom 9,30-33; 10,14-15
Ein Engel@ des Herrn aber redete zu Philippus und sprach: Steh auf und wandere nach Suden auf der Stral3e, die
von Jerusalem nach Gazab hinabfiihrt; diese ist einsam.
(@) Hebr 1,14; (b) Zeph 2,4

Apg 8,27 Und er stand auf und machte sich auf den Weg. Und siehe, [da war] ein Athiopier@, ein Kammerer? und
Gewaltiger der Kandakel, der Kénigin der Athiopier, welcher tiber ihren ganzen Schatz gesetzt war; dieser war
gekommen, um in Jerusalem anzubetenC,?
(1) Titel der athiopischen Koniginnen. (2) d.h. er war ein Heide, der den Gott Israels verehrte, ohne zum Judentum
Ubergetreten zu sein.
(@) Ps 68,32; 87,4; (b) Jes 56,3-5; (c) 2Chr 6,32; Zeph 3,10

Apg 8.28 und nun kehrte er zurlick und saf3 auf seinem Wagen und las@ den Propheten Jesaja.
(@) Ps 1,2;1Tim 4,13

Apg 8,29 Da sprach der Geist zu Philippus: Tritt hinzu und halte dich zu diesem Wagen!
Kap. 11,12; Jes 65,24

Apg 8,30 Da lief Philippus hinzu und hdrte ihn den Propheten Jesaja lesen; und er sprach: Verstehst2 du auch, was du
liest?
(@) Mt 13,51

Apg 831 Er aber sprach: Wie kann@ ich denn, wenn mich nicht jemand anleitet? Und er batP Philippus, aufzusteigen
und sich zu ihm zu setzen.
(@) Jes 29,11; 2Kor 3,14; Rom 10,14; (b) Mt 10,40

Apg 8,32 Die Schriftstelle aber, die er las, war diese: »Wie ein Schaf wurde er zur Schlachtung gefihrt, und wie ein
Lamm vor seinem Scherer stumm ist, so tut er seinen Mund nicht auf.

Apg 8,33 |n seiner Erniedrigung wurde sein Gericht aufgehoben. Wer will aber sein Geschlecht beschreiben? Denn sein
Leben wird von der Erde weggenommen! «1
(1) Jes 53,7-8.
Jes 53,7-8

Apg 8,34 Da wandte sich der Kdmmerer an Philippus und sprach: Ich bitte dich, von wem sagt der Prophet dies? Von
sich selbst oder von einem anderen?

Apg 8,35 Da tat Philippus seinen Mund auf und begann mit dieser Schriftstelle und verkiindigte ihm das Evangelium
von Jesus.
V. 5; 5,42; Lk 24,27
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Apg 8,36 Als sie aber auf dem Weg weiterzogen, kamen sie zu einem Wasser, und der Kdmmerer sprach: Siehe, hier
ist Wasser! Was hindert mich, getauft zu werden?
Kap. 10,47; Joh 6,37

Apg 8,37 Da sprach Philippus: Wenn du von ganzem Herzen glaubst, so ist es erlaubt! Er antwortete und sprach: Ich
glaube, dal3 Jesus Christus der Sohn Gottes ist!
Mk 16,16; Joh 11,27; 1Joh 4,15; R6m 10,9

Apg 8,38 Und er lie3 den Wagen anhalten, und sie stiegen beide in das Wasser hinab, Philippus und der Kdmmerer,
und er taufte ihn.
(@) Joh 3,22-23; 4,1

Apg 8,39 Als sie aber aus dem Wasser heraufgestiegen waren, entriickte2 der Geist des Herrn den Philippus, und der
Kammerer sah ihn nicht mehr; denn er zog voll FreudeP seines Weges.
(@) 1Ko 18,12; Hes 3,14; (b) Ps 119,14; 1Pt 1,8; Lk 24,52

Apg 8,40 Philippus aber wurde in Asdod gefunden, und er zog umher und verkiindigte das Evangelium in allen
Stadten, bis er nach Césarea@ kam.
(@) Kap. 21,8

Apg 9.1 Die Bekehrung des Saulus
Apg 22,3-16; 26,9-20; Gal 1,11-16; 1Tim 1,12-16
Saulus aber, der noch Drohung und Mord schnaubte gegen die Jiinger des Herrn, ging zum Hohenpriester
Kap. 8,3

Apg 9.2 und erbat sich von ihm Briefe nach Damaskus@ an die Synagogen, in der Absicht, wenn er irgendwelche
Anhanger des Weges! fande, ob Manner oder Frauen, sie gebunden nach Jerusalem zu fiihren.
(1) damals Ubliche Bezeichnung fur den Glauben an Jesus Christus (vgl. u.a. Apg 19,9.23; 22,4; 24,14.22; s.a. Jes
35,8-9).
Kap. 22,4-5; (a) 2Sam 8,5-6; Jes 7,8

Apg 9,3 Als er aber hinzog, begab es sich, daf3 er sich Damaskus ndherte; und pl6tzlich umstrahlte ihn ein Licht2 vom
Himmel.
Jes 37,28; (a) Offb 1,16

Apg 9,4 Und er fiel auf die Erde und hérte eine Stimme, die zu ihm sprach: Saul@! Saul! Warum verfolgstP du
mich?
(a) Jes 45,3-7; (b) Lk 10,16; Mt 25,40

Apg 9,5 Er aber sagte: Wer bist du, Herr? Der Herr aber sprach: Ich bin Jesus@, den du verfolgst. Es wird dir schwer
werden, gegen den Stachel auszuschlagen!
(a) Mt 14,27; Joh 18,6

Apg 9,6 Da sprach er mit Zittern2 und Schrecken: Herr, was willst du, daR ich tun soll? Und der Herr antwortete ihm:
Steh auf und geh in die Stadt hinein, so wird man dir sagen, was du tun sollst!
(@) Mk 16,8; vgl. Phil 2,12-13

Apg 9,7 Die Manner aber, die mit ihm reisten, standen sprachlos da, denn sie hérten zwar die Stimme, sahen aber
niemand.
Dan 10,7

Apg 9,8 Da stand Saulus von der Erde auf; doch obgleich seine Augen getffnet waren, sah er niemand. Sie leiteten
ihn aber an der Hand und fuhrten ihn nach Damaskus.
Kap. 22,11; Joh 9,39

Apg 9.9 Und er konnte drei Tage lang nicht sehen und af3 nicht und trank nicht.
Ps 38,5-11; Jon 2; Hi 36,22

Apg 9,10 Es war aber in Damaskus ein Jinger namens Ananias2. Zu diesem sprach der Herr in einem Gesicht:
Ananias! Er sprach: Hierb bin ich, Herr!
(@) Jes 43,1; (b) 1Mo 22,1

Apg 9,11 Der Herr sprach zu ihm: Steh auf und geh in die Gasse, die man »die Gerade« nennt, und frage im Haus des
Judas nach einem [Mann] namens Saulus von Tarsus@. Denn siehe, er betet;
(@) Kap. 21,39; (b) Kap. 2,21; Sach 12,10; 2Kor 5,17

Apg 9,12 und er hat in einem Gesicht einen Mann namens Ananias gesehen, der hereinkam und ihm die Hand

auflegte, damit er wieder sehend werde.
V. 10.17-18

Apg 9,13 Da antwortete Ananias: Herr, ich habe von vielen Uber diesen Mann gehort, wieviel Boses er deinen Heiligen
in Jerusalem zugefigt hat.

Apg 9,14 Und hier hat er Vollmacht von den obersten Priestern, alle, die deinen Namen anrufen?,
gefangenzunehmen!
(@) 1Kor 1,2; 2Tim 2,19

Apg 9.15 Aber der Herr sprach zu ihm: Geh hin, denn dieser ist mir ein auserwéahltes? Werkzeug, um meinen Namen
vor HeidenP und KénigeC und vor die Kinder Israelsd zu tragen!
(@) Kap. 26,17; (b) Kap. 13,2; Rom 1,1.5; Gal 1,16; 2,7-8; Eph 3,7-8; (c) Kap. 25,23-24; (d) Kap. 13,16; 22,1

Apg 9,16 Denn ich werde ihm zeigen, wieviel er leiden muf3 um meines Namens willen.
2Kor 11,23-27
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Apg 9,17 Da ging Ananias hin und trat in das Haus; und er legte@ ihm die Hande auf und sprach: BruderP Saul, der
Herr hat mich gesandt, Jesus, der dir erschienen ist auf der Stral3e, die du herkamst, damit du wieder sehend wirst
und erflllt wirst mit dem Heiligen GeistC!

(@) V. 12; 8,17; (b) Mt 23,8; 1Joh 5,1; (c) Kap. 19,6

Apg 9,18 Und sogleich fiel es wie Schuppen von seinen Augen, und er konnte augenblicklich wieder sehen@ und stand
auf und lieR sich taufenb;
(@) 2Kor 4,6; 5,17; (b) Kap. 22,16

Apg 9,19 und er nahm Speise zu sich und kam zu Kréften.
Saulus in Damaskus und Jerusalem
Und Saulus war etliche Tage bei den Jingern in Damaskus@.
(@) Kap. 26,20

Apg 9,20 Und sogleich verkiindigte er in den Synagogen Christus, dal3 dieser der Sohn Gottes ist.
Gal 1,16; R6m 1,4; 1Joh 4,15

Apg 9,21 Aber alle, die ihn horten, staunten und sprachen: Ist das nicht der, welcher in Jerusalem die verfolgte, die
diesen Namen anrufen, und der dazu hierher gekommen war, um sie gebunden zu den obersten Priestern zu
fihren?

Gal 1,23

Apg 9,22 Saulus aber wurde noch mehr gestarkt2 und beunruhigte die Juden, die in Damaskus wohnten, indem er
bewies, daR dieser der Christusb ist.
(@) Gal 1,17; Eph 6,10; (b) Kap. 18,5.28

Apg 9,23 Als aber viele Tage vergangen waren, beschlossen die Juden miteinander, ihn umzubringen.

Apg 9,24 Doch ihr Anschlag2 wurde dem Saulus bekannt. Und sie bewachten die Tore Tag und Nacht, um ihn
umzubringen.
(@) Kap. 23,16; Hi 5,12; Ps 64,6; 83,4

Apg 9,25 Da nahmen ihn die Jinger bei Nacht und liel3en ihn in einem Korb Uber die Mauer hinab.
2Kor 11,33; Jos 2,15

Apg 9,26 Als nun Saulus nach Jerusalem kam, versuchte er, sich den Jiingern anzuschlie3en; aber sie furchteten ihn
alle, weil sie nicht glaubten, daf3 er ein Jiinger sei.
Gal 1,18; Ps 119,63

Apg 9,27 Barnabas@ aber nahm ihn auf, fihrte ihn zu den Aposteln und erzahlte ihnen, wie er auf dem Weg den Herrn
gesehen und dal? dieser zu ihm geredet habe, und wie er in Damaskus freimitig in dem Namen Jesu verkiindigt
habe.

(@) Kap. 4,36; 11,22-24
Apg 9,28 Und er ging in Jerusalem mit ihnen aus und ein und verkiindigte freimitig im Namen des Herrn Jesus.

Apg 9,29 Er redete und stritt auch mit den Hellenisten@; sie aber machten sich daran, ihn umzubringen.
(@) Kap. 6,1
Apg 9,30 Als das aber die Briider erfuhren, brachten sie ihn nach Césarea@ und schickten ihn nach Tarsusb.
(@) Kap. 8,40; (b) V. 11
Apg 9,31 So hatten nun die Gemeinden Frieden2 in ganz Judaa und Galilaa und Samaria und wurden auferbaut® und
wandeltenC in der Furcht des Herrn und wuchsend durch den Beistand des Heiligen Geistese€.
(@) Jes 32,18; Phil 4,7; Jak 3,18; (b) Rom 14,19; (c) Ps 86,11; Kol 1,10; 1Pt 1,17; (d) Kap. 6,7; (e) Kap. 10,47; Joh
15,26
Apg 9,32 Petrus in Lydda
Es begab sich aber, dal? Petrus, als er alle besuchte, auch zu den Heiligen2 hinabkam, die in Lydda wohnten.
Joh 21,16; (&) V. 13
Apg 9,33 Er fand aber dort einen Mann mit Namen Aeneas, der seit acht Jahren im Bett lag, weil er gelahmt war.

Apg 9,34 Und Petrus sprach zu ihm: Aeneas, Jesus der Christus macht dich gesund; steh auf und mache dir dein Bett
selbst! Und sogleich stand er auf.
Kap. 4,10; Mt 8,17

Apg 9,35 Und alle, die in Lydda und Saron@ wohnten, sahen ihn; und sie bekehrtenP sich zu dem Herrn.
(@) Jes 35,2; 1Chr 5,16; (b) V. 42; 11,21

Apg 9,36 Die Auferweckung der Tabitha
In Joppe? aber war eine Jungerin namens Tabitha, was Ubersetzt »Gazelle« heift; diese war reich an guten
WerkenbP und WohltatigkeitC, die sie tbte.
(@) 2Chr 2,16; Esr 3,7; (b) 1Tim 2,10; 5,10; Tit 2,7; (c) Kap. 10,2-4; Spr 19,17

Apg 9,37 Und es geschah in jenen Tagen, dafd sie krank wurde und starb; und man wusch sie und legte sie ins
Obergemach.

Apg 9,38 Weil aber Lydda nahe bei Joppe liegt und die Jinger gehort hatten, dal® Petrus dort war, sandten sie zwei
Ménner zu ihm und baten ihn, nicht zu zégern und zu ihnen zu kommen.

Apg 9,39 Da stand Petrus auf und ging mit ihnen. Und als er angekommen war, fiihrten sie ihn in das Obergemach,
und alle Witwen traten zu ihm, weinten und zeigten ihm die Récke und Kleider, die Tabitha gemacht@ hatte, als sie
noch bei ihnen war.

(@) Pred 9,10
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Apg 9,40 Da liel3 Petrus alle hinausgehen, kniete nieder und betete; dann wandte er sich zu dem Leichnam und
sprach: Tabitha, steh auf! Sie aber 6ffnete ihre Augen, und als sie den Petrus sah, setzte sie sich auf.
2K0 4,33; Mk 5,40-42

Apg 9,41 Und er reichte ihr die Hand und richtete sie auf. Und er rief die Heiligen und die Witwen und stellte sie ihnen
lebend?@ vor.
(@) 1Ko 17,23; Lk 7,15

Apg 9,42 Es wurde aber in ganz Joppe bekannt, und viele wurden glaubig an den Herrn.
V. 35; Joh 11,45

Apg 9,43 Und es begab sich, dal er viele Tage in Joppe bei einem gewissen Simon, einem Gerber, blieb.

Apg 10,1 Das Heil fur die Heiden - Gott wirkt an Kornelius
Rdm 9,30-33; 1,16-17
In Césarea? lebte aber ein Mann namens Kornelius, ein Hauptmannb der Schar, die man »die Italische« nennt;
(@) Kap. 8,40; 23,23.33; (b) Mt 8,5
Apg 10,2 der war fromm und gottesfiirchtig? mit seinem ganzen HausP und gab dem Volk viele AimosenC und beteted
ohne Unterlal3 zu Gott.
(@) Hi1,1; Ps 112,1; Mal 3,20; (b) 1Mo 18,19; Jos 24,15; (c) Kap. 9,36; Ps 112,5-9; (d) Ps 16,8; Lk 2,37; Kol 4,2
Apg 10,3 Der sah um die neunte2 Stunde des Tages in einem Gesicht deutlich einen EngelP Gottes zu ihm
hereinkommen, der zu ihm sprach: Kornelius!
(@) Kap. 3,1; (b) Hebr 1,14
Apg 10,4 Er aber blickte ihn an, erschrak2 und sprach: Was ist, Herr? Er sprach zu ihm: Deine Gebeteb und deine
Almosen sind hinaufgekommen vor Gott, so dal} er ihrer gedachtC hat!
(@) Lk 1,12; Hi 7,14; (b) Ps 141,2; Lk 1,13; (c) Hebr 6,10
Apg 10,5 Und nun sende Méanner nach Joppe und la3 Simon holen mit dem Beinamen Petrus.

Apg 10,6 Dieser ist zu Gast bei einem Gerber Simon, dessen Haus am Meer liegt; der wird dir sagen, was du tun
sollst!
Kap. 9,43

Apg 10,7 Als nun der Engel, der mit Kornelius redete, hinweggegangen war, rief er zwei seiner Hausknechte und einen
gottesfurchtigen Kriegsknecht von denen, die stets um ihn waren,
Lk 7,8; Ps 101,6

Apg 10,8 und erzahlte ihnen alles und sandte sie nach Joppe.
Ps 66,16-20

Apg 10,9 Das Heil fur die Heiden - Gott redet zu Petrus
Eph 2,11-14
Am folgenden Tag aber, als jene auf dem Weg waren und sich der Stadt ndherten, stieg Petrus auf das Dach, um
zu beten, etwa um die sechste Stundel.
(1) d.h. nach judischer Zeitrechnung um 12 Uhr mittags.
Ps 55,18; Dan 6,11

Apg 10,10 Da wurde er sehr hungrig und wollte essen. Wahrend man aber etwas zubereitete, kam eine Verziickungal
tber ihn.
(1) d.h. ein Aul3ersichsein, bei dem der Apostel eine Offenbarung Gottes empfing.
(@) Kap. 11,5; 22,17

Apg 10,11 Und er sah den Himmel gedffnet@ und ein Gefald zu ihm herabkommen, wie ein grol3es, leinenes Tuch, das
an vier Enden gebunden war und auf die Erde niedergelassen wurde;
(@) Hes 1,1; Offb 4,1; 19,11

Apg 10,12 darin waren all die vierfuiRsigen Tiere der Erde und die Raubtiere und die kriechenden Tiere und die Vogel des
Himmels.

Apg 10,13 Und eine Stimme sprach zu ihm: Steh auf, Petrus, schlachte und if3!

Apg 10,14 Petrus aber sprach: Keineswegs, Herr! denn ich habe noch nie etwas Gemeines oder Unreines’
gegessenal
(1) d.h. unreine Speise der Heidenvalker, die den Juden durch das Gesetz verboten war (vgl. 3Mo 11).
Mt 16,22; Joh 13,8; (a) 3Mo 11,46-47; 20,25; Hes 4,14
Apg 10,15 Und eine Stimme [sprach] wiederum, zum zweitenmal, zu ihm: Was Gott gereinigt hat, das halte du nicht fur
gemein!
1Mo 9,3; Mt 15,11; Rom 14,14; 1Tim 4,4; Eph 2,11-22
Apg 10,16 Dies geschah dreimal2, und dann wurde das Gefafld wieder in den Himmel hinaufgezogen.
(@) Kap. 11,10; vgl. Mt 26,34.75; Joh 21,15-17; 2Kor 12,8; Dan 6,11.14

Apg 10,17 Als aber Petrus bei sich selbst ganz ungewifd war, was das Gesicht bedeuten solle, das er gesehen hatte,
siehe, da standen die von Kornelius abgesandten Manner, die das Haus Simons erfragt hatten, am Toreingang;

Apg 10,18 und sie riefen und erkundigten sich, ob Simon mit dem Beinamen Petrus hier zu Gast sei.

Apg 10,19 Wahrend nun Petrus Uber das Gesicht nachdachte, sprach der Geist zu ihm: Siehe, drei Manner suchen
dich!
vgl. Kap. 8,29

Apg 10,20 Darum steh auf, steige hinab und ziehe ohne Bedenken mit ihnen, denn ich habe sie gesandt!
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Apg 10,21 Da ging Petrus zu den Mannern hinab, die von Kornelius zu ihm gesandt worden waren, und sprach: Siehe,
ich bin der, den ihr sucht. Was ist der Grund fur euer Kommen?
V.29

Apg 10,22 Sje aber sprachen: Kornelius, der Hauptmann, ein gerechter und gottesfirchtiger Mann, der ein gutes
Zeugnis@ hat bei dem ganzen Volk der Juden, hat von einem heiligen Engel die Weisung erhalten, dich in sein
Haus holen zu lassen, um Worte von dir zu horen.

(@) Lk 7,4-5; 3Joh 1,12

Apg 10,23 Da rief er sie herein und beherbergte@ sie. Am folgenden Tag aber zog Petrus mit ihnen, und etliche
BriiderP von Joppe gingen mit ihm.

(@) Rom 12,13; (b) V. 45; 11,12

Apg 10,24 Die Bekehrung des Kornelius
Lk 24,47; Apg 1,8; Eph 2,11-19; 3,6
Und am anderen Tag kamen sie nach Césarea. Kornelius aber wartete auf sie und hatte seine Verwandten und
seine vertrauten Freunde zusammengerufena.

(@) Jes 2,3; Mi 4,2
Apg 10,25 Als nun Petrus gerade hineinkam, ging ihm Kornelius entgegen und fiel ihm zu Fif3en und huldigte ihm.

Apg 10,26 Petrus aber richtete ihn auf und sprach: Steh auf; auch ich bin ein Mensch!
Kap. 14,14-15; Offb 19,10; 22,8-9; Mt 23,8-10

Apg 10,27 Und wahrend er sich mit ihm unterredete, ging er hinein und fand viele versammelt.

Apg 10,28 Und er sprach zu ihnen: Ihr wil3t, daf3 es einem jidischen Mann nicht erlaubt2 ist, mit einem Angehérigen
eines anderen Volkes zu verkehren oder sich ihm zu nahen; doch mir hat Gott gezeigt?, daR ich keinen Menschen
gemein oder unrein nennenC soll.

(@) Kap. 11,2-3; Joh 4,9; 18,28; (b) Joh 6,45; (c) Kap. 15,8-9; Eph 3,6

Apg 10,29 Darum bin ich auch ohne Widerrede gekommen, als ich hergerufen wurde. Und nun frage ich: Aus welchem
Grund habt ihr mich gerufen?

V.21

Apg 10,30 Und Kornelius sprach: Vor vier Tagen fastete ich bis zu dieser Stunde, und ich betete um die neunte Stunde
in meinem Haus. Und siehe, da stand ein Mann in glanzender Kleidung2 vor mir
(@) Lk 24,4

Apg 10,31 und sprach: Kornelius, dein Gebet ist erhért, und deiner Almosen ist vor Gott gedacht worden!
Dan 10,12

Apg 10,32 Darum sende@ nach Joppe und lal3 Simon mit dem Beinamen Petrus holen; dieser ist zu Gast im Haus
Simons, eines Gerbers, am Meer; der wird zu dir reden, wenn er kommt.
(@) V. 5-6

Apg 10,33 Da sandte ich auf der Stelle zu dir, und du hast wohl daran getan zu kommen. So sind wir nun alle
gegenwartig vor dem Angesicht Gottes, um alles zu héren, was dir von Gott aufgetragen ist!
5Mo 5,27; 1Sam 3,10

Apg 10,34 Da tat Petrus den Mund auf und sprach: Nun erfahre ich in Wahrheit, dal3 Gott die Person nicht ansieht,
5Mo 10,17; Rém 2,11; Gal 2,6; 1Sam 16,7

Apg 10,35 sondern daf3 in jedem Volk derjenige ihm angenehm ist, der ihn firchtet und Gerechtigkeit tbt!
Ps 147,11; Pred 12,14; R6m 10,12-13

Apg 10,36 Das Wort, das er den Kindern Israels gesandt hat, indem er Frieden2 verkiinden lieR durch Jesus Christus -
welcher Herrb (iber alle ist -,
(@) Jes 52,7; Lk 1,79; Eph 2,17; (b) Kap. 2,36; Joh 13,13; Eph 1,20-22; Offb 17,14

Apg 10,37 ihr kennt es; das Zeugnis, das sich durch ganz Judaa verbreitet hat und in Galildaa anfing nach@ der Taufe,
die Johannes verkiindigte:
(@) Kap. 13,23-25

Apg 10,38 wie Gott Jesus von Nazareth mit Heiligem Geist2 und Kraft gesalbt hat, und wie dieser umherzog und
Gutes tat und alle heilteb, die vom Teufel iiberwéltigt waren; denn GottC war mit ihm.
(@) Jes 61,1; Joh 4,34; (b) Mt 9,35; 1Joh 3,8; (c) Kap. 2,22; Joh 3,2; 10,38

Apg 10,39 Und wir sind Zeugen alles dessen, was er im Land der Juden und in Jerusalem getan hat. Ihn haben sie
getotet, indem sie ihn ans Holzl hangten.
(1) d.h. ans Kreuz; eine besonders schandliche Strafe fur Schwerverbrecher (vgl. Gal 3,13).
Kap. 1,8; 2,32; 3,15; 5,32

Apg 10,40 Diesen hat Gott auferweckt am dritten Tag und hat ihn offenbar werden lassen,
Kap. 3,15

Apg 10,41 nichtd dem ganzen Volk, sondern uns, den von Gott vorher erwahlten Zeugen, die wir mit ihm gegessenP
und getrunken haben nach seiner Auferstehung aus den Toten.
(@) Mt 23,39; Joh 14,19.22; (b) Joh 21,13

Apg 10,42 Und er hat uns geboten, dem Volk zu verkiindigen@ und zu bezeugen, dal3 Er der von Gott bestimmte
RichterP der Lebendigen und der Toten ist.
(@) Mk 16,15; (b) Kap. 17,31; Joh 5,22.27; 2Tim 4,1

Apg 10,43 Von diesem legen alle Propheten Zeugnis ab, dal jeder, der an ihn glaubt, durch seinen Namen Vergebung
der Sunden empfangt.
Jes 49,6; 53,11; Sach 13,1
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Apg 10,44 Wahrend Petrus noch diese Worte redete, fiel der Heilige Geist auf alle, die das Wort hdrten.
Kap. 11,15

Apg 10,45 Und alle Glaubigen aus der Beschneidungl, die mit Petrus gekommen waren, gerieten auer sich vor
Staunen, daR die GabeZ des Heiligen Geistes2 auch iiber die Heiden ausgegossen wurde.
(1) d.h. aus dem Judentum. (2) od. das Geschenk (gr. dorea); so auch 11,17.
(@) Kap. 2,4; 15,8

Apg 10,46 Denn sie hérten sie in Sprachena reden und Gott hoch preisenP. Da ergriff Petrus das Wort:
(@) Kap. 2,4; 19,6; (b) Kap. 13,48; Lk 5,26

Apg 10,47 Kann auch jemand diesen das Wasser verwehren, daf3 sie nicht getauft@ werden sollten, die den Heiligen
GeistP empfangen haben gleichwie wir?
(@) Kap. 8,12; 8,36-37; (b) Kap. 15,8-9

Apg 10,48 Und er befahl, dal sie getauft wiirden im Namen des Herrn. Da baten sie ihn, etliche Tage zu bleiben.
Joh 4,40

Apg 11,1 Petrus rechtfertigt sein Verhalten vor judischen Glaubigen
Und die Apostel und die Brider, die in Judaa waren, horten, dald auch die Heiden das Wort Gottes angenommen
hatten.
Kap. 8,14

Apg 11,2 Und als Petrus nach Jerusalem hinaufkam, machten die aus der Beschneidung ihm Vorwiirfe
Kap. 10,45; 15,5; Gal 2,11-16

Apg 11,3 und sprachen: Zu unbeschnittenen Mannern bist du hineingegangen und hast mit ihnen gegessen!
vgl. Kap. 6,14; 21,21; Gal 2,12

Apg 11,4 Da begann Petrus und erz&hlte ihnen alles der Reihe nach und sprach:
Kap. 10,9-17

Apg 11,5 |ch war in der Stadt Joppe und betete; da sah ich in einer Verziickung@ ein Gesicht: ein Gefal3 kam herab, wie
ein grol3es, leinenes Tuch, das an vier Enden vom Himmel herabgelassen wurde, und es kam bis zu mir.
(@) 2Kor 12,1-4

Apg 11,6 Als ich nun hineinblickte und es betrachtete, sah ich die vierfiBigen Tiere der Erde und die Raubtiere und die
kriechenden Tiere und die Vogel des Himmels.

Apg 11,7 Und ich horte eine Stimme, die zu mir sprach: Steh auf, Petrus, schlachte und if3!

Apg 11,8 |ch aber sprach: Keineswegs, Herr! Denn nie ist etwas Gemeines@ oder UnreinesP in meinen Mund
gekommen!
(@) Rom 14,14; (b) 3Mo 11,1-30; 5Mo 14,3-19

Apg 11,9 Aber eine Stimme vom Himmel antwortete mir zum zweitenmal: Was Gott gereinigt hat, das halte du nicht far
gemein!
1Tim 4,45

Apg 11,10 Dies geschah aber dreimal@; und alles wurde wieder in den Himmel hinaufgezogen.
(@) Kap. 10,16; vgl. Mt 26,34.75; Joh 21,15-17; 2Kor 12,8; Dan 6,11.14

Apg 11,11 Und siehe, in dem Augenblick standen vor dem Haus, in dem ich war, drei Manner, die aus Césarea zu mir
gesandt worden waren.
Kap. 10,17-18

Apg 11,12 Und der Geist sprach zu mir, ich solle ohne Bedenken mit ihnen ziehen. Es kamen aber auch diese sechs
Brider mit mir, und wir gingen in das Haus des Mannes hinein.
Joh 16,13

Apg 11,13 Und er berichtete uns, wie er den Engel@ in seinem Haus stehen sah, der zu ihm sagte: Sende Méanner nach
Joppe und lal3 Simon mit dem Beinamen Petrus holen;
(@) Hebr 1,14

Apg 11,14 der wird Worte zu dir reden, durch die du gerettet werden wirst, du und dein ganzes Haus.
Kap. 16,31; Rom 1,16; 2Tim 3,15

Apg 11,15 Als ich aber zu reden anfing, fiel der Heilige Geist auf sie, gleichwie auf uns am Anfang.
Kap. 2,4

Apg 11,16 Da gedachte ich an das Wort des Herrn, wie er sagte: Johannes hat mit Wasser getauft, ihr aber sollt mit
Heiligem Geist getauft werden.
Kap. 1,5; Joh 1,33; 14,26; Mt 3,11; Joel 3,1

Apg 11,17 Wenn nun Gott ihnen die gleiche Gabe@ verliehen hat wie auch uns, nachdem sie an den Herrn Jesus
Christus glaubig geworden sind, wer war ich denn, daf3 ich Gott hatte wehren kénnen?
(@) Kap. 15,89

Apg 11,18 Als sie aber das horten, beruhigten sie sich und priesen Gott und sprachen: So hat denn Gott auch den
Heidena die Bul3e zum Leben gegeben!
(@) Rbm 10,12; 15,9-10; Lk 24,47; Eph 3,6

Apg 11,19 Antiochia, die erste Gemeinde aus Juden und Heiden. Barnabas und Saulus
Apg 8,1-4; Rom 10,12; Kol 3,11
Die nun, welche sich zerstreut2 hatten seit der Verfolgung, die sich wegen Stephanus erhoben hatte, zogen bis
nach Phénizien und Zypern und Antiochia und redeten das Wort zu niemand als nur zu Judenb.
(@) Kap. 8,1; (b) Mt 10,6
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Apg 11,20 Unter ihnen gab es aber einige, Manner aus Zypern und Kyrene@, die, als sie nach Antiochia kamen, zu den
GriechischsprechendenbPl redeten und ihnen das Evangelium von dem Herrn Jesus verkiindigtenC.
(1) d.h. hier den Heiden, die Griechisch sprachen.
(@) Mt 27,32; (b) Rom 1,16; 2,9-10; Joh 12,20-21; (c) Kap. 8,5.35; 20,21; 1Kor 1,23; 1Tim 2,5

Apg 11,21 Und die Hand des Herrn@ war mit ihnen, und eine groRe Zahl wurde glaubig und bekehrteP sich zum
Herrn.
(@) Mk 16,20; (b) Kap. 13,48; 1Th 1,9

Apg 11,22 Es kam aber die Kunde von ihnen zu den Ohren der Gemeinde in Jerusalem, und sie sandten Barnabas2,
daf3 er hingehe nach Antiochia.
Kap. 8,14; (a) Kap. 4,36-37

Apg 11,23 Und als er ankam und die Gnade Gottes sah, freute@ er sich und ermahnteP alle, mit festem Herzen bei
dem Herrn zu bleiben;
(@) 3Joh 1,4; Joh 4,36; Lk 10,21; 15,7.10; (b) Kap. 13,43; 14,22

Apg 11,24 denn er war ein guter Mann und voll& Heiligen Geistes und Glaubens; und es wurde dem Herrn eine
betrachtliche Menge hinzugetanb.
(@) Kap. 6,5; (b) V. 21

Apg 11,25 Und Barnabas zog aus nach Tarsus, um Saulus aufzusuchen,
Kap. 9,27.30

Apg 11,26 und als er ihn gefunden hatte, brachte er ihn nach Antiochia. Es begab sich aber, daf3 sie ein ganzes Jahr
zusammen in der Gemeinde blieben und eine betrachtliche Menge lehrten@; und in Antiochia wurden die Jinger
zuerst ChristenP genannt.

(@) Mt 28,19; 1Tim 4,13; 2Tim 4,2; (b) 1Pt 4,16

Apg 11,27 Hilfeleistung fur die Glaubigen in Judaa
In diesen Tagen aber kamen Propheten@ von Jerusalem herab nach Antiochiab.

(@) Kap. 2,17; Eph 4,11; (b) Kap. 13,1

Apg 11,28 Und einer von ihnen, mit Namen Agabus@, trat auf und zeigte durch den Geist eine groRe Hungersnot an,
die Giber den ganzen Erdkreis kommen sollte; diese trat dann auch ein unter dem Kaiser Claudiusb.
(@) Kap. 21,10-11; (b) Kap. 18,2

Apg 11,29 Da beschlossen die Junger, daR jeder von ihnen gemaf seinem Vermogen2 den Bridern, die in Judaa
wohnten, eine HilfeleistungP senden solle;

(@) Mk 14,8; 2Kor 8,11-12; (b) R6m 15,26; Gal 2,10
Apg 11,30 das taten sie auch und sandten sie an die Altesten durch die Hand von Barnabas und Saulus.

Apg 12,1 Gefangenschaft und Befreiung des Petrus
Um jene Zeit aber legte der Kénig Herodes! Hand an etliche von der Gemeinde, um sie zu mihandeln.
(1) Herodes Agrippa 1., Enkel Herodes des Gr. Er starb 44 n. Chr. an einer todlichen Krankheit (vgl. V. 19-23).
Lk 22,53; Joh 15,20

Apg 12,2 Und er totete Jakobus, den Bruder des Johannes, mit dem Schwert.
Mk 10,39; Offb 6,9-11

Apg 123 Und als er sah, daR das den Juden gefiel2, fuhr er fort und nahm auch PetrusP gefangen. Es waren aber die
TageC der ungesauerten Brote.l
(1) d.h. die sieben Tage nach dem Passah, an denen die Israeliten nur ungesauertes Brot essen durften.
(@) Kap. 24,27; (b) Joh 21,18; (c) 2Mo 12,14-20; Mt 26,2

Apg 12,4 Und als er ihn festgenommen hatte, warf er ihn ins Gefangnis und Ubergab ihn vier Abteilungen von je vier
Kriegsknechten zur Bewachung, in der Absicht, ihn nach dem Passah dem Volk vorzufiihren.
Mt 26,5

Apg 12,5 So wurde Petrus nun im Gefangnis bewacht; von der Gemeinde aber wurde unablassig fur ihn zu Gott
gebetet.
Mt 18,19; 1Kor 12,26; 2Kor 1,11; Hebr 13,3; Jak 5,16

Apg 12,6 Als nun Herodes ihn vorfiihren wollte, schlief@ Petrus in jener Nacht zwischen zwei Kriegsknechten, mit zwei
Ketten gebunden; und Wéchter vor der Tir bewachten das Gefangnis.
(@) Ps 3,6-7; Mk 4,38

Apg 12,7 Und siehe, ein Engel@ des Herrn trat hinzu, und ein Lichtd erglanzte in dem Raum. Er weckte aber Petrus
durch einen Schlag an die Seite und sprach: Steh schnell auf! Und die Ketten fielenC ihm von den Handen.
(@) Kap. 5,19; Ps 34,8; 37,32-33; (b) Ps 18,29; (c) Kap. 16,26

Apg 12,8 Und der Engel sprach zu ihm: Umgirte dich und zieh deine Schuhe an! Und er tat es. Und [jener] spricht zu
ihm: Wirf deinen Mantel um und folge@ mir!
(@) Mt 4,18-20; Lk 5,27-28; Joh 21,19.22

Apg 12,9 Und er ging hinaus und folgte ihm und wul3te nicht, da es Wirklichkeit war, was durch den Engel geschah,
sondern er meinte ein Gesicht zu sehen.
Ps 126,1

Apg 12,10 Als sie aber durch die erste und die zweite Wache hindurchgegangen waren, kamen sie zu dem eisernen
Tor, das zur Stadt fihrt, und dieses 6ffnete2 sich ihnen von selbst. Und sie traten hinaus und gingen eine Gasse

weit, und mit einem Mal verlie3 ihn der Engel.
(@) V. 7;Jes45,1-2
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Apg 12,11 Da kam Petrus zu sich und sprach: Nun weil3 ich wahrhaftig, daf3 der Herr seinen Engel2 gesandt und mich
errettetd hat aus der Hand des Herodes und von allem, was das judische Volk erhoffte!
(@) Ps 91,11, Dan 3,28; 6,22-23; (b) Ps 33,10.19; 97,10; 2Pt 2,9

Apg 12,12 Und er besann sich und ging zum Haus der Maria, der Mutter des Johannes mit dem Beinamen Markus, wo
viele versammelt waren und beteten.
Jes 65,24

Apg 12,13 Als nun Petrus an die Haustur klopfte2, kam eine Magd namens Rhode herbei, um zu horchen.
(@) V. 16; vgl. Lk 12,36; Offb 3,20

Apg 12,14 Und als sie die Stimme des Petrus erkannte, machte sie vor Freude die Ture nicht auf, sondern liefa hinein
und meldete, Petrus stehe vor der TUr.
(@) Mt 28,8

Apg 12,15 Sje aber sprachen zu ihr: Du bist nicht bei Sinnen! Aber sie bestand darauf, dal3 es so sei. Da sprachen sie:
Es ist sein Engel!
Lk 24,11

Apg 12,16 Petrus aber fuhr fort zu klopfen; und als sie 6ffneten, sahen sie ihn und erstaunten sehr.

Apg 12,17 Er gab ihnen aber mit der Hand ein Zeichen, dal} sie schweigen sollten, und erzahlte ihnen, wie der Herr ihn
aus dem Gefangnis gefiihrt2 hatte. Er sprach aber: Meldet dies dem JakobusP und den Briidern! Und er ging
hinaus und zog an einen anderen Ort.

(@) Ps 66,16; Jes 49,25; (b) Kap. 15,13; Gal 1,19

Apg 12,18 Als es nun Tag geworden war, entstand eine nicht geringe Bestlirzung unter den Kriegsknechten, was wohl
aus Petrus geworden sei.
Kap. 5,22-25

Apg 12,19 Als aber Herodes nach ihm verlangte und ihn nicht fand, verhdrte er die Wachen und liel3 sie [zur
Hinrichtung] abfuihren. Und er ging aus Judda nach Césarea?2 hinab und hielt sich dort auf.
(a) Kap. 8,40; 10,1.24; 11,11, 21,8

Apg 12,20 Das Gericht Gottes Uber Herodes Agrippa
Spr 16,18; Ps 37,35-36
Herodes war aber erziirnt Uber die Bewohner von Tyrus und Zidon. Da kamen sie einmiitig zu ihm, und nachdem
sie Blastus, den Kdmmerer des Kdnigs, fur sich gewonnen hatten, baten sie um Frieden, weil ihr Land von dem des
Konigs seine Nahrung erhielt.

Apg 12,21 Aber an einem bestimmten Tag zog Herodes ein kdnigliches Gewand an und setzte sich auf den Richterstuhl
und hielt eine Rede an sie.

Apg 12,22 Die Volksmenge aber rief ihm zu: Das ist die Stimme eines Gottes und nicht eines Menschen!
Jud 1,16

Apg 12,23 Sogleich aber schlug?2 ihn ein Engel des Herrn, weil er Gott nicht die Ehre gab; und er verschied, von
Wirmern zerfressen.
Hes 28,2.9; Jes 2,12.17; 14,11; 1Sam 2,30; (a) 2K06 19,35; 1Chr 21,15

Apg 12,24 Die erste Missionsreise: Aussendung von Barnabas und Saulus
Gal 2,7-9
Das Wort2 Gottes aber breitete sich ausb und mehrte sich.
(@) Kap. 6,7; 19,20; Jes 55,11; (b) Kap. 9,31

Apg 12,25 Und Barnabas und Saulus kehrten von Jerusalema zuriick, nachdem sie die Hilfeleistung ausgerichtetd
hatten, und nahmen auch Johannes mit dem Beinamen Markus mit sich.
(@) Kap. 13,5.13; 15,37; (b) Kap. 11,29-30

Apg 13,1 Und in Antiochia@ waren in der dortigen Gemeinde einige ProphetenP und Lehrer, namlich Barnabas und
Simeon, genannt Niger, und LuciusC von Kyrened und Manahen, der mit dem Vierfiirsten Herodes® erzogen
worden war, und Saulusf.
(@) Kap. 11,19-20; (b) 1Kor 12,28; Eph 4,11; (c) R6m 16,21; (d) Kap. 11,20; (e) Mt 14,1; (f) Kap. 12,25

Apg 13,2 Als sie nun dem Herrn dienten und fasteten, sprach der Heilige Geist: Sondert mir Barnabas und Saulus aus
zu dem Werk, zu dem ich sie berufen@ habe!
(@) 1Tim 1,12; 2,7

Apg 13,3 Da fasteten und beteten sie, legten ihnen die Hande auf und lieBen sie ziehen.
Kap. 14,23.26; Pred 4,9

Apg 13,4 Barnabas und Saulus auf Zypern
Diese nbun, ausgesandt2 vom Heiligen Geist, zogen hinab nach Seleucia und fuhren von dort mit dem Schiff nach
ZypernD,
(@) V. 2; 8,29; (b) Kap. 11,19-20

Apg 13,5 Und als sie in Salamis angekommen waren, verkiindigten sie das Wort Gottes in den Synagogen2 der
Judenb. Sie hatten aber auch Johannes als Diener.
(@) Kap. 17,1-3; Rom 1,16; (b) Kap. 12,25; Pred 4,12

Apg 13,6 Und als sie die Insel bis nach Paphos durchzogen hatten, trafen sie einen Zauberer@ und falschen Propheten
an, einen Juden namens Bar-Jesus,
(@) Kap. 8,9
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Apg 13,7 der sich bei dem Statthalter Sergius Paulus aufhielt, einem verstandigen Mann. Dieser liel3 Barnabas und
Saulus holen und wiinschte das Wort Gottes zu horen.
1Th 5,21; Joh 12,21; Jer 29,13

Apg 13,8 Doch Elymas, der Zauberer (denn so wird sein Name Ubersetzt), leistete ihnen Widerstand und suchte den
Statthalter vom Glauben abzuhalten@.
2Tim 3,8; (a) Rém 2,17-23

Apg 13,9 Saulus aber, der auch Paulus! heit, voll Heiligen Geistes, blickte ihn fest an
(1) lateinisch: »der Kleine / Geringe«.

Apg 13,10 und sprach: O du Sohn@ des Teufels, voll von aller List und aller Bosheit, du Feind aller Gerechtigkeit, wirst
du nicht aufhéren, die geraden Wege des Herrn zu verkehrenb?
(@) Joh 8,44; (b) Kap. 19,9; Mt 23,13; Tit 1,10-11

Apg 13,11 Und nun siehe, die Hand des Herrn kommt tber dich, und du wirst eine Zeitlang blind@ sein und die Sonne
nicht sehen! Augenblicklich aber fiel DunkelP und Finsternis auf ihn, und er tappte umher und suchte Leute, die ihn
fihren konnten.
(@) Joh 9,39; Jes 6,10; 2Kor 3,14-16; Rom 11,25; (b) 2K6 6,18; 1Tim 1,20

Apg 13,12 Als nun der Statthalter sah, was geschehen war, wurde er glaubig, betroffen von der Lehre des Herrn.
Kap. 19,17

Apg 13,13 Paulus und seine Gefahrten aber fuhren von Paphos ab und kamen nach Perge2 in Pamphylien; Johannes
trennteb sich jedoch von ihnen und kehrte nach Jerusalem zuriick.
(@) Kap. 14,25; (b) Kap. 15,37-38

Apg 13,14 Die Verkindigung des Paulus vor den Juden von Antiochia in Pisidien
Apg 2,22-36; 7,1-50; 10,36-43
Sie aber zogen von Perge weiter und kamen nach Antiochia in Pisidien und gingen am Sabbattag in die
Synagoge?@ und setzten sich.
(@) Vv.5;18,4

Apg 13,15 Und nach der Vorlesung@ des Gesetzes und der Propheten lieBen die Obersten der Synagoge ihnen sagen:
Ihr M&nner und Brider, wenn ihr ein Wort der Ermahnung an das Volk habt, so redet!
(@) V. 27; 15,21

Apg 13,16 Da stand Paulus auf und gab ein Zeichen mit der Hand und sprach: Ihr israelitischen Manner, und die ihr
Gott fiirchteta1, hort zu!
(1) Damit sind Heiden gemeint, die den Gott Israels verehrten, ohne zum Judentum Uberzutreten (vgl. V. 26).
(@) V. 26; 16,14

Apg 13,17 Der Gott dieses Volkes Israel erwahlte@ unsere Vater und erhohte das Volk, als sie Fremdlinge waren im
Land Agypten; und mit erhobenemb Arm fiihrte er sie von dort heraus.
(@) 5Mo 7,6-7; Ps 33,12; (b) 5Mo 4,34.37; 7,8

Apg 13,18 Und er ertrug ihre Art etwa 40 Jahre lang in der Wiiste;
Jes 1,2

Apg 13,19 und er vertilgte sieben Heidenvolkerd im Land Kanaan und teilte unter sie deren Land nach dem Los.
(@) 5Mo 7,1

Apg 13,20 Und danach, wahrend etwa 450 Jahren, gab er ihnen Richter bis zu Samuel, dem Propheten.
Ri 2,16

Apg 1321 Und von da an begehrten@ sie einen Kénig, und Gott gab ihnen SaulP, den Sohn des Kis, einen Mann aus
dem Stamm Benjamin, 40 Jahre lang.
(@) 1Sam 8,5; (b) 1Sam 10,20-24

Apg 13,22 Und nachdem er ihn abgesetzt2 hatte, erweckte er ihnen David® zum Kénig, von dem er auch Zeugnis gab
und sprach: »Ich habe David gefunden, den Sohn des Isai, einen Mann nach meinem Herzen, der allen meinen
Willen tunC wirde.
(1) vgl. Ps 89,21; 1Sam 13,14.
(@) 1Sam 13,14; 15,22; (b) 1Chr 10,14; Ps 89,21; (c) Ps 40,9

Apg 13,23 Von dessen Samend@l hat nun Gott nach der VerheiRung fiir Israel JesusP als Retter erweckt,
(1) od. Nachkommen.
(@) Ps 132,11; (b) Mt 1,1.21

Apg 13,24 nachdem Johannes vor seinem Auftreten dem ganzen Volk Israel eine Taufe der BuRBe verkiindigt hatte.
Mt 3,1-11

Apg 13,25 Als aber Johannes seinen Lauf vollendete, sprach er: Wer meint ihr, daf3 ich sei? Ich bin es nicht; doch

siehe, es kommt einer nach mir, fiir den ich nicht gut genug bin, die Schuhe von seinen Fif3en zu l6sen!
Joh 1,20.27; Lk 3,16
Apg 13,26 |hr M&nner und Brider, Sohne des Geschlechtes Abrahams, und die unter euch, die Gott firchten, zu euch
ist dieses Wort des Heils gesandt.
Kap. 3,25-26; Mt 10,6
Apg 13,27 Denn die, welche in Jerusalem wohnen, und ihre Obersten haben diesen nicht erkannt2 und haben die
Stimmen der Propheten, die an jedem Sabbat gelesen werden, durch ihren Urteilsspruch erfilltd.
(@) 1Kor 2,8; (b) Lk 24,20.44
Apg 13,28 Und obgleich sie keine Todesschuld fanden, verlangten sie doch von Pilatus, dal3 er hingerichtet werde.
Mt 27,23
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Apg 13,29 Und nachdem sie alles vollendet hatten, was von ihm geschrieben steht, nahmen sie ihn vom Holz herab
und legten ihn in ein Grab.
Joh 19,30; 19,38-42; Jes 53,9

Apg 13,30 Gott aber hat ihn aus den Toten auferweckt.
RAm 4,25

Apg 13,31 Und er ist mehrere Tage hindurch denen erschienen, die mit ihm aus Galilda nach Jerusalem hinaufgezogen
waren, welche seine Zeugen sind vor dem Volk.
Kap. 1,3.8; 10,40-41; 1Kor 15,5-7

Apg 13,32 Und wir verkindigen euch das Evangelium, dal3 Gott die den Vatern zuteil gewordene Verheil3ung an uns2,
ihren Kindernb, erfiillt hat, indem er Jesus erweckteC,
V. 38; Jes 61,1; (a) Hebr 11,39-40; (b) Rom 1,4; (c) Lk 1,54-55; 1,68-73; Rom 4,13; Gal 3,16-18

Apg 13,33 wie auch im zweiten Psalm geschrieben steht: »Du bist mein Sohna, heute habe ich dich gezeugt«.1
(1) Ps 2,7.
(@) Hebr 1,5-6; 5,5; Ps 2,7

Apg 13,34 Dal} er ihn aber aus den Toten auferweckte, so dafd er nicht mehr zur Verwesung zurtickkehren sollte, hat er
so ausgesprochen: »Ich will euch die heiligen [Gnaden-]Giiter Davids geben, die zuverlassig sind«.!
(1) Jes 55,3.
Ps 89,29; 89,34-36; Jes 55,3

Apg 13,35 lDarum spricht er auch an einer anderen Stelle: »Du wirst nicht zulassen, daf? dein Heiliger die Verwesung
sieht.
(1) Ps 16,10.
Ps 16,10

Apg 13,36 Denn David ist entschlafen2, nachdem er seinem Geschlecht nach dem Willen® Gottes gedient hat; und er
ist zu seinen Vatern versammelt worden und hat die Verwesung gesehen.
(@) Kap. 2,29; (b) V. 22; 1Ko 15,4; vgl. Joh 17,4

Apg 13,37 Der aber, den Gott auferweckte, hat die Verwesung nicht gesehen.
Kap. 2,24

Apg 13,38 So sollt ihr nun wissen, ihr Manner und Briider, daf3 euch durch diesen Vergebung der Stinden verkindigt
wird;
Kap. 10,43; Lk 24,47; Eph 1,7; 1Joh 2,12

Apg 13,39 und von allem, wovon ihr durch das Gesetz Moses nicht gerechtfertigt werden konntet, wird durch diesen
jeder gerechtfertigt, der glaubt.
Hab 2,4; Rom 3,19-28; 8,3; Gal 2,16

Apg 13,40 So habt nun acht, dal3 nicht tiber euch kommt, was in den Propheten gesagt ist:

Apg 13,41 »Seht, ihr Verachter, und verwundert euch und werdet zunichte, denn ich tue ein Werk in euren Tagen, ein
Werk, dem ihr nicht glauben wiirdet, wenn es euch jemand erzahlte!«1
(1) Hab 1,5.
Lk 19,42-44; 21,20-24; Hab 1,5

Apg 13,42 Die Juden widerstehen dem Evangelium - die Heiden nehmen es an
ROm 15,8-13.16-21; 1Th 2,14-16
Als aber die Juden aus der Synagoge gegangen waren, baten die Heiden darum, daf3 ihnen diese Worte [auch] am
nachsten Sabbat verkiindigt wirden.

Apg 13,43 Nachdem aber die Synagogenversammlung sich aufgeldst hatte, folgten viele Juden und gottesfirchtige
Proselyten dem Paulus und Barnabas nach, die zu ihnen redeten und sie ermahnten@, bei der GnadeP Gottes zu
bleiben.

(@) Kap. 11,23; Hebr 6,11-12; (b) 2Tim 2,1; 2Pt 3,18

Apg 13,44 Am folgenden Sabbat aber versammelte sich fast die ganze Stadt, um das Wort Gottes zu héren.

V. 42; Jes 11,10

Apg 13,45 Als die Juden jedoch die Volksmenge sahen, wurden sie voll Eifersucht und widersetzten sich dem, was
Paulus sagte, indem sie widersprachen und l&asterten.
Kap. 17,5; 18,6

Apg 13,46 Da sagten Paulus und Barnabas freimiitig: Euch mufRlte das Wort Gottes zuerst2 verkiindigt werden; da ihr
es aberbvon euch stof3t und euch selbst des ewigen Lebens nicht wiirdig achtet, siehe, so wenden wir uns zu den
HeidenD.
(@) Kap. 3,26; (b) Kap. 28,28; Mt 21,43; 22,8-9; Rém 10,19-21

Apg 13,47 Denn so hat uns der Herr geboten@: »Ich habe dich zum Licht fur die HeidenP gesetzt, damit du zum Heil
seist bis an das Ende der Erde!«
(1) Jes 49,6.
(@) Mt 28,19; Mk 16,15; (b) Ps 22,28; Jes 49,6

Apg 13,48 Als die Heiden das hdrten, wurden sie froh und priesen das Wort des Herrn, und es wurden alle die glaubig,
die zum ewigen Leben bestimmt waren.
Kap. 2,47; Rom 8,30; Eph 1,4-5; 2Th 2,13-14

Apg 13,49 Das Wort des Herrn aber wurde durch das ganze Land getragen.
Kap. 12,24; 2Th 3,1
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Apg 13,50 Aber die Juden reizten die gottesfirchtigen Frauen und die Angesehenen und die Vornehmsten der Stadt
auf, und sie erregten eine Verfolgung gegen Paulus und Barnabas und vertrieben sie aus ihrem Gebiet.
V. 45; 2Tim 3,11

Apg 13,51 Da schiittelten diese den Staub von ihren Fifl3en gegen sie und gingen nach Ikonium.
Mk 6,11

Apg 13,52 Die Junger aber wurden voll Freude und Heiligen Geistes.
Kap. 8,39; Rom 15,13; 1Th 1,6; 1Pt 4,13-14
Apg 14,1 Segen und Kampfe in Ikonium
2Tim 3,10-12
Und es geschah in Ikonium, daf3 sie miteinander in die Synagoge@ der Juden gingen und derart redeten, dafl3 eine
groRe Menge von Juden und Griechenb glaubig wurde.
(@) Kap. 13,5.14; (b) Rém 1,14.16; 1Kor 1,24
Apg 14,2 Die Juden jedoch, die sich weigerten zu glauben, erregten und erbitterten die Gemiter der Heiden gegen die
Bruder.
V. 19

Apg 14,3 Doch blieben sie langere Zeit dort und lehrten freimiitig im Vertrauen2 auf den Herrn, der dem Wort seiner
Gnade Zeugnis gab und ZeichenP und Wunder durch ihre Hande geschehen lieR.
(@) 1Th 2,2; Ps 56,4-5; (b) Mk 16,20; Hebr 2,4

Apg 14,4 Aber die Volksmenge der Stadt teilte sich, und die einen hielten es mit den Juden, die anderen mit den
Aposteln.
Kap. 28,24; Lk 2,34; 12,51-52; Joh 7,12

Apg 14,5 Als sich aber ein Ansturmé@ der Heiden und Juden samt ihren Obersten erhob, um sie zu mif3handeln und zu
steinigen,
(@) Kap. 4,25; 17,5; 19,23.29.34; 21,27-30

Apg 14,6 da bemerkten sie es und entflohen@ in die Stadte Lykaoniens, Lystra und Derbel, und in die umliegende
Gegend,
(1) Stadte im sudlichen Teil der damaligen rémischen Provinz Galatien (vgl. den Galaterbrief).
(@) Mt 10,23

Apg 14,7 und sie verkindigten dort das Evangelium.
Kap. 8,4

Apg 14,8 Die Heilung eines Lahmen in Lystra
Und in Lystra sal3 ein Mann mit gebrechlichen Fii3en, der von Geburt an gelahmt war und niemals hatte gehen
kdnnen.
Kap. 3,2

Apg 14,9 Dieser horte den Paulus reden; und als der ihn anblickte und sah, daf3 er Glauben hatte, geheilt zu werden,
Mt 9,28-29

Apg 14,10 sprach er mit lauter Stimme: Steh aufrecht auf deine Fu3e! Und er sprang auf und ging umher.
Kap. 9,34; Jes 35,6

Apg 14,11 Als aber die Volksmenge sah, was Paulus getan hatte, erhoben sie ihre Stimme und sprachen auf
lykaonisch: Die Gotter@ sind Menschen gleichgeworden und zu uns herabgekommen!
(@) Kap. 28,6

Apg 14,12 Und sie nannten den Barnabas Zeus, den Paulus aber Hermes, weil er das Wort fiihrte.

Apg 14,13 Und der Priester des Zeus, dessen Tempel sich vor ihrer Stadt befand, brachte Stiere und Kranze an die
Tore und wollte samt dem Volk opfern.
vgl. Kap. 10,25; Dan 2,46

Apg 14,14 Als aber die Apostel Barnabas und Paulus das horten, zerrissen2 sie ihre Kleider, und sie eilten zu der
Volksmenge, riefen
(@) Esr 9,3; Mt 26,65

Apg 14,15 und sprachen: Ihr M&anner, was tut ihr da? Auch wir sind Menschen, von gleicher2 Art wie ihr, und
verkiindigen euch das Evangelium, daR ihr euch von diesen nichtigenP [Gétzen] bekehren sollt zu dem lebendigen
GottC, der den Himmel und die Erde gemachtd hat, das Meer und alles, was darin ist!
(@) Kap. 10,26; Jak 5,17; (b) 1Sam 12,21; Jer 14,22; Joh 2,9; 1Kor 8,4; (c) 1Th 1,9; (d) Ps 146,5-6; Jer 10,12;
Offb 14,7

Apg 14,16 Er liel3 in den vergangenen Generationen alle Heiden ihre eigenen Wege gehen;
Jes 53,6

Apg 14,17 und doch hat er sich selbst nicht unbezeugt@ gelassen; er hat uns Gutes getan, uns vom Himmel Regenb
und fruchtbare Zeiten gegeben und unsere Herzen erfiillt mit SpeiseC und Freuded.
(@) Rbm 1,19-20; (b) Ps 65,9-14; Mt 5,45; (c) Ps 145,15-16; (d) Ps 4,8

Apg 14,18 Qbgleich sie dies sagten, konnten sie die Menge kaum davon abbringen, ihnen zu opfern.

Apg 14,19 Paulus wird in Lystra gesteinigt. Ruckreise nach Antiochia
2Kor 6,3-10; 11,23-28
Es kamen aber aus Antiochia und Ikonium Juden? herbei; die tiberredeten die Volksmenge und steinigten® Paulus
und schleiften ihn vor die Stadt hinaus in der Meinung, er sei gestorben.
(@) V. 2; 13,45.50; (b) Kap. 9,16; 2Kor 11,25
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Apg 14,20 Doch als ihn die Jinger umringten, stand er auf und ging in die Stadt. Und am folgenden Tag zog er mit
Barnabas fort nach Derbe.
2Kor 1,9-10; 6,9

Apg 14,21 Und nachdem sie in dieser Stadt das Evangelium verkiindigt und eine schdone Zahl Jiingerd gewonnen
hatten, kehrten sie wieder nach Lystra und Ikonium und Antiochia zurtick;
(@) Kap. 2,41

Apg 14,22 dabei starkten?@ sie die Seelen der Jiinger und ermahnten sie, unbeirrt im Glauben zu bleiben, und [sagten
ihnen,] daB wir durch viele BedrangnisseP in das Reich Gottes eingehen miissen.
(@) 5Mo 31,6; (b) Mt 16,24; Rém 5,3; 2Kor 4,17; 1Th 3,3-4; 1Pt 4,12

Apg 14,23 Nachdem sie ihnen aber in jeder Gemeinde Alteste@ bestimmt hatten, befahlenP sie sie unter Gebet und
Fasten dem Herrn an, an den sie glaubig geworden waren.
(@) Tit 1,5; (b) Kap. 20,32

Apg 14,24 Und sie durchzogen Pisidien und kamen nach Pamphylien.

Apg 14,25 Und nachdem sie in Perge@ das Wort verkiindigt hatten, zogen sie hinab nach Attalia.
(@) Kap. 13,13

Apg 14,26 Und von dort segelten sie nach Antiochia, von wo aus sie der Gnade Gottes Ubergeben worden waren zu
dem Werk, das sie [nun] vollbracht hatten.
Kap. 13,1-3; 15,30; 18,22

Apg 14,27 Als sie aber angekommen waren und die Gemeinde versammelt hatten, erzahlten sie, wie viel Gott mit
ihnen getan@ hatte, und daR er den Heiden die Turb des Glaubens geéffnet hatte.
(@) Kap. 15,4; 21,19; Rom 15,18-20; 1Kor 3,9; 15,10; (b) Eph 2,18

Apg 14,28 Sije verbrachten aber dort eine nicht geringe Zeit mit den Jingern.

Apg 15,1 Die Beratung in Jerusalem uber das Verhaltnis zu den Heidenchristen

Und aus Judéa kamen einige herab und lehrten die Bruder: Wenn ihr euch nicht nach dem Gebrauch Moses
beschneiden? laf3t, so kdnnt ihr nicht gerettet werden!
Gal 2,4.12; (a) 3Mo 12,3; Joh 7,22

Apg 15,2 Da nun Zwiespaltd aufkam und Paulus und Barnabas eine nicht geringe Auseinandersetzung mit ihnen hatten,
bestimmten sie, daf’ Paulus und Barnabas und einige andere von ihnen wegen dieser Streitfrage zu den Aposteln
und Altesten nach Jerusalemb hinaufziehen sollten.

(@) Gal 2,5; 5,1-4; (b) Gal 2,1-2

Apg 15,3 So durchzogen sie nun als Abgeordnete der Gemeinde Phdnizien und Samaria, indem sie von der Bekehrung
der Heiden erzahlten und allen Briidern grol3e Freude bereiteten.
Kap. 11,18; 14,27

Apg 154 Als sie aber nach Jerusalem kamen, wurden sie von der Gemeinde, den Aposteln und den Altesten
empfangen und berichteten alles, was Gott mit ihnen gewirkt hatte.
Kap. 21,17-19; 1Kor 3,9

Apg 15,5 Aber einige von der Richtung der Pharisaer, die glaubig geworden waren, standen auf und sprachen: Man
mufl} sie beschneiden und ihnen gebieten, das Gesetz Moses zu halten!
Kap. 21,20

Apg 15,6 Da kamen die Apostel und die Altesten zusammen, um diese Sache zu untersuchen.
Mt 18,20

Apg 15,7 Nachdem aber eine grof3e Auseinandersetzung stattgefunden hatte, stand Petrus auf und sprach zu ihnen: Ihr
Manner und Bruder, ihr wil3t, dal3 Gott lange vor diesen Tagen mitten unter uns die Heiden erwahlt hat, dai sie
durch meinen Mund das Wort des Evangeliums hdren und zum Glauben kommen sollten.

Mt 16,18-19

Apg 15,8 Und Gott, der die Herzen2 kennt, legte fiir sie Zeugnis ab, indem er ihnen den Heiligen Geistb gab gleichwie
uns;
(@) Kap. 1,24; 1Ko 8,39; 1Chr 28,9; (b) Kap. 10,47

Apg 15,9 und er machte keinen Unterschied@ zwischen uns und ihnen, nachdem er ihre Herzen durch den Glauben
gereinigtb hatte.
(@) Rom 10,12; (b) 1Pt 1,22; Hebr 9,13-14

Apg 15,10 Weshalb versucht ihr denn jetzt Gott, indem ihr ein Joch auf den Nacken der Jinger legt, das weder unsere
Véter noch wir tragen konnten?
Gal 5,1; Mt 23,4

Apg 15,11 Vielmehr glauben wir, daR wir durch die Gnade des Herrn Jesus Christus gerettet werden, auf gleiche Weise
wie jene.
Kap. 4,12; Eph 2,5.8; Tit 3,4-7

Apg 15,12 Da schwieg die ganze Menge und hérte Barnabas und Paulus zu, die erzahlten, wieviele Zeichen und
Wunder Gott durch sie unter den Heiden getan hatte.
V. 4; 14,27

Apg 15,13 Nachdem sie aber zu reden aufgehdrt hatten, ergriff Jakobus@ das Wort und sagte: Ihr Manner und Brider,
hértd mir zu!
(@) Kap. 12,17; 21,18; (b) Joh 5,24; Jak 1,19
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Apg 15,14 Simon hat erzahlt, wie Gott zuerst sein Augenmerk darauf richtete, aus den Heiden ein Volk fir seinen
Namen@ anzunehmen.
(@) 1Pt 4,16

Apg 15,15 Und damit stimmen die Worte der Propheten tberein, wie geschrieben steht:

Apg 15,16 »Nach diesem will ich zurlickkehren und die zerfallene Hiitte Davids wieder aufbauen, und ihre Trimmer will
ich wieder bauen und sie wieder aufrichten,
Jes 61,4; Am 9,11-12

Apg 15,17 damit die Ubriggebliebenen der Menschen den Herrn suchen?@, und alle Heidenb, {iber die mein Name
ausgerufen worden ist, spricht der Herr, der all dies tut.«L
(1) Am 9,11-12.
(@) Kap. 17,27; Jes 45,22; Ps 27,8; 53,3; Sach 8,22; (b) Jes 11,10
Apg 15,18 Gott sind alle seine Werke von Ewigkeit her bekannt.
Jes 46,10

Apg 15,19 Darum urteile ich, da? man denjenigen aus den Heiden, die sich zu Gott bekehren, keine Lasten auflegen
soll,
Gal 5,1; 1Pt 2,15-16

Apg 15,20 sondern ihnen nur schreiben soll, sich von der Verunreinigung@ durch die GétzenP, von der UnzuchtC, vom
Erstickten! und vom Blutd zu enthalten.
(1) d.h. vom Fleisch erwirgter Tiere, die ohne AusflieRenlassen des Blutes getttet worden waren (vgl. 3Mo
17,13-14; 5Mo 12,16.23).
V. 29; (a) Jak 1,21.27; (b) 1Kor 8,1-13; 10,28; Offb 2,14.20; (c) 1Kor 6,18; Eph 5,3.5; 1Th 4,3.5; (d) 3Mo 17,14;
5Mo 12,16.23

Apg 15,21 Denn Mose hat von alten Zeiten her in jeder Stadt solche, die ihn verkiindigen, da er in den Synagogen an
jedem Sabbat vorgelesen wird.

Apg 15,22 Das Schreiben an die Gemeinden
Kol 1,26-27; Gal 5,1-12
Daraufhin beschlossen die Apostel und die Altesten zusammen mit der ganzen Gemeinde, Manner aus ihrer Mitte
zu erwahlen und mit Paulus und Barnabas nach Antiochia zu senden, ndmlich Judas mit dem Beinamen Barsabas@
und SilasP, filhrende Manner unter den Briidern.
(@) Kap. 1,23; (b) V. 32.40

Apg 15,23 Und sie sandten durch ihre Hand folgendes Schreiben:
Die Apostel und die Altesten und die Briider entbieten den Briidern in Antiochia und in Syrien@ und Cilicien, die aus
den Heiden sind, ihren Gruf3!
(@) V. 41; 18,18; 21,3; Gal 1,21

Apg 15,24 Da wir gehdrt haben, dalR etliche, die von uns ausgegangen sind, euch durch Reden verwirrt und eure
Seelen unsicher gemacht haben, indem sie sagen, man miisse sich beschneiden lassen und das Gesetz halten,
ohne dal® wir sie dazu beauftragt hatten,

Gal 2,4; 5,12
Apg 15,25 so haben wir, die wir einmitig@ versammelt waren, beschlossen, Manner zu erwahlen und zu euch zu
senden mit unseren geliebten Barnabas und Paulus,
(@) Kap. 1,14; 2,1.46; 5,12; R6m 15,6; Phil 2,2
Apg 15,26 Mannern, die ihr Lebenl hingegeben haben fiir den Namen unseres Herrn Jesus Christus.
(1) od ihre Seelen.
Kap. 13,50; 14,19
Apg 15,27 Wir haben deshalb Judas und Silas gesandt, die euch mindlich dasselbe verkiindigen sollen.

Apg 15,28 Es hat ndmlich dem Heiligen Geist und uns gefallen, euch keine weitere Last aufzuerlegen, aul3er diesen
notwendigen Dingen,
1Th 4,8; 1Kor 2,16; Joh 16,13

Apg 15,29 dald ihr euch enthaltet@ von Gotzenopfern und von Blut und vom Erstickten und von Unzucht; wenn ihr
euch davor bewahrt, so handelt ihr recht. Lebt wohl!
V. 19-20; (a) Ps 1,1-3; 119,1-3; Jak 1,25

Apg 15,30 So wurden sie nun verabschiedet und gingen nach Antiochia, und sie versammelten die Menge und
Ubergaben das Schreiben.

Apg 15,31 Und als sie es gelesen hatten, freuten sie sich iber den Trost.
Spr 25,25

Apg 15,32 Und Judas und Silas, die selbst auch Propheten2 waren, ermahntenP die Briider mit vielen Worten und
starkten sie.
(@) Kap. 13,1; (b) Kap. 11,23; 14,22; 1Kor 14,3

Apg 15,33 Und nachdem sie einige Zeit dort zugebracht hatten, wurden sie von den Briidern mit Frieden@ zu den
Aposteln zurlickgesandt.
(@) Rém 15,13; 1Kor 16,11

Apg 15,34 Silas aber beschlof3, dort zu bleiben.

Apg 15,35 Paulus und Barnabas hielten sich aber in Antiochia auf und lehrten und verkiindigten zusammen mit noch
vielen anderen das Wort des Herrn.
Kap. 20,20-21
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Apg 15,36 Trennung von Paulus und Barnabas. Aufbruch von Paulus zur zweiten Missionsreise
Nach etlichen Tagen aber sprach Paulus zu Barnabas: LalR uns wieder umkehren und in all den Stadten, in denen
wir das Wort des Herrn verkiindigt2 haben, nach unseren Briidern sehenP, wie es um sie steht!
(@) Kap. 13,4-5; Spr 27,23; (b) Rom 1,10-12; 1Th 2,17; 2Kor 11,2; 3Joh 1,4.14
Apg 15,37 Barnabas aber riet dazu, den Johannes, der Markus genannt wird, mitzunehmen.
Kap. 12,12.25; Kol 4,10; Hebr 13,1

Apg 15,38 Paulus jedoch hielt es fir richtig, daf3 der, welcher in Pamphylien von ihnen weggegangen und nicht mit
ihnen zu dem Werk gekommen war, nicht mitgenommen werden sollte.
Kap. 13,13; Lk 9,62; 2Tim 4,11; 1Pt 5,13

Apg 15,39 Deshalb entstand eine heftige Auseinandersetzung, so dalR sie sich voneinander trennten@; und Barnabas
nahm Markus zu sich und fuhr mit dem Schiff nach Zypernb.
(@) Am 3,3; (b) Kap. 4,36

Apg 15,40 Paulus aber wahlte sich Silas@ und zog aus, von den Briidern der Gnade Gottes anbefohlenb.
(@) V. 22.34; (b) Kap. 13,3; Hebr 13,18

Apg 15,41 Und er durchzog Syrien und Cilicien und stérkte die Gemeinden.
V. 23; 16,5

Apg 16,1 Paulus nimmt Timotheus mit sich
Er kam aber nach Derbe@ und Lystra. Und siehe, dort war ein Jiinger namens TimotheusP, der Sohn einer
glaubigen judischen Frau, aber eines griechischen Vaters;
(@) Kap. 14,6; (b) 1Kor 4,17; Phil 2,19-22

Apg 16,2 der hatte ein gutes Zeugnis von den Briuidern in Lystra und Ikonium.
Pred 7,1; 1Tim 3,7

Apg 16,3 Diesen wollte Paulus mit sich ziehen lassen. Und er nahm ihn und lief3 ihn beschneiden2 um der Juden willen,
die in jener Gegend waren; denn sie wuldten alle, dal3 sein Vater ein Grieche war.
(@) 1Kor 9,20; Gal 2,3

Apg 164 Als sie aber die Stadte durchzogen, Gbergaben sie ihnen zur Befolgung die von den Aposteln und den
Altesten in Jerusalem gefaldten Beschliisse.
Kap. 15,28-29

Apg 16,5 So wurden nun die Gemeinden im Glauben@ gestarkt und nahmenbP an Zahl taglich zu.
(@) 1Th 3,2; Lk 17,5; (b) Kap. 2,47

Apg 16,6 Der gottliche Ruf nach Mazedonien
Als sie aber Phrygien und das Gebiet Galatiens durchzogen, wurde ihnen vom Heiligen Geist@ gewehrt, das Wort in
[der Provinz] Asia zu verkiindigen.
@ V.7;8,29

Apg 16,7 Als sie nach Mysien kamen, versuchten sie, nach Bithynien2 zu reisen; und der Geist lie3 es ihnen nicht
zu.
(@ 1pPt1,1

Apg 16,8 Da reisten sie an Mysien vorbei und kamen hinab nach Troas2.
(@) 2Kor 2,12; 2Tim 4,13

Apg 16,9 Und in der Nacht erschien dem Paulus ein Gesicht@: Ein mazedonischer Mann stand vor ihm, bat ihn und
sprach: Komm heriiber nach Mazedonien und hilfo uns!
(@) Kap. 9,12; 18,9; Hi 33,15; (b) Am 8,11

Apg 16,10 Als er aber dieses Gesicht gesehen hatte, waren wir sogleich bestrebt, nach Mazedonien zu ziehen, indem
wir daraus schlossen, daf? uns der Herr berufen hatte, ihnen das Evangelium zu verkindigen.
vgl. Kap. 20,5-6; 21,1-4; 27,1-2; 2Sam 15,15

Apg 16,11 Paulus in Philippi. Lydia, die Purpurh&ndlerin
So fuhren wir denn [mit dem Schiff] von Troas ab und kamen geradewegs nach Samothrace und am folgenden Tag
nach Neapolis

Apg 16,12 und von dort nach Philippi2, welches die bedeutendste Stadt jenes Teils von Mazedonien ist, eine
[rémische] Koloniel. Wir hielten uns aber in dieser Stadt etliche Tage auf.
(1) d.h. eine Siedlung, in der zahlreiche rémische Militarveteranen lebten und die besondere Privilegien genol (u.a.
romische Stadtverfassung und Steuerbefreiung).
(@) Kap. 20,6; Phil 1,1

Apg 16,13 Und am Sabbattag gingen wir vor die Stadt hinaus, an den FluR, wo man zu beten2 pflegte;1 und wir setzten
uns und redeten zu den Frauen, die zusammengekommenP waren.
(1) Es gab in Philippi wohl nicht viele Juden, so dal3 sie sich statt in einer Synagoge an einem Fluf
versammelten.
(@) Mt 6,6; Esr 8,21; (b) Mt 18,20; Mal 3,16

Apg 16,14 Und eine gottesfiirchtige2 Frau namens Lydia, eine Purpurhandlerin aus der Stadt Thyatira, horteP zu; und
der HerrC tat ihr das Herz auf, so daf3 sie aufmerksam achtgab auf das, was von Paulus geredet wurde.
(@) Kap. 10,2; 13,16.26; Mal 3,16.20; (b) Ps 81,9; Lk 10,39; Mt 13,12; (c) Lk 24,44; Joh 10,3

Apg 16,15 Als sie aber getauft worden war und auch ihr Haus!, bat sie und sprach: Wenn ihr davon iiberzeugt seid,
daR ich an den Herrn glaubig bin, so kommt2 in mein Haus und bleibt dort! Und sie nétigteP uns.
(1) d.h. die Angehorigen ihres Hauses; dieser Begriff umfaldte sowohl Familienangehorige als auch Bedienstete.
(@) Mt 10,11, Offb 3,20; (b) Rém 12,13; Gal 6,10; 3Joh 1,8
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Apg 16,16 Die Magd mit dem Wahrsagegeist
Es geschah aber, als wir zum Gebet gingen, dal’ uns eine Magd begegnete, die einen Wahrsagegeist hatte und
ihren Herren durch Wahrsagen gro3en Gewinn@ verschaffte.
5Mo 18,10-11; (a) Kap. 19,24

Apg 16,17 Diese folgte Paulus und uns nach, schrie und sprach: Diese Manner sind Diener des héchsten Gottes, die
uns den Weg des Heils! verkiindigen!
(1) od. einen Heilsweg.
vgl. Kap. 19,15; Mk 1,24.34

Apg 16,18 Und dies tat sie viele Tage lang. Paulus aber wurde unwillig, wandte sich um und sprach zu dem Geist: Ich
gebiete dir in dem Namen Jesu Christi, von ihr auszufahren! Und er fuhr aus in derselben Stunde.
Mk 16,17; Lk 4,41; 10,17

Apg 16,19 Als aber ihre Herren sahen, dal3 die Hoffnung auf ihren Gewinn entschwunden war, ergriffen sie Paulus und
Silas und schleppten sie auf den Marktplatz vor die Obersten@ der Stadt;
Kap. 19,25-27; (a) Mk 13,9

Apg 16,20 und sie fiihrten sie zu den Hauptleutenl und sprachen: Diese Méanner, die Juden sind, bringen unsere Stadt
in Unruhe
(1) eine Art stadtische Polizeioffiziere.
Kap. 17,6; 1K6 18,17; Est 3,8-10

Apg 16,21 und verkindigen Gebrduche, welche anzunehmen oder auszutiben uns nicht erlaubt ist, da wir Romera
sind!
(@) V. 37-39

Apg 16,22 Und die Volksmenge stand ebenfalls gegen sie auf; und die Hauptleute rissen ihnen die Kleider ab und
befahlen, sie mit Ruten zu schlagen.

Apg 16,23 Paulus und Silas im Gefangnis. Die Bekehrung des Kerkermeisters
Phil 1,12; 2Tim 2,3.10; 2Kor 4,8-10
Und nachdem sie ihnen viele Schlage gegeben hatten, warfen sie sie ins Geféngnis und geboten dem
Kerkermeister, sie sicher zu verwahren.
2Kor 6,5; 11,23-25; 1Th 2,2

Apg 16,24 Dieser warf sie auf solchen Befehl hin ins innere Gefangnis und schloB ihre FuRe in den Stockl.
(1) d.h. ein schweres Holzgestell, in das die FURe in einer schmerzhaften Stellung eingespannt wurden (vgl. auch
Jer 20,2; Hi 13,27).
Ps 126,5; Phil 1,13

Apg 16,25 Um Mitternacht aber beteten Paulus und Silas und lobten Gott mit Gesang@, und die Gefangenen hérten
ihnen zu.
(@) Hi 35,10; Ps 119,62; Jak 5,13; 1Pt 4,13

Apg 16,26 Da entstand pl6tzlich ein grol3es Erdbebend, so dal’ die Grundfesten des Gefangnisses erschittert wurden,
und sogleich 6ffneten sich alle Tiiren, und die Fesselnb aller wurden geldst.
(@) Kap. 4,31; (b) Kap. 12,6-7; Ps 146,7; Jes 45,2

Apg 16,27 Da erwachte der Kerkermeister aus dem Schlaf, und als er die Turen des Gefangnisses gedffnet sah, zoga
er sein Schwert und wollte sich téten, weil er meinte, die Gefangenen seien entflohen.
(@) Mt 26,51

Apg 16,28 Aber Paulus rief mit lauter Stimme und sprach: Tu dir kein Leid2 an; denn wir sind alle hier!
Spr 24,11; 1Th 5,15; (a) 2Mo 20,13

Apg 16,29 Da forderte er ein Licht, sprang hinein und fiel zitternd vor Paulus und Silas nieder.
Ps 119,120

Apg 16,30 Und er fiihrte sie heraus und sprach: lIhr Herren, was muf3 ich tun, dal} ich gerettet werde?
Kap. 2,37; 9,6

Apg 16,31 Sie aber sprachen: Glaube2 an den Herrn Jesus Christus, so wirst du gerettet werden, du und dein Haus!
(@) Kap. 4,12; 10,43; 13,39; Joh 3,16.36; R6m 1,16-17

Apg 16,32 Und sie sagten ihm das Wort des Herrn und allen, die in seinem Haus waren.
Rom 1,14; Lk 19,10

Apg 16,33 Und er nahm sie zu sich in jener Stunde der Nacht und wusch ihnen die Striemen@ ab; und er liel3 sich auf
der Stelle taufenP, er und all die Seinen.
(@) V. 23; Gal 5,6; (b) V. 15; Mk 16,16

Apg 16,34 Und er filhrte sie in sein Haus, setzte ihnen ein Mahl vora und freuteP sich, daR er mit seinem ganzen Haus
an Gott glaubig geworden war.
(@) Lk 5,29; (b) Kap. 8,39; Rom 5,11

Apg 16,35 Die Freilassung von Paulus und Silas
2Tim 3,11
Als es aber Tag wurde, sandten die Hauptleute die Gerichtsdiener mit dem Befehl: Lal3 jene Leute freil
Kap. 4,21; 5,40

Apg 16,36 Da verkindete der Kerkermeister dem Paulus diese Worte: Die Hauptleute haben die Anweisung gesandt,
daf? man euch freilassen soll. So geht nun hinaus und zieht hin in Friedena!
(@) Kap. 15,33; Joh 14,27; 2K6 5,19
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Apg 16,37 Paulus aber sprach zu ihnen: Sie haben uns, die wir Rdmer sind, ohne Urteil 6ffentlich geschlagen und ins
Gefangnis geworfen, und jetzt schicken sie uns heimlich fort? Nicht so; sondern sie mégen selbst kommen und uns
hinausfihren!

Joh 7,51, 18,23

Apg 16,38 Da verkindigten die Gerichtsdiener diese Worte den Hauptleuten; und diese firchteten sich, als sie horten,
daf3 sie ROmer seien.
Kap. 22,29

Apg 16,39 Und sie kamen und redeten ihnen zu und fuhrten sie hinaus und baten sie, die Stadt zu verlassen.
Lk 8,37

Apg 16,40 Da verlieRen sie das Gefangnis und begaben sich zu Lydia; und als sie die Briider sahen, trostetenal sie
sie und zogen fort.
(1) od. ermunterten / ermahnten.
(@) Kap. 14,22; 2Kor 1,3-4; Phil 1,6
Apg 17,1 Paulus und Silas in Thessalonich
1Th 1; 2,1-16
Sie reisten aber durch Amphipolis und Apollonia und kamen nach Thessalonich, wo eine Synagoge der Juden
war.
Kap. 15,21

Apg 17,2 Paulus aber ging nach seiner Gewohnheit2 zu ihnen hinein und redeteb an drei Sabbaten mit ihnen aufgrund
der SchriftenC,
(@) Lk 4,16; 22,39; (b) Kap. 13,5.14; 14,1; Lk 4,16; (c) Kap. 28,23

Apg 17,3 indem er erlauterte und darlegte, daf’ der Christus leiden und aus den Toten auferstehen mufite, und
[sprach:] Dieser Jesus, den ich euch verkiindige, ist der Christus!
Kap. 9,22; 18,28, Jes 53; Dan 9,26; 1Kor 15,3

Apg 17,4 Und etliche von ihnen wurden tiberzeugt2 und schlossen sich Paulus und Silas an, auch eine grof3e Menge
der gottesfiirchtigen GriechenP sowie nicht wenige der vornehmsten Frauen.
(@) Kap. 28,24; 1Th 1,5-6; (b) Kap. 15,14; 20,4

Apg 17,5 Aber die Juden, die sich weigerten zu glauben, wurden voll Neid2 und gewannen etliche boshafte Leute vom
Stral3enpdbel, erregten einen Auflauf und brachten die Stadt in Aufruhr; und sie drangen auf das Haus Jasons ein
und suchten sie, um sie vor die Volksmenge zu fihren.
(@) Kap. 13,45; 2Kor 3,14-15; 4,3-4

Apg 17,6 Als sie sie aber nicht fanden, schleppten sie den Jason und etliche Briider vor die Obersten der Stadt und
schrieen: Diese Leute, die die ganze Welt in Aufruhr versetzen, sind jetzt auch hier;
Kap. 16,20; Lk 23,5; Joh 15,19; 1Joh 5,19

Apg 17,7 Jason hat sie aufgenommen! Und doch handeln sie alle gegen die Verordnungen des Kaisers, indem sie
sagen, ein anderer sei Konig, namlich Jesus!
Lk 23,2; Joh 19,12

Apg 17,8 Sie brachten aber die Menge und die Stadtobersten, welche dies horten, in Aufregung?,
(@) Kap. 14,5
Apg 17,9 so dal3 sie Jason und die Ubrigen [nur] gegen Birgschaft freilie3en.

Apg 17,10 Die Aufnahme des Evangeliums in Berda
Die Brider aber schickten@ sogleich wahrend der Nacht Paulus und Silas nach Berda, wo sie sich nach ihrer
Ankunft in die Synagogeb der Juden begaben.
(@) V. 14;9,25; (b) V. 1.17; 18,4

Apg 17,11 Diese aber waren edler@ gesinnt als die in Thessalonich und nahmenP das Wort mit aller Bereitwilligkeit auf;
und sie forschten taglich in der Schriftcl, ob es sich so verhalte.
(1) w. in den Schriften (des AT).
(@) Joh 1,47; (b) Jak 1,21; 1Pt 2,2; (c) Jes 8,20; 2Kor 3,16

Apg 17,12 Es wurden deshalb viele von ihnen glaubig2, auch nicht wenige der angesehenen griechischen Frauen und
Manner.
(@) Spr 2,1-5; Rém 10,17

Apg 17,13 Als aber die Juden von Thessalonich erfuhren, daf3 auch in Berda das Wort Gottes von Paulus verkiindigt
wurde, kamen sie auch dorthin und stachelten die Volksmenge auf.
1Th 2,14-16

Apg 17,14 Daraufhin sandten@ die Brider den Paulus sogleich fort, damit er bis zum Meer hin ziehe; Silas und
Timotheus aber blieben dort zurtck.
(@) Mt 10,23

Apg 17,15 Die nun, welche den Paulus geleiteten, brachten ihn bis nach Athen; und nachdem sie den Auftrag an Silas
und Timotheus empfangen hatten, daf3 sie so schnell wie méglich zu ihm kommen sollten, zogen sie fort.
Kap. 18,5

Apg 17,16 Paulus in Athen
1Kor 1,18-25
Waéhrend aber Paulus in Athen auf sie wartete, ergrimmte sein Geist in ihm, da er die Stadt so voller Gétzenbilder
sah.
1Ko 19,10; Ps 119,136; 2Pt 2,8
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Apg 17,17 Er hatte nun in der Synagoge@ Unterredungen mit den Juden und den GottesfiirchtigenP, und auch taglich
auf dem Marktplatz mit denen, die gerade dazukamen.
2Tim 4,2; (a) V. 1-2.10; (b) V. 4

Apg 17,18 Aber etliche der epikureischen und auch der stoischen Philosophen maf3en sich mit ihm. Und manche
sprachen: Was will dieser Schwatzer wohl sagen? Andere aber: Er scheint ein Verkiindiger fremder Gétter zu sein!
Denn er verkindigte ihnen das Evangelium von Jesus und der Auferstehung?.
(@) 1Kor 15,17

Apg 17,19 Und sie ergriffen ihn und fiihrten ihn zum Areopag’ und sprachen: Kénnen wir erfahren, was das fiir eine
neue? Lehre ist, die von dir vorgetragen wird?
(1) »Areopag« war der Name eines Higels in Athen und zugleich die Bezeichnung des dort ansassigen obersten
Rates von Athen, der vor allem fir sittliche und religiose Angelegenheiten zustandig war. Seine Mitglieder, die in
hohem Ansehen standen, wurden Areopagiten genannt (vgl. V. 34).
(@) Mk 1,27

Apg 17,20 Denn du bringst etwas Fremdartiges vor unsere Ohren; deshalb wollen wir erfahren, was diese Dinge
bedeuten sollen!
1Kor 1,18

Apg 17,21 Alle Athener ndmlich und auch die dort lebenden Fremden vertrieben sich mit nichts anderem so gerne die
Zeit, als damit, etwas Neues zu sagen und zu hoéren.
2Th 3,11

Apg 17,22 Die Verkindigung des Paulus auf dem Areopag
Apg 26,17-20; Rom 1,16-17
Da stellte sich Paulus in die Mitte des Areopags und sprach: Ihr Manner von Athen, ich sehe, dal} ihr in allem sehr
auf die Verehrung von Gottheiten bedacht seid!
Jer 50,38

Apg 17,23 Denn als ich umherging und eure Heiligtimer besichtigte, fand ich auch einen Altar, auf dem geschrieben
stand: »Dem unbekannten Gott«. Nun verkiindige ich euch den, welchen ihr verehrt, ohne ihn zu kennen.
Gal 4,8; Eph 2,12

Apg 17,24 Der Gott, der die Welt gemacht2 hat und alles, was darin ist, er, der Herr des Himmels und der Erde ist,
wohnt? nicht in Tempeln, die von Handen gemacht sind;
(@) Kap. 14,15; Mt 11,25; (b) Kap. 7,48-50

Apg 17,25 er laf3t sich auch nicht von Menschenhanden bedienen, als ob er etwas benétigen wiirde, da er doch selbst
allen Leben und Odem@ und allesP gibt.
(@) 1Mo 2,7; Hi 12,10; Neh 9,6; Jes 42,5; (b) R6m 11,36

Apg 17,26 Und er hat aus {einem} Blut2l jedes Volk der Menschheit gemacht, daR sie auf dem ganzen Erdboden
wohnen sollen, und hat im voraus verordnete Zeiten und die Grenzenb ihres WohnensC bestimmt,
(1) d.h. von einem einzigen Menschen, namlich Adam.
(@) Mal 2,10; (b) 5Mo 32,8; Hi 14,5; Jer 27,5; (c) 1Mo 1,28; 9,19

Apg 17,27 damit sie den Herrn suchen@ sollten, ob sie ihn wohl umhertastend wahrnehmen und finden méchten; und
doch ist er ja jedem einzelnen von uns nicht ferneb;
(@) Kap. 15,17; Rém 1,19-20; (b) Jer 23,24; Ps 145,18; Jes 45,19

Apg 17,28 denn »in ihm leben?, weben! und sind wir«Z, wie auch einige von euren Dichtern gesagt haben: »Denn
auch wir sind von seinem Geschlechtb.«3
(1) w. bewegen wir uns. (2) ein Zitat des kretischen Dichters Epimenides (ca. 600 v. Chr.). (3) d.h. stammen von
Gott her. Dieser Ausspruch ist von dem gr. Dichter Aratus (3. Jh. v. Chr.) tGberliefert und bezog sich urspriinglich
auf Zeus.
(@) V. 25; Kol 1,17; (b) 1Mo 1,27; Joh 8,41

Apg 17,29 Da wir nun von gottlichem Geschlecht sind, dirfen wir nicht meinen, die Gottheit sei dem Gold oder Silber
oder Stein gleich, einem Gebilde menschlicher Kunst und Erfindung.
Ps 82,6; Joh 10,34-36

Apg 17,30 Nun hat zwar Gott Uiber die Zeiten der Unwissenheit2 hinweggesehen, jetzt aber gebietet er allen Menschenb
Uberall, Bu3e zu tun,
(@) Kap. 14,16-17; (b) Lk 24,47; Tit 2,11; 2Kor 6,2

Apg 17,31 weil er einen Tag festgesetzt hat, an dem er den Erdkreis in Gerechtigkeit2 richten wird durch einen Mann,
den er dazu bestimmt hat und den er fiir alle beglaubigte, indem er ihn aus den Toten auferweckt? hat.
(@) Kap. 10,42; Rém 2,16; (b) R6m 14,9-10

Apg 17,32 Als sie aber von der Auferstehung der Toten horten, spotteten@ die einen, die anderen aber sprachen: Wir
wollen dich dariiber nochmals hérenb!
(@) Kap. 26,8; 26,24-25; (b) Kap. 24,24-25; Hebr 3,7

Apg 17,33 Und so ging Paulus aus ihrer Mitte hinweg.

Apg 17,34 Einige Manner aber schlossen sich ihm an und wurden glaubig, unter ihnen auch Dionysius, der ein Mitglied
des Areopags war, und eine Frau namens Damaris, und andere mit ihnen.
Jes 55,11; Rém 11,5
Apg 18,1 Paulus in Korinth
Danach aber verlie Paulus Athen und kam nach Korintha.
(@) 2Kor 1,1
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Apg 18,2 Und dort fand er einen Juden namens Aquila&, aus Pontus geblirtig, der vor kurzem mit seiner Frau Priscilla
aus Italien gekommen war, weil Claudius befohlen hatte, daR alle Juden® Rom verlassen sollten;1 zu diesen ging
er,

(1) Dieses Dekret wurde im Jahr 49 n. Chr. erlassen.
(@) Roém 16,3; 1Kor 16,19; (b) Esr 3,8.10

Apg 18,3 und weil er das gleiche Handwerk hatte, blieb er bei ihnen und arbeitete; sie waren namlich von Beruf
Zeltmacher.
1Kor 4,12; 1Th 2,9

Apg 184 Er hatte aber jeden Sabbat Unterredungen? in der Synagoge und iberzeugteP Juden und Griechen.
(@) Kap. 17,1-2; (b) Rém 1,14; 2Kor 5,11

Apg 18,5 Als aber Silas und Timotheus@ aus Mazedonien ankamen, wurde Paulus durch den GeistP gedrangt, den
Juden zu bezeugen, daf’ JesusC der Christus ist.
(@) Kap. 17,14-15; 1Th 3,6; (b) Kap. 16,6; 20,22; Rom 8,14; (c) Kap. 17,3

Apg 18,6 Als sie aber widerstrebten@ und lasterten, schittelteP er die Kleider aus und sprach zu ihnen: Euer Blut sei
auf eurem Haupt! Ich bin reinC davon; von nun an gehe ich zu den Heidend!
(@) Kap. 13,8.45; (b) Neh 5,13; (c) Hes 33,8-9; (d) Kap. 13,46-47

Apg 18,7 Und er ging von dort weg und begab sich in das Haus eines gottesfiirchtigen2 Mannes mit Namen Justus,
dessen Haus an die Synagoge stiel3.
(@) Kap. 10,2; 16,14; 17,17

Apg 18,8 Krispus@ aber, der Synagogenvorsteher, wurde an den Herrn glaubig samt seinem ganzen Haus; auch viele
Korinther, die zuhorten, wurden glaubig und lieBen sich taufenD.
(@) Kap. 16,34; 1Kor 1,14-16; (b) Kap. 8,12; 1Pt 3,21

Apg 18,9 Und der Herr sprach durch ein Gesicht in der Nacht zu Paulus: Furchte dich nicht, sondern rede und schweige
nicht!
Kap. 16,9; 23,11; Kla 3,57; Hes 2,6-7

Apg 18,10 Denn ich bin@ mit dir, und niemand soll sich unterstehen, dir zu schaden; denn ich habe ein groRes VolkDP in
dieser Stadt!
(@) 2Mo 4,12; Jes 41,10; 54,17; Jer 1,8; 15,20; (b) Joh 10,16; R6m 10,20; 1Pt 2,9-10

Apg 18,11 Und er blieb ein Jahr und sechs Monate dort und lehrte unter ihnen das Wort Gottes.

Apg 18,12 Als aber Gallion Statthalter von Achaja war, 1 traten die Juden einmiitig gegen Paulus auf und fiihrten ihn vor
den Richterstuhl&
(1) Gallion, ein Bruder Senecas, war 51 n. Chr. romischer Prokonsul (Statthalter) in Achaja geworden.
(@) Mk 13,9; Jak 2,6
Apg 18,13 und sprachen: Dieser tberredet die Leute zu einem gesetzwidrigen Gottesdienst!
Kap. 16,21; 21,28

Apg 18,14 Als aber Paulus den Mund@ 6ffnen wollte, sprach Gallion zu den Juden: Wenn es sich nun um ein
Verbrechen oder um eine bdse Schandlichkeit handeln wiirde, ihr Juden, so hatte ich euch verninftigerweise
zugelassen;

Roém 13,3; (a) Kap. 25,8

Apg 18,15 wenn es aber eine Streitfrage Uber eine Lehre und Giber Namen und tber euer Gesetz ist, so seht ihr selbst
danach, denn dartiber will ich nicht Richter sein!
Kap. 23,29; Joh 18,31

Apg 18,16 Und er wies sie vom Richterstuhl hinweg.

Apg 18,17 Da ergriffen alle Griechen Sosthenes2, den Synagogenvorsteher, und schlugen ihn vor dem Richterstuhl;
und Gallion kimmerte sich nicht weiter darum.
(@) 1Kor 1,1

Apg 18,18 Die Ruckreise nach Antiochia
Nachdem aber Paulus noch viele Tage dort verblieben war, nahm er von den Briidern Abschied und segelte nach
Syrien, und mit ihm Priscilla und Aquila, nachdem er sich in Kenchrea das Haupt hatte scheren lassen; denn er
hatte ein Geliibde.
Kap. 21,23-24; 4Mo 6,2-7; 6,18; 5Mo 23,21-23; Ps 116,14

Apg 18,19 Und er gelangte nach Ephesus und lief3 jene dort zurlick; er selbst aber ging in die Synagoge und hatte
Gesprache mit den Juden.
Kap. 17,1-2

Apg 18,20 Als sie ihn aber baten, langere Zeit bei ihnen zu bleiben, willigte er nicht2 ein,
(@) 1Kor 16,12

Apg 18,21 sondern nahm Abschied von ihnen, indem er sprach: Ich muf3 unter allen Umsténden das bevorstehende
Festin Jerusalem feiern; ich werde aber wieder zu euch zuriickkehren, so Gott willa! Und er segelte von Ephesus
ab;

Kap. 20,16; (a) 1Kor 4,19; Jak 4,15

Apg 18,22 und als er in Casarea2 gelandet war, zog er hinaufb1 und gruf3te die Gemeinde und ging dann hinab nach

AntiochiaC.
(1) d.h. nach Jerusalem zu dem Fest.
(@) Kap. 10,1; (b) Kap. 11,27-30; 15,4; 21,15; (c) Kap. 14,26; 15,35
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Apg 18,23 Die dritte Missionsreise. Apollos in Ephesus
1Kor 3,4-8
Und nachdem er einige Zeit dort zugebracht hatte, zog er weiter und durchreiste nacheinander das Gebiet von
Galatien2 und Phrygien und stérkteP alle Junger.
(@) 1Kor 16,1; (b) Kap. 14,22; Rom 1,11

Apg 18,24 Aber ein Jude mit Namen Apollos2, aus Alexandria geburtig, kam nach Ephesus, ein beredter Mann, der
machtig war in den Schriftenb.
(@) 1Kor 3,5; Tit 3,13; (b) Ps 119,98-99; Kol 3,16

Apg 18,25 Dieser war unterwiesen im Weg@ des Herrn und feurig? im Geist; er redete und lehrte genau iiber das, was
den Herrn betrifft, kannte aber nur die TaufeC des Johannes.
(@) Kap. 19,9.23; (b) Rém 12,11; (c) Kap. 19,3-4

Apg 18,26 Und er fing an, offentlich in der Synagoge aufzutreten. Als nun Aquila2 und Priscilla ihn hérten, nahmen sie
ihn zu sich und legten ihm den Weg Gottes noch genauerP aus.
(@) V. 18; (b) Spr 9,9; 1Kor 2,16; 2Pt 3,18

Apg 18,27 Als er aber nach Achaja hiniibergehen wollte, ermunterten ihn die Briider und schrieben an die Jiinger, daf3
sie ihn aufnehmen? sollten. Und als er dort ankam, war er eine groRe Hilfeb firr die, welche durch die Gnade
glaubig geworden waren.
(@) 3Joh 1,8; (b) 1Kor 3,6-9; 15,10

Apg 18,28 Denn er widerlegte die Juden 6ffentlich mit groRer Kraft, indem er durch die Schriften bewies, dal3 Jesus der
Christus ist.
Kap. 17,2-3

Apg 19,1 Paulus in Ephesus. Die Junger des Johannes
1Kor 16,8-9
Es geschah aber, wéhrend Apollos@ in Korinth war, daf3 Paulus, nachdem er die h6hergelegenen Gebiete
durchzogen hatte, nach EphesusP kam. Und als er einige Jiinger fand,
(@) Kap. 18,24-28; (b) Kap. 18,21

Apg 19,2 gsprach er zu ihnen: Habt ihr den Heiligen Geist empfangend, als ihr glaubig wurdet? Sie aber antworteten
ihm: Wir haben nicht einmal gehortd, daR der Heilige Geist da ist!
(@) Kap. 2,38-39; Joh 3,5; Rom 8,9.16; (b) Kap. 8,16; Joh 7,39

Apg 19,3 Und er sprach zu ihnen: Worauf seid ihr denn getauft worden? Sie aber erwiderten: Auf die Taufe des
Johannes.
Kap. 18,25

Apg 19,4 Da sprach Paulus: Johannes hat mit einer Taufe der BuRe@ getauft und dem Volk gesagt, daf3 sie an den
glauben sollten, der nach ihm kommt, das heiRt an den Christus Jesusb.
(@) Mt 3,11; (b) Joh 1,15-16

Apg 19,5 Als sie das horten, liel3en sie sich taufen auf den Namen des Herrn Jesus.
Kap. 2,38

Apg 19,6 Und als Paulus ihnen die Hande auflegte, kam der Heilige Geist2 auf sie, und sie redetenb in Sprachen und
weissagtenC.
(@) Kap. 8,16-17; (b) Kap. 2,4; 10,44-46; (c) 1Kor 14,1

Apg 19,7 Es waren aber im ganzen etwa zwolf Manner.

Apg 19,8 Die Verkindigung des Evangeliums und begleitende Zeichen und Wunder
Hebr 2,3-4; Rom 15,16-19; 2Kor 12,12
Und er ging in die Synagoge und trat 6ffentlich2 auf, indem er drei Monate lang Gesprache fuhrte und sie zu
Uiberzeugen versuchte von dem, was das Reich Gottes betrifft.
Kap. 18,4; (a) 2Tim 1,7

Apg 199 Da aber etliche sich verstockten2 und sich weigerten zu glauben, sondern den WegP vor der Menge
verleumdetenC, trennte er sich von ihnen und sonderte die Jiinger ab und hielt tglich Lehrgespréache in der Schule
eines gewissen Tyrannus.
(@) Rém 11,7; Hebr 3,12; (b) V. 23; 18,26; 22,4; 24,14; (c) Ps 15,3; Spr 10,18

Apg 19,10 Das geschah zwei Jahre2 lang, so dal} alle, die in [der Provinz] Asia wohnten, das Wort des Herrn Jesus
horten, sowohl Juden als auch Griechen.
(@) Kap. 11,26; 20,31

Apg 19,11 Und Gott wirkte ungewdhnliche Wunder durch die Hande des Paulus,
Rdm 15,18; Mk 16,20

Apg 19,12 so dal sogar Schweil3tiicher oder Girtel von seinem Leib zu den Kranken gebracht wurden und die
Krankheiten von ihnen wichen und die bdsen Geister von ihnen ausfuhren.
Kap. 5,15-16

Apg 19,13 Es versuchten aber etliche von den umherziehenden judischen Beschwérernl, iiber denen, die bose Geister
hatten, den Namen des Herrn Jesus zu nennen, indem sie sagten: Wir beschworen euch bei dem Jesus, den
Paulus verkindigt!
(1) d.h. Geisterbeschworer, die durch magische Formeln Geister zu bannen und auszutreiben versuchten (vgl. 5Mo
18,10-11).
Kap. 3,16; Mt 12,27; 1Kor 4,20

Apg 19,14 Es waren aber sieben Sohne eines judischen Hohenpriesters Skevas, die dies taten.
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Apg 19,15 Aber der bose Geist antwortete und sprach: Jesus2 kenne ich, und von PaulusP weif? ich; wer aber seid
ihr?
(@) Mk 1,24;5,7; (b) V. 11-12; 16,17-18; Lk 10,17

Apg 19,16 Und der Mensch, in dem der bose Geist war, sprang auf sie los, und er Gberwéltigte sie und zeigte ihnen
dermal3en seine Kraft, daf? sie entbl63t und verwundet aus jenem Haus flohen.
Mk 5,3-4; 5,15; Lk 8,29.35

Apg 19,17 Das aber wurde allen bekannt, die in Ephesus wohnten, sowohl Juden als auch Griechen. Und Furcht2 fiel
auf sie alle, und der Name des Herrn Jesus wurde hoch gepriesenD.
(@) Kap. 5,11; Lk 1,65; 8,35; (b) Kap. 9,42; 13,48

Apg 19,18 Und viele von denen, die glaubig geworden waren, kamen und bekannten und erz&hlten ihre Taten.
Mt 3,6; 1Joh 1,9

Apg 19,19 Viele aber von denen, die Zauberkiinste2 getrieben hatten, trugen die Biicher zusammen und verbranntend
sie vor allen; und sie berechneten ihren Wert und kamen auf 50000 Silberlinge.
(@) Kap. 8,9; 5Mo 18,10-12; (b) Phil 3,7-8; Mk 8,36-37; 9,43-48

Apg 19,20 So breitete sich das Wort des Herrn méchtig aus und erwies sich als kréaftig.
Kap. 6,7; 12,24

Apg 19,21 Nachdem aber diese Dinge ausgerichtet waren, nahm sich Paulus im Geist vor, zuerst durch Mazedonien
und Achaja zu ziehen und dann nach Jerusalem zu reisen, indem er sprach: Wenn ich dort gewesen bin, muf3 ich
auch Rom sehen!
2Kor 1,15-17; Rém 1,11.15; 15,23-28

Apg 19,22 Und er sandte zwei seiner Gehilfen, Timotheus? und ErastusP, nach Mazedonien und hielt sich noch eine
ZeitlangC in [der Provinz] Asia auf.
(@) 1Kor 16,10; (b) RGm 16,23; 2Tim 4,20; (c) 1Kor 16,8-9
Apg 19,23 Der Aufruhr in Ephesus
Aber um jene Zeit entstand ein nicht unbedeutender Aufruhr um des Weges willen.
V. 9; 2Kor 1,8

Apg 19,24 Denn ein gewisser Mann namens Demetrius, ein Silberschmied, verfertigte silberne Tempel der Dianal und
verschaffte den Kinstlern betréchtlichen Gewinn.
(1) Diana (gr. Artemis) war eine heidnische Géttin der Jagd, die in Ephesus auch als Fruchtbarkeitsgottin verehrt
wurde.
vgl. Kap. 16,16; 1Tim 6,5

Apg 19,25 Diese versammelte er samt den Arbeitern desselben Faches@ und sprach: Ihr Manner, ihr wil3t, dafd von
diesem Gewerbe unser Wohlstand kommt.
(@) 2Pt 2,3; Offb 18,11-19

Apg 19,26 Und ihr seht und hort, daf? dieser Paulus nicht allein in Ephesus, sondern fast in ganz Asia eine grol3e Menge
Uberredet und umgestimmt hat, indem er sagt, dal3 es keine Gotter gebe, die mit Handen gemacht werden.
Kap. 17,29; Ps 115,4-8; Jer 10,3-5

Apg 19,27 Aber es besteht nicht nur die Gefahr, daf3 dieses unser Geschaft in Verruf kommt, sondern auch, daf3 der
Tempel der gro3en Géttin Diana fur nichts geachtet und zuletzt auch ihre Majestat gestirzt wird, die doch ganz Asia
und der Erdkreis verehrt!
1Joh 5,19; Offb 13,8

Apg 19,28 Als sie das horten, wurden sie voll Zorn und schrieen: Grol ist die Diana der Epheser!
Jer 50,38; vgl. Joh 6,31; Offb 13,4

Apg 19,29 Und die ganze Stadt kam in Verwirrung, und sie stirmten einmtig ins Theater und zerrten die Mazedonier
Gajus2 und AristarchusP, die Reisegefahrten des Paulus, mit sich.
(@) Rém 16,23; 1Kor 1,14; (b) Kap. 20,4; 27,2; Kol 4,10

Apg 19,30 Als aber Paulus unter die Volksmenge gehen wollte, lieBen es ihm die Jinger nicht zu.
2Sam 18,2-3

Apg 19,31 Auch etliche der Asiarchenl, die ihm wohlgesonnen waren, sandten zu ihm und baten ihn, sich nicht ins
Theater zu begeben.
(1) d.h. hohe Beamte, die flr den Kaiserkult zustandig waren.

Apg 19,32 [Hier] schrie nun alles durcheinander; denn die Versammlung war in der grof3ten Verwirrung, und die
Mehrzahl wul3te nicht, aus welchem Grund sie zusammengekommen waren.
V. 29; 21,34

Apg 19,33 Da zogen sie aus der Volksmenge den Alexander hervor, da die Juden ihn vorschoben. Und Alexander gab
mit der Hand ein Zeichen und wollte sich vor dem Volk verantworten.

Apg 19,34 Als sie aber vernahmen, daf3 er ein Jude sei, schrieen sie alle wie aus {einem} Mund etwa zwei Stunden
lang: GroR ist die Diana der Epheser!
V. 28; Offb 13,4

Apg 19,35 Da beruhigte der Stadtschreiber!l die Menge und sprach: Ihr M&nner von Ephesus, wo ist denn ein Mensch,
der nicht wi3te, dal? die Stadt Ephesus die Tempelpflegerin der grol3en Gottin Diana und des vom Himmel
gefallenen [Bildes] ist?

(1) Titel des hochsten romischen Beamten der Stadt.
Gal 4,8; Eph 2,12; Jer 10,5
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Apg 19,36 Da nun dies unwidersprechlich ist, so solltet ihr euch ruhig verhalten und nichts Ubereiltes tun.
Kap. 14,29; Spr 25,8

Apg 19,37 Denn ihr habt diese Manner hergefiihrt, die weder Tempelrduber sind, noch eure Gottin gelastert haben.
Kap. 25,8; Kol 4,5; 2Kor 6,3

Apg 19,38 Wenn aber Demetrius und die Kinstler, die mit ihm sind, gegen jemand eine Klage haben, so werden
Gerichtstage gehalten, und es sind Statthalter da; sie mdgen einander verklagen!
5Mo 17,89

Apg 19,39 Habt ihr aber ein Begehren wegen anderer Angelegenheiten, so wird es in der gesetzlichen Versammlungl
erledigt werden.
(1) gr. ekklesia, hier die Volksversammlung.

Apg 19,40 Denn wir stehen in Gefahr, dal3 wir wegen des heutigen Tages des Aufruhrs angeklagt werden, weil kein
Grund vorliegt, womit wir diese Zusammenrottung entschuldigen kénnten!
Spr 15,1; Pred 9,17

Apg 19,41 Und als er das gesagt hatte, entliel3 er die Versammlung.

Apg 20,1 Paulus in Mazedonien und Griechenland
1Kor 16,1-7; 2Kor 7,5; Rom 15,25-27
Nachdem sich aber der Tumult gelegt hatte, rief Paulus die Jinger zu sich, und als er Abschied von ihnen
genommen hatte, zog er fort, um nach Mazedonien zu reisen.
1Kor 16,5; 2Kor 2,13

Apg 20,2 Und nachdem er jene Gebiete durchzogen und sie mit vielen Worten ermahnt hatte, kam er nach
Griechenland.
2Kor 7,5; 1Th 2,11-12

Apg 20,3 Und er brachte dort drei Monate zu; und da ihm die Juden nachstellten, als er nach Syrien abfahren wollte,
entschlof3 er sich, tber Mazedonien zurtickzukehren.
V. 19; 23,12; 25,3; 2Kor 11,26

Apg 20,4 Es begleiteten ihn aber bis nach [der Provinz] Asia Sopater von Berda?, von den Thessalonichern
AristarchusP und Sekundus, und Gajus von Derbe und Timotheus, aus Asia aber TychikusC und Trophimus.
(@) Kap. 17,10-11; (b) Kap. 19,29; (c) Eph 6,21; Kol 4,7; 2Tim 4,12

Apg 20,5 Diese gingen voraus und warteten auf uns in Troas.

Kap. 16,8; 2Kor 2,12

Apg 20,6 In Troas. Die Auferweckung des Eutychus
Apg 9,36-42
Wir aber fuhren nach den Tagen der ungesauerten Broted@ von Philippi ab und kamen in finf Tagen zu ihnen nach
Troas, wo wir uns siebenb Tage aufhielten.
(@) 2Mo 23,15; (b) Kap. 21,4; 28,14

Apg 20,7 Am ersten Tag2 der Woche aber, als die Jiinger versammelt waren, um das BrotP zu brechen, unterredete
sich Paulus mit ihnen, da er am folgenden Tag abreisen wollte, und er dehnte die Rede bis Mitternacht aus.
(@) Joh 20,1.19.26; 1Kor 16,2; (b) Kap. 2,42; 1Kor 10,16; 11,20-26

Apg 20,8 Es waren aber zahlreiche Lampen in dem Obersaal, wo sie versammelt waren.

Apg 20,9 Und ein junger Mann namens Eutychus sal3 am Fenster; der sank in einen tiefen Schlaf; wahrend Paulus
weiterredete, fiel er, vom Schlaf Gberwaltigt, vom dritten Stock hinab und wurde tot2 aufgehoben.
(@) Kap. 14,19; Mk 9,26

Apg 20,10 Da ging Paulus hinab und warf sich tber ihn, umfaf3te ihn und sprach: Macht keinen Larm; denn seine Seele
ist in ihm!
Lk 8,52

Apg 20,11 Und er ging wieder hinauf und brach Brot, a3 und unterredete@ sich noch lange mit ihnen, bis der Tag
anbrach, und zog dann fort.
(@) Mt 13,52; Rom 15,29; Eph 3,8

Apg 20,12 Sje brachten aber den Knaben lebendig herbei und waren nicht wenig getrdstet.
Jes 40,1; 2Kor 1,3-4

Apg 20,13 Weiterreise nach Milet
Wira aber gingen voraus zum Schiff und fuhren nach Assus, um dort Paulus an Bord zu nehmen; denn so hatte er
es angeordnet, weil er zu Fu3 reisen wollte.
(@) Kap. 16,10

Apg 20,14 Als er aber in Assus mit uns zusammentraf, nahmen wir ihn an Bord und kamen nach Mitylene.

Apg 20,15 Und von dort segelten wir ab und kamen am folgenden Tag auf die Héhe von Chios; tags darauf aber fuhren
wir nach Samos, und nach einem Aufenthalt in Trogyllium gelangten wir am néachsten Tag nach Milet2.
(@) 2Tim 4,20
Apg 20,16 Paulus hatte namlich beschlossen, an Ephesus vorbeizusegeln, damit er in [der Provinz] Asia nicht zu viel
Zeit zubringen miiRte; denn er beeilte sich, um mdglichst am Tag der Pfingsten2 in JerusalemP zu sein.
(@) Kap. 2,1; 3Mo 23,16-17; 5Mo 16,9-10; (b) Kap. 19,21; 24,17; R6m 15,25-26
Apg 20,17 Die Abschiedsrede des Paulus an die Altesten von Ephesus
1Th 2,1-12; 1Pt 5,1-4; Mt 7,15-20; 2Pt 2,1-3
Von Milet aber sandte er nach Ephesus und lieR die Altesten@ der Gemeinde heriiberrufen.
(@) V. 28;1Tim 5,17; Tit 1,5
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Apg 20,18 Und als sie zu ihm gekommen waren, sprach er zu ihnen: Ihr wil3t, wie ich mich vom ersten Tag an, als ich
Asia betrat, die ganze Zeit unter euch verhalten habe,
Kap. 16,6; 2Kor 1,12

Apg 20,19 daR ich dem Herrn diente mit aller Demut?, unter vielen Tranenb und Anfechtungen, die mir widerfuhren
durch die NachstellungenC der Juden;
(@) 2Kor 4,5-7; (b) 2Kor 2,4; Phil 3,18; (c) V. 3; 2Kor 4,8-11

Apg 20,20 und wie ich nichts verschwiegen habe von dem, was nitzlich ist, sondern es euch verkindigt und euch
gelehrt habe, offentlich und in den Hausern,
V. 27.31; 2Tim 4,2

Apg 20,21 indem ich Juden@ und Griechen die BuReP zu Gott und den GlaubenC an unseren Herrn Jesus Christus
bezeugt habe.
(@) Rém 1,14; 1,16-17; (b) Kap. 17,30; (c) Kap. 16,31

Apg 20,22 Und siehe, jetzt reise ich gebunden@ im Geist nach Jerusalemb, ohne zu wissen, was mir dort begegnen
wird,
(@) vgl. Kap. 16,6-7; (b) Kap. 19,21

Apg 20,23 aul3er dal’ der Heilige Geist von Stadt zu Stadt Zeugnis gibt und sagt, dal’ Fesseln und Bedrangnisse auf
mich warten.
Kap. 9,16; 21,4.11

Apg 20,24 Aber auf das alles nehme ich keine2 Riicksicht; mein Leben ist mir auch selbst nicht teuer, wenn es gilt,
meinen LaufP mit FreudenC zu vollenden und den Dienst, den ich von dem Herrn Jesus empfangen habe, namlich
das Evangelium der Gnade Gottes zu bezeugend.

(@) Kap. 21,13; Rom 8,35-37; 2Kor 4,16; (b) 2Tim 4,7; (c) Phil 2,17; (d) Eph 3,8

Apg 20,25 Und nun siehe, ich weil3, daf3 ihr mein Angesicht2 nicht mehr sehen werdet, ihr alle, bei denen ich

umhergezogen bin und das Reich Gottes verkiindigt habe.
(@) Gal 1,22; Kol 2,1

Apg 20,26 Darum bezeuge ich euch am heutigen Tag, daf3 ich rein bin von aller Blut.

Kap. 18,6; Hes 3,19

Apg 20,27 Denn ich habe nichts verschwiegen, sondern habe euch den ganzen Ratschluf Gottes verkiindigt.
V. 20; 1Tim 2,4-7

Apg 20,28 So habt@ nun acht auf euch selbst und auf die ganze Herde, in welcher der Heilige Geist euch zu
Aufsehernb gesetzt hat!l, um die Gemeinde Gottes zu hiitenc, die er durch sein eigenes Blut erworbend hat!
(1) vgl. 1Tim 3,1-7.
(@) 1Tim 4,16; 5Mo 4,9; Hebr 12,15; (b) V. 17; 14,23; Eph 4,11; 1Tim 3,1-7; Hebr 13,17; (c) Jer 3,15; 1Pt 5,2-4;
(d) Eph 1,7; 5,25; Tit 2,14; 1Pt 1,18-19

Apg 20,29 Denn das weil3 ich, daf? nach meinem Abschied rauberische Wdlfe zu euch hineinkommen werden, die die
Herde nicht schonen;
Mt 7,15; 2Pt 2,1-2

Apg 20,30 und aus eurer eigenen Mitte werden Manner aufstehen, die verkehrte Dinge reden, um die Jiinger
abzuziehen in ihre Gefolgschaft.1
(1) w. wegzuziehen / abzutrennen hinter sich her.
Gal 3,1; 4,17; 1Joh 2,19

Apg 20,31 Darum wacht@ und denkt daran, daf3 ich drei Jahre lang Tag und Nacht nicht aufgehort habe, jeden
einzelnen unter Tranen zu ermahnen.
(@) Mt 26,41; Lk 21,36; 2Tim 4,5

Apg 20,32 Und nun, Briider, ibergebe? ich euch Gott und dem Wort seiner Gnadeb, das die Kraft hat, euch
aufzuerbauenC und ein Erbteild zu geben unter allen Geheiligten.
(@) Kap. 14,23; 4Mo 6,24; (b) 1Pt 5,10; (c) Rom 16,25; Eph 2,19-22; (d) Kol 1,12-14; 1Pt 1,4-5

Apg 20,33 Silber2 oder Gold oder Kleidung habe ich von niemand begehrt;
(@) Kap. 3,6; Mt 10,9; 1Pt 1,18-19

Apg 20,34 ihr wil3t ja selbst, dal3 diese Hande fir meine Bedirfnisse und fir diejenigen meiner Gefahrten gesorgt

haben.
2Th 3,8
Apg 20,35 |n allem habe ich euch gezeigt, dald man so arbeiten@ und sich der Schwachen annehmen soll, eingedenk
der Worte des Herrn Jesus, der selbst gesagt hat: Geben ist gliickseliger als Nehmen!
(@) Rém 15,1; Eph 4,28
Apg 20,36 Und nachdem er dies gesagt hatte, kniete er nieder und betete mit ihnen allen.
Kap. 21,5
Apg 20,37 Da weinten alle sehr, fielen Paulus um den Hals und kuf3ten ihn,
Ps 126,5; 1Th 5,26
Apg 20,38 am meisten betribt Uber das Wort, das er gesagt hatte, dal3 sie sein Angesicht@ nicht mehr sehen wirden.

Und sie geleiteten ihn zum Schiff.
(@ V.25
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Apg 21,1 Weiterreise nach Tyrus
Als wir uns von ihnen losgerissen hatten und schlie3lich abgefahren@ waren, kamen wir geradewegs nach Kos und
am folgenden Tag nach Rhodos und von da nach Patara.
(@) Kap. 20,5-6

Apg 21,2 Und als wir ein Schiff fanden, das nach Phonizien2 fuhr, stiegen wir ein und fuhren ab.
(@) Kap. 15,3

Apg 21,3 Als wir aber Zypern erblickten, lie3en wir es links liegen, fuhren nach Syrien und gelangten nach Tyrus2;
denn dort sollte das Schiff die Fracht ausladen.
(@) Mt 11,21

Apg 21,4 Und als wir die Jinger gefunden hatten, blieben wir sieben@ Tage dort; und sie sagten dem Paulus durch den
GeistD, er solle nicht nach Jerusalem hinaufziehen.
(@) Kap. 20,6; (b) V. 11-12; 20,22

Apg 21,5 Als wir schliel3lich diese Tage vollendet hatten, brachen wir auf und zogen fort, wobei sie uns alle mit Frau
und Kind bis vor die Stadt hinaus begleiteten; und wir knieten am Meeresstrand nieder und beteten2.
(@) Kap. 20,36; Mt 18,19-20

Apg 21,6 Und nachdem wir voneinander Abschied@ genommen hatten, stiegen wir in das Schiff; sie aber kehrten
wieder nach Hause zuriick.
(@) Kap. 18,18-21; 2Kor 2,12-13; vgl. 2Pt 1,15

Apg 21,7 Paulus in Ptolemais und Céasarea
Apg 20,22-24
Und wir beendigten die Fahrt, die wir in Tyrus begonnen hatten, und kamen nach Ptolemais und begriif3ten die
Briider und blieben einen Tag bei ihnen.

Apg 21,8 Am folgenden Tag aber zogen wir, die wir Paulus begleiteten, fort und kamen nach Casarea?; und wir gingen
in das Haus des Evangelisten® Philippus, der einer von den SiebenCl war, und blieben bei ihm.
(1) d.h. von den sieben Diakonen der Jerusalemer Gemeinde (vgl. Apg 6,5).
(@) Kap. 8,40; 10,1; (b) Eph 4,11; (c) Kap. 6,5
Apg 21,9 Dieser hatte vier Tochter, Jungfrauen, die weissagten.
Joel 3,1

Apg 21,10 Als wir uns aber mehrere Tage dort aufhielten, kam aus Judéa ein Prophet namens Agabus@ herab.
(@) Kap. 11,28

Apg 21,11 Der kam zu uns, nahm den Girtel2 des Paulus und band sich die Hande und die Fu3e und sprach: So
spricht der Heilige Geist: Den Mann, dem dieser Giirtel gehért, werden die Juden in Jerusalem so bindenP und in
die Hande der Heiden ausliefern!
(@) Jer 13,4; (b) V. 33; 20,23; vgl. Joh 21,18

Apg 21,12 Als wir aber dies horten, baten sowohl wir als auch die Einheimischen, daf? er nicht nach Jerusalem
hinaufziehen solle.
Mt 16,22

Apg 21,13 Aber Paulus antwortete: Was tut ihr da, daf® ihr weint und mir das Herz brecht? Ich bin bereit2, mich in
Jerusalem nicht nur binden zu lassen, sondern auch zu sterbenb fiir den Namen des Herrn Jesus!
(@) vgl. Lk 22,33; 2Kor 12,14; 1Pt 3,15; 2Sam 15,15; (b) Kap. 20,24; 2Tim 4,6

Apg 21,14 Und da er sich nicht Gberreden lief3, beruhigten wir uns und sprachen: Der Wille2 des Herrn geschehe!
(@) 1sam 3,18; Mt 6,10; 26,42

Apg 21,15 Nach diesen Tagen aber machten wir uns reisefertig und zogen hinauf nach Jerusalem.

Apg 21,16 Es gingen aber auch etliche Jiinger aus Césarea mit uns, die brachten uns zu einem gewissen Mnason aus
Zypern, einem alten Jiinger, bei dem wir als G&ste wohnen sollten.
3Joh 1,5-8

Apg 21,17 Paulus in Jerusalem
1Kor 9,19-23
Und als wir in Jerusalem angekommen waren, nahmen uns die Briider mit Freuden auf.
Kap. 15,3-4

Apg 21,18 Am folgenden Tag aber ging Paulus mit uns zu Jakobus2, und alle Altesten fanden sich ein.
(@) Kap. 15,13

Apg 21,19 Und nachdem er sie begrif3t hatte, erzéhlte er alles bis ins einzelne, was Gott unter den Heiden durch
seinen Dienst getan hatte.
Kap. 14,27; 15,12; Rém 15,18

Apg 21,20 Sie aber priesen@ den Herrn, als sie dies horten; und sie sprachen zu ihm: Bruder, du siehst, welch groRe
Zahl von Juden glaubig geworden ist, und alle sind Eifererb fiir das Gesetz.
(@) Mt 5,16; 1Pt 4,11; (b) Kap. 22,3; Rém 10,2

Apg 21,21 Es ist ihnen aber Uber dich berichtet worden, du wirdest alle Juden, die unter den Heiden sind, den Abfall
von Mose lehren und sagen, sie sollten ihre Kinder nicht beschneiden und nicht nach den Gebrauchen
wandeln.
Kap. 25,8; vgl. Kap. 6,11-14; Gal 5,3

Apg 21,22 Was ist nun zu tun? Auf jeden Fall mul3 die Menge@ zusammenkommen; denn sie werden hdren, dald du
gekommen bist.
(@) Kap. 15,12; 19,32
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Apg 21,23 So tue nun das, was wir dir sagen: Wir haben vier Manner, die ein Gelibde@ auf sich haben;
(@) 4Mo 6,2-8

Apg 21,24 diese nimm zu dir, lal3 dich reinigen mit ihnen und trage die Kosten fir sie, dal3 sie das Haupt scheren2
lassen; so kdnnen alle erkennen, daf3 nichts ist an dem, was ber dich berichtet worden ist, sondern daf3 auch du
ordentlich wandelst und das Gesetz haltst.
(@) Kap. 18,18; 4Mo 6,13-18

Apg 21,25 Was aber die glaubig gewordenen Heiden betrifft, so haben wir [ja] geschrieben und angeordnet, daf} sie von
alledem nichts zu befolgen haben, sondern sich nur hiiten sollen vor dem Goétzenopfer und dem Blut und vor
Ersticktem und Unzucht.
Kap. 15,20.29

Apg 21,26 Da nahm Paulus die Manner zu sich und ging am folgenden Tag, nachdem er sich hatte reinigen@ lassen,
mit ihnen in den TempelP und kiindigte die Erfiillung der Tage der Reinigung an, bis fiir jeden von ihnen das Opferc
dargebracht werden sollte.1
(1) Die vier Glaubigen hatten offenkundig das GelUbde eines Nasirders gelobt (vgl. 4Mo 6,1-21).

(@) 1Kor 9,20; (b) Kap. 24,18; (c) 4Mo 6,13-18

Apg 21,27 Paulus wird im Tempel gefangengenommen
Apg 20,23; 1Th 2,15-16
Als aber die sieben Tage zu Ende gingen, brachten die Juden aus [der Provinz] Asia, die ihn im Tempel sahen, die
ganze Volksmenge in Aufruhr und legten Hand an ihn
Kap. 26,21

Apg 21,28 und schrieen: Ihr israelitischen Manner, kommt zu Hilfe! Das ist der Mensch, der tberall jedermann lehrt
gegen das Volk und das Gesetz und diese Stéatte. Dazu hat er auch noch Griechen in den Tempel gefiihrt und
diese heilige Statte entweiht!

Kap. 24,5-6

Apg 21,29 Sije hatten ndmlich vorher in der Stadt den Epheser Trophimus& mit ihm gesehen und meinten, Paulus habe
ihnin den Tempel gefihrt.
(@) Kap. 20,4; 2Tim 4,20

Apg 21,30 Da kam die ganze Stadt in Bewegung, und es entstand ein Volksauflauf@; und sie ergriffen den Paulus und
schleppten ihn zum Tempel hinausP, und sogleich wurden die Tiiren verschlossen.
(@) Kap. 19,29; (b) 2K06 11,15

Apg 21,31 Als sie ihn aber zu téten@ suchten, kam die Meldung hinauf zu dem Befehlshaber der Scharl, daR ganz
Jerusalem in Aufruhr sei.

(1) d.h. der rébmischen Truppe oder Kohorte, die in Jerusalem stationiert war.
(@) Kap. 14,5; 2Kor 11,23.26

Apg 21,32 Der nahm sogleich Soldaten und Hauptleute2 mit sich und eilte zu ihnen hinab. Als sie aber den
Befehlshaber und die Soldaten sahen, horten sie auf, den Paulus zu schlagen.
(@) Mt 8,5

Apg 21,33 Da kam der Befehlshaber herzu und verhaftete@ ihn und lief3 ihn mit zwei Ketten fesseln und erkundigte
sich, wer er denn sei und was er getan habe.
(@) V. 11; 20,23; vgl. Kap. 12,1-2

Apg 21,34 |n der Menge aber schrieen die einen dies, die anderen das; und da er wegen des Tumultes nichts Gewisses
erfahren konnte, befahl er, ihn in die Kaserne2l zu fihren.
(1) Die Kaserne befand sich in der Burg Antonia an der Nordwest-Ecke des Tempelbezirks.
(@) Kap. 23,10.16.32

Apg 21,35 Als er aber an die Stufen kam, muf3te er von den Soldaten getragen werden wegen der Gewalttatigkeit der
Volksmenge.

Apg 21,36 Denn die Masse des Volkes folgte nach und schrie: Hinweg mit ihm!
Kap. 22,22; Lk 23,18; Ps 35,21; 55,4; 57,5

Apg 21,37 Und als Paulus in die Kaserne gefuhrt werden sollte, sprach er zu dem Befehlshaber: Darf ich etwas zu dir
sagen? Er aber sprach: Du verstehst Griechisch?
Mt 10,18-20; Lk 21,15

Apg 21,38 Bist du also nicht der Agypter, der vor diesen Tagen einen Aufruhr erregte und die 4000 Mann
Meuchelmorder in die Wiste hinausfuhrte?
vgl. Kap. 5,36-37; 1Kor 4,13

Apg 21,39 Aber Paulus sprach: Ich bin ein judischer Mann aus Tarsus2, BiirgerP einer nicht unberithmten Stadt in
Cilicien. Ich bitte dich, erlaube mir, zum Volk zu reden!
(@) Kap. 9,11.30; 22,3; (b) Kap. 22,25-29

Apg 21,40 Und als er ihm die Erlaubnis gab, stellte sich Paulus auf die Stufen und gab dem Volk ein Zeichen mit der
Hand@. Und als es ganz still geworden war, redete er sie in hebraischer Sprache an und sagte:
(@) Kap. 13,16; 26,1

Apg 22,1 Die Rede des Paulus an das judische Volk
Apg 9,1-30; 26,9-21; 1Tim 1,12-13
Ihr M&nner, Brider und Véater, hort jetzt meine Verteidigung vor euch an!
Kap. 7,2; 1Pt 3,15
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Apg 22,2 Als sie aber horten, dal3 er in hebréischer Sprache zu ihnen redete, wurden sie noch ruhiger; und er
sprach:
vgl. Kap. 21,40

Apg 22,3 |ch bin ein judischer@ Mann, geboren in TarsusP in Cilicien, aber erzogen in dieser Stadt, zu den FiiRen
GamalielsC, unterwiesend in der gewissenhaften Einhaltung des Gesetzes der Vater, und ich war ein Eiferer€ fiir
Gott, wie ihr alle es heute seid.

(@) 2Kor 11,22; Phil 3,5; (b) Kap. 21,39; (c) Kap. 5,34; (d) Kap. 26,5; (e) Kap. 21,20

Apg 22,4 |Ich verfolgte diesen Weg bis auf den Tod, indem ich Manner und Frauen band und ins Geféngnis
Uberlieferte,

Kap. 8,1.3; 26,9-11; Gal 1,13; 1Tim 1,13

Apg 22,5 wie mir auch der Hohepriester und die ganze Altestenschaft Zeugnis gibt. Von ihnen empfing ich sogar Briefe
an die Brider und zog nach Damaskus, um auch die, welche dort waren, gebunden nach Jerusalem zu fihren,
damit sie bestraft wirden.

Kap. 9,1-2

Apg 22,6 Es geschah mir aber, als ich auf meiner Reise in die Nahe von Damaskus kam, daf3 mich am Mittag pl6tzlich

vom Himmel her ein helles Licht umstrahlte.
Kap. 9,3-5; 26,12-13

Apg 22,7 Und ich fiel zu Boden und hdorte eine Stimme, die zu mir sprach: Saul! Saul' Warum verfolgst@ du mich?
(@) Kap. 9,4-5; Joh 5,16; 15,20; vgl. Mt 5,11

Apg 22,8 |ch aber antwortete: Wer bist du, Herr? Und er sprach zu mir: Ich bin Jesus, der Nazarener&, den du
verfolgst!

(@) Kap. 6,14; 24,5; Mt 2,23

Apg 22,9 Meine Begleiter aber sahen zwar das Licht und wurden voll Furcht, aber die Stimme dessen, der mit mir
redete, horten sie nicht.
Dan 10,7

Apg 22,10 Und ich sprach: Was soll ich tun, Herr? Der Herr sprach zu mir: Steh auf und geh nach Damaskus@! Dort
wird man dir alles sagen, was dir zu tun bestimmt ist.
(@) Kap. 9,3.8.10; 9,22.27; 26,19-20; Gal 1,17

Apg 22,11 Da ich aber wegen des Glanzes jenes Lichtes nicht sehen konnte, wurde ich von meinen Begleitern an der
Hand gefiihrt und kam nach Damaskus.
Jes 42,16

Apg 22,12 Aber ein gewisser Ananias?, ein gottesfirchtiger Mann nach dem Gesetz, der von allen Juden, die dort
wohnen, ein gutes ZeugnisP hat,
(@) Kap. 9,10-17; (b) vgl. Kap. 10,22; 3Joh 1,12

Apg 22,13 der kam zu mir, trat herzu und sprach zu mir: Bruder Saul, werde wieder sehend! Und zur selben Stunde
konnte ich ihn sehen.

Apg 22,14 Er aber sprach: Der Gott unserer Vater hat dich vorherbestimmt, seinen Willen2 zu erkennen und den
Gerechtenb zu sehenC und die Stimmed aus seinem Mund zu héren;
(@) Kol 1,9;1Th 4,3; 1Tim 2,4; (b) Kap. 3,14; (c) 1Kor 9,1; 15,8; (d) Kap. 26,14-18

Apg 22,15 denn du sollst bei allen Menschen ein Zeuge fur ihn sein von dem, was du gesehen und gehdrt hast.
Kap. 1,8; 23,11

Apg 22,16 Und nun, was zégersta du? Steh auf und laR dich taufen, und laR deine Siinden abwaschenb, indem du den
Namen des Herrn anrufstC!
(@) 2Kor 6,5; 5Mo 30,15.19; (b) 1Kor 6,11; (c) Rom 10,13

Apg 22,17 Es geschah mir aber, als ich nach Jerusalema zurtickgekehrt war und im Tempel betete, daf3 ich in eine
VerziickungP geriet
(@) Gal 1,18; (b) 2Kor 12,2

Apg 22,18 und Ihn sah@, der zu mir sprach: Eile und geh schnell aus Jerusalem fort, denn sie werden dein Zeugnis
tber mich nicht annehmen!
Kap. 18,9; (a) V. 14

Apg 22,19 Und ich sprach: Herr, sie wissen selbst, daf ich die, welche an dich glaubten, ins Gefangnis werfen und in
den Synagogen schlagen liel3,

Apg 22,20 und daf3 auch ich dabeistand, als das Blut deines Zeugen Stephanus vergossen wurde, und seiner
Hinrichtung zustimmte und die Kleider derer verwahrte, die ihn téteten.
Kap. 7,58; 8,1
Apg 22,21 Und er sprach zu mir: Geh hin, denn ich will dich in die Ferne zu den Heiden senden!
Kap. 9,15; Rom 11,13
Apg 22,22 Sje hdrten ihm aber zu bis zu diesem Wort; und dann erhoben sie ihre Stimme und sprachen: Hinweg mit
einem solchen von der Erde! Denn es darf nicht sein, daf er am Leben bleibt!
Kap. 21,36; 25,24; Joh 16,2
Apg 22,23 Paulus vor dem rémischen Befehlshaber
Als sie aber schrieen und die Kleider von sich warfenl und Staub in die Luft schleuderten,
(1) wie man es vor einer Steinigung tat (vgl. Apg 7,58).
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Apg 22,24 liel3 der Befehlshaber ihn in die Kaserne@ fiihren und befahl, ihn unter Geif3elhieben zu verhdéren, um zu
erfahren, aus welchem Grund sie derart tber ihn schrieen.
(@) Kap. 21,34

Apg 22,25 Als man ihn aber mit den Riemen festband, sprach Paulus zu dem Hauptmann, der dabeistand: Ist es euch
erlaubt, einen Romer zu geifReln, und dazu noch ohne Urteil?
Kap. 16,37; 25,16

Apg 22,26 Als der Hauptmann das horte, ging er hin und meldete es dem Befehlshaber und sprach: Hab acht, was du
tun willst, denn dieser Mensch ist ein Romer!
V. 29; 23,27

Apg 22,27 Da kam der Befehlshaber herzu und sprach zu ihm: Sage mir, bist du ein Rdmer? Er antwortete: Jal!

Apg 22,28 Und der Befehlshaber erwiderte: Ich habe dieses Burgerrecht2 fiir eine grol3e Summe erworben. Paulus aber
sprach: Ich dagegen bin sogar darin geboren!
(@) Kap. 21,39; vgl. Phil 3,20

Apg 22,29 Sogleich lieRen die, welche ihn gewaltsam verhdren wollten, von ihm ab, und auch der Befehlshaber
furchtete sich, nachdem er erfahren hatte, daf? er ein Romer war, und weil er ihn hatte fesseln lassen.
Kap. 16,38-39

Apg 22,30 Da er aber mit Gewil3heit erfahren wollte, weshalb er von den Juden angeklagt wurde, liel3 er ihm am
folgenden Tag die Fesseln abnehmen und befahl den obersten Priestern samt ihrem ganzen Hohen Rat, zu
kommen; und er fuhrte Paulus hinab und stellte ihn vor sie.
Kap. 21,34

Apg 23,1 Paulus vor dem Hohen Rat
Da sah Paulus den Hohen Rat eindringlich an und sprach: lhr M&nner und Brider, ich habe mein Leben mit allem
guten Gewissen vor Gott gefuihrt bis zu diesem Tag.
Kap. 24,16; 2Kor 1,12; Hebr 13,18

Apg 23,2 Aber der Hohepriester Ananias befahl den Umstehenden, ihn auf den Mund zu schlagen.
1Ko 22,24; Joh 18,22

Apg 233 Da sprach Paulus zu ihm: Gott wird dich schlagen, du getiinchte2 Wand! Du sitzt da, um mich zu richtenb
nach dem Gesetz, und befiehlst, mich zu schlagen gegenC das Gesetz?
(@) Mt 23,27; (b) 5Mo 25,1-2; (c) Joh 7,51

Apg 23,4 Die Umstehenden aber sprachen: Schméhst du den Hohenpriester Gottes?

Apg 23,5 Da sprach Paulus: Ich wuRted@ nicht, inr Briider, daR er Hoherpriester ist, denn es steht geschrieben: »Uber
einen Obersten deines Volkes sollst du nichts BésesP redenc«.1
(1) 2Mo 22,27.
(@) 3Mo 5,17; (b) 2Mo 22,28; Pred 10,20; 1Pt 2,13.17

Apg 23,6 Da aber Paulus wul3te, dal3 der eine Teil aus Sadduzaern, der andere aus Phariséern bestand, rief er in die
Ratsversammlung hinein: IThr Ma&nner und Briider, ich bin ein Pharisder@ und der Sohn eines Phariséers; wegen der
Hoffnung auf die AuferstehungP der Totenl werde ich gerichtet!
(1) od. wegen der Hoffnung [auf den Messias] und der Auferstehung der Toten.
(@) Kap. 26,5; Phil 3,5; (b) Kap. 24,15.21; 26,6-8

Apg 23,7 Als er aber dies sagte, entstand ein Streit zwischen den Pharisdern und den Sadduzéern, und die
Versammlung spaltete@ sich.
(@) Kap. 14,4

Apg 23,8 Die Sadduzéer sagen namlich, es gebe keine Auferstehung, auch weder Engel noch Geist; die Phariséer aber
bekennen sich zu beidem.
Mt 22,23; Lk 20,39

Apg 23,9 Es entstand aber ein grof3es Geschrei, und die Schriftgelehrten von der Partei der Pharisaer standen auf,
stritten heftig und sprachen: Wir finden nichts Boses2 an diesem Menschen; wenn aber ein GeistP zu ihm geredet
hat oder ein Engel, so wollen wir nicht gegen Gott kampfen!

(@) Kap. 26,31; (b) Kap. 22,7.18

Apg 23,10 Da aber ein gro3er Aufruhrd entstand, beflirchtete der Befehlshaber, Paulus kdnnte von ihnen zerrissen
werden, und er befahl der Truppe, herabzukommen und ihn rasch aus ihrer Mitte herauszufiihren und in die
Kaserne zu bringen.

(@) Kap. 14,5; 17,5; 19,23.29; 21,27-30

Apg 23,11 Aber in der folgenden Nacht trat der Herr zu ihm und sprach: Sei getrost@, Paulus! Denn wie du in Jerusalem
von mir Zeugnis abgelegt hast, so sollst du auch in RombP Zeugnis ablegen.

(@) Kap. 18,9; 27,23-24; Jes 41,10; Joh 16,33; (b) Kap. 28,16.23.31; Phil 1,13; R6m 1,15

Apg 23,12 Der geplante Mordanschlag der Juden
Als es aber Tag geworden war, rotteten sich etliche Juden zusammen und verschworen sich, weder zu essen noch
zu trinken, bis sie Paulus umgebracht hatten.
Kap. 20,3.19; Joh 16,2

Apg 23,13 Es waren aber mehr als vierzig, die diese Verschworung@ gemacht hatten.
(@) V. 21; vgl. 2Sam 15,12.31

Apg 23,14 Diese gingen zu den obersten Priestern und Altesten und sprachen: Wir haben uns mit einem Fluch
verschworen, nichts zu geniefRen, bis wir Paulus umgebracht haben.
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Apg 23,15 So werdet nun ihr samt dem Hohen Rat bei dem Befehlshaber vorstellig [mit der Bitte], dafd er ihn morgen zu
euch hinabfihren soll, [indem ihr so tut,] als ob ihr seine Sache genauer untersuchen wolltet; wir aber sind bereit,
ihn vor seiner Ankunft umzubringen!

Ps 37,32

Apg 23,16 Als aber der Sohn der Schwester des Paulus von diesem Anschlag horte@, kam er, ging in die Kaserne
hinein und berichteted es dem Paulus.
(@) Lk 12,2; (b) Hi 5,13

Apg 23,17 Da rief Paulus einen der Hauptleute@ zu sich und sprach: Fiihre diesen jungen Mann zu dem Befehlshaber,
denn er hat ihm etwas zu berichten!
Spr 22,3; Mt 10,16; 10,19-31; (a) Kap. 21,32; 22,25

Apg 23,18 Der nahm ihn und fihrte ihn zu dem Befehlshaber und sprach: Der Gefangene@ Paulus rief mich zu sich
und bat mich, diesen jungen Mann zu dir zu fihren, der dir etwas zu sagen hat.
(@) Eph 3,1; 4,1; Phim 1,9

Apg 23,19 Da nahm ihn der Befehlshaber bei der Hand, ging mit ihm beiseite und fragte ihn: Was hast du mir zu
berichten?

Apg 23,20 Und er sprach: Die Juden sind Ubereingekommen, dich zu bitten, dafl3 du morgen Paulus in den Hohen Rat
hinabfiihren 1aRt, als ob2@ sie seine Sache noch genauer untersuchen wollten.
V. 12; (a) V. 15; Ps 12,3; Dan 6,5-6

Apg 23,21 Lalfl dich aber nicht von ihnen bereden, denn mehr als 40 Manner von ihnen stellen ihm nach; die haben sich
verschworen, weder zu essen noch zu trinken, bis sie ihn umgebracht haben, und jetzt sind sie bereit und warten
auf deine Zusage.
RAm 3,13-15

Apg 23,22 Da entliel3 der Befehlshaber den jungen Mann und gebot ihm: Sage niemand, daf3 du mir dies angezeigt
hast!

Apg 23,23 Paulus wird nach Casarea gebracht
Und er liel3 zwei Hauptleute zu sich rufen und sprach: Haltet 200 Soldaten bereit, dal3 sie nach Casarea ziehen,
dazu 70 Reiter und 200 Lanzentréger, von der dritten Stunde der Nacht an;

Apg 23,24 afch soll man Tiere bereitstellen, damit sie Paulus daraufsetzen und ihn sicher zu dem Statthalter Felix@
bringen!
(1) Antonius Felix war von 52 - 59 n. Chr. Statthalter (Prokurator) von Judaa.
(@) V. 26; 24,3; 24,22.24.27; 25,14

Apg 23,25 Und er schrieb einen Brief, der folgenden Inhalt hatte:

Apg 23,26 »Claudius Lysias schickt dem hochedlen@ Statthalter Felix einen Gruf3!
(@) Kap. 24,3; 26,25

Apg 23,27 Dieser Mann wurde von den Juden ergriffen, und er sollte von ihnen umgebracht werden; da griff ich mit der
Truppe ein und befreite ihn, weil ich erfuhr, dal? er ein Rémera ist.
(@) Kap. 22,25-29

Apg 23,28 Da ich aber den Grund ihrer Anklage gegen ihn ermitteln wollte, fhrte ich ihn in ihren Hohen Rat hinab.
Kap. 22,30

Apg 23,29 Da fand ich, dald er wegen Streitfragen ihres Gesetzes angeklagt wurde, daf3 aber keine Anklage gegen ihn
vorlag, die Tod oder Gefangenschaft verdiente.
V. 9; 26,31

Apg 23,30 Da mir aber angezeigt wurde, dafd von seiten der Juden ein Anschlag gegen diesen Mann geplant ist, so
habe ich ihn sogleich zu dir geschickt und auch den Klagern befohlen, vor dir zu sagen, was gegen ihn vorliegt.
Lebe wohll«
Kap. 24,1-2

Apg 23,31 Die Kriegsknechte nun nahmen Paulus, wie ihnen befohlen war, und fuhrten ihn wahrend der Nacht nach
Antipatris.

Apg 23,32 Am folgenden Tag aber lieRen sie die Reiter mit ihm ziehen und kehrten wieder in die Kaserne zurtick.

Apg 23,33 Jene aber Ubergaben bei ihrer Ankunft in Casarea dem Statthalter den Brief und fiihrten ihm auch Paulus
VOr.

Apg 23,34 Nachdem aber der Statthalter den Brief gelesen hatte und auf die Frage, aus welcher Provinz er sei,
erfahren hatte, daR er aus Cilicien@ stammte,
(@) Kap. 21,39

Apg 23,35 sprach er: Ich will dich verhéren, wenn deine Anklager auch eingetroffen sind! Und er befahl, ihnim
Préatorium des Herodes! zu bewachen.
(1) Der von Herodes d. Gr. in Caesarea erbaute Palast war damals der Amtssitz des Statthalters.

Apg 24,1 Paulus wird vor dem Statthalter Felix angeklagt
Nach funf Tagen aber kam der Hohepriester Ananias2 mit den Altesten und einem Anwalt, einem gewissen
Tertullus, herab; und sie erschienen vor dem Statthalter gegen Paulus.
(@) Kap. 23,2

Apg 24,2 Als dieser aber gerufen worden war, begann Tertullus mit der Anklagerede und sprach:
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Apg 24,3 Dal3 wir viel Frieden durch dich genief3en und dal3 diesem Volk durch deine Firsorge heilsame Zustande
geschaffen worden sind, das erkennen wir allezeit und tberall an, hochedler@ Felix, mit aller Dankbarkeit!
Ps 12,3; (a) Kap. 23,26; Lk 1,3

Apg 24,4 Damit ich dich aber nicht allzusehr bemuihe, bitte ich dich, uns in Kirze nach deiner Freundlichkeit anzuhdren.

Apg 24,5 Wir haben ndmlich diesen Mann als eine Pest befunden, als einen, der Aufruhr stiftete unter allen Juden in
der ganzen Welt, als einen Anfiihrer der SekteP der Nazarenerl.
(1) w. der Nazoraer; vgl. Fn. zu Mt 2,23.
(@) Kap. 16,20-21; 17,6; (b) V. 14

Apg 24,6 Er versuchte sogar, den Tempel zu entheiligen; doch wir ergriffen ihn und wollten ihn nach unserem Gesetz
richten.
Kap. 21,28-32

Apg 24,7 Aber Lysias, der Befehlshaber, kam dazu und entrif3 ihn mit groRer@ Gewalt unseren Handen;
(@) Kap. 23,10
Apg 24,8 und er befahl, dal} seine Ankldgera@ zu dir kommen sollten. Von ihm kannst du selbst, wenn du ihn verhorst,
alles erfahren, dessen wir ihn anklagen!
(@) Kap. 23,29; 25,16; vgl. 2Mo 23,1-2
Apg 24,9 Und auch die Juden stimmten dem zu und behaupteten, es verhielte sich so.
Ps 27,12

Apg 24,10 Die Verteidigungsrede des Paulus
Paulus aber gab, nachdem ihn der Statthalter durch ein Zeichen zum Reden aufgefordert hatte, folgende Antwort:
Da ich weil3, dal? du seit vielen Jahren Richter tber dieses Volk bist, so verteidige2 ich meine Sache desto
zuversichtlicher,
(@) 1Pt 3,15

Apg 24,11 weil du erfahren kannst, dal3 es nicht langer als zwdlf Tage her ist, seit ich hinaufzog, um in Jerusalem
anzubeten.
Kap. 21,17; Ps 122,3-4

Apg 24,12 Und sie fanden mich weder im Tempel, daf3 ich mich mit jemand gestritten oder einen Volksauflauf erregt
hatte, noch in den Synagogen, noch in der Stadt.
1Tim 2,2

Apg 24,13 Sje kdnnen auch das nicht beweisen, dessen sie mich jetzt anklagen.
1Pt 3,16

Apg 24,14 Das bekenne ich dir aber, daf3 ich nach dem Weg, den sie eine Sekte@ nennen, dem Gott der Vater auf
diese Weise dieneb, daf ich an alles glaube, was im Gesetz und in den ProphetenC geschrieben steht;
(@) V. 5; 28,22; vgl. Gal 5,20; (b) Kap. 22,3; (c) Kap. 26,22.27; Lk 24,44

Apg 24,15 und ich habe die Hoffnung@ zu Gott, auf die auch sie selbst warten, daR es eine kiinftige AuferstehungP der
Toten geben wird, sowohl der Gerechten als auch der Ungerechten.
(@) Kap. 26,6-7; 28,20; (b) Kap. 23,6; Dan 12,2; Joh 5,28-29; Offb 20,13

Apg 24,16 Daher Ube ich mich darin, allezeit ein unverletztes Gewissen2@ zu haben gegentiber Gott und den
Menschen.
(@) Kap. 23,1; 2Kor 5,9; 8,21; 2Pt 3,14

Apg 24,17 |ch bin aber nach vielen Jahren gekommen, um Almosen@ fir mein Volk und Opfer zu bringen.
(@) Kap. 11,29-30; R6m 15,25-26; 1Kor 16,1-4

Apg 24,18 Dabei fanden mich etliche Juden aus [der Provinz] Asia im Tempel, als ich gereinigt war, ohne dal3 ein
Volksauflauf oder Tumult entstanden ware;
Kap. 21,26-27

Apg 24,19 die sollten vor dir erscheinen und Anklage erheben, wenn sie etwas gegen mich héatten.
Kap. 23,30; 25,16

Apg 24,20 QOder diese selbst sollen sagen, ob sie irgendein Unrecht@ an mir gefunden haben, als ich vor dem Hohen
Rat stand;
(@) Kap. 25,10; 1Kor 6,7; 1Pt 2,19; Ps 7,4-6; Spr 22,8

Apg 24,21 aufler um jenes einzigen Wortes willen, das ich ausrief, als ich unter ihnen stand: Wegen der Auferstehung
der Toten werde ich heute von euch gerichtet!
Kap. 23,6

Apg 24,22 Als Felix dies horte, verwies er sie auf eine spatere Zeit, da er tiber den Weg recht genau Bescheid wul3te,
und sprach: Wenn Lysias, der Befehlshaber, herabkommt, will ich eure Sache untersuchen!

Apg 24,23 Und er befahl dem Hauptmann, Paulus in Gewahrsam zu halten und ihm Erleichterung zu gewahren und
auch keinem der Seinen zu verbieten, ihm Dienste zu leisten oder zu ihm zu kommen.
Kap. 27,3; 28,30

Apg 24,24 Das Gesprach des Apostels mit Felix und Drusilla. Haft in Casarea
Nach etlichen Tagen aber kam Felix mit seiner Frau Drusilla, die eine Judin war, und lie den Paulus holen und
horte ihn tber den Glauben an Christus.
Kap. 26,22; Rom 1,16; 10,9
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Apg 24,25 Als er aber von Gerechtigkeit2 und Enthaltsamkeit® und dem zukiinftigen GerichtC redete, wurde Felix von
Furchtd erfiillt, und er antwortete: Fiir diesmal kannst du gehen; wenn ich aber gelegene€ Zeit finde, will ich dich
wieder rufen lassen!

(@) Spr 16,12; Jer 22,3; 22,15-17; Mi 6,8; (b) 1Th 4,3-4; 1Pt 4,3; (c) Kap. 17,31; Pred 12,14; Offb 20,11-15; (d) Lk
12,5; Hebr 4,12; (e) Lk 4,13; vgl. 2Kor 6,3

Apg 24,26 Zugleich hoffte er aber auch, da er von Paulus Geld2 erhalten wiirde, damit er ihn freilie3e. Darum liel3 er
ihn auch o6fters kommen und besprach sich mit ihm.
(@) 5Mo 16,19; 2Chr 19,6-7

Apg 24,27 Als aber zwei Jahre verflossen waren, bekam Felix den Porcius Festus! zum Nachfolger, und da sich Felix
die Juden zu Dank@ verpflichten wollte, liel3 er Paulus gebunden zurtick.
(1) Porcius Festus war von 59 - 62 n. Chr. rémischer Statthalter von Judaa.
(@) Kap. 25,9; Gal 1,10
Apg 25,1 Paulus vor Festus
Als nun Festus in der Provinz angekommen war, zog er nach drei Tagen von Céasarea hinauf nach Jerusalem.

Apg 25,2 Da wurden der Hohepriester und die Vornehmsten der Juden bei ihm vorstellig gegen Paulus und redeten ihm
zu,
Kap. 24,1; Rom 8,33

Apg 25,3 und sie baten es sich als eine Gunst gegen ihn aus, dal3 er ihn nach Jerusalem holen lie3e; dabei planten sie
einen Anschlag, um ihn unterwegs umzubringen.
Kap. 23,13-15

Apg 25,4 Festus jedoch antwortete, Paulus werde in Casarea in Verwahrung gehalten, er selbst aber werde in Kirze
wieder abreisen.

Apg 25,5 So lal3t nun, sprach er, eure Bevollmé&chtigten mit hinabziehen; und wenn eine Schuld an diesem Mann ist,
sollen sie ihn anklagen!
V. 18-19.25

Apg 25,6 Nachdem er aber mehr als zehn Tage bei ihnen gewesen war, zog er nach Casarea hinab, und am folgenden
Tag setzte er sich auf den Richterstuhl@ und lieR Paulus vorfihren.
(@) Mt 27,19; Joh 19,13

Apg 25,7 Und als dieser erschien, stellten sich die Juden, die von Jerusalem herabgekommen waren, ringsherum auf
und brachten viele und schwere Anklagen gegen Paulus vor, die sie nicht beweisen konnten,
Kap. 24,13; Ps 109,2-3; Mt 5,11-12

Apg 25,8 wahrend er sich so verteidigte@: Weder gegen das Gesetz der Juden, noch gegen den Tempel, noch gegen
den Kaiser habe ich etwas verbrochenb!
(@) Kap. 22,1; (b) Kap. 24,12-13; 28,17

Apg 25,9 Paulus beruft sich auf den Kaiser
Festus aber, der sich die Juden zu Dank& verpflichten wollte, antwortete dem Paulus und sprach: Willst du nach
Jerusalem hinaufziehen und dich dort hiertiber von mir richten lassen?
(@) Kap. 24,27; Jak 4,4

Apg 25,10 Aber Paulus sprach: Ich stehe vor dem Richterstuhl@ des Kaisers, dort muR3 ich gerichtet werden! Den Juden
habe ich kein Unrecht getan, wie du selbst sehr wohl weif3t.
(@) vgl. V. 6; 12,21; 18,12; Mt 27,19; Joh 19,13; R6ém 14,10; 2Kor 5,10

Apg 25,11 Denn wenn ich im Unrecht bin und etwas begangen habe, was den Tod verdient, so weigere ich mich nicht
zu sterben. Wenn aber ihre Anklagen nichtig sind, so kann mich niemand ihnen preisgeben. Ich berufe@ mich auf
den Kaiser!l
(1) od. Ich lege Berufung an den Kaiser ein! Dies war das Recht eines romischen Birgers.
(@) V. 25; 26,32; 28,19

Apg 25,12 Da besprach sich Festus mit seinem Rat und antwortete: Du hast dich auf den Kaiser berufen; zum Kaiser
sollst du gehen!
Kap. 23,11; R6m 1,10-15

Apg 25,13 Statthalter Festus und Konig Agrippa besprechen sich
Als aber etliche Tage vergangen waren, kam der Kénig Agrippal mit Bernice nach Césarea, um Festus zu
begriiRen.
(1) Herodes Agrippa Il., Sohn von Herodes Agrippa I. (vgl. Apg 12,1) und Kdnig Uber ein Gebiet um Césarea
Philippi im Nordosten des Sees Genezareth. Bernice war seine Schwester.
V. 22-23; 26,1; 26,27-28

Apg 25,14 Und als sie sich mehrere Tage dort aufgehalten hatten, legte Festus dem Konig die Sache des Paulus vor
und sprach: Es ist ein Mann von Felix gefangen zuriickgelassen worden;
Kap. 24,27

Apg 25,15 seinetwegen wurden, als ich in Jerusalem war, die obersten Priester und Altesten der Juden vorstellig und
verlangten@ seine Verurteilung.
(@) Kap. 22,22; 24,5-6; vgl. Lk 23,21-23; Apg 4,14-15

Apg 25,16 |ch antwortete ihnen, es sei nicht der Brauch der Rdmer, einen Menschen dem Tod preiszugeben, ehe der
Angeklagte die Klager vor Augen habe und Gelegenheit erhalte, sich der Klage wegen zu verteidigen.
Joh 7,51
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Apg 25,17 Als sie nun hier zusammengekommen waren, setzte ich mich ohne irgendeinen Aufschub am folgenden Tag
auf den Richterstuhl und lie3 den Mann vorfihren.
V.6

Apg 25,18 Als nun die Kl&ager auftraten, brachten sie tber ihn gar keine Klage wegen Sachen vor, die ich vermutet
hatte;

Apg 25,19 sondern sie hielten ihm einige Streitfragen@ vor, die ihre besondere Religion betrafen und einen
verstorbenen Jesus, von dem Paulus behauptete, er lebeb.
(@) Kap. 18,15; (b) Kap. 26,6.22-23

Apg 25,20 Da ich aber nicht wul3te, wie ich Uber diese Sache eine Untersuchung anstellen sollte, fragte ich, ob er nach
Jerusalem ziehen und sich dort hiertiber richten lassen wolle.

Apg 25,21 Da sich aber Paulus darauf berief, dal3 er bis zur Entscheidung des Kaisers@ in Gewahrsam bleiben wollte,
befahl ich, ihn in Haft zu behalten, bis ich ihn zum Kaiser sende.
(@) Kap. 24,10-12

Apg 25,22 Agrippa aber sprach zu Festus: Ich mdchte den Menschen auch gerne héren! Und er antwortete: Morgen
sollst du ihn héren!
Kap. 9,15; Jes 52,15; Mt 10,17-20

Apg 25,23 Am folgenden Tag nun kamen Agrippa und Bernice mit grol3em Prunk und gingen mit den Obersten und
den angesehensten Mannern der Stadt in den Gerichtssaal, und dann wurde Paulus auf Befehl des Festus
gebracht.

Apg 25,24 Und Festus sprach: Kénig Agrippa und ihr Manner, die ihr mit uns anwesend seid! Da seht ihr den, um
dessentwillen mich die ganze Menge der Juden anging in Jerusalem und hier, indem sie laut schrieen, er dirfe nicht
l&anger leben.

Kap. 22,22

Apg 25,25 Weil ich aber feststellte, dal® er nichts getan hat, was den Tod& verdient, und er selbst sich auch auf den
Kaiser berufenb hat, so habe ich beschlossen, ihn abzusenden.
(@) Kap. 23,29; (b) V. 11

Apg 25,26 |ch weil3 jedoch dem Herrn nichts Gewisses Uber ihn zu schreiben. Darum habe ich ihn euch vorgefihrt, und
besonders dir, Kénig Agrippa, damit ich nach erfolgter Untersuchung etwas zu schreiben weif3.

Apg 25,27 Denn es scheint mir unverninftig, einen Gefangenen abzusenden, ohne die gegen ihn erhobenen Klagen
anzugeben.
V.7-8

Apg 26,1 Paulus verantwortet sich vor dem Konig Agrippa

Agrippa aber sprach zu Paulus: Es ist dir erlaubt, fur dich zu reden! Da streckte Paulus die Hand2 aus und
verteidigte sich so:
(@) Kap. 21,40

Apg 26,2 Ich schétze mich glucklich, Konig Agrippa, mich heute vor dir verantworten zu dirfen wegen aller Anklagen,
die die Juden gegen mich erheben,

Apg 26,3 da du ja alle Gebrauche und Streitfragen der Juden genau kennst@. Darum bitte ich dich, mich geduldig
anzuhoren.
(@) Kap. 6,14; vgl. 5Mo 17,18-19

Apg 26,4 Mein Lebenswandel von Jugend auf, den ich von Anfang an unter meinem Volk in Jerusalem fihrte, ist allen
Juden bekannt;
Kap. 22,3

Apg 26,5 da sie mich von friher her kennen (wenn sie es bezeugen wollen), daf ich nach der strengsten Richtung
unserer Religion gelebt habe, als ein Phariséera.
(@) Kap. 23,6; Phil 3,5-6

Apg 26,6 Und jetzt stehe ich vor Gericht wegen der Hoffnung auf die Verheil3ung, die von Gott an die Vater ergangen
ist,
Kap. 13,32; 28,20; 1Mo 22,18; 5Mo 18,15; Jes 9,5-6

Apg 26,7 zu welcher unsere zwolf Stdmme durch Tag und Nacht anhaltenden Gottesdienst2 zu gelangen hoffen.
Wegen dieser Hoffnung werde ich, Konig Agrippa, von den Juden angeklagt!
(@) Lk 2,37; Ps 130,5-6

Apg 26,8 Warum wird es bei euch fir unglaublich gehalten, da Gott Tote auferweckt?
Lk 1,37; 20,38; Mt 22,29

Apg 26,9 |ch habe zwar auch gemeint, ich miRte gegen den Namen Jesu, des Nazareners viel Feindseliges
veriben,
Kap. 22,4-5; Phil 3,6

Apg 26,10 was ich auch in Jerusalem tat; und viele der Heiligen lie ich ins Geféngnis schlieRen, wozu ich von den
obersten Priestern die Vollmacht empfangen hatte, und wenn sie getdtet werden sollten, gab ich die Stimme
dazu.
Kap. 8,1.3; 9,14; Gal 1,13

Apg 26,11 Und in allen Synagogen wollte ich sie oft durch Strafen zur Lasterung zwingen, und Uber die Mal3en witend
gegen sie, verfolgte ich sie sogar bis in die auswartigen Stadte.
Kap. 22,19; Mt 10,17; 1Tim 1,13
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Apg 26,12 Als ich dabei mit Vollmacht und Erlaubnis von den obersten Priestern auch nach Damaskus reiste,
Kap. 9,1-2; 22,5

Apg 26,13 da sah ich mitten am Tag auf dem Weg, o Kdnig, vom Himmel her ein Licht, heller als der Glanz der Sonne,
das mich und meine Reisegeféhrten umleuchtete.
Kap. 9,3; vgl. Mt 17,2

Apg 26,14 Als wir aber alle zur Erde fielen, horte ich eine Stimme zu mir reden und in hebraischer Sprache sagen:
Saul! Saul' Warum verfolgst du mich? Es wird dir schwer werden, gegen den Stachel2 auszuschlagen!
(@) Kap. 9,5; 1Kor 15,55-56; vgl. Pred 12,11

Apg 26,15 |ch aber sprach: Wer bist du, Herr? Er aber sprach: Ich bin2 Jesus, den du verfolgst!
(@) 2Mo 3,14-15; Joh 18,5-6

Apg 26,16 Aber steh auf und stelle dich auf deine Fuf3e! Denn dazu bin ich dir erschienen, um dich zum Diener@ und
ZeugenD zu bestimmen fiir das, was du gesehen hast und fiir das, worin ich mich dir noch offenbaren werde;
(@) Eph 3,7; Kol 1,25; (b) Kap. 22,15.18; Gal 1,11-12

Apg 26,17 und ich will dich erretten@ von dem Volk und den Heiden, unter die ich dich jetzt sendeb,
(@) Jer 1,8.19; (b) Kap. 9,15; 22,21

Apg 26,18 um ihnen die Augen zu 6ffnen?, damit sie sich bekehren von der Finsternis zum Licht? und von der
Herrschaftl des Satans zu Gott, damit sie VergebungC der Siinden empfangen und ein Erbteild unter denen, die
durch den Glauben an mich geheiligt sind!
(1) od. der Gewalt / dem Machtbereich (vgl. Kol 1,13).
(@) Jes 42,7; (b) Jes 8,23-9,1; Joh 9,5.39; 2Kor 4,6; 1Pt 2,9; (c) Kap. 13,38-39; Eph 1,7; (d) Kap. 20,32; Eph
1,13-14

Apg 26,19 Daher, Kdnig Agrippa, bin ich der himmlischen Erscheinung nicht ungehorsam gewesen,
Gal 1,15-16

Apg 26,20 sondern ich verkiindigte zuerst denen in Damaskus@ und in Jerusalem und dann im ganzen Gebiet von
Judada und auch den Heiden, sie sollten BuReb tunl und sich zu Gott bekehren, indem sie Werke tun, die der BuRe
wirdig sind.

(1) d.h. von Herzen zu Gott umkehren.
(@) Kap. 9,19-20; (b) Kap. 17,30; 20,21; Mt 3,8

Apg 26,21 Deswegen ergriffen mich die Juden im Tempel und suchten mich umzubringen.
Kap. 21,30-31; Joh 3,19; 1Th 2,15

Apg 26,22 Aber da mir Hilfe2 von Gott zuteil wurde, so stehe ich fest bis zu diesem Tag und lege Zeugnis ab vor
KleinenP und GroBen und lehre nichts anderes, als was die ProphetenC und Mose gesagt haben, daR es geschehen
werde:

(@) 2Tim 3,11, 4,17; (b) Mt 18,10; 19,14; Ps 115,13; (c) Kap. 24,14, 28,23

Apg 26,23 namlich, daR der Christus leiden miisse und daR er als der Erstling aus der Auferstehung@ der Toten Lichtd
verkindigen werde dem Volk und auch den Heiden.
(@) 1Kor 15,20; (b) Kap. 13,47; Lk 2,32

Apg 26,24 Als er aber dies zu seiner Verteidigung vorbrachte, sprach Festus mit lauter Stimme: Paulus, du bist von
Sinnen! Das viele Studieren bringt dich um den Verstand!

(@) 1Kor 1,23; 2,14; vgl. Mk 3,21; 2Kor 5,13

Apg 26,25 Er aber sprach: Hochedler Festus, ich bin nicht von Sinnen, sondern ich rede wahre und wohliiberlegte
Wortel!
Joh 3,11

Apg 26,26 Denn der Konig versteht dies sehr wohl! An ihn richte ich meine freimitige Rede. Denn ich bin tberzeugt,
dafd ihm nichts davon unbekannt ist; denn dies ist nicht im Verborgenen geschehen!
Kap. 4,16; Lk 24,18

Apg 26,27 Glaubst du den Propheten@, Kdnig Agrippa? Ich weil3, dald du glaubst!
(@) V. 22-23; 3,18; Lk 24,44-47

Apg 26,28 Da sagte Agrippa zu Paulus: Es fehlt nicht viel, und du Uberredest mich, dal3 ich ein Christ werde!
2Chr 36,16; Spr 1,22

Apg 26,29 Paulus aber sprach: Ich wiinschte mir von Gott, dafd tber kurz oder lang nicht allein du, sondern auch alle,
die mich heute héren, solche wiirden2, wie ich bin, ausgenommen diese Fesselnb!
(@) Rém 10,1; 1Kor 9,19-22; 2Kor 5,20; 1Tim 2,4; (b) Eph 6,20

Apg 26,30 Und als er dies gesagt hatte, stand der Kénig auf, ebenso der Statthalter und Bernice und die bei ihnen
sal3en.

Apg 26,31 Und sie zogen sich zuriick und redeten miteinander und sprachen: Dieser Mensch tut nichts, was den Tod
oder die Gefangenschaft verdient!
Kap. 23,29

Apg 26,32 Agrippa aber sprach zu Festus: Man kénnte diesen Menschen freilassen, wenn er sich nicht auf den Kaiser
berufen hatte!
Kap. 28,18-19

Apg 27,1 Die Uberfahrt des Apostels nach Italien
Als es aber beschlossen@ worden war, daR wirb nach Italien abfahren sollten, iibergaben sie Paulus und einige
andere Gefangene einem Hauptmann namens Julius von der Kaiserlichen ScharC.
(@) Kap. 25,25; (b) Kap. 16,10; (c) Kap. 10,1
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Apg 27,2 Nachdem wir aber ein Schiff aus Adramyttium bestiegen hatten, das die Hafen von Asia anlaufen sollte,
reisten wir ab in Begleitung des Aristarchus@, eines Mazedoniers aus Thessalonich.
(@) Kap. 19,29; Phim 1,24

Apg 27,3 Und am nachsten Tag liefen wir in Zidon2 ein; und Julius erzeigte sich freundlich® gegen Paulus und erlaubte
ihm, zu seinen FreundenC zu gehen und ihre Pflege zu geniel3en.
(@) Mt 11,21; (b) Kap. 28,16; (c) Kap. 24,23

Apg 27,4 Von dort fuhren wir ab und segelten unter Zypern2 hin, weil die Winde uns entgegen waren.
(@) Kap. 13,4

Apg 27,5 Und nachdem wir das Meer bei Cilicien und Pamphilien@ durchsegelt hatten, kamen wir nach Myra in
Lycien.
(@) Kap. 13,13

Apg 27,6 Und dort fand der Hauptmann ein Schiff aus Alexandria@, das nach Italien segelte, und brachte uns auf
dasselbe.
(@) Kap. 18,24, 28,11

Apg 27,7 Da wir aber wahrend vieler Tage eine langsame Fahrt hatten und nur mit Mihe in die Ndhe von Knidus
kamen, weil der Wind uns nicht hinzuliel3, so segelten wir unter Kreta2 hin gegen Salmone;
(@) V.12-13.21; Tit 1,5

Apg 27,8 und indem wir mit Mihe der Kiiste entlang fuhren, kamen wir an einen Ort, »Die schonen Hafen« genannt, in
dessen Nahe die Stadt Lasaa war.

Apg 27,9 Da aber schon geraume Zeit verflossen war und die Schiffahrt gefahrlich wurde, weil auch das Fastenal
bereits voruber war, warnte sie Paulus
(1) d.h. der judische Versohnungstag im Oktober (vgl. 3Mo 23,26-32). Ab November fuhren wegen der gefahrlichen
Wetterbedingungen auf dem Mittelmeer kaum mehr Schiffe.
(@) vgl. 3Mo 23,27

Apg 27,10 und sprach zu ihnen: Ihr M&nner, ich sehe, daf} diese Schiffsreise mit Schadigung und grof3em Verlust nicht
nur fur die Ladung und das Schiff, sondern auch fir unser Leben verbunden sein wird!

Apg 27,11 Aber der Hauptmann glaubte dem Steuermann und dem Schiffsherrn mehr als dem, was Paulus sagte.
Spr 21,30

Apg 27,12 Da aber der Hafen@ ungeeignet war zum Uberwintern, gab die Mehrzahl den Rat, auch von dort abzufahren,
um wenn irgend moglich nach Phonix zu gelangen, einem Hafen von Kreta, der gegen Siidwest und Nordwest
offen liegt, und dort zu Gberwintern.

(@) V. 8; Ps 107,29-30

Apg 27,13 Da nun ein schwacher Stdwind wehte, meinten sie, sie hétten ihre Absicht2 erreicht, lichteten die Anker und
segelten nahe bei der Kiiste von Kreta hin.
(@) Spr 16,1; 19,21; Ps 33,10

Apg 27,14 Der Sturm
2Kor 11,25-26
Aber nicht lange danach fegte ein Wirbelwind von der Insel daher, »Euroklydon« genannt.

Ps 107,23-32

Apg 27,15 Und da das Schiff mit fortgerissen wurde und dem Wind nicht widerstehen konnte, gaben wir es preis und
lieRen uns treiben.
V. 27; Jak 3,4

Apg 27,16 Als wir aber an einer kleinen Insel, Klauda genannt, vorbeifuhren, konnten wir kaum das Beiboot meistern.

Apg 27,17 Als sie es heraufgezogen hatten, trafen sie SchutzmaRnahmen, indem sie das Schiff untergiirteten®; und
weil sie furchtetena, in die SyrteZ verschlagen zu werden, zogen sie die Segel ein und lieRen sich so treiben.
(1) d.h. sie banden den Schiffsrumpf mit Tauen zusammen, um ein Auseinanderbrechen zu verhindern. (2)
Bezeichnung einer Bucht an der nordafrikanischen Kiiste mit gefuirchteten Sandbanken.
(@) V. 29.41

Apg 27,18 Da wir aber von dem Sturm heftig umhergetrieben wurden, warfen sie am folgenden Tag einen Teil der
Ladung Uber Bord,
Ps 107,27; Jon 1,4-5

Apg 27,19 und am dritten Tag warfen wir mit eigener Hand das Schiffsgerat hinaus.

Apg 27,20 Da aber wahrend mehrerer Tage weder Sonne noch Sterne sichtbar waren und ein heftiger Sturm anhielt,
schwand endlich alle Hoffnung, daf? wir gerettet werden kénnten.
vgl. Mt 8,24-25; 2Kor 1,8

Apg 27,21 Und da man lange ohne@ Nahrung geblieben war, stand Paulus in ihrer Mitte auf und sprach: lhr Manner,
man hétte zwar mir gehorchen und nicht von Kreta abfahren sollen und sich so diese Schadigung und den Verlust
ersparen sollen.
(@) Ps 107,5-6

Apg 27,22 Doch jetzt ermahne ich euch, guten Mutes zu sein, denn keiner von euch wird das Leben verlieren, nur das
Schiff wird untergehen!
Ps 112,7; Jes 35,3-4; 2Kor 4,8

Apg 27,23 |n dieser Nacht trat zu mir namlich ein Engel des Gottes, dem ich angehére@ und dem ich auch dieneb,
(@) 1Kor 3,23; 6,20; 2Tim 2,19; Ps 119,94, (b) Kap. 24,14; Ps 34,7-8; Dan 3,17; 6,16; Rém 1,9
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Apg 27,24 und sprach@: FiirchteP dich nicht, Paulus! Du muRt vor den Kaiser tretenC; und siehe, Gott hat dir alled
geschenkt, die mit dir im Schiff sind!
(@) Mt 2,13; Hebr 1,13-14; (b) Kap. 18,9; Ps 46,2-4; (c) Kap. 23,11; (d) vgl. Mt 19,26; Lk 1,37

Apg 27,25 Darum seid guten Mutes, ihr Manner! Denn ich vertraue Gott, dal3 es so gehen wird, wie es mir gesagt
worden ist.
4Mo 23,19-20; Rom 4,21; Tit 1,2

Apg 27,26 Wir missen aber auf eine Insel verschlagen werden!

Apg 27,27 Als nun die vierzehnte Nacht kam, seitdem wir auf dem Adriatischen Meer umhergetrieben wurden,
vermuteten die Schiffsleute@ um Mitternacht, daf3 sie sich einem Land né&herten.
(@) V. 30; Jon 1,6; Offb 18,17

Apg 27,28 Und sie liel3en das Senkblei hinunter und mafRen 20 Faden. Und als sie ein wenig weitergefahren waren und
es wieder hinunterlieBen, mafen sie 15 Faden.

Apg 27,29 Und da sie fiurchteten, sie kénnten auf Klippen verschlagen werden, warfen sie vom Heck des Schiffes vier
Anker2 aus und wiinschtenb, daR es Tag wiirde.
(@) V. 40; Hebr 6,19; (b) 5Mo 28,67; Ps 130,6

Apg 27,30 Als aber die Schiffsleute aus dem Schiff zu entfliehen suchten und das Boot ins Meer hinabliel3en unter
dem Vorwand, sie wollten vom Bug Anker auswerfen,

Apg 27,31 sprach Paulus zu dem Hauptmann und zu den Soldaten: Wenn diese nicht im Schiff bleiben, kénnt ihr nicht
gerettet werden!
V. 22-24; Ps 91,11-12

Apg 27,32 Da schnitten die Kriegsknechte die Taue des Bootes ab und lieRen es hinunterfallen.

Apg 27,33 Als es aber Tag werden wollte, ermahnte Paulus alle, Speise zu sich zu nehmen, und sprach: Es ist heute
der vierzehnte@ Tag, daf3 ihr vor angstlicher Erwartung ohne Nahrung geblieben seid und nichts zu euch genommen
habt.

(@ V.27

Apg 27,34 Darum ermahne ich euch, Speise2 zu euch zu nehmen, denn das dient zu eurer Rettung; denn keinem von
euch wird ein HaarP vom Haupt fallen!
(@) Mt 15,32; (b) Lk 12,7

Apg 27,35 Und nachdem er das gesagt hatte, nahm er Brot, dankte@ Gott vor allen, brach es und fing an zu essen.
(@) Mt 14,19; 1Kor 10,31; 1Tim 4,3-5

Apg 27,36 Da wurden alle guten Mutes und nahmen ebenfalls Speise zu sich.
2Kor 1,4-6

Apg 27,37 Wir waren aber auf dem Schiff insgesamt 276 Seelen.

Apg 27,38 Und nachdem sie sich mit Speise@ gesattigt hatten, erleichterten sie das Schiff, indem sie das Getreide ins
Meer warfen.
(@) V. 33;9,19; Mt 10,10; 24,45; 1Tim 4,3

Apg 27,39 Schiffbruch und Rettung
Als es aber Tag wurde, erkannten sie das Land nicht; sie bemerkten aber eine Bucht, die ein flaches Ufer hatte; an
dieses beschlossen sie das Schiff nach Mdglichkeit hintreiben zu lassen.

Apg 27,40 Und so schnitten sie die Anker ab und lieRen sie ins Meer und l6sten zugleich die Haltetaue der Steuerruder;
dann hil3ten sie das Vordersegel vor den Wind und hielten auf das Ufer zu.

Apg 27,41 Da sie aber an eine Sandbank gerieten, liefen@ sie mit dem Schiff auf; und das Vorderteil blieb unbeweglich
stecken, das Hinterteil aber zerbrachb durch die Gewalt der Wellen.
(@) V. 26-29; 2Kor 11,25-26; (b) Hes 27,26.34
Apg 27,42 Die Soldaten aber fal3ten den Plan, man solle die Gefangenen téten, damit keiner schwimmend
entfliehe.
Spr 12,10

Apg 27,43 Doch der Hauptmann, der den Paulus retten wollte, verhinderte ihr Vorhaben und befahl, wer schwimmen
kdnne, solle sich zuerst ins Meer werfen, um ans Land zu kommen,
vgl. Spr 16,7

Apg 27,44 und die Ubrigen teils auf Brettern, teils auf Schiffstrimmern. Und so geschah es, dal? alle ans Land gerettet
wurden.
V. 22.24

Apg 28,1 Drei Monate Aufenthalt auf Melite
Und als sie gerettet waren, da erfuhren sie, daR die Insel Melite hiel3.
Kap. 27,26.44

Apg 28,2 Die Einwohnera aber erzeigten uns ungewdhnliche Freundlichkeit®, denn sie ziindeten ein Feuer an und
holten uns alle herbei wegen des anhaltenden Regens und wegen der Kalte.
(@) Rom 1,14; 1Kor 14,11; (b) R6m 2,14-16; Lk 10,36-37

Apg 28,3 Als aber Paulus einen Haufen Reiser zusammenraffte und auf das Feuer legte, kam infolge der Hitze eine
Otter heraus und bif3 ihnin die Hand.
Mt 20,26-28
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Apg 28,4 Als aber die Einwohner das Tier an seiner Hand hangen sahen, sprachen sie zueinander: Gewil} ist dieser
Mensch ein Mérder; er hat sich zwar aus dem Meer gerettet, doch die Rachel I4Rt nicht zu, daR er lebt!
(1) od. die Dike (gr. Gottheit der Rache).
Joh 7,24; 1Kor 13,5

Apg 28,5 Er jedoch schleuderte das Tier ins Feuer, und ihm widerfuhr nichts Schlimmes.
Mk 16,18; Lk 10,19; Ps 91,13

Apg 28,6 Sie aber erwarteten, er werde anschwellen oder plétzlich tot niederfallen. Als sie aber lange warteten und
sahen, dal3 ihm nichts Ungewothnliches geschah, &nderten sie ihre Meinung und sagten, er sei ein Gott.
Kap. 14,11; Spr 16,7

Apg 28,7 Aber in der Umgebung jenes Ortes hatte der Vornehmste der Insel, der Publius hiel3, ein Landgut; dieser
nahm uns auf und beherbergte uns drei Tage lang freundlich.
Hebr 13,2

Apg 28,8 Es begab sich aber, dal3 der Vater des Publius am Fieber und an der Ruhr krank daniederlag. Paulus ging zu
ihm hinein, betete2 und legteP ihm die Hande auf und machte ihn gesund.
(@) Jak 5,15-16; (b) Mk 6,5; 7,32; 16,18

Apg 28,9 Nachdem dies nun geschehen war, kamen auch die Gibrigen Kranken auf der Insel herbei und liel3en sich
heilen.
Kap. 19,11-12

Apg 28,10 Diese erwiesen uns auch viel Ehre@ und gabenb uns bei der Abfahrt noch alles Nétige mit.
(@) 2Kor 6,8; (b) Mt 6,31-34; 10,8-10; 1Kor 9,11; 2Kor 9,8-10
Apg 28,11 Paulus kommt nach Rom
Nach drei Monaten aber fuhren@ wir ab auf einem Schiff von Alexandria, das auf der Insel Giberwintert hatte und
das Zeichen der DioskurenP1 fihrte.
(1) d.h. von Kastor und Polydeukes (lat. Pollux), den mythischen Zwillingssdhnen des Zeus.
(@) Kap. 27,1; (b) vgl. Kap. 14,15; 19,26; Jer 10,5; Hab 2,18
Apg 28,12 Und wir liefen in Syrakus ein und blieben drei Tage dort.

Apg 28,13 Und von dort segelten wir um die Kiiste herum und kamen nach Regium; und da nach einem Tag ein
Sudwind2 aufkam, gelangten wir am zweiten Tag nach Puteoli.
(@) Kap. 27,13; Ps 104,4

Apg 28,14 Dort fanden wir Briider und wurden von ihnen gebeten, sieben2 Tage zu bleiben; und so machten wir uns
auf den Weg nach Rom.
Roém 12,13; Gal 6,10; (a) Kap. 20,6

Apg 28,15 Und von dort kamen uns die Briider@, als sie von uns gehért hatten, entgegen bis nach Forum Appii und
Tres Tabernae. Als Paulus sie sah, dankte er Gott und falte Mutb.
(@) Kap. 21,5; (b) Jos 1,9; 1Sam 23,16; 30,7; Ps 27,1.14; Rom 1,9-11

Apg 28,16 Als wir aber nach Roma kamen, iibergab der Hauptmann die Gefangenen dem Obersten der Leibwachel;
Paulus aber wurde gestattetd, fiir sich zu bleiben mit dem Soldaten, der ihn bewachte.
(1) d.h. der Préatorianergarde, der Leibwache des romischen Kaisers (vgl. Phil 1,13).
(@) Kap. 19,21; 23,11, (b) Kap. 27,3

Apg 28,17 Das Zeugnis an die Juden in Rom
Es geschah aber nach drei@ Tagen, daR Paulus die Vornehmsten der Juden zusammenrief.1 Und als sie
versammelt waren, sprach er zu ihnen: Ihr Manner und Briider, obwohl ich nichtsP gegen das Volk oder die
Gebrauche der Véter getan habe, bin ich von Jerusalem aus gefangen in die Hande der RomerC ausgeliefert
worden.
(1) In Rom lebten damals ca. 50000 Juden.
(@) Esr 8,32; Neh 2,11, (b) Kap. 24,12-13; 25,8; (c) Kap. 23,23-33

Apg 28,18 Diese wollten mich freilassen, nachdem sie mich verhort hatten, weil keine todeswirdige Schuld bei mir
vorlag.
Kap. 23,29; 25,10-12; 26,31

Apg 28,19 Da aber die Juden widersprachen, war ich gendtigt, mich auf den Kaiser zu berufen@; doch keinesfalls habe
ich gegen mein Volk etwas zu klagen.
(@) Kap. 25,10-12

Apg 28,20 Aus diesem Grund also habe ich euch rufen lassen, um euch zu sehen und mit euch zu sprechen; denn um
der Hoffnung Israels willen trage ich diese Kette!
Kap. 26,6-7; Eph 6,20; Phil 1,13

Apg 28,21 Sie aber sprachen zu ihm: Wir haben weder Briefe deinetwegen aus Judda empfangen, noch ist jemand von
den Brudern gekommen, der tber dich etwas Boses berichtet oder gesagt hatte.

Apg 28,22 Wir wollen aber gerne von dir hdren, was du fir Ansichten hast; denn von dieser Sekte@ ist uns bekannt,
daR ihr iiberall widersprochenbP wird!
(@) Kap. 24,5.14; (b) Lk 2,34; Mt 10,22; 2Tim 3,12

Apg 28,23 Nachdem sie ihm nun einen Tag bestimmt hatten, kamen mehrere zu ihm in die Herberge. Diesen legte er
vom Morgen bis zum Abend in einem ausfiithrlichen Zeugnis@ das ReichP Gottes dar und suchte sie zu
UberzeugenC von dem, was Jesus betrifft, ausgehend von dem Gesetz Moses und von den Propheten.
(@) Kap. 22,15; 23,11, 26,22; (b) V. 31; 8,12; 19,8; Mt 4,23; Rom 14,17; (c) Kap. 18,4; 26,28; 1Kor 2,4-5
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Apg 28,24 Und die einen lieRen sich von dem Uberzeugen, was er sagte, die anderen aber blieben unglaubig.
Kap. 17,4-5; 19,9

Apg 28,25 Da sie sich aber nicht2 einigen konnten, trennten sie sich, nachdem Paulus das eine Wort gesagt hatte:
Trefflich hat der Heilige Geist durch den Propheten Jesaja zu unseren Vatern geredet,
(@) Kap. 23,9; Lk 12,51

Apg 28,26 als er sprach: »Geh hin zu diesem Volk und sprich: Mit den Ohren werdet ihr héren und nicht verstehen, und
mit den Augen werdet ihr sehen und nicht erkennen!
Mt 13,14-15; Joh 12,40; Jer 5,21; Hes 12,2; 2Kor 3,15; 4,3-4

Apg 28,27 Denn das Herz dieses Volkes ist verstockt, und mit den Ohren héren sie schwer, und ihre Augen haben sie
verschlossen, dal sie nicht etwa mit den Augen sehen und mit den Ohren hdren und mit dem Herzen verstehen
und sich bekehren und ich sie heile.«!

(1) Jes 6,9-10.
Jes 6,9-10

Apg 28,28 So sollt ihr nun wissen, dal das Heil Gottes zu den Heiden gesandt ist; und sie werden auch horen!
Kap. 13,46-47; Rom 11,11; Ps 22,28; Mt 21,43

Apg 28,29 Und als er das gesagt hatte, gingen die Juden weg und hatten viel Wortwechsel miteinander.
Lk 12,51

Apg 28,30 Paulus als Zeuge Jesu Christi in Rom
Eph 6,19-20; Phil 1,12-14; Kol 1,24-29; 4,3-4
Paulus aber blieb zwei Jahre in einer eigenen Mietwohnung und nahm alle auf, die zu ihm kamen;
V. 16

Apg 28,31 und er verkindigte das Reich Gottes und lehrte von dem Herrn Jesus Christus mit aller Freimutigkeit und
ungehindert.
1Kor 2,2; Eph 6,20; 2Tim 2,9; 4,2
Rom 1,1 Der Brief des Apostels Paulus an die Rémer
Zuschrift und Gruf3: Paulus, der Apostel der Heiden
Tit1,1-4; Gal 1,15
Paulus, Knecht2 Jesu Christi, berufener ApostelP, ausgesondertC fiir das Evangelium Gottes?,
(1) d.h. fir die von Gott ausgehende Heilsbotschaft.
(@) Phil 1,1; (b) 1Kor 1,1; Gal 1,1; (c) Apg 9,15; Gal 1,15-16
Rém 1,2 das er zuvor verheiBen hat in heiligen Schriften durch seine Prophetenl
(1) Die Propheten waren auserwahlte Sprecher und Botschafter Gottes, die Gottes Wort und Ratschluf3 den
Menschen verkindeten (vgl. Jer 1,5-10; 2Pt 1,19-21).
Lk 1,70; Tit 1,2
Rom 1,3 [ni;imlich das Evangelium] von seinem Sohn, der hervorgegangen ist aus dem Samen Davids nach dem
Fleisch
(1) d.h. der seiner menschlichen Herkunft nach ein Nachkomme Davids war gemal3 der Verhei3ung Gottes Uber
den Messias (vgl. 1Chr 17,11-14).
Mt 1,1; 2Sam 7,12; 1Chr 17,11-14; Jer 23,5

Rom 1,4 und erwiesen ist als Sohn Gottes in Kraft nach dem Geist der Heiligkeit durch die Auferstehung von den
Toten, Jesus Christus, unseren Herrnl,
(1) »Herr« (gr. kyrios) ist ein wichtiger Titel Jesu Christi, gleichbedeutend mit dem at. Titel adon, und umfaf3t die
Bedeutungen »Herrscher / Gebieter / Besitzer / oberster Machthaber«. Besonders nach seiner Himmelfahrt und
Erhohung wird der Sohn Gottes im NT meist mit »Herr Jesus (Christus)« angeredet.
Apg 2,36; Eph 1,19-20; 1Pt 3,18

Rém 1,5 durch welchen wir Gnade@ und Aposteldienst® empfangen haben zum Glaubensgehorsamcl fiir seinen
Namen unter allen HeidenZ,
(1) od. damit der Gehorsam des Glaubens gewirkt wird. (2) d.h. Angehérigen der nichtjudischen Volker.
(@) Kap. 15,15-18; 1Kor 15,10; (b) 2Pt 1,19-21; (c) Apg 6,7

Rom 1,6 unter denen auch ihr seid, Berufene@ Jesu Christi
(@) R6m 8,30; 2Tim 1,9

R6m 1,7 - an alle in Rom anwesenden Geliebten Gottes, an die berufenen Heiligen@: GnadeP sei mit euch und Friede
von Gott, unserem Vater, und dem Herrn Jesus Christus!
(@) 1Kor 1,2; 1Th 4,7; (b) 4Mo 6,24-26; 2Joh 1,3

Rom 1,8 Das Verlangen des Paulus, die Christen in Rom zu besuchen
R6ém 15,23-33; 1Th 1,2-10
Zuerst danke@ ich meinem Gott durch Jesus Christus um euer aller willen, weil euer Glaubeb in der ganzen Welt
verkindigt wird.
(@) 1Kor 1,4; Kol 3,17; (b) 1Th 1,8

Rém 1,9 Denn Gott, dem ich in meinem Geist diene2 am Evangelium seines Sohnes, ist mein Zeuge, wie unabléssig
ich an euch gedenkeD,
(@) Apg 24,14; (b) Eph 1,15-16

Rom 1,10 indem ich allezeit in meinen Gebeten flehe, ob es mir nicht endlich einmal durch den Willen Gottes gelingen
mochte, zu euch zu kommen.
Kap. 15,32; Apg 19,21
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Rom 1,11 Denn mich verlangt danach, euch zu sehen, um euch etwas geistliche Gnadengabe@ mitzuteilen, damit ihr
gestarktbl werdet,
(1) od. gefestigt.
(@) 1Kor 1,7; 12,1-31; (b) 1Th 3,2; 2Pt 1,10-11

Rom 1,12 das heil3t aber, daf3 ich mitgetrostet werde unter euch durch den gegenseitigen Austausch eures und meines
Glaubensa.
(@2pPt1,1

Rom 1,13 [ch will euch aber nicht verschweigen, Brider, dal’ ich mir schon oftmals vorgenommen habe, zu euch zu
kommena - ich wurde aber bis jetzt verhindert? -, um auch unter euch etwas FruchtC zu wirken, gleichwie unter den
Ubrigen Heiden.
(@) Apg 19,21; (b) Kap. 16,17; (c) Joh 15,16; Apg 15,19

Rom 1,14 |ch bin ein Schuldner sowohl den Griechen als auch den Barbarenl, sowohl den Weisen als auch den
Unverstandigen;
(1) Bezeichnung fur die »unzivilisierten«, nicht von der griechischen Kultur gepréagten Volker.
1Kor 9,16

Rom 1,15 darum bin ich bereit, soviel an mir liegt, auch euch in Rom das Evangelium zu verkindigen.

Rom 1,16 Das Evangelium von Christus als Gottes Kraft zur Errettung
1Kor 1,18-24; ROm 3,21-26
Denn ich schame@ mich des Evangeliums von Christus nicht; denn es ist Gottes Kraftd zur Errettung fiir jeden, der
glaubtC, zuerst fiir den Judend, dann auch fiir den Griechen;
(@) Mk 8,38; 2Tim 1,8; (b) Mt 6,13; 22,29; 1Kor 1,18.24; (c) 1Th 2,13; (d) Apg 3,25-26

R6m 1,17 denn es wird darin geoffenbart die Gerechtigkeit2 Gottes aus GlaubenbP zum Glauben, wie geschrieben
steht: »Der Gerechte wird aus Glauben leben«.?
(1) d.h. die von Gott gewirkte Gerechtigkeit aufgrund des Glaubens wird geoffenbart, damit sie im Glauben
angenommen wird. »Glauben« bedeutet im NT ein bewul3tes Vertrauen auf Gott und sein Wort, insbesondere auf
Gottes Offenbarung Uber Jesus Christus und sein vollkommenes Erlosungswerk. (2) Hab 2,4.
(a) Jes 46,13; Hab 2,4; (b) Joh 3,36; Phil 3,9

Rom 1,18 Gottes Zorn Uber die Gottlosigkeit der Menschen
Ps 19,2-5; Apg 14,16-17; 17,24-32; Jes 44,9-20; Eph 4,17-19
Denn es wird geoffenbart Gottes Zorn vom Himmel her iiber alle Gottlosigkeit! und Ungerechtigkeit der Menschen,
welche die Wahrheit durch Ungerechtigkeit aufhalten,
(1) Der Begriff bezeichnet fehlende Gottesfurcht und Mif3achtung der gottlichen Gebote.
Lk 11,52; Kol 3,6; 2Th 2,12

Rom 1,19 weil das von Gott Erkennbare unter ihnen offenbar ist, da Gott es ihnen offenbar gemacht hat;
Apg 14,17

Rom 1,20 denn sein unsichtbares Wesen, ndmlich seine ewige Kraft und Gottheit, wird seit Erschaffung der Welt an
den Werken durch Nachdenken wahrgenommen, so dal} sie keine Entschuldigung haben.
Hi 12,9; Ps 19,2; Jes 40,26

Rém 1,21 Denn obgleich sie Gott erkannten, haben sie ihn doch nicht als Gott geehrt2 und ihm nicht gedankt, sondern
sind in ihren Gedanken in nichtigen Wahn verfallen, und ihr unverstandiges® Herz wurde verfinstert.
(@) Dan 5,23; (b) Jes 1,3; Eph 4,18

Rom 1,22 Da sie sich fur weise hielten, sind sie zu Narren geworden
Jer 8,8-9; 1Kor 1,20

R6m 1,23 ynd haben die Herrlichkeit] des unvergénglichen Gottes vertauscht mit einem Bild, das dem vergénglichen
Menschen, den Vogeln und vierfiBigen und kriechenden Tieren gleicht.
(1) gr. doxa; dieses Wort wird vielfach von der Gott, dem Vater, und dem Sohn Gottes eigenen Herrlichkeit,
Vollkommenheit und Vorziglichkeit gebraucht; es kann auch mit »Ehre / Ansehen« Ubersetzt werden.
Ps 106,20; Hes 8,6.10.16; Apg 17,29

Rom 1,24 Darum hat sie Gott auch dahingegeben@ in die Begierden ihrer Herzen, zur Unreinheit, so dald sie ihre
eigenen Leiber untereinander entehrenbd,
(@) Ps 81,13; 2Th 2,11; (b) 1Kor 6,18

Rom 1,25 sje, welche die Wahrheit Gottes mit der Liige@ vertauschten und dem Geschopf Ehre und Gottesdienst
erwiesen anstatt dem Schépfer, der gelobt? ist in Ewigkeit. Amen!
(@) Jes 44,20; Jer 10,14; (b) Kap. 9,5; vgl. Mk 14,61

Rom 1,26 Darum hat sie Gott auch dahingegeben in entehrende Leidenschaften2; denn ihre Frauen haben den
natlrlichen Verkehr vertauscht mit dem widernaturlichen;
(@) Eph 5,12; 1Th 4,3-5

Rom 1,27 gleicherweise haben auch die Manner den natirlichen Verkehr mit der Frau verlassen und sind
gegeneinander entbrannt in ihrer Begierde und haben Mann mit Mann Schande getrieben und den verdienten Lohn
ihrer Verirrung an sich selbst empfangen.
1Mo 19,5; 3Mo 18,22; Jud 1,7

Rom 1,28 Und gleichwie sie Gott nicht der Anerkennung wirdigten, hat Gott auch sie dahingegeben in unwirdige
Gesinnung, zu veriben, was sich nicht geziemt,
Eph 4,19
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Rom 1,29 als solche, die voll sind von aller Ungerechtigkeit, Unzucht, Schlechtigkeit, Habsucht, Bosheit; voll Neid,
Mordlust, Streit, Betrug und Tticke, solche, die Gerlchte verbreiten,
Mt 15,19; Gal 5,19-21; 1Tim 1,9-10

Rom 1,30 Verleumder, Gottesverachter, Freche, Ubermiitige, Prahler, erfinderisch im Bosen, den Eltern
ungehorsam?;
2Tim 3,2-5; (a) 5Mo 21,18

R6m 1,31 ynverstandigd, treulosd, lieblos, unverséhnlich, unbarmherzig.
(@) Kap. 3,11; Spr 18,2; (b) Jak 1,8; 2Tim 3,3; Spr 25,19

Rom 1,32 Obwohl sie das gerechte Urteil Gottes erkennen, daR die des Todes2 wiirdig sind, welche so etwas veriiben,
tun sie diese nicht nur selbst, sondern haben auch Gefallenb an denen, die sie veriiben.
(@) Kap. 6,21; (b) Ps 50,18; 2Th 2,12

Rom 2,1 Das gerechte Gericht Gottes uber alle Menschen
Pred 12,14; Mt 7,1-5; Jak 4,11-12; Apg 17,30-31
Darum bist du nicht zu entschuldigen, o Mensch, wer du auch seist, der du richtest! Denn worin du den anderen
richtest, verurteilst du dich selbst; denn du, der du richtest, veribst ja dasselbe!
Kap. 14,4; Lk 18,11; 2Sam 12,5-7

Rom 2,2 Wir wissen aber, dal} das Gericht Gottes der Wahrheit entsprechend tber die ergeht, welche so etwas

verltben.
Offb 19,2

Rom 2,3 Denkst du etwa, o Mensch, der du die richtest, welche so etwas veriiben, und doch das gleiche tust, daf3 du
dem Gericht Gottes entfliehen wirst?
Gal 6,7; Jak 4,12

Roém 2,4 Oder verachtest du den Reichtum seiner Giite2, Geduld® und LangmutC, und erkennst nicht, daR dich Gottes
Gitte zur BuRed leitet?1
(1) Andere Ubersetzung: zur Herzensumkehr leiten will?
(@) Ps 103,8; Mt 5,44; Eph 1,7; (b) Rom 3,25; (c) 2Pt 3,9.15; (d) 2Pt 3,9; Lk 13,3-5

Rom 2,5 Aber aufgrund deiner Verstocktheit und deines unbul3fertigen Herzens haufst du dir selbst Zorn auf fir den
Tag des Zorns? und der Offenbarung des gerechten GerichtesP Gottes,
(@) 5Mo 32,35; (b) Hebr 12,25; 2Pt 2,9

Rom 2,6 der jedem vergelten wird nach seinen Werken:
Mt 16,27; Offb 22,12

Rém 2,7 denen namlich, die mit Ausdauer im Wirken des Guten Herrlichkeit, Ehre und Unverganglichkeita! erstreben,
ewiges Leben;
(1) od. Unverweslichkeit / Unverderblichkeit; vgl. dasselbe Wort in 1Kor 15,50; 2Tim 1,10.
(@) Spr 21,21; Hebr 12,1-2; 1Pt 1,4

Rém 2,8 denen aber, die selbstsiichtig und der Wahrheit ungehorsam sind,1 dagegen der Ungerechtigkeit gehorchen,
Grimm und Zorn!
(1) od. sich weigern, der Wahrheit zu glauben.
Hi 24,13; 2Th 1,8

Rom 2,9 Drangsal und Angst Uiber jede Menschenseele, die das Bdse vollbringt, zuerst tber den Juden, dann auch
Uber den Griechenl;
(1) »Griechen« wird hier wie ofters bei Paulus gleichbedeutend mit »Heiden« verwendet.
Lk 12,47-48; Hes 18,4

Rom 2,10 Herrlichkeit aber und Ehre und Friede jedem, der das Gute tut, zuerst dem Juden, dann auch dem
Griechen.
Gal 3,28; Ps 37,37

Rom 2,11 Denn bei Gott gibt es kein Ansehen der Person;
5Mo 10,17; Gal 2,6; 1Pt 1,17

Rém 2,12 alle namlich, die ohne Gesetz gesiindigt habenl, werden auch ohne Gesetz verlorengehen; und alle, die
unter dem GesetzZ gesiindigt haben, werden durch das Gesetz verurteilt werden
(1) »Sundigen« bedeutet, Gottes Gebote und Lebensordnungen zu mif3achten und zu Ubertreten. (2) »Gesetz«
meint hier das Bundesgesetz vom Sinai, unter dem lIsrael stand.
Ps 147,20; Lk 12,48

Rom 2,13 - denn vor Gott sind nicht die gerecht, welche das Gesetz héren, sondern die, welche das Gesetz befolgen,
sollen gerechtfertigt werden.
Jak 1,22-25

Rom 2,14 Wenn namlich Heiden, die das Gesetz nicht haben, doch von Natur aus tun, was das Gesetz verlangt, so
sind sie, die das Gesetz nicht haben, sich selbst ein Gesetz,
V. 27; 3,18-19; Phil 4,8

Rom 2,15 da sie ja beweisen, dald das Werk des Gesetzes in ihre Herzen geschrieben ist, was auch ihr Gewissen
bezeugt, dazu ihre Uberlegungen, die sich untereinander verklagen oder auch entschuldigen -
Apg 24,25

Rom 2,16 an dem Tag, da Gott das Verborgene der Menschen durch Jesus Christus richten2 wird nach meinem
Evangeliumb,.
(@) Pred 12,14; Joh 5,27; 1Kor 4,5; (b) Kap. 16,25; Gal 1,8
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R6m 2,17 Die Juden werden durch das Gesetz als Siinder verurteilt
Jer 6,19; R6m 3,20; Gal 3,10-12
Siehe, du nennst dich einen Juden@ und verlaRt dich auf das GesetzP und riihmst dich GottesC,
(@) Jes 48,1; Joh 8,33; (b) Joh 5,45; (c) Mi 3,11
R6m 2,18 und kennst [seinen] Willen2 und verstehst zu priifen, worauf es ankommtP, weil du aus dem Gesetz
unterrichtet bist;
(@) 5Mo 4,8; Ps 147,19; (b) Phil 1,9-10

R6m 2,19 und du traust dir zu, ein Leiter der Blinden zu sein, ein Licht derer, die in der Finsternis sind,
Mt 15,14; Joh 9,40-41

Rom 2,20 ein Erzieher der Unverstandigen, ein Lehrer@ der Unmindigen, der den Inbegriff der Erkenntnis und der
Wahrheit im Gesetzb hat:
(@) Mt 23,7; (b) Ps 19,8-9

Rom 2,21 Nun also, du lehrst andere, dich selbst aber lehrst du nicht? Du verkiindigst, man solle nicht stehlen&, und
stiehlst selber?
Mt 23,3-4; (a) Mal 3,8

Rom 2,22 Du sagst, man solle nicht ehebrechen, und brichst selbst die Ehe? Du verabscheust die Gétzen und begehst
dabei Tempelraub?

Rém 2,23 Du rilhmst dich des Gesetzes und verunehrst doch Gott durch Ubertretung des Gesetzes?
Mk 7,8-13

Rém 2,24 Denn der Name Gottes wird um euretwillen gelastert unter den Heiden, wie es geschrieben steht.1
(1) vgl. Hes 36,20-23; Jes 52,5.
Jes 52,5; Hes 36,20-23

Rém 2,25 Die Beschneidungl namlich hat nur Wert, wenn du das Gesetz haltst2; bist du aber ein Ubertreter des
Gesetzes, so ist deine Beschneidung zur Unbeschnittenheit® geworden.
(1) Die Entfernung der méannlichen Vorhaut war das Zeichen des Bundes Gottes mit Abraham und wurde spater
unter Mose auch das Zeichen des Gesetzes-Bundes mit Israel. Sie war ein &uf3erliches Schattenbild auf die wahre,
innerliche Beschneidung des Herzens, die Gott von seinem Volk wollte (vgl. 1Mo 17,10-27; Jos 5,3-8; 5Mo 10,16;
Jer 4,4; Roém 2,25-29; Kol 2,11; Gal 6,15).
(@) Gal 5,3; Jak 2,10; (b) Jer 9,24-25

Rom 2,26 Wenn nun der Unbeschnittene die Rechtsbestimmungen des Gesetzes befolgt, wird ihm dann nicht seine
Unbeschnittenheit als Beschneidung angerechnet werden?
Apg 10,34; 1Kor 7,19

Rom 2,27 Und wird nicht der von Natur Unbeschnittene, der das Gesetz erflllt, dich richten, der du trotz Buchstabe und
Beschneidung ein Ubertreter des Gesetzes bist?
Mt 12,41

R6m 2,28 Denn nicht der ist ein Jude, der es auBerlich ist; auch ist nicht das die Beschneidung?, die &uR3erlich am
Fleisch geschieht;
Kap. 9,6-7; Mt 3,9; Joh 8,39; (a) Gal 6,15
R6m 2,29 sondern der ist ein Jude, der es innerlich ist, und [seine] Beschneidung [geschieht] am Herzen?, im Geistb1,
nicht dem Buchstaben nach. Seine AnerkennungC kommt nicht von Menschen, sondern von Gott.
(1) od. durch den Geist.
(@) 5Mo 10,16; Jer 4,4; Mt 23,25-26; (b) Phil 3,3; 2Kor 3,6; (c) Joh 1,47-48; 2Kor 10,18
Rom 3,1 Die Gerechtigkeit Gottes in seinem Gericht
Hi 40,8; Ps 51,5-7; 119,75; Offb 16,7
Was hat nun der Jude fiir einen Vorzug, oder was niitzt die Beschneidung?
Kap. 2,25-26
Rom 3,2 Viel, in jeder Hinsicht! Denn vor allem sind ihnen die Ausspriiche Gottes anvertraut worden.
Kap. 9,4; Apg 7,38; Ps 147,19
Rom 3,3 Wie denn? Wenn auch etliche untreu2l waren, hebt etwa ihre Untreue die Treueb Gottes auf?
(1) od. unglaubig, entsprechend ihr Unglaube; das gr. Wort kann beides bedeuten.
(@) Hebr 4,2; (b) 2Tim 2,13
Rém 3,4 Das sei ferne! Vielmehr erweist sich Gott als wahrhaftig2, jeder Mensch aber als LiignerP, wie geschrieben
steht: »Damit du rechtC behaltst® in deinen Worten und siegreich hervorgehst, wenn man mit dir rechtet«.2
(1) od. gerechtfertigt wirst. (2) Ps 51,6.
(@) 4Mo 23,19; 5Mo 32,4; Joh 3,33; (b) Ps 116,11; (c) Ps 51,6; Dan 9,7

Rom 3,5 Wenn aber unsere Ungerechtigkeit Gottes Gerechtigkeit beweist, was sollen wir sagen? Ist Gott etwa
ungerecht, wenn er das Zorngericht verhangt? (Ich rede nach Menschenweise?.)
(@) Kap. 6,19; Gal 3,15

Rém 3,6 Das sei ferne! Wie konnte Gott sonst die Welt richten?
Hi 34,17; 1Mo 18,25

Rom 3,7 Wenn namlich die Wahrhaftigkeit Gottes durch meine Lige tberstrémender wird zu seinem Ruhm, weshalb
werde ich dann noch als Siinder gerichtet?
Kap. 3,23; 9,19-20
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R6m 3,8 MifRte man dann nicht so [reden], wie wir verleumdet werden und wie etliche behaupten, dafld wir sagen: »Laf3t
uns Boses? tun, damit Gutes daraus komme«? lhre VerurteilungP ist gerecht!
(@) Kap. 6,1.15; (b) Jud 1,4

Rom 3,9 Kein Mensch ist vor Gott gerecht
Pred 7,20; Hi 15,14-16; 1Mo 6,5.11-12; Ps 14,1-3; Gal 3,22
Wie nun? Haben wir etwas voraus? Ganz und gar nicht! Denn wir haben ja vorhin sowohl Juden als Griechen
beschuldigt, daf sie alle unter der Stinde sind,
Kap. 11,32; 5Mo 7,7-8

Rom 3,10 wie geschrieben steht: »Es ist keiner gerecht, auch nicht einer;
Mk 10,18

Rém 3,11 es ist keiner, der verstandig@ ist, der nach Gott fragtb.
() Ps 53,3-4; Jer 4,22; (b) Hi 35,10; Ps 53,3
Rom 3,12 Sije sind alle abgewichena, sie taugen alle zusammen nichts; da ist keiner, der Gutes tut, da ist auch nicht
{einer}!
(@) Ps 14,13; Jes 53,6
Rém 3,13 |hre Kehle ist ein offenes Grab, mit ihren Zungen betriigen sie; Otterngift ist unter ihren Lippen;
Ps 5,10; 140,4; Jer 9,3-5; Jak 3,8

Rom 3,14 jhr Mund ist voll Fluchen und Bitterkeit,
Ps 10,7; Mt 12,34

Rom 3,15 jhre FURRe eilen, um Blut zu vergiel3en;
Ps 5,10; 140,4; Jes 59,7-8

Rom 3,16 Verwistung und Elend bezeichnen ihre Bahn,

R6m 3,17 und den Weg des Friedens kennen sie nicht.
Kap. 5,1; Ps 120,7; Jes 48,22; 57,21

Rom 3,18 Es ist keine Gottesfurcht vor inren Augen.«l
(1) Paulus fuhrt hier Aussagen aus dem AT an: V. 10-11 vgl. Ps 53,3-4; Pred 7,20; V. 12 vgl. Ps 14,3; V. 13a vgl.
Ps 5,10; V. 13b vgl. Ps 140,4; V. 14 vgl. Ps 10,7; V. 15-17 vgl. Jes 59,7-8; V. 18 vgl. Ps 36,2.
Ps 36,2; Spr 8,13

R6m 3,19 Wir wissen aber, dal das Gesetz2 alles, was es spricht, zu denen sagt, die unter dem Gesetz sind, damit
jeder Mund verstopft? werde und alle Welt vor Gott schuldig® sei,
(@) Kap. 2,12; (b) Hi 5,16; (c) V. 9

R6m 3,20 weil aus Werken des Gesetzes kein Fleisch vor ihm gerechtfertigta! werden kann; denn durch das Gesetz
kommt Erkenntnisb? der Siinde.
(1) »Rechtfertigen« bedeutet im NT, dal3 Gott einen Menschen gerecht spricht und gerecht macht durch den
Glauben aufgrund des Suhnopfers Jesu Christi. (2) d.h. richtige, genaue, vollstandige Erkenntnis (gr. epignosis).
(@) Ps 130,3; Gal 2,16; Eph 2,8-9; (b) Kap. 7,7

Rom 3,21 Die von Gott geschenkte Gerechtigkeit durch den Glauben an Jesus Christus
Jes 53,11; Apg 10,43; 2Kor 5,21; Gal 2,15-16; 3,8-14.22-29; Eph 2,8-9
Jetzt aber ist auRerhalb des Gesetzes die Gerechtigkeita Gottes! offenbar gemacht worden, die von dem Gesetz
und den Propheten bezeugtb wird,
(1) d.h. die von Gott gewirkte Gerechtigkeit bzw. die Gerechtigkeit, die vor Gott gilt.
(@) Kap. 1,17; 2Kor 5,21; 2Pt 1,1; (b) Apg 26,22

Rom 3,22 namlich die Gerechtigkeit Gottes durch den Glauben an Jesus Christus, die zu allen und auf alle [kommt],
die glauben. Denn es ist kein Unterschied@;
Apg 13,39; Phil 3,9; (a) Kap. 10,12

R6m 3,23 denn alle haben gesiindigta und verfehlen die HerrlichkeitP, die sie vor Gott haben sollten, 1
(1) w. die Herrlichkeit Gottes. Der stindige Mensch hat die Herrlichkeit, die ihm Gott als sein Geschdpf und Ebenbild
gegeben hatte (vgl. 1Mo 1,26), verloren und verfehlt.
(@) 1K0 8,46; (b) vgl. Kap. 2,10

R6m 3,24 so daf sie ohne Verdienst gerechtfertigt werden durch seine Gnade@l aufgrund der ErlésungP?2, die in
Christus Jesus ist.
(1) Wer an Jesus Christus glaubt, wird gerecht gemacht und gerechtgesprochen ohne eigenes Verdienst, aufgrund
des stellvertretenden Siihnopfers des Sohnes Gottes. »Gnade« ist ein unverdientes, freiwilliges, aus Liebe
erwiesenes Handeln Gottes. (2) »Erldsung« bezeichnet den Loskauf eines stiindigen Menschen von seiner Schuld
und Strafe durch das stellvertretend hingegebene Leben und Blut Jesu Christi.
(@) Eph 2,8; Tit 3,5-7; (b) Kol 1,14; Tit 2,14

R6m 3,25 |hn hat Gott zum Siihnopferal bestimmt, [das wirksam wird] durch den Glauben an sein Blut,2 um seine
Gerechtigkeit zu erweisen, weil er die Sinden ungestraft liel3, die zuvor geschehen waren,
(1) od. zur Sihnung. Das hier verwendete hilasterion bezeichnet auch den Siihnedeckel auf der Bundeslade (Hebr
9,5; 2Mo 25,17-22). (2) Andere Ubersetzung: lhn hat Gott 6ffentlich vorgestellt als Siihnung, [die wirksam wird]
durch den Glauben, kraft seines Blutes.
(@) Kol 1,20; 1Joh 2,2

R6m 3,26 als Gott Zuriickhaltung Ubte, um seine Gerechtigkeit in der jetzigen Zeit zu erweisen, damit er selbst gerecht
sei und zugleich den rechtfertige, der aus dem Glauben an Jesus ist.
Jes 45,21, 2Kor 5,21
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Rom 3,27 Wo bleibt nun das Rilhmen? Es ist ausgeschlossen! Durch welches Gesetz? Das der Werke? Nein, sondern
durch das Gesetz des Glaubens!
Kap. 4,5.16; 1Kor 1,29

Rom 3,28 So kommen wir nun zu dem Schlul3, dafd der Mensch durch den Glauben gerechtfertigt wird, ohne Werke
des Gesetzes.
Kap. 8,3-4; Apg 13,39

Rom 3,29 Qder ist Gott nur der Gott der Juden und nicht auch der Heiden? Ja freilich, auch der Heiden!
Jes 49,6; Mal 1,11

Rom 3,30 Denn esist ja ein und derselbe Gott2, der die Beschnittenen aus Glauben und die Unbeschnittenen durch
den Glauben rechtfertigt.
Kap. 10,11-13; Gal 3,8-9; (a) 1Tim 2,4-5

Rom 3,31 Heben wir nun das Gesetz auf durch den Glauben? Das sei ferne! Vielmehr bestatigen wir das Gesetz.
Hebr 10,16

Rom4,1 Abraham als Vater derer, die durch Glauben gerecht werden
1Mo 15,5-6; Gal 3,6-9.29
Was wollen wir denn sagen, daf3 Abraham, unser Vater, nach dem Fleisch erlangt hat?
Jes 51,2

Rom 4.2 Wenn namlich Abraham aus Werken gerechtfertigt worden ist, hat er zwar Ruhm, aber nicht vor Gott.
Kap. 3,27; 1Kor 1,29-31

R6m 4,3 Denn was sagt die Schrift? »Abraham aber glaubte Gott, und das wurde ihm als Gerechtigkeit
angerechnet«.1
(1) 1Mo 15,6.
Jak 2,23; 1Mo 15,6

Rom 4.4 Wer aber Werke verrichtet, dem wird der Lohn nicht aufgrund von Gnade angerechnet, sondern aufgrund der
Verpflichtung;
Kap. 11,6

Rom 4,5 wer dagegen keine Werke verrichtet, sondern an den glaubt, der den Gottlosen rechtfertigt, dem wird sein
Glaube als Gerechtigkeit angerechnet.
Hab 2,4; Phil 3,9

Rom 4,6 Ebenso preist auch David den Menschen gliickselig, dem Gott ohne Werke Gerechtigkeit@ anrechnet:
(@) Jer 23,6

Rom 4,7 »Glickselig sind die, deren Gesetzlosigkeiten vergeben und deren Siinden zugedeckt sind,;
Ps 32,1-2; Jes 44,22
Rém 4,8 gliickselig ist der Mann, dem der Herr die Suinde nicht anrechnet!«l
(1) Ps 32,1-2.
Jes 53,10-12; 1Pt 2,24; 3,18
Rom 4,9 Gilt nun diese Seligpreisung den Beschnittenen oder auch den Unbeschnittenen? Wir sagen ja, daf3 dem
Abraham der Glaube als Gerechtigkeit angerechnet worden ist.
Gal 3,6

Rom 4,10 Wie wurde er ihm nun angerechnet? Als er beschnitten oder als er noch unbeschnitten war? Nicht als er
beschnitten, sondern als er noch unbeschnitten war!
1Mo 15,5-6

Rom 4,11 Und er empfing das Zeichen der Beschneidung@ als Siegel der Gerechtigkeit des Glaubens, den er schon im
unbeschnittenen Zustand hatte, damit er ein Vaterb aller unbeschnittenen Glaubigen sei, damit auch ihnen die
Gerechtigkeit angerechnet werde;

(@) 1Mo 17,10; (b) 1Mo 17,4-5; Gal 3,6-9

Rom 4,12 und auch ein Vater der Beschnittenen, die nicht nur aus der Beschneidung sind, sondern die auch wandeln in
den Ful3stapfen des Glaubens, den unser Vater Abraham hatte, als er noch unbeschnitten war.
Lk 19,9; Joh 8,39

Rom 4,13 Denn nicht durch das Gesetz erhielt Abraham und sein Same die VerheiBung, daf3 er Erbe der Welt sein
solle, sondern durch die Gerechtigkeit des Glaubens.
1Mo 17,4-6; 22,16-18; Ps 2,8; Apg 3,25

Rom 4,14 Denn wenn die vom Gesetz Erben sind, so ist der Glaube wertlos geworden und die VerheiBung unwirksam
gemacht.
Gal 3,18

R6m 4,15 Das Gesetza bewirkt namlich Zorn; denn wo kein Gesetz ist, da ist auch keine UbertretungP.
(@) Kap. 5,20; 1Kor 15,56; (b) 1Joh 3,4

R6m 4,16 Darum ist es aus Glauben, damit es aufgrund von Gnade sei, auf daR die VerheiRung dem ganzen Samenl
sicher sei, nicht nur demjenigen aus dem Gesetz, sondern auch dem aus dem Glauben Abrahams, der unser aller
Vater ist
(1) bildhaft fur Nachkommenschaft.
Gal 3,7.29; Eph 2,8
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R6m 4,17 (wie geschrieben steht: »Ich habe dich zum Vater vieler Vélker gemacht«1), vor Gott, dem er glaubte, der die
Toten lebendig2 macht und dem ruftd, was nicht ist, als ware es da.
(1) 1Mo 17,5.
(@) Joh 5,21; Hebr 11,19; (b) 1Mo 17,5; Ps 33,9

Rom 4,18 Er hat da, wo nichts zu hoffen war, auf Hoffnung hin geglaubt, dal er ein Vater vieler Volker werde, gemaf
der Zusage: »So soll dein Same seinl«l
(1) 1Mo 15,5.
1Mo 15,5; Hes 37,9-11

Rom 4,19 Und er wurde nicht schwach im Glauben und zog nicht seinen Leib in Betracht, der schon erstorben war, weil
er fast hundertjahrig war; auch nicht den erstorbenen Mutterleib der Sara.
1Mo 17,17; Hebr 11,11

Rom 4,20 Er zweifelte nicht an der VerheiBung Gottes durch Unglauben, sondern wurde stark durch den Glauben,
indem er Gott die Ehre gab
Joh 3,33; 2Sam 7,28

Rom 4,21 und vollig Uberzeugt war, dafd Er das, was Er verheif3en hat, auch zu tun vermag.
Ps 115,3; Jer 32,17; Lk 1,37

Rom 4,22 Darum wurde es ihm auch als Gerechtigkeit angerechnet.
V. 3.6

Rom 4,23 Es steht aber nicht allein um seinetwillen geschrieben, dal3 es ihm angerechnet worden ist,
Kap. 15,4; 1Kor 9,10; 2Tim 3,16-17

Rom 4,24 sondern auch um unsertwillen, denen es angerechnet werden soll, wenn wir an den glauben, der unseren
Herrn Jesus aus den Toten auferweckt2 hat,
1Kor 10,11; Apg 2,39; (a) 1Pt 1,21

R6m 4,25 jhn, der um unserer Ubertretungen willen dahingegeben?@ und um unserer Rechtfertigung willen auferweckt?
worden ist.
(@) Jes 53,5-6; 2Kor 5,21; Gal 3,13; Hebr 9,28; (b) 1Kor 15,17

Rom 5,1 Die Friichte der Gerechtigkeit aus Glauben
1Pt 1,3-9; 1Joh 4,9-10; Rém 8,31-39
Da wir nun aus Glauben gerechtfertigt sind, so haben wir Frieden2 mit Gott durch unseren Herrn Jesus Christus,
(@) Jes 32,17; 53,5; Eph 2,14-16; Kol 1,20

Rém 5,2 durch den wir im Glauben auch Zugang@ erlangt haben zu der Gnade, in der wir stehenP, und wir riilhmen uns
der Hoffnung auf die Herrlichkeit Gottes?.
(1) d.h. auf die Herrlichkeit, die den Glaubigen von Gott bereitet ist.
(@) Joh 10,9; Eph 2,18; Hebr 10,19; (b) Hebr 3,6

Rém 5,3 Aber nicht nur das, sondern wir rihmen uns auch in den Bedrangnissen?, weil wir wissen, dal3 die Bedrangnis
standhaftes Ausharrenl bewirktD,
(1) Andere Ubersetzung: Geduld, »Darunterbleiben.
(@) Jak 1,2.12; Apg 5,41; (b) Jak 1,3; Hebr 12,11

Rém54 das standhafte Ausharren aber Bewahrung2, die Bewahrung aber Hoffnung;
(@) 2Kor 4,17

Rém5,5 die Hoffnung? aber 1aRt nicht zuschanden werden;! denn die Liebe Gottes ist ausgegossen in unsere Herzen
durch den Heiligen GeistP, der uns gegeben worden ist.
(1) d.h. enttauscht uns nicht, 143t uns nicht beschamt dastehen.
(@) 1Kor 13,13; 2Th 2,16; (b) Eph 1,13

Rém 5,6 Denn Christus ist, als wir noch kraftlos waren, zur bestimmten Zeita? fiir Gottlose gestorbenb.
(1) d.h. durch die stindige Natur unfahig, Gottes Willen zu tun (vgl. Rom 7,14-24). (2) w. »gemal dem kairos«, d.h.
der von Gott festgesetzten Zeit.
(@) Gal 4,4; (b) 1Pt 3,18

Rom 5,7 Nun stirbt kaum jemand fur einen Gerechten; fir einen Wohltater entschliel3t sich vielleicht jemand zu
sterben.
vgl. 1Pt 2,20; 3,17

Rom 5,8 Gott aber beweist seine Liebe zu uns dadurch, daf? Christus fir uns gestorben ist, als wir noch Siinder
waren.
Joh 15,13; 1Tim 1,15

Rom 5,9 Wieviel mehr nun werden wir, nachdem wir jetzt durch sein Blut2 gerechtfertigt worden sind, durch ihn vor
dem Zornb errettet werden!
(@) Eph 2,13; Hebr 9,14; (b) 1Th 1,10

R6m 5,10 Denn wenn wir mit Gott versohnt@ worden sind durch den Tod seines Sohnes, als wir noch Feinde waren,
wieviel mehr werden wir als Verséhnte gerettet werden durch sein Lebenb!
(@) 2Kor 5,19; Kol 1,20; (b) Hebr 7,25

R6m 5,11 Aber nicht nur das, sondern wir rithmen& uns auch Gottes durch unseren Herrn Jesus Christus, durch den wir
jetzt die VerséhnungP empfangen haben.
(@) Jes 45,25; Hab 3,18; (b) Gal 4,7
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Rom 5,12 Die Sunde durch Adam - die Gerechtigkeit durch Christus
1Kor 15,21-22.45-49.56-57; R6m 6,23
Darum, gleichwie durch {einen} Menschen die Siinde in die Welt gekommen ist und durch die Siinde der Tod2, und
so der Tod zu allen Menschen hingelangt ist, weil sie alle gesiindigt® haben
(@) 1Mo 3,6.19; 1Kor 15,21; Jak 1,15; (b) V. 18; 3,23

R6m 5,13 (denn schon vor dem Gesetz war die Siinde2 in der Welt; wo aber kein GesetzP ist, da wird die Stinde nicht
in Rechnung gestellt.
(1) d.h. dem Siinder nicht als Ubertretung vorgehalten.
(@) Kap. 4,15; 1Mo 2,17; 3,6-7; (b) 2Mo 20,1-17

Rom 5,14 Dennoch herrschte der Tod von Adam bis Mose auch tber die, welche nicht mit einer gleichartigen
Ubertretung gesiindigt hatten wie Adam, der ein Vorbild] dessen ist, der kommen sollte.
(1) gr. typos; bed. hier ein Sinnbild, das auf etwas anderes hinweist (vgl. 1Kor 10,6.11; Hebr 8,5).
Hebr 9,27; 1Kor 15,22

Rom 5,15 Aber es verhalt sich mit der Gnadengabe nicht wie mit der Ubertretung. Denn wenn durch die Ubertretung
des Einen die Vielen gestorben sind, wieviel mehr ist die Gnade Gottes und das Gnadengeschenk durch den {einen}
Menschen Jesus@ Christus in Uberstrémendem Mald zu den Vielen gekommen.

Jes 53,11; Mt 20,28; Offb 7,9-10; (a) Eph 2,7

Rom 5,16 Und es verhalt sich mit dem Geschenk nicht so, wie mit dem, was durch den Einen kam, der siindigte. Denn
das Urteil [fuhrt] aus der einen [Ubertretung] zur Verurteilung; die Gnadengabe aber [fiihrt] aus vielen Ubertretungen
zur Rechtfertigung.

Jes 44,22; 1Joh 1,7-9

Rom 5,17 Denn wenn infolge der Ubertretung des Einen der Tod zur Herrschaft kam durch den Einen, wieviel mehr
werden die, welche den UberfluR der Gnade@ und das Geschenk der Gerechtigkeit® empfangen, im LebenC
herrschen durch den Einen, Jesus Christus!)

(@) Joh 1,16; Eph 1,7-8; (b) Kap. 3,22; (c) Kap. 6,23

Rom 5,18 Also: wie nun durch die Ubertretung des Einen die Verurteilung fiir alle Menschen kam, so kommt es auch
durch die Gerechtigkeit] des Einen fiir alle Menschen die Rechtfertigung, die Leben gibtZ.
(1) od. durch die gerechte Tat. (2) w. die Rechtfertigung des Lebens.

Joh 3,16; 1Joh 2,2

Rom 5,19 Denn gleichwie durch den Ungehorsam des {einen} Menschen die Vielen zu Siindern gemacht worden sind,
so werden auch durch den Gehorsam@ des Einen die Vielen zu GerechtenbP gemacht.1
(1) Andere Ubersetzung: die Vielen in die Stellung von Sindern gebracht wurden ... die Vielen in die Stellung von
Gerechten gebracht (w. »als Gerechte hingestellt«).
(a) Phil 2,8; Hebr 5,8; (b) Jes 53,11

Rom 520 Das Gesetza@ aber ist daneben hereingekommen, damit das MaR der Ubertretung voll wiirde. Wo aber das
MaR der Siinde voll geworden ist, da ist die Gnade iberstromendP geworden,
(a) Kap. 3,19; 7,7-8; Gal 3,22; (b) 1Tim 1,14

Rom 5,21 damit, wie die Stinde geherrscht hat im Tod, so auch die Gnade2 herrsche durch Gerechtigkeit zu ewigem
Lebenb durch Jesus Christus, unseren Herrn.
(@) Joh 1,17; Tit 2,11; (b) 1Joh 5,11

Rom 6,1 Der Glaubige ist einsgemacht mit Christus: der Siinde gestorben - Gott lebend in Christus
Kol 2,11-13; 3,1-10; Gal 2,19-20; 5,24; 6,14
Was wollen wir nun sagen? Sollen wir in der Stinde verharren, damit das Mal3 der Gnade voll werde?
Kap. 3,8

Rom 6,2 Das sei ferne! Wie sollten wir, die wir der Siinde gestorben sind, noch in ihr leben?
Gal 6,14; Kol 3,3; 1Pt 2,24

Rém 6,3 Oder wildt ihr nicht, daR wir alle, die wir in Christus Jesus hinein getauft sind, in seinen Tod getauft sind?1
(1) d.h. durch die vom Geist gewirkte Taufe, die den Glaubigen in Christus bzw. in seinen Leib hineinversetzt (1LKor
12,13). Die Wassertaufe weist als Zeichen auf diese geistliche Wirklichkeit hin. Andere tbersetzen: die wir auf
Christus Jesus getauft worden sind, auf seinen Tod getauft sind.
Gal 3,27

Rom 6,4 Wir sind also mit ihm begraben worden durch die Taufe2 in den Tod, damit, gleichwie Christus durch die
Herrlichkeit des Vaters aus den Toten auferweckt?® worden ist, so auch wir in einem neuent Leben wandeln.
(@) Kol 2,12; 1Pt 3,21; (b) Eph 1,20; 2Kor 13,4; (c) 2Kor 5,17; Gal 6,15; Kol 3,9-10; 1Joh 2,6

R6m 6,5 Denn wenn wir mit ihm einsgemacht@ und ihm gleich geworden sind in seinem TodP, so werden wir ihm auch
in der AuferstehungC gleich sein;1 )
(1) w. wenn wir [mit ihm] zusammengepflanzt wurden in der Gleichartigkeit [od. Ahnlichkeit, gr. homoioma] seines
Todes, so werden wir es auch [in der Gleichartigkeit] [seiner] Auferstehung sein.
(@) Joh 15,5; (b) 2Kor 5,14; (c) Phil 3,10

R6m 6,6 wir wissen ja dieses, daf’ unser alter Mensch mitgekreuzigtd worden ist, damit der Leib der Siinde aufer
Wirksamkeit gesetzt sei, so daR wir der Siinde nicht mehr dienenb;
(@) Gal 2,20; 5,24; 6,14; (b) Joh 8,34

Rom 6,7 denn wer gestorben ist, der ist von der Siinde freigesprochen.
Kap. 7,4

Rom 6,8 Wenn wir aber mit Christus gestorben sind, so glauben wir, dafl3 wir auch mit ihm leben werden,
2Tim 2,11
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Rom 6,9 da wir wissen, dald Christus, aus den Toten auferweckt, nicht mehr stirbt; der Tod herrscht nicht mehr tber
ihn.
Apg 13,34; Offb 1,18

Rom 6,10 Denn was er gestorben ist, das ist er der Stinde gestorben, ein fir allemal; was er aber lebt, das lebt er fir
Gott.
Hebr 9,26; 1Pt 3,18

Rém 6,11 Also auch ihr: Haltet euch selbst dafiir, daf ihr fir die Stnde tot seid, aber fir Gott lebt in Christus Jesus,
unserem Herrn!
2Kor 5,15; Gal 2,19

Rom 6,12 So soll nun die Stinde@ nicht herrschen in eurem sterblichen Leib, damit ihr [der Siinde] nicht durch die
BegierdenP [des Leibes] gehorcht;
(@) Ps 119,133; (b) Kap. 13,14; 1Pt 4,2

R6m 6,13 gebt auch nicht eure Gliedera der Siinde hin als Werkzeugel der Ungerechtigkeit, sondern gebt euch selbst
Gott hin als solche, die lebendig geworden sind aus den Toten, und eure Glieder Gott als Werkzeuge der
GerechtigkeitD!
(1) od. Waffen.
(@) Kol 3,5; Jak 4,1; (b) Kap. 12,1

Rom 6,14 bDenn die Siinde wird nicht herrschen tiber euch, weil ihr nicht unter dem Gesetz@ seid, sondern unter der
GnadeD.
(@) Kap. 8,2; 1Kor 15,56; (b) Hebr 8,8-12

Rom 6,15 Die Glaubigen sind berufen, der Gerechtigkeit zu dienen
Tit 2,11-14; 1Joh 3,3-10
Wie nun? Sollen wir stindigen, weil wir nicht unter dem Gesetz, sondern unter der Gnade sind? Das sei ferne!
1Kor 9,20

R6m 6,16 WiRt ihr nicht: Wem ihr euch als Sklavenl hingebt, um ihm zu gehorchen, dessen Sklaven seid ihr und miiRt
ihm gehorchen, es sei der Siinde zum Tode, oder dem Gehorsam zur Gerechtigkeit?
(1) od [leibeigene] Knechte; so im ganzen Abschnitt.
Joh 8,34; 2Pt 2,19; Jos 24,15; Mt 6,24
Rom 6,17 Gott aber sei Dank, dal} ihr Sklaven der Siinde gewesen, nun aber von Herzen gehorsam geworden seid dem
Vorbild der Lehre, das euch uberlieferta worden ist?.
(1) od. der Gestalt der Lehre, welcher ihr lbergeben worden seid.
Tit 3,3-5; (&) 2Tim 3,14; Jud 1,3
Rom 6,18 Nachdem ihr aber von der Siinde befreit2 wurdet, seid ihr der Gerechtigkeit dienstbar geworden.
(@) Joh 8,32; Gal 5,1

Rom 6,19 |ch mufd menschlicha davon reden wegen der Schwachheit eures Fleisches. Denn so, wie ihr [einst] eure
Glieder in den Dienst der Unreinheit und der Gesetzlosigkeit gestellt habt zur Gesetzlosigkeit, so stellt jetzt eure
Glieder in den Dienst der Gerechtigkeit zur Heiligung.1
(1) Andere Ubersetzung: um in Gesetzlosigkeit zu leben ... um in der Heiligung zu leben.

V. 13; 1Pt 1,14-15; 4,2-3; (a) Kap. 3,5

Rom 6,20 Denn als ihr Sklaven der Stinde wart, da wart ihr frei gegeniiber der Gerechtigkeit.

V. 16-17; Joh 8,34

R6m 6,21 Welche Frucht@ hattet ihr nun damals von den Dingen, deren ihr euch jetzt schamtb? Ihr Ende ist ja der
TodC!
(@) Kap. 7,5; (b) Hes 16,61; Phil 3,19; (c) Jak 1,15

Rom 6,22 Jetzt aber, da ihr von der Stinde frei@ und Gott dienstbar geworden seid, habt ihr als eure Frucht die
HeiligungP, als Ende aber das ewige LebenC.
(@) 1Kor 7,22; 1Pt 2,16; (b) 1Kor 1,30; 1Th 4,3; (c) Kap. 2,7; Tit 3,7

R6m 6,23 Denn der Lohn der Siinde ist der Tod2; aber die GnadengabeP Gottes ist das ewige LebenC in Christus
Jesus, unserem Herrn.
(@) V. 21; 1Mo 2,17; Hes 18,20; Gal 6,7-8; (b) Kap. 5,21; (c) 1Joh 5,11

Rom 7,1 VVom Gesetz befreit, dient der Glaubige Gott im Geist
Gal 2,19-20; R6ém 6,1-11
Oder wif3t ihr nicht, Briider - denn ich rede ja mit Gesetzeskundigen -, daR das Gesetz@ [nur] so lange Uber den
Menschen herrscht, wie er lebt?
(@) Kap. 2,17-21; Esr 7,25

Rom 7,2 Denn die verheiratete Frau ist durchs Gesetz an ihren Mann gebunden, solange er lebt; wenn aber der Mann
stirbt, so ist sie von dem Gesetz des Mannes befreit.
1Kor 7,39

Rom 7,3 So wird sie nun bei Lebzeiten des Mannes eine Ehebrecherin genannt, wenn sie einem anderen Mann zu
eigen wird; stirbt aber der Mann, so ist sie vom Gesetz frei, so dal3 sie keine Ehebrecherin ist, wenn sie einem
anderen Mann zu eigen wird.

Mt 5,32; 1Sam 25,39-42

Rém 7.4 Also seid auch ihr, meine Briider, dem Gesetz@ getotet worden durch den Leib des Christus, damit ihr einem
anderen zu eigenP seid, namlich dem, der aus den Toten auferweckt worden ist, damit wir Gott FruchtC bringen.
(@) Kap. 6,11; Gal 5,17-18; Kol 2,14; (b) 2Kor 5,15; 11,2; (c) Kap. 6,22; Phil 1,11
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Rom 7,5 Denn als wir im Fleisch@ waren, da wirkten in unseren Gliedern die Leidenschaftenb der Stinden, die durch
das Gesetz sind, um dem Tod FruchtC zu bringen.
(@) Kap. 8,8; Gal 5,24; (b) Jak 4,1; (c) Kap. 6,21

Rom 7,6 Jetzt aber sind wir vom Gesetz frei geworden, da wir dem gestorben sind, worin wir festgehalten wurden, so
daR wir im neuen Wesen des Geistes dienen und nicht im alten2 Wesen des Buchstabens.
(@) Hebr 8,13

Rom 7,7 Das Gesetz macht das Wesen der Stinde offenbar
Roém 5,20; 3,19-20; Gal 3,21-22
Was wollen wir nun sagen? Ist das Gesetz Siinde? Das sei ferne! Aber ich hatte die Stinde nicht erkannt2, aulRer
durch das Gesetz; denn von der BegierdeP hétte ich nichts gewuRRt, wenn das Gesetz nicht gesagt héatte: Du sollst
nicht begehren!
(@) Kap. 3,20; (b) Kap. 13,9

Rom 7.8 Da nahm aber die Stinde einen Anlaf3 durch das Gebot und bewirkte in mir jede Begierde; denn ohne das
Gesetz ist die Stinde tot.
Kap. 4,15; 5,20; 1Kor 15,56

R6m 7,9 |ch aber lebte, als ich noch ohne Gesetz war; als aber das Gebot kam, lebte die Stinde auf, und ich starb;
Gal 3,10

Rom 7,10 und eben dieses Gebot, das zum Leben@ gegeben war, erwies sich fiir mich als todbringend.
(@) Kap. 10,5; 3Mo 18,5; Hes 20,11

Rém 7,11 Denn die Siinde nahm einen AnlaR durch das Gebot und verfiihrte2 mich und téteteP® mich durch
dasselbe.
(@) Jes 44,20; Jer 17,9; Ob 1,3; (b) Hes 33,13; 1Kor 15,56

Rom 7,12 So ist nun das Gesetz heilig, und das Gebot ist heilig, gerecht und gut.
5Mo 4,8; Neh 9,13; Ps 19,8; 1Tim 1,8

Rom 7,13 Hat nun das Gute mir den Tod gebracht? Das sei ferne! Sondern die Siinde hat, damit sie als Siinde
offenbar werde, durch das Gute meinen Tod bewirkt, damit die Stinde Uberaus siindig wirde durch das Gebot.
Kap. 5,20

Rom 7,14 Das Fleisch und die innewohnende Siinde
Gal 5,16-25; Rém 8,1-9
Denn wir wissen, daR das Gesetz@ geistlich ist; ich aber bin fleischlichP, unter die Siinde verkauftC.
(@) Mt 22,37-39; (b) V. 5; 1Kor 3,1-3; (c) Jes 50,1

Rom 7,15 Denn was ich vollbringe, billige ich nicht; denn ich tue nicht, was ich will, sondern was ich hasse, das Ube ich

aus.
Gal 5,17; Pred 7,20; Jak 3,2

Rom 7,16 Wenn ich aber das tue, was ich nicht will, so stimme& ich dem Gesetz zu, daf} es gut ist.
(@) V. 12; Ps 19,8
Rom 7,17 Jetzt aber vollbringe nicht mehr ich dasselbe, sondern die Stinde, die in mir wohnt.
V. 20; Phil 3,8-9
R6m 7,18 Denn ich weif3, daR in mir, das heiRt in meinem Fleisch@, nichts Gutes wohnt; das WollenP ist zwar bei mir
vorhanden, aber das Vollbringen des Guten gelingt mir nicht.
(@) 1Mo 6,5; 8,21; Gal 5,17; (b) vgl. Phil 2,13
Rom 7,19 Denn ich tue nicht das Gute, das ich will, sondern das Bdse, das ich nicht will, das vertbe ich.

Rom 7,20 Wenn ich aber das tue, was ich nicht will, so vollbringe nicht mehr ich es, sondern die Stinde, die in mir
wohnt.
V. 15.17; Jer 10,23

Rom 7,21 |ch finde also das Gesetz vor, wonach mir, der ich das Gute tun will, das Bése anhangt.
Hebr 12,1

R6m 7,22 Denn ich habe Lust2 an dem Gesetz Gottes nach dem inneren MenschenD;
(@) Ps 1,2; (b) 2Kor 4,16; Eph 3,16
R6m 7,23 jch sehe aber ein anderes Gesetz in meinen Gliedern?, das gegen das Gesetz meiner Gesinnung streitetd
und mich gefangennimmtC unter das Gesetz der Siinde, das in meinen Gliedern ist.
(@) Kap. 6,13; (b) Gal 5,17; (c) V. 14; Lk 4,18
Rém 7,24 |ch elender Mensch! Wer wird mich erlésen von diesem Todesleib@?
Ps 25,16; Jes 1,5-6; (a) Kap. 8,11-13; Phil 3,21
Rom 7,25 |ch danke@ Gott durch Jesus Christus, unseren Herrn!
So dieneb ich selbstl nun mit der Gesinnung dem Gesetz Gottes, mit dem Fleisch aber dem Gesetz der Siinde.
(1) od. ich auf mich selbst gestellt.
(@) 1Kor 1,4; 15,57; (b) V. 22-23; 5Mo 11,13
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Rom 8,1 Das neue Leben im Geist
Gal 3,13-14; R6m 6,22-23; Gal 5,16-25; 6,8
So gibt es jetzt keine Verdammnis! mehr fiir die, welche in Christus Jesus sind, die nicht gemaR dem Fleisch?
wandeln, sondern gemaRn dem Geist3.
(1) d.h. Verurteilung durch Gottes Gericht. (2) od. nach / entsprechend dem Fleisch (gr. kata), so auch im folgenden
Abschnitt. »Fleisch« bezeichnet den Leib des Menschen, seine sterblich-leibliche Existenz auf Erden und die damit
verbundene siindige Haltung und Wesensart. »GemaR dem Fleisch« bedeutet: bestimmt von der Stindennatur,
geman der Wesensart des siindigen Menschen. Mit »Geist« ist der Geist Gottes gemeint, den der Glaubige
empféangt und unter dessen Herrschaft er lebt; sein Leben wird bestimmt vom Geist Gottes und nicht mehr vom
Fleisch. (3) Mit »Geist« ist der Geist Gottes gemeint, unter dessen Herrschaft und Leitung der Glaubige
grundsétzlich und in Gottes Sicht lebt (vgl. Joh 3,5-6; R6m 8,8-9). Er ist »im Geist« und wandelt »gemaf dem
Geist«, auch wenn er manchmal noch »fleischlich« handeln kann (vgl. 1Kor 3,1-4).
V. 34; 1Kor 1,30

Rém 8.2 Denn das Gesetz des Geistes des Lebens in Christus Jesus hat mich frei gemacht von dem Gesetz der
Siinde und des Todes.
V. 6.11; 2Kor 3,17; Joh 8,36

Rom 8,3 Denn was dem Gesetz unmdoglicha war - weil es durch das Fleisch kraftlos war -, das tat Gott, indem er seinen
Sohn sandte in der gleichen Gestaltb wie das Fleisch der Siinde!l und um der Siinde willen und die Siinde im
Fleisch verurteilteC,

(1) od. in Ahnlichkeit / Gleichgestalt des stindlichen Fleisches. Christus wurde Mensch und kam im Fleisch, in der
gleichen Gestalt wie die sindigen Menschen, aber er hatte nicht die Siindennatur der Menschen (vgl. Hebr 2,14-18;
4,15; 1Pt 2,22-25; 3,18; Hebr 7,26-28).

(@) Apg 13,38-39; Gal 3,21; 4,4; (b) Phil 2,7; Hebr 2,17; (c) 2Kor 5,21; Gal 3,13

Rém 8,4 damit die vom Gesetz geforderte Gerechtigkeit in uns erfullt wiirde, die wir nicht gemafl dem Fleisch
wandeln?, sondern gemal dem Geist.
2Pt 1,3-4; (a) Gal 5,16.25

Rom 85 Denn diejenigen, die gemal [der Wesensart] des Fleisches sind, trachten nach dem, was dem Fleisch
entspricht;ldiejenigen aber, die gemaR [der Wesensart] des Geistes sind, [trachten] nach dem, was dem Geist
entspricht.

(1) w. was des Fleisches... des Geistes ist; d.h. diejenigen, die nach der Art des Fleisches, unter der Herrschaft des
Fleisches existieren und leben, d.h. die nicht wiedergeborenen nattrlichen Menschen, haben nur im Sinn, was ihrer
gefallenen Suindennatur entspricht; diejenigen aber, die nach der Art und unter der Herrschaft des Geistes Gottes
existieren bzw. leben, d.h. die wiedergeborenen Kinder Gottes, trachten nach dem, was dem Geist Gottes
entspricht.

Joh 3,6; 1Kor 15,48

Rom 8,6 Denn das Trachten des Fleisches ist Tod@, das Trachten des Geistes aber Leben und Frieden,
Gal 6,22; (a) Kap. 6,21
Rom 8,7 weil ndmlich das Trachten des Fleisches Feindschaft gegen Gott ist; denn es unterwirft sich dem Gesetz
Gottes nicht, und kann es auch nicht;
Eph 2,1-3; Kol 1,21
Rém 8,8 und die im Fleisch sind, kdnnen Gott nicht gefallen.
Joh 3,3.5

Rom 89 |hr aber seid nicht im Fleisch, sondern im Geist, wenn wirklich Gottes Geist in euch wohnt2;1 wer aber den
Geist des Christus nicht hat, der ist nicht seinZ.
(1) d.h. der wiedergeborene Glaubige ist nicht mehr im Zustand des stindigen, von Gott getrennten naturlichen
Menschen; auch wenn sein »Fleisch« noch weiter besteht, steht er vor Gott doch als einer, der »im Geist« ist,
geheiligt und erneuert durch den Heiligen Geist, unter dessen Herrschaft er steht. (2) od. der geh6ért ihm nicht an.
(@) 1Kor 3,16; 2Tim 1,14; Gal 4,6

R6m 8,10 Wenn aber Christus in euch ist, so ist der Leib zwar tot2 um der Siinde willen, der Geist aber ist Lebenb um
der Gerechtigkeit willen.
(@) vgl. Kap. 7,24; (b) Gal 2,20; Eph 2,5

Rém 8,11 Wenn aber der Geist dessen, der Jesus aus den Toten auferweckt hat, in euch wohnt, so wird derselbe, der
Christus aus den Toten auferweckt hat, auch eure sterblichen Leiber lebendig machen durch seinen Geist, der in
euch wohnt.
Kap. 6,4; 1Kor 6,14; 1Th 4,14

Rom 8,12 So sind wir also, ihr Briider, dem Fleisch nicht verpflichtet, gemaf dem Fleisch zu leben!
2Kor 7,1; 10,3

Rom 8,13 Denn wenn ihr gemaf dem Fleischa lebt, so mift ihr sterben; wenn ihr aber durch den Geist die Taten des
Leibes totetD, so werdet ihr leben.
(@) Gal 5,19-21; (b) Kol 3,5

Rém 8,14 Denn alle, die d